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BAŞKANLIĞI 


TAKDİM 


İnsanlık tarihi, akıl ve düşünce sahibi bir varlık olan insanın kurduğu me- 
deniyetleri, medeniyetler arasındaki ilişkileri anlatır. İnsan, zihni faaliyetlerde 
bulunma kabiliyetiyle bilim sanat ve kültür değerleri üretir, ürettiği kültür ve 


düşünce ile de tarihin akışına yön verir. 


Medeniyetler, kültürler, dinler, ideolofiler, etnik ve mezhebi anlayışlar ara- 
sındaki ilişkiler kimi zaman çatışma ve ayrışmalara, kimi zaman da uzlaşma ve 


iş birliklerine zemin hazırlamıştır. 


İnsanların, toplumların ve devletlerin gücü, ürettikleri kültür ve medeniyet 
değerlerinin varlığıyla ölçülmüştür. İnsanoğlu olarak daha aydınlık bir gelecek 
inşö edebilmemiz, insanlığın ortak değeri, ortak mirası ve ortak kazanımı olan 


kültür ve medeniyet değerlerini geliştirebilmemizle mümkündür. 


Bizler, Selçukludan Osmanlıya ve Cumhuriyefe kadar büyük devletler ku- 
ran bir milletiz. Bu büyük devlet geleneğinin arkasında büyük bir medeniyet 


ve kültür tasavvuru yatmaktadır. 


İlk insandan günümüze kadar gök kubbe altında gelişen her değer, haki- 
katin farklı bir tezahürü olarak bizim için muteber olmuştur. İslam ve Türk 
tarihinden süzülüp gelen kültürel birikim bizim için büyük bir zenginlik kay- 
nağıdır. Bilgiye, hikmete, irfana dayanan medeniyet değerlerimiz tarih boyun- 


ca sevgiyi, hoşgörüyü, adaleti, kardeşlik ve dayanışmayı ön planda tutmuştur. 


Gelecek nesillere karşı en büyük sorumluluğumuz, insan ve ölem tasav- 
vurumuzun temel bileşenlerini oluşturan bu eşsiz mirasın etkin bir şekilde 
aktarılmasını sağlamaktır. Bugünkü ve yarınki nesillerimizin gelişimi, geçmi- 
şimizden devraldığımız büyük kültür ve medeniyet mirasının daha iyi idrak 


edilmesine ve sahiplenilmesine bağlıdır. 


Felsefeden tababete, astronomiden matematiğe kadar her alanda, Medinede, 
Kahirede, Şamda, Bağdatta, Buharada, Semerkanta, Horasanda, Konyada, 
Bursada, İstanbulda ve coğrafyamızın her köşesinde üretilen değerler, bugün 
tüm insanlığın ortak mirası hiline gelmiştir. Bu büyük emanete sahip çıkmak, 


bu büyük hazineyi gelecek nesillere aktarmak öncelikli sorumluluğumuzdur. 


Yirmi birinci yüzyıl dünyasına sunabileceğimiz yeni bir medeniyet profe- 
sinin dokusunu örecek değerleri üretebilmemiz, ancak sahip olduğumuz bu 
hazinelerin ve zengin birikimin işlenmesiyle mümkündür. Bu miras bize, ta- 
rihteki en büyük ilim ve düşünce insanlarının geniş bir yelpazede ürettikleri 
eserleri sunuyor. Çok çeşitli alanlarda ve disiplinlerde medeniyetimizin en 
zengin ve benzersiz metinlerini ihtiva eden bu eserlerin korunması, tercüme 
ya da tıpkibasım yoluyla işlenmesi ve etkin bir şekilde yeniden inşa edilmesi, 
Büyük Türkiye Vizyonumuzun önemli bir parçasıdır. Bu doğrultuda yapıla- 
cak çalışmalar, hiç şüphesiz tarihe, ecdadımıza, gelecek nesillere ve insanlığa 
sunacağımız eserleri üretmeye yönelik fikri çabaların hasılası olacaktır. Her 
alanda olduğu gibi bilim, düşünce, kültür ve sanat alanlarında da eser ve iş 
üretmek idealiyle yeniden ele alınmaya, ilgi görmeye, kaynak olmaya baş- 
layan bu hazinelerin ülkemize ve tüm insanlığa hayırlar getirmesini temen- 
ni ederim. Aziz milletimiz, bu kutsal emaneti yücelterek muhafaza etmeyi 


sürdürecektir. 


Recep Tayyip Erdoğan 
T.C. 
Cumhurbaşkanı 


SUNUŞ 


Büyük medeniyetler kültür ve düşünce alanındaki yapıtlarıyla sadece mu- 
asırlarını değil sonraki kuşakları da etki alanlarına alabilen medeniyetlerdir. 
Batrda on ikinci asırdan itibaren tercüme edilmeye başlanan ve uzun yıllar 
bilim ve felsefe metinlerinin inşasına kaynaklık eden İslam el yazmaları, mede- 
niyetimizin kültürel değerlerinin somut göstergeleridir. İnsanlık bilgi birikimi- 
nin hemen her alanında kaleme alınmış olan bu eserlerin, aynı zamanda farklı 
coğrafyalarda yaşayan toplumların çok geniş bir yelpazedeki düşüncelerinin 


yansıtıldığı en güzel örnekler olduğunu da görmekteyiz. 


Bugün, dünya coğrafyasının pek çok noktasında izlerini görebildiğimiz 
kültürel ve ilmi mirasımızın bilgiye, hikmete ve irfana dayalı eserlere dönüşe- 
rek günümüzü nasıl etkilediğini kavrayabildiğimiz takdirde, geleceğin inşasına 
yönelik daha tutarlı ve bütüncül bir bilinci elde etmemiz o denli mümkün 
olacaktır. Zira güçlü bir gelecek inşası, ancak bir bütün olarak geçmişimizden 
devralmış olduğumuz bu büyük kültür ve medeniyet mirasının aslına uygun 


bir şekilde korunması ve doğru anlaşılmasıyla gerçekleşecektir. 


Türkiyedeki yazma eser kütüphanelerimizde ve müzelerimizde bulunan 
eserlerimiz geçmişe dönük bin yıllık bir tarihin ince derin detaylarını gözler 
önüne sermektedir. Bu detaylarda milletimizin dil, kültür, tarih ve toplum bi- 
linci, başka medeniyetlerle olan karşılıklı ilişkileri, tarihten tevarüs ettiği mi- 
rasın yansımaları saklıdır. Bu çeşitlilik ve zenginlik, Türkiye”yi bütün dünya- 
da medeniyet birikimi açısından önemli bir konuma taşırken, insanlık adına 
bu mirası korumak ve gelecek kuşaklara aktarmak için belirlenecek politika 


ve strateyiler için çok büyük çabalar harcanmasını da zorunlu kılmaktadır. 


Bu çabaların bir gereği olarak Kültür ve Turizm Bakanlığı”na bağlı Türkiye Yaz- 
ma Eserler Kurumumuz yazmaların tıpkıbasım, çeviri, çeviri yazı ve eleştirmeli 
basımını yaparak bilim, sanat ve kültür insanlarının istifadesine sunmak mak- 
sadıyla çalışmalar yürütmektedir. Bu çalışmalar neticesinde önemli ürünlerin 


ortaya çıkacağına yürekten inanmaktayız. 


Kültürümüzün zenginliğini daha çok anladıkça, müşterek değerlerimizin 
yarattığı toplumsal kabiliyetlerimize dair sahip olduğumuz özgüven daha da 
artacaktır. Bu zenginlik aynı zamanda, sadece kendi toplumsal sistemimiz- 
de değil, bölgemizde ve dünyada yaşanan toplumsal sorunlara yönelik çözüm 
arayışlarına da katkı sağlayacaktır. Toplumsal sorunlarda çözüm, kendimize, 
çevremize, geçmişimize, geleceğimize, kültürümüze, medeniyetimize, diğer 


medeniyetler ve kültürlere karşı sunacağımız katkılara bağlıdır. 


Ömer Çelik 


T.c. 
Kültür ve Turizm Bakanı 
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ÖNSÖZ 

İstanbul”un Haliç kıyılarında, Eyüp semtine nazır bir yamaç üzerin- 
de kurulu Hasırizade Tekkesi”nin son şeyhlerinden Elif Efendi, irfan ve 
ilim mesleğinde telifleri ve kuvvetli şahsiyeti ile cemiyet üzerinde tesirleri 
olmuş, Osmanlı”nın inkıraz devrinde rastladığımız süff meşrepli alimleri 
arasında yerini almıştı. Geleneğin “Mevalı Cinsinden Süfiyye Meşrepliler” 
dediği silsilenin bu siması, bir taraftan İbn Arabi”nin kamilen vaz" ettiği 
vahdet-i vücüdun müşkil meselelerini halli, Mevlana”nın MesneVT si etra- 
fında aşk mesleğini ittihaz, muhitin yeni aşina olduğu pozitivizm ve ma- 
teryalizmin reddi hususunda İslam””ı müdafaa, edebiyatın, şiirlerin zarif 
ikliminde seyahat ile vücuda getirilmiş bir divan, meclis-i meşayıh reisliği 
gibi bir yığın sa”yin arasında her bir tarikatten icazetli Elif Efendi getirdiği 
hususi neş”e ile müstesna bir kalemdir. 


Elif Efendi ömrünün sonlarında birçok ayrı mevzuda telif ve tercü- 
meleri arasında birbirini tamamlayan iki eserini, Muhtaru”l-Enba ve 
en-Nüru /-Furkan adlı dil çalışmalarını ikmal etti. Kaynakların bahsettiği 
bu eserleri yakın zamanlara kadar mütalaadan mahrum kalmış, metne eri- 
şilememesinden dolayı alaka görememişti. Tekke koleksiyonlarının geç 
intikali, harp yıllarının buhranlı zamanlarına ait eserlerin yangınlarda zi- 
yanı vesair sebepler onun ziyadesiyle emek mahsulü bu iki çalışmasından 
en-Nüru /-Furkam”ın varlığını Arafat Aydın”ın haber vermesiyle öğrendik, 
kendisine teşekkür ediyoruz. Kamusu ”İ-Muhit ve Vankulu Lügatı neşirle- 
rinden sonra muhtevası Kur”an olmak itibariyle “sonu misk” olan en-Nü- 
ru”1-Furkar”ı yayına hazırladık. 


Bu aileye dair mehazlar başta Hasirizade Tekkesi”nin son postnişini Yu- 
suf Zahir”in nakilleri, bu silsilenin en kuvvetli şahsiyeti Elif Efendi ile doğ- 
rudan temas kurarak ondan malumat veren Sefine sahibi Hüseyin Vassaf 
ile bir başka Sefine müellifi Ahmed Safr”nin söylediklerinden ibarettir. Bu 
kaynaklara İbnülemin in ilaveleri dışında tali çalışmalar fazla bir şey kat- 
maz. Bu yekünu Hüseyin Kurt”un Elif Efendi”nin eserlerini, Hür Mahmut 
Yücer”in Sa”dT tekkelerini, Baha Tanman”ın Hasırizade Dergahı”nı merke- 
ze alan neşirleri tevsi eder. Giriş bölümünde bu kaynaklardan istifadeyle 
Elif Efendi”nin aile ve şahsı biyografisine, biyografisi içinde de eserlerine 
dair muhtasar bilgi verdik. Ağırlık merkezimiz en-Nüru ”I-Furkan ve Muh- 
taru "-Enba oldu. 


Metin kısmı orifinaline sadık olarak iki cilt halinde hazırlandı. Metne 
hadis tahrici ve ayet mealleri (Diyanet”in meali esas alındı) dışında müda- 
hale edilmedi. Özel isimler transkripsiyon işaretleriyle tesbit edildi. Metnin 
başına yazmada işlenen kelime kadrosunun kolaylıkla bulunması için bir 
söz varlığı listesi ilave edildi. 

Eserin hazırlanması ve basılması için bizi teşvik eden Türkiye Yazma 
Eserler Kurumu Başkanı Prof. Dr. Muhittin Macit Bey e, Çeviri ve Ya- 
yım Daire Başkanı Yard. Doç. Dr. Ferruh Özpilavcı”Ya içtenlikle teşekkür 
ediyoruz. 


GİRİŞ 
ELİF EFENDİ VE ESERLERİ 


Elif Efendi b. Ahmed Muhtar b. Süleyman SıdkrT (Sülün Efendi) b. Mus- 
tafa İzzi b. Halil ed-Demenhüri, İstanbul Sütlüce”de Mustafa İzzi Efendi 
tarafından teşkil edilmiş Sasdi Hasırizade Tekkesi”nde doğdu. 


Mısır”ın Demenhür şehrinde ticaretle meşgul olan Halıl Efendi (ö. 
1208/1793) bir münasebetle geldiği İstanbul”a Kasımpaşa semtine büsbü- 
tün yerleşir. Halıl Efendi”nin daha sonra sarayda hasırcıbaşı olacak olan 
diğer oğlu Emin Ağa”nın hasır dükkanında zaman geçirmesinden dolayı 
“Hasırcı Şeyh” şeklinde anılması, ailenin kendisinden sonra da Hasırizade- 
ler ismiyle şöhretini temin eder. 


Elif Efendi”nin dedesinin babası Mustafa İzzi Efendi dir: 


Kısa biyografisine göre Mustafa İzzT Efendi daha sonra oğluna ismi- 
ni verdiği Taşlıburun Sa“dı Tekkesi Şeyhi Süleyman Sıdkr Efendi”nin (ö. 
1197/1783) halifesi ve damadıdır. Süleyman SıdkT”nin emri üzere şeyhin 
oğlu İsmail Necati (6. 1204/1790) ile beraber Mustafa İzzT Efendi Süt- 
lüce Savdi Tekkesi inşasını şeyhlerinin vefat yılında ikmal eder, kırk yıl 
kadar Hasırizade adıyla maruf bu tekkenin şeyhliğinde bulunduktan sonra 
1239/1823”te vefat eder. 

Mustafa İzzT”nin şeyhi olduğu Sadilik, İstanbul”a geç giren sufi cere- 
yanlardandır. 13. yy”da yaşamış olan kurucu şeyh Sardeddin-i Cibavi"nin 
teşkilatlanması daha çok Suriye”yle sınırlı tarikatı ancak TIL Mustafa”nın 
saltanatı sonlarında 17.yy”da İstanbul”da müesseseleşebildi. Şami Şeyh 
Abdüsselam Efendi”nin (6. 1165/1751) İstanbul”a taşıdığı bu yeni neşenin 
cemiyetteki ilk karşılığını şöyle anlatır: 


Savdi tariki mukaddemen işitilmemiş iken devr-i Mustafa Han-ı Sa- 
lis evahirinde Şam”dan Abdüsselam Efendi İstanbul”a geldikte kendiye 
Papasoğlu tekkesi tevcih olunmakla anda mukabeleye başlayıp o takrib 
lile) biraz adamlara hilafet verip silsilesi çoğalıp etraf tekkelere ve bar- 
zı halı mesacide istila ve kimi evlerini tekke yapıp mukabeleye ibtida 
eylemişlerdir. 

Savdi ve Rufad zuhüru mu "ahhar olarak halkın ve ulemanın bu makü- 
le ftirazat-ı beyhüdeden feragat eyledikleri zamanda asitaneye gelmiş 
olduklarından meydanı hali bularak bunlar bu asrda ferah bulmuşlar- 


32 1 GİRİŞ - Kur”ün Lügati 


demlerde MevlevI ve Halvett tekkelerine gitmeği adet eylediklerinden 
anların yalnız savt-ı ilahiden ve devranlarından mütelezziz olurlar idi. 
Sonra Savdı ve Rufaq zuhürunda onların da tekkelerine varıp ayınlerini 
gördükte usül üzere mevval ve kaside ve şugl okunmak ve mazhar de- 
nilen kalbur gibi şeyler çalınmak ve zil ve tablbaz vurulmak ve adamlar 
dönmek ve şiş ve bıçak oynamak gibi halkın hoşuna gidecek şeyler ol- 
duğundan herkes Halvett tekkelerini bırakıp Safdi ve Rufadlere giderler. 
Şimdi Sünbül Efendi ve Hüdayı Mahmüd Efendi gibi meşhür tekkeler- 
den başka kenarda olan Halvett tekkelerinin ekserisi mesdüd hükmün- 
dedir. Ve SasdT ve Rufadler her gün bir kaç mahalde mukabele ederler, 
halk da cemr olurlar. Ne yaparlar orası lazım değil. (bkz. Süleyman Faik 
Efendi, Mecmua, vr. 19b., İÜ TY, no. 9577) 


Süleyman Faik İstanbul”da kadim tarikatler varken Arap muhitinden 
gelenlerin cemiyetten takdir görmesine itiraz eder. Şüphesiz bu itiraz, ha- 
riçten gelen sufi cereyanları Türk zevkine muhalif bulmasından ileri gelir. 
Onun bu mutaassıp duruşuna karşın Sardilik kısa sürede İstanbul”da zarif 
bir üslupta kendini inşa edecektir. 


Savdiliğin İstanbul”a taşınması Şeyh Abdüsselam”ın dışında Ebü”1-Vefa 
eş-Şamı (ö. 1170/1756) vasıtasıyladır. Henüz 18. yy başında ziyaret ettiği 
İstanbul”da kendisine müntesip halifeleriyle Savdiliğin ilk kadrolarını bura- 
da şekillendiren Ebü”1-Vefa ile İstanbul”a bu kıyam usullü sufi yapı büsbü- 
tün yerleşir. 

Bir taraftan merkez asitanesi Koska”da Papazoğlu Tekkesi (Kovacı) 
olan Abdusselam-ı Şamı neşesini, diğer taraftan merkez asitanesi Eyüp”te 
Lagar1 (Taşlıburun) Tekkesi ile Ebü”1-Vefa neşesini bunlara bağlı yirmiyi 
aşkın tekke (Yağcızade Tekkesi, Abid Çelebi Tekkesi, Etyemez Tekkesi, 
Sancaktar Tekkesi, Kadem-i Şerif Tekkesi, Ciğerim Dede Tekkesi, Hasan 
Kudsi Tekkesi, Şeyh Raşid Efendi Tekkesi, Efder Tekkesi, Yağcızade Tek- 
kesi, Hallac Baba Tekkesi, Malatyalı İsmail Ağa Tekkesi, Hamidiye Tek- 
kesi, Balçık Tekkesi, Cafer Paşa Tekkesi, Hasirizade Tekkesi, Çakır Ağa 
Tekkesi, Seyfeddin Efendi Tekkesi...) İstanbul”da sürdürür. (Bu tekkeler 
için bkz. Hür Mahmud Yücer, Şeyh Sasdeddin Cebavi ve Savdilik, İstanbul, 
2010) Umumiyetle tesir dairesi çıkış yeri dışında İstanbul ve Balkanlar- 
la mahdut kalmış ve bünyesinden birkaç istisna dışında kudretli kalemler 
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çıkarmamış olan Savdilik, daha ziyade irfan mektebi hüviyetiyle cemiyet 
hayatında akisler bırakır. 


Mustafa İzzi Efendi”nin intisabı yukarıda kaydettiğimiz gibi Ebü”1- 
Vefa”nın halifesi Hüseyin Efendi”nin kurduğu Taşlıburun Tekkesi postni- 
şinlerinden Süleyman Sudki Efendi yedir. İzzi Efendi Savdiliği hem Ebü”1- 
Vefa hem de Abdüsselam-ı Şamı şubelerinden cem etmiş, ilaveten bu meş- 
rebe Şazelilik ve Mevlevrtlik neşesini taşıyarak Sütlüce Hasirızade Tekke- 
si”nin ilk şeyhi hüviyetiyle kendisinden sonra gelecek olan beş şeyhin takip 
edeceği sufi mesleği takdir etmiştir. Bu meslek diğer turuktan icazet, İbn 
Arabi ve Mevlana”yı beraber mütalaa etmek, meşihat vakarına halel getire- 
cek hallerden ictinab ve güzel ahlak maddeleridir. 

Onun Şazeliliğe intisabı Unkapanı”ndaki Şazeli Dergahı şeyhi Hüse- 
yin Efendi yedir. Seffne-i Evliya sahibi Hüseyin Vassaf bu intisabı şöyle 
aktarır: 


1235/1820 senesinde bir gün kendilerinde bir hal zuhür eder. İmam 
hazretlerine kavı bir incizab ile meclüb olur, kalkar Unkapanı Derga- 
hı”na gider. Dergahın kapısı önünde hali müştedd olup, derhal başını 
dergahın kapısı eşiğine kor. “Ya Ebe”l-Hasanl” diye istimdada başlar. 
Dergahın hadimi görür, şeyhe haber verir. Şeyh gelir onu alıp, içeriye 
getirir. Bir saat kadar hem-sohbet olurlar, sonra sahva gelir. Hüseyin 
Efendi, kendisine tarik-ı Şazelf üzere, telkin-i zikr eder, hizb-i şerif ve- 
rir. Teberrüken buna devam eder. (bkz. Hüseyin Vassaf, Sefine-i Evliya, 
haz. Mehmet Akkuş, Ali Yılmaz, İstanbul, 2006, c. I, s. 437) 


o 


Aynı yazarın “aşık, gözü yaşlı, halat-ı acıbe ve himmet-i azıme sahibi, 
kerimü”1-hısal, ganiyyü”1-kalb, cevad bir şeyh-i kamil” diye tarif ettiği İzzi 
Efendi”nin (6. 1239/1823-24) vefatından sonra yerine oğlu Süleyman SıdkT 
Efendi geçti. 


Süleyman Sıdkt Efendi 


Haliç kıyısında yükselen yamacının müstesna bağları ve sahilinin yalı- 
larıyla daha 16. yy”da sufileri çeken Carfer-abad, Hasan-abad ve Karamani 
tekkeleri gibi şehrin hayatında tesirler bırakmış mekanlara ev sahipliği yap- 
tıktan sonra (bkz. İhtifalci Ziya, İstanbul ve Boğaziçi, İstanbul, 1336, c. II, 
s. 226-227) Eyüp”e bakan bu şöhretli yerde kurulan Hasıirizade Tekkesi”ne 
ikinci şeyh olarak Süleyman SıdkKT Efendi postnişin oldu (1239/1823-24). 
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Tekkenin inşasından iki yıl sonra doğan SıdkT Efendi henüz otuzuna 
varmadan yüklendiği şeyhlik vazifesini on dört yıl vefatına kadar sürdürdü. 
Hanesi Sütlüce”de bulunan Şeyh Galip”ten Mevlevllik ve Fatih Murad Mol- 
la Tekkesi şeyhi Mehmed Murad Efendi”den Nakşbendflik tevarüs eden Sı- 
dkT”nin arkasında bir divançe bırakacak kadar şairliği de vardı. Mahviyet- 
kar, fevkalade zarif ve cömertlikle maruf şahsiyetine işaret eden kaynaklar 
onun ilmi vaziyetini de takdir eder. Babası İzzi döneminde IIL Selim ve 
IL Mahmud”un alaka gösterdiği tekkeye onun döneminde II. Mahmud”un 
teveccühü devam etmiş, sarayın yardımlarıyla tekke ta”dil edilmişti. 

Sülün adıyla da bilinen SıdkT henüz yaşı kırk beşine girmeden vefat 
ettiğinde (1253/1837) arkasında üç oğul bıraktı. Bunlardan ikisi sırasıyla 
Hasırizade Tekkesi”ne şeyh olacak olan Hasan Rıza ve Ahmed Muhtar, 
üçüncü oğlu ise hilafetnamesi olmasına rağmen topçu mirlivalığına kadar 
yükseldiği askerlik mesleğini tercih eden İsmail Nece”dır (6. 1314/1818). 
(İsmail Neca için bkz. Safi, Sefine-i Safi, s. 1386-88) 


Hasan Rıza Efendi 


SıdkT Efendi vefat ettiğinde Hasan Rıza yirmi dört yaşında ve küçük 
oğlu Ahmed Muhtar henüz küçük olduğundan, her ikisi de eski usule göre 
babalarınca berat ile posta şerik olmakla beraber Hasan Rıza kıdemine ve 
ehliyetine binaen şeyhliği uhdesine alır. 

Rıza Efendi bir süre yürüttüğü bu vazifeden 1265/1849”da içine girdiği 
cezbeden çıkamayarak feragat eder. 1280/1863”te dergahtan ayrılarak Üs- 
küdar”da bir hanede uzleti ihtiyar eden Rıza Efendi, başlarda Sütlüce”ye 
zikir günlerinde gelerek ayin yürütmeğe devam ederse de daha sonra bunu 
da terk etmesiyle post makamı boş kalır. Hasan Rıza 1302/1884”te yetmiş 
üç yaşında vefat ettiğinde cenazesi Hasirizade Tekkesi”nde babasının ya- 
nına defnedildi. 


Ahmed Muhtar 


Hasirizade”nin feyizli irfan mektebinde 1236/1821”de doğduğunda de- 
desi İzz1 Efendi hayattaydı. Babası Sıdki Efendi vefat ettiğinde yaşı on yedi 
civarında olan Muhtar, babasının vefatına takaddüm eden devrede hastalığı 
ile hilafet merasimi tertip edilemediğinden taç ve hırkayı aleni bir mecliste 
babasının halifelerinden halazadesi Şeyh İbrahim Ataullah”tan giyer. Bira- 
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derinin cezbeli zamanlarında tekkeyi idare eden Muhtar, Rıza Efendi”nin 
vefatıyla şeyhliği bütünüyle uhdesine alır. 


Ahmed Muhtar selefleri gibi esas tariki olan Sardilik dışında Alibey- 
köy”deki Silahdar Abdullah Ağa Tekkesi şeyhi Mehmed Emin Efendi”den 
ve bilahere de Medine”den gelen Şeyh Berade”den Şazelilik hilafeti alır, 
Mevlevi1liği Hemdem Çelebi döneminde Aşçı Mehmed Dede”den ve Ye- 
nikapı Mevlev"hanesi şeyhlerinden Osman Salahuddin Efendi”den ikmal 
eder. (bkz. Yusuf Zahir, “Tercemetü ş-Şeyh Ahmed Muhtar Efendi”, Ten- 
şitü HMuhibbin içinde, s. 47-48, Ahmed Saff, Sefine, s. 1390.) 


Muhtar Efendi”nin Yenikapı Mevlevihanesi ile kurduğu temas, devrin 
merkezi şahsiyetlerinden Hatuniye Dergahı şeyhi Hace Hüsameddin Efen- 
di”nin tesiri, İbn Arabi ve Mevlana Celaleddin-i Rümi”nin cem edilmesi, 
hülasa İstanbul sufi muhitlerinde öteden beri bu mihverde şekillenen terki- 
bin müstesna numunesi birkaç tekke ile Hasırizade”de öne çıkar. Bu terki- 
be Muhtar”dan sonra posta geçen Elif Efendi”nin medrese ilimlerini dahil 
etmesiyle yapı esas kıvamını bulur. Lakin Osmanlı”ya geç giren ve kala- 
balık bir mürit temini yoluna gitmeyen Savdıliğin Hasirizade şubesi esas 
tesir dairesini halk tabakasından ziyade herhalde yüksek muhit üzerinde 
icra eder. Döneminde dergah Tophane Nazırı Seyyid Mehmed Tevfik Paşa 
tarafından yenilenir. 

Ahmed Muhtar”ın küçük bir risale halinde biyografisini kaleme alan 
torunu Yusuf Zahir onun temas kurduğu farklı tarikat (Nakşibendiyye, 
Rufaiyye, Halvetiyye, Saviyye) erbabından teberrüken icazetlerini sırala- 
dıktan sonra ruhaniyyetlerinden bila-vasıta Geylaniyye ve Bedeviyye”den 
manevlt nisbetlerini de sıralar. 

Onun fikir ve ruh dünyasını daha ziyade elinden düşürmediği Ebu Talib 
el-MekkTnin Kütu”1-Kulüb”u, Kuşeyrf”nin Risale”si, İbn Arabr”nin Risale- 
tü -Kuds”ü, Şarramr”nin el-Envar ve Letaifü”1-Miner”i şekillendirir. 

“İmam Şavani şeyhim, Letaifü”I-Minen mürşidimdir” sözünün sahibi 
Ahmed Muhtar”ın elinden çıkma Şarram”nin Kitabu Medarici”s-Salikin İla 
Rüsümi Tariki ”l-“Arifıri ile Risaletü ”1-Azimet”inin istinsahları (Süleyma- 
niye Ktp., Sütlüce Dergahı, 17) ve İbn Arabi”nin Esmaü ”1-Hüsna ile Kitab-ı 
Fhadiyyeti”ni bulunduran bir dua mecmuası (Süleymaniye Ktp., Sütlüce 
Dergahı, 110) ona aittir. Aynı dergah koleksiyonunda Derviş Muhtar mü- 
hürlü bir mecmuada yer alan manzumeler muhtemelen kendisinindir. 
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Ömrünce güzel ahlakında cüzi bir inhiraf görülmemiş, zaruret dışında 
dergahta halveti ihtiyar etmiş, hac dönüşü ilmiye mensuplarının ittihaz etti- 
ği şiar üzere fes üzerine sarıkla dergahında mütevazi bir ömür sürmüş olan 
Muhtar”ın telifatı olmadığı halde herhalde en büyük serveti ve eseri arka- 
sında halef olarak bıraktığı oğlu Elif Efendi”dir. 84 yaşında vefat ettiğinde 
(1319/1901) dergahta babası ve biraderi yanına defnedildi. 


Elif Efendi ve Eserleri 


1280/1863”ten itibaren Hasirizade Tekkesi”nin şeyhliği uhdesinde bulu- 
nan Ahmed Muhtar, 1297/1880”da gittiği hac dönüşü postu, makamına ni- 
yabet eden oğlu Elif Efendi” ye tamamıyla terk ederek küşe-i feragatta zikrle 
meşgul olmuştu. Henüz babası hayattayken tekkeyi idare eden Elif Efendi, 
geçen asrın başlarında inkırazın bütün halleri zuhur eden devlette sufiliğin 
hala kudretini isbat eden az sayıda şahsiyetinden biri olarak temayüz etti. 


Hasirizade Tekkesi”nin Mustafa İzzi, Süleyman Sıdkr, Hasan Rıza ve 
Ahmet Muhtar”dan sonra posta oturan beşinci şeyhi Elif Efendi dergahta 
1266/1850”de doğar. 


Teberrüken ilk hocası Hüsameddin Efendi”dir. Elif Efendi”nin “sıgar-ı 
sinnimde ibtida telkmn-i besmele-i şerif ve ta“lim-i hurüf-ı hica buyurmak 
itibarıyla üstadım ve üstad-ı validim” dediği Mesnevihan Hacı Hüsamed- 
din Efendi”Yi (6. 1280/1864) Elif Efendi çocuk yaşlarında şeyhin vefatından 
önce Eyüp te ancak kısa bir süre uzaktan gördü. Cevdet Paşa”nın “Her taraf- 
tan ve her sınıftan nice zevat onun dersine müdavemet ile nutkunu nimet ve 
nasihatini ganimet bilirlerdi” dediği bu manevi hocasına hürmeten Elif Efen- 
di yıllar sonra Tenşitu T-Muhibbin bi-Menakıbı Hace Hüsameddin (İstanbul, 
1342) adıyla biyografisini yazacaktır. 

Eyüp”te Şah Sultan Mektebi”nde Hafız İbrahim Efendi” den başlayan tahsil 
hayatına Şerh-i Akaid”i okuduğu Hadimizade Ahmed Hulüsi Efendi ile de- 
vam eder, hocasının vefatıyla Bayezid dersiamlarından Ahmed Nüzhet Efen- 
di”den 1303/1886”da tahsilini ikmal ederek icazet alır. Vilayet kapı kethüda- 
larından Hoca Faik Efendi, Hoca Şakir halkasına devam ettiği hocalardandır. 

Tarikatça Savdı hilafetnamesini doğrudan dedesi Süleyman SıdkT den alır, 
halazadeleri Şeyh Ataullah Efendi”den müntakil tarikat hırkasını babası Ah- 
med Muhtar”dan giyer. Baba ve dedesi yoluna salik olarak kendisi de Şa- 
zelilik ve Mevlevilik tariklerine müntesiptir. Mevlevilikte nisbesi Yenikapı 
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Mevlevihanesi Şeyhi Osman Salahuddin Efendi ye, Şazelilik nisbesi önce 
Alibeyköy”de Şazeli Şeyhi Emin Efendi ye, daha sonra Medine”den İstan- 
bul”a gelmiş olan Ümmi Muhammedi Şeyh İbrahim Berrade yedir. Bu inti- 
sap, medreseden icazet ve nihayet mensubu olduğu tekkeyi idare vazifesi hep 
aynı yıla tesadüf eder. 


Bursa”dan gelerek İstanbul”a yerleşen ve bilahare Üsküdar Mevlevihanesi 
şeyhi olan Zeki Dede”den (ö. 1881) ve Rakım Efendi”den hat meşk eder. 
Kendi desti hattı eserlerinde, bilhassa divanında hüsn-i hattının yüksek sevi- 
yesi görülür. 

Devrin tekke şeyhlerinde ekser görülegelen sufi mesleği dışında telifle 
meşguliyetsizliğe karşın Elif Efendi mantık eseri İsagoci”ye Mebde” adıyla 
yazdığı Arapça şerh (Süleymaniye Ktp. Sütlüce Dergahı, 129), Darvin naza- 
riyesini iptal için kaleme aldığı İrşadu 7-Gavin bi-Reddi Nazariyyeti Darvimi 
(eserin nüshası tesbit edilememiştir) onun ilk telifleri arasında yer alır. 

Mahdut sayıda tekkenin zengin kütüphaneye malik olduğu İstanbul”da 
1983”te geçirdiği büyük yangın sonrası harap semahanesi dışında neredeyse 
geride bir şey kalmayan tekkeden intikal edebilen hususi koleksiyon (272”si 
yazma toplam 646 cilt) Elif Efendi”nin etrafında döndüğü irfanı ve ilmi 
metinlerdir. 


Şahsiyetini babası dışında en ziyade şekillendiren halifesi sıfatıyla ta- 
kipçisi olduğu piri Osman Salahuddin Efendi”dir. Yenikapı Mevlevihanesi 
Şeyhi Salahuddin Efendi”den aldığı MesneviT okutma icazeti ile Sütlüce”de 
devrin meşhur Mesnevlhanları arasında yer aldı. Konya Mevlevihanesi Şeyhi 
Abdülvahid Çelebi”nin ruhsatıyla MevlevT sikkesine destar sarması hususun- 
daki icazetnamesi ile artık Mevlevt karakteri büsbütün şekillendi. Elif Efendi 
devrin Mesnevt etrafında tebarüz eden iki büyük simasını, Hace Hüsameddin 
Efendi ve Osman Salahuddiın Efendi”yi Tenşit”inde bir vefa nümunesi olarak 
ele alacaktır. 


Tam adı Tenşftü "H-Muhibbin bi-Menakıbı Hace Hüsameddin olan bu ese- 
rin matbu metni üç bölümden oluşur. İlk iki bölümü Elif Efendi”ye ait olan 
Tenşfitü HMuhibbin ve Osman Salahuddin Efendi”ye ait olan zeyli içerir. 
Son bölüm Yusuf Zahir Efendi”nin kaleminden dedesi Ahmed Muhtar”ın 
biyografisidir. (bkz. Hür Mahmut Yüceer, “Eyüp”te Hatüniye Tekkesi ve 
Tenşitü”1-Muhibbi bi-Menakıbı Hace Hüsameddin”, Tasavvuf (10) 2003, 
s. 219-249). 
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Elif Efendi 1283/1866”da tekkeleri bir teşkilat bünyesinde toplamak, 
şeyh tayinlerine resmiyet temin etmek, çıkacak meseleleri halletmek mak- 
sadıyla Şeyhülislamlığa bağlı bir alt daire olarak kurulan Meclis-i Meşa- 
yıh”ın 1327/1911”de reisliğine getirildi. 1914”e kadar bu vazifeyi yürüttü. 


Dergahta ders takriri dışında telif ve tercüme faaliyetlerini sürdüren 
Elif Efendi süfı mesleğinde Muhammed b. Fazlullah el-Burhanpüri el-Hin- 
dT”nin (6. 1029/1620) 991”de vahdet-i vücüda bu doktrine müteallik var- 
lik mertebelerine dair yazdığı Arapça et-Tuhfetü 1-Mürseletü adlı eserini 
el-Kelimatü 1-Mücmeletü FT Şerhi t-Tuhfeti”Il-Mürseleti (İstanbul, 1342) 
adıyla Türkçeye tercüme ve şerh etti. Osmanlı tasavvuf geleneğinde vah- 
det-i vücüd ve meratib-i vücüd mevzularını talimi mahiyette işleyen bir 
yığın eser arasında Elif Efendi”nin bu tercüme ve şerhi ifadesindeki vuzuh, 
doktrinin işlenmesindeki selasetle devrin alaka gören metinleri arasında yer 
aldı. (Arapça metni üzerinde de bir hayli şerh yapılmış olan bu eserin Elif 
Efendi tarafından yapılan Türkçe muhtasar ve müfid yeniden şerhi için bkz. 
Ekrem Demirli, “et-Tuhfetü”1-Mürsele”, DİA, c. 41, s. 358-359). 

Yine Barikat”ta (Süleymaniye Ktp., Yazma Bağışlar, 2035, 1b-18a) mer- 
kezinde 111 hikmetli sözün ele alındığı ahlak ve tasavvuf risalesi, zikri ele 
aldığı et-Tenbih (19b-25a) ve yine aynı mecmuada manzum en-Nehcü”l- 
Kavim li-Men EFrade En Yestakim (26b-41a) adlı Arapça risaleleri onun 
eserleri arasındadır. Nefs meselesini işlediği Semeratü”1-Hads Fi Macrife- 
ti n-Nefs (Süleymaniye Ktp., Yazma Bağışlar, 2036), Nur suresi 35. ayetini 
tefsir ettiği ed-Dürrü”1-Mensür Min Hizaneti Esrari”n-Nür (Süleymaniye 
Ktp., Yazma Bağışlar, 2038) onun diğer Arapça eserlerindendir. Bu külli- 
yata Türkçe yazdığı ölüm, kader mevzuları etrafında dönen Deftlü ”T-Vecel 
bi-Cünneti”l-Ecel (Süleymaniye Ktp., Tahir Ağa, 477) adlı risalesini ilave 
etmek gerekir. (Bu eserleri için bkz. Hüseyin Kurt, “Hasirizade Mehmed 
Elif Efendi”nin Hayatı, Eserleri ve Tasavvufi Görüşleri”, Ankara Üniv. 
Sosyal Bilimler Ens. Doktora Tezi, 2003). Namaza dair Tasrihü 1-Üm- 
me”sinin nüshasına ulaşılamamıştır. 

Elif Efendi 2 Ocak 1927”de vefat ettiğinde irili ufaklı arkasında bir yı- 
ğın eser biraktı, Bütün külliyatı içinde en mühim üç eseri sırasıyla Divan, 
Muhtaru”H-Enba ve nihayet en-Nüru /-Furkarn dır. 
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Divan: 19. yy”da edebiyatımızın klasik formu içinde edebi ve irfanT üs- 
lup, geleneğin kırılmasından birkaç asır sonra ancak mahdut sayıda kalem- 
de görüldü. Cemiyet hayatının değişmesi ile dil ve edebiyatta umumrı bir 
zevksizlik, istidatsız şairlerde geçmiş malzemenin seviyesizce taklidi, ruh- 
tan mahrum lafızlarla inşa edilen manzumeler Tanzimat sonrası metinlerde 
sıklıkla tesadüf ettiğimiz tecrübelerdir. Bu itibarla bugün bize bu devreden 
intikal etmiş yüksek kıymeti haiz klasik eserlerden bahsedilemez. Müesse- 
selerin çözülüşü, zevkin buhranı arasında klasik sese ancak bir kaç şairde 
rastlanır, Elif Efendi bunlardandır. Klasik şiirin irfani temaları onun müret- 
tep divançesinde her cepheden ortaya çıkar: 


“Usat-ı ümmetinden bir zelilim ya Resülallah 


Suda“-ı cürm ile gayet “alilim ya Resülallah 


Heva-yı nefsle “ömrüm geçirdim eyledim zayi" 


Reca-yı “afve yüzüm yok hacılim ya Resülallah 


Gider benden bu gaflet zulmetin nür-ı hidayetle 


Elim tut düşmüşüm rahm et sefilim ya Resülallah 


Vücüdun “alemine baris-i gufran u rahmettir 


Meded sasıler içre bi-mesilim ya Resülallah 


Bağışla Hazret-i Zehra ile sıbtayne Muhtar”ı 
Der-i al-i “abaya ben dahilim ya Resülallah 


Hafız”da ve emsali şairlerde, Attar”ın Mantıku ”t-Tayr”ında ve bütün süff 
literatürde kutlu sefere davet ve bu davete iltihak etmekte tereddüt eden 
ruhları seyahat ahirinde cananla vuslatı mü)delemek temalı manzumelere 
sıkça rastlanır. Varlıktan tecrit, fenadan ıtlak, masivadan feragat ile çıkıla- 
cak meşakkatli yolda tevakkufa meyillileri ikaz ve tenbih ile ruhun zahme- 
tin neticesinde nail olacağı rahmeti yad ederek teşvik eden şeyhin hikayesi, 
esfelden a”laya, nüzülden urüca, fenadan bekaya, maksad-ı asliye giden 
kervan motifi işlenerek ele alınan tasvirlerden bir örnek: 
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Yiter ey üştür-i ten bak haber var 
Yüri gel küy-i mahbüba sefer var 


İdersen mahmel-i “şkı tahammül 
Bu vadi-i “ataletten güzer var 


Reh-i metrük sanma rah-ı "ışkı 
Görinür reh-revanından eser var 


Bu tih-i hemm ü gammında fenanın 
Yatup kalmakta mihnet var hatar var 


Güzer kıl menn ü selva ibtiladır 
Nazar it sende de elbette nazar var 


Yüri gel gir çera-gahına “ışkın 
Şütür ne bunda kudsr ahülar var 


Açup per anda tavüs-ı mana 
Olurlar dane-çin anda neler var 


Yüri üştür yüri bu mahmeli çek 
Reh-i “ışkta revişde zib ü fer var 


Bakup da sebze-zar-ı kainata 
Tevakkuf itme gürg-i kTne-ver var 


“Azımet eyle ol maksüda vasıl 
Terahi itme yolda şür u şer var 


Elrf-asa sakin sen yolda çökme 
Reh-i “işk içre çökmekfte zarar var 


Klasik tarzın bütün nazım şekillerinin işlendiği divanında Türkçe (92), 
Farsça (43) ve Arapça (7) manzume yer alır. (Divan üzerinde tanıtma ma- 
kalesi için bkz. Hüseyin Kurt, “Osmanlı Son Dönem Mutasavvıfı Mehmed 
Elif Efendi ve Divan Adlı Eseri”, Harran Üniv. İlahiyat Fak. Dergisi, sayı 
16, Temmuz-Aralık 2006, s. 161-188). 
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Üç bölümden oluşan ve Süleymaniye Ktp., Sütlüce Dergahı, no. 
444”te kayıtlı olan divanın her bir bölümü bir “sifr”e ayrılmıştır. Birin- 
ci sifr (2a-26a) münacat, nat, Camı”nin na”tına nazire, Hz. Ali üzerine 
muhamnses, dört halifeye na”t, tarikat uluları (Cibavr, Rümi, Geylanr, İbn 
Arab), medhiyeleri, hikmetli mesneviler ve Türabı Baba”ya nazireden 
müteşekkildir. 

İkinci sifr (28b-51b) mürettep 75 gazelden oluşur. Son sifr (53b-62a) 
muhtelif vesilelerle yazdığı tarihlerdir: Tekkesinin yanıbaşında hat sana- 
tının enfes nümünelerini kendisine borçlu olduğumuz KarahisarT”nin (ö. 
1556) mezarı, az ileride Mahmüd Ağa Camii”nin avlusunda Halvetiyye”nin 
16.yy”ın başlarında yaşamış hattat şeyhlerinden ve Karahisar1”nin mürşidi, 
Şeyh Hamdullah”ın talebesi Cemal Halrfe”nin Sinan eseri türbesinin tamir 
kitabesi (52b-53a) Elif Efendi” ye aittir. İstanbul”da Savddilik gibi hayli geç 
bir tarihte, 18. yy”ın son çeyreğinde müesseseleşebilen ve ancak üç tekkey- 
le temsil edilen Şazeliliğin en eski dergahı olan Alibeyköy deki Silahdar 
Abdullah Ağa Tekkesi”nin inşasından 97 yıl sonra II. Abdülhamid tarafın- 
dan müceddeden inşasına Elif Efendi”nin söylediği manzume “Şah-ı cihan 
Abdülhamid-i dad-ger vala-himem - Baran-ı lutfiı eyledi gül-zar-ı zikri nev- 
bahar” (1297/1880) tarih beytiyle nihayetlenir. Şeyhimizin bu tekkenin se- 
mahanesinin kıble cihetine vaz edilmiş olan tuğra-i hümayün için de bir 
dörtlüğü yer alır (53b). Henüz on bir yaşındayken vefat eden kızı Nectle 
Hanım için yazdığı mersiye fevkalade dokunaklıdır (54a): “Nar-ı firakı ile 
sinem misal-i tennür / Hali n”olur bilinmez dil nara yane yane” 


Bundan sonra halifesi olduğu Yenikapı Mevlevihanesi şeyhi Osman Sa- 
lahaddin Dede”nin 1304”de vefatı için yazdığı Farsça manzume (54a-55b)yi 
Abdülvahid Çelebi”nin 1305”te posta oturuşuna düşülen Türkçe tarih man- 
zumesi (55b) takip eder. Pederi Ahmed Muhtar Efendi”nin 1319/1901”de 
vefatı için söylediği tarih mersiyesi (56a), tarikat ihvanından Hariciye Ne- 
zareti Evrak Müdürü Muavini Raşid Efendi”nin aynı yıl vefat eden kızı 
Suad Hanım”ın vefat manzumesi (57b), Sütlüce”de Kapıağası Mahmud 
Ağa tarafından yaptırılan mektebin 1323”te tecdidi için söylenilen tarih ki- 
tabesi (57b-58a), 1326”da vefat eden dayızadesi Hasan Halet Efendi”nin 
(58a) ve Yenikapı MevlevrThanesi şeyhi Osman Salahuddin Efendi”nin ve- 
fat mersiyesi (58a-59b) ve diğer tarihler yer alır. 


Muhtaru 1-Enba? fi”1-Hurüf ve” z-Zürüf ve Bazzi”l-Esma: Elif Efendi”nin 
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bu eseri Arapçanın özellikli bazı kelime kadrosunun anlam ve kullanım- 
larını ele alan Türkçe bir çalışmadır. Bu kelime kadrosu, gramatik açıdan 
Arapçanın geleneksel kelime taksimindeki isim-fiil-harf gruplarının her 
üçüne de taalluk etmektedir ve bu husus eser başlığına özlüce yansımıştır. 
Bu kelimeler yapısal açıdan sarf ve nahiv kitaplarının konusu olmakla be- 
raber, bunların anlam ve kullanımları klasik sözlüklerde de detaylı olarak 
ele alınmıştır. Arapçada gelişen el-hurüf, hurüfu”1-masanı veya el-edevat 
terkipleri esasen bunların sadece harf olanlarını ifadeye kabildir, ancak bu 
kavramlar taglib yani genelleme yapılarak üçüne teşmil edilmiştir. Klasik 
genel gramer eserlerinin yanı sıra genel sözlüklerin de hakkında genişçe 
izah verdiği hurüfu”1-maranı bazı eserlerde bölümler halinde de ele alınmış, 
diğer taraftan bunlara dair müstakil eserler de telif edilmiştir. Hatta bu çer- 
çevede bir hurüfu ”1-maranı literatürünün oluştuğunu söylemek mümkündür. 
Sözgelimi er-Rummanr”nin Menazilu ”1-Hurüf u, Ebu”1-Kasım el-Hasen b. 
Bişr el-AmidT”nin el-Hurüf fi”H-Luga”sı, Ebü Abdullah M. b. Carfer el-Kaz- 
zaz”ın el-Hurüf fi”n-Nahv”i, Ebu”1-Kasım Huseyn b. el-Velid b. el-Arif”in 
Masani”l-Hurüfu, Abdulcelil b. Feyrüz el-Gaznev1”nin Masani”1l-Hurüfu, 
el-Mucaşiq”nin Şerhu Mazani”l-Hurüfu, İbnu”1-Kayyım”ın Mazani”l-E- 
devat ve”l-Hurüf u, İbn Hişam”ın Mugni”1-Lebib”i, el-MalekT”nin Ras- 
fu IH-Mebanrsi el-AntakTnin el-Minhac”ı hurüfu ”1-maraniyi bölüm olarak 
ya da müstakil olarak konu edinen klasik kaynaklardandır. 

Ferag kaydı eserin 2 Cumadelula 1309”da tamamlandığını gösteriyor. 
Müellif nüshasından istinsah edilen mevcut nüsha ise Elif Efendi”nin mah- 
dumu Yüsuf Zahir tarafından on dokuz yıl sonra 1326”da Sütlüce Derga- 
hında vücut bulmuştur. Yüsuf Zahir bu nüshayı istinsahtan sonra müellif 
nüshası ile tekrar mukabele ettiğini belirtmektedir. Bu nüsha halen Milli 
Kütüphane, 06 Hk 305 numarada mahfuzdur. 


23 satırlı 213 sayfadan müteşekkil eser alfabetik düzende 23 fasıl olarak 
tasarlanmıştır. Fasıllar da kendi içinde alfabetik dizilmiş, anlam ve grama- 
tik özellik gösteren 200 civarında harf, isim ve birkaç tane de fiil yapısal 
özellikleri örneklendirilerek anlatılmıştır. 

Elif Efendi eserin plan ve içeriğinde İbn Kasım el-MuradT”nin el-Ce- 
ne”d-Danı fi Hurüfi”1-Ha"anr si İbn Hişam”ın Mugni /1-Lebib”i, Ebu”1- 
Beka”-i KefevT”nin Kulliyyat”ı ile Kamüs”u esas aldığını bunun yanısıra 
temel gramer kaynaklarını referans olarak kullandığını belirtmektedir. 
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İsim fiil ve harf kategorilerinden anlam ve gramer açısından özellik- 
le yaygın yapıları derlemeye ve Türkçe açıklamaya matuf eserde yapıları 
izah sadedinde kullanılan bütün örnek cümle, ayet, hadis ve beyitlerin çe- 
virilerinin yapılmış olması eserin ayırıcı niteliklerindendir. Müşkül gramer 
meselelerinin izahında Elif Efendi”nin kendine has akıcı anlatımı ve rahat 
üslubu bu gramer çalışmasına bir canlılık katmıştır. Elif Efendi”nin diğer 
eserlerinden de aşina olunduğu üzere bunda da yer yer tenbih, faide, latıfe 
gibi başlıklar altında ek bilgilendirme notlarına rastlanabilmektedir. 

en-Nüru /-Furkan fI Şerhi Lugati”l-Kur”an: Kuran-ı kerim”de anlamı 
herkesçe yaygın olarak bilinemeyen kelime kadrosuna yönelik anlam tes- 
piti faaliyetleri onun ilk muhataplarına kadar uzanır. İzah gerektiren veya 
çeşitli izahları kabil olan kelimelere dair bütüncül araştırma faaliyeti bir 
ilim dalı haline gelmiştir. İbn Abbas (68/687-88) bunun müessisi sayılmak- 
tadır. Başlangıçta tefsir ilmi içinde mütalaa edilebilse de bu faaliyet usul 
ve kapsam olarak iki asır içinde ikmale ulaşmış ve “garibü”1-Kur"an” adı 
altında müstakil bir disiplin olarak şekillenmiştir. Kuran”ın sözü edilen ke- 
İime kadrosunu ifadeye matuf bu kavram aynı zamanda filolofi ve hadis 
dallarında da garibü”1-hadıs ve garibü”l-lüga başlıkları altında hususi alan- 
lar açılmasını sağlamıştır. 


İlk telif örneği İbn Abbas”a nisbet edilen garibü”1-Kuran alanı, IV/VIIL 
yüzyıldan itibaren aynı ad altında kendi literatürünü kurmaya başlamıştır. 
el-Ferra” (207/822), Ebü Ubeyde Masner b. el-Musenna (6. 209/824 I?D, 
el-Ahfeş el-Evsat (215/830 129), Ebü Ubeyd Kasım b. Sellam (224/838), 
İbn Sellam el-Cumahı (231/846), İbnu s-Sikkit (244/858), İbn Kuteybe 
(276/889) , ez-Zeccac (311/923), Ahmed. M. el-Herevi (401/1011), Mekki 
b. Ebi Talib (437/1045), Ebu”1-Ferec İbnü”1-Cevzi (597/1201), Ebü Hay- 
yün el-Endelusi (745/1344), es-Suyüti (911/1505) gibi namlı İslam alimleri 
tarafından telif edilen garibü” 1-Kuran eserleri bu alanın başlıca referans 
kaynakları olmuştur. Garibü”1-Kuran alanında telif edilen temel eserlerin 
sayısı bazı sayımlara göre iki yüz elliye ulaşmaktadır. Bu alanda İslam dün- 
yasında en yaygın şöhreti haiz eser ise Ragıb el-Isfahanı”nin (6.V./XL yüz- 
yılın ilk çeyreği) el-Mufredat fi Garibi”l-Kuran adlı eseridir. (Kavramsal 
analiz ve literal gelişim için bkz. Hüseyin Elmalı, Şükrü Arslan, “Garib”, 
DİA, XIII, 374-375, İsmail Cerrahoğlu, “Garibü”1-Kuran”, DİA, XII, 
379-380: M.Yaşar Kandemir, “Garibü”1-hadis”, DİA, XIII, 376/378.) 
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İlk dönemlerde telif edilen garibü”1-Kurəan eserleri surelerin Kuran”da- 
ki dizisini takip ederken IV .yüzyıldan itibaren alfabetik dizi yaygınlık 
kazanmıştır. Ragıb el-Isfahanı ise üçlü kök harflerin baştan sona dizisini 
uygulamıştır. Kapsama alınan kelime kadrosunun mahiyeti değişken olup 
eserlerin hacmi de bundan büyük ölçüde etkilenmiştir. Aynı şekilde bazı 
eserler kelimelere dair filolofik çözümleme ile yetinirken, bunların iştikak, 
anlam ve kullanımlarını ayrıca farklı krraatleri, Kuran”daki benzer kulla- 
nımları, hadis ve eski şiir metinleriyle tanıklayarak detaylı inceleyen eser- 
ler de telif edilmiştir. 


Garibü”1-Kuran alanında ilk dönemlerde telif edilen eserlerden biri 
de Ebü Bekr Muhammed b. Uzeyz es-Sicistani”nin (330/941) Nuzhe- 
tu "-Kulüb”udur. Elıf Mehmed Efendi”nin en-Nüru I-Furkar”ı telif ederken 
dizisini örnek aldığı eser budur. Ebü Ubeyde”nin Mecazu ”1-Kuran”ından 
yapılmış bir özet derleme olduğuna dair iddiaya karşılık eserin özgünlü- 
günü teyit edici bulgular ağır basmaktadır. es-Sicistanı eserinde kelimeleri 
Kuran”da geçtiği şekliyle ve ilk harflerine göre alfabetik dizi yaparak sı- 
ralamıştır. İlk harfin zamme, fetha ve kesre halleri de müstakil bab başlığı 
almıştır. Bundan dolayı bundaki bab sayısı 85 olmuştur. Elif Efendi de keli- 
meleri Kuran ”da geçtiği şekliyle diziye sokmuş, ancak birinci harfin zam- 
me fetha ve kesre hallerini kendi içinde alfabetik diziye sokmuştur. Ayrıca 
ikinci harfi de dizide dikkate alarak her bab için ikinci harflere göre fasıl 
açmıştır. es-Sicistanı, sadece kelimelerin ayet içindeki tekli veya terkib 
halindeki formunu tespit ederek kısa açıklamalarla yetinirken Elif Efendi 
önce madde başı kelimeyi tespit etmiş, bunun geçtiği ayet veya ayetleri 
göstermiş, akabinde genellikle detaylı açıklama yapmıştır. es-Sicistanı”nin 
madde ve muhtevasını tamamen derc eden Elif Efendi her iki açıdan kap- 
samı oldukça genişletmiştir. Söz gelimi babü”1-hemzedeki madde sayısı 
es-Sicistanı”de 350 civarında iken bu sayı Elif Efendi”de 420 civarındadır. 
Mükerrerler de dahil edildiğinde eserde tamamen veya kısmen yer verilen 
ayet sayısı dört bini aşmaktadır. Muhteva açısından Elif Efendi”nin dikkatle 
takip ettiği diğer temel kaynak er-Ragıb”ın el-Mufredat”ıdır. İbnu”1-Esir”in 
en-Nihaye”sini de aynı şekilde göz önünde tuttuğu anlaşılan Elif Efendi”nin 
bütün tespitlerinde Kamüs Tercemesi”nden teyit ve kontrol yaptığı da gö- 
rülmektedir. Bilhassa kelimelerin iştikak, anlam ve kullanımlarına, sıklıkla 
kıraatlere göre yaptığı çözümlemelere yer veren Elif Efendi, bütün Arapça 
kelime ve ifadelerin Türkçe karşılıklarını göstermiştir. Eser bir taraftan da 
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temel Arapça tahsiline sahip okuyucunun Arapça müktesebatına katkı yap- 
maktadır. Elif Efendi tespit ettiği filoloyik materyali tanıklamış, İslami ilmi 
geleneği temel referans kaynaklar arka planıyla ilmi fakat sade bir terkip 
ile büyük bir başarıyla terkip etmiştir. Aynı zamanda akıcı üslubu ve kolay 
anlatımı okuyucunun bunalltıcı filolofik bahislerin ağırlığını hissetmeden 
meseleyi kavramasını temin etmektedir. Bu itibarla Elif Efendi”nin en-Nü- 
ru 1-Furkan”ı Ragıb”ın Arapça kültüründe sahip olduğu konumun Türkçe 
kültürdeki karşılığı olarak kabul edilmeyi fazlasıyla hak etmektedir. 


Kaynakları: Elif Efendi”nin sıklıkla atıfta bulunduğu genel tefsirlerin 
başında İbn Abbas”a nisbetle andığı Tefsir-i İbn Abbas yer alır. Bu tef- 
sir Ebü”t-Tahir Mecdüddin el-Firüzabadı (817/1415) tarafından Tenvi- 
rü 1-Mikbas Min Tefsiri İbn Abbas adıyla yapılmış bir derlemedir. Ebü Ca- 
fer İbn Cerir et-Taberf”nin (310/923) Cam?u”1-Beyan fi Tefsiri HKur”amı, 
Fahreddin er-Razi”nin (606/1209) Tefsir-i Kebir adıyla bilinen Mefati- 
hu 1-Gayb”ı, Ebü Saftd Nasırüddin Abdullah b. Ömer b. Muhammed el- 
BeyzavT”nin (685/1286) Tefsir-i Kadı veya Tefsir-i Beyzavı adıyla bilinen 
Envarü ”t-Tenzil ve Esrarü”t-Te”viP”i, Ebü” 1-Berekat Hafızüddin Abdullah 
b. Ahmed b. Mahmüd en-Nesefi”nin (710/1310) Tefsir-i Neseff adıyla bi- 
linen Medarikü /t-Tenzil ve Hakaikü t-Te-vil, Alaeddin Alı b. Muhammed 
b. İbrahim el-Bağdadı el-Hazin”in (741/1341) Tefsir-i Hazin kısa adıyla bi- 
linen Lübabü /-Te”vil Fı Meani $t-TenziPi de Elif Efendi”nin çeşitli konular 
sadedinde atıfta bulunduğu genel tefsir kaynaklarıdır. Ayrıca eser boyunca 
Elif Efendi”nin “baszı tefasırde”, “kütüb-i fıkh”, “kütüb-i kelam”, “kütüb-i 
hakayık” gibi genel atıf ifadelerine rastlanabilmektedir. 

Lügat kaynakları arasında Elif Efendi”nin temel referansı Mütercim 
Asım Efendi”nin (1235/1819) Kamüs Tercümesi dir. Yine onun çevirisi 
Burhan-ı Katır, İbnu”1-Esir”in (606/1210) en-Nihaye”si Ebü Abdullah er- 
Raz”nin (666/12687) Muhtaru”s-Sıhah”ı, el-Feyyüm"”nin (770/1368) Mis- 
bahu H-Munir1, Ebü AH el-Kali”nin (356/967) el-Bari”i gibi muteber söz- 
lükler yer almıştır. Elif Efendi ayrıca kelime ve yapılara dair tafsilat için 
sıklıkla kendi eseri Muhtaru -Enba”ya atıfta bulunmuştur. 


Görüşlerine yer verdiği tefsir ve dil bilginleri: Ayetlerin tefsiri, anlamı- 
nın tespiti ve kelimelerin filolofik çözümlemeleri sırasında yaptığı izahlar 
sadedinde mühim tefsir ve filolofi alimlerinin görüşlerini hususiyetle kay- 
deder. Listenin başında sıklıkla görüşüne işaret edilen isim İbn Abbas”tır. 
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Eserde ayrıca Hazreti Alı, İbn Meseüd, Mukatil, Ubeyy b. Karb, el-Hasen 
el-BasrT, Saqd b. Cubeyr, Mücahid, Katade, İkrime, Enes, İbn Cureyc, 
İbn Sirin gibi birinci kademe tefsir alimleri de çeşitli konular vesilesiy- 
le görüşlerine müracaat edilen isimler olmuştur. Ayrıca Sullemi, Nesefi, 
Zemahşerf, İbnu”1-Esir, Kadi Beyzavr, Munavi, Hazin gibi müfessirlerin 
de görüşleri çeşitli şekillerde eserde yer bulmuştur. Elif Efendi ayrıca pek 
çok hususu refere ederken ““ulema”-i tefsir”, “baczı “ulema-yı tefsir”, “ba“zı 
ekabir-i e?imme-i tefsir”, “ekser-i mütekellimin”, “bazı ehl-i “lm” gibi 
genel tabirler kullanmıştır. Diğer taraftan özellikle filolofi sahasında şöhret 
sahibi el-Mufaddal, Sibeveyhi, Sa“leb, Ferra?, Muberred, el-Ahfeş, Ebü Alı 
el-Kalı, Ebü Amr, el-Lihyanı, İbn Hacib gibi otorite filologların da gerek 
ayet anlamları gerekse filoloyik çözümlemelerine işaretlemeler mevcuttur. 

Elif Efendi sadedinde bulunduğu konuyla bir şekilde irtibatlı veya tes- 
pitinde fayda mülahaza ettiği hususları da sıklıkla istitrad, tenbih, faride, 
tetimme, hatıra, tavzıh, tenvfr, ihtar gibi başlıklar altında tespit ederek oku- 
yucuya aktarmayı tercih etmiştir. 


Birincisi 600, ikincisi 512 sayfadan oluşan iki ciltten müteşekkil en- 
Nüru /1-Furkam”ın müellif hattı olan tek nüshası, Süleymaniye Kütüphanesi, 
Sütlüce Dergahı no: 445-446 numarada kayıtlıdır. Birinci cilt 1340, ikinci 
cilt 1341”de tebyiz edilmiştir. 


EN-NÜRU”L-FURKAN 
Fİ ŞERHİ LUĞATİ”L-KUR?AN 


Mehmed Elif b. eş-Şeyh Ahmed Muhtar 


el-Cüzöü”1-Evvel min Kitab 
“en-Nüru”1-Furkan fı Şerhi Luğati”1-Kuran” 


mimma mennallahu tarala “ala “abdihi” T-fakrri” z-zaıf 


Mehmed Elif b. eş-Şeyh Ahmed Muhtar 


“ufiye “anhuma 


Tarih-i ibtida-i tebyız-i kitab fi 22 rebri”l-evvel 1339 yevm-i cum"a 


Ve temme bi-"avnillahi tarala fı 17 rebri”l-evvel 1340 yevmi”l-cum"a 


el-Hamdu lillahi “ale ”t-tevfik ve estagfirullahe “ale”t-taksir ve sallallahu ve 
selleme fala) seyyidina Hatemi”r-rusul ve sala alihi ve “itretihi ve sahabetihi 
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el-Hamdu lillahillezi “alleme”1-Kur”an, haleka”l-insane “alleme- 
hu”1-beyan, fe-subhane men “alleme bi”l-kalem, “alleme”l-insane ma-lem 
yarlem. 

Ve”s-salatu ve”s-selamu”l-ahassani”1-ekmelani min-hu “ala-rabdihi”1-a- 
hassi”1-ekmelillez1 nezzele “aleyhi”1l-Furkan ve erselehu ila kaffeti”n-nasi 
bi-ebdesi”1-beyan ve efsahi”l-lisan, Seyyidina Muhammedi”1-muham- 
medi fi”1-Kur”ani bi” 1-Kur”an ve”l-mubecceli kadruhu beyne”l-enbiyai 
bi-ebka”l-murcizati ve ecle”l-burhan. Ve “ala alihi ve “itretihi ve ehli 
beytihi t-tahirine”1-mulakkinine li-men isteradde mine”l-ummeti hakai- 
ka ahkami”l-Kuran, ve”l-mufehhimine le-hum dekafka serairi 1-Furkan, 
ve”l-muşirine ile”l-ahassi min-hum dekaika işarati”1-hudüsi ve”1-kıdem ve 
gavamiza esrari 1-vucüdi ve”l-radem. 

Summe”s-selamu ve”t-tahiyyetu ve”l-ikramu “ala s-sahabe- 
ti 1-kummeli”1-kiram ellezine hum adlamu”1-huda li”l-enam ve nucü- 
mu semai”l-hidayeti 1i-men ihteda mine”s-sairine “ala-sirati ş-şerT“ati 
ila-likai”1-Meliki”l-Kuddüsi ”s-Selam. 

Ve radıyallahu “anı t-tabi"ine le-hum bi-ihsan ve”1-mutehallıne bi-siye- 
rihimu s-seniyyeti fi” d-drni ila-yevmi”1-kıyam. 

Amma basdu: 

Pışgah-ı tetallu"-i erbab-ı danişe “arz ve beyan-ı hale şöyle ibtidar edi- 
yorum ki eyyam-ı ahire-i “ömrüme müsadif şu harb-i “umümu denilen mel- 
hame-i kübra-yı facira ve eyyam-ı nahisat-ı fiten-i mütetabira ve belaya- 
yı mütesakıbede kalb-i hazin ve fikr-i küdüret-rezin-i fakiranemi işgal ile 
şedaid-i ahval-i rüzgarı asanca geçirmek için bir meşgale 131 taharrisine 
muhtac oldum. Ve düşündüm, istedim ki meşgalem hayrlı ve nafi" ve nefti 
daim ve “amm İvel şamil olsun ve esna-yı iştigalde onunla kendim müte- 
sellf olayım ve bi-lutfihi tacala muvaffakiyyet elverirse neticeden ihvan-ı 
dinim müstefid olsun, bu yüzden de ecr ve sevaba nail olayım ve Hakk”ın 
kerem ve ihsan ve rahmetiyle benden sonra bir hayr-ı carı ve zuhr-ı ahiret 
olsun ve bu süretle eyyam-ı ahire-i hayatım olan hengam-ı piride melahi 
ve ma-la-yarnr ile iştigalden salim kalayım ve larib ü lehvle imate-i vaktten 
kurtulayım. 

Fe-bi-hamdihi tarala tevfik-i rabbanı ve hidayet-i subhanı ile bu emr-i 
hayrı dünya ve “ukbada ma-bihi”n-necat ve vesile-i sa"adet-i ebediyyemiz 
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olan Kuran-ı kerim hizmetinde tasavvur ettim. Ve bu sebeble de evvelce 
arzü edip de her neden ise muvaffak olamadığım bir şeyi tahattur eyledim. 
O da şu idi ki ekabir-i “ulema-i dinimizden İmam Ebü Bekr Muhammed 
b. “Uzeyz es-Sicistanı rahimehullahın şerh-i garibü”1-Kuran babında teslif 
etmiş olduğu Nuzhetu ”I-Kulüb nam eser-i makbülünü tercüme etmek olup 
zaman-ı mukadder hulül etmediğinden mi nedir başlamak müyesser olma- 
mış idi, derhal ona şürü" etmek istedim. Lakin hazret-i müşarün ileyh yalnız 
garib-i lügat-ı Kur”an”ı cem" etmiş olmakla eserde pek az kelimat-ı kerime 
derc ve şerhinde de gayetü”1-gaye Tcazı iltizam ederek kitabın faidesini an- 
cak o zaman için erbab-ı zeka” ve isti"dad-ı kamil sahibi olan müntehilere 
hasr etmiş olduğunu gördüm. Zamanımızda ise “ulüm-ı edebiyyat-ı “Ara- 
biyyeye kıllet-i ragbet ve tenakus-ı saey ü himmet sebebiyle lügat-ı Kuran 
cümleten garıb hükmüne girdiğinden yalnız eser-i mezkürun “aynen 141 ter- 
cümesinden bir faide hasıl olamayacağını anladım. 


Binöpen “aleyh yalnız kitab-ı mezbürun üslübunu iltizamla beraber onda 
olan kelimatı tamamen alarak şürühunu da tercihen akval-i saireye takdım 
ve diger fevaid “ilavesiyle tetmim ve şerhe muhtac gördüğüm daha birçok 
lügat-ı Kuraniyyeyi de elimden geldiği ve gücüm yettiği kadar bi t-teteb- 
bu: ceme ve Rağıb-ı Işfahani rahimehullahunun Mufredaf ıyla İbn Esir”in 
Nihaye”si ve kütüb-i tefasır-i mustebere-i murtena-biha ve kütüb-i murte- 
mede-i lügatten bi r-rivaye ve bi”d-diraye olan tefsirleri de bi”t-taharrı bun- 
lara zammla tahrire mübaderet ettim. 


Ve esna-yı tahrirde mütalibin-i kirama teshil için her kelimenin ikinci 
harfini de bi”l-iltizam tertibe alarak ebvabı fusüle taksim eyledim, mesela 
“Babu”1-Hemze”de “faslu 1-hemze mara”1-hemze” “faslu 1-hemze mara”1-e- 
lif” “faslu 1-hemze mara”l-bəö?” ila-ahirihi süretinde yazdım. Ve her faslda 
harf-i evveli meftüh olan kelimeleri takdim sonra mazmüm olanları sonra 
meksür olanları bir sıraya dizdim. Hasılı kudretim yettiği kadar ehl-i “ilme 
teshilat icrasına çalıştım. Ve “en-Nüru”1-Furkan fi Şerhi Luğati”l-Kur”an” 
tesmiye ettim. Ümid ederim ki hulüs-ı niyyetime merhameten mütalasasına 
tenezzül eden erbab-ı daniş gerek kiıllet-i biza"a ve şeyhühatım hasebiyle 
vuküsu pek tabı" olan asar-ı zühül ü zellat ve nevakıs u hatPatımı mürüv- 
veten “afv ve setr ederler: “el-Ma“züru mar"fuvvun ve”l-kerimu “afuvvun.” 


İhtar: Kitabımı Sicistani”nin üslübu üzere yazdığımı evvelce işaret et- 
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miş idim. Muradım müşarün ileyhin yaptığı gibi lügatların “ale”1-usül 151 
hurüf-ı asliyyelerini iltizamla tertib etmeyip Kitab-ı Kerim ”deki lafzını il- 
tizamla gerek asİT gerek gayr-ı asİ1 mutlakan birinci harfleri “bab” ikinci 
harfleri “fasl” ittihaz ettim. Bu süretle hurüf-ı zaide tertibde murteber tutul- 
muş oldu. Mesela: 

qıs ə kelimesi aslen mehmüzü”l-fa? olmakla “babu”1-hemze”de ya- 
zılması “ilm-i lügat kavaridinden iken “babu”1-ya””da yazıldı. Ve 

q kelimesi de “ks” lafzından olmakla “babu”n-nün”a yazılmak la- 
zım iken “babu”1-hemze”ye yazıldı. 


Bundan maksad müracarat edenlere teshil-i emr ile vakt kazandırmak- 
tır. Mesela bir karı ya mütalir qə il-.ə5 eslAlb cümle-i kerrmesinde vakir 
qo ... kelimesini bilmek isterse evvela bunun aslı ne olduğunu düşüne- 
cek, “ “əkə” olduğunu tahatturla lafz-ı mezküru mutasarrafatından “ “əsl” 
babından “ssl.” yı bulacak ve “5 o l.ə?” bundan bir fi“l-i müstakbel cemr-i 
muhatab olduğunu anlayacak, işte bu süretle vakt zayi" edecek. Bu iltizam 
edilen tertib ve üslübda ise doğrudan doğruya “babu t-ta””da “faslu ”t-ta” 
mara”ş-şad”da “o la?” yi kolayca bulup ve orada heman asl-ı kelimeyi ve 
esbab-ı tagayyür-i lafziyi de görüverecek. Vallahu”1-muyessir ve ma tevfiki 
illa billahi, “aleyhi tevekkeltu ve ileyhi unıbu, subhaneke la “ilme lena illa 
ma “allemtena inneke ente”l-“alımu 1-hakım, “allimna min ledunke “lmen 
nasiru bihi kamilirne fi”1-mahya ve”l-memati. 

Harrerehu ”1-cami"u T-fakTru d-dasıfu Haşiırı-zade Mehmed Elf b. eş- 
Şeyh Ahmed Muhtar “afa “anhume”l-“Afuvvu”s-Settar fı Tekyeti s-Sa"diyye 
fi Sütlüce tucahe beldeti Ebı Eyyüb el-Enşart radıyallahu “anhu. 161 


BABU”L-HEMZE 


z 


FASLU”L-HEMZE MA"vA ”L-HEMZE: “.-”” 
le-enzertehum1 .. saf 
(ələd üş gaziəli şi 45 2 6 Y dəyə dh əd gədə şəb diz ay ə 
Yanı “Gazab u “azab-ı Hak”tan tahzir ettiğini onlara bildirdin mi?” Yanı “Onlar üzeri- 
ne inzar ve “adem-1 inzar müsavddir,onlar Tman etmezler” demek olur. 


“cə 


öy” tahzir olunan şeyi Flamdır, “Sb” ki mutlakan F"lam eden, bildiren kimse “lam 
ile tahzır etmedikçe “5.5” olamaz, binaren “aleyh her bir “ ,iz5” , “x-e”dir, lakin her 
bir “us” “yaa” değildir. Rağıb rahimehullahu Mufredaf”ında “ dəyi kendinde tahvif 
bulunan ihbardır, nitekim “,—s5” kendinde sürür bulunan ihbardır diye tefsir ve tasrıf 
etmiş. Bu takdırce “Mahüf olan “azabı onlara haber verdin mi?” demek olur. Bu kelime 


ke üz 


özə” lafzından “ifeal”dir. Babu”n-Nün”da ““.ö” kelimesine de nazar buyurula. 
le-ifken) Göl" 

7404, 7 ar yk da Sab, düz iş 9 
“GL3l” esve?-i kizbdir, yanı “Kizbin eşnası olan reyyinizle ittihaz ettiğiniz Allah”tan 
gayrı alihe-i batılaya “ibadeti mi kasd ve taleb ediyorsunuz?” demek olur. Rağıb Muf- 
redat”ta bu ayetin zikrinde “AL3yi sz, 4gli 5,3, /İ” takdir olunmak sahih olur ve “31” 
kelimesi “6,4, ””ye meftül ve “2Z/İ” ondan bedel kılınmak da sahih olur ki İbrahim “aley- 
hi”s-selam “2z/T”yi “Gİ” tesmiye etmiş olur diyor. Ve bu lafz atiyen “.45I” kelimesinde 
beyan olunur. 


1 “Onları uyarsan da, uyarmasan da, onlar için birdir, inanmazlar.” el-Bakara, 2/6: Yasın 36/10. 
2 “Allah”ı bırakıp da birtakım uydurma ilahlar mı istiyorsunuz?” es-Saffat, 37/86. 
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MEKSÜRETU L-HEMZE: ” İ71 
Eptemirül 1,555 - ğ 


tə —— —.. d 


“ “ dö 


izəl” kelimesi s” " den “iftiral”dir, “ 5 , “oL3” marnnasına olup “ “İİ3” ise hal, kasd, ta- 
icb məsslarına gelir. Binören “aleyh “ “ksr  kelimesinin de mahalline göre maması deği- 
şir, siyak ve sibak ftibariyle 4-5, - .. 1, əsl İb kavl-i keriminde “Aranızda evladınız 
için hayrlı ve nafi" olmak üzere ücret-i irda" hakkında müşavere ediniz” demek olur. Ve 
: şəl” yanı buyruk marnasına olarak “barzınız barzınıza marrüfla emr ediniz” demektir 
de denildi: bir de ə ” kabül-i emr marnasına olur. Bundandır ki müsa qədə mü- 
teşavirinin barzı bazzının işaret ettiği şeyde emrini kabül ettiği cihetle " (5 
denildi. Ve “43 ia du, 3, yə Sizi ob , “4 34 3 yek di: 3 539144” demek olur. 


"özsl, ül dö üz il ub sib 
İmam Taberf Camiru 1- -Beyar”da “Abdullah b. “Abbas radıyallahu “anhumadan “Uşi”, 


ə 


vel “Usi 
vücüdunuzda halk ve tevdi" ettiğim şey?i veriniz.”Ya"ı semö? yağmur ve saireyi ve 


“ Əüüki 


“Uzlasİ” “ibaretiyle tefsirini rivayet etmiş ki “Ey sem?” ve ey arz, sizin 
arz nebat ve saireyi demek olur. Ve “Uzil” , “Bazış 65” Yanı “Olunuz, vücüda geliniz, 
tahaddüs ediniz” demektir de denildi. Ve “ ve” Yanı “Getiriniz veya geliniz ya"nı em- 
rime münkad olunuz” demektir de denildi. 7: Mufredaf”ta yazdığına göre “Uz” 
sühületle gelmektir, tabr"ati üzere mürür eden sele e si ve “ ətl demek bundandır. Bu 
18) kelime “ ,:?” babından gelir: “zi 425 uf də: .. "denir.” “ÖUil” bundan ismdir. Bi”z-zat 
ve bi”l-emr ve bi ”t-tedbir mec?e denir. Hayr ve şerrde ve ayin ve arrazda isti"mal olu- 
nur. Kur.an-ı Kerim”de “şezəd” maddesinden gelen kelimat mecp, fta”, vücüd, hudüs, 
inkıyad, muvafakat, cima" mamalarıyla tefsir olunmuştur, her biri mahallerinde beyan 
olunur. 


lbzen fl Çİ oil. 
6 Ra R dən aaa 11925 195 0 9 
qoz oda də gə ƏS ayə 
"q S dəl Gİ s aş əə in 
“.z-əi” babından “US öSL: 35İ” den siga-i emrdir. Bu kelime lisanımızda da müstasmeldir 
“Ve aranızda uygun bir şekilde anlaşın.” et-Talak, 65/6. 
“İleri gelenler seni öldürmek için aralarında senin durumunu görüşüyorlar.” el-Kasas, 28/20. 


“İsteyerek veya istemeyerek gelin” dedi. İkisi de, “İsteyerek geldik” dediler.” Fussilet, 41/11 
“Onlardan “Bana izin ver” diyen de vardır.” et-Tevbe, 9/49. 


— S Un 4“ ə 


“İçlerinden dilediğine izin ver.” en-Nür, 24/62. 
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ki bir filde bir kimseye murahhas olduğu ve onu işlemekte kendine destür verildiğini 
bildirmektir. Evvelki ayette “bana izn ver” ikincide “onlardan dilediğin kimseye izn 
ver” demektir. 


Epzenül 1, 


dü ələ gi 4433 41 52 əə SİB duza 9 
Yanı “Me”mür olduğunuz şey?i işlemez iseniz bunun Allah ve Resülü canibinden size 
harb olduğunu biliniz ve işitiniz ve ondan ötürü istimasa hazır olunuz” demektir. Ve 
hemzenin meddiyle “1,55” kırö.atine göre “.4u5 ə gəl ali” Yacnı “Allah ve Resülü- 
ne karşı muharib olduğunuzu drgerlere i"lam ve i“lan ediniz” demek olur. Bu sürette 
kelime-i mezbüre “dUsil” babından “Ulu, 555: 357”den siga-i emrdir. “Bİ” ve “535” de 
bundandır. Bu kelime için bu babda “Sİ” kelimesine de nazar oluna. 


FASLU”L-HEMZE MA“A”L-ELİF: “1” 
falu fir”avnel əsə a 9 
sə dəb uşi gl "4599 dip 9 
Yanı “Fir"avnın tebesası ve onun diniyle mütedeyyin olanlar” demek olur. Barzı e?im- 
me-i lügat “Ul” kelimesinin aslı 191 “ (ə”dir, lakin ibdal dahil oldu da “Gİ” oldu dedi ve 
kavline “Uİ” kelimesinin tasgfrinde elife ibdal olunan “Us” “avdet ederek “ di” denilme- 
siyle istişhad etti. “Gİ” kelimesi bir şahsın ehli ki zevü-karabetidir. Ve ehl-i beytine ve 
etbasına dahi ıtlak olunur. 
İstitrad: “gözl “25 gel dT” akarib-i tahiresidir. Ve havass-ı ümmete de min-haysü”l1- 
cilm ve”l-camel zat-ı risalet-penahilerine ihtisası olmak şartıyla “OT” denir, mukallidine 
yanı “avamm-ı mü”minine “2 4İ” denir. Binö”en “aleyh her bir “Uİ”-i nebi ümmettir, la- 
kin her ümmet “uf” değildir. İmam Carferu ş-Şadık radıyallahu “anhu hazretlerine nas-ı 
müslimünun cümlesi “uT”-ı nebidir diyorlar denildikte,“1,53.2) “1,535“ buyurdular. Bu 
kelamın mamnasından su?al olundukta ümmet kaffeten “UT”-i nebidir dediklerinde kazib 
oldular ve lakin şarayit-i şerrat-ı Muhammediyye ile kaim olduklarında “Uİ”-i nebidir- 
ler kavlinde sadik oldular buyurdu. 
kİ ile “oİ”ın farkı “Gİ” kelimesi Zeyd”e “Amr”a Bekr gibi adam-ı nütiktne izafete 
mahsüs olup nekerata izafe edilmez. Mesela “oLsğl di” , “assi di” , “əsli dT” denilmez. 
Bir de ednaya izafetle “Etz-li di”, “aLelı dT” tarbir olunamaz, belki hakikaten veya me- 
cüzen ve süreten veya mamen ada ve eşref ve efdale izafet edilip “al /İ”, “dəəə di”, 
“olke dT” denir. 


8 “Allah ve Rasülüyle savaşa girdiğinizi bilin.” el-Bakara, 2/279. 
9 “Firavun ailesi” Kur”an-ı kerim”de 12 yerde geçmektedir. örnek için bkz. el-Bakara, 2/49. 


X5 


” 


— 
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edar  “ammdır, “al dai”, zə dət”, “ədkLdl də”, “bazli da”, “atdi da”, “oli dar”, 
“2234 də ve mavnreeviyyat ve markülatta da” “iz —-. “Esl Aİ”, “çöcəl .." də” 
“s şil ve gayru zalike denir. 1101 


fayatunl dəki ı 


də lp 
in cemddir, aslen “alamet mamasınadır. Ve sair birtakım ma"anıde de istiemal olunur. 


ÖZƏTELLİ” 
öl 


“olsa s, Gİ” marüftur. Ve cemaratu”1-hurüftur da denildi. Ve mutlak cemarat mamnasına 
da gelir, “səsi £ şal gə”, “gaslazə” demektir. Bu eşrar-ı “Arabda da vardır. Ve Kuran-ı 


ee 


kerim”den bir hükm üzerine delalet eden her bir cümleye de “z:İ” denir. Ve “alamet 


mamasına olan “23” hissi ve “akli olur. Ve böylece “acibe mavnasına da gelir. Ber-ve- 


ch-i mezkür “alamet, “acibe mavnaları asl olmak üzere Kur"an-ı kerim” de “” , mu"cize, 


delil, şahid, bina-i “al ve muhkem, “azab marmnalarına varid olmuştur. Emsile: 

"(üs isə ələl dad dlə. 
Bunda ayet-i marrüfedir. 

LƏ si .. gl dəs zə döy s 
iş cəlaə gl "(əli 5, 23 ə 
izə Tai Gol: gl “qal 4: Güz Gif s 9 
Pi si sad o3b UY Vl aaıldas ƏS yin 
(ödə hisəsi: dzi5 si 16402, 2 Gööy öl asla 5) bö" 
üsu üz s gl "(3 du ek 34 ə 
el gəliş əbəi, oğ das cüz gi Bdüe3İ sn g3l gə Ya se gəz bit 


Ve emsaluha kesrfretun fi”1-Kurani”1-kerimi. 


10 “ayetler” Kur”an-ı kerim”de nekre olarak 51 yerde geçmektedir. örnek için bkz. el-Bakara, 2/99. 


11 “Bunlar Kur”an”ın, apaçık bir kitabın ayetleridir.” en-Neml, 27/1. 
12 “Zekeriya, “Rabbiml (çocuğum olacağına dair) bana bir alamet ver” dedi.” ALi “İmran, 3/41. 
13 “Kendisine ayetlerimizden bir kısmını gösterelim diye.” el-İsra, 17/1. 


14 “Onda apaçık deliller, Makam-ı İbrahim vardır.” AH-i “İmran, 3/97. 

15 “Allah”ın izni olmadan hiçbir peygamber bir mucize getiremez.” er-Rard, 13/38: el-Mü”min, 40/78. 
16 “Onun hükümdarlığının alameti size o sandığın gelmesidir.” el-Bakara, 2/248. 

17 “Siz her yüksek yere bir alamet bina yapıp boş şeylerle eğleniyor musunuz?” eş-Şurara, 26/128. 

18 “Onlara gösterdiğimiz her bir mucize önceki benzerinden daha büyüktü.” ez-Zuhruf, 43/48. 


BABU”L-HEMZE özəl 57 


lel-afiline) “.əŞİ 


səli 42 Y dö zü ül Gi S4sYİ İY de gl el dus dy 


cəl””, garib, zail manalarınadır. 


Faslu” 1-Hemze Mara”l1-Fa”da “ dr ” kelimesine nazar oluna. 


fabarike) -35Uİ 


"qab qəzəb gə) Əəuf dl Aziz LİB ds ayə s 

“sul” meddle “baba” demek olan “.- cəl” cemsidir, ancak 1111 “Arab baszen baba er kardeşi 
olan “£5”den —: ve ana kız kardeşi olan “Z1U-” yasni teyzeden .. ile ta"bir ederler, 
nitekim bu ayet-i kerimede vaki" olmuştur, zira İbrahim ve İshak “aleyhime”s-selüam 
Yarküb “aleyhi”s-selamın abarındandır lakin İsmadl “aleyhi ”s-selam amcasıdır, cümlesi- 
ne birden “SUİ” denildi. 

Ve kissa-i Yüsuf “aleyhi”s-selamda 214 ,::3İL lə 4: gi gö9ə) kavl-i keriminde “ez gil”den 
murad Yüsuf “aleyhi”s-selamın pederiyle teyzesi idi, çünkü validesi evvelce vefat et- 
mişti. Rağıb rahimehullah Mufredaf”ta cedd ile peder birlikte ve valide ile peder birlikte 
“ol zr tesmiye olunduğu gibi “amm ile de peder de “ol s tesmiye olunur demiş ve 
salifü ”z-zikr ayetle istişhad etmiş. 


fatet) 31" 


Yaeı “Meyvesini dTger arazinin meyvesinin iki misli verdi” demek olur. Anifen “U-il” 
kelimesi bahsinde tahkrki mürür etti, irca“-ı nazar oluna. 


famminel “əl 


pşal azdi kə daalı şi qayalı sadi səf 139 
Lafz-ı mezbür yası feth-i ... ve teşdid-i mim”le aslen kasd madmasına “gi”dendir, 
“37” babından “ zl gö ulu si 45İ” denir. Ve “tefdil” babından “4: asil” ve “tefacul”den “sz45” 
birdir, ” 35” demektir. Bu —. sairede dahi müsta“meldir. 
İstitrad: Tahfif-i mim”le durada zikr olunan “ Gzal” kelimesi “ zəl”dendir veyahüd “ə” 
masasına kelime-i “İbraniyyedir. Ve “ala-kavlin esm?”ullahtan bir ism-i celilü ş-şandır. 


19 “Yıldız batınca da, “Ben öyle batanları sevmem” dedi.” el-Ensam, 6/76. 


20 “Senin ilahına ve ataların İbrahim, İsmail ve İshak”ın ilahı olan tek bir ilaha ibadet edeceğiz.” el-Ba- 
kara, 2/133. 


21 “Ana babasını tahtın üzerine çıkardı.” Yüsuf, 12/100. 
20 “İki kat ürün verir.” el-Bakara, 2/265. 
23 “Karbe”ye gelenlere (sakın saygısızlık etmeyin).” el-Maide, 5/2. 


25— 0 . H—€.r.:€İ 


“ 


Her halde kasr-ı hemze ile Qə. dahi denir. Kelime-i “İbraniyye olması akvadır, çünkü 
Yehüd ve Naşara da dupada zikr ediyorlar. 112) 


fanestum) səs Şi 

qlz 3) alə gl “qaz ak əz o ds işə 

Gəyadi gi “qiy cü 39 odı Ses dy s 
“İlm ve vicdan mamalarınadır. Kuva-yı “akliyye ile olur ayet-i ülada olduğu gibi, kuva- 
yı hissiyye ile de olur ayet-i saniyede olduğu gibi. Ve “16 si” , “ezəİ” demek oldu- 


10 cooa 


ğu gibi, “Ex 64” , “2” demektir. “şi 2. 2.3” 


eeo3 257 ez. 
- “bə 2 Gəzi .—— 


demek olur. 


“ 


- “b "den “ifeal”dir, “əyə 3 əə gəl /denir, sülasisi “£12” ve “22.5” bablarından 
gelir: “zi əb- il ( əəl- yəİ” ” denir. Zammla “ “zəl” bundan ismdir, rü”yet ve “ilm ve hiss 
ve teferrüs mamnasıyla müştakkatı maranı-i ə de müsta"meldir. 


falesallahil ul 231 9 


al çə gl “43 ou isla ar əl isə gös də s 
Yamı “Allah”ın nirmetlerini yad ediniz” ki murad fFtiraf-ı niramla 1fa-yı şükr-i 
Mün?im dir. Bu lafz cemvdir, vahidi feth-i hemze ve sükün-i lam”la “ Gəl dür. Ve hem- 
zenin feth ve kesriyle feth-i lam”la maksüren “ ,İ” ve “ /I” da denir ki nirmet demektir. 
fasal əl" 


özül 74ə ə ei də əl siy du ag ə 


Yamr “Niçe mahzün olurum, gussalanırım” demektir. Hüzn ve gussa mamnasına “5 


3 


babından “ kİ 25 zi ei” denir. “ zi” lafz-ı mezkürdan “müfaralet”tir. zz ə” 
“ULelşə denir, öyet-i kerimedeki “ .-İ” siga-i mütekellim-i vahdedir. 
fibanel ƏSİ 
“84 5 “as 33 Yİ düs ig s 


o” mamasına olan “ƏSİ” kelimesi üzerine hemze-i istifham dahil olarak medd olun- 


. 


muş ve “şimdi mi” demek mamasına varid olmuştur. ““.--” marnasına olan 1131 “5T” ke- 


“ 


.... murarref bi”1-lam olarak lisanımızdaki şimdi tarbiri gibidir. Ve “26” babındanol“ 
“Göl 2. lafzen ve mamnen “Üz 2.2 ölz” gibidir. 


24 “Eğer reşid olduklarını görürseniz.” en-Nisa, 4/6. 


25 “Ben bir ateş gördüm (oraya gidiyorum).” Taha, 20/10: Neml, 27/7: el-Kasas, 28/29. 
26 “Allah”ın nimetlerini hatırlayın ki kurtuluşa eresiniz.” el-Avraf, 7/69. 
27 “Şimdi ben, inkarcı bir topluluğa nasıl üzülürüm?” el-Arraf, 7/93. 


28 “Şimdi mi?1 Oysa daha önce isyan etmiştin.” Yünus, 10/91. 


BABU”L-HEMZE QAT əə 


lavil (əl " 


sə alə s ül əə 3 dəy 3 

Yanı “Sarb ve kavi olan bir “aşirete munzamm olaydım” demek olur. “5” babından 
“s BE sü — 6 alı “s ə” denir, munzamm olmak marnasınadır. Ve “,, “Eu masdar olduğu 
gibi ism-i mekan da dar "ıq sil gə Zel öp ve kavluhu tasala "acağslı cl izahi Gəl 55, 
“ə I” demektir. “2.5” ve “ ... ” aslda yapışmak x. ulaşmak ve  yapıştırmak, 
bitiştirmek, ulaştırmak mahalarına gelir, “ ex Azİl Hek ” gibi. Ve “7:2 ll” , “ifeal”den 
müteraddi olur. Ve mefeüleyne teraddi eder, “zil 41)“ denir. Bizim lisanımızda “me”va” 

yurt ve mesken yerinde kullanılır. Binö”en caleyh “Qadi Gi s9f” lisanımızda “Onu men- 
zil ve yurt ve meskene yerleştirdi” “ibaretiyle tercüme edilir. Ayetteki kesr-i vav ile 


“ 


əl” sülasiden fi"l-i muzari" mütekellim-i vahdedir. 
lava) (s9İ " 
ad azə gi “qal Al iə s 
Feth-i vav”la siga-i mazidir, nitekim ma-kablinde mufassalen beyan olundu. 


aserakel 3 zl ş 


ALI şi Sqüdz ar Ay? adası dus dy 
Yamı “Allah”a kasem ederiz ki tahktk seni teşrif ve inramda bizim üzerimize tafdıl etti” 
demek olur. “İZ” marnasına olan “£/İ”den “ifeal”dir. 


“5” fazl için, “S.A” tafdil için is- 


tirare olundu. “5: 565 1141 işki, x: £ 7” denir. Ve “tefal” den “:55” madüm lisanımızda 
da müstasmeldir. 


fanae”l-leylil bli 36 s 


göl gələk, gl 534 gili iə 


Yanı “gecenin dahilindeki vaktler” demektir. İzafet bi-ma"na “ -. Bu kelime cemr- 


dü “25 .” 


dir, müfredi hemzenin harekat-ı selasesiyle “ gəl Gİ mər "dir. “ demektir. 


Ve sarat-ı latife mamasına olan “ol”in cemridir de denildi. Babu” 1“Ayn”da “Asi zə” 
kelimesinde mufassalen zikr olunur. ı 


29 “Ya da sağlam bir desteğe dayanabilseydim.” Hüd, 11/80. 

30 “Şüphesiz, cennet onun sığınağıdır.” en-Nazırat, 79/41. 

31 “Hani o gençler mağaraya sığınmışlardı.” el-Kehf, 18/10. 

32 “O, kardeşi Bünyamin”i yanına bağrına bastı.” Yüsuf, 12/69. 

33 “Allah”a andolsun, gerçekten Allah seni bize üstün kıldı.” Yüsuf, 12/91. 
34 “Gece saatlerinde” Al-i “İmran, 3/113: Taha, 20/130, ez-Zümer, 39/9. 


60 “Su3sl BABU”L-HEMZE 


fazentukuml eSASİ . 


estləl gl “qaşı dz A ə 
Yas “Ben bildirdim.” “Ay  .15”kaydı “Ben bildiğimi size bildirdim: şimdi ben ve 
siz “ilmde müsavrT ve yeksanız” yasnı ben bu babda sizden ziyade bilmiyorum ve siz de 
benden noksan bilmiyorsunuz demeği ifade eder. Kulak demek olan “35İ”den me”hüz 
“ifeal”dir. “Ulu 35, 3577denir. İlam manası “5316 ÇCəl” tasavvuruyladır, lisanımızda 

da “Senin kulağına koydum, sana bildirdim” demektir. “İT” kelimesine nazar oluna. 
fazennakel AĞŞI “ 
edi gi Sal s Ru AĞI Vİ dus iş s 


Nitekim beyan olundu. Ve “ 3 özsl” , “1,53” kelimelerinde sebk etti. Ve atiyen “IŞİ” 
kelimesinde de görülür. 


fazene lekuml ss əsl s 


Yə 3İ əsi öl ds al dy ds ay ə s 
Bu kelime destür vermek mamasına olan “ös)”den fi“-i muzarir mütekellim-i vahdedir, 
aslı “331” olup “öl” ile mansübdur. “Benim size izn ve destürumdan evvel ona Tmün mı 
ettiniz?” ibaretiyle tercüme olunur. 115) 


a 


fasifünal Ü əsl s 
Uz gi qaz saa üə? ül gs dg l 
Yanı “Vakta ki bizi gazablandırdılar, onlardan intikam ettik” demek olur. "7 hE 
zından “iFal”dir, “-X-İ” hüzn ile muhtelit gazabdır. Barzen yalnız hüzn yalnız gazab 
yerinde de isticmal olunur. Ve hakfikat-i “-X.-İ” intikam arzüsuyla kalbdeki kanın se- 
veranıdır. Eğer dün ve zaTfe karşı vaki" olursa gazab olur, ma-fevk ve kavfye karşı vakic 
olursa münkabız olup hüzne tahavvül eder. Bu lafz sülaside “5” babından (zzİ ...İ” 
“Ok 36, “o” demektir. Ve hemze ile taraddi eder: “ÜLz 2 oaəİ” denir “əəə” 
demek olur, işbu ayette vaki" olduğu gibi. 


fanifen) Lİ " 


aul se ə sl qü dö Lə dus dş s 


35 “(Bana emrolunanı, ayırım yapmadan) size eşit olarak bildirdim.” el-Enbiya, 21/109. 


36 “Sana arz ederiz ki, içimizden onları gören hiçbir kimse yok.” Fussilet, 41/47. 
37 “Demek, ben size izin vermeden önce ona (Müsa”ya) inandınız hal” Taha, 20/71: eş-Şurara, 26/49. 


38 “Onlar bizi bu şekilde öfkelendirince biz de onlardan öc aldık.” ez-Zuhruf, 43/55. 
39 “Az önce ne söyledi?” Muhammed, 47/16. 
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“Şu saratte yanı bize en yakın olan vaktin evvelinde ne dedi?” demek olur. Bir şeye 
ibtidada “ əsl dölkəy ” kavlindendir. Bunun aslı burun demek olan “-2İİ” lafzıdır sonra 
bir şey”in ucu ve çıkıntı yerine tesmiye olundu. Ve ibtida” masnasında da istismal edildi, 
hatta “ gö “ölər ” Güya “İşi burnundan tuttum” demek olup “İ3::”inden demek yerinde 


kullanılır. 
fasininl :/--İ " 
su.xAu ə... vü m... 


Yanı “kokusu ve çaşnisi tagayyür etmeyen” demek olur. Ve “..İ” bila-medd dahi 
kırö?:at olundu, her halde mama birdir. Bab-ı evvelden ve saniden “7 


əl 50 2-oi” 
denir, “Tabsan müstekreh olan 116) bir rih ve tarm getirdi, tacaffün etti” demektir. Ve 


tabratin ihtilaliyle kendine baygınlık gelen bir marazla hastalanan kimseye “ “de kül gezi 
denir. 


fazerahül 5) 51 


eş 43 gi “deb əhə gi 53 ZA üş ör 
Yanı “Onu kuvvetlendirdi ve i“ane eyledi” demek olur. Bu kelime kuvvet masasına 
olan “55İ”den “ifeal”dir. “ “özəl 333 22 5331” denir, “43121) 4125” demektir. Bu “5/İ” de aslen 
dn ö .. me”hüzdur ki libas-ı marrüfun ismidir. Bundan birer takrible marani-i “adidede 
istiemal olunmuş. Mesela: “43 2U9 549 mannası mülahazasıyla “3İ İzs”den kinaye ve 


“ə öy 23” maması münasebetiyle kuvvet-i şedide ve Fane ve takviye mamnalarında is- 


ə 299 


ş” 


timal olundu, nitekim”q,ç, XE 2 3 kavl-i kertminde vakir" olmuştur ki “,, bə ile 


tefsır olundu, murad “Kuvvet-i zahrımı teşdid ve tahkim eyle” demektir. 
lel-abiru) :-Ğ1 " 


“qabul şəlaliş eSlş d3Yİ öy gs ayə s 
Bu ayet-i kerimede olan işbu esma-i erbasa, esma-i hüsna-yı ilahiyyedendir. Ancak 
esma-i celile-i mütekabileden olmakla ekser ve agleb vürüdu müctemiran olduğu için 
mecmür"unun tefsiri burada Trad edilmiştir. Ve bunların tefsirinde gerek bi”r-rivaye gerek 
bi”d-diraye akval-i “adıde vardır. Ez-cümle “Abdullah b. “Abbas radıyallahu “anhumadan 
mervi olan “YI 9””O Allah-ı “azımü” ş-şan her şeyden mukaddem ve bila-ibtida” ev- 
veldir, zira ancak Allah var idi ve hiçbir şey? mevcüd değildi.” “,-Yİş” “Her bir şey”in 
fenasından sonra Allahu tarala bila-intiha” ahirdir, her şey? fena bulur o bakr kalır.” 


40 “Orada bozulmayan su ırmakları vardır.” Muhammed, 47/15. 
41 “Onlar filizini çıkarmış bir ekin gibidirler.” el-Feth, 48/29. 
42 “Onlar, size örtüdürler.” el-Bakara, 2/187. 

43 “Onunla gücümü artır.” Taha, 20/31. 

44 “O, ilk ve sondur. Zahir ve Batın”dır.” el-Hadid, 57/3. 
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“ sadali 3 “Allahu İ17) tasala her şey? üzerine galib ve her bir şey”den “Alı ve ber-terdir.” 
“diş”“Her bir şey?i “Alimdir.” İnteha. 

Akval-i saire dahi cümleten bu tefsire rücür eder ki cümlesinin gayet ve neticesi budur. 
“Gşİ” kelimesi bir saninin vücüdunu muktezi ve “ ol” kelimesi bir mevcüd-ı mukad- 


demin sebkini ifade eden lügat marnasına haml olunamaz, nitekim daravat-ı me”sürede 
öbüd si, ie dö səb də di) bel düx əb öl İİ) de ds üz Ye” dü” 


“cə 


zz. 4635 ələ varid olmuştur. 


faniyetin) 321 " 


s ə — r 
Babu”1“Ayn”da “zi və ” kelimesine nazar oluna. 
“düzl, selə Güzy Za ə 


lafzının cemddir, murad kuşüs ve akdahtır. 


6317429 


Kap ve zarf mamnasına olan “z() 
inin) öl " 


a... ə... 
Babu”1“Ayn”da “zi və ” kelimesinde mezkürdur. 


FASLU”L-HEMZE MA“A ”L-BAPİ” L-MUVAHHADE: 7 
lebben) Cİ " 


“(İb sb) duzdş 
Feth-i hemze ve ba-i müşeddede ile — en"am ya“nı koyun, deve, sığır, at ve emsali- 


nin otladığı şey-dir ki biz çayır deriz. Behayim için “Zİ”, insan için “2:50” gibidir. Ve 
“Gİ” gayr-ı mezrü huday nabit hayvan yiyeceğidir ki yedirilir ve biçilip iddihar olunur. 


lebabrle) İ-Uİ 


181 55 ə üzük al “qədi yk gədə dey güz dy ə 
“Fırka fırka, bölük bölük, küme küme olduğu halde” demek olur. Sicistanı rahimehullah 
“dz idz” tasbir etmiş, masna yine 7 dəs ” lafzı cemrdir, vahidi hemzelerin 
kesri ve muvahhadelerin teşdidiyle “uu” ve “Q ve “dz "dir. Ve vahidi olmayan bir 


45 “Son derece kızgın bir kaynaktan içirilirler.” el-Gaşiye, 88/5. 

46 “Etraflarında kadehler dolaştırılır.” el-İnsön, 76/15. 

47 “Onlar, cehennem ateşi ile yüksek derecede kaynar su arasında gider gelirler.” er-Rahman, 55/44. 
48 “Meyveler ve otlaklar (ortaya çıkardık).” “Abese, 80/31. 

49 “Üzerlerine sürü sürü kuşlar gönderdi.” el-Fıl, 105/3. 
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cemrdir denildi. Bu kelime barzı “avamm “indinde bir nev" kuşun ismi olmak üzere tanın- 
mış ise de galattır, m3-kablindeki “1,5” kelimesinden hal veya ona sıfat vaki" olmuştur. 


lel-ebterul ƏY ş 


asli AL zəl si 504 .eŞi yə diski ölb eks üş i 


6 


gar” “alsa Y gəli” mannasına “ İİİ” vezninde nart- 
tır. “x5” maddesindendir, “ ə?” babından “175 5,5” denir ki bir şey?i kable”l-itmam katc 
etmektir. Ve “infiral” den .. 3”, “güzəy”dir. Ve “2” babından “Və gö” denir, bundan 
“.sİ” sigası maktüsu”z-zeneb hayvan ve evlad u ahfadı olmayan kimse ve her bir hayr ve 


Yanı “zürriyyeti kesilmiş”, zira “ 


faideden kalmış şey? masnalarına müstasmeldir. 
lebşir bihi ve esmi1 Xİ ə səl s 
—ır. ır... Hər... ...... 
Srga-i tasaccübdürler, “ala-tariki”1-mecaz “Ne “aceb gördü ve işitti” demek olur ki “ilm-i 
ilahi semavat ve arzın gaybını muhit olmakla hiçbir şey? ondan gaib olmaz demek 
murad olunur. 


lebramül 1 ,s zi 


ass gi 949 əə Üş işi tezl ih 
“EE”, “27”den “iFal”dir. Bir işi muhkem eylemek marnasına isti"mal olunur. 215)” 
e qazi kavlindendir ki ipin bükümünü tekrar ile teşdid ve tahkimdir. 1191 “677” kelimesi 
daha drger maranide istiemal olunmuştur, nitekim mufassalat-ı kütüb-i lügatte görülür. 


lel-ebraral 31231 9 


Sd gi 5293 “qəs əl əy öğb dus dy s 
“Su” lafzının cemfidir. Babu”1-Ba”da “12:” kelimesi zikrinde mübeyyendir, mahall-i 
mezküra nazar oluna. 


lebrahul d. 
zəl İY qi Squdz yasil qis gaz ili Le zəl YA əə OĞ3bə s digə 


50 “Doğrusu sana buğzeden, soyu kesik olanın ta kendisidir.” el-Kevser, 108/3. 

51 “Göklerin ve yerin gaybını bilmek O”na aittir. O ne güzel görür, O ne güzel işitirl” el-Kehf, 18/26. 

52 “Yoksa (gerçeği kabul etmeme konusunda) bir işe kesin karar mı verdiler? Şüphesiz biz de (onları 
cezalandırmakta) kararlıyız.” ez-Zuhruf, 43/79. 

53 “Şüphesiz, iyiler Naim cennetindedirler.” el-İnfitar, 82/13: el-Mutaffifin, 83/22. 

54 “Canımızı iyilerle beraber al.” Al-i “İmran, 3/193. 

3ə “Hani Müsa beraberindeki gence şöyle demişti: “İki denizin birleştiği yere varıncaya kadar durma- 
yacağım, ya da uzun zaman gideceğim.” el-Kehf, 18/60. 
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Yad “Gitmekten münfekk olmam” demek olur. “015” mahasına olan “Go” dendir, 


“ 


c-s” babından “Uz, di ə denir, “AISs se di5” demek olur, “ ço“”muzari" mütekel- 
lim-i vahdedir, “ ce Y“, “GELİ” demektir. Bununla bir şey”de devam ve sebat ve ısrar 
murad olunur. “q x, (zi) uu əsə ələ gö GİLİÜŞ kavl-i kerimi de bundandır ve 


1afz-ı mezbür maranı-i sairede dahi müsta“meldir. 


MAZMÜMETU”L-HEMZE: “../” 

lubsilü) 1L-İ 

sizi əksi) 1265) gi qes, Hİ dib 25 
Yanı “Sevab u na“m-i ahiretten merhün ve memnür kilinirlar ve helaka teslim olunur- 
lar.” Bu kelime “ İsi” lafzındandır ki şecörat marnasına “3,5” babından 31Uz, dEzş 459” 
e a $ gə dz 3 əə şö denir. Bu lafz “ifal” fbabından) terhin ve teslim mamasına gelir 

ve drger maranıde de müsta"meldir. 

İ 


lubrbul 


“əsdi gi "qdr si şili və gəliş a3l k lə dus diş 8 
“252”dendir, d.— babından, “səyi əzəli zə öy” denir, “Halas oldu, şifa” buldu” 1201 
demek olur. Aslı mücaveretinden istikrah olunan şey?den halas ve tebasud marnasınadır. 
Babu”1-Bö”da da “55 )ə” ve “Saz” kelimelerinde tafsili görülür,mürücarat oluna. 
Huberrpul s si 9 


Yu Ge ögilş gəlzi gl xq zə al öy (eb lis dd s 
Yanı “ben kendimi vukür-ı zelelden tahlis ve tebrie edemem” demek olur. Ma-kablin- 
de vaki" “5 ,İİ” gibi “:,/”den “tefal”dir. “235 ya 127” denir, lafz-ı mezbürdan muzöri" 
mütekellim-i vahdedir. Keza Babu”1-Ba”da “5 öv” ve “Saz” kelimelerine nazar oluna. 


MEKSÜRETU”L-HEMZE: “cə” 


liblise)  -bl 
sə isiizli ks öG sədi yi $ 94 yuk) Yazi dus dy s 


56 “Onlar da, “Müsa bize dönünceye kadar buzağıya ibadet etmeye devam edeceğiz” dediler.” Taha, 
20/91. 

sfi “İşte onlar kazandıkları yüzünden helake sürüklenmiş kimselerdir.” el-Ensim, 6/70. 

58 “Körü ve alacalıyı iyileştiririm ve Allah”ın izniyle ölüleri diriltirim.” ALi “İmran, 3/49. 

59 “Ben nefsimi temize çıkarmam.” Yüsuf, 12/53. 

60 “İblis hariç bütün melekler hemen saygı ile eğilmişlerdi.” el-Bakara, 2/34: el-Asraf, 7/11: el-İsra, 
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Bu lafz “s” mamnasına olan “ r lafzından “ E-əəl”dir, binöven “aleyh kelime-i “Ara- 
biyyedir denildi. Şeytanın bununla tesmiyesi racım ve ladn olmakla rahmet-i ilahiyye- 
den yessine binöyendir. Lakin esahh ve akva olan kavl, lafz-ı “ .—I” ism-i A“cemi olup 
kelime-i “Arabiyye olmaması kavlidir, gayr-ı munsarıf olması da delil-i kafidir. 


libtela) İs)" 


5 r ə ə 
Yani “İbrahim “aleyhi ”s-selamı rabbisi turuk-i taratte “ibadet ettiği acmal ile ihtibar ve 
imtihan ettikte” demek olur. “ İsi” tecribe ve imtihan ve ihtibar ya"ni sınamak marnası- 
na “ ,E”dan “iftiral”dir. 
Faide: Ayet-i kerimede vakir “-.L-5”tan murad şu on haslettir ki bunlardan beşi başta- 
dır: Saçları tarayıp fark-ı serde iki canibe ayırmak, bıyıkları kesmek, misvak ile dişleri 
temizlemek, mazmaza yarnr su ile 1211 gargara etmek, istinşak yaenı dahil-i enfi su ile 
tenkiye etmek. Beşi de sair-i bedendedir ki hıtan, mahall-i mestürdaki manir-i taha- 
ret tüyleri tıraş, istinca, tırnak kesmek, koltukta olan tüyleri yolmaktır denildi. “ 257 
Yanı “Bu mükellef olduğu avmali icra ile kelimat-ı mezbürenin hükmünü itmam eyle- 
di”. İnteha. 
Asl-ı “əks” meşakkatli bir emr ile bir kimseyi mükellef etmektir. Ve “z3LsI”, “SLz2/”, 
“büzə” halk tarafından olursa bilmediği bir şey”in zuhüru içindir, Cenab-ı Hak tarafın- 
dan ise ezelen “ilminde sabit olan şey”in izhar ve ibrazı içindir. Vallahu aclemu bi-hakT- 
kati kelamihi. 
librasl 531" 
xı gi sl gi “qal oz ə dz 5 did dl AS LİB. 
“Bize bir padişah nasb et” demek olur. İbn “Abbas radıyallahu "anhumadan Uİ :,z” 
“XI: tefsiri de rivayet olunmuştur. Beynehümada fark vardır, evvelki tefsire göre me- 
lik nasbını katiyyen nebiye tefviz, ikincide evla ve ahra olanı istifsardır. Vallahu ar- 
lemu bi-muradihi. Bu lafzın tahkiki Babu”l-Ba”da ..—. kelimesinde mufassalen 
mezkürdur. 
libtiğivel “Gsl. 


al 443) cib gl “qal Az? döş Yi 3 az ub duz dy ə 


17/61: el-Kehf, 18/50: Taha, 20/116. 


61 “Bir zaman Rabbi İbrahim”i birtakım emirlerle sınamış, İbrahim onların hepsini yerine getirmişti” 
el-Bakara, 2/124. 
62 “Hani, peygamberlerinden birine, “Bize bir hükümdar gönder de Allah yolunda savaşalım” demiş- 


lerdi.” el-Bakara, 2/246. 
63 “Zaten siz ancak Allah”ın rızasını kazanmak için harcarsınız.” el-Bakara, 2/272. 
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Bu kelime aslen “..Ü.” mamnasına olan zamm-ı bö? ve meddle ““L3/”dandır. İkinci 
bab”dan “2:3: X0, 100: “Ud db” demektir. Bu lafz ebvab-ı muhtelifeden 
mücaveze-i hadd, ifrat, zulm, i"tida” ve maranı-i sairede de isticemal olunmuştur ki mahal- 
lerinde mezkürdur. Babu”1-Ba”da “£(” ve “Uğ” ve ahavatına nazar oluna. 122) 


FASLU”L-HEMZE MA“A”T-TA?İ”L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE: “.-.İ” 
letrafnahuml çə 3 . 


“1... 
“Biz onları bu dünya hayatında ni"metlendirdik”: mülkde ibka ettik demek olur. Sükün-ı 
ra” ile “23:52” vezninde “235” nirmet ve huzür ve refahiyet marnasınadır. Bir kimse te- 
nasum ettiği vaktte bab-ı rabirden “65 dE) .3 5” denir. Ve “ifal”den “3171” ve “tefal”- 
den “.2, 5” nirmet ve refahın kesret ve vefreti sahibini bagy ve dalala düşürmek ve 


6 


“üzə ”den “Gllysəy” kesret-i nimet sebebiyle tugyan mahalarına da gelir. 
Rağıb Mufredat”ta “.3 7” lafzını “3557” maddesi zikrinde beyan etmiş ve sebeb-i cemfin- 
de süküt etmiş. Drger lügatlerde de buna dair bir şey”e tesadüf edilmemiştir. 


letribun) əl. 


gizl öləl sl “qay səda diyə sade gs dd s 
“Sinnde ya"nı yaşda akran” demek olur. Bu lafz cemvdir, vahidi kesr-i tö” ile “.y”dir ki 
yaşda müsavı1 demektir, lezzet mamnasına da gelir. 
Kavluhu tarala: “evi 2 ziz yz SAVİAA) ve “dul lz s 3) hep birdir. 


“ ç 


(etevekke”u) S £İ s 


” 


Məhi (əə əd üə gəz əz Lİ y qd yi gkaz yə dö) gur işə 

İFrr 
“Ona dayanırım” demek olur. “£5?” lafzından “tefasul”dür ki “3k-z21” dayanmak mamna- 
sınadır, “iftiraT”den, “2SŞT” da mama-yı mezkürda istismal olunur. “Laz İz S 7” ve is” 
“sUaz. giz birdir. 


Kuran-ı kerim” de her ikisi de vakrdırlar. Ve “3Lzz4”dan ahz ile maranı-i sairede de is- 


6 


64 “Bizim dünya hayatında kendilerine bol bol nimet verdiğimiz (ileri gelenler şöyle dediler).” el-Mü?- 
minün, 23/33. 

65 “Yanlarında gözlerini kendilerinden ayırmayan yaşıt eşler vardır.” Sad, 38/52. 

66 “Onları hep bir yaşta eşlerini çok seven gösterişli bakireler yaptık.” el-Vakıra, 56/37. 

67 “Kendileriyle bir yaşta, göğüsleri çıkmış genç kızlar vardır.” en-Nebes, 78/33. 

68 “Müsa dedi ki: “O benim değneğimdir. Ona dayanırım, onunla koyunlarıma yaprak silkelerim. 
Onunla başka işlerimi de görürüm.” Taha, 20/18. 
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timal olunmuştur. Ve itimad ve mekan-ı i“timad mamasına olan “255” lafzı bundandır, 


“ta”, “vav”dan 1231 maklübdur. Babu”1-Mim” de “İS6:” kelimesine nazar buyurula. 


MAZMÜMETU”L-HEMZE: Es 
lutrifül 1 b . 


LAS Təd ədu sib sal, 0 üs üş 8 
“Şol kimseler ki fesad ve irtikab-ı zenble zalim oldular, kendinde ni"metlendirildikle- 
ri şey”e tabi" oldular” demek olur. Bu lafz anifü”1-beyan “2-5 us İT” kelimesinde beyan 
olundu. Ve mefeül sigasıyla “.3,5:” başı boş terk olunmuş behime gibi dilediğini yapan 
kimseye denir. Babu”1-Mim” de “Uz  £:” kelimesine de nazar oluna. 


MEKSÜRETU”L-HEMZE: “4” 
littesekal (5 9 


gi 1ə53 gö asi işi "4-3 5) dlə dis lg s 
“ gözəl Gzii” tesmiye olunan, mehtablı gecelerde kurs-ı kamerin en ziyade münevver ol- 
duğu vaktte " “alı T ” denir, ayet-i kerimede o zamanında kamere kasem buyuruluyor. 
Ve , “sg ” ile tefsir olundu. Bu takdirce “ “s gəl, “Qüsl 2z- gə” .. olur, Bu 
ki ... mtefemikin cemi mamasına olan “5-5” lafzından “iftiral”dir. Aslı “ 5-5 531” olup 


vav, ta”ya kalb ve ta-i saniyede idgim olunmakla “ 5-5” olmuştur. 


FASLU”L-HEMZE MASA SS-SA?İ” L-MUSELLESE: “s.” 


lesasenl ĞU 


eöş yal ül gi 142 s, di ə yadiş üzlə Məlyzi səəb güz üş s 
Ya"nı seccade ve kaliçe ve eksiye gibi ev eşyası demek olur. “Çİ” cemddir, vahidi ha ile 
“EUT”dir, ancak metür-ı kesirde istirmal olunur. Bu kelime aslen feth-i hemze ve teşdid-i 
sa-i müsellese ile 1241 “35355 şs” manasına olan “.5İ” kelimesindendir ki “ “Çoğaldı 
ve sıkıştı” demektir. Binöpen “aleyh metar-ı beyt kesret ve kesafet hasıl ettiğinde “AU” 
denir, kaliline “Ş(zz” denir. Ve “LUT” kelimesi “eee” gibi vahidi olmayan lafz-ı cem"dir 


69 “Zulmedenler ise içinde şımartıldıkları refahın ardına düştüler.” Hüd, 11/116. 

70 “Dolunay halindeki aya andolsun.” el-İnşikak, 84/18. 

71 “Onların yünlerinden, yapağılarından ve kıllarından bir süreye kadar yararlanacağınız ev eşyası ve 
geçimlikler meydana getirdi.” en-Nahl, 16/80. 
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de denilmiş. Ve “dz, 3 Öd 2.-c1 ... əşi bə ... EYRİ (53) kavl-i keriminde de tefsir böy- 
ledir. “GĞİ”, “YLş Vu” ve “6”, “çə Vt” demektir. 


lesamenl iz 


ununun... 
“UT lafzı “ukübet mamnasına olduğu gibi kesr-i hemze sükün-: tö” ile “ masnasına 
da gelir. 
Rağıb rahimehullah Mufredat”ta “m ve “züİ” sevab ve hayratta ibta? ve ihmal ve te”hir 
eden ef“ale ism olmuştur demiş. “Ukübet ve “azabı mücib olmakla “ukübetle ve Mufre- 
dat-ı Rağıb”da “azabla tefsir olunmuş. Atide “31” ve Babu”t-Tai”1-Müsennat”ta “5-55” 


kelimelerine de nazar buyurula. 
lesarü) 1,5Ğİ " 


A yü əl “qlayşaz iə Sİ ayaz 3531 əllə 
Zira"at için arzı sürmek ve kabartmak marvnasına “Ektiler, sürdüler” demek olur. Bu 
kelime “55” lafzındandır ki bi-marna intişardır. “06” babından “üs els ıı” de 
nir, “Toz ve bulut kabardı, intişar etti” demek olur, lakin “Lay ” mutlaktır, “535” satisan 
intişara denir ki yukarıya doğru intişar, dağılmaktır. Biz bundan “Toz kabardı, kalktı, 
koptu” tatbır ederiz. Ayet-i i kerimedeki “1,5U5İ” bundan “ifeal”dir ki hemze ile mütesaddi 


1251 denir. Toprağı sürdüğü için masdar bi-ma"na 


gə, 


olmuştur. “ “oUl əvAli əl zəli İLİ 
“fasil” olarak öküze “x56” mamasına “555” denildi. Babu”t-Ta”da “ ,.5” kelimesine de 
nazar oluna. 


Hö 


leslinl b 
ədə (9 az 3 q sak gel ş kəli des gədə dəsi əə duza ə 
55:55 
gin ağacına benzer bir ağaçtır, ancak bu ılgindan büyüktür: eşcar-ı gayr-ı müsmireden 
yanı yabanı ağaç demek olur. 


72 “Biz onlardan önce, mal-mülk ve görünümü daha güzel olan nice nesilleri helak ettik.” Meryem, 


19/74. 

73 “Kim bunları yaparsa ağır azaba uğrar.” el-Furkan, 25/68. 

74 “Yeryüzünü sürüp işlemişler ve orayı kendilerinin imar ettiğinden daha çok imar etmişlerdi.” er- 
Rüm, 30/9. 

75 “Fakat onlar yüz çevirdiler. Biz de üzerlerine Arim selini gönderdik. Onların bahçelerini ekşi mey- 


veli ağaçlar, acı ilgin ve biraz da sedir ağacı bulunan iki bahçeye çevirdik.” Sebe”, 34/16. 


BABU”L-HEMZE ulu 9 


Ca 


lesaratinl ss 533 530 


miz də zü su gi 25. səti şib, /ui 4 ə" 
Yahüd evvelinden mervt bakiyye-i “ilmden bir şey” demek olur. Bu kelime .. si ”dendir. 
... isadidede müsta"meldir. ə babından “1 zi daz səs? s”, “Adlı” demektir. Ve 
” bundan ismdir. Ve “ünü doyaz” ve dən ee al zə yedi ... yik 0.07 
—. Ve keza fethateynle “ yik 5 İ” evin bakiyyesi ki vücüduna delalet eder. Ve 
Türkçe iz tarbir ettiğimiz ayak -— de “ s” denir. Rivayet mamasına da gelir, “ də 
gibi. Ve rivayet olunan ve yazılan şey”lere ve yazılmış kalmışlara denir. “5 2” ve“ si” 
de birdir. Ve sair müştakkat-ı mutasarrafatı daha drger masnalarda da istismal olunur. 


xə if 


leshantumühuml s m. 


Gİ, sə gel A333İ o qü ii A se əSAİ S s dus aş ə 
“Onlarda yarnı aralarında katli teksir ve onlara bu husüsta gilzat ve şiddet ettiğiniz vakt- 
e” 77 ki 7: uu... Kür ve  :”“U Khdikkuku murad olunur “23” laf- 
katı daşır “İFal”den “ “üz” , iglaz demek op darb, katl, istihfaf 126) mahallerinde 
iksar ve teşdid masnalarına isti"are olundu. Ve “22331”, “Az, əzik: 424 sl” ” demek yamı “Onu 
yaralayıp kuvvetten düşürdüm ve hareketten .. zaif bıraktım” demek olur. 
lesabehumul süf 9 
di səfi gl "quşa qu qes sə AR süz İB o di gədb) 
Bu kelime cezö? ve “vaz mamnasına olan “.21ş7” maddesinden “ifeal”dir. “5” da 
“iz 5”dendir ki bir şey?in halet-i ülasına rücüsudur. Bundan ahz ile ceza-yı —. 
insana rücü" eden şey?e “.1ş5” denildi. Hayrda ve şerrde istismal olunur, ancak hayr- 
da istirmali ekser ve müterareftir. “..1Ş5” mukabili “əLe-”dir. Ve “İş?” kelimesinin 
Kuran-ı kerim” de hayr ve şerrde isti"mali vakirdir. Fusülünde beyan olunur. “d6” babın- 
dan “Uvyə üş zi cU” denir. Hemze ile taraddf eder: “ız 4159 zi şib Gal xax oli” 
denir, tecziye maTnasınadır. 


leskaleha) iluiİ 


GayəSİ uş 5) üstə gi “qidud sə ə əbə ds üş 8 


76 “Yahut bir bilgi kırıntısı” el-Ahkaf, 46/4. 


77 “Nihayet onları çökertip etkisiz hale getirdiğinizde bağı sıkı bağlayın (sağ kalanlarını esir alın).” 
Muhammed, 47/4. 
78 “Dedikleri bu söze karşılık Allah onlara, devamlı kalacakları, içinden ırmaklar akan cennetleri 


mükafat olarak verdi.” el-Maide, 5/85. 
79 “Yeryüzü içindekileri dışarıya çıkarıp attığı zaman” ez-Zilzal, 99/2. 
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(“92”) “dö” kelimesinin cemidir. “ İs” ağırlık, yük mamasınadır. 
Defain, künüz, emvat, arzın zahrında olsun batnında olsun arz için “dr "dir, bina”en 


“aleyh “düf” defain, künüz, emvatla tefsir olundu. Bu “ “dz ” kelimesinin tahkiki Babu”s- 
Sa”da “15” kelimesinde görülür. 


MEKSÜRETU”L-HEMZE: “ə” 
fissakaltum) ib O 


ELTB 04 yə 33 glailaı doz ə bə (51 də 5 esi usd səhüi gb dərdi . 

o233İ Lİ) 
Yanı “Arza, meskene meyl ile ağırlaşıp cihaddan geri kaldınız.” 1271 Bu kelimenin aslı 
“tefasul” olup bi”l-idgam tagayyür etmiştir. Keyfiyyeti atiyen “Ti” kelimesi şerhinde 
mezkürdur, müracasat oluna. 


a a nı 

Yani “Hamr ile kumarda büyük günah” vardır. “ET zenb, günah mahasınadır. “x.” 
babından “ ər gi nl şöb üdi Veb ge ” denir, “.-35”  demektir. ” el I” bundan ism de olur. 
Ve”is”ve”,z” bablarından mütezaddi olur. “si ib A23” , “üsi alkzz üs tölalz” 
demektir ki “Onu günahkar etti ve eder.” Elsine-i nasta günaha, sokmak tarbir olunur. 
Ve “tefal”den “b” de “ei demektir. o 6 dl si məsə 13 Üzə $əl R uzis Uzə Buna 
dair bazzı fevaid anifü”1-beyan “ “Gü” "kelimesindo: ve Babu”t-Ta”da “əb” kelimesinde 
mezkürdur. 


PFASLU”L-HEMZE MA“A”L-CIM: “Ee 


leclil  Eİ " 

ıı r nı 
Yanı şunun, Kabil”in cinayetinden ötürü yahüd “zik di5 öyə” takdirinde olarak şu 
cinayetten ötürü demektir. Lakin Mufredat”ta Rağıb marna-yı ahiri hemzenin kesriyle 


.” 


“Gü gel sə” kiröratine tahsis etmiş ve meddle “5 42.2” ve kasr ile “5 122 2” ve 


80 “Ey iman edenlerl Ne oldunuz ki, size “Allah yolunda sefere çıkın” denilince, yere çakılıp kaldınız.” 


et-Tevbe, 9/38. 
81 “Onlarda hem büyük günah, hem de insanlar için (bazı zahiri) yararlar vardır.” el-Bakara, 2/219. 
82 “Orada, (içilince) boş söz söyletmeyen, günah işletmeyen dolu bir kadehi elden ele dolaştırırlar.” 


et-Tür, 52/23. 
83 “Bundan dolayı İsrailoğullarına (Kitapta) şunu yazdık” el-Maide, 5/32. 
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tahfifle “1,” da denir ki “41,5 529” kavlindendir. Bu takdire göre “a gel: “ə söz 
“düs zə ile tefsir olunur ki şu sebebden için demek olur. Ebü Bekr-i Sicistani dələ 
“düş cümle-i kerimesini tefsirde “ “Aş 2402 sz” 128) tefsirini takdim etmesinden tercih 

münfehim oluyor. Vechi budur ki bu kelime aslen bir kimse hakkında ya nefsine ya bir 

“uzvuna ya malına bir zarar 1Tras etmekle cinayet irtikab etmek yahüd bir marsüm “aley- 

hinde bunu iddi"a etmeğe mevzüs olup sonradan mutlakan cinayette kullanıldı. Ve “. 
“Qə zə zeyl etmesi kelime-i mezkürenin ahiren mutlakan 4llet mevki"inde əzə ya” 
“düş madasında şüyüsuna mebnidir. Vallahu arlemu. 


leclib) --.zİ 3 
r a. 


“Onlar üzerine topla, cem" eyle” demek olur. “İz” lafzından “ifral”dir. 3 de bun- 
dan emr-i hazırdır. “İz” aslen bir şey”i sevk mamn3sına mevzürdur. Binöpen “aleyh sebk 
ve sür"at için hayvanın ardından haykırmak, seslemek Türkçede haydamağa denir. Ve 
cezb ve taleb mavnalarına da istismal olunur, hassaten “ifeal”, “Az Gəz” “Onun üzerine 
kahr ile haykırdım” demek olur. Bu takdirce 4:-el: elə gö kavl-i kerimi tehdid ve tah- 
VIf ve taszib et demek olur ki q. “2 şibh-i cümleleri de bu marnayı te”yid eder, 
ya"nı süvari ve piyadenle bi”l-cümle cünüd ve olanca kuvvetinle demek olur. 


lecaehal Lszl- 
Vaz gl "qalı - əl əzələsi uz 


Yanı “Hazret-i Meryem “aleyhe”s-selamı getirdi” demektir. Ve “ "o dahi denir ki 
“Onu hurma ağacına gelmeğe muztarr etti veyahüd onu hurma ağacına isnad etti” de- 
mek olur. Bu kelime .— ”den “ifeal”dir, çünkü “:Uz” bi-nefsihi fi"l-i lazım olup ya 
harf-i cerr ile yahüd hemze ile taraddi eder. “ “əlkə” veca“-ı viladettir. 129) 


lel-ecdasi) 2 9 
əzəli də ql "qa A al, səUYİ de gə b əyal Ə gö) ls 498 


Kabr demek olan “52”in cemdidir, sa-i müsellese yerine “fa” ile “332” dahi denir, 
lafzen ve ma“nen müttehiddirler. 


84 “Atlıların ve yayalarınla onların üzerine yürü.” el-İsra, 17/64. 


85 “Doğum sancısı onu bir hurma ağacına yöneltti.” Meryem, 19/23. 
86 “Süra üfürülür. Bir de bakarsın kabirlerden çıkmış Rablerine doğru akın akın gitmektedirler.” Yasın, 


36/51. 


m un BABU”L-HEMZE 


i 


(ecramü) Üs?5İ , 14:25 
a ıı... 


B8o ,İzss taz dei Yş geyə üz ə ei Y ds 
Hemze-i meksürede “ ,əl:5T” kelimesi tahkikinde mezkürdur, mahall-i mezküra nazar 
oluna. 


MAZMÜMETU ”L-HEMZE: yə 
fucürahunnel 55) əz . 


r ə nın 
. ye” kinayeten mehr-i mer”e masnasına istismal olunmuştur. Ve Kurəan-ı kerim”de nisa- 
ya izafe olunan “ er kelimesi cümleten mehr mamnasınadır. Aslen lafz-ı mezkür müzd 
ve kira masnasına olup dünyevl ve uhrevl “imile “aid sevab-ı “amel marnasına da istirmal 
olunur. Ve zamm-ı hemze ile “5,” sevab-ı dünya ve “amel-i ecTre bedel verilen şey”e 
ıtlak olundu. Kiraya da denir. 


fucacunl gel 9 


Va 3 Ey ağı dazı gi gl üş dz daz üə edi gəs gəl əb MEL 
5... 


co 91 


“Ziyade tuzlu, acı yanı su. “Rağıb Mufredat”ta “Zİ” maddesinde zikr etmiş ve dadır 
“şölyəİiş Az- əisli “ibaretiyle tefsir etmiş ve “Arabın “ əli ge” kavlindendir demiş ki “alev 
ve Türkçe yalın denir. Ve “ gb ti” de bundandır, güya kavm-i merküm işcal edil- 
miş ve yalınlanmış ateşe ve miyah-ı mütemevviceye teşbıh edilmiştir demiş. 


“ 3 


fuctussetl 522" 


eLə gim sə du şə ə sə SE Az pis oz qa səb dəs dy ə 


“İsti”sal olunan kökünden koparılan şecere-i habise gibi” demektir. Cim”in fethi ve mü- 


87 “Suç işleyenlere Allah katından bir aşağılık ve yapmakta oldukları hilekarlık sebebiyle çetin bir azap 
erişecektir.” el-En"am, 6/124: er-Rüm, 30/29: el-Mutaffifin, 83/29. 

88 “De ki: “Bizim işlediğimiz suçlardan siz sorumlu tutulmazsınız. Sizin işlediklerinizden de biz so- 
rumlu tutulmayız.” Sebes, 34/25. 

89 “Kendilerine mehirlerini verin.” en-Nisa, 4/24: et-Talak, 65/6. Ayrıca bkz. en-Nisa, 4/25: el-Maide, 
5/5, el-Ahzab, 33/50: el-Mümtehine, 60/10. 

90 “O, birinin suyu lezzetli ve tatlı, diğerininki tuzlu ve acı olan iki denizi salıverip aralarına da görün- 
mez bir perde ve karışmalarını önleyici bir engel koyandır.” el-Furkan, 25/53. 

91 “Kötü bir sözün durumu da: yerden koparılmış, ayakta durma imkanı olmayan kötü bir ağacın duru- 
mu gibidir.” İbrahim, 14/26. 
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sellesenin 1301 teşdidiyle “x” lafzındandır. “ .” babından “236 4224” denir ki onu 
kökünden kopardım o da koptu demek olur. “Bə” , “Iftiral”den mazT-i mechül müren- 
nestir. Bu kelime-i kerime “42 ..sI5İ” dbaretiyle de tefsir olunmuştur. “222” lafzı da 
bundandır. Bir şey?in yerden mürtefi" karaltısına şahsına denir. Mişbah”ta diyor ki insan 


için “2:2” oturur olduğu yahüd yattığı vaktte denir, dikildiği vaktte “ dö” denir. “ ç.3.5 
“ammdır. Vallahu aclemu. 


.” 


fucnubni) əzəl 9 


sli gi “qal əz öl əş els əl İdi üs ksr sə kəş OĞ duza s 


Beni ve evladımı putlara “ibadet etmekten uzak eyle demek olur. “ ,əizİ” ve “ se” 


. 


birdir. Bu kelime “ex” lafzındandır ki koltuk altından boş böğüre kadar olan mahallin 
ismidir. Bundan yan ve taraf ve nahiye ve sair masnaya nakl olunmuştur. “müfaralet”ten 
“Adusa” , “as” mamasınadır. Ve “iftiral”den “zz” da “3205” ve çekinmek mahma- 


ee, ee o, 


sına istismal olunur. Ve “.əL”” taraf ve nahiyedir. Mecmüsu da “.32”den me”hüzdur. 


luccilet) sizi . 


ü 


A yz ədədə ek G3) ələ 4958 
“Tehir olundu.” “ bz”. te”hirdir. Vacde ve mehl ve müddet mavnaAlarına mevzüc “ de 
lafzından “tefdl”dir, te”hir manası “ (zi ÇI” mülahazasına mebnidir. 


too 


MEKSÜRETU”L-HEMZE: “UT 


ficterahü) 1,5 In 


gağlaz pəlşsı 4 yə əlik izə zs səs pal Əy ze dəl di 
... 0: 


Babu”1-Cim”de “cu şedi” kelimesine nazar buyurula. 
licramı)  ,əl?zl " 


gələli "4 ə qis dl ol öp üs ds 


“Benim günahım” demektir. 131) Bu kelime “Us/51 5 ə kavlinde görüldüğü üzere 


92 “Hani İbrahim demişti ki: “Rabbiml Bu şehri güvenli kıl, beni ve oğullarımı putlara tapmaktan uzak 
tut.” İbrahim, 14/35. 

93 “(Bu) hangi güne ertelenmiştir?” el-Mürselat, 77/12. 

94 “Yoksa kötülük işleyenler, kendilerini, inanıp salih amel işleyenler gibi kılacağımızı: hayatlarının ve 
ölümlerinin bir olacağını mı sanıyorlar? Ne kötü hüküm veriyorlarl” el-Casiye, 45/21. 

95 “De ki: “Eğer onu uydurmuşsam, suçum bana aittir.” Hüd, 11/35. 


74 əksə BABU”L-HEMZE 
masdardır ki feth-i cim ve sükün-ı ra ile “2,”den “ifal”dir, aslen ağaçtan meyve kes- 
mek mamüsınadır. “275” babından “x, yö? giz (339 goz 36 vz deil sis” denir. Ve 
zamm-ı cim ile “2:1,” hurmanın redi kismina denir. Ve “ifal”den “222”, “2 5 yuz” 
demek olup sonra her bir iktisab-ı mekrüha isti"are olundu ki gerek kavlen gerek fi“len 
irtikab-ı ism ü zenbden d4barettir. 


fictebahu) 31251 


sukur əl "Məzə 5, dazı ib dz dus dy 


Babu”1-Ya”da “ ,2ə” kelimesine nazar oluna. 


FASLU”L-HEMZE MAZA”L-HAPİ”L-MUHMELE: “cd” 


ə. 
gəz 


lahassel  y.”-İ 


123 3 də şi "dü gi gükali sə dö 2öl oa əəə zəl üə duz ig s 
“Vakta ki “Isa “aleyhi”s-selam onlardan küfrü hiss eyledi, yasi vicdanıyla bildi ve idrak 
eyledi” demek olur. Bunda şu masnayı ifham vardır ki güya küfr onlardan o mertebede 
zuhür etti ki fehm şöyle dursun kuvve-i hissiyyeye de aşikar oldu. Asar-ı küfrün kemal-i 
zuhürundan “ibarettir. “ ..—-”dendir. Ve “ —” de duygudur. Bu lafzın tahktki Babu”t- 
Ta”da s x” kelimesi bahsinde görülür, oraya müracarat oluna. 


fahşannel “..22-İ " 

"Ef əlsİİ sə səkəkelİ ə ui Sada giz, s9F 3Ş bəzl BB du dy ə 
Feth-i hemze ile kırö”ate göre ““-5.57” ve zamm-ı hemze ile kırö”ate göre “5.55” ile 
tefsir olunmuştur ki evvelki te-ehhül ettikleri vaktte: ikinci teehhül ettirildikleri vakt- 
te “ibaretiyle tercüme olunur. Bu kelime kal"a ve mümteni"u”d-duhül mahall-i müstah- 


kem marnasına olan “5.22” lafzındandır. Sonra her bir tahazzün ve tahaffuz mevki"inde 


.. 


bi”t-tecevvüz kullanıldı. “5.23 21” denir faril sigasıyla ve “32a42 51731” denir 132) 
Siga-i mefeül ile, zira “5U.a-I” iki vechle tasavvur olunur, ya “iffet ve şeref ve hürriyyet 
muktezası olarak taharrüz ve tahassun ve tahaffuzdur ki merenin nefsindendir, bu fti- 
bar ile fasil sigasıyla “3-..2.4” denir yahüd mereenin zevcinden zevceynin onu “öU.a-/” 
ile takayyüdünden olan tahassun ve tahaffuz ve taharrüzdür ki mer”enin gayrından mü- 


də 33 


tehassıldır. Bu iFrtibar ile mefeül sıgasıyla “" denir ki zevci onu “öL.a5/” etmiştir. 


96 “(Fakat böyle olmadı.) Rabbi onu (peygamber olarak) seçti ve salih kimselerden kıldı.” el-Kalem, 


68/50. 
97 “İsa onların inkarlarını sezince, “Allah yolunda yardımcılarım kim?” dedi.” Al-i “İmran, 3/52. 
98 “Evlendikten sonra bir fuhuş yaparlarsa, onlara hür kadınların cezasının yarısı uygulanır.” en-Nisa, 


4/25. 
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. 


Ve zamm:ı hə” ile “5.22” tevakkt ve “iffet ve perhiz-karlık mamnasınadır. Bu masnadan 
bir kadın “afiıfe ve perhiz-kar olduğu vaktte şad”ın harekat-ı selasıyla 22-ə” 
“əz oLar zəl sö uz ellzskəz denir. Ve muühkemlik ve metanet ve menarat 
mamasına “SLəz”den olarak “32.-c 2555” mühkem meniFu”d-dühül ve “5.2 127”, öz” 
“5565 “öləsli demek olur. Ve “tefdl”den “(Ç-23 2şəl al denir, “Etrafına kalra, sür 


ə, 


inşasıyla tahkim etti” demek olur. Ve “tefacul”den “2-5” tahaffuzdur. Ve dz sli saz 


fahşanetl 2.ə2İ 9. 


Salifü”z-zikr “Sazı” dandır. Hazret-i Meryem yiş -selam nefsini ihsan-ı külli ile 
hifz etti, yanı harimdan ve helalden ki ricalden hiç kimse ona mukarenet ve temas et- 
medi. İbn “Abbas radıyallahu “anha ə Gazİb cümle-i kerimesini “(zz 35 .--z- 842” 
“ibaret-i latifesiyle tefsir etmiş ve "Xavi xə əə (2459 kavl-i kertmindeki zamiri de 
o. — Gr ... hakka ki edebe evfak ve “OLaz/” 1331 mamna- 
sında eblag ve tabirde eltaftır. “ əs cə” kaftanın yakasına denir. 


lahbarahuml 5-5 yuz. 

gəsüdə gi "ıqlay 33 zi 4lo33 sə Lə əə ass LƏZƏ s ay s 
“x55”in cemddir. Kelime-i mezbüre eser-i müstahsen ma"nasına mühmelenin kesriy- 
le 


“ . - A 1: , ü 
“ 


lafzından me”hüzdur. “Alim kimseye fethle “5:-” denilmesi “ulüm ve mukte- 
da-biha olan a—mal-i haseneleri asarından nasın kalblerinde takarrrür eden müstahsenat-ı 
umür snd Seyyidü”l-müfessirin “Abdullah b. “Abbas radıyallahu “anhüma hazretleri 
de “GS yz” telkib olunmuştur. 


(ahadisel .Gəəlzİ " 


LL R a ə. 
“Biz onları şerr ve bela ve nakmette kendileriyle temessül edilir ahbar ve “iber kıldık.” 
Yanı onların felaketleri beyne”n-nas dasitan-ı pür-"ibret oldu demek olur. Bu kelime 
“323z”in cemiidir ki “x.5” marnasınadır. Aslen “2, ,42”dendir. “ dz” babından G93-” 


9 s .. 20” x 


daz ş dəl 3 0 AZ osa denir. Sonra tekevvün etmiş, vücüd-pezir olmuş şeyde müs- 


99 “Bir de iffetini sapasağlam koruyan İmran kızı Meryem”i de” et-Tahrim, 66/12. Ayrıca bkz. el-En- 
biya, 21/91. 

100 “Ruhumuzdan üflemiştik.” el-Enbiya, 21/91. 

101 “(Yahudiler) Allah”ı bırakıp, hahamlarını: (hırıstiyanlar ise) rahiplerini ve Meryem oğlu Mesih”i rab 
edindiler.” et-Tevbe, 9/31. 

102 “Biz de onları birer ibretli hikaye yaptık.” el-Mü”minün, 23/44: Sebe”, 34/19. 
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tacmeldir, kelam, kavl, söz mamasına gelir. Ve “inde ehli”ş-şer" kelam-ı Resülullah”a 
“alem olmuştur. 


(el-ahzabil --t gö s 


ıı ə ən Lə 9 
—— 1034 zada bə gəli ş 35 

Bu “.27”lerden murad hangileri olduğu siyakındaki “.illş 5 5) Lə? da 63 - ei: Gdəb 
nə. öə kavl-i kerimiyle tebyin olunmuştur. “52” nastan bir cemarat bir tayifeye 
denir ki onlarda gılzat ve fezazat ve huşünet 1341 bulunur. Nas firka firka bölük bölük 
oldukları vakt “tefacul”den “5 göl .o533” denir. Ve gerek hayr ve gerek şerr üzerine te- 
hazzüb edenlere de itlak olunur, nitekim "545 sıLlI 23 dl cz 553 ve olu sz 5) Yİ 
10646, ALİ £? buyurulmuştur. Ve mutlakan cemarat ve taifede dahi istiemal olunur, ke- 
ma kale tazala: "745 5 göl s... dəb 


R 


fahbebtul (5-5 " 


bü əə 44 s, os" Bə) 59 32 alda del dö s ds . 
“Ben atların muhabbetini irade ve ihtiyar ettim, tercıh ettim rabbimin zikrinden” yası 
atlara meyl ve ragbetle rabbimin zikrinden meşgül oldum demek olur. “ — yası at 


6 


cinsine “x” tesmiyesi kesret-i menafi" ü fevaidindendir ki başkasıyla ondan gına ha- 
sıl olamaz. Hadıs-i nebevide məs seli ələ 5 esə sə İ” hikmeti varid olmuştur. “5.” 
kelimesi sevgi marnasına 157 olmakla beraber irade, ihtiyar, tercih maTnalarına da 
gelir.”istifraT”den “eu”, “Olzəzə ” mannasına kullanılır. 


fahtenikennel Ss ğ 


Höqəu YI 323: 3ə 35əY: Aəzili ea m. əsl özl is dəs göll Lə dişi m. m. üş . 
2235 LZY öl 


103 “İman etmiş olan adam dedi ki: “Ey kavmiml Şüphesiz ben, Nüh kavmi, Ad kavmi, Semüd kavmi 
ve onlardan sonra gelen toplulukların başına gelen olayların sizin de başınıza gelmesinden korkuyo- 
rum.” el-Mü”min, 40/30-31. 

104 “Nüh kavmi, Ad kavmi, Semüd kavmi ve onlardan sonra gelen toplulukların başına gelen olaylar” 
el-Mü”min, 40/31. 

105 “Şüphesiz Allah taraftarları galiplerin ta kendileridir.” el-Maide, 5/56. 

106 “İyi bilin ki, şeytanın tarafında olanlar ziyana uğrayanların ta kendileridir.” el-Mücadele, 58/19. 

107 “Her grup kendinde bulunan ile sevinmektedir.” el-Müminün, 23/53: er-Rüm, 30/32. 

108 “Süleyman, “Gerçekten ben malı, Rabbimi anmamı sağladığından dolayı çok severim” dedi.” Sad, 
38/32. 

109 Buharı, Menakıb, 28, no: 3643: Muslim, İmaret, 97,98,99. 

110 “Yine demişti ki: “Benden üstün tuttuğun kişi bu mu, söyler misin? Andolsun eğer beni kıyamete 
kadar ertelersen, onun soyunu, pek azı hariç, (azdırarak) kontrolüm altına alacağım.” el-İsra, 17/62. 
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“Elbette onun zürriyyetini kökünden koparırım” yanır onları bi”l-külliyye helak ede- 
rim demektir. “İftiraT”den “ Ə Tü siyeli ez” denir, “Ekini köküne kadar yedi” demek 
olur. Çene demek olan “.-”dendir. “ “üs İ” mannasına alınıp mübalagaten istiPsale haml 
olunmuş. Ve “362” yuları hayvanın çenesinden dolaştırıp licam gibi sıkıp çekip gitmek 
marnasınadır 135) dahi denildi, lisanımızda dişindirik denir. Bununla 7 ve istila”- 
dan kinaye olunur. Bu mamaya göre q:x-Y) kelimesi “ey (öd gü: zba as əə :5V” 
“düzə “ŞEYİ cibaratıyla tefsir olunur. Bab-ı evvelden “zz dözə iydi “zz” ve “if- 
tiral”den “ “SUzz/ dlzzq” denir, ma"anı-i mezkürdan biri murad edilir. 


lel-ahkafi) Güz s 
ldəi YİalE beş ad s sə Boz 33 güzül is gil Bİ əə zi Şö dus üş 9 
iy sə gədv əb ə əl "Çu o kəli? idə dd gi aryı 


düzİ” mürtefi" ve müil ve gayr-ı müstevi kumluklardır. Vahidi kesr-i hö” ve sükün-ı k 
af ile “232” dır. Ve “A3uaeİ” lafzı Yemen” de “Ad kavminin sakin oldukları bir kumsal 
ve kum tepelerinden müfeşekkil vadinin yahüd “Uman ile Şecer nam mahal beyninde 
sahil-i bahrda kavm-i merkümun diyarının ismidir de denildi. 


“ 


lahkiben) Glüzİ " 
ül yl 3 45: gi "24güzİ gö sə lə dus alə s 


oa 23092 


“Nihayeti olmayan zamanlar” demek olur. Zamm-ı hö” ile “..42”un cemddir. 
seksen senedir. Siga-i cemda ityanı her “...42” nihayetinde “...32”-ı diger ona tabi: ola- 
rak ila-ma 1a-nihayete-leha cehennemde eğlenirler manasını ifham içindir. Ve Yeri m. 


Hade geəil 3l oli: — dl .. zəl Yazda) s kavl-i keriminde de “..22” bu mama- 


yadır. Rağıb Mufredaf ta " “—a2”u yas ” ile tefsir edip “...3- Uzza, Uz lu 1-7” 
dedikten sonra sahih olan budur ki “2:42” zamandan bir müddet-i mübhemedir kavliyle 
kendi “indinde müreccah olanı beyan ediyor. Vallahu arlemu bi-muradihi min-kelamihi. 


lahval .s 3- 
3şəl gl 134, yel az adaz3 ədl gezib Gi 4 s 


Yani “kara” demektir. Babu”1-Ğayn”da ““ü5” kelimelsinel nazar oluna. 136) 


111 “Kendisinden önce ve sonra uyarıcılar gelip geçmiş olan Ad kavminin kardeşini (Hüd”u) hatırla. 
Hani Ahkaf”taki kavmini, “Ancak Allah”a ibadet edin, çünkü ben sizin adınıza büyük bir günün 
azabından korkuyorum” diye uyarmıştı.” el-Ahkaf, 46/21. 

112 “İçinde çağlar boyu kalacakları (bir dönüş yeridir).” en-Nebes, 78/23. 

113 “Hani Müsa beraberindeki gence şöyle demişti: “İki denizin birleştiği yere varıncaya kadar durma- 
yacağım, ya da uzun zaman gideceğim.” el-Kehf, 18/60. 

114 “O, yeşil bitki örtüsünü çıkaran, sonra da onları çürüyüp kararmış çerçöpe çevirendir.” el-Ada, 
87/4-5. 
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lahadünl) 42- 


sə İİ ə 4,539 1 953 de) əl n5(3sl di 5 d9p dis də 8 

Yamrı şol ferddir ki onun için bir ikinci mutasavver değildir. Ve ulühiyyetinde ona 
şerik yoktur demek olur. Bu kelime-i celile mutlakan vasf olarak vahid-i mutlak olan 
Zat-ı Hak”tan gayrıda istismal olunamaz. Ve esma-i hüsna-yı ilahiyyedendir. Maranıisi 
bu muhtasara sığmaz. Bir nebzecik şürüh-ı esma-i hüsnada görülebilir. Mahall-i tafsli 
kütüb-i hakayıktır. La-ilahe illa hü. Ve istigrak-ı efrad-ı münekkerede istismal olunur. 
Hiçbir kimse demek ifade eder: "del ez ui” gibi ki “Bana hiçbir kimse gelmedi” de- 
mektir. Ve "66121 İş al 35, ge 19) kavl-i keriminde masna-yı ahir muraddir ki “Onun için 
hiçbir kimse küfv olmadı” dəmektir, Vedi 537 .- “kez dzəzİ 4 AZLəy os sb 
TÇLL-İ 429 531zə, ve ms(3z1: 4359 55279 34 iqliz sy həs göb kelimat-ı kerimesinde dahi 
böyledir. “ “Lzİ” kelimesinin aslı “1-) ş”dir, hemze vav-ı meftühadan mübdeldir. Emsali 
vardır, mahall-i mufassalat kütüb-i lügattır. 


MAZMÜMETU”L-HEMZE: “ə 
Huhşirtuml e ə 


35:47 - Gİ Həq şad Şə Z sz 3 esə : -İ 353 li ig 
“Hastalık ve havf-ı “adüvv ve sair mevanir ve “alayıktan bir sebeble seyrden mene ve 


habs olundunuz ise” demektir. “xə” lafzı menç, habs, ihata, tazyik mar"nalarında da 
varid olmuştur. 


tuhşirü) 1, .22İ " 


ç 


ez si “Mər a iə bəəşi Bi gəz çə izəsi şə dib) Qiz ga ğ 
cəl) çəy ə zi ölşel ls, əüəli dz dazəi 

Yamr “Kendi nefslerini cihad ve tasallüm-i Kur"an”a hasr eylediler de iktisaba şürür- 

dan 137) memnür ve mahbüs oldular demektir.” Babu”1-Ha”da “5.2” ve “1,22” ve 

“12 xx” kelimelerine nazar buyurula. 


115 “Doe ki: “O, Allah”tır, bir tektir.” el-İhlas, 112/1. 

116 “Hiçbir şey O”na denk ve benzer değildir.” el-İhlas, 112/4. 

117 “Kim Rabbine kavuşmayı umuyorsa yararlı bir iş yapsın ve Rabbine ibadette kimseyi ortak koşma- 
sın.” el-Kehf, 18/110. 

118 “Kim Rabbine kavuşmayı umuyorsa yararlı bir iş yapsın ve Rabbine ibadette kimseyi ortak koşma- 
sın. Onun vuracağı bağı kimse vuramaz.” el-Fecr, 89/25-26. 

119 “Eğer (düşman, hastalık ve benzer sebeplerle) engellenmiş olursanız artık size kolay gelen kurbanı 
gönderin.” el-Bakara, 2/196. 

120 “(Sadakalar) kendilerini Allah yoluna adayan, yeryüzünde dolaşmaya güç yetiremeyen fakirler için- 
dir.” el-Bakara, 2/273. 
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Tuhşurühuml1 sə . AZI . 


AS Şa LAŞ Ay pəaiş Ayaz A ASIR aa GS ZA SU Al EY ıı b 

o34 zil ə ... 2221) g3 əz sl ldə 
“Onları tasarruftan men“ ve habs ediniz.” Ve “gə 1,422” Yarı “Onlar üzerinde tazyik 
icra ediniz” “ibaretiyle de tefsir olundu. Keza Babu”1-Hə”ya nazar oluna. 


MEKSÜRETU”L-HEMZE: “çal 
lihsanen) ÜL-z1 " 


İş gl “qDL-c1 gül ui gi ayə s 

Yanı “valideyne itarat ve inkıyad ve tib-i nefsle hizmetlerinde bulunmak.” “5.” lafzı as- 
len hayrda tevessü"dür. Bu mavnada Cenab-ı Hakk”a nisbet olunur, nitekim “ “ər feth-i 
muvahhade ile esma-i hüsnadandır, "abde nisbetinde emr-i hayr ve ita"at ve inkıyadda 
tevessuc mamnasınadır. “öUzsI” dahi iyilik ve güzellikte tevessuc ve “ala-ma yelzem ve 
yenbagide ziyadedir. “2.:5”ın zıddı olan .. “iFal”dir. “2. 365 Lcə4 3 m... 57 
denir. “5--z.i 2-3” “İyilik etti” demektir. “5U--/” kelimesi bu ayette ve Uz Uz239) 
D3düLAz4 sö), kavl-i keriminde “5,” ile tefsir olunmuş. Sair mahallerde kendi madasıy- 
la müfesserdir. 


FASLU”L-HEMZE MAAA”L-BHAİİ”L-MU“CEME: “zi” 


51 


fahzeytehül 35 7-- 


asdal şi qaş yel 32 yü yesi sə Gİ b dis dy 3 
Ve Ebü “Amr rahimehullahu “ ,:zlı 5. 4542U” dbaretiyle tefsir etmiş ki hayrdan tebdd . 
ihlaktır. Züll ve hevan mamasına olan “ 63” lafzından “ifral”dir. “235” babından 5” 
“1332 s denir, “ “olaş d3 1381 demektir. Hemze ile ya"nı “if"al” babından ... zü 
“41751 mütesaddidir ki Au AİSİ” ve “AA Asla” demek olur. zi sesliş deli Zi .. Y .. 
"5422 kavl-i kerimi de bundandır ” “(14:37 3 3 gəli all duz N” demektir. Lakin Rağıb”ın 
Mufredaft taki beyanının hulasası bu ki “5 . -- 


“ 


” luhük-ı inkisar marnasına olmaklaş 5 sə 


121 “Haram aylar çıkınca bu Allah”a ortak koşanları artık bulduğunuz yerde öldürün, onları yakalayıp 
hapsedin ve her gözetleme yerine oturup onları gözetleyin.” et-Tevbe, 9/5. 

122 “Anne babaya, yakınlara, yetimlere, yoksullara iyilik edeceksiniz (diye).” el-Bakara, 2/83, en-Nisa 
4/36: el-Ensim, 6/151: el-İsra, 17/23. 

123 “Biz insana anne babasına iyi davranmayı emrettik.” el-Ahkaf, 46/15. Ayrıca bkz. el-Ankebüt, 29/8. 

124 “Rabbimizl Sen kimi cehennem ateşine sokarsan onu rezil etmişsindir.” Ali “İmran, 3/192. 

125 “Allah”ın peygamberi ve onunla birlikte iman edenleri utandırmayacağı günde” et-Tahrım, 66/8. 
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5 dz slldenir, “Ona inkisar lahık oldu” demektir. Luhük-: inkisar ise kişiye ya nefsi cani- 
binden yahüd aharı tarafından olur. Nefsi canibinden olan haya-i müfrit ya"nı hacalet-i 
müfritedir. Bunun masdarı “2/7-”dir, cemri fethle “vlş5”dır, nitekim vlyk x? Üyösi gili” 
“ əl Yş dura-i messürunda vaki" olmuştur. Aharı canibinden lahık olan, istihfaf, istih- 
kar, inkisardan bir nevzdir. Bunun da masdarı kesrle “ç.5”dir ... ve bu ayetle drger 


bazı ayat-ı kerrmeyi Tradla, “2, zəl s qədi sz 3-6” “baretiyle “ ğğe” masdarından olana 
mamnen şiddet-i kurbü olduğunu ifade etmiş. İntehe”1-hulasa. 


sö öşelal" "adı o3 iz 33 ə zü da ss o, Sİ dd gələ Gi ayə 
—.. 

Yamı “Sizin irşadınız için çamurdan kuş süreti gibi şey? tasvir ederim” demek olur. Bu 

tefsir, “32” tasbiri gerek lafzen gerek aferiden, yaratmak gibi lafzlarla marnen Cenab-ı 

Patıru s-semavata hass olduğu içindir. “5 dzslzli” kavliyle tavsıfe müstahak bazzı 

küstahanın şö"ir medhinde “hallak-ı sühan” hezeyanı törib olmazlar ise küfrdür, zamanı- 

mızda da bu güne hezeyanlar çoğaldı. “Veliyyü”l-emr düşünsün.” 


daa 


lahdanin) öl 


“dəzəl gl 77(ouzİ silə Yə əzələ gö saz yz, Biy Sd dy ə 
1591 iz. 56 325 Slzi) 
“Kendileriyle gizlice zina edecek dostlar ittihaz edici olmayarak” demektir. ur 
cemddir, vahidi kesr-i musceme ile “54”dir. Ve “54” ve “22a” gizli dosttur, $-a.” 
“yesi ə gibi. Lakin Rağıb Mufredat”ta r. “03.”in cemfidir, musahib demektir. 
Ve ekser bu lafz şehvetle musahabet eden kimsede istiemal olunur demiş. Ve i İszli Ə” 
“Qaz ş diye bir Tham da yapmış. Ve “müfaralet”ten “25154” musadaka demektir. 


ahlede) 4121“ 


əzəli gə 1) üzil öl-li gi "qay gə o33İ Lİ 3leİ £P9 dis aş v.. 
“Meyl-i nefsanıden kalbi arza sakin ve ona mülazım olup onda te”ehhür ve tevakkuf 
etti.” Ya"nı meyl ve rükün-ı külli ile arza dünyaya taralluk edip onda kaldı demek olur. 


eçə 1 2099 


Aİ2” dendir ki bir şey” kendine fesad olmaktan berövettir, güya bulunduğu halde daimi 
ve mü”ebbed kalacaktır. Bu ayet-i kerimeyi “izə “l2: “İl üb Uzli 2-59” “ibaretiyle de tefsir 


126 “(Ve o da onlara şöyle diyecek): “Şüphesiz ben size Rabbinizden bir mucize getirdim. Ben çamur- 
dan kuş şeklinde bir şey yapar, ona üflerim. O da Allah”ın izniyle hemen kuş oluverir.” Al-i “İmrin, 
3/49. Ayrıca bkz. el-Maide, 5/110. 

127 “Öyle ise iffetli yaşamaları, zina etmemeleri ve gizli dost tutmamaları halinde sahiplerinin izniyle 
onlarla evlenin, mehirlerini de güzelce verin.” en-Nisa, 4/25. 

128 “Fakat o dünyaya saplanıp kaldı da kendi heva ve hevesine uydu.” el-Arraf, 7/176. 
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. Mezol bir ise de tasbir diger-gündur. “3x5” babından “GU şz 15 ge Mir az” denir, 


"3 els” demektir. Ve hemze ve tad“f ile tasaddr eder. “3 ül 2412 şü Me”, xəsl? a” 
demek olur. ””4: 40 dik: 5İ (2-22: kavl-i keriminde de bu mavnayadır. 


Ve “ifeal”den meyl ve rükün maHasına da gelir, nitekim atıde öyledir. Ve fethateyn 
ile “442” bal ve kalb manasında müstasmel ismdir. Babu”1-Hai”1-Murceme”de “ə şık” 
kelimesine nazar buyurula. 


kə 


fahbetü) 1 S 
si Doğa Su gə çə: ZəLİİ əsəs HƏRİ sə z .. ... ə. iə selbc 

“Kalbleri rablerine sakin ve ona mutməiinn oldular, gönüllerine aram hasıl oldu ve ona 
rüci" oldular” demek olur. Ve “1442ş 1y2315” ile de tefsir olundu. Aslen “5” 140) 
lafzındandır ki arzdan mutmərinn olan mahaldir. Ya"nı etrafı mürtefi" ve kendi münhatt 
ve vasi“ ve müstevi olan yer demektir. “ de iL ez2İ” denir, vasf-ı mezkür ile mevsüf arzı 
kasd etti yahüd ona nüzül etti demek olur. “ zəl .ezəİ” gibidir. Sonra “.5L2/” mülayenet 
ve tevazu" ve huşü" marnalarında istismal olundu, nitekim bahsinde olduğumuz ayette 
vükirdir. Ve s.əsəl yeli şi "(əəə 5:9) ve geəəə bəb gi əəə 212259 qibaretleriy- 
le tefsir olunmuştur. 


MAZMÜMETU”L-HEMZE: "r 
fuhrükum) gi əsl . 


esya ai əql əl ə (5 edi d yz iy asl də 353 öyə b İB Ayə s 
Kelime-i mezkürenin tevnisi “ əə gsəlaz ş sö Çə” takdiriyledir. “ sıkı  “askerin 
murahharına denir ki “dümdar” tarbir edilir. Ve “əlili yi “ə Söz denildiği gibi “s 2? 
da denir, nitekim GeYİ, gə Öll üəl m ” denilir. 


fuhfiha) lz... 


al düz a gəl gi "üç əza əz İP əya əsi si dəl də 3 ds ayə s 


129 “O, malının, kendisini ebedileştirdiğini sanır.” el-Hümeze, 104/3. 

130 “İman edip, salih ameller işleyen ve Rablerine gönülden bağlananlara gelince, işte onlar cennetlik- 
lerdir. Onlar orada ebedi kalacaklardır.” Hüd, 11/23. 

131 “Alçak gönüllüleri müfdelel” el-Hacc, 22/34. 

132 “Ve sonuçta da kalpleri ona saygı duysun diye” el-Hacc, 22/54. 

133 “Peygamber, arkanızdan sizi çağırırken siz durmadan daha yukarı kaçıyor, hiç kimseye dönüp bak- 
mıyordunuz.” Al-i “İmran, 3/153. 

134 “Kıyamet mutlaka gelecektir. Herkes işlediğinin karşılığını görsün diye, neredeyse onu gizleyecek 
(geleceğinden hiç söz etmeyecek)tim.” Taha, 20/15. 


ə 
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. 


Bu birbirinin zıddı iki güne tefsir “2125” kelimesinin azdaddan bulunmasına mebnidir 
ki örtmek, gizlemek ve izhar ve . etmek marvnalarına istismal —“ gerek 


“ ço, 


dzxaZİ” ve gerek sülasfi olarak “.2.25”den muzöri" mütekellim-i vahde ola, “Uz..5T”, 
“Ə nr” demekten başka değildir. Bunda Sicistanı böyle diyor lakin hilafını kail olan da 
var. Ehl-i lügatın bu babda akval-i kesiresi vardır ki mufassalat-ı kütüb-i lügatta görülür. 
İtnabdan ictinaben zikri terk olundu. 1411 


lel-ubdüdi 5 423 9 


əə3Yi çə Gölüşi 534, AZSI səs dəə s dlə 
. 2227 Arzda olan sak hendektir ki müstatil yarıktır, tabrq ve sunf olur, “ “3312” suni 
olanıdır. Bu ayette “3 7 ile küffarın mü”minini tazzıble Tmündan rücüfları i ə ittihaz 
ettikleri derünu ateşle memlü hendektir. “5 2 ”un cem “ “Aəkzİ” ” gelir. “ ı 32” Yanı su 
harkına da “5,32” denir. 
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lihsevül 1, 31 


üə Aş əsi s (3600 Aİ86 19 izə (Az döy duz də s 
“Zeliller olduğunuz halde cehennemde baqd olunuz” demek olur. Bu kelime “z 5” den 
ə -i emrdir, ibsad bi”1-mekrüh içindir. Rağıb 15) 1904 — 25523 si tz: cİSİ dlus” 
“Lzz4 —İSİ G.İ5 ibaretiyle şerh etmiş. Bu misalden lazım ve mütesaddi olarak istirmali 
zahir oluyor. Lakin ehl-i lügat: müteraddi olarak “ qa” babından “0-2 İİ 22” lazım 
olarak “ çe” babından “1... “-İSİ ə” ” denildiğini kayd etmişler. Zillet ve tahayyür 
marnalarına da istiemal olunmuş ki fasıllarında mezkür. 


dəls gl "T4dsssi YI İz öb 


Yamı “yalan, uydurma şey”dir. Bu kelime bir şey?i bila-asl ibda" ve takdır etmek ma“na- 
sına olan “Sİ2”dandır. “İftiraT”den “ “39c3V ” da aslı olmayan bir şey?i uydurup söylemek 
marnasına istirmal olundu. Babu”t-Ta”da “3 ,al65” ve Ha-i Mueceme”de “ şi5” kelimele- 
rine de nazar oluna. 142) 


135 “(Mü”minleri yakmak için) hendek kazıp (içinde) alevli ateş yakanlar lanetlenmiştir.” el-Burüc, 
85/4. 

136 “Allah, “Aşağılık içinde kalın orada, artık benimle konuşmayınl” der.” el-Mü”minün, 23/108. 

137 “Bu ancak bir uydurmadır (dediler).” Sad, 38/7. 


BABU”L-HEMZE Asu. s 


lihfiql 525: 

diz af ii (qəzalı azüz alıp güz üş ə 
Onlara olan tarafını ilane et, yanı mülayemet ve rıfkla tatyıb-i kalblerine tenezzül eyle 
demekten kinayettir. Babu”1-Hai”1-Mu“ceme” de “3səl) A25V-” kelimesinde tafsili görülür. 


FASLU”L-HEMZE MA“"A”D-DALİ” L-MUHMELE: ə 
ledla) Sİ s 


işis dəf af "qi 5 sb ses ş izə bs sazı düs üş ə 
“Kovasını salrverdi” yarır su almak için kuyuya sarkıttı demek olur. 
Tenbih: Sicistani rahimehullahu “. kelimesini "zi "an şSkud uL-əi” “ibare- 
tiyle tefsir etmiş ise de Mufredaf”ta Rağıb bunun “aksini beyan etmiş, diyor ki £. 515” 
“uzLeİ "əəə əs dəş ez si uzll, qekəşi gllife”Tyuteeemmel. Fi”T-hakftka ayetin siyakı 
Rağıb”ın beyanına evfaktır, zira varidin Yüsuf “ aleyhi” s-selamı görmesi kovayı kuyudan 
çekip çıkarmağa mütevakkıftır. Takdir-i kelam: .x5 el üz .. sə Uz şi: 2 .. 
“kə İLA sU dU5 yasi kovasını kuyüdan çıkardı, Yusuf”u görünce “müfdel İşte bir 
gulam” dedi demek olur. Vallahu a“lemu bi-muradihi. 


fed"iyaekuml 5 eveiİ . 

255... 

bə sə qiqi ez əs 5) seksi gəl gə zə səsidi giz 55 Y3ş s 
“Evladlık ittihaz ettiğiniz kimseler” demek olur. ƏL” kelimesi “ 2..5”nin cemfidir, 
dal”ın fethi ve “ayn”ın kesriyle. Lafz-ı mezkür oğul ittihaz edilen yarnı evladlık ve bir 
kimse tarafından bu benim oğlumdur diye iddira edilen kimseye denir. “£15” ve “.ç 55” 


maddesinden “fa"l” dir ki bi-mama “mefeül”dür. 


İve edbare”s-sucüdil ə ,2-2II 36315 9 
Həq, zal aşiş aszzi li gəşb gəz üş s 
eaəli 2 39 Hq ASI qes dazı gl səb öz 3149 33 9 


138 “Mü:”minlere (şefkat) kanadını indir.” el-Hicr, 15/88. Ayrıca bkz. eş-Şurarö”, 26/215. 

139 “Bir kervan gelmiş sucularını suya göndermişlerdi. Sucu kovasını kuyuya salmıştı.” Yüsuf, 12/19. 

140 “Evlatlıklarınızı da öz çocuklarınız (gibi) kılmamıştır.” el-Ahzab, 33/4. 

141 “Eşlerinden yana isteklerini yerine getirdiklerinde (onları boşadıklarında), evlatlıklarının eşleriyle 
evlenmeleri konusunda mü ”minlere bir zorluk olmasın.” el-Ahzab, 33/37. 

142 “Gecenin bir kısmında ve secdelerin ardından da onu tespih et.” Kaf, 50/40. 

143 “Gecenin bir kısmında ve yıldızların batışı sırasında O”nu tespih et.” et-Tür, 52/49. 
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Te cc, 


Fethle “63”, “x55”ün cemri ve kesrle “5U3””ifral” babından masdardır “13Ls3) 22dz 2:3İ” 
İVel “5” son ve ahir ve art mamalarına, “5U3İ” ardını dönüp gitmek marnasına olmakla 
kelime-i mezbüre her iki halde de ahirinde ve sonunda demek olur. Emirü”l-mü”minin 
ve yassübu”l-muvahhidin “AT b. Ebr Talib radıyallahu “anhu hazretlerinden mervidir ki 
“3 İİ ui” bade salati”1-magrib kilinan iki reksat ve "ə ezii 3t3l” kable salati”l-fecr 
kilinan iki reksattır buyurdular. İşbu bi”r-rivaye tefsir “umüm-ı e?imme-i tefsir beyninde 
ehadis ve asar-ı sahabe ve tabidnle sabit olmakla icma“ hasıl olduğu İbn Cerir-i Taberi 

tefsıriyle sair tefasırde sarahaten ve işareten tenbih buyurulmuştur. 
ledberal səl 
saqqal ı gin duz şə 
54 Rz gəl əəə 
2 

A... 
Kelimat-ı kerimesinin cümlesinde “ÖU3l”in ziddidir ki arka dönmektir. Anifen beyan 
olunduğu üzere “,:5”den “iFal”dir. “ysz yö yusl çə yəsi” denir. Ve “35” aslen “ b5”ün 
mukabilidir ki insan ve sair hayvanda mahrec-i necaset olan “uzvdur. Bundan art, arka, 
son mahalarına alındı. Babu”d-DaT da “xl” kelimesine bak. 


MEKSÜRETU”L-HEMZE: “ə” 
fiddara”tum) si oll" 


gəl dai gl “qu Aysu uu As pp dişə 
“Onda muhasame ve müdafara ettiniz” demek olur. Bunun aslı kü əlüs”dür ki defe marna- 
sına olan “£55”den “tefasul”dür, “zəki” demektir ki ““Amil”in katli ve katili hakkında 
müdafa"a ve 144) muhasama ve ihtilaf ettiniz” yanı fif-i katli barzınız barzıların üzerine 
attı. Bu kelimenin “Aİysr” şekline girmesi kurb-ı mahrec sebebiyle “ta”, “dal”da idgam 
olunarak sükün hasıl olmakla imkan-ı ibtida için hemze-i vasl getirilmesiyledir, nitekim 
“15351”, “EZÜT”, “Esl” ve emsali kelimatta vaki" olmuştur. 


144 “Çekilip gittiğinde geceye andolsun.” el-Müddessir, 74/33. 

145 “Sonra sırt dönüp koşarak gitti.” en-Nazirat, 79/22. 

146 “Sonra arkasını döndü ve büyüklük tasladı.” el-Müddessir, 74/23. 

147 “O, (hakka) arka döneni ve (imandan) yüz çevireni kendine çağırır.” el-Mararic, 70/17. 
148 “Hanı, bir kimseyi öldürmüştünüz de suçu birbirinizin üstüne atmıştınız.” el-Bakara, 2/72. 
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lidrə”ü) 1,395 s s 


əl isi "S4əələ 55.) səşili səd s Bss Bö ds dy 9 
Yanı “Nefsinizden mevti def" ediniz. “Anifü”1-beyan ““55”dendir ki “ gs” masnasınadır, 
“As” babından “1:55 5:4: 155” denir, “ “əs” demektir. Ve “£.35” babından “1: ,75 53:12” 
denir, “zü gi” demek olur. Ve meyl ila ehadi”l-canibeyn marnasına da gelir. Ve 


Ta 


“3, 555” “las .. ozü dər ” demektir ki lafz-ı “155”den “tefacul”dür. 
fiddarakül 15/51 " 


Qə AzS il oz yü ə eziz igi Püquyəz ə Sai 5) dus dg s 
Bu kelime bülüg yani yetişmek mamasına olan feth-i dal ve sükün-ı r?” ile “3 35” laf- 
zından “tefasul”dür, idgüm sebebiyle “1,575 ə33l ”şekline girmiş. Keyfiyyeti anifen “-İ ör” 
kelimesi bahsinde zikr olundu. Ve 5145, SI ə elə 2 — (zə kavl-i keriminde pəs” 
“gələ z-8ş dö 9 “ibaretiyle tefsir olunmuş. Bu ayette “ ".. “də ” manasına ve istifham 
inkar içindir. “Uz5”, “Uz” mannasınadır. Murad kiyamet ve ahiret hakkında onların “ilmi 
ictima" ve yekdigere ittiba" ve telahuk etti mi? Yok, etmedi demektir. 


FASLU”L-HEMZE MA“A ”Z-ZALİ L-MU“CEME: “ə 145) 
lel-ezal Gəli Ri 
1524 G3Yİ) salu söz Liz Yy düs iş s 


Gəl” kendisiyle incinilen ve gussalanılan tahazzün edilen şeyzdir, her ne ile ve ne sü- 

ret ve keyfiyyetle olursa olsun. Ve kə hissi ve “aklı ve dünyevi ve uhrevt ve dını de 
olur. Mufredat”ta Rağıb bu kelimeyi “umümen cins-i hayvan da dahil olarak insana ya 
nefsinde ya cisminde ya tevabi"inde ki emval ve emlak da dahildir erişen zarardır diye 
tefsir etmiş. 
Li-muharririhi: m hissi ve “akl1 ve dünyevlt ve dini ve uhrevt olduğu gibi el ve lisan 
ve Tma ve işaret ve her güne mur"amelat ile de vaki" olur. Kur”an-ı kerim”de pek çok 
mahalde vaki" olan s maddesi ve müştakkatı hep bu vücüh üzerine müfesserdir. Ve 
tabsan renc olan akzar ve encas ve sair müstakzerat ve müstekrehat dahi “ ə tesmiye 
olunur, nitekim?.5 si 1534 Gİ ə də aza o? sö 7 3 yası mürdardır demek olur. 


149 “De ki: “Eğer doğru söyleyenler iseniz kendinizden ölümü savın.” Al-i “İmran, 3/168. 

150 “Nihayet hepsi orada toplandığı zaman” el-Asraf, 7/38. 

151 “Ahiret (gününün gerçekleşeceği) hakkında bilgi (peygamberler aracılığı ile) onlara peşpeşe gelmiş- 
tir.” en-Neml, 27/66. 

152 “Sadakalarınızı başa kakmak ve gönül kırmak suretiyle boşa çıkarmayın.” el-Bakara, 2/264. 

153 “Sana kadınların ay halini sorarlar. De ki: “O bir ezadır (rahatsızlıktır).” el-Bakara, 2/222. 
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lezacü bihil - əs 


ŞEHLİ “qa işəsİ dı ol zə si gəz pb s işs 
“İfşa” ettiler, etrafa yaydılar, dağıttılar” demek olur. Zuhür ve intişar masnasına olan 
feth-i zal ve sükün-i ya” ile — “ÇU” babından 25 2:55 .—.. F .. yasli is” 
“LI - üzs, “123: g(s3 yeSİ” demektir. Ve “ifal”den “Ə”, “3,33 33İ” demektir. . 
saklamayan boşboğaz — mim”in kesriyle “ “Uiz ” denir. “ ə. l .. hadis-i 


9) cs 


şerifinde yen , dz ”ın cemfidir. 


lezilletin) :15 


2: rı ını 
Aaz as aşar dəb A əy dai sy al gə çə Sədalkı ƏSİ iz şöel özəşəli 
1461 Səsi duada szab gi "Sqadr ke diş 

“Mü”minler için “atüf ve şefkatli ve mülayim ve münkad olan kavm” demek olur. Bu 
mana yumuşak başlı, münkad yarı yedeğe gelir, iyi . hayvana “Arabın “4 m 157 
kavlinden me”hüzdur. Binaren “aleyh bu ayette qab 3 25 s. kavl-i kerimiyle memdüh 
olan bir kavme sıfat olmakla hevan ve hakaret ma“nasına 7: olunamaz. “05” memdüh 
ve mezmüm olur. Memdüh olan mücerred rıfk ve şefkat ve lutf kasdıyla bir kimsenin 
kimse tarafından icbar edilmeksizin tib-i nefsiyle ihtiyar ettiği “dö”dür. “02”-i mezmüm 
ki hevan-ı hakarettir ya gayrın kahr ve galebesiyle makhürda hasıl olur yahüd “inad 
ve serkeşlik ve ibraz-ı celadetten sonraki inkisardan tahassul eder. Evvelkinde zammla 

5 ikincide kesr ile" .. denir. Bab-ı sanıden “ “İsi, 2Y9l gö dəs gö üə, 25) “ ". . 
denir. Ve zammla “ .. bundan ism de olur. Ve hemze ve tad“ifle müteraddi olur. “öü 

“OLlUz xi 4359 YYsıl al “Zelil etti” demektir. Ve kesrle “ .. zıdd-ı susübet yanı “lin”dir de 
denildi. 


lezanunl öl 2 


a1,233:al çə gö gi 574 331 geli ez əlil il 43233 di sə ƏB is ag s 
Bildirmek, beyan etmek murad olunur. “ “oq . səb .BBİ” idamdır. Bunun aslı kulak de- 
mek olan “ö5İ” lafzıdır. Bundan ahzle gər ” marnasına isti"müli mesela “ sö. 23” kav- 


iə, 


oəl 


154 “Kendilerine güvenlik (barış) veya korku (savaş) ile ilgili bir haber geldiğinde onu yayarlar.” en- 
Nisa, 4/83. 

155 Beyhakf, Şuabu”l-iman, 12/68, no: 9223. 

156 “Ey iman edenlerl Sizden kim dininden dönerse, (bilin ki) Allah onların yerine öyle bir topluluk ge- 
tirir ki, Allah onları sever, onlar da Allah”ı severler. Onlar mü ”minlere karşı alçak gönüllü, kafirlere 
karşı güçlü ve onurludurlar. Allah yolunda cihad ederler. (Bu yolda) hiçbir kınayıcının kınamasın- 
dan da korkmazlar. İşte bu, Allah”ın bir lütfudur. Onu dilediğine verir. Allah lütfu geniş olandır, 
hakkıyla bilendir.” el-Maide, 5/54. Ayrıca bkz. Al-i “İmran, 3/123, en-Neml, 27/34, 37. 

157 “Hacc-ı ekber gününde, Allah ve Resülünden bütün insanlara bir bildiridir:” et-Tevbe, 9/3. 
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linde “a3İ ə 231 55İ” marnası mülahazasına binörendir. Bu bab”ın evvelinde vakir ədir” 
“ə kelimesine irc3“-ı nazar buyurula. 


lezakaha) U5lsİ 


gili dal di cəl, gl Ss4ə azar (ys iş a şəlş pyeli gə dr qədi, 

Yanı 1471 “Ehl-i karyeyi ki murad ehl-i Mekke”dir, Allahu ta"ala musakabe eyledi” 
yasnı açlık, kaht ve havfe bürünmek elemini onlara tattırmak ile demektir. “535”ten 
“ifal”dir, “535” tatmaktır. “Xə” tattırmaktır. Sülaside “05” babından s? (555 6,23 615” 
“3:8 denir. “AA 4335” müteraddidir. Bu üyette “geli”in “ŞAX” ve “3 2”e izafeti elem-i 
cüc ve havfın karye ve ehlini libas gibi bürümesini işfar eder, güya Allahu tarala hazret- 
leri küffar-ı Mekke”ye vasi" ve muhtt ve şümüllü bir kaht ve havf elemini tattırdı demek 
olur. Ve “ul usisi” kelimesi “-3 55.) dəə gəli ül u--/”” “ibaretiyle de tefsir edilmiş. Val- 
lahu arlemu bi-muradihi. 


fel-ezkanil o GSYİ s 


—.. 33 p 943 di s oUİYİ çe Yük süz? ə daz Öy dös də . 


“255” lafzı menbet-i lihye olan ve lisanımızda çene kemiği, Türkçe enek tesmiye edi- 


len iki kemiğin birleştiği mahaldir, biz ona çene deriz. “ “oUiŞ “ə” “çenelerine kadar” 
demektir. 


lezinetl (233) ş 
dəsliş ABİ day gl P9Ş iz, pi Sİ, SAZ azca Sb 


“Semə” inşikak emrinde rabbisini dinledi”, ya"nı emrine münkad oldu demek. ə. 
mamasına olan “35İ” dendir, “ “ ə babından “U5İ Əs aş” ”" denir, “ . ” demektir, 1a- 
kin Kuran-ı kerim” de dördüncü babdan vaki" olmuştur, herhalde “.35İ” , GəL, quox.u” 
ğ 1007 ə demektir. “ 1 ” dan ita"at ve inikiyad marnaları alındı. Aslı kulak demek olan 
” lafzındandır. Bu faslın evvelinde “35İ” kelimesine de müracarat oluna. “5-22?” 
.. oldu” ya"ır vacib oldu üzerine rabbisinin emrini dinleyip inkıyad etmek demek 
olur. mə kelimesinden fi"l-1 mazi-i 148) mechüldür. Bunu Tzahen Kaqı, tefsirinde Gi” 
“ək? .—.. daz l,2 demiş ve te”ktden “5.2, ə ux öz ol” misalini rad 
etmiş. Ve “32” kelimesi iki ayet sonra tekerrür eder, ma"na birdir. Vallahu ademu 
bi-muradihi. 


158 “Bu yüzden yaptıklarına karşılık Allah onlara şiddetli açlık ve korku ızdırabını tattırdı.” en-Nahl, 
16/112. 

159 “Onların boyunlarına demir halkalar geçirdik, o halkalar çenelerine dayanmıştır. Bu sebeple kafaları 
yukarıya kalkık durumdadır.” Yasin, 36/8. 

160 “Gök yarıldığı ve Rabbine boyun eğdiği zaman -ki ona yaraşan budur:” el-İnşikak, 84/2, 5. 


.ə4 
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MAZMÜMETU”L-HEMZE: “4” 


3 
iç 
bə 


İuzunun) o 


isiqizətş Sl qəsb duz ay əs 
Burada kulak mamasınadır ki cariha-i mazlümedir, Fariside “güş” denir. “3.-1ş” ona sıfat 
vaki" olmuştur, kabül mamnasınadır: işittiğini kabül ve hüsn-i telakkiye müstasidd olan 
kulak demek olur. Ve “Sİİ” lafzı ile her işittiğine inanan selimü ”1-kalb ve ebleh kim- 
seden de kinaye edilir. Bu mama kelime-i mezbüre kelamda “haber” veya sıfat vaki" 
olduğundan tahakkuk eder. gə ə” ve “ dz”, m 33?” kavlinde olduğu gibi her 
süretle belahet ifade eder. 
İuzunu hayrin) gö əə ş 
bələ AL bək göl əz 3 b 53 5 Aş gü 532: səli ARƏR Qlan 
. 
Bu ayet-i kerimede vakir “oİİ” lafzları ikisi de ma-kablinde anifen beyan olunan sela- 
met-i kalb ve belahet ifade eden m mamasınadır. Münafıklar, Resül-i ekrem efendi- 
miz hazretlerini zemm kasdıyla kİ 3” dediler, yami “Her işittiğine inanır.” İşte buna 
redden cevab olarak buyuruyor ki q: ze öl (əb“Sizin liçin) hayrlı kulaktır” yasni evet 
Resülullah “35İ”dür, lakin sizin zuemünüz gibi belahet ve süde-dillikten değil belki sizin 


için nafi" ve hayrlı “Söl”dür demek olur, çünkü her söylenen ve sıdk Tvel kizbe ihtimali 
olan haberlere değil, Allahu tasalanın vahy ve ihbarına ve kizbden 149) müteberr1 olan 


mü”minlere inanır, salavatullahi ve selamuhu “aleyhi ve “ala-alihi. 


MEKSÜRETU”L-HEMZE: “S” 


liz15 


—— 


Vakt-i mazidir. Sicistanı rahimehullahu bu kadarla iktifa etmiş, halbuki vücühu vardır. 
İzah:Kelime-i mezbüre ism-i zamaün-ı mazi olarak birkaç vech üzere isticmal olunur: 

1. Zarf-ı zaman-ı mazi olur: "54 si es uy zılı ölüyə A yab Yb kavl-i 
keriminde olduğu gibi. 


161 “Belleyecek kulaklar da onu bellesin.” el-Hakka, 69/12. 

162 “Yine onlardan peygamberi inciten ve “O (her söyleneni dinleyen) bir kulaktır” diyen kimseler 
de vardır. De ki: “O sizin için bir hayır kulağıdır ki Allah”a inanır, mü ”minlere inanır (güvenir).” 
et-Tevbe, 9/61. 

163 “Eğer siz ona (Peygamber”e) yardım etmezseniz, (biliyorsunuz ki) inkar edenler onu iki kişiden biri 
olarak (Mekke”den) çıkardıkları zaman, ona bizzat Allah yardım etmişti.” et-Tevbe, 9/40. 
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ər 


2. Meftülün bihi olur: "““4: 5/55 SL/ 55 311, 5319) cümle-i celilesinde olduğu gibi. Ve 
cümleten kasas-ı Kuraniyye evgilinde “:55İ” takdiriyle olanlar bu kısmdandır. 

3. Meftülden bedel olur: "dış yə Cix: YERİ Bə GS zy ... gə 3531) nazm-ı cemi- 
linde olduğu gibi. 

4. Zurüf-ı zamaniyyeye muzöfun ileyhi olur: ""4Uzuz 5 Yerdən” .- Y Uz?) kavl-i keri- 
minde olduğu gibi. 

5. Ba“zen zaman-ı müstakbele de ism olur: "415 30 343359 cümle-i mehibesinde 
olduğu gibi ki murad yevm-i kıyamettir. 

6. Bazzen de tadil ifade eder: x 5) 5 göl ... 39) Ve emsali ayat-ı kerrmede oldu- 
ğu gibi. Bu kelimeye dair daha birçok masanı ve fevaid ve ahkam Muhtaru 1-Enba” nam 
eser-i fakırıde mufassalen beyan olunmuştur ki mütalar"asından istifade olunur. 


iza) 15)" 


5“ V 


35) ” vakt-i müstakbeldir. Bu kelime de sabıkı gibi birkaç vechle istirmal olunur. 


1. Mamna-yı şartı mutazammın zarf-ı zaman-ı müstakbel olur. Ve cevabına “fa” dahil 
olur: "Pqdzz o 425: iz 56) cs ü3ilz lz dö sək öyə səli 3üz pb 

2. Ve bila-mamn2-yı şart zarf-ı zamün-ı müstakbel olur: "(4 İz: 5 ud çe 5) 1 zül 3) 
.. “r menzilesinde zarf-ı zaman-ı maz de olur: mə aş UB) ERUNAF. 13) ke- 
İimat-ı kerimesinde olduğu gibi. Sabıkı olan “ öy ” ile bunun müfacese ve sair maranıde de 
istirmali keza Muhtaru ”"H-Enba””da muvazzahan mezkürdur. 150) 


164 “Hatırlayın ki, siz az (ve güçsüz) idiniz de o sizi çoğalttı.” el-Asraf, 7/86. 

165 “(Ey Muhammedl) Kitapta (Kur”an”da) Meryem”i de an. Hani ailesinden ayrılarak doğu tarafında 
bir yere çekilmişti.” Meryem, 19/16. 

166 “(Onlar şöyle yakarırlar): “Rabbimizl Bizi hidayete erdirdikten sonra kalplerimizi eğriltme.” Al-i 
“İmran, 3/8. 

167 “İşte o gün, yer, kendi haberlerini anlatır.” ez-Zilzal, 99/4. 

168 “Onlara, “(Bu temenniniz) bugün size asla fayda vermez. Çünkü zulmettiniz.” ez-Zuhruf, 43/39. 

169 “Ayetlerimize iman edenler sana geldikleri zaman de ki: “Selam olsun sizel Rabbiniz kendi üzerine 
rahmeti (merhameti) yazdı.” el-En"am, 6/54. 

170 “(Ortalığı) bürüdüğü zaman geceye andolsun. Açılıp aydınlandığı zaman gündüze andolsun.” el- 
Leyl, 92/1-2. 

171 “Kendilerini bindirip (cepheye) sevk edesin diye sana gelen kimselere bir sorumluluk yoktur.” 
et-Tevbe, 9/92. 
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FASLU”L-HEMZE MA“A”R-RA?: “ od 
(el-erhamil .i- uğ 


səşiyili yib gl "2qal r çəkə yl poza esli iiə) duz iş ə 

.. karabet ve hısımlıklar ashabı demek olur. “25.7” in cemfdir. Bu ayetin gayrıda 

.- 9” nisada nutfe-i recülü kabil olan “uzv-ı dahiltdir ki onda haml vakir olur, nitekim 
M -.. eni “uu m. 53 sə xə 9) cümle-i kerimesinde vaki" olmuştur. Bu mama 

ə ?” kelimesinde asldır. Sonra akrabə” bir rahimden neşeet ettikleri için karabet mana- 
sına isti"are olundu. Bu lafz rikkat ve hanın ve re?fet ve tasattuf marmnalarına da gelir. 
Bab-ı rabirden Lə sö ... 0 ə ” denir. dı bundan mübalagadır. 
Mama “.iks) clb) eLə "dir. Kale tarala: "“4t:z, cəyiy 53 pe Yay Sri üsşibb 
Babu”r-Ra”da “zi” ve “1.25” kelimelerine de nazar buyurula. 


lerkesehuml) pz 
dəə il (3333 gaz gil "3qi pos io esl ay dus dh 
“Onları baş aşağı etti ve tekrar küfrlerine döndürdü” demektir. Bu kelime bir şey”i baş 
aşağı döndürmek ve evvelini ahirine redd yasnı önünü ardına getirmek maHasına olan 
“ 55?” dendir. Bab-ı evvelden “U-5) “yl .. “üz is 43)” demektir. “ ,.55İ” bundan 
“ifeal”dir. Mütesaddi olmakla” ,:57“ fvel “ 55” müsavidir. .. “iftiral”den “ 553” 
dir. Ve "64izə (əsil zsali cl 155 Ul kavl-i kerimindeki “1,:s5İ” mazi-i mechüldür. 


lerc”hul əsi 9 


asİy şəf gi "qazi ded dəy ds diş s 
“Onu ve kardeşini te”hir eyle.” Murad tevkfftir. Bu bir kırarate göredir. Mütedavil olan 
kıra”atte 5 gö əl lüb dir. Mamaca birdir. Aslı tevkif ve te”hir mamnasına 1511 olan 
“x 3 "dan “455 ə” ”dur. Tahfifen hemze iskat ve Müsa”ya raci" zamir-i mansüb iskan 


172 “Allah”ın kitabınca, kan akrabaları birbirlerine (varis olmaya) daha layıktırlar.” el-Enfal, 8/75: 
el-Ahzab, 33/6. “a” kelimesi için ayrıca bkz: ALi “İmran, 3/6: er-Ravd, 13/8, el-Hacc, 22/5, 
Lokman, 31/34. 

173 “Dilediğimizi belli bir süreye kadar rahimlerde durduruyoruz.” el-Hacc, 22/5. 

174 “Böylece, Rablerinin onlara, bu çocuğun yerine daha hayırlı ve daha merhametli bir çocuk vermesi- 
ni diledik.” el-Kehf, 18/81. 

175 “Allah onları yaptıkları işlerden dolayı başaşağı ederek eski konumlarına (küfre) döndürmüştür.” 
en-Nisa, 4/88. 

176 “Bunlar küfre her döndürüldüklerinde ona atılırlar.” en-Nisa, 4/91. 

177 “Onlar şöyle dediler: “Müsa”yı ve kardeşini (bir süre) beklet (haklarında bir işlem yapma).” el-Arraf, 
7/111: eş-Şurara, 26/36. 
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edilerek “x si” olmuştur. Bu mama mehmüzu ”l-lam olan “zL2?”dandır. “ ,5?” babından 
“ə?” dahi lügattır. 

leraziluna) du 3) 9 
tİşyi 25 şəli Yad ayy üş dA yö Yİ duy ə $ sə əs səli Sl dus dus də s 

gbksl gi "34 çlə sək 

“İçimizde bulunan dün ve sefil, kadrleri nakıs kimseler” demek olur. “45?” feth-i ra ve 
sükün-ı zal-ı musceme ile dün ve hasis mamnasınadır ki redəretinden 77: ... 
Yraz olunur. Ve her Şeyin redi ve değersizine de zamm-ı rə? ile “ 0” 5” denir. “35” 
babından “45, 53 36 ü. 415) 3 43?” denir, “Redf oldu, kötüledi” demek olur. “05?”in cemri 
zamm-ı murceme ile “u5 7 ve bunun cemfi “us ə” "dir, “ığı asisf “zən gibi. Ve ceyyidi 
gidip redi ve değersizi kalan şey”e de denir. ee ə. gl ə Era rr d3şl ə. sz də (59) 
92622 kavl-i keriminde olduğu gibi ki ahir-i “ömrdür, zasf ve herem sebebiyle lezzet ve 
nefei kalmamıştır. 


İ ə 


lerzeli 1”umuril öl 45) 
İl əli d55İl ma-kablinde beyan olunduğu üzere herem, zarf-ı piri ve natüvanlıktır, kaffe-i 
kuva-yı cismaniyye ve “akliyyeyi tankrs ile sahibini “ateh ve bunamak gibi ahvale ilca” 
ettiğinden “ömrün Fraz edilen kısmıdır, nitekim ss: sls: Y çı yeəlLüİ 21324 bə (589 
idə ee buyuruluyor. Neseelullahe 1-"afiyete. 


lerbal 25 


ur... 


Bir cemarat “adeden bir digerinden daha ziyade olsun için demek olur. Babu”r-Ra”da 


ğ 


İ 


45 3 gl "las sə zl ga 6 


“39” kelimesine nazar oluna. 152) 
lel-eraikl de Yİ 


ə Da ır 
“38, ,İ”, beytu”l-rarüs yasni gelin odasına vaz“ olunan müzeyyen tahttır ki “arüsun cülüsu- 
na hasstır. Ve her mu"tena ve müzeyyen serirlere de ıtlak olunur. 


178 “Kavminin inkar eden ileri gelenleri, “Biz, senin ancak bizim gibi bir insan olduğunu görüyoruz. İlk 
bakışta sana uyanların da ancak en aşağılıklarımızdan ibaret olduğunu görüyoruz.” Hüd, 11/27. 

179 “İçinizden kimileri de, bilgili olduktan sonra hiçbir şeyi bilmesin diye ömrünün en düşkün çağına 
ulaştırılır.” en-Nahl, 16/70: el-Hacc, 22/5. 

180 “İçinizden kimileri de, bilgili olduktan sonra hiçbir şeyi bilmesin diye ömrünün en düşkün çağına 
ulaştırılır.” en-Nahl, 16/70: el-Hacc, 22/5. 

181 “Bir topluluk diğer bir topluluktan daha (güçlü ve) çoktur diye” en-Nahl, 16/92. 

182 “Orada tahtlar üzerine kurularak” el-Kehf, 18/31: el-İnsan, 76/13. 


ə” ə 


92 ö,iəsyi BABU”L-HEMZE 


lel-erzelünl Y. 553) ş 


“əlli daz gi 43 İSS asdı di sə əy dayə. 
Sanayi“-i süfliyye erbabı yar hammal, cemmal ve kayıkçı, balıkçı gibi ayak takımı 
demektir. Bu kelime bundan evvel “ “Gil 2İ” kelimesinde zikr olundu, irca" buyurula. 


ferdakum) g5i s. 


essİsl si 2. əla sə gəzə eöisəl göy özb çalı ASİ 235əp cili üş i 


İb helak eyledi” demek olur. “ —.. 7 ” babından “.65) 525 (53 159” ya”nın teşdidiyle 
ve “ə” babından “ şə 25 33 3şü gə?” denir, “ “Alla” mamasınadır. Hemze ile .— 
eder: “ “ə 35 əİ” denir, “Helak etti” demektir. Ve “tefacul”den “5 3:5”, “ual və” 

“Nefsini helaka “arz etti.” Mehmüzu”1- lam olan “215” bundan değildir. Babu”t-Ta”da 


“637” ve “(s527” ve Babu”l-Mim”de “25 :£zİİ” kelimelerine de nazar oluna. 
fercaiha) lglzəİ . 
Meri gi "(sul zy HEŞ ip işə dəzəş la iz dilə ds iş ə 
Etraf ve cevanibi demek olur. Bunun müfredi, elif-i maksüre ile “(2?”dır. Bu lafz kuyu 
ve kabr ve şukük-ı arz ve emsalinin harf ve canib ve şefirinde istismal olunur. Bu ayette 
“sz 5İ”a muzafun ileyh olan zamir-i mü?ennes ma-kablindeki mezkür “-t.:”-i münşak- 
kaya raci" olmakla “2255: 4122”nin etrafında demek olur. Ve “(-?” kelimesi maksüren ve 
memdüden kendisinde meserret olan şey?in husülünü iktiza eden zanndır, Türkçemiz- 


de bundan ummak 153) ile tasbir edilir. Bu “ummak” lafzı “ümmid”den muharref olsa 
gerek. 


x s 


lersahal x . 


“Rusi gə33 azə vz üz ət "qul deli ds dəs 
“(zə” babından “ 2-1) 265 . əə iyli Us?” denir, “55” demektir. Ve hemze ile tasaddi 
eder, “4 s) 32 3Lz3l” , “2251” demekktir. Bu kelimeye dair tahkikat mufassalen Babu”r- 


Rə”da mezkür “zl” 5:: görülür. 


183 “Dediler ki: “Sana hep aşağılık kimseler uymuş iken, biz hiç sana inanır mıyız.” eş-Şurara, 26/111. 

184 “İşte bu sizin, Rabbiniz hakkında beslediğiniz zannınızdır. O sizi mahvetti de ziyana uğrayanlardan 
oldunuz.” Fussilet, 41/23. 

185 “Melekler onun kıyılarındadır. O gün Rabbinin arşını, bunların da üstünde sekiz taşıyıcı taşır.” 
el-Hakka, 69/17. 

186 “Dağları sağlam bir şekilde yerleştirdi.” en-Nazirat, 79/32. 


1 
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MAZMÜMETU”L-HEMZE: “ . 


furkud) ,ə57) 
düzə əəə zi "Teze by zs da diz, əbi 
“Ayağını yere vur” demek olur. “ ,257” ayakla vurmaktır. TesrT-i seyr için binek hay- 
vanının böğürlerine topuklarla vurulduğu vaktte yanı mahmuzlandığı vaktte bab-ı ev- 
velden “U25) 35: 2UUİ 357” denir. 
Sicistani rahimehullahu ikinci mertebede “ ,557”ı “5 gə” ile tefsir etmiş ise de vech-1 tef- 
sırden süküt etmiş. Bu ayette evfak ve enseb olan 7 depmek marnasıdır. 


lurkisül) 1 esə . 
giz əyilə ge Sis azı dak ül ül gl diz gi "qqə başi asli gi pb ül 
(48932 
Bu kelime anifen “£2-5 əl” kelimesinde beyan edildi, irc3”-ı nazar buyurula. 
furikuml dö . 9 
27 ə 
“Ben size işaret yanı ira”e etmiyorum, ancak kendi nefsime irare ettiğim şey?i irae edi- 


yorum” demek olur. Yarı bizim için necat ve rah-ı savab Müsa “aleyhi”s-selamın kat- 
lindedir demek ister. “3:55”den “ifal”dir ki göstermektir. 


İ ə 


furhikuhül 4255 


gl quz dəşiəb di a əl 


Rağıb 1541 Mufredat”ta “55?” kelimesini “ də x əə ida” “ibaretiyle tefsir etmiş. Bu 


42) 


AZS, 


sürette bu ayetin tercümesinde biz “Onu “an-karıb su“üd yarır "akabeye çıkmakla mükel- 
lef kilarım ki meşakkat onu gaşy eder, yasnı bürür ve istila eder” deriz. Bu lafza dair tah- 
kikat Babu t-Ta”da “AZ” ve “(44 57” ve Babu”r-Ra”da “ük?” kelimelerinde görülür. 


187 “Biz de ona, “Ayağını yere vurl İşte yıkanacak ve içecek soğuk bir su” dedik.” Sad, 38/42. 
188 “Bunlar küfre her döndürüldüklerinde ona atılırlar.” en-Nisa, 4/91. 

189 “Firavun, “Ben size ancak kendi görüşümü bildiriyorum (dedi).” el-Mü”min, 40/29. 

190 “Ben onu dimdik bir yokuşa sardıracağım.” el-Müddessir, 74/17. 
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MEKSÜRETU”L-HEMZE: “ öd 
lirhebünil o 4551 " 
oğ gl "Tqo sssi gölə güz dg ə 
Kesr-i nün”la benden korkunuz demek olur. Bu kelimenin aslı ya ile“ 5.59” olup ahir-i 
ayette vaki" olmakla hazf olundu, zira evahir-i ayat menviyyün “aleyha”l-vakf olduğu ci- 
hetle . üzerine vakf istiskal olunur, binaren “aleyh hazf edilerek kesre ile iktifa olun- 


du. “..2”in manasında Rağıb “22341” ve “32” taharrüz ve iztirabla havftir demiş ve 


zammla “4-85”, “275” marnasına ve “tefacul”den “c.ə7”, “dus” mamhasına da geldiğini 
beyan etmiş. Ve “.z.əly” de “34” masasına gelir, ancak “ubbad-ı Naşaraya “alem olmuş- 
tur. “5U5” “ala-gayr-i kiyas bunun cemsddir. “Asteş” dahi bundan masdar-ı meceüldür, 
nitekim Bogaz LALŞS La 240 13647 9) kavl-i keriminde vakir olmuştur. Babu”r-Ra”da 
“AŞ” kelimesiyle ma-bardine da nazar buyurula. 


lirşaden) 15U2 51 


(sz al 994 ds sə dl,əy doy səl BLzobəb 
“Gözetmek, gözlemek ve intizar için” demek olur. Bir şey”i gözetlemek için hazırlanıl- 
dığı vakt “: əl dəki” denir. Ancak “if.al”den “SUzəl” şerde yarır sü”-i niyyetle olanda 
istirmal olunur denilmiş. Ve “..4.əş” ve “duz 5İ” mutlakan terakkubde 1551 istirmal 
olunur da denildi. “3.2?” aslen terakkube istirdaddır ki yol gözlemek ve intizara tehey- 
yü? demek olur. Babu”r-Ra”da “12?” ve mim”de “32 ş:” kelimelerinde de mufassalen 
mezkürdur, nazar oluna. 


lirtekibü) 15551 " 


azı gö cəl İy yasl sl Bas) .. cəl 125919) 


(uu ben de sizinle beraber 5. demek olur. “ 5” babından 225) 


295 


ə 5 əə dö Adhaz” Ve kesr-i ra ile “25 ə bundan ismdir, nazar marnasına da 
.. Binaren “aleyh “iftiral”den “Us 3” intizar demektir. “22:55”, “45 22bə” İdemektir.) 


Emri “—57/”dir. “1,557” cemr-i müzekkerdir, “İntizar ediniz, ozan. demek olur. 
Babu”r-Ra”da “57” kelimesine de nazar buyurula. 
əzə y 


191 “Yalnız benden korkun.” el-Bakara, 2/40. 

192 “(Kendiliklerinden) icat ettikleri ruhbanlığa gelince: biz onu onlara farz kılmamıştık.” el-Hadıd, 
52. 

193 “Öteden beri Allah ve Resülüne karşı savaşanlara üs olsun diye” et-Tevbe, 9/107. 

194 “Gözleyin. Şüphesiz ben de sizinle beraber gözlüyorum.” Hüd, 11/93. 
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firtedda) 13551 " 


tz si P954 12.3 FEYMI sə E-6b 


“Geri döndüler”, ya"nı kendi izleri üzerine tetebbu" ederek araştırarak geri döndüler. 
Geldikleri yola geri gittiler demek de olur. Bu kelime “çex — . .. — gə ” mavnalarına 
isticmal olunan “5?” maddesinden “iftical”dir. ““5y: 365 (533: 5 2... ə deni: ki “Geri dön- 


dü” demektir. Sülasiden müteraddidir. “155 352: 359”, “xəz”, “2335”, “xası” yerinde kul- 


lanılır. “ çz.ə5” tetebbuc ve araştırmaktır. Babu”1-Kaf”ta “ 25” kelimesine nazar oluna. 


lel-irbeti) 5531" 


ek azdi sezə gl Beq Lili sə Göl ləl b dus dig s 


kö. ünü 


o. 2) kesr- di hemze ve sükün-ı ra ile “4 s ve feth-i mim ve ra”nın harekat-ı 
selasesiyle ". e53 ü . z pi” ” hacet demektir ki biz ihtiyac tasbir ediyoruz. “5” babından 
i Fu 2100573: xöb gəl: yeli des dr denir, “GET ” 1561 demektir, lakin Mufredat”ta 
Rağıb def"i husüsunda birtakım hile ve tekellüfü iktiza eden fart-ı hacettir, binöi”en”aleyh 
her bir “-./l” hacettir halbuki her bir hacet “ də değildir. Sonra gah hacet-i müfredede 


Fethateynle 


ve gah hacet olmasa da ihtiyalde istiemal olundu. dd las a oyl “əl i səb kavl-i kerimin- 
de nikaha hacetten kinayedir demiş. Hulasaten minha. Ve Saqd b. Cubeyr radıyallahu 
“anhu qovz las oyl m 3İ zə)den murad martühtur demiş. Babu”1-Mim” de “.. Hə ” keli- 
mesinde de nebzeten mezkürdur. 


İirame) çəl ə 


ələ əl əl "qalasi sə gəl ə, 45, də əs 2 Gə dus iş ə 
Bu tefsir İbn Zubeyr”in “sL5”ı “eəl”e izafetiyle olan kıreretine göredir. Müşarün iley- 
h”z?) əl,” süretinde kır3sat etmiştir. Denir ki İrem kavm-i “Ad”ın sakin olduğu beledin 
ismidir. 

Tenbih: Sicistani rahimehullahu mücmelen böylece beyan etmiş yarnı İrem, “Ad”ın ba- 
bası ismi olduğunu kafiyyen zikr etmiş ise de bundan hasıl olacak müşkili hall etmemiş, 
şöyle ki İrem Süd əslli və kişik im: es gələ əlsəli cəl) ile tavsif olunmuş, halbuki İrem, 
ala.) 9” olmak lazım gelirdi, meğer ki “ “2137 “6.5”, “Az”, “diş” gibi bir muzaf 
takdir oluna, yahüd İrem bani”-i beled olmakla belde-i mezküre banisinin ismiyle tes- 
miye edilmiş ola. İkinci mertebede müşarün ileyh ve deniliyor ki diye zikr ettiği vech 
ki “İrem “Ad”ın sakin oldukları beldeleridir” demiş. Bu kavl-i ahir daha evladır, zira 


195 “Bunun üzerine tekrar izlerini takip ederek gerisin geri döndüler.” el-Kehf, 18/64. 

196 “Yahut erkekliği kalmamış hizmetçilerden” en-Nür, 24/31. 

197 “(Ey Muhammedf1) Rabbinin, (Hüd”un kavmi) Ad”e, sütunlarla dolu İrem”e ne yaptığını görmedin 
mi?” el-Fecr, 89/6-7. 

198 “Şehirler içinde benzeri kurulmamış olan, sütunlarla dolu” el-Fecr, 89/7-8. 
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takdır-i muzAf ve sair te”vtlat ile tekellüfe hacet kalmaz. Bu ayetin tefsir ve tahkikinde 
İbn Cerir-i Taberi Cami“u I-Beyan”da mufassal ve müstevfa bahs ve beyan buyurmuş 
1571 olmakla oraya müracarat buyurula. Vallahu arlemu bi-muradihi. 


firtabü) 12531 " 


giz ş adə al, İz qaxı s əə azdı ySA af qas d 3 sə 5 Ə s döyə . 
“Kalblerinde maraz ya"nı küfr mü var yoksa nübüvvet-i Muhammediyyede şekk ve şüb- 
he mi ediyorlar” demektir. Bu kelime “:25?”den “iftiral”dir. Şekk etmek ve şübhelenmek 
demek olur, zira “27” şekk ve şübhedir. “£U” babından “Us? € £ il?” denir. Müterad- 
didir. “596 sy” , “əə a iə 22 3İŞ” demektir. “329” bundan ismdir. Lazımı “iftiral”Iden) 
“zəsər”dır. i .. 


FASLU”L-HEMZE MA“A”Z-ZAY: “5.” 


lezellehumal 1:2)? 
zalı və udi gi “üquz. öd kii ds dg . 
“Adem ve Havva”yı cennetten kaydırdı” demek olur. Ve “sl” dahi kıra”ettir,o takdir- 
ce “(zAlzə” demek olur ki “Onları tebud etti, giderdi, bertaraf etti” denir. “İfal”den Zİ iş” 
“3 ve “Uzlİ5İ”, “eb” ve “29 zy ” denir. “41Ş”dendir. Bu kelime aslen min-gayri kas- 
dın istirsal mamnasına olup mahalline göre kaymak ve sürçmek ve yerinden zail olmak 
ve baqd olmak mamalarına gelir. Sicistanı rahimehullahu bu" 3 ” maddesini “ “ 3 3” ve 
“b 5” maddeleriyle müttehidü”l-masna göstermiş de “4: 9 41591 uu ud 3 m Şi adiiİ” de- 
miş, yoksa lafzen müttehidü”l-asl qeğılıdır. Ve mezidün-fih bablardan gelerek mütesaddi 
olur. Rağıb rahimehullahu “U:6? .şşz3 Bİ uzi eee əlləzi Leş iH Yamrı zellesi esbabını 
aradığı vaktte " .—. Idenir.) Ve kavluhu tarla: Us) Era gə . Hr səl . 
Lİ Li Əzd Ası Asi XOlqi os Di gaz Əladı 1 558 1 Ali kavliyle” “13” ve “0 
kelimelerinin mavnalarını takrib belki tevhid etmiş bulunuyor. 


lel-ezlamul PİN 2 


an 5. ADY, dani? esaliə GAZİ ui) Vəl səl udi b s A , 
güz m 


199 “Kalplerinde bir hastalık mı var, yoksa şüphe ve tereddüde mi düştüler?” en-Nür, 24/50. 

200 “Derken, şeytan ayaklarını oradan kaydırdı.” el-Bakara, 2/36. 

201 “İki topluluğun karşılaştığı gün, içinizden yüz çevirip kaçanları, şeytan ancak yaptıkları bazı hatalar- 
dan dolayı yoldan kaydırmak istemişti.” Al-i “İmran, 3/155. 

202 “Ey iman edenlerl (Aklı örten) içki (ve benzeri şeyler), kumar, dikili taşlar ve fal okları ancak, şey- 
tan işi birer pisliktir.” el-Maide, 5/90. 
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Yani “kumar okları.” Vahidi, zay”ın fethi ve zammıyla dahi .. “gö”dir. Bu kelimeyi 
kesr-i kaf”la “235”in cemfi olan “Zi?” ile tefsir etti, “2337 temrensiz ve yeleksiz oka 
denir ki Türk ve “Acem fir-endazları meyanında feth-i kaf-ı Farisiyle gez denilen oktur. 
“Ahd-i cahiliyyette onlarla kumar oynarlardı. Murad zikr-i sebeb irade-i müsebbebdir 
ki kumardır. 


lezril (5) ıı. 


2353 235 gh mq əl ə sli, AT ayı ATSA ə 139 gi daz düs işi . 


Yanı “Bana yadın et, Harün ile benim “avn ve zahrımı kuvvetlendir” demek olur,zıra 
“ 5 ir , ə ” (17 


35” ve “s25” demektir. Bu babın evvelinde vakir “:??İ” kelimesine irc2F-ı nazar 
... 


lezlefnal uni ə 


is5ş 0y2p 363 üş al “a, ASI 5 Ep 9 

“Fir-avn ve kavmini bahre takrib ettik.” Sicistani “1,55  ,5- yed gə geaasz” “ibaretiy- 
le tefsir etmiş ki Firravn ve kavmini bahrda cemr ettik ta ki gark oldular demek olur. 
“2317”dendir, aslen “2:5” mahasınadır. Cem" yerinde de kullanılır. “-3Y3/” bundan 
“ifal”dir, takrib ve cem" marmnasına isti"mal olunur. Ve “z455-İi 2” de bundandır ki 4:5” 

“Yə 53yı yanı “pizell Alzİ” demektir. “315 əə” ta dal “iftiral”in tösindan maklübdur. 
“oöli 332 üs sal 497” kavli de bundandır ki “Beni ona takrib etti” demek olur. Ve “2317”, 

“li öz sl” mahasına da gelir. Babu”z-Zay”da “ui?” ve öd ve “2357” kelimelerine 
nazar oluna. 
1591 Tetmim: Rağıb Mufredatta “35, 41-İ 37” demiş ve (2-3 345 sl Lab 
“də eir A (əs göl ük 55, əs sədli cümle-i celilesiyle bi”1-istişhad bunun maması t:İ5” 
“Üla 4 359 ssil sz, 141) (İŞ dir denildi diye “2175” murad etmiş, Ve “225” kelimesinin 
“azüb menzilesinde istirmali “5 oL” ve emsali elfazın istirmali kabflindendir demiş. Val- 
lahu adlemu bi-muradihi. 


lezifetu 1-azifetul 33) 3 


Askali 5 si 206 İZ 35 Al 093 Sə ii əl 333 sö b 


ə 


“Kıyamet günü yakın oldu.” Kıyamete “3370 3)” tesmiyesi kurbünden ötürüdür. -39İ” 


203 “Bana ailemden birini yardımcı yap, Kardeşim Harün”u. Onunla gücümü artır.” Taha, 20/29-31. 

204 “Ötekileri de oraya yaklaştırdık.” eş-Şurara, 26/64. 

205 “Onu (azabı) yakından gördükleri zaman inkar edenlerin yüzleri kötüleşir ve onlara, “İşte bu, (alaylı 
bir biçimde) isteyip durduğunuz şeydir” denir.” el-Mülk, 67/27. 

206 “Yaklaşmakta olan (Kıyamet iyice) yaklaştı. Onu Allah”tan başka açacak kimse yoktur.” en-Necm, 
53/57-58. 
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“0313 2,225” İntikali 7 oldu” demektir. “01433 Yı 5 (3340), “gəli 63” demektir. 


Rağıb Mufredat ta “.3 si” “ile” “ə” ” kurb ve dünüvv mamhasında yekdigere mütekaribdir, 
lakin zik-i vakt — ə er “ denir demiş. Bundan anlaşılıyor ki “ .. “ a” ye nis- 
... secat .. eder, “3 3” ” bundan azyaktır. “-. ə babından ş 65 Ü, EE şö 3 d- sls r 


“— öd denir, “5” demektir. 


lezzenl b - 
öylə sə 3 aza gi müq 39 s əsl dz dı dəə £ Bə ds a ə s 
“ee lzİİ lb 


“3299 


3” feth-i hemze ve teşdid-i zay ile tehyic, igra, tahrik marnalarına gelir. Aslen rad ve 
galeyan-ı kidr yasnı tencere ve kazan 511111 mütehassıl sada demek olan . öd 
mamasından müsterardır. Bab-ı evvelden “TPİ 55: 5İ” denir. “7, ar ” bundan ismdir. Hadis: 
“x şell ə 357 . HE 23. eyi olS” sallallahu “aleyhi ve alihi ve sellem. Tercüme: 
“Resül-i ekrem efendimiz namaz kiılardı, halbuki derün-i sine-i saradetlerinde kazan 
kaynamasından 1601 mütehassıl sada gibi sada vardı” demektir. Şemail-i Nebeviyye 


hadislerindendir. 
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füzlifeti) cəl 
“ily də gi qəz £eh ala ə 

“457”den “ifeal”dir. Anifü”1-beyan “dı kelimesine müracarat buyurula. 
lüzdücira) ,--57İ s 


——..—.-ın..ı...... 
“x33”den “ Ezəi”dir ki “5Lz5) əəV”dan mazi-i meçhuldür, “unf ve şiddetle tard ve menv de- 
mektir. Babu”z-Zay”da “zy” kelimesinde mezkürdur, oraya nazar oluna. 


207 “Yaklaşmakta olan gün konusunda onları uyar.” el-Mü”min, 40/18. 

208 “Kafirlerin başına, onları durmadan (günaha ve azgınlığa) tahrik eden şeytanları gönderdiğimizi 
görmedin mi?” Meryem, 19/83. 

209 Nesalt, Sehv, 18, no: 1214: Hakim, el-Mustedrek s“ala”s-Sahihayn, 1/396, no: 971: Beyhakr, Şu“a- 
bu ”l-iman, 3/409, no: 1889. 

210 “Cennet, Allah”a karşı gelmekten sakınanlara yaklaştırılacak.” eş-Şurara, 26/90: Kaf, 50/31. Ayrıca 
bkz: et-Tekvir, 81/13. 

211 “Onlardan önce Nuh”un kavmi de yalanlamıştı. Onlar kulumuzu yalanlayıp “Bu bir delidir” dediler 
ve kulumuz (tebliğ görevinden) alıkonuldu.” el-Kamer, 54/9. 
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MEKSÜRETU”L-HEMZE: s. 
lizdadül 151551 
maqa dan gi adiy öy ge ai yi pası gi aba dai vəs sal 3) güz dy s 


dz 13lsiy Azn LE MAS Gə Ul ds da, s 
Bu kelime “55L:7 ə) den “iftiral”dir. Aslı € x. Əl ” olup “ale”1-karide ”ta”” ”dal“a ve "ya? 
elife kalb olunmakla “1:51551” olmuştur. “551:5” bir şey?in nefsi ve zatı üzerine vakir olan 
inzimamdır ki artmak ve nümüvvdür. “çü” babından “3, gö k 2 əl 55” denir, “U3” de- 
mektir. Ve müteraddT de olup mef"üleyne tarsaddı eder: eşəl əali gl ,sss 31Ş“denir ve 355 y 
“31535 denir. Fakat “36, 1” mutlakan artmak mahasınadır. 


FASLU”L-HEMZE MAF“A /S-SINİ L-MUHMELE: “ ən 


İ-İ 


feslemtul ə: 

244 zzələli sg dəlil 9 edə iş duos iy dus üğ 8 

(py qiz qi "Sqsəll oy A qazlı gə “dəliyə səl cə dlə 9 
Yanır “Kalbim ve onda meknüz olan niyyetim rabbü”l1-"alemine fesad ve mekr ve hi- 
leden salim oldu” demek murad olunur. Bir de “5. g334 4 şiə Gələl - dy bp 
kavl-i kerimi “Aİ s3kz “-əİ5İ” ve bazzen ““İ zə (61) “—15İ” ve “il əllyL yən: 12” 


“ibaretleriyle de tefşir olunmuştur. “ .— kelimesi de bundandır. Babu”s-Sm”de de 
“Ulu” ve “üolə” kelimelerine de nazar oluna. 


lel-esbati) Bu-Şİ 


pözÜiş kə uş daz Həd x... 2... ? 
səYşİ şi” "dd də 022 4 Göə Uş üzər3 32 göəl uş 


Yanır “evlad-ı Yacküb”a inzal olunan şey”e” demektir. Feth ile “ “kizi” kesr-i sin ile 


212 “BŞüphesiz iman ettikten sonra inkar eden, sonra da inkarda ileri gidenlerin tövbeleri asla kabul edil- 
meyecektir. İşte onlar sapıkların ta kendileridir.” Al-i “İmran, 3/90: en-Nisa, 4/137. 

213 “Onlar mağaralarında üç yüz yıl kaldılar. Buna dokuz daha eklediler.” el-Kehf, 18/25. 

214 “Rabbi ona “Teslim ol” dediğinde “Alemlerin Rabbine teslim oldum” demişti.” el-Bakara, 2/131. 

215 “Belkıs, “Ey Rabbiml Şüphesiz ben nefsime zulmetmiştim. Şimdi ise Süleyman ile birlikte alemle- 
rin Rabbi olan Allah”a teslim oldum” dedi.” en-Neml, 27/44. 

216 “Seninle tartışmaya girişirlerse, de ki: “Ben, bana uyanlarla birlikte kendi özümü Allah”a teslim 
ettim.” Al-i “İmran, 3/20. 

217 “Deyin ki: “Biz Allah”a, bize indirilene (Kur”an a), İbrahim, İsmail, İshak, Yakub ve Yakuboğulla- 
rına indirilene, Müsa ve İsa”ya verilen (Tevrat ve İncil) ile bütün diğer peygamberlere Rab”lerinden 
verilene iman ettik.” el-Bakara, 2/136. 
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“be” in cemddir. Evlad-ı Yasküb ve İshak”ta "ELA evlad-ı İsmaql”de “ns” gibidir. 
Evlad-ı Yasküb”da Hb” evlad-ı müşörün ileyhten on iki veledin evladı olan on iki 
əə ”dur. Ve evlad-ı Yas"küb”un "Lesi” ve evlad-ı İsmadl”in yə tesmiyesi ancak 
veled-i İsmadl ile veled-i Yasküb”un beynini fasl içindir. 
Faide: Rağıb rahimehullahu “-İşi 31) ezli” diyor ve söir lügatlerde öyle ve “veled” 
zükür ve inası şamil olmakla “HE...” ismi züküra hasr olunamaz “veledü”1-bint” de 
“b..”dur, Türkçede torun nasıl zükür ve inastan olan evlad- -l zükür ve inasa iıtlak olu- 
nursa “Arabcada da “..:..” öyledir. Ve sqüzİ diz-l? rü i sasi gö) kavl-i keriminde 
275. kavm, kabile, ümmet marnasınadır. Tercümede “Ve biz kavm-i Müsa”yı on . 
kabileye böldük” denir. Ve “ “özəl”, “(Az-İ”dan bedeldir. İbnu 1-Esir Nihaye” de”. 
“1:İ” mevkidinde ve “sİ” ””. mevki"inde vakir olur kavliyle “ “ə” “23İ”1e tefsirin 
vechini beyandan sonra iə aşağıda 3YŞİ dz55 (YŞSİ Yşİ de35 Ep ə bz d-33” 
“cəkdi demiş. 1621 Munavi rahimehullahu Camıu ş-şağır” de 219“42, Eİ) ven B222-” hadis-i 
şerifi esnasında vakir “ “ueİi : Sə olaz,” cümlesinin şerhinde “ “cil 21) 54” tasbiriyle tefsir 
etmiş. Vallahu a“lemu. 


lel-esbabel -əL-- Yİ" 


-ƏP?P?U £C/V/UIF . 


(90 çoox 27 .” 


Göklere ulaştırıcı yollara demek olur. “55” ile de tefsir olunur. “ “sn cə 

cemddirler. Vahidleri “zz” ve “2.2 5”tır. Ve asl mamna-yı “zz” iptir ki bir şey”i çekmek 
için kullanılır. Sonra bir şey?i cerr ve cezb eden her şey?e “2” tasbir olundu. Rağıb 
rahimehullahu şöyle şerh ediyor: “uzu” kendisiyle hurma ağacına sin iptir. Cemri 
. əə "dır. Ve kendisiyle bir şey”e tevassul edilen her bir şey? “2.” tesmiye olundu. 
Ve kavluhu tarla: mı, 7 gö Cı. 1. 100219 233) və AUS Ül Zu” H-Karneyn”e 
her bir şey” cihetinden matlüba tevassul için bir marrifet ve vesile verdik, o da “Gəə””-i 
mezküreden lüzümuna göre bir “..zs”e ittibar etti. Ve kavluhu vəsl si 4-əvəNİ il əsib 


dz şib öl üə sə İnteha mulahhasan min kavlihi. 
lesatiru) ebüzl 9 
bə dəə) dii gl 224223Yİ yedi Yi a öy duz dişə 


218 “Biz onları on iki kabile halinde topluluklara ayırdık.” el-Araf, 7/160. 

219 Munavi, et-Teysir bi-Şerhi 1-Camirt”s-sagir, 1/498: Buharr, el-Edebu”1-mufred, 190: Taberanı, 
el-Mur“cemu -kebir, 3/32, no: 2586. 

220 “Firavun dedi ki: “Ey Hamanl Bana yüksek bir kule yap, belki yollara, göklerin yollarına erişirim de 
Müsa”nın ilahını görürüm(1) Çünkü ben, onun yalancı olduğuna inanıyorum.” el-Mü:min, 40/36-37. 

221 “Biz onu yeryüzünde kudret sahibi kıldık ve kendisine her konuda (amacına ulaşabileceği) bir yol 
verdik. O da (Batır”ya gitmek istedi ve) bir yol tuttu.” el-Kehf, 18/84-85. 

222 “(İnkar edenler) “Bu (Kur”an) evvelkilerin masallarından başka bir şey değil” derler. el-Enram, 6/25, 
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“bərə əl” ün ve kesr-i hemze ile “l-ə” ün cemriddir. “ 4: ,.-İ” ve “sölzz” yalan 
ve batıl söz demektir. Ve 45-. böl ybüzib tefsirinde akvam ve ümem-zi salifenin tastir 
ettikleri şeylere de denir ki murad asar-ı “atıkadan kitabeler ve elvah-ı mektübedir. Bu 
sürette hatt ve kitabet mamnasına olan “şs”dandır. “x.ai” (631 babından “1/İk- /eə, 2” 
ve fethateynle “Işlz:” denir, “5 ) Lə” demek olur. Bübu”1-Mim”de “1 5 “x” kelimesine 
nazar buyurula. 


lesifenl Rə - 


7: rı a ın. m. ... 
: əli də si gəzii es, , 730439) 


“EA” ve” 07 "dB ” yasın gussalı demek de olur. 


.—.. s ““4üul saslı dE Le gəl, 25... 9 
(32) daz sl 


Bu lafz Faslu”1-Hemze Maza”HElifte “0,2.:T” kelimesinde mufassalen beyan olundu, ir- 
ca-ı nazar buyurula. 


feslefet) Lə 


dəzib gi 34 ulu üə db iz m duz aş s 


“aL:”, mütekaddem mamasınadır. Ve aba-i mütekaddimüna denir. Ve ahvalinden “bret 


alınan akvam-ı salifeye de denir. Bab-ı evvelden “-su- 6 Uk “ab: ai”, “əə” ve 
“az” demektir. Ve “ “ll ə -. U:” yanı bey" ve şirada evvelce verilen “pey” tasbir 
olunan şey”e de “-aLu” denir. Ve “ifral”den “əkə” takdim demektir. (zz 127-371 5 
xs əbə) Lə kavl-i keriminde “ Ka ə gəli lz ”" demek olmakla avmal ve ahval ve gayrü- 


hümaya da şamil olur. 


fesral (s x” 
dy üş gl Lə azə d ayəl aysel 2, Sl sas (səl sü x... 
213 (kd lal qda au ə si “Tqişgl s, . 


el-Enfal, 8/31, el-Mü”minün, 23/83, en-Neml, 27/68. 

223 “Müsa, kavmine kızgın ve üzgün olarak döndüğünde, “Benden sonra arkamdan ne kötü işler yap- 
tınızl Rabbinizin emrini beklemeyip acele mi ettiniz?” dedi.” el-Asraf, 7/150. Ayrıca bkz. Taha, 
20/86. 

224 “Demek sen, bu söze (Kur”an”a) inanmazlarsa, arkalarından üzülerek adeta kendini tüketeceksinl” 
el-Kehf, 18/6. 

225 “Orada herkes daha önce yaptığı şeyleri yoklayacak (ve kendi akıbetini öğrenecek).” Yünus, 10/30. 

226 “(Onlara şöyle denir:) “Geçmiş günlerde yaptıklarınıza karşılık, afiyetle yiyin, için.” el-Hakka, 
69/24. 

227 “Kendisine ayetlerimizden bir kısmını gösterelim diye kulunu (Muhammed”i) bir gece Mescid-i 


:—— 
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Yamı ““Abd-i ahassı Muhammed sallallahu “aleyhi ve sellem efendimiz hazretlerini bir 
gecede yanı müddet-i kalilede götürdü” demektir. Ati”1-beyan “ ə kelimesinde tafsil 
olunacağı vechle “5177” gece gitmek mamnasına olan “(ç xə ,ş -ə”den “iFal”dir, bina?en 
“aleyh “si” kavli zarfiyyet üzere mansüb olarak tenkfriyle bir gece içinde demek olur ki 
1641 emr-i “SI, yəy ”nın mesafe-i “azime-i ba"ıdeyi bir gece ve belki bir gecenin bazzı gibi 
az bir müddet içinde vukü"unu beyan ve ifade eder. 

İ ə 


fesril 


agi, Sd x - Gi zaq gil s, "5 agi, əb Əks dş s 

“Ehlin ile gece vakti git” demek olur. “sy.” ve “ç səh ” ikisi de birdir .. yola 
gitmek mamhasına lügattır lakin Rağıb rahimehullahu Mufredat”ta “ çə” ve “(s -İ” bir 
... olduğunu söyledikten sonra diyor ki 5, zə Uöb sz ül oo yezi öl Və ş” 

ul 3 gə3İ gə 31y-İİ Yamı “s ,-əv ” kelimesi maddeten “.s, yə ” lafzından değildir, ancak 

“s1-s”tandır ve “31y-4” arz-ı vasiradır. Sonra , 2 elyzdi dəxi sə “iz ədlzsi (gl göl gizpzə 
z94vsel c öz çö 2 üç göll Uz3Yi özezəlİ kavl-i 75: 31223 (əssiz gə dl 3 45 Gi” 
“(əl . ds “ibaretiyle tefsir ediyor. 
İ 


leskaynakumühul 5 55 Caz 


gs vaz adaz gl 204: eseb cu, ecel s, db gööl zəl dlzəlyə is 43.3" 

“Onu size içmek ve saky etmek için tahsis ettik” demek olur. “ ,s?” babından  ,zzı ..z” 
“Öz 2 gös denir, lakin barzı ehl-i lügat bir kimseyi saky ettiğin vaktte suyu kendi elin- 
le doğru o kimsenin ağzına verdiğinde “sz.” dersin ve suyu bir kimseye içmek veya 
devabb ve zürürunu saky için “arz ve tahsis ettiğinde “22.5” dersin, demişler Ve “ .5:” 
ve “ azi” birdir dahi denildi. 

Kale Lebid: 

tı. .4::7.2.5.. 

Tercüme: “Benim kavmim Benr Mecd”i ve Beni Numeyr”i ve Hilal” den birtakım kabaili 
suvardı” demek olup “ güz ” ile “Azə ” bir manada kullanılmıştır, ancak Kuran-ı 1651 


kerim”de 5141, guy s əb ve —. gü Ve, 2lu ya əb ve əzələ gə gölləb 


Haram”dan çevresini bereketlendirdiğimiz Mescid-i Aksa”ya götüren Allah”ın şanı yücedir.” el-İsra, 
17/1. 

228 “Geceleyin bir vakitte aileni al götür.” Hüd, 11/81: el-Hicr, 15/65. 

229 “Kendisine ayetlerimizden bir kısmını gösterelim diye kulunu (Muhammed”i) bir gece Mescid-i 
Haram”dan çevresini bereketlendirdiğimiz Mescid-i Aksa”Yya götüren Allah”ın şanı yücedir.” el-İsri, 
17/1. 

230 “HRüzgarları da aşılayıcı olarak gönderip yukarıdan su indirerek sizi onunla suladık.” el-Hicr, 15/22. 

231 “Rableri onlara tertemiz bir içecek içirecektir.” el-İnsan, 76/21. 

232 “Bağırsaklarını parça parça edecek kaynar su içirilen kimseler” Muhammed, 47/15. 
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... ə gibi üyatta içirmek ve ““401 7 Az Rİ kəl) əbə ələ? Hə daz ə) kavl-i keri- 
miyle bahsinde olduğumuz ayet ve emsalinde “— uz adlaz” ile tefsir olunmuştur ki 
sizin için içmeğe ve sulamağa tahsıs ettik demek olur. 


lesefen) uzi m 


gl əsli çö EH, T5qüzİ ozəl üz 1663 əl öl səfi giz Az qz Alə ds dy. 
.. 

Bu kelime aslen hüzn ve telehhüf mamnasınadır. “.—.5” babından .... yö Gəl “kİ” 

denir. “--İ” lafzı feth-i sin”le masdar, kesrle ism-i fasildir. Bu babın evvelinde “Ü s” 

kelimesiyle anifü”1-beyan “U..İ” kelimelerine irc3“-ı nazar oluna. 


lesaviral 23 9 


göyə” daz SX4p2ə ə ayid Viza duş ə 
uu. . ə-İ”nın ve ks ei” sin”in zammı ve kesriyle de telaffuz olunan “5lş 515—.”ın 
cemridir ki cem"ü”1-ceme olur. “Iz. 312.” bileziktir, enva"-ı huliyydendir, altın ve gü- 
müşten olur. Bazzı “ulema altın bileziktir diye tahsis etti ise de Kuran-ı kerim”de barzı 


“ 


mahalde “45 “2” ve bazzında “2233 55” kaydlarıyla tebyin edilmiş olmasından münfe- 
him oluyur ki ” 5z- 51.” mutlakan bileziktir, ancak lafz-ı mezbür zi-kıymet maridin 
ve cevahirden müttehaz olanına ıtlak olunur. Boynuz, bağa, fıl dişi gibi eşyadan olanına 
fetehatla “4X.-:” denir. Cemvi “GLz2”tür zammeteynle. Vallahu ademu. 


fesral (s 5 


gəli Qaz TŞ ə R ə dək LA al d 3 5 Sİ qa 35 uğ dayə . 


əli ma“ümdur ki Türkçede tutsak denir, aslen kayış ve sırım demek olan ““z.”dendir, 


“ 


harbde esir edilenler ekser kayışla bağlandığı (661 için “ əə” tesmiye olunmuş. “2” 
babından 27 yei gə Lelş işəl öz26 32İ” denir, cemri “:ç,-i”dır. 
Tenbih: Süre-i İsra” daki q,: ələ, “ls” lafzından “iferal”dir, nitekim anifen şerh ve Rə 


“ 


olundu. Ve “ yu”  lafzı halk marnasına da gelir. Keza “x.y.5” babından “1 zəl xl özəl”, 
“qlz” demektir. Kale tarala şanuhu ".. ş-əl ÜSU3) gədə .... “iz” ile de tefsir 
olunmuştir. “£27-İ” kelimesine nazar oluna. 


233 “O, bana yediren ve içirendir.” eş-Şu“ara, 26/79. 

234 “Orada sabit yüce dağlar yaratmadık mı, size tatlı bir su içirmedik mi?” el-Mürselat, 77/27. 

235 “Demek sen, bu söze (Kur”an”a) inanmazlarsa, arkalarından üzülerek adeta kendini tüketeceksinl” 
el-Kehf, 18/6. 

236 “Gümüş bileziklerle süsleneceklerdir.” el-İnsan, 76/21. 

237 “Yeryüzünde düşmanı tamamıyla sindirip hakim duruma gelmedikçe hiçbir peygambere esir almak 
yakışmaz.” el-Enfal, 8/67. 

238 “Onları biz yarattık ve eklemlerini (birbirine) biz bağladık.” el-İnsan, 76/28. 
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leselnal gL- 

al xsi 794 dai sə a dili 

“Biz Süleyman” a bakır mavdenini erittik” demektir. Bu kelime “ z ” babından 2 yeli uk” 

“Üslkcə Sizs .. kavlindendir, aktı demektir. Ve “ifral”den “zı li 225 -İ” onu ben akıttim 

demek olur. Bu ayette “U5İ” ile tefsiri bakır masden-i salb olmakla seyelanı eritmeğe 

muhtac olduğundandır, binö?en “aleyh medlül-i ayet-i kerime bakır mardenini eritip tas- 
fiye etmek “ilmini vahy ve ilhamla ta"İTm etmekten kinayettir. 

İ 


festahlişhul 42-12.5.. 


el GAZİ gi 304 A salassİ A 23 dill döy dəs dd s 
“Onu kendime tahsıs edeyim” demek olur. Murad kendime müşavir-i hass ve nedim ve 
musahib ittihaz edeyim demektir. Baübu”1-Ha”da “uzs 1,212” ve mim”de “Ə zalı” ve 
“ ö-əl2.4” kelimelerine nazar buyurula. 


leserrül 1, 2 - 


Ə yşabi ii “4-də ly ul las kəsiyə dəəə. 
Yanı “Aşikare ettiler.” Ve “Uk 55” ile de tefsir olundu. Evvelki küffar hevl-engiz “azabı 
idrak ettiklerinden dolayı izhar-ı nedamet ettiler demek olup ikinci tefsire göre rü”esa? 
ve “izam-ı kavm ıd1al ettikleri esafilden “izzet-i nefsleri sebebiyle nefslerindeki nedame- 
ti ketm ve ihfa ettiler demek olur. 1671 


ğ 


“57,”den “ifal”olan “ xsi” kelimesi azdaddandır ki “suşbl” ve “25” mamalarına kulla- 

nılır. Bina?en “aleyh bu ayette iki süretle de tefsir olundu, lakin Rağıb rahimehullahu 

Mufredat”ında “uşbl” manasını beyan ve misallerini de ityan ettikten sonra ma“na-yı 

Fun mürevvelen olduğunu ima ediyor. Mesela ””4:5 iy gail Əş 5-2) kavl-i keriminde 
“GƏbp bə 0942 Uu ə ge AA” takdiriyle “Onlar hakkında gizledikleri meveddetten on- 

ları muttali" edersiniz” demek olur. Vallahu alemu. Mişbahu ”-Munir de 25 isi: 2 5.--İ” 
EY sə əə demiş. 


leslema) ul-İ ü 
zesi ii Teq yə alış ül üb dz öyə ı 


Yamıi “Vakta ki zebh husüsunda İbrahim ve İsmail “aleyhime”s-selam Allah-ı “aziT- 


239 “Hrimiş bakır ocağını da ona sel gibi akıttık.” Sebe,, 34/12. 

240 “Kral, “Onu bana getirin, onu özel olarak yanıma alayım”, dedi.” Yüsuf, 12/54. 

241 “Azabı gördüklerinde, için için derin bir pişmanlık duyarlar.” Yünus, 10/54, Sebe:, 34/33. 

242 “Siz onlara sevgi gösteriyorsunuz.” el-Mümtehine, 60/1. 

243 “Nihayet her ikisi de (Allah”ın emrine) boyun eğip, İbrahim de onu (boğazlamak için) yüz üstü yere 
yatırınca” es-Saffat, 37/103. 
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mü”ş-şanın emrine inkıyad ettiler” demek olur. Bu kelimeye dair kelam bundan evvel 


ee 3 


Gədəi” kelimesinde beyan olundu, ircacı nazar buyurula. 


lesbabel lz 
əl zi ll Gİ gbö vəlşdli gəlzəl əzəl gü vəsl .. ÜL v öşəə 459) 9 
Yek si “uduş 25Y 
“Semavatın kapılarına” demek olur ki kariben “sizi” kelimesinde zikr olunduğu üzere 
“zə” kendisiyle matlüba tevassul olunan şey? olduğundan kapı sebeb-i duhül ü vüsül 
olmakla bu ayette “- dəsi”, “dl “(əT ” ile de tefsir edildi. Salifü”z-zikr “zi” kelimesine 
müracarat oluna. 


2 9 


lesfaran) 17122. 


us şi 7540) üzl dəə gozlu həs 6 bn izz səli də öz 4330" 
Fethle “5ü--İ”kesr-i sin”le “ şeə”in cemidir. “sx” kitabdır. Bu lafz aslen keşf-i gıta? 
mamasına .. kitab da vücüh-ı 57571 manir-i ıttıla" olan gita-yi hafayı keşf et- 
üz için “s...” tesmiye olundu. Ve “Uz” (681 ve “5,2” lafzen ve manen “5” ve 

“is” "dür. Bab-ı saniden ““əL- sö işaz —- cəŞİl zaz” denir, “5” demektir. Kale tarala: 
es (əşi Gi? “0457 yi çiy yas əlk şğlak 12 3 yə AX .ə? Bulafz “ifal” babından işrak 
ve rüşenayı marnasına da müstameldir, ke-kavlihi ta"ala: “U5İ) r 3, si ub zi Bİ m. 3) 


lesferal dəl 9 


2İö se üs sib Gözələ ASİ si 280 bl zzəlb göl 5) gilişb udu ə 


03 - ər - — ğ 


Bu “şa.” maddesi için Babu”s-Sin”de “s.a” kelimesine de nazar oluna. 
lesrahuml cə əl € 


uz glz 63 si TƏd A yel Us) gədə dəs li aşı . 
Bu tefsir İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan mervidir ki İbn Cerir Cami4qı 1-Beyan”da 
bi”l-isnad rivayet etmiş, keza Mucahid ve Katade”den de rivayet 5 Ve “x.sİ”in 
ğ zə” mamhasına olduğunu Ebü Hureyre radıyallahu “anhdan ve “555” marnasına oldu- 


244 “Firavun dedi ki: “Ey Hamanl Bana yüksek bir kule yap, belki yollara, göklerin yollarına erişirim de 
Müsa”nın ilahını görürüm(1) Çünkü ben, onun yalancı olduğuna inanıyorum.” el-Mü”min, 40/37. 

245 “Tevrat”la yükümlü tutulup da onunla amel etmeyenlerin durumu, ciltlerle kitap taşıyan eşeğin du- 
rumu gibidir.” el-Cumra, 62/5. 

246 “Şerefli ve sadık yazıcı meleklerin elindeki yüksek, tertemiz ve çok değerli sahifelerdedir.” Abese, 
80/13-16. 

247 “Aydınlandığında sabaha andolsun” el-Müddessir, 74/34. 

248 “Çekilip gittiğinde geceye, aydınlandığında sabaha andolsun” el-Müddessir, 74/33-34. 


249 “Onları biz yarattık ve eklemlerini (birbirine) biz bağladık.” el-İnsan, 76/82 
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ğunu da İbn Zeyd” den rivayet etmiş ise de kavl-i İbn “Abbas”ı tercih etmiş. Bu lafza dair 


6 


bazzı tahktkat evvelce “s .-İ” kelimesinde beyan olundu, ircör-ı nazar buyurula. 

leshatal 120: 
daşı gi xq ulus ke dy2) A 5 di asl u pəği dö d duz dy s 

ale şal x 22 0151 

“Cenab-ı Hakk”ın “ukübet ve “azab inzal etmesini mücib olan şey?e ittiba" ettiler” demek 
olur. Sin”in fethi ve zammı ve ha”nın sükünuyla ve fethateynle “hz k6- kəsə”den 
“ifeal”dir. Ve lafz-ı mezkür muktezi-i “ukübet olan 50 ı şediddir. Cenab-ı Hakk”a is- 
nad olundukta inzal-i"ukübet ve “azabla tefsir olunur. “-. ,b” bübından AL ə: — 
“Lev a az şaxə, “Lİ 32 245” demektir. Ve “ifral”den “ “Bezzəi ku" —7 
demektir. Ve “tefacul”den “s-4,. 12.5”, “səlkz zər” y ası “Azınsıdı.” 169) 


MAZMÜMFETU”L-HEMZE: 7 
fuslukl .aksl s 


dədə siqa ib Aaz pı dak ə aş dili 

“Elini ceybine sok” demek olur. Ve keza ff kavlihi tarala: m. —. 5 . ge Və GL-U3 
Gəzi ə dəsi si “Gemiye idhal et” demekir. “əz” aslen gömlek ve sair elbisenin yaka- 
sına denir, biz buna koyun tabir ederiz ki gömlek kaftan ve sair üzerine kuşak bağlarız 
da 7 tarafindan içine şunu bunu koyarız. Ve muharrefen cep dediğimizde budur. Bu 
lafz “xə?” babından “.AİLz” masdarından idhalu”ş- şey” fi ş-şey” marnasına isti“mal olu- 

“bə r 2 alə” denir, “ “GE əə ilz3İ” demektir. Ve lazım olarak “des” 
7 "ə ə ə, dak” denir, “49 .c35” “Yola gitti” demektir. Ve “3 ,k5” zehab ve 
reviş mamnasına da istismal olunur. Ve kesr-i sin”le “.Ai.2” hayt, iplik demektir, “Azə” 
yerinde de kullanılır. 


MEKSÜRETU”L-HEMZE: ə 
fistevkadel 35 3531 9 


(96 339f ə 79496 33esi gili gs əəə us də s 


250 “Bu, Allah”ı gazaplandıran şeylere uydukları ve onun hoşnut olduğu şeyleri beğenmedikleri içindir. 
Allah da onların amellerini boşa çıkarmıştır.” Muhammed, 47/28. 

251 “Hlini koynuna sok. (Alaca hastalığı gibi) bir hastalık sebebiyle olmaksızın bembeyaz bir halde 
çıksın.” el-Kasas, 28/32. 

252 “Her cins canlıdan (erkekli dişili) birer çift al.” el-Mü”minün, 23/27. 

253 “Onların durumu, (geceleyin) ateş yakan kimsenin durumuna benzer” el-Bakara, 2/17. 
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əə 


“Ateş yaktı.” “339” ateş yakmaktır. “3554 .35şİ .43,“ mamnen müsavidirler. Babu”1- 
Vav”da “3.55” kelimesine nazar oluna. 


lisratlel 1ə1yə 


A... 
Yarküb “aleyhi”s-selam”dır, yani müşarünileyh hazretlerinin ismidir, evladına Beni İs- 
rö?ll denir. 


fistecabel əzə 
2564 433: yə iS3İLİYİ s, -dİ, (533 “Sİ aməd (3 ə As a diy s 


gl si ur Sİ şi s bə öz Qəlk daz gzəiY cəl öl GUŞ, . 

“Kabül etti” demek olur, “2 ,5”dendir ki “ gl” marnasınadır. Cevab-ı kelam, icabet-i 
dacvet . marani-i saire hep kat" manasından (701 meshüzdur. “G(5” babından Uz” 

“Uy ve “ə  babından “Vaz Uz”, b ve “3,” demektir. ,.əl 1, baill 5,795 
3 2 1şələ si "iqəlzlu Ve “ifal”den “AsLzİ” ve “Aze Al£ ƏUZİ” denir, “Cevab verdi” 
demektir, “.Lssü 44z1” kabüldür. “AzzəI” dahi böyledir, güya “x” cevabla kelamın 
devam ve temadisini ve icabetle su?al, taleb, duanın devam ve temadiısini kat" etmiş 
olur. 


fisteyseral çoz " 
“Əd sidi 52 a yazıl us gl cəl syslu Es ə sl bb düz aş ə 


dəe9 4 6)” “q gili sə əzə iə Giyas öp, 


“ “ “ Li 


“Kolay ve asan olan” demektir, “ ..—. ”un ziddi olan “xsi” lafzından “istifeal”dir. “s 


“ 95 €e 


babından “ “uz əs 531 2” ve “və55” babından “x 365 14 2-25”, dz 3ğ dev ” de- 
mektir. Ve “istifal”fdenl k—a ve “tefacul”lden/“ ,25“ de böyledir, ancak “tefal”den 


99: gç 


mütecaddi olarak “12.5 55”, “şı dğə” marnasınadır. Bu “3-2” lafzında mufassalattan 
istigna yoktur çünkü mar"anr-i kesfrde isti"mal olunur. 


254 ALi “İmrin, 3/93. 

255 "Toplam otuz dokuz yerde, örneğin bkz. el-Bakara, 2/40. 

256 “Hani Rabbinizden yardım istiyor, yalvarıyordunuz. O da, “Ben size ard arda bin melekle yardım 
ediyorum” diye cevap vermişti.” el-Enfal, 8/9. 

257 “Rableri onlara şu karşılığı verdi: “Ben, erkek olsun, kadın olsun, sizden hiçbir çalışanın amelini 
zayi etmeyeceğim.” Al-i “İmran, 3/195. 

258 “Vadide kayaları oyan (Salih”in kavmi) Semüd ”a” el-Fecr, 89/9. 

259 “Güvende olduğunuz zaman hacca kadar umreyle faydalanmak isteyen kimse, kolayına gelen kur- 
banı keser.” el-Bakara, 2/196. 

260 “Eğer (düşman, hastalık ve benzer sebeplerle) engellenmiş olursanız artık size kolay gelen kurbanı 
gönderin.” el-Bakara, 2/196. 
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fistekanü) 1 ŞIŞz/ " 

2611 Şu əş əx bb s ad s 

ASS u gl 7746 əy3s ə) qə) İSR 3 əki, ada ada əə s 
“Tevazur ve inkıyadla baş eğmediler” demek olur, məl-nahnu-lfih “S15z-/”, tevazu" ve 
7: baş eğmektir. Ve tezellülden de kinayet edilir. Bu kelime “555”den “istifral”- 
ir, ““Sca” den “iftiral” değildir, masa-haza Kamüs”ta her iki maddede dahi zikr olun- 


x A 


muş. Hatta “5:5” maddesindendir diyenler de bulunmuş. Mufassalata müracarat oluna. 
lisrafena) Uöl şələ 


Üşally Gələl 33) 29 EA yel, gi yl ış is SİY) gi 35 üş sağa ş, 
Elöl gi "dəə ə dz 


“əyal iz (Şaka gl 73, . öl la, By üə isi Yə za 4 9 118 


“ 95 cc 3) ge 


Bu kelime “.3,:” lafzındandır, “5” babından “6zz 3,2”, de” ve “ə”, “ə 
“doz dək ” demektir. Fethateynle “5 5” ismdir. Ve “ifeal”den “Ul gələ, 5yəl” haddi teca- 
vüz ve irtidalden meyl mamasınadır. “.3 .-. 35”, “Gül əmr ” mamnalarına sigaten faril- 
dir. Rağıb rahimehullahu Mufredat”ta “.3y-z” i insan da her işte haddi SƏsiyuzdn: 
-. infak husüsunda istismali ekser ise de demiş. “ Giz ” manasına müstamel “ bəs 


93: 66 


tan “bi gəV ” dahi tekaddümde haddi tecavüz demek olmakla “11, gel, L zəl ” ile tefsir 
olundu: lisanımızda ileri gitmek tasbır ederiz, her nede olsa yanı iyi kötü her ne işte 


olursa olsun ifrat ve mübalaga eden kimseye ileri gitti, ileri gidiyor deriz. 
listehvethu) 25:65 " 


iə, A 5 əə (qol oz- ƏsəYİ es SARILAR ge gölə s 
Yamr “Şeytanlar onu tarik-i müstakimden imale etti. “Sergeşte olduğu halde onu ıssız 
çöllere beyaban yerlere götürdü demek olur. Mufredat”ta Rağıb “5-5” nefsin şehvete 
meylidir ve şehvete mdiil olan nefse de “.ç ,.5” tesmiye edilir demiş. Bu tesmiye dE 
“daz kabilindendir. Ve denildi ki nefs-i mezküre sahibini dünyada her bir bela ve da- 
hiyeye ve ahirette de nara düşürür. Ve zamm-ı ha ve kesr-i vav ve ya-i müşeddede ile 


261 “Zaafa düşmediler, boyun eğmediler.” ALi “İmran, 3/146. 

262 “Andolsun, biz onları azap ile kıskıvrak yakaladık da yine Rablerine boyun eğmediler ve ona yalva- 
rıp yakarmadılar.” el-Mü-minün, 23/76. 

263 “Onların sözleri ancak, “Rabbimizl Bizim günahlarımızı ve işimizdeki taşkınlıklarımızı bağışla ve 
(yolunda) ayaklarımızı sağlam tut. Kafir topluma karşı bize yardım et” demekten ibaretti.” Al-i “İm- 
ran, 3/147. 

264 “Büyüyecekler (ve mallarını geri alacaklar) diye israf ederek ve aceleye getirerek mallarını yeme- 
yin.” en-Nisöp, 4/6. 

265 “Yeryüzünde şaşkın şaşkın dolaşıp şeytanların ayarttığı kimse gibi mi (olalım)?” el-Enram, 6/71. 
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cc 


$ yə ” yukarıdan aşağıya suküttur. Ve feth-i ha ve vav ile memdüden “4:5” halı ve farig 
yanı boş mamnasınadır. 
Kavluhu tarala: 24LU- si ur (əsil 3) boş demek, cebanet ve “aklsızlık manası ifade 
eder. Ve sema? ile arz beyninde boşluğa da denir. Ve lafz-ı mezkür (72) meyl-i kalb ve 
“aşk ve iştiyak ve muhabbet marnalarına da isti"are olundu. Maranı-i mezküre “ ,s?”, 
ə  bablarından tasarruf olunur ki mahalli mufassalattır. Hemze ile 
tasaddı eder, nitekim “4, gel 286 3113) kavl-i keriminde vaki" olmuştur. Fasl-ı mahsü- 
sunda mezkürdur. 


Tetimme: 7431: 553) 3 bzi 4 zəl göl, “s3-d dı el. Adaz” qbaretiyle de 
tefsiır olunmuş. Vallahu arlemu bi-muradihi. 


fisterhebühum) sə AL R 


əə gi 354 ə ey KA AA ə A dəl yas bal lə ds dış s 


Korkuttular nası demek olur. Zammla “2. ”den “istifeal”dir. “25” mara”t-tahazzür kor- 
kudur. “əzə” korkütmaktır. “o 2551” kelimesine irc3“-ı nazar buyurula. 


İistarmarakuml) 5 dA” 


ul yaz (ölaz şi “Üqişə “5 ass) 12331 sə (Sİ ə dus ds 
“Sizi arzı i“mara kadir kıldı” demek olur. Ve “Sizi arzda musammer etmekle arzı 
Hr etti” diye de tefsir olunmuştur. “..,5”ın ziddi olan “3)ti2”dendir. - 5531 22::51” 
“ui əəzzəlş denir ki “Tasmirini ona tefviz ettim” demektir, buna binören “ “Al suz due” 
il tefsir olundu. Ve “Uz o sli Laz m. ”" “ibaretiyle de tefsir olundu ki “umran ma- 
hall-i sükkan ile olur, mahall-i gayr-ı meskün maHmür “add olunmaz. Hayat-ı dünya ile 
bir kimsenin müddet-i bekasına da ” x22 x:2” denilmesi bundandır ki bedenin hayatla 
“imareti müddetinden “ibarettir. ” .:42 dü.” kavli “skzzİL saz ö?taz 33ti2” demektir. 
listarşamel -—. 9 
əbi lz pə qal işi Tİqaaazı z5 də döşə di Qay s 


“Yamı benim da“vetime icabetten imtina" etti” demektir. Bu kelime feth-i “ayn (731 ve 


266 “Kalpleri de bomboştur.” İbrahim, 14/43. 

267 “O, “Mu tefike”yi de kaldırıp yere çarpmış.” en-Necm, 53/53. 

268 “Yeryüzünde şaşkın şaşkın dolaşıp şeytanların ayarttığı kimse gibi mi (olalım)?” el-En"am, 6/71. 

269 “Bunun üzerine onlar (ellerindekini) atınca insanların gözlerini büyülediler ve onlara korku saldılar. 
Büyük bir sihir yaptılar.” el-Arraf, 7/116. 

270 “O sizi yeryüzünden (topraktan) yarattı ve sizi oranın imarında görevli (ve buna donanımlı) kıldı.” 
Hüd, 11/61. 

271 “Andolsun, ben ondan murad almak istedim. Fakat o iffetinden dolayı bundan kaçındı.” Yüsuf, 
12/32. 


5— nn. gGƏSMUƏH 7. 


sükün-ı şad”la “£—xə2”dandır ki “Aüzsl”tir. Aslen hifz ve vikaye marnasına olup “2,5” 
babından “£ əsə 415) szələ 3) 1zaz goaəş gza5” denir. Kesr-i “ayn”la “Azzz” bundan ism- 
dir. Ve “iftiral”den “gUzs31”, “Au”. Ve "Az tutmak ve men: etmek mamalarına- 
dır. Ve “EÜasel” bir şeyle temessük mamnüsına da gelir. 2724) 2:23 3 Uzəz Al m .—. 3) 
.. uz gl Ve “istifral”den “Şüzəzel” bir mekrüha düşmekten tutunup imtina" edecek 
şey? taleb etmek marnasına olmakla ayetteki “2.32” kendini hıfz ve harama vukü"dan 
mens edecek şey? taleb ve taharr1 etti demek olur. 


saa nə “222 9 


İistemte“al ————.. lə çə 


Babu”1-Mım”de “çö” kelimesine müracarat oluna. 
listey”esül 1 əldə R” 


az al” ça A yola ub) dus də . 


“ 


“Vakta ki ondan ümmid kestiler” demek olur. “.-z”den “istifeal”dir. “ 55” bir şey”den 
ümmid kesmektir ki intifa-i tama" demek olur. “ ss” ve “ vəkzəəi” bir masnayadır. Ve 3 
746 . öl gəlsə İy 22 kavl-i keriminde de bu mamnayadır, yanı “ d- $ zs 22” demektir. 


“ 


Babu”1-Ya”da “ ,.ş” kelimesine de nazar oluna. 
listefziz) 3 yas " 


“əsl gi “Sd ya, gilə Gələ gə iylə Us iş s 
“Tahfif ve tahkir ile” demek olur. M. hafif ve hakir “add etmektir. “ daz” yasnı 
buzağıya “55” tesmiyesi kendinde hiffet ve kararsızlık tasavvur olunduğu içindir, bina”en 
“aleyh “3 ye”. də ” ile tefsir olundu. Ve “gəl 3” T741 maznasına müsta"meldir. b 
“Tə aa əş üə sü əli: Şə .. Bi m. kavl-i keriminde 
du ki “mekanından kal”” demek olur. “. ,.5” babından “5sL3 qə saa) Sİ” demektir. 


Rağıb rahimehullahu bu maTnayı tercih etmiş. 


93 £ç 


r... 


. ə” ” ile tefsir olun- 


Histebrakunl oydu zə zəl m 


aka... ın... 
Yanır “Zə” denilen ipekli kumaşın kalın dokunmuş kısmı olacaktır, Farisi dibanın 
murarrebidir ki atlas ve sırma ile dokunmuş atlastır. 


272 “Hep birlikte Allah”ın ipine (Kur”an”a) sımsıkı sarılın. Parçalanıp bölünmeyin.” Al-i “İmran, 3/103. 

273 “Ondan ümitlerini kesince, kendi aralarında konuşmak üzere bir kenara çekildiler.” Yüsuf, 12/80. 

274 “Nihayet peygamberler ümitlerini kesecek hale geldiler.” Yüsuf, 12/110. 

275 “(Haydi) onlardan gücünün yettiğinin ayağını çağrınla kaydır.” el-İsra, 17/64. 

276 “Bunun üzerine Firavun (işkence etmek ve öldürmek suretiyle) o yerden onların kökünü kazımak 
istedi. Biz de onu ve beraberindekileri hep birden suda boğduk.” el-İsrip, 17/103. 

277 “üÜstlerinde ince ve kalın ipekten yeşil elbiseler vardır.” el-İnsan, 76/21. 
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ə 


İusvetun) P gel. 


78Q1 yes al 539 yei eyilib dl zy 36 sal az yol 0,əə ə ə5İ 36 iy gədə s 

“4, ÇUL glasi) süzsl Gi 
55 ,--İ” hemzenin zammı ve kesriyle de kıra”at olunmuş, mavna birdir. Eğer hasen 
eğer kabıh, kendisine uyulan kimseden halet-i iktidada insanın nefsinde hasıl olan ha- 
lettir ki uygunluk denilebilir, lakin ayet-i kerimede iktida edilecek uyulacak şey? de- 
mek yerindedir. “Tefasul” babından “4, 5:35” ve “iftiral”den “A daz”, “dgsl” demek 
olur, iyi ve kötü her şeyde kullanılır, nitekim ayet-i kerimede “3.” sıfatıyla mukayyed 
olması buna delalet eder. 


ğ 
ğ a 


İisteftihiml .—. əl 

boydan irqi s, q ül Ai əl keksi, gaz dş ə 
“Onlara cevab talebiyle su?al et, sor” demek olur. Bunun aslı ahkamdan müşkil olan 
şeyden cevab mamnasına müstasmel “155” ve “ 5” kelimeleridir. “İstifeal”den “2” 


cevab talebiyle vakir suzaldir. 
listahvezel 5 Yə 


gədə cl qi "qd 3 qaz Blu kii iy ə 


“Şeytan onlara galebe etti” demektir. Bu kelime “lk”den olmak lazım gelirken flal 


9) € Q o1ə2 9) €, 


edilmeyip “ala-aslihi (751 ihrac olunan kelimattandır. “23 əy”, “əyə”, “o yz” ke- 
limeleri gibi ki kıyas, “z al”, “düzər”, x. olmak idi, bila-idal ibka olundu ki 
buna ıstılah-ı sarfiyyünda tashih denir. Bu kelime “552” maddesindendir ki saik devenin 
uylukları izasında kendisine mevki" alıp sevkinde “unfla devenin seyrini tesrT" demektir, 
güya bi”t-tegallub hayvanı seyr-i tabirisi fevkinde sevk etmiş olur. İşte bu mama iftiba- 
riyle “5ys.ə4”, “12” manasına isti"are olundu. 


İiseavl İşa 9. 


əst gi “14 59 yas sazlı ag sə ələl gə / sd səl ud ə dəs as ə n 


Ali) iL 


278 “Andolsun, Allah”ın Resülünde sizin için: Allah”a ve ahiret gününe kavuşmayı uman, Allah”ı çok 
zikreden kimseler için güzel bir örnek vardır.” el-Ahzab, 33/21. 

279 “(Ey Muhammedl) Şimdi sen onlara sor: “Kendilerini yaratmak mı daha zor, yoksa yarattığımız 
diğer şeyleri yaratmak mı?” es-Saffat, 37/11. 

280 “Şeytan onları hakimiyeti altına alıp kendilerine Allah”ı anmayı unutturmuştur.” el-Mücadele, 
58/19. 

281 “Ey iman edenlerl Cuma günü namaz için çağrı yapıldığı zaman, hemen Allah”ın zikrine koşun ve 
alışverişi bırakın.” el-Cumra, 62/9. 
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“Niyyet ve ciddle zikrullah ya"ıı salat-ı cum"aya mübaderet ediniz” yarni ta“cil ediniz 
demek murad olunur. “535” koşmak ve seğirtmek maHasına mevzüs olan “ sə.” bu 
ayette mamna-yı lügavisi üzerine değildir, çünkü adab-ı lazımeden olan sekrnet ve vakara 
münafidir. Bunun içindir ki Hazret-i “Ömer radıyallahu "anhu “1,-3sI” ile tefsir etmiş ve 
cala-rivayetin “Al 5 5 ə 1,-256” süretinde kırö”at buyurmuş. Vallahu adlemu bi-muradihi. 


fistağşevl 1ş5325. əs 


V, işlə gi qa polesıy səf ə gələli kə dus ağ ə. 
Yamrı “Kavm-i Nüh “aleyhi”s-selam dacevet ve hitab-ı neciyyullahı işitmemek için is- 
tihfafen parmaklarını kulaklarına koydular ve siyab ve libaslarını başlarına alıp ə 
düler” demek olur. “142 “142”, “zü.” demektir. Dördüncü babdan “155 ? 59122 4133) 4255 
” 445 denir. Ve “39$A2 59642” masdar olduğu gibi “ 7 A də Uu” mahasına ism de olur, 
ke-ma kale tarala “1.5 si 2836 132 .. qızıl 53) Bu madde isti"ireten ve kinayeten bir 
hayli manada müsta"meldir, fasl-ı mahsüsasında görülür. 76) 


fisteval (s əl 


a.s... 

Bu ayet-i kerrme müteşabihattan olmakla mütekaddimin-i “ulema-i ümmet tefsirinden 
sükütla “ala-zahiriha tilavet ve “ala-ma eradallahu biha Tman ile bi”l-iktifa tarik-i eslemi 
ihtiyar ettiler. Bu babda menkül kelam ve akval mufassalat-ı tefasırde bast ve beyan 
olunmuştur. Müterahhirin ise kemal-i ihtiyatla te”v1l ve tevcihine dair Trad-ı kelam ile 
beraber cümlesi de hakftkat-i mamnayı Cenab-ı Hakk”ın “ilmine tefviz eylediler, rıdva- 
nullahi “aleyhim. 

Mebna-yı kelam-ı “ulema” bu babda heman “12” lafzının “inde ehli”1-lüga sabit olan 
haktkat, mecaz, isti"are, kinaye maranisidir ki şunlardır: 


. 


A..—52x 


—-—- omaRİİ ula zal” 


.” 


“Gaz gl öl sə” 9 


.” 


“Ab əl əlli sz”. 

“əl iz dib yasa di 9 49 Əgəiş dis gi əlili yz də see” h 
Rağıb rahimehullahu Mufredafta “22-” maddesi ne vakt “lz” ile taraddi ederse 
“25-ə” manasını müktezidir deyip bu ayeti misal olarak Trad etmiş. “ ile ta"addisi 


2682 “Parmaklarını kulaklarına tıkadılar, elbiselerine büründüler.” Nüh, 71/7. 
283 “Gözleri üzerinde de bir perde vardır.” el-Bakara, 2/7. 
284 “Rahman, Arş”a kurulmuştur.” Taha, 20/5. 


BABU”L-HEMZE əki 


halinde kasd maHnasını müfid olur, nitekim q, “els b kavl-i kerimi “5” ile 
müfesserdir. Ve “54uzi, , L:xz ez ia r Ul?) kavl-i keriminde “zi gös” sinn 
mamnasınadır ki kırk senedir. “9421521 sz 4 oz iə əkə hüssd ob ahi gF oğ): 
“5” ve “£üzİ” yasnı küvvetlendi ve dikildi durdu demektir. “74 ç ə sz, ə “ii” 
demektir. Vallahu adlemu bi-muradihi. 


fistebeka”1-babel vəl e5.İL 1 azə , bəlyəll 1azsş , cəlil zəl s 


Babu”n-Nün”da “ 5555” kelimesinde mezkürdur, mahall-i mezküra nazar oluna. 


FASLU”L-HEMZE MA“A ”Ş-ŞINİ”L-MU“CEME: “İT” 


leşhurun maslümatun ve”l-eşhuru”1-hurum) $ əsi İY şalı ər ə 
saq bu əs yel gəlib 
BƏRİ dle yd əs sal BU pl HAS dı Bs 


Faslu 1-Hemze Maza”l-Ya”da “sU: yisəli (uTi” V771 zikrinde beyan edilmiştir, mahall-i 
mezküra nazar oluna. 


feşuddehül 445İ 9 


SOqo İİ plz iz bəzi gə qəlb Yi yəsi de (2 25Y9) ds ds 
söy uk az əl Piqalə, xe aad sul Ab ula, 9 


“Gençliğinin gayet-i kemali” demek olur. Bu kelime şin-i meftüha ve müşeddede ile 


“A3”in cemvidir, “ çi” ve “ ei” gibi, Ve “A3” kelimesi “Arabın “3: ö35” ve “53 gil” 
kavli sebkindedir, keza “335” ve “XİT”, “Ax” ve “gə” gibidir. Bir de “A3Nİ” bir ismdir 


ki onun cemri yoktur. Kurşunun ismi olan “GöT” ve “zi” menzilesindedir ki cemderi 
yoktur denildi. Mucahid”den nakl ve rivayet olundu ki qi zi Uzl gö kavl-i kerrminde 
“Aİ” otuz üç senedir ve “ ç zz?” kirk senedir dedi. Murad otuz üç yaş, kirk yaş demek- 
tir. Ve yetimin “Aİ” ü on sekiz senedir de dediler ki sinn-i rüşddür. 


285 “Müsa olgunluk çağına ulaşıp gelişimini tamamlayınca biz ona ilim ve hikmet verdik.” el-Kasas, 
28/14. 

286 “Onlar filizini çıkarmış, onu kuvvetlendirmiş, kalınlaşmış, gövdesi üzerine dikilmiş, ziraatçıların 
hoşuna giden bir ekin gibidirler.” el-Feth, 48/29. 

287 “Muhteşem görünümlü (Cebrail)” en-Necm, 53/6. 

288 “Hac (ayları), bilinen aylardır.” el-Bakara, 2/197. 

289 “Haram aylar çıkınca bu Allah”a ortak koşanları artık bulduğunuz yerde öldürün.” et-Tevbe, 9/5. 

290 “Rüşdüne erişinceye kadar yetimin malına ancak en güzel şekilde yaklaşın.” el-Ensam, 6/152. 

291 “Olgunluk çağına erişince O”na hikmet ve ilim verdik.” Yüsuf, 12/22. 


.“ 
”N 
—, 
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Gü ə iz, 431 af 77434 ye ədl dz dy ə 


“Dünyada olan “azabdan daha ziyade şiddetlidir” yanı dünyada vakir" olan ve tasavvur 
edilen her bir “azabdan daha şedid ve daha meşakkatli demek olur. 


H 


leştaten) bz 
saqdall yi üçə 1 isi sl göz gölə səb ds dgş 9 
seymi) də gl “aqadlusi yy) Geli ə yaş ab yin 


“ 


“Fal” vezninde “A.”in cemfidir, perakende, dağınık demektir. Aslen “42.5” lafzın- 


dandır. Babu ş-Şın” de “ £5” kelimesinde tafsrli görülür. 
leşihhatenl pi 4 zi 
2:7. ıu.niı-nüə. ə. x. 
“55. 


x 


“Bahil ve hırslılar” demek olur. “ gec”in cemridir. Zammla “ g” lafzındandır ki “ dəs 


.” 


ve “ala-kavlin hırsa mukörin buhldür. . Birinci ve ikinci ve dördüncü bablardan tasrıf 
olunur, “alı iləl 2353 cc gö .- .— .. . “denir. 
leşratuhal izə zi e 


səkalı, gəz QğLSiı şi “sqli az ə ay əs 
“Alem ve nişün mamnasına olan fethateynle “İk gs” in cemddir. Murad kurb-ı vuküc-i kiya- 
metin “alamat ve “5: Ve kayd ve poymun demek olan şın-i meftüha ve sükün-ı 
ra ile marrüf “ əz 5”in cemfi ə 5” gelir. “ds” ve “2.5” bablarından Lə dk üulys” 
“Üz denir. Ve “k,.5”ten “ 25: uz Lə”, “Al Lal: Uğaz” demektir. “kİ sU” ki 
kə ve kavvas ve pazar başı, zamanımızda polis ve zabıta memürları ve şehr emaneti 


kavvasları ve çavuş ve müfettişleridir. Bunlara “ ", ə. Gb? ə dböz 5” tesmiye olunur. 
Sebebi “alamat-ı mahsüsa ile murallem libaslar ile temeyyüz ettikleridir. 


292 “Ahiret azabı ise daha ağırdır.” er-Rard, 13/34. 

293 “Bir arada veya ayrı ayrı olarak yemek yemenizde de bir sakınca yoktur.” en-Nür, 24/61. 

294 “O gün insanlar amellerinin kendilerine gösterilmesi için bölük bölük kabirlerinden çıkacaklardır.” 
ez-Zilzal, 99/6. 

295 “kKorku gidince de ganimete karşı aşırı düşkünlük göstererek sizi keskin dillerle incitirler.” el-Ah- 
zab, 33/19. 

296 “Muhakkak onun alametleri gelmiştir (ama öğüt almıyorlar).” Muhammed, 47/18. 
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leşirunl 5 


Ey yad dai STq şalı sail gə üz ölsə şəh əs edə sayə 9 
Nimmet sebebiyle mütehassıl ferah ve hurremlikten magrür olarak istikbar ve ni“meti 
inkar ve şükrü terk eden kimseye “5” babından “xsi :51 pə dz gi çər” ” denir. Bu güne 
ferah mezmümdur, lakin hudüd-ı şer"iyyeyi tecavüz etmeyip sırf sürürdan hasıl olan 
ferah ki şükr-i münrsimi mücib olur, mezmüm değildir. 

Tetimme: “: yö” , “ələ”, “ə gə” beyan olunduğu üzere mezmümdüur, lakin “x5 3” , “le”dan 
ve “yl?” , “z 2/”un daha 2577 


leşeddu vaben) db: Mİ 


us dz si? sədd, ş Al gə gil ət öp das , 


ö 


“z5ş” basmak manasına olmakla “ ə” ” ayakları üzerine basıp durduğundan “zl?” ile 
kıyam irade olundu. “ qel 2.50”, sarat-ı leyldir ki gecenin aksam-ı (79) evkatıdır. Sarat-i 
leyl namaz için evfak ve musalli için sarat-ı nehardan esheldir, zira nehar emr-i ma"aüş ve 
saire için mahlük ve leyl istirahat ve işten hal olmak için mahlüktur, binaen “ala-zalik 
“abide gece “badet asandır. “ “AL31” lafzına “ə” ve “əl” ” maması “Arabın “4.45 25” 
kavlinden me”hüzdur ki “Büzüsu kuvvetlendi” demektir. “ düs” ın kuvvetlenmesi ... 
sehl ve hafif olmasıyla tahakkuk eder. Bu mamada “-.,.5” babından şğ$ 345 4: 2 535” 
“yas denir, “$ $ 325 5” demektir. “ 15” babından müteraddi olur. “2 el “ 
“alş5, 23İ” demek olur. 

Kavl-i ahar: 5, (öİş zəl si Mid Suz 5, badi kaf əl?” qab if ə gl əs 
ud əkə m 

Yanı “Gece namazı gündüz namazından daha güçtür” zira gece vakt-i istirahat ve nevm 
olmakla onu terkle ihtiyar-ı tekellüf ve meşakkatle kıyam-ı leyl nüfüs-ı beşeriyyeye 
sakil ve sasbdır demek irade olunur. 

Bu ayet-i kerimeyi barzı e?imme kesr-i vav ile “zü, 3 Aİ” kirpat etmiştir. “£ü. əş” kelimesi 
“2.8ş” den “müfaralet”tir, “05, sİA ys LAZ İbiş”, “65, 231: İş” demektir. Bu süretle 
“asli lili, cildli öuzdlu iz Er “ibaretiyle tefsir olunur ki lisünın kiroratle kalbe ve 
kalbin hulüs-ı niyyetle “amele yacnı “ibadete muvata?at ve muvafakati akva ve evla ve 
ahra ve ensebdir demek olur. Ve bu kelime feth-i vav ile “(.?” dahi kır?rat olunmuş ise 
de İmam Ferra redd ve inkar ile böyle bir kır?”at hiç kimseden rivayet olunmadı dedi. 


297 “Bizim aramızdan vahiy ona mı verildi? Hayır o, yalancının, şımarığın biridir. Onlar yarın bilecek- 
ler: Kimmiş yalancı, kimmiş şımarıkl” el-Kamer, 54/25-26. 

298 “Şüphesiz gece ibadetinin etkisi daha fazla, (bu ibadetteki) sözler (Kur”an ve dua okuyuşlar) ise 
daha düzgün ve açıktır.” el-Müzzemmil,73/6. 

299 “Şüphesiz gece ibadetinin etkisi daha fazla, (bu ibadetteki) sözler (Kur”an ve dua okuyuşlar) ise 
daha düzgün ve açıktır.” el-Müzzemmil, 73/6. 
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MAZMÜMETU”L-HEMZE: mədi 
luşribü) 1 Zİ . 
qli desz gi üqəə AA dəə AB Lə ELAT sazı Boz İB) dus ig ə 
9 dəe”in yasnı 180) SamirT”nin yaptığı buzağı süretine “ibadetin muhabbeti onların kalb- 
lerine işrab edildi, yamı tahlit edildi, içirildi demektir. Ve “4 —” kelimesi muhkem 
bend etmek mamnasına da isti"are olundu, nitekim “Arab “ .ə-i 5.5” derler ki 235325” 
“422: ə “üz- demektir. Ve keza muhamere ve muhalata-i hubb ve bugz mamalarında 
da isti“are olunur. Bu sürette mana buzağının muhabbeti kalblerinde öyle yerleşmiş ki 
güya buzağı onların kulübunda bağlanmıştır demek olur. 


MEKSÜRETU L-HEMZE: “ə” 
İişme"ezzetl Gəl . 


sz ql "qə 33 sal ə sad dy si bb) dus üş 9 
“Ürktü” demek olur. “ — ” nafir demek olur. Bu kelime “7:5” maddesinden “ “Ləl” 


dir. “zi 225 İş) izəəl de ki di” “Münkabıiz oldu ve ürktü ve buruştu” masnalarına gelir 
ki na- hoşluk demek ifade eder. 


FASLU”L-HEMZE MA“A”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE: “ ər 
laşberahuml gəzsəl € 


.......-5.n......... 
“Ne şeydir onları nara sabr ettiren ve ona da€vet eden?” demek olur. Ə gər” ve “sə yuə” 
marnen birdir. Ve q “Ül gə A əl Usb tefsirinde “ “ül lb mh Tus” de denir. Bu kavli 
Ebü “Ubeyde”ye nisbetle Rağıb rahimehullahu Mufredat”ta AA: Ala öl qərə . du” 
“gi, si .. ki onları nefslerini nara ilka etmeğe ne şey? cüretlendirdi demek olur. Bu 
tefsirler “Us” istifhamiyye olmak üzeredir. Lakin bazı tefsirlerde “ gə gəl Us” kelimesi 
1811 firl-i tasaccüb olarak tefsir edildiği görülür. Bu mamnadan “udül tasaccübün Cenab-ı 
Hak üzerine müstehil olduğu mülahazasına mebnidir, halbuki bu gibi mahallerde ta"ac- 
cüb halk ftibariyledir, Halık irtibariyle değildir. “5.2” lafzının tahkikine dair kelam 
Babu ”ş-Şad”da “ x.z” kelimesinde mezkürdur, mahall-i mezküra nazar buyurula. 


300 “Onlar, “Dinledik, karşı geldik” demişlerdi. İnkarları yüzünden buzağı sevgisi onların kalplerine 
sindirilmişti.” el-Bakara, 2/93. 

301 “Allah bir tek (ilah) olarak anıldığında ahirete inanmayanların kalpleri daralır.” ez-Zümer, 39/45. 

302 “Onlar ateşe karşı ne kadar da dayanıklıdırlar(1)” el-Bakara, 2/175. 
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laşbu) 21 


bel df gi "qəzası 2, GÖ seli esl 235 zə azər yı gə iş s 

Yanı “O kadınlara Ho ederim” demek olur. “r” aslı “Y ə) ” olup tahfıfen nün lam”da 
idgüm olunmuştur. “5 şxə5 sizə” ” kavli “Beni cehl ve fiH-i sabi üzerine haml etti, ben 
de onun bana zannı 7 çocukça mu"amele ettim” demek olur. Bundan münfehim 
olur ki atıde vakic “2” kelimesi “Uz” dandır. Ve “Uz2” meyl ve ihyak ve çocukça 
iş işlemek ve çocüklük — marnasınadır. “39.2 ) 1yxi2 əz 5913 Uz” denir, cehl ve 
fütüvvete ya"nı sıbaya meyl ile çocukluk etti demek olur. Bu, küçük çocuk demek olan 
“ Gə ”dendir, çünkü kesrle “Uz.” sıgar-ı sinn ve küçüklük demidir. Ve mutlakan meyl 
mamasına olan “5:2” den olmak da caizdir. “345” babından “, uz 465 3:29 İz2 oa tu2” 
denir, “ yer 3-6 Ss: dö” demek olur. Ve lafz-ı mezkür hurüc mamnasına da gelir. Sə kecə” 
"xı cəl “əə, “ədl ə ço” demektir. 


faşilenl “zəl “ 


304əiL əş 3 diş gel 53 s ays 
y Özel” vakt-i “asr ile leyle müntehi olan vaktin ma-beynidir. Cem"i zammeteynle “ ə 
Bunun da cemri hemze-i memdüde ile “dUzT” bunun cemdi fethateyn ve kesrle “ əzəl” 
gelir ki cemr-i cemrü”1-cemvdir. Bunun mukabili “5:57”tir ki evvel-i nehardır, mahallinde 
tafsil olunur. Babu”1-Bafi”l-Muvahhade”ye bak. 1821 


lel-aşnamel pEzYİ . 


"SQ aRəYİ aaz öl əy daş Gəl dii da daki sayi G5 3bp duz dy s 
Cemr-i “xx”. “us” altın ve gümüş ve tunç ve taş ve ağaç ve emsali ... ... 


” denir. 
Cemri “ö6şi”dır. “Umümuna Fariside “but” denir Türkçede tahrifle “put” tarbir ellər, 


için tasvir edilen süretlerdir. Musavver olmayıp hal-i tabrısinde tapılanlara “55 


Gayeti akvam-ı cahiliyye ve kurün-ı salife halkı bunlara “ibadet ederlerdi. Ve ehl-i hakr- 
kat olan hukema-i Həbs Allah”tan gayrı “ibadet edilen ve insanı Allah”tan meşgül 


ö. 


eden her şey?e “22” ve ” denir ve öyledir dediler. 


lel-aşfadi) 5ü.23 " 


ər ə ə 


303 “Onların tuzaklarını benden uzaklaştırmazsan onlara meyleder ve cahillerden olurum” dedi.” Yüsuf, 
12/33. 

304 “Sabah akşam Rabbinin adını an.” el-İnsan, 76/25. 

305 “Hani İbrahim demişti ki: “Rabbiml Bu şehri güvenli kıl, beni ve oğullarımı putlara tapmaktan uzak 
tut.” İbrahim 14/35. 

306 “O gün, suçluları zincirlere vurulmuş olarak görürsün.” İbrahim, 14/49, Sad, 38/38. 


— 
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“322”in cemfidir ki bir şey”i muhkem bağlamak mamasınadır. “.. 5” babından 34222” 


“Vaz denir, “53.5? 22” demektir. Ve fethateynle “Xa” esir ve caninin bağlandıkları 


bağdır, zencir ve gayrı şeyden de olur. Ve kesr-i şad ve fa”dan sonra elif ziyadesiyle 
“3.2” bu mamayadır. 


İ ə 


leşarrül 1,52 


ARİ dz pas gi "TÇışığsər iyu pəziəə duz dş ə 
“Küfr ve inkar ve massiyet üzere devam ettiler” demek olur. “317.2I” dandır ki marrüftur. 
Aslı feth-i şad ve ra-i müşeddede ile “5.2” lafzıdır, bağlamak ve tahkim etmek demektir. 
“18” babından “12-ə 322) 32.2” denir, “AzSzİ? 535” demek olur. “3221” bundan “ifal”dir, 
bir şeyde devam ve “inadla istimrardır, güya o şeye bağlanmış kalmış olur. 


MEKSÜRETU ”L-HEMZE: . 
listafa) ləsi 
əsl ii "q zəluli 12 öysə diy səsi diy iy sf, las arap duz də 
Yamnı “Seçti, ayırdı” (831 Şad”ın harekat-ı selasıyla “592.2 3ş42 5:2.2” lafzından “iftiral”- 


dir.“5:..2” muhtar ve güzfdedir, Türkçe seçme denir. ““(Ak.əI” bir şey”i emsali arasından 
seçip ayırmak ve ihtiyar etmek ve güzlde kılmaktır. 


İişril .s ə) 

vasi ai "qiş zəl eb gə göləiə, güz dş 

palazı qal gi "Üqaədi dö Zİ OSUSİş şeyə Giz kə dz ağ əə 

daz ül Hiyi gi qul s, gəli giz alaz us yə giz Bəs Y3 ob 4 ə 9 


6 


“xəT” lafzı sikal yasını yük ağırlık masnasına olup “ahd mahnasına da istismal olunur, zira 
“325” vefa ve hifzi emr-i “azim olmakla sahibine ağırdır. 


lişdar) gəl . 


sədiş Göl al "qə Ad uz 3 Ab pi gaz) gə dlğ ə 

307 “İnanmamakta direndiler ve büyük bir kibir gösterdiler.” Nüh, 71/7. 

308 “Şüphesiz, Allah, Adem”i, Nüh”u, İbrahim ailesini (soyunu) ve İmran ailesini (soyunu) seçip alem- 
lere üstün kıldı.” Al-i “İmran, 3/33. 

309 “Verdiğim bu ağır görevi üstlendiniz mi?” demişti.” Al-i “İmran, 3/81. 

310 “Üzerlerindeki ağır yükleri ve zincirleri kaldırır.” el-Avraf, 7/157. 

311 “Ey Rabbimizl Bize, bizden öncekilere yüklediğin gibi ağır yük yükleme.” el-Bakara, 2/286. 

312 “Ey Muhammedl Şimdi sen, sana emrolunanı açıkça ortaya koy ve Allah”a ortak koşanlara aldırış 
etme.” el-Hicr, 15/94. 
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Yanı “Me”mür olduğun şey?i fasl ve icra eyle” demek olur. Fethle “k z”maddesinden- 
dir ki ecsam-ı sulbeyi şakk etmek ve yarmaktır. Bundan fasl marnasına isti"are olundu. 


ğ 


Ve izhar ve cehr ve imz3? masmnalarında da kullanılır. “ ge” babından “Gözlə Az” ve 


“teful”den “Gölə 22312” ve tefrik etmek, dağıtmak mamnasına da gelir 1el,z 5 al dədə” 


“A2a8, “1526 2457”Kavmi dağıttım, onlar da dağıldılar” demek olur. Ve daha birta- 
kim masanide kinayeten ve isti"areten kullanılmıştır. 


lişbirl ,-ə1 


dz ə agi qayış Sə gesliş GABİL gə 323 dəl ə dizi yə in 
“Rablerini zikr eden mü”minlerle yarı onların musahabe ve mücalesesi üzerine nefsini 
habs et ve hasr et” yanı onlardan Frazla onların gayrıya iltifat etme demek olur. “5.5” 
habs ve imsaktır. Babu”ş-Şad”da “,-.2” kelimesinde mufassalen mezkürdur, müracarat 
buyurula. I841 


fişlevhal ls şs. 


ü 2:1 3343 5: gəli üşkə s 

Yamı “Tadınız cehennemin hararetini.” “Lö 12” ve “ AZIL 2” “Ateşin harareti 
bana erişti” demektir. “(ea ş5ə4”, “Uz, 1,3 5” Ateşle yanınız” demek de olur. Bu kelime 
“e-kə” lafzındandır. Ve bu lafz-ı aslen ikad-ı nar için mevzürdur. Ve eti biryan yanı 
kebab etmek veya pişirmek ve şey”i ateşe atmak veya ateşte teshin etmek ve müdara ve 
hudra ve mazani-i sairede dahi istimal olundu. “, s?” babından “güz ş5 kilz zə 22” 
denir. Ve “ül üz”, “ügzs” ve “iyə LeSÜəİ” da denildi. Bundan anlaşılan sülasiden 
lazım rubariden hemze ile müteraddf olur: ələ-: si MöZyğ səsi 3 Üsul ys seli ölb 
Vallahu a“lemu. 


lişfahl zz) 
ei pz Uy duş sə əə əl gl "qəl sı —.... ölə düs dy 8 


“Kavminden iraz eyle bir irrazla ki onda ceze" yasni hüzn ve nedamet olmaya.” “zz” 
kelimesi aslen bir şey”den inhiraftır ki ona vechin bir tarafını döndürmek yanı yüz çe- 
virmektir. “gəl el” da bir şey”e bir kimse “arzını yanı bir yanını çevirmektir, bu süretle 
ona ikbal etmemektir, çünkü “93e”, “0,k”un ziddidir ki biz “en” tasbir ederiz “boy”un 
zıddı olur. Rağıb rahimehullahu “ geez”in şerhinde bir şeyin “arzı ve canibidir, 4.2.2” 


“Azə ve “azal isa” ve “əli isa” gibi ve terk-i tesribdir yasıı bir kimse hakkında 


313 “Sabah akşam Rablerine, O”nun rızasını dileyerek dua edenlerle birlikte ol.” el-Kehf, 18/28. 

314 “İnkar ettiğinizden dolayı bugün girin orayal” Yasın, 36/64. 

315 “Şüphesiz ayetlerimizi inkar edenleri biz ateşe atacağız.” Nisə”, 4/56. 

316 “Kıyamet günü mutlaka gelecektir. Sen şimdi güzel bir şekilde hoşgörü ile muamele et.” el-Hicr, 
15/85. 
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9.5 cc 


levm ve tevbih ve ... ve mu?ahazeyi terk etmektir ve bu sürette “2 kə”, şas”den 
es  babından “G3L2 325 Vaz: gözi gəz” ” denir. 
İve”ştanartukel .Z53İ..2, 9 
dak ui q ə ə Yə ub 421 ei saği Za dlə 
Yamı “Seni nefsim için ihtiyar ve istıfa ettim ve tevdr"-i nübüvvet ve risaletim için Beni 
İsrə”il”den 1851 seni seçtim, ayırdım” demek olur. Bu kelime “ Eeə”den “iftral”dir. Aslı 


“ 


“ 


daha eblagdır diyor. 


Gö3zə/” olup şad”a mükarenetine binöpen tö” ta”ya kalb olunarak “2.34.” olmuştur. 
5” işi iyi yapmak ve dikkat ve ftina-i tammla işlemektir. “ əə”den hastır, çünkü 
“de” mutlakan işlemektir, binö”en “aleyh her “£ gə 5 "edə "dir, lakin İherl “ ə “gə” 
değildir. Ve “ gə ” insandan gayrıya nisbet 0. “dəə” ” her hayvana belki her şey”e 
isnad olunur, nitekim “"F“ , 330 dz ə .—. Lİ U” hadıs-i şerifi ı. Eba “Umeyr, kuşçağız 
ne yaptı” buna misaldir. Bu tarsbirin aslı “Arabın “ gə əli gə ” kavlidir ki “Trmar, gıda, 
terbiye husüsunda ata iyi baktı” demektir. 


FASLU”L-HEMZE MA“A”D-DADİ”L-MU“CEMF: “şəf” 


ladğasul GU zi 
əki İsəiç şi ssqəsizi düzəl Hö dus dos 


“Karışık rü”yalardır” demek olur. Bu kelime kesr-i dad ve sükün-ı ğayn ile “5” lafzı- 
nın cemvidir. “55.5” bir tutam ottur. Demet de denir ki içinde envar-ı muhtelife bulunur. 
Ve reyhan ve çiçek demeti ve kudban ya“nı ince değnekler demetine de ıtlak olunur, 
nitekim “044, x, ə Uz Alə 22 9) kavl-i keriminde vaki" olmuştur ki bir demet ince 
değnek demektir. Tarbır edilemeyecek derecede 7:7 ve hakayıkı tebeyyün edemeyen 
muglak rü”yalar buna teşbih edilerek “ “əki GƏLU3İ” tesmiye edilmiştir. 


ledallel İ3İ “ 
gül gil giniqediəl dəllar zə sə ələş us səlib 


““Amellerini batıl eyledi” demek olur. Bu kelime “ 7 lafzından “ifeal”dir. Sülasısi 
bab-ı saniden “ "ə gö You də — ” gelir, aslen doğru yoldan sapmaktır: Türkçede az- 


317 “Ben seni kendim için seçtim. Sen ve kardeşin mucizelerim ile (desteklenmiş olarak) gidin ve beni 
anmakta gevşeklik göstermeyin.” Taha, 20/41-42. 

318 Munavı,, Feyzu”l-kadır, 5/70. 

319 “Dediler ki: “Bunlar karma karışık düşlerdir.” Yüsuf, 12/44: el-Enbiyöp, 21/5. 

320 “Hline bir demet sap al ve onunla vur.” Sad, 38/44. 

321 “İnkar edenler ve Allah yolundan alıkoyanlar var ya: İşte Allah onların bütün amellerini boşa çıkar- 
mıştır.” Muhammed, 47/1. 
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mak denir. 186) Gayeti helak olmak fFtibariyle helak, butlan, mevt, ziya" ve sair maranı- 
de isti"mal olundu. Maranı-i mezküre ile Kuran-ı kerim”de pek çok mahallerde vaki" ol- 
muştur. Hemze ile taraddı eder: “ “Yovə) iL”, “sil “İLİ” demek. Mesela . “azdı”, 
3 də” “azdırdı” demek olur. 


ladğanehum) ge u3i 2 


gəsüzİ gi qad dı gza si dl əə 5 ə səl se diy duz iy s 
“Kalblerindeki gizli “adavetleri” demek olur. Dad”ın fethi ve kesriyle de “5.5 5.2.5”ın 
cemridir. Kesr-i ha” ile “332” gibi, kalbdeki gizli ve muzmar olan “adavettir. Rağıb ra- 
himehullahu “5.2.5”, hikd-ı şediddir diye tefsir 7 “co” babından Üzv .—. əə” 
“məə g6 denir. Ve sükün-ı ğayn ile “5.2. 5,223” bundan ismdir. Ve “iFal”den “ “A-3I” 
sevble ve silah ile bürünmek mavnasınadır. Ve harün ve serkeş hayvana da kesr-i ğayn 


ile denir. 


“cə Q 7095 


MAZMÜMETU”L-HEMZE: “ ,ət” 


ludturral dasi . 

gəli gi Dələ 61 96 əe33 gü gö dasi gə) giz dy s 
“İlci” olundu.” Biz bundan “Çaresiz kaldı” tarbir ederiz. Bir şey”de naçar kalmak, ız- 
tırardır. Siga-i mechül ile “ ski” “Naçar kılındı, çaresiz bırakıldı” demek olur. Bu ke- 
lime “55, .5”den “iftiral”dir. Aslı “3 ...—. "dır, dad”a mukareneti sebebiyle ta? ta?-ya kalb 
ve ra-i üla saniyede idgam olunmakla “ “bəy “olmuştur. Zamm-ı hemze ve tə” ile “ “Lə 
maziı-i mechüldür. Asl marna-yı “5, ziR-əl” bir kuvve-i kahire veya bir sebeb-i mücbir ile 
makhüren bir fi"li işlemeğe mecbür olmaktır. Bu da üç vechle olur: Ya haricden tehdid, 
darb, katl ve emsaliyle mecbür olur ki imtina" mücib-i helaktır. Bu güne muztarr gayr-ı 
mesyüldür. Yahüd 1871 “z3.2:”ın nefsinde tahaddüs eden bir sebeble olur, “daxl”, şid- 
det-i cür gibi ki bu an ve halde ekl-i meyte ya drger bir haramın irtikabından imtina" mü- 
ris-i helaktır. Bunun da mürtekibi, fa"ili gayr-ı mu?ahazdır. Yahüd galebe-i şehvet-i be- 
şeriyye ile hasıl olan “5I, yəəl” dır ki sahibi nefsine maglüb olarak irtikab-ı zina ve şürb-i 
hamr gibi bir haramı irtikaba cüret eder. Bundan imtina" nüfüs-ı beşeriyyeye güç ol- 
makla beraber mücib-i helak olmadığından mürtekibi mes”ül ve murateb ve murakabdır. 


322 “Yoksa kalplerinde hastalık olanlar Allah”ın, kinlerini ortaya çıkarmayacağını mı sandılar?” Mu- 
hammed, 47/29 

323 “Ama kim mecbur olur da, istismar etmeksizin ve zaruret ölçüsünü aşmaksızın yemek zorunda ka- 
lırsa, ona günah yoktur.” el-Bakara, 2/173: el-Ensam, 6/145: en-Nahl, 16/115. 
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fudmuml gə ş 
üş kas gi qazar Al ye 9 
“Elini ceybine yanı koynuna cem" et” yar idhal et. Murad koltuğunun altına koy de- 
mektir, çünkü “£€z” bazünun alt başından yarnı dirsekten koltuğa kadar olan mahaldir. 
Ve məə bo oLzUz özl gə gp kavl-i kerrminde “ ... eldir. Ve “asadır da denildi. 
“22” iki veya daha ziyade şey”lerin beynini cemrle birbirine takrıb veya bitiştirmektir. 
Nastan veya kitabdan ve reyhandan çiçekten bir cemarate “dar” denir ki Fariside 
deste denir. Ve “ — bazı eşyanın bazzına takribidir. “..x.326 Uğazz” denir ki Türkçe 
“Onları topladım da toplandılar” deriz. Bunda bitiştirmek yoktur, bir yere toplamaktır, 
bini”en “aleyh “2-5”, “Gaz” den ahasstır. “37” babından 65 (25 — gəl m əs gə” 
“$U5 denir. 


6 


FASLU”L-HEMZE MAFA”T-TA?: “b.” 
latvaranl 17) əbi z 


Vişet) g222 gi ““qişbl Adə 33 dus iş 8 
“Cenab-ı Barr sizi tavren ba"de-tavrin ya"nı bir tavrda nutfe sonra “alaka sonra mudga 
881 sonra “izam olarak türlü türlü ahvalde yarattı” demek olur. Ve “1? sı" kelimesi 
“UEzİ” ile de tefsir olunur ki sınf sınf yarattı ya"nı renkte, lisan ve lügatte ve ahlak ve 
evsafta bölük bölük, kısm kısm, nevc nev“ yarattı demek olur. “” sp” lafzı, hal ve tare ve 
merre mamalarına da gelir. 


latga) əbi ə 

olğlali yil, ə asi şi 774 ALİ, dbi s LİS gö ds sə “o (953) ulus 4809 
Bu kelime “ ,3b”dan ef-al-i tafdildir. Bu lafz ebvab-ı muhtelifeden tasrif edilir. “şəb.” 
“ÜL ve “Gb cəb” denir. Lazım olup hemze ile taraddi eder, “SGBbl 556” denir. “İsyan 
ve zulmde haddi tecavüz etmek marhasınadır, nitekim ayette vaki" olmuştur ki kavm-i 


Nüh zulm ve dsyanda kavm-i “Ad ve Semüd”dan eşedd olduğunu beyandır. “d3u3” ve 
“dər ” azgınlık ve azdırmak mahalarına da müsta“meldir. 


324 “Hlini koynuna sok” Taha, 20/22. 

325 “kKorkudan açılan kolunu kendine çek.” el-Kasas, 28/32. 

326 “Halbuki, o sizi evrelerden geçirerek yaratmıştır.” Nüh, 71/14. 

327 “Daha önce de Nüh”un kavmini helak etmişti. Şüphesiz onlar daha zalim ve daha azgın kimselerdi.” 
en-Necm, 53/52. 
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latğaytuhül dəli 9 
di iə gi maa Qal ə Əs əsiş asl uz az dəy duza ə s 


“Ey rabbimiz onu ben idlal etmedim, azdırmadım.” Bu ayette “Abi Us” kelimesinin Us” 
“GALSİ ile tefsiri 94 092 ə 6 “Sİ?) cümle-i kerimesiyle teeeyyüd eder. 


latrafe) ci bl . 


yasil 27555 sö 5 gb ——. ik 49.30" 
sl al dağı GƏLİİT?b Azsr: ... də gel cələLu si (azə ga, eĞİ səb 


Əliş azə gl AT 0... 8 
Sü əş dizi öl 


“İyl”, “37b”in cemddir, canib ve kenar ve yan marnğlarınadır. Ecsim ve evkatta da 
ins oməllin m gəl 3/5” ve “dı 3.5” gibi. Ve isti“are olarak nesebde de isti"mal olu- 
nur: “ ə 5dla ə də dz 2 95” “Ana baba cihetlerinden kerim pak ve güzide 1891 nesebdir” 
demek olur. Asalet ve necabeti valideyni tarafındandır, bir taraflı değil demektir. Bu 
ayet-i kerimede “ “LI eH zr ın vakt-i zuhr ile tefsiri sibak-ı ayette subh, “asr, magrib, 
“işa? ta”yin olunmuş, zuhr kalmıştı, bina”en “aleyh “ “zı eH r dan zuhr murad olundu- 
ğu anlaşılır. Zahir-i kelamın buna delaleti keyfiyyeti şöyle tatbık olunur ki vakt-i zuhr 
zeval-i şemsle dahil olur. Vakt-i zeval ise günün nısf-ı evvelinin taraf-ı ahiri ve nısf-ı 
sanısinin taraf-ı evvelidir. Beynehumada zevaldir ki “aktbinde vakt-i salat-ı zuhrdur. 


latrafihal kəl,İLİ 

iə gə səl sə gi “qə sə esi səyi gi dl yz gəbə əz də s 
“Mekke-i mükerreme arzının cevanibinden” demek olur yahüd mutlakan “darü”1-harb 
olan arz-ı keferenin cevanibinden” demek de olur. Bundan evvel “təl,” kelimesi bah- 


sinde “.3/b”ın evkatta ecsamda istimal olunduğu beyan edilmişti: ayet-i mezkürede 
evkatta, bu ayette de ecsamda isti"mal olunduğu zahirdir. 


fettayyamal Ü bi g 


A, Eşli gl 924 Ax: beş Gi, işd HİB düs dy ə 


328 “Arkadaşı (olan şeytan) der ki: “Ey Rabbimizl Onu ben azdırmadım, fakat kendisi derin bir sapıklık 
içinde idi.” Kaf, 50/27. 

3290 “Fakat kendisi derin bir sapıklık içinde idi.” Kaf, 50/27. 

330 “O halde, onların söylediklerine sabret ve güneşin doğuşundan ve batışından önce Rabbini hamd ile 
tespih et. Gece vakitlerinde ve gündüzün uçlarında da tespih et ki hoşnut olasın.” Taha, 20/130. 

331 “Onlar, bizim yeryüzüne (kudretimizle) gelip onu etrafından eksilttiğimizi görmediler mi?” er-Rasd, 
13/41. Ayrıca bkz. el-Enbiyə”, 21/44. 

332 “Onlar, “Sen ve beraberindekiler yüzünden uğursuzluğa uğradık.” dediler.” en-Neml, 27/47. 


124 şesil BABU”L-HEMZE 


Hemzenin kesriyle “U ll” dahi kıra”at olunmuştur. TahkTki meksüretu 1-hemzede beyan 
olunur. 


MEKSÜRETU ”L-HEMZE: “b.” 
litmis) ələ" 
Öylə gəl şi “qeliz zəli op dis dd s 
Yanı “Mahv, izale eyle.” Aslen yolda eser, ya"nı iz kalmayıp belirsiz olmak marnası- 
nadır. “ “ds” ve “ lz” bablarından “ m. ən si Uz ək ə. — Gəyal “əb” ve 
“225” babından müteraddi olarak “ Kizi 1230: 1: İPÜl si Vəl Gəli : cəl səzAb” tagyir 
marnasına da gelir "33402 əl: öl də eb kavl-i keriminde olduğu: gibi “ yö u ” de- 


mektir. Ve “ əb” ve “infiral”den “ “əzələ” birdir. “ “sədə” ve “ “ə” ve “ÜŞ” ve “255” 
marnalarına istismal olunur. 
fittayyarna) Ü: lz ş 

2577727. 
“Teşe”üm ettik, uğursuz saydık” demektir. Bu kelimenin aslı “645”dır. “Ü bi” süretine 
girmesi keyfiyyeti mukaddemce “95” İdel mufassalen mezkürdur, mahall-i mezkü- 
re müracarat oluna. Aslen “sbb” lafzındandır ki kuştur. Havada uçan her zi-cenaha da 
“550.” denir. “Arabda ehl-i cahiliyye kuş uçurmakla tefe”ul ederlerdi, sağ tarafa giderse 
fal-ı hayr “add ederler, sola giderse Teşe”üm ederlerdi. Sonra her teşe”üm olunan şey?e 
ve şe”amete de “sü.” dediler: 533 25) --.. (5 gü, 1.İÜ Babu”t-Ta”da “U şlö” keli- 
mesine de nazar oluna. 


FASLU”L-HEMZE MA“A”Z-ZA?İ L-MENKÜTA: "b 


lazferakuml 1:5 xəb g 

bab dəlü səp iölaz kas gi STqalalz isyi ölü sə dud ə 
“Sizi müşrikTn-i ehl-i Mekke üzerine galib ve faiz kıldıktan sonra” demek olur. Bu ke- 
lime fevz ve galebe marnasına olan “,5”den “ifeal”dir. Ve “y.a5” de tırnak demek olan 


zamm-ı zə?” ile “ şab” lafzındandır, bir şey”i tırnaklamak nüfüz ve galebe mamnasından 
kinayet olmakla galebe ve fevz manasında isti"mal olundu. “-,,.” babından , İz , 55” 


333 “Ey Rabbimiz, sen onların mallarını silip süpür.” Yünus, 10/88. 

334 “Birtakım yüzleri silip de tersine çevirmeden” en-Nisö”, 4/47. 

335 “Onlar, “Sen ve beraberindekiler yüzünden uğursuzluğa uğradık” dediler.” en-Neml, 27/47. 
336 “Hlçiler de, “Uğursuzluğunuz kendinizdendir dediler.” Yasın, 36/19. 

337 “Sizi onlara karşı üstün kıldıktan sonra” el-Feth, 48/24. 
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“1 m. denir, “315” ve “32” demektir. Ve “327” mamasına kinayeten istismal olunur. 
“AzİUA, geə”, “Laz.” “Buldu” demek olur. “İFal”den “SLibT” galib ve faiz kılmaktır. Ve 
“tefal”den “əşlu, zü şab” kavli de “ər gibidir. 191) 


lazleme) ebi al 

oLAlu) ili 5 ) adə si 386 Bİ, gibi sə is 2 söb EZ. 3 
“glb”dendir. Ve“ “ib”, 5. sli kə 23” ile tarif olunur. Madümdüur: şirk mamna- 
sına da “.. .—— gil Ayə ab Bab-ı 2:5. çəilkə 415: Əb yö cib lz eb” denir. 
Bu ayette “EİBİ” bundan efral-i tafdildir. Bundan evvelki faslda “ sr kelimesine bak. 
Ve Süd) sö gədə eibi ləb kavl-i kerfminde vakir “ “ABİ”, “Zəİb” ten “ifal” babından fir-i 
mazidir. Kararmak ve karanlık etmek ma"nasına “çal KE İz “bi” denir: “bi” 
“del “Gece karardı.” Ve “£ 33 eİBİ”, “xəli sə” “Karanlığa girdiler” demektir. Ve 

a TL ged eibi 5ləb kavl-i keriminde “ “-İk, dəl ğı” ile tefsir olunmuştur. 


lezunnul i .i 


Uu rn a ə 
“35” maddesinden muzari" mütekellim-i vahdedir. “5.5” lafzından ism olarak “sanı” 
tarbır edilir,masdarı sanmaktır. Nefsde emareden hasil olan bir halettir ki işte ona sanı 
denir. Eğer emare kuvvetlenirse “ilme müreddfr olur, za"if olursa hadd-i tevehhümü ge- 
çemez. Ve bazzen yakrn ifade eder. Babu”z-Za”da “ö-lali”de mufassalen mezkürdur, ma- 
hall-i mezküra nazar buyurula. ı 


lazherahül 5 sabi k 


az bibi gi S ası gə ə əl dak dəə ədə ül gibi A siz ül gu iş s 
Yamı “Allah ta"ala hazretleri Resül-i ekrem efendimizi ona muttali" etti ve -. 
etti” demek olur. “x45”den “iFal”dir. “5 5” ve “uzbl” kelimeleri ve ə ve 
“245”ve “İz“manalarında isticmal olunur. Mesela “əb” "ə ve “əl “ə 
ve “əşi 212 əb”, “cüdo” ve “işdz dz ul 1 “azls Lak: 1921 iluz” ve ab. 
“slz” demektir. Babu”1-Ya”da “5, yzlz” kelimesine bak. 


338 “Şüphesiz onlar daha zalim ve daha azgın kimselerdi.” en-Necm, 53/52. 

339 “Çünkü ortak koşmak elbette büyük bir zulümdür.” Lokman, 31/13. 

340 “HKaranlık çökünce dikilip kalırlar.” el-Bakara, 2/20. 

341 “HKaranlık çökünce dikilip kalırlar.” el-Bakara, 2/20. 

342 “Derken kendine zulmederek bağına girdi. Şöyle dedi: “Bunun sonsuza değin yok olacağını sanmı- 
yorum.” el-Kehf, 18/35. 

343 “HFakat eşi o sözü (başkasına) haber verip Allah da bunu peygambere bildirince, peygamber bunun 
bir kısmını bildirmiş, bir kısmından da vazgeçmişti.” et-Tahrim, 66/3. 


126 öyə BABU”L-HEMZE 


FASLU”L-HEMZE MA“A ”L“AYNİ”L-MUHMELE “ gi” 


ə 


fesizzetinl 57 


gəəisli, iz adə gi “qoya ge gözl sziz döl, dus dş ə 
Yanı “Kafirler üzerine “izzet ve salabet husüsunda mur"arız ve mücadelede mugalib ve 
“izzete tasaddilerinde 11507 şiddetlilerdir.” Bir kimse bir kimseye galebe ettiği 
vaktte “37” babından " “5: 6743 52” denir. “55 . bundan ismdir ki kuvvet ve galebedir. 
Ve “5” ziddi olan “55z”te bab-ı saniden “152 3ə dE) 52” denir, “Zilletten sonra kuvvet 
buldu, “aziz ve kavı oldu” demektir. Ve “izzet insan için maglüb edilmekten manira olan 
bir halettir. “2.2” o kimsedir ki kahr eder, makhür olmaz: Cenab-ı Hakk”a ve Resül”üne 
ve mü”minine taralluk eden “izzet budur, nitekim “54. 5:0) 4.24) 572 49 buyuruldu 
ki €izzet-i haktkiyye olmakla medhdir. Ba:zen “izzetle zemm murad olunur ki o “izzet de- 
ğil “575”dür. Tasannüd ve tekebbürden münbaris olduğu için “ayn-ı zülldür, ke-ma kale 
“aleyhi” s-salatu ve”s-selam “ ə şö ak və) Y a ” bu güne te“azzür ehline ps Gil Gibi 1ö5b 
nor (Sl hitab-ı mehibiyle hitab buyurulacağı beyan buyurulur, yanı kendi zuemünce 
“aziz ve kerim idin, tat şimdi “azab-ı elimi demek olur ki zemm ve tahkrr ve fezlildir. 


ə . 


lafzı maranı-i sairede dahi kullanılmış olup mahallerinde beyan olunur. Ve “7 gil” 


esma-i hüsna-i ilahiyyedendir. 
lel-arafi) -əl,ə3İ: 


zal yz əl STqad 35 32 ə diz, ərəSİ zə dus ig s 
“.31y27” cennetle cehennem arasında bir sürdur, yasi mürtefi" kalra bedenidir. İrtifarın- 
dan ötürü arraf tesmiye olundu denildi. Ve yerden 1931 her yüksek olan şey” “-3I ,ə?”ür. 
Bu lafz ceme olup vahidi “.3:5” tur. Vücüdunun en yüksek sızvu olduğu için horozun 
ibiğine “.32” denildi. Bu kelime şeref ve ululukta da kullanılır, ya"ni “-355” ile sulüvv 
ve sümüvv-i kadr u menzilet murad olunur. Asl vazcı binadadır. 


Tenbih: Ahval-i ahiret ve onda olan eşya ve mevcüdatın bu “alemdekilerin esmö? ve 
evsafıyla zikri ya"nı tesmiye ve tavsıfi tefhim içindir, yoksa madde ve keyfiyyet ve şekl 
ve sürette kat"iyyen müşabehet yoktur, ancak mavna ve faide yüzünden bir vech-i şebeh 
vardır. Ve onlar mahlük ve vücüdları sabit ve muhakkak olup htçbir süretle yanı mecaz 
ve temsil ve hayal ve rühaniyyet-i sırfa gibi bir keyfiyyetle te”vil olunması caiz değildir. 
Böyle bir şey”e cürret dalal ve inkarı ise küfr-i sarıhtir. Mahiyyet ve keyfiyyetine tarar- 
ruz etmeyerek zahir-i nass-ı celil-i Kitab u sünnet üzere mevcüdiyyet-i haktkiyyelerine 


344 “Onlar mü”minlere karşı alçak gönüllü, kafirlere karşı güçlü ve onurludurlar.” el-Maide, 5/54. 

345 “Halbuki asıl üstünlük, ancak Allah”ın, Peygamberinin ve mü”minlerindir.” el-Münafikün, 63/8. 

346 “(Deyin ki:) “Tat bakalıml Hani sen güçlüydün, şerefliydinl?” ed-Duhan, 44/49. 

347 “A”raf üzerinde de birtakım adamlar vardır. Cennet ve cehennemliklerin hepsini simalarından tanı- 
maktadırlar.” el-Arraf, 7/46. 
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Tman-ı kav1 vü metin ile Tman etmeli. Süret ve keyfiyyetleri o “alemde görülür ancak, 
mesela “3 zəl” beyne”1-cennet ve”n-nar bir mertebe-i refra-i mevcüdedir ki o iki darın 
beynini fasl eder. Ve “ölş-:” yevm-i kıyamette ehl-i mahşere izhar-ı “adl için halk olun- 
muş bir şey?-i mevcüddur denilebilir. Vücüd ve haktkatleri te”vil edilemez. Ve lügatın 
tahte”l-lafz masasına bakarak dünyadakilere bi”T-kıyas ahiret için böyle şeyleri muhal 
görerek inkar ya te”vil “akliye sapmak küfrden başka eşna" humktur. 


.. 


lasşirul x.əsİ 


İşaz. pəəsəi gi Yüqışas nasi ii 2) kədzl də ds dg 9 
Yas? “Hamr: şarab çıkarıyorum” demek olur. Ve “(zz x.ə5İ” de denir, zira hamr bi-"ay- 
nihi “inebdir. Aşmarı, Murtemir b. Suleyman”dan rivayet ve hikayet etti ki “bir arabıye 
mülaki oldum, 1941 yanında “4.35” vardı. Yanındaki nedir diye sordum “x” dedi.” 
Üzüme “5:5” tesmiye ettiğinden anlaşılıyor ki “Arab üzüme “ss5” diyor, binö”en “aleyh 
“İşa asi”, “Use səəəl” demek olur. “xəs” bir şey?in su veyahüd yağını çıkarmak için 
sıkmaktır. “-.,.5” babından “tz s.əsi AGəşİİ sas”, “sa gozəl” demektir. Ve çıkan suya 
“xas” denir. Ve “xə5”ı esnada çıkan ve akan şey”e “3)La5” denir. 
arsernal ( EF 9 
bə kl 429 gədə adli gi q dı Gyəl disə s iş s 
“Ve böylece muttali" kıldık onlar üzerine yanı ashab-ı kehfin ahvali üzerine onların 
kavmini ve müminleri” demek olur. Suküt mamnasına olan “yz” maddesindendir. “ 15” 
ve “le” bablarından “1) ,££ş (9£2 xəz döz beşi yi?” denir, “Düştü” demektir. Ve tecev- 
vüz tarikiyle bir kimse kendi kasd ve talebi olmaksızın tesadüf kabılinden bir şey?e 
muttali" oluvermek mahasında da isti"mal olundu. “56321” bu mamada lafz-ı mezkürdan 
“ifal”dir. Bu ayet-i kerimede “1, Si yab bz gilə ə 9” “ibaretiyle de tefsfr edildi ki 
“Kavm ashab-ı Kehf”i kendileri aramaksızın ashab-ı Kehf üzerine ya"nı onların ahvaline 
vakıf kildik” demek olur. 


lel-a"ceminel əs5Yİ . 


gəəl gaz Md əzə s Su giz 495 Sə SAYİ şax 5 37 ip düş ə 
Bu kelime birkaç vech üzere müstasmeldir: Evvela “səl” ve “əsə” kelimeleriyle 
zatı aslen “Arab dahi olsa lisanında tutkunluk ve “adem-i fesahat ve “usret beyan olunan 
kimse murad olunur. Saniyen “Arabide fasihü”l-lisan ise de aslen “acem yanı “Arab 


olmayan bir kavme mensüb kimse murad olunur. Ve mutlakan “Arab olmayan “Arabı 


348 “Biri, “Ben rüyamda şaraplık üzüm sıktığımı gördüm” dedi.” Yüsuf, 12/36. 

349 “Böylece biz, (insanları) onların halinden haberdar ettik.” el-Kehf, 18/21. 

350 “Biz onu Arapça bilmeyenlerden birine indirseydik ve o da bunu kendilerine okusaydı yine buna 
inanmazlardı.” eş-Şurara”, 26/198-199. 
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lisanını bilmeyen kimse murad olunur, bir de nutka kadir olmayan 195) kimse irade edi- 
m Bu ayet-i kerimede mutlakan “Arab olmayan kimselerdir ki “Arabi lisanı anlamazlar. 

Ve İq zeəsİ əs ö ləsi göli m. kavl-i kertminde gayr-ı “Arabi demektir. Ve keza $) İB 
3524 2vİ Ləzə Yyl Ii lül Less UT aulaz ve ə. dəki: o ayetlerinde de gayr-ı “Arabi 
demektir. Vallahu arlemu bi-muradihi. 


İ ə 


İacazul zz 
gə3Yİ lp ək güz q öyə qi xq Az A asi GB əd Gə dz iş ə 
Yanı “yerinden sökülmüş, devrilmiş hurma kökleri, kütükleri” demek olur. 7 
“32.5”in cemridir. Ve “72.2” şey?in mu?ahharı olup ağaçta asla yanı köke denir. Bu ayet- 
te ız ile kökünden söküp devrilmiş hurma ağacının bedeni ve aslıyla beraber kü- 
Mal Ve Səqışaz —.. 3Lasİ “ölə kavl-i keriminde de murad budur, yalnız “22,5”, 
“24U” yanı çürümüş demektir. 


iel-alamu) Fal . 


gözlə gi "sqli: edi, ə szl yşalı day dua ə s 
“ze” in cemfidir. Bu kelime kesr ile “ “ze” "dendir ki bilgidir. Bundan fethateynle " “oz.” 
lafzı bir şey” kendisiyle bilinen şey”dir diye tarif olunmuş. Mesela “ s, Zal gə” yollarda 
nasb olunan millerdir ki yolcular onlarla yolu bilirler. “ dlə” “askerin nisbetini 
bildiren sancaktır. Bundan cebel de mahalli bildirdiği için “ze” tesmiye olundu. Drger 
maranide dahi isti"are olunmuştur. 


Fa"netekuml esasi ş 

alluud əz 335) Gök de af "TqasəS dı as lp dəs ds 
Yamr “Eğer Hak tarala hazretleri dileseydi emval-i eytamın kendi malınızla muhala- 
tasını tahrımle sizi tazyık eder ve işinizi güçleştirirdi” demek olur. Sicistanı 196) ra- 
himehullahu “əsla” ile tefsir etmiştir. Ve “iz 23 esdİsi” ile de tefsir olunur 
demiş ki “Elbette size meşakkatli ve şiddetli hükmle sizi mükellef kılardı” demek olur. 
Bu kelime müzayaka, meşakkat, zahmet mavnalarına olan “..35”ten “ifeal”dir. Tahkiki 
mufassalen Babu”1“Ayn”da “ssil” kelimesinde görülür, mahall-i mezküra nazar oluna. 


351 “Hİma ettikleri kimsenin dili yabancıdır.” en-Nahl, 16/103. 

352 “Eğer biz onu başka dilde bir Kur”an yapsaydık onlar mutlaka, “Onun ayetleri genişçe açıklanmalı 
değil miydi?” derlerdi.” Fussilet, 41/44. 

353 “Başka dilde bir kitap ve Arap bir peygamber öyle mi?” derlerdi.” Fussilet, 41/44. 

354 “İnsanları köklerinden sökülmüş hurma kütükleri gibi kaldırıp atıyordu.” el-Kamer, 54/20. 

355 “İçi boş hurma kütükleri gibi.” el-Hakka, 69/7. 

356 “Denizde akıp giden dağlar gibi yüksek gemiler de O”nundur.” er-Rahman, 55/24. 

357 “Allah dileseydi sizi zora sokardı.” el-Bakara, 2/220. 


BABU”L-HEMZE Gədə 


a 


laenikuhuml gös 9 


(ALə333 qlaza Sa çən qi qəl SİB ds ağ 
“Onların cemaratleri ve re?isleri” demektir, nitekim “ Ul s. 522 m... denir, 221.2” 
“£-£” demek olur. Ve eşraf-ı kavme “GU” denildiğini Rağıb daMufredat”ta yazmış. 
Bu mama diger kütüb-i lügatte de mezkürdur. “542” aslen “2.3?” yasni boyun, Fariside 
“gerden” denir. Bundan bazzı irtibarat ve tasavvuratla birçok masanıde istimal olun- 
muştur. sə ələl el ÖSLəYİ Gül Y ə) fayet-il keriminde ve sair mahallerde “2.57” boyun 
marmnasınadır. 


fastezilukuml el zə 9 
(5 yeli igi 904 2) 12313 al 3 sə Ə əd üş Gələ gl 4 s 


Yanı “Sizden ve asnamınızdan tebarud için hicret ederim” demek murad olunur. Ve 
“pə s” ve “553 27” dibaretleriyle de tefsir olunmuştur. ə lafzından “ifti"al”dir. 
k. $” bir şey”i veya kimseyi .... M. gürühundan veya “amelinden ayırmak, çı- 


karmak, bertaraf etmek marnasınadır. “.-.5” babından “Y15 . a öş ə ” denir. Ve “tef"il”- 


29? ee 93 6 


den“ Hər göl d) .. idir Ve “iftiral”den “di əli), 


23. “ 


. ə, ö) 35” ve “Ö. sə ”in mutaviHleridir. 


infiral”den “dl şar ve “tefacul”den 


MAZMÜMETU ”L-HEMZE: “gi” 1971 
fusiddetl dələl . 
GA si sıl4 ə əl Az sədi ə a3 33 gl öl SUŞ ds al. 


seh d 309) 


Yanı “Hazır edildi” demek olur. “Ayn”ın zammı ve dal-ı müşeddede-i meftüha ile “535 
lafzından “iFal”dir. “Şi” vekayir ve hadisat-ı dehr iin . ve silah ve saireden hazır- 


lanan şey”dir. “3.2” de denir. Cemri “335” gelir, “ 1352” ve “325” gibi. “ “SİA-Hİ” tehy”e 


etmek, hazırlamaktır. £ mazı-i mechül müfred mürennestir, “Hazırlandı, tehyPe 


qehi 9 ces 


edildi” demek olur. “532” de aslen sayı mavnasına olan “335”den me”hüzdur. 


358 “Ona boyun eğmek zorunda kalırlar.” eş-Şu"aröp, 26/4. 

359 “İşte onlar boyunlarına demir halkalar vurulanlardır.” er-Ravd, 13/5. 

360 “Sizi ve Allah”tan başka taptıklarınızı terk ediyor ve Rabb”ime ibadet ediyorum.” Meryem, 19/48. 

361 “O halde yakıtı insanlarla taşlar olan ateşten sakının. O ateş kafirler için hazırlanmıştır.” el-Bakara, 
2/24. 
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səla aois 


MEKSÜRETU”L-HEMZE: “ça” 
f"temeral vəzə " 
ah (öz5 aşel usd 33 gh qu dşlz bi adı güz 96 ya sili £z səb gs dd s 
“Beytü”1-haram”ı yanı Mekke-i mükerreme”yi ziyaret etti” demek olur. “5,2” .... 


.” .. 3 


tir. “şsxs” zairdir. “yas”, “3ye2”den “ “düsi” babından mazi-i müfred müzekkerdir. “31y 


“s .” 


demektir. Ve “3Uzzəl” kasd 755 da gelir. Ayet-i kerimede “1?” ile tefsfri “ — 
aslen “4.5” mannasına olduğundandır. 


İşaran) uze 


l 
İz R, qi ƏL ee dE as Laz kəb) duz iğ 9 

Yar serf" ve şedid rüzgar ki toprağı “amüd-ı nar gibi semaya doğru kaldırır, Türkçe ka- 

sırga, Fariside tünd-bad denir. Sıkmak demek olan “yzs”dan “ifcal”dir. Anifü”1Lbeyan 

“yaz yəəsi” kelimesine bak. “ üasq”in rih-i şedide itlakı tazyik-i havadan münbaris ol- 

duğu ve her uğradığı şey?i tazyık etmesi irtibariyledir. 


li“terakel 4124 " 


ə mı R ə mır 
“Sana bazzı putlarımız fesad ve cünün gibi bir şey” ile tasarruz etti” demektir. Ve 44.25” 
“, . yasnı “Sana bir sü”-i kasd etti” dahi denir. Ve “, ,., 1981 GEÜəİ” de denir. Bu kelime 


” lafzındandır. “ F5” babından “155 2, ys 4122” denir ki” 33.5” demektir. “31,541” 


0. “iftiral”dir, “aynıyla “41,2” masnasınadır, yasnı “43.25” demektir. 
firtilühu) : İz 


“ziy ala iyiki qəzəli s iiə QA dus iş ə 
“Alınız bunu gılzat ve “unf ve şiddetle çekip sürükleyiniz cehennemin ortasına 57 
demektir. " “B” ” lafzındandır. Birinci ve ikinci bablardan ““l5 dəs şe d” şil de”, dz” 
“Uk. Udzdemektir. Ve “ “də” mühmele ve ta”nın zammı ve lam”ın feşdidiyle ekül, 
menür, bahil, bed-güy ve bed-hüy kimseye denir. “9455 oL: .... Babu”1-“Ayn”da 
5 çə” kelimesine nazar buyurula. 


362 “Onun için her kim hac ve umre niyetiyle Ka”be”Yyi ziyaret eder ve onları da tavaf ederse bunda bir 
günah yoktur.” el-Bakara, 2/158. 

363 “Ateşli (yıldırımlı) bir kasırga vursun da orası yanıversin?” el-Bakara, 2/266. 

364 “Biz sadece şunu söyleriz: “Seni, ilahlarımızdan biri fena çarpmış.” Hüd, 11/54. 

365 “(Allah görevli meleklere şöyle der:) “Tutun onu, cehennemin ortasına sürükleyin.” ed-Duhan, 
44/47. 

366 “Kaba saba: bütün bunların ötesinde bir de soysuz olan kimseye” el-Kalem, 68/13. 
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İtezelükum) 55 ,İ 21 " 
"Cİ, adi ilı dazı dl di gili b gi 5 as əşi Qis ağ 
“d3e”dendir. Anifü”1-beyn “isi gə” kelimesine nazar oluna. 
litebirü) 1, 51" 


aş ii 5—— eli üzə dual s 
“5xz”tendir. Babu”1“Ayn”da “5:2” kelimesinde mufassaldır, mahall-i mezküra nazar 
buyurula. 


FASLU”L-HEMZE MA“A”L-FA”?: “.34 


lefadtum) gözəl . 
PR, qz, gös gi "946 ə zz gözi bp 
“Kesretle rücür ettiğinizde” demek olur. “ ,S5”dendir. “£u” babından Uz — id 265” 
əsib ş6 denir, “Uzət: 0Uz” demek olur, biz akıp gitmek ve akıp gitti deriz. “Ləli” bun- 
.. “ifal”dir, “Az” demek olur. “Asi” mazr-i cem“-i muhatabdır, “Az” mamüsından 
sabb, def", neşr, dağılmak, rücü" mahnğlarına isti“are olunur. Süre-i Nür”da all də ... 9 


25— pe sə çöl seli lli çə 4442 ş elə kavl-i keriminde “2.32” ile 


tefsir olunmuştur. “ 2,5” 1991 söze şürü" marnasına olmakla neşr-i eracif tasavvuruyla 


“ 


ıtlak olunmuştur. 


lefidül 15.5 


5 gel vələsi id dışı (51993 12-31 əl ə3əsi gi 6 ə əl dl s əə ep ı 
122 si "qdu 2537) üz, “əl eldi s üzlə əəə 


ce 


“Dökünüz” demek olur. Anifü”1-beyan “2.361”dan fiTİ-i emrdir. Babu”t-Ta”da “5 2.5” 
kelimesine de nazar oluna. 


367 “Eğer onlar sizden uzak durur, sizinle savaşmayıp size barış teklif ederlerse: Allah, onlara saldırmak 
için size bir yol (yetki) vermemiştir.” en-Nisöp, 4/90. 

368 “Ey basiret sahipleri ibret alın.” el-Haşr, 59/2. 

369 “Arafat”tan ayrılıp (sel gibi Müzdelife”ye) akın ettiğinizde” el-Bakara, 2/198. 

370 “Eğer size dünya ve ahirette Allah”ın lütfu ve rahmeti olmasaydı, içine daldığınız bu iftiradan dolayı 
size mutlaka büyük bir azap dokunurdul” en-Nür, 24/14. 

371 “Sonra insanların akın ettiği yerden siz de akın edin.” el-Bakara, 2/199. 

372 “Cehennemlikler de cennetliklere, “Ne olur, sudan veya Allah”ın size verdiği rızıktan biraz da bizim 
üzerimize akıtın” diye çağrışırlar.” el-Avraf, 7/50. 


132 cl BABU”L-HEMZE 


lefriğ) zə ıı 
izə Elə ozəl gl "?qişiə edə ÇUf s İB dus ağ ə s 
Yamı “Dök üzerimize sabrı” demek olur. Murad istinzal-i sabr u sekrnettir. Aslı boşal- 
mak demek olan “çi?”dir. “33” babından Xə ö ey3 .. gə” denir. Ve “5” babın- 
dan da gelir. Bu Beni Temim lügatidir. “ öd əə” bundan ismdir. Bu ayette vakir “ gər, 
“feal” babından gelen “ d İəV ” dan fiFl-i emrdir, dök, .. mahasına duradır. “ .1?” ile 


istiemal olunur. Sülasiden lam ile “ ..—) dz ə” denir, “ ölə” demektir, nitekim ə 
Saq osudli qi 581 kavl-i keriminde “s$,L-əs zə” ile tefsir olundu. 


lefdal  .ə5İ " 
Ləli qiq GE, At, 3ziş çax (Eda ga diş db sə sayl 
yel dlə 


Yamr gayet-i kurb murad olunur ki arada hiç haciz, mani, hail bulunmaz. Cimasdan 
kinayettir ki mukarrir-i mehrdir. Bu kelime “1,25” dandır ki aslen mekön-ı vasic demek 
olan “2U.35”dir. “35” babından “zU33 6 15.25 1.2 oxa USi” denir, “EV ” “Genişledi” 

demek olur. “ əl” ” bundan “ifa Pdir." ə ile mess ve ittisal ve kurb ve intiha? masnala- 


rına gelir. “ 553) Gələ ədə 53) sa” “əzəli alə (şzə”, € esl vəl zə S3T”, “azil dəy ” demek- 


tir. Bu ayette bununla cimöedan kinayet edilmesi eblagdır, zıra “s . “.z” demekten 
“ə səv 1100) səli ” tabiri tasrihe akrebdir. Vallahu ademu bi-muradihi. 


lefelel bi 

bəli say sü gi “qədə İY dö gi liy Qus iş ə 
57 ki 7 nihan oldu dedi ki ben gözden nihan olanları sevmem” demek olur. 
“yə” ve “3s” bablarından “ “ yi Eri 2 yl dər”, “cəl” demektir. Rağıb rahimehullahu 


Mufredat”ta “3 T ”un mamnası olan gaybübeti kamer ve nücüm gibi neyyiratın gaybübe- 
tine tahsıs ederek bu ayet-i kerime ile istişhad ediyor. 


/ 


lefnanin) ol : 
: əLasi si möşsi ülş59 Gil iş d 


“Dallar budaklar sahibi” demek olur. “5.5”in cemfdir ki ağacın taze yaş ve yapraklı 


373 “Ey Rabbimizl Üzerimize sabır yağdır dediler.” el-Bakara, 2/250. Ayrıca bkz. el-Avaf, 7/126. 

374 “Yakında sizi de hesaba çekeceğiz, ey cinler ve insanlarl” er-Rahman, 55/31. 

375 “Hem, siz eşlerinizle birleşmiş ve onlar da sizden sağlam bir söz almış iken, onu nasıl (geri) alırsı- 
nız?” en-Nisəp, 4/21. 

376 “Yıldız batınca da, “Ben öyle batanları sevmem” dedi.” el-Ensam, 6/76. 

377 “İki cennet de (ağaçlar, meyveler, rengörenk bitkiler gibi) çeşit çeşit güzelliklerle bezenmiştir.” 
er-Rahman, 55/48. 
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dalına denir. Ve şu"be ve nev" mamasına ve bu takrıble levn mamasına isti"mal olunur. 
Bunun cemvi fakat “3 5” gelir. Bu sürette qoU3İ (31559 kavl-i kerimi “462 ol şlİ 3155” ile 
tefsir olunur. 


İH x 


leflahal gö 
Hn ə ə 
Yasnı ““Amel-i salihle nefsini tathir eden kimse tahkftk-i necat ve fevz ve maksüduna 
zafer buldu” demek olur. Ve “al 353 5 Gİ 35” ile de tefsir olunur. Bu süret “65”daki 
zamir-i müstetirin Cenab-ı Hakk”a iraceıyladır. Babu”1-Mim”de “6 ,z-lazİI” kelimesinde 
mufassaldır,oraya nazar buyurula. 


fefpallahu) 2 “Gİ 
dlə al 3) gi 9qaqlə dı ədl ə duza" 


Babu ”t-Ta”da “iz.5” kelimesine nazar oluna. 


MAZMÜMETU ”L-HEMZE: “.34” 


fuffinl “İ " 


3: (5 9.53: Gi Sü06U3İ kal de səp dus dy s 


ü 


Bu lafz aslen kulak kiri demektir, nitekim bu veznde “ də tırnak kiridir. Sonra her 


sakil ve iğrenç 11011 ve nefs-i beşer kendinden müteneffir ve muztarib olan her şey?e 
in “.5” denildi. Bu emr-i celil-i kibriyada valideynin ihtiyarlık sebebiyle olan ahva- 
lini istikzaren ve mesünetlerini istiskalen evladı “b demekten nehydir. "Gİ kelimesi 
iltika-i sakineyn sebebiyle kesr üzerine mebnidir: tenvTni tenkrr içindir. Bu kelimede 
Cevherr”de altı, KXamüs”ta kırk lügat isbat edilmiştir ki mahallerinde görülür. 


lufriğ) zəl . 
dz iod qiz ezəl gl qid diz Çİ ə dy dus üş 3 


“Dedi: Getiriniz dökeyim üzerine erimiş bakırı.” “zəl”, “ zəl”dan muzöri" mütekellim-i 


vahdedir. Cevab-ı emr olmakla meczümdur. “çi zəl” boşluk mamasına olan “ gə”dan 


“ifal”dir. “lu 23” denir,” Testiyi boşalttım” demektir. Bu içinde olan suyu döktüm 
mamnasını müfid olmakla “ 


ğ LL 


gə , “422” mamüsına isti"mal olundu. “55” erimiş bakırdır. 
Anifü”Tbeyan “£ 5İ” kelimesine de ircE"-ı nazar oluna. 


378 “Nefsini arındıran kurtuluşa ermiştir.” eş-Şems, 91/9. 

379 “Allah”ın sana ganimet olarak verdiklerinden” el-Ahzab, 33/50. 

380 “Sakın onlara “öfT” bile deme.” el-İsrö”, 17/23. 

381 “Bana erimiş bakır getirin, bunun üzerine boşaltayım” dedi.” el-Kehf, 18/96. 
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3 


fufikel -29İ " 


5 bn 
Bı kelime “ “döy  lafzından mazi-i mechüldür. Bab-ı sanıden 35 s gö yəsi. 3) dək dö” 
“üİL isi, lə , H si 5 gel? Aİ, ə kizb ve sarf mamalarında müstaemeldir. Ve esve?-i kizb 
marmnasına da gelir. Bundan sonraki “Göy” kelimesine bak. 


MEKSÜRETU”L-HEMZE: “dd” 
lifteral s şə " 


bə ƏSİ ar də s gə düs 49, 20-ə ər ş 


GİEEİ iç şi 38440 ayla Ə dilü dib A 

Yanı “Yalan düzdü, uydurdu” demek olur. Bu kelimənin “35” lafzından olduğunu 
Rağıb Mufredat”ta yazmış, diyor ki 11021 “,ç,5” cildi dikmek ve sslah için kesmektir. 
“32” babından “Uz, yö (s gö” kate ve ihtilak mamnalarınadır. Ve kesrle “2:5” bundan 
ismdir. Ve “if.al”den “zi, əl”, ifsad için kesmektir. “İftiral”den “sı, gəl” her iki manada da 
kullanılır, ancak ifsadda istismali eşher ve ekserdir. Kur”an-ı kerim”de eşnac ve aezam 
kizb ve şirk ve zulm marnalarında vaki" oldu. 
Tenbih: Feth-i hemze ile süre-i Sebeode vakir 355432 Z ni US al lə s sib ayetinde aslen 

“uğ ə” ” olup hemze-i istifham ile hemze-i vasldan istigna”en hemze-i vasl hattan ve 
lafzdan iskat olunmuştur. Mavni yine istifhamla “..əSİl al vr m. demektir. Ve bir iş 
işleyen kimse mübalaga etse “$ yel s yed sı  denir "54 5 3 ci dal. əzin üb kavl-i 


keriminde de bu mamayadır ki “Uz və” (z3” demektir. 
liftah beynenal Üz Gö) 


Era m a ə ə 


Yamr “Bizimle kavmimiz beyninde sen hükm et.” Aramızda olan kaziyyeyi fasl et de- 


“ca 9499 


mek olur. “£-5” açmak marnasına olduğu gibi, hükm ve fasl ve nusret marnalarına is- 
tiemal olunur, nitekim mahallerinde mezkürdur. 


382 “Ondan (Peygamber”den) çevrilen çevrilir.” ez-Zariyat, 51/9. 

383 “Allah”a şirk koşan kimse, şüphesiz büyük bir günah işleyerek iftira etmiş olur.” en-Nisəöp, 4/48. 

384 “Artık bundan sonra Allah”a karşı kim yalan uydurursa, işte onlar zalimlerin ta kendileridir.” Al-i 
“İmran, 3/94. 

385 Allah”a karşı yalan mı uydurdu, yoksa onda delilik mi var?” Sebeə, 34/8. 

386 “Ey Meryeml Çok çirkin bir şey yaptınl” dediler.” Meryem, 19/27. 

387 “Ey Rabbimizl Bizimle kavmimiz arasında gerçekle hükmet.” el-Arraf, 7/89. 
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lel-ifkil GöYi 


gözəli Əsli bəl, gi ui, izəz əllu paz səl oğ dəsdə. 

Rağıb rahimehullahu “LI” vech-i layıkından masrüf olan her bir şey”e denir. Ve bu 
mavnadandır ki estiği cihetten meyl ve “udül ile değişen rüzgara “4X555” denildi. İr- 
tikadda haktan batıla ve makalde sıdktan kizbe ve firlde cemilden kabıha sarf ve insıraf 
masnalarına müstasmel olduğunu zikr 11031 etmiş ve “?4usu 5 usələ uzr l . Gb kavl-i 
keriminde müşriklerin kendi irtikadlarınca hak bildikleri şirki terk etmeği batıl “add et- 
tiklerinden böyle tarbır eylediklerini hikaye buyurulmuştur demiş. Vallahu a“lemu. Mu- 
lahhasan minhu. Ve “iftiral”den “3Uzii” kalb ve taklib yasın bir şey? alt üst olmak ve alt 
üst etmek masnalarına da istiemal olunmuştur, nitekim kura ve medayin-i kavm-i Lüt alt 
üst olmakla ihlak edildiğinden “S. 55” ve vahidesinde “21X5 55” tesmiye olunmuştur. 
Babu”1-Mim” de bu kelimelerin şerhine bak. Ve hemze-i mazmümede “.əİ” kelimesine 
de irca"-ı nazar oluna. 


lifterihu) 31751 " 


Söqi) /3ş ül, az 6 öyə $ adə düly aşdı Göy Yı de öy ys səl 333) us üş . 
“EMİ ə İ: “HÇESİ Tİ 


Bunun şerhi bundan evvel “çöl” kelimesinde zikr olundu. Mahalline nazar oluna. 


FASLU”L-HEMZE MAAATL-KAF: “34” 


"Lİ 


laksetul bzi 
al ge düz gi Siqda x, kəl dus üş ə 


Yamı “Yazmak, 7. ta“ala “indinde en ziyade “adalettir” demek olur. Rağıb rahi- 
mehullahu diyor ki “hs” “adl ile olan nasibdir, “-X.ə?” ve “Xi” gibi ve misallerini 
yazdıktan sonra 7. olduğuna işareten ve “1.5” uu. kimsenin “1.5”ını yasi 
nasibini almaktır “5,x”dir. Bir kimse bir ... cevr etse “ Lesli 1:5” denir. Ve bir 
kimse “adalet etse “iFal”den “ bz si ui” denir. “, 3—”e misal olarak si ö ou Ul İb 


24ul- çə kavl-i celilini ve “adle misal olarak da 3 Mİ ə “əə all öl l ya.əəl İşb kavl-i 


388 “O ağır iftirayı uyduranlar, sizin içinizden bir güruhtur.” en-Nür, 24/11. 

389 “Onlar ise, “Sen bizi ilahlarımızdan alıkoymak için mi geldin? dediler.” el-Ahkaf, 46/22. 

390 “İnkar edenler, “Bu Kur”an, Muhammed” in uydurduğu bir yalandan başka bir şey değildir. Başka bir 
topluluk da bu konuda ona yardım etmiştir” dediler. Böylece onlar haksız ve asılsız bir söz uydurdu- 
lar.” el-Furkan, 25/4. 

3901 “Bu, Allah katında adalete daha uygundur.” el-Bakara, 2/282. Ayrıca bkz. el-Ahzab, 33/5. 

3902 “Hak yoldan sapanlara gelince, onlar cehenneme odun olmuşlardır.” el-Cinn, 72/15. 

393 “(Onlara) adaletli davranın. Çünkü Allah, adaletli davrananları sever.” el-Hucurat, 49/9. 
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kerimini Trad etmiş, lakin Kur”an-ı kerim”de gerek sülasıden gerek mezidün fihden ma- 
halline göre her iki manada dahi vaki" olmuştur. Fe”lyute”emmel. Bu kelime “x.” ve 
“ v4z” 11041 bablarından “kə ə həd kos” gelir. Ve yerine göre “5:5” ve 
“daz” mamhağlarına azdaddan olduğu ve nasib ve kısmet marnülarında isti-mali de kütüb-i 
lügatte mezkürdur. Babu”1-Kaf”ta “ə İ.A” kelimesine de bak. 


laklamehuml g4əsəl 2 


sazüş al Sarayı di . .. Əyil 3 adl 5 üb dus ağa s 


“cə də 


Yaenr “kur"a oklarını” demek olur. kur"a ve fal için kullanılan küçük oklardır. 
Bunlardan bu ayet-i kerimede “ “ər” . tasbır buyuruldu. Bu kelime burada kitabette 
kullanılan macrüf “g5”in cemi olan “ “oll” değildir. Kelime-i müfessire olan “215” fet- 
hateynle “ gə” cem"idir. Lafz-ı mezkür temrensiz ve yeleksiz bir nev“ oktur ki “Acem 
ve Türk kemankeşleri ıstılahında gez denir, akvam-ı kadıme bunlarla kura ve fal 


yaparlardı. 


is S 


fekallet) ..5 


keşə alş oiz Yüz giz ABİ Bz saz gö öz oyu guy des gal 34 3 ds diş ı 
G3LİŞ duz əl Əsdizətydli 5: ə a EE adlı A üz 


Yanı “Rüzgar yağmur suyuyla ağırlaşmış bulutları tökat getirip yüklendi” demek olur. 
Gücü yetip cehd ile yüklendiği vaktte “A. Rə 3 9 əslə ə denir. Ve Es Y os” 

“alizə kavli “Filanın onu yüklenmeğe gücü yetmez, takat getiremez” demektir. Bu 
e Gb” lafzından “ifeal”dir. Kelime-i mezkürenin müştakkatı mar"anr-i kesire-i muhtelife- 
de istismal olunmuş, pek vasi" olduğundan bu muhtasarda zikri mümkün değildir, ancak 
Kuran-ı kerim” de vakir olanlar fusül-ı mahsüsasında zikr olunur. 


işl 


lekamül 1 ,əl5 


....—. 1563 “3 şəsİL (şələ 190 51) £ölzl vəsi əəY ə şələ öl səlib R 
İFziEkİ m. FEB sə, ANİ oli 


.” ül 


Yanır bu ayette “MÜT”, Xəl37 ” manasına yanı vaktinde kılınmasını devam ettirmektir. 


Tavzih: Namazın ikamesi Cenab-ı Hakk”ın emr buyurduğu gibi kaffe-i hukük u şurü- 
tuyla yacnı şerayit-i sıhhatini 1105) cemde ityan etmektir. Bir kimse bir emri hakkıyla 


304 “Meryem”i kim himayesine alıp koruyacak diye kalemlerini (kur”a için) atarlarken sen yanlarında 
değildin.” Al-i “İmran, 3/44. 

305 “O, rüzgarları rahmetinin önünde müfde olarak gönderendir. Nihayet rüzgarlar ağır bulutları yüklen- 
diği vakit, onları ölü bir belde (yi diriltmek) için sevk ederiz de oraya suyu indiririz. Derken onunla 
türlü türlü meyveleri çıkarırız.” el-Arraf, 7/57. 

306 “Onlar öyle kimselerdir ki, şayet kendilerine yeryüzünde imkan ve iktidar versek, namazı dosdoğru 
kilar, zekatı verir, iyiliği emreder ve kötülüğü yasaklarlar.” el-Hacc, 22/41. 
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"əv əliə 


e 


ve tamam ve kemaliyle .. vaktte əyi çul öSlə” denir. “£U3”dan “if"al”dir. Bu keli- 
me “ m sağ” maddesinde “ dur ” masdarından olup Kitab-ı kerim”de pek çok mahallerde 
masanı-i “adıdede varid olmuştur ki her biri fusül-ı mahsüsasında mezkürdur. 


laktariha) 1 İİ 


üslyr gi ”rq ya Yk: Eb, üş zali ik Su AR s Az Az3 9 ds dy s 


“Etrafından” demek olur. Zamm-ı kaf ve sükün-ı - ile “sİ5”un cemfidir ki canib ve na- 
hiye ve taraf mamnülarınadır. Ve tö” yerine tö” ile “x5” ve “5t5İ” da bu mamayadır. Feth-i 
kaf”la “55” yağmurdur. 


lakvatehal Vel 
2 ei dəə ül gə 259 hə 3ög) (BP Bə gəbə Qə daz Qİ öşçə x 


zal ək VzeT 15519 isi "əəla4 Gi maq əzə 
Zammla “4. ,5”un cemiidir. “5” beden kaim olacak şey-dir. Ve sedd-i ramak edecek 
kadar rızktır da denildi ki bedel-i ma yütehallelden ma-la-budde minhu olan gıdadır. 
Bunun dünunda zi-rüh yaşayamaz, binaşen “aleyh bi-kadri”1-hace ile rızk takyld edildi. 
“QU” babından “U $ 45.2 455” denir ki “Ona küt verdi” demektir. Ve “.uU36 4365” , 457) 


“32539 gibidir. Ve “ifeal”den “Gür kudret mamhasınadır. “ “AY 5 Grsa ə351” demek 


2 


.” 


olur. “5” muktedir marnasınadır. Ve hafız ve şahid mamalarına da gelir. Babu”1-Mim 
“Ga” kelimesine de bak. 


lakna) ,5i s 
sə dzs u gi isp üudi s, dəy gi SA Sİ Ləl ə 3 düs üş ə 
135135” ve “iş 155” kaf”ların zammı ve kesriyle de sermayeden başka bir kimsenin 
nefsi için iddihar ve hıfz ettiği maldır. m. babından 11061 5y5 ) 1555 51 — dəyi” 
“şs Y s Yar XALAM MS aaz Çeki. demektir. Ve x babından “ “asi “Ad də” 
da denir bir mamayadır. İbn “Abbas radıyallahu “anhuma “ ə si laz “ə, 2.51 ö İb 


buyurdu ya"nı “Verdi ve razi etti” demek olur. 


. 


lakvemu kilen) “ə: .9 2 
Yi zəl gi “Çə (35, Eş dlə qel 35 öp ds dn 


307 “Eğer Medine”nin her tarafından üzerlerine gelinse ve orada karışıklık çıkarmaları istenseydi, onu 
mutlaka yaparlardı: o konuda fazla gecikmezlerdi.” el-Ahzab, 33/14. 

398 “O, dört gün içinde (dört evrede), yeryüzünde yükselen sabit dağlar yarattı, orada bolluk ve bereket 
meydana getirdi ve orada rızık arayanların ihtiyaçlarına uygun olarak rızıklar takdir etti.” Fussilet, 
41/10. 

3909 “Şüphesiz O, başkalarına muhtaç olmaktan kurtardı ve varlık sahibi kıldı.” en-Necm, 53/48. 

400 “Şüphesiz gece ibadetinin etkisi daha fazla, (bu ibadetteki) sözler (Kur”an ve dua okuyuşlar) ise 
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Yanı nasın nevmle aramı ve harekat ve asvatın sükünu cihetle kıyam-ı leylde kirarat-i 
Kuran husüsunda kavl daha sahıhtir demek olur ki kulüb ve ezhan ve efkarı teşviş 
edecek “avarız bulunmadığından lisan kalbe ve kalb zikr ve kıra”ate muvafik olmakla 
kırarat-ı Kuran ve zikr, evkat-ı saireden daha sahih ve metin ve dürüst olur. Babu”1- 
Kaf”ta “Usi5” ve “3 i155” ve “. zalı” ve” zil” ve “£U3” ve “xu” kelimeleri de nazardan 
geçirile. 


/ 


lakberahül) 5 x5 


laş ə laz şi “qid öülə Gb düs iş 2 


“İnsanı içinde setr olunacak bir kabr sahibi kıldı” demek olur, zira defn, insan için bir 


ikram-ı ilahıdir, çünkü sair hayvanatın ecsadı rüy-ı arza ilka ve tarhla terk olunur. Ve 
. 30), “ela ei” “ibaretiyle tefsir olundu, yani “Keyfiyyet-i tedfini insana ilham 
olundu” demek olur. Bir kimse bir kimse için kabr yaptıkta “ifeal”den “5: 3” ve defn 
ettikte “tefril”den “5,5” denir. “5” makarr-ı meyyit mamnasına ismdir. Ve bab-ı evvel 
ve saniden ” :,5İ İy 2:5” den masdar olur. Ve ” “yalı, ə laz” “1/3 2:5” demektir. Görü- 


7 (o 2 24299 


lüyor lki) sülasıden “2555” ve rubaqden teşdidle “2555” bir ... 


MAZMÜMETU”L-HEMZE: “Ar 11071 
/ 


İuksimul cə s 


74İİİ üz, ci Yi düz dş ə 


“Yemin olunurum” demektir. “N” zaidedir. Tevk1d ifade eder. “g-3”den “feal” babından 


6 


Az Gi 40. 


mazfT-i mechüldür. Babu”1-Kaf”ta “Ez5” kelimesine nazar oluna. 


Sİ s. 


lukkitetl 3 
açıl des Sp dus iş s 


a... 


Ve vav ile “..55” dahi kır?rat olundu maha birdir. “ “239352” demektir ki “Rüsül-i 
kiram yevm-i kıyamette kendileri için mu"ayyen vaktte cem" olundukları zaman” de- 
mek murüd olunur. “.£57”ten “tefdl”dir. Vav, hemzeye tebdil olunmuş, “.£.5 5” maması 
taeyın ve tebyin-i vakttir. Bu ayette rüsül-i 7: .. beray-ı şehadet cem“ olunacakları 


vakt-i murayyen irade olunduğundan “.5İ” ve “53” “.x22” ile tefsir olunmuştur. 
Vallahu a“lemu bi-muradihi. 


daha düzgün ve açıktır.” el-Müzzemmil, 73/6. 

401 “Sonra onu öldürdü ve kabre koydu.” “A bese, 80/21. 

402 “Bu beldeye (Mekke”ye) yemin ederim.” el-Beled, 90/1. 

403 “Peygamberler için (ümmetlerine şahitlik etmek üzere) vakit belirlendiği zaman (kıyamet gerçekle- 
şir).” el-Murselat, 77/11. 
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MEKSÜRETU”L-HEMZE: “Gd” 
liktereftumühal 15 ,555 51 9 


ü ekcsI şi “34u e5 si dişə) duz dy ə 

“Kazandığınız mallar” demektir. Rağıb rahimehullahu Mufredat”ta “.3ş5” ve “3,51” 
ağaçtan kabuk ve yaradan deri soymaktır. Ve yaradan alınan şey”e kesrle “.3:5” denir. 
Ve əb” iyi kötü iktisaba istirare olundu. Kavluhu tarala :,.İl öl 436) — ab 1359) 
6 Rİ Uu ənə Bİ ə ve “e(6 Çi di də yi ag) ve qü yei si dələ, 
ayatıyla istişhaddan sonra ve isa”ette istiemali ekserdir diyor. Hasene iktisabında is- 
tirmali “540 (zə 43 cz 3 3 sə) kavl-i kertminde vakir olmuştur. Sülasisi “5” 
babından “(5 : 5.35” denir, “25.55” demektir. “-.,-5” babından tasrif olunur. 45 5” 
“(55 45 5 denir. Ve “müfaralet”ten “35)0: .3:6” , mükarebe ve 1108) ve müdanat-ı marza 
ve muhalata ve mücamarat marnülarına da isti“are olunur. 


likdü) 1.25) 9 


“əə35 933 zi ə s yusal igi “94 pas Yə gil zə 9 
Yanı “Gönlünüzde olanı infaz ediniz. Beni geri bırakmayınız” demek olur. GİL əə 
“102 əb kavl-i kerimi gibi ki “ əxz Sİ u əə” demektir. “2035” lafzındandır ki Babu”l1- 


Kaf”ta tafsilen tahkiki “AzəüiI” ve “ 35” kelimelerinde görülür. 


likşidl A.ə51 9 

hağş da çi qəl ə ud s üş s 
“Murtedil ol, orta yürüyüşle yürü. Murad tekebbür edip de pir-T natüvan gibi meşy-i 
bat? ile yürüme, hiffet edip de çocuklar gibi koşma, belki sekrnet ve vakar-ı meşrüsu 
ihlal etmeyerek murtedil yürü” demektir. Her şey”de “2.5” ifrat ve israfla tefrit ve tak- 
sir beyninde mütevassıt olandır. “5” babından “3 ,.ə3: 4133 4226 25 (üzə 43 ib” 
denir. Ve ila ve lam ile de taraddf eder. “azil 45” ve “xl 4əə5” denir. Aslen bi-raynihi bir 
şey?i taleb macsnasına olup birer takrible niyyet, “adl, vasat, istikamet ve maranı-i saire- 


404 “Kazandığınız mallar” et-Tevbe, 9/24. 

405 “Günahın açığını da bırakın, gizlisini de. Çünkü günah kazananlar yaptıkları karşılığında cezalandı- 
rılacaklardır.” el-Ensam, 6/120. 

406 “Ve işleyecekleri günahları işlesinler diye (bu fısıldamayı yaparlar).” el-Ensam, 6/113. 

407 “Kazandığınız mallar” et-Tevbe, 9/24. 

408 “Kim güzel bir iş yaparsa, onun iyiliğini artırırız.” eş-Şüra, 42/23. 

409 “Bundan sonra bana hükmünüzü uygulayın: bana mühlet de vermeyinl” Yünus, 10/71. 

410 “Artık sen vereceğin hükmü ver.” Taha, 20/72. 

411 “Yürüyüşünde tabi ol.” Lokman, 31/19. 
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xe əsə 


“ŞÜləz3 


de istirmal olunmuş. “ SUəs5l” bundan “iftisal”dir, itidal demektir: kavluhu tasala . 3) 
hə: dasi Gi m 
fiktehamel gəzə . 

qiz, gə (ağla: e si “342özl gəzə 3öğ lis 45 m 
Yamr “Şedidü”1-mürür olan sıratı ve beyne”1-cenneti ve”n-nar olan “akabeyi tecavüz 
etmedi ve ona dahil olmadı” demektir. “2245” Babu”1-“Ayn”da kendi faslında görülür. 
“güzəl” bir şey?e şiddet ve su“übetle duhül v ve şiddet ve su"übet ve meşakkatle onu teca- 
vüzdür. Babu”1-Mim”de .———. kelimesine 1109) nazar oluna. 
Faide: La-i nafiye siga-i mazı ile mamaca siga-i müstakbel ile də gibidir. Sicistanı 


“ 


rahimehullahu bu kaydıyla . Se” yi . ge” ile tefsirin vechini beyan ediyor. 
likzifihi) .ə.i5) 


ə sali öl gl "4qzdi ə sədlə s zü ə sədi ol ez ü dal dl azal ip duz dpi. 

yedi gi edi ə s ZƏ Asli sədi 
Sicistani rahimehullahu “ “zi s 42” “baretiyle tefsir etmiş. Murad denize yasni Nil”e 
bırak yahüt at demektir. Uzağa atmak marnasına olan “.335”den fi"l-i emr müfred mü?en- 


“ 


nestir. Bu kelimenin tahkfki mufassalen Babu”1-Kaf”ta “.335” kelimesinde görülür. 


FASLU”L-HEMZE MA“vA ”L-KAF: 0 
fel-ekmehel 4:5Y 


zəl diş gili gi 34 2 İy a3Sİ 5 iy güz ig s 
Yas “anadan doğma kör” demektir. Bu marmnada narfttır. Mü”ennesinde “Uz:5” denir. 
50 rahimehullahu ba"zen sonradan ə. 130050 kimseye de denir deyip 5” 
“(ası öz öl? kelamını misal olarak yazmış. “.-ə”” babından Göİ, xəs ep Uşə5 435” 
“Ass denir. 


işi . 


lekinneten) 2:5 


5 Kuman... 


Kesr-i kaf ile “56s”ın cemiddir ki lafzen ve mamnen “zü..” gibidir, perde ve sitr marnası- 


412 “Onlardan bir kısmı orta yolu tutar.” Lokman, 31/32: Fatır, 35/32. 

413 “Fakat o, sarp yokuşa atılmadı.” el-Beled, 90/11. 

414 “Hani annene ilham edilmesi gereken şeyleri ilham etmiştik: Onu (bebek Müsa”yı) sandığın içine 
koy ve denize (NiT”e) bırak.” Taha, 20/38-39, 

415 “Körü ve alacalıyı iyileştiririm.” Al-i “İmran, 3/49. 

416 “Kalpleri üzerine perdeler (gereriz)” el-En"am, 6/25: el-İsrö?, 17/46: el-Kehf, 18/57. 
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nadır. “5?” babından “$ ə 4laz ($ £ çö 55” denir. Ve kesrle “s” sitrdir. Ve içinde bir 
şey” hıfz olunan şey”e de 5 ” denir. Kesrle “öUs” hane ve hazine ve perde ile hifz ve 
setr olunan ve sıyanet edilen şeydir. Bunda sülasiden “2.55” demek hass olduğu gibi 
1110) kalbde, nefste vaki" olan setrde “ifeal”den “AL SSİ” lafzı ihtisas etmiştir. Ve “2365” 
ki ok mahfazasıdır, bu maddedendir. 

lekabira) yi . 


qabi gi "qa es qs pş gə daz GÜSƏə duza ə s 
Yanı “mücrimlerinin menzileten ulularını” demektir. “5..5”in cemvdir. Bu güne tefsir- 
den murad “ys” ekser yaşta büyüklük marmnasında istismal olunduğu cihetle bu murad 
olmayıp kadr ve menzilettte büyüklük irade edildiğini tayın ve tebyın içindir, güya 
kavmin mücrimlerinin şüyüh ve piranı değil demek olur. 


fekbernehül 4: “5 . 


Uz qezel ə dz ss gəbəl gi “54 ysi sah, ci dus dy 3 
“Güzellikte Yüsuf “aleyhi”s-selamı kadınlar büyük buldular, onun hüsnünü nefslerinde 
zam ettiler” demek olur. “5-s”den “if“al”dir. Ma“lümdur ki “if“al”in hemzesi ba"zen 
vicdan ifade eder. Mesela “45-İ”, “Sk-ə 432-ş” demektir. “45.3” ve “Giləsi”, “2.5 4329” 
ve “Uzleə 43329” demek olur. 


feknanen) ÜUSİ “ 


2... kn. s. 


T" 2. 


Anifen “Zşİ” kelimesinde beyan olunan “55” lafzının cemfidir. Bu ayet-i kerimede dağ- 
larda vaki" mağara ve kehf emsali mahallerdir ki onlarda sıcaktan ve soğuktan tahaffuz 
edilir. Mezkür “Zsİ” kelimesine ircar-ı nazar oluna. 


lekfilnma) (z-İSİ 

azəlil işi qas azı ““4calazi ə isə Veli düb) dz ayə s 
Yanı “Sen öbür koyunu bana zamm eyle yanı benimkilere kat ve beni 11111 ona ve 
onun umüruna köfil kıl” demek olur. “ dəs” bir şey”i kendine zamm ve onun muhafaza- 


sını ve “ale”d-devam onun umürunda kıyamı kendi nefsine lazım kılan kimsedir. Bizim 
şive-i lisanımızda bir şey?in kendi malı ve “ayali gibi idaresini boynuna alıp me?vünetini 


417 “İşte böyle, her memlekette günahkarları oranın ileri gelenleri kıldık.” el-Enram, 6/123. 
418 “Kadınlar Yüsuf”u görünce onu pek büyüttüler.” Yüsuf, 12/31. 

419 “Dağlarda da sizin için barınaklar var etti.” en-Nahl, 16/81. 

420 “Böyle iken “Onu da bana ver” dedi ve tartışmada beni bastırdı.” Sad, 38/23. 
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tasahhüd eden kimsedir. Ve qu,-isİb, “Uzzslb” ile de tefsir olunur. Babu”1-Kaf”ta Lzl35” 
“0/55 kelimesine nazar oluna. 


lekmamihal (z.L:5İ " 


Qəzəl işi “ASİ də səyi Gə 35 ül dus al 8 
“Kaplarından” demek olur. Kesr-i kaf ve mim-i müşeddede ile “£s” in cemridir ki derü- 
nunda meyve müstetir ve mahfüz olan gözlerdir. Bizim lisanımızda buna göz ve tomur- 
cuk denir ki açılıp içinden çiçek zuhür eder ve ondan meyve hasıl olur. Keza Xzsü Uzəb 
“24.U3Yİ dəb dz ə kavl-i keriminde de murad budur. Kaf”ın zammıyla ə ” kaftan 
ve sair elbesinin yeni yanı kolların saidde bileğe müntehr olan tarafıdır. Bunun cemri 


“ə 


gusi”dir, Kalensüve gibi bir nev" serpüşa da “2:5” denir. 
fekvabin) —əlŞ5İ “ 


(32 5 çi gl “qi, $ sas ASİ) azə s, zl dədə düzə düz iş s 
“Kulpsuz ve emziksiz kadehler” demek olur. Feth-i kaf ile “-.:5”ün cemfidir. Ve kaf”ın 
zammı ve ahirinde ha ile “2:,5” kavanoz gibi topraktan düzülüp pişirilmiş bir nev- tabl- 
dır, bizde “tabluka” denir ki ayak takımı, baldırı çıplak gürühu mecalis ve cem"iyyetle- 


rinde tedavül eder. 
fekda) ,sSİ 9 


gs qi “Aqa Süz dəl İy şal sal gəz də 
Yaenı ““Atiyyesini kesti.” Tercüme-i ayette “Az bir şey verdi, onu da kesti” denir. Bu 
lafz bu mamnaya 1112) “sssi 2535” kavlinden me"hüzdur ki bila-ikmal ve örülmeden terk 
olunan kuyudur. Bu tarbir hafirin ya"nı kuyu kazan kimsenin kazıp kazıp da nihayet 
“A335”e yanı bir manir-i arziye tesadüfle mümteni"ü”1-hafr olduğunu görüp me”yüsen 
hafrı kat" etmesinden “ibarettir. “.su3İ” bundan “ifFal”dir. “xs y6 ,sAİ” denir. Ve ,1-” 
“ ösü kavli de talib-i muhfik ve murti-i mukill için isti"are olundu. 


MAZMÜMETU”L-HEMZE: “ali” 


ər 


lukuluhül 4İSİ . 


a ə 


gs qi msq dasi bölə gaz işi 


421 “Meyveler tomurcuklarından ancak O”nun bilgisi altında çıkar.” Fussilet, 41/47. 

422 “Orada meyvetler) ve salkımlı hurma ağaçları vardır.” er-Rahman, 55/11. 

423 “Etraflarında gümüş kaplar, şeffaf kadehler dolaştırılır.” el-İnsan, 76/15. 

424 “Şimdi yüz çevireni: pek az verip de kaskatı cimrileşeni gördün mü?” en-Necm, 53/34. 
425 “Ürünleri çeşit çeşit ekinleri” el-En"im, 6/141. 


.. 
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Yarni “mahsulü” demek olur. “ yi” babından “ “ İsi) z Fu 415) 3 üst 6 “si dər ” denir. Ve 
“s” hemze ve kaf”ın zammıyla ve sükün-: kaf”la da “ “5: Us” yanı yenir şey” ve kabil-i 
ekl marnasına ve ağaçta olan meyveye “alemdir. Tevsi"an mahsül-i zer"e da denir. Ve 


fethle “3İSİ” bir kerre fakat doyunca yemektir. Ve zammla “XİSİ” bir lokmadır. 


MEKSÜRETU”L-HEMZE: “duq” 
liktalü) isi s 


ə sə biz “ödə $ yə Lü də dus s) zali əkə bəb düs iş i 
Yanı “Nastan aldıkları vaktte ölçüyü istifa? ederler, tümm ölçerler” demek murad olu- 
nur. Tas"am ölçmek mamasına olan “ “ds ”dendir. “çə” babından “su — 5” denir. 
Kesrle “£İLs” ismdir. “ “Ləli Adİs” ve “sis” ve “442 İs” dibaretleri beyninde fark vardır. 


“ 


Tahkiki Babu”1-Kaf”ta “ .- 5” kelimesi şerhinde mufassaldır, oraya bak. 


FASLU”L-HEMZE MA“A”L-LAM: “ud n 1113) 
lelfeynal gəl 9 


bəli siz Giz) gi “Tqdev Adi səli u 25 "AHİRİFETİ oğlu əd zl də Sp) güz üş ? 


Yanı “Babalarımızı üzerine bulduğumuz şey?e ittiba" ederiz.” Yanı babalarımızdan 
.. ve onları tasabbüd eder bulduğumuz dine ittiba" ederiz demeği murad 
ederler. “2L4İ”dan “ifal”dir. İbnu 1-Esir rahimehullahu Nihaye”de “Zİ “Aİ işl Gür” 

“qzalpa33Ləş A31e) b) demiş. Bu sürette “Lİ” bulmak ve rast gelmek ve kavuşmak ve 
karşı gelmek marnalarına gelir. Ve“ “tefasul”den “ ə ” tedarük etmektir. UZİİ İşb m. 4: ə ğ 
Üstə gi “sU öl (sz Yanı “Rast geldiler.” Ve 89323 si “94: İL gsl İ-il 5 elp 
“Buldular” demek olur. 


lel-elbabi) —-UİYI 9 


gal gi oq adə İYİ sl up dis aş 8 
“dz” manasına olan “2.İ”ün cemfidir. “G ,22” demek olur. Rağıb rahimehullahu Muf- 
redat” ta zamm-ı lam”la “x şevaibden halis olan “akldır. Bu lafzla tesmiyesi bir şey?”in 


426 “Ölçüde ve tartıda hile yapanların vay halinel Onlar insanlardan (bir şey) ölçüp aldıkları zaman, tam 
ölçerler.” el-Mutaffifin, 83/1-2. 

427 “Onlara, “Allah”ın indirdiğine uyunl” denildiğinde, “Hayır, biz, atalarımızı üzerinde bulduğumuz 
(yol)a uyarızl” derler.” el-Bakara, 2/170. 

428 “Kapının yanında hanımın efendisine rastladılar.” Yüsuf, 12/25. 

429 “Çünkü onlar babalarını sapık kimseler olarak buldular.” es-Saffat, 37/69. 

430 “Bunu ancak akıl sahipleri anlar.” el-Bakara, 2/269: ALi “İmran, 3/7. 


— 
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magzı gibi insanda kuva-yı ma"neviyyesinden en halis olan ma“na olduğu içindir. Ve 
mezekkə olan “akldır denildi. Bu halde her bir “..İ”, “ döz”dir ve lakin her bir “ Fas”, 
“m değildir. Kuran-ı kerim”de “ukül-i zekiyyenin gayrısı idrak edemeyeceği ahkamı 
“GUİY Zİ” a ta“lik buyurdu deyip L:? 17.5 1: gəl dəs ux 3 əş 5—— çəy bö 
“İq əLİYİ İYİ 1:53: kavl-i kerimiyle istişhad ediyor. Ve “55” babından .Z-i 35u3 .T” 
“zl 5 :3v2 diyor. İbnü”1-Esir rahimehullahu Nihaye”de ko... d “ə ci: gö .. 
dedikten sonra bir az aşağıda 11141 Gİ, di - si dd os -.-. yə sl: 4422 3 əə” 
“əLİİ Axx) dösli diyor, Bu “2,5” dendir. “245 2:kİ dk -İ” İsm-i favili her halde ve 
sürette — gelir. Ve bir şey?in halisi ve özü demek olan “ . ün cemi "zid" gelir. 


leleddu) 4İİ " 


m yənİ hai şi “qalası dəy AB ə ə al Aşk duz dş s 


ee 5969: 


Yamı “husümeti, düşmanlığı en kavt olan”dır. Rağıb rahimehullahu “3” , şedidü” H-inkar 
ve”t-te”ebbf olan hasmdır. Ve bunun aslı “Aİ”dür, demiş ki :..£zİ . yezi alalar vö 
sədi kiş ə o şəz5 ə kavl-i keriminde kavma sifat vakir olmuştur. Ve “il”, “ilİ”in cemddir. 
“Aİ” efal-i tafdildir. Ve “Aİ” batıl ile şedidü”1-cedel olan hasmdır diye de tefsir olun- 
muştur. “5.1” lafzından, “.--5” babından “1541 4, 41” ve “ds” babından “(dl di, 41” denir, 


"Aaz zəl” ma Gəzi” demektir. 


İ ə 


lelimun) . 
gs Gi “öqeəİ cəliş s0b, “Ada gəl 3321 ob HE: is ı 
Elem verici, incitici, ağrıtıcı, acıtıcı demek olur. Maranı-i mezküreye mevzür “al "dendir. 


“za” babından “U-İ ei dz . 2” denir. Ve hemze ile ya"nı “ifeal” babından mütesaddi 
olur” Də gö? Sİ Ag AİT” denir. Ve “ c”, “Gö” ” mamnasına ismdir. 


lel-anel ” ş 


“eq ili asəz. ölk əli Gİya cdüy Qus ap s 


“Şu vaktte” ve “şimdi” demektir. Bu “ol” lafzı içinde bulunulan vakttir, teceddüd edip 


431 “Allah hikmeti dilediğine verir. Kime hikmet verilmişse, şüphesiz ona çokça hayır verilmiş demek- 
tir. Bunu ancak akıl sahipleri anlar.” el-Bakara, 2/269. 

432 “(Sözünün özüne uyduğuna) Allah”ı şahit tutar. Halbuki o düşmanlıkta en amansız olandır.” el-Ba- 
kara, 2/204. 

433 “(Ey Muhammedl)) Biz, Allah”a karşı gelmekten sakınanları Kur”an ile müfdeleyesin, inat eden bir 
topluluğu da uyarasın diye, onu senin dilin ile (indirip) kolaylaştırdık.” Meryem, 19/97. 

434 “Şüphesiz onun yakalaması can yakıcı ve şiddetlidir.” Hüd, 11/102. 

435 “Onlar için elem dolu bir azap vardır.” Yedi yerde, örneğin bkz. Al-i “İmran, 3/91. 

436 “Aziz”in karısı ise, “Şimdi gerçek ortaya çıktı (dedi).” Yüsuf, 12/51. 
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“$ 


durur. Mamaca halden azyaktır. Cemri “öl şi”dir. Faslu 1-Hemze Maza”1-Elif”te “38” 
kelimesine bak. 


lelka) ii 


(1151z-4zi şi “7qaçyi şe, gaz Gİ gi zi das sa oğul AŞ ə öğ ls üğ s 

beşi 
Yamı “Kitab-ı kerim” le olan vazza kulak koydu”, yasnı dinledi demektir. ə. ” mahal- 
linde “az “(öl” ile tarbir eblag-ı vücüh-ı istima" olduğu içindir, çünkü tasbir-i mezkür 
kelamı müteyakkızane ve huzür-ı kalb ile marmnasını anlayarak dinlemektir. Bu kelime 
“£Uu” dan “ifeal”dir. “203” rü”yet ve vusül yanın ermek, yetişmek, tesadüfen kavuşmak 
mamalarına gelir. Bab-ı rabirden “.Lİl s35) g-al) ul) g-əli yi, m. dü süal adl, uzi” 
denir. Ve “Lİ” bırakmak ve koymak ve tarh yanır atmaktır. 415) İz y5 “(il ai di” 
“ alə denir. 


lelkiya) kali " 


gilgi “İq az ASİ giz dəə (ÜS 6 ak gə alib 

Yas “Tarh et, at cehenneme” demektir. Bu kelime “zUdli”dan fi1-1 emr-i müsennadır, 
halbuki hitab yalnız Malik”edir. Müsenna olduğu için iki muhatabın vücüdunu iktiza et- 
mekle te”vil ve tevcihe ihtiyac vardır. Bu babda sahibu”1-Garib diyor ki: “Arab bir kişiye 
iki hitab eder gibi hitab ederler. Bunun sebebi bir “Arabın deve koyun sürülerinde en az 
aevünı ikidir, keza yol arkadaşları da ekalli üçtür. İşte bu yüzden bir kimsenin kelamı 
ve hitabı iki sahibe cari olur. Bu te”vil İbn Cerir et-Taberi”nin de Camizu /T-Beyan” da 
iltizam ettiği te”vildir. Bizde de bir kimse müte“addid huddamından birini çağıracağı 
vaktte geliniz ve gelsenize der, maksad biridir, cümlesinin gelmesi değildir. Drger barzı 
tefasırde başka te”viller de vardır. Kadr tefsirinde hitab saikle şehidedir yahüd hazene-i 
nardan iki melekedir yahüd yalnız Malik”edir. Barzen fi"lde fafilin tesniyesi filin tesniye 
ve tekriri menzilesindedir. Binöen “aleyh “ “ali” demek “ Gİ 27 1116) demek yerindedir 
demiş. Ve şaririn “0 yi: 5 s 253 3zə al? Us” kavlinde “Us” gibi ki “-35 o” “Dur, dur, 
ağlayalım” demektir. Yahüd elif, nün-ı te”kidden bedeldir ki “e,əli” demektir. Bu keli- 
menin nün-ı hafife ile “əl süretinde vaki" olan kıröaati de bunu te”y1d eder. Vallahu 
a“lemu bi-muradihi. 


437 “Şüphesiz bunda, aklı olan yahut hazır bulunup kulak veren kimseler için bir öğüt vardır.” Kaf, 
50/37. 

438 “(Allah şöyle der:) “Atın cehenneme, (hakka karşı) inatçı, hayrı hep engelleyen, haddi aşan şüpheci 
her kafiril” Kaf, 50/24-25. 
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leletnahuml GAZİ 9 


.— x ır 
Yanı “Onların a“malinden onlara hiçbir şey” eksiltmedik” demek olur. “— gə” babından 
“iübaidz kəz izi” denir, “ ,ə.5” demektir. Ve keza “A£k 453” o manada lügattır. Ve “ifal”L - 
denl “Alə ASİ” dahi öyledir. Rağıb rahimehullahu Mufredaf ta 43.2 “zl az 135 2 451” 
"HüzAzL 3 Xz£ demiş ki bunda bir de sarf marnası isbat etmiş oluyor ise de ona bir şahid 
ve misal ityan etmemiş. Ve Sicistanı rahimehullahu gibi mehmüzü”l-fa? olarak da lügat 
olduğundan süküt ediyor. 


fellər) Çİ —auədli xə 99 gəüi 9 


“Oq əzə gi ə 441296 BELA bl əl göaz də gərə də zs gölə) du dl . 
“ .. 

Ebü Bekr Sicistanı rahimehullahu diyor ki: “ “ Sl” bir cemrdir ki onun vahidi cemran 
. ve “ öl "dir. Ve “ ou” nin vahidi “ ə den gayrı değildir. Müşarün ileyh böylece 
ekser ehl-i lügatın hilafını ihtiyar etmiş,çünkü heman agleb-i ehl-i lügat “ “ur”, x ər 
nin cemd olduğuna kaildirler. Muhtaru ş-Şihah”ta səl ..ı əbə zs bə gə .. əə3911” 
1. ə. nı... 
“AU, ölk gilas ig zə diye kayd olunmuş. Bundan üç kavl hasıl oluyor: Biri Sicistani”nin 

. ve “eu” nin cemddir H 171 kavli ve biri ekserin “ əl nin cem“ olmak kavli biri 
de Muhtaru”ş-Şihah” taki “ “səd” nin cemf olduğu kavli. Halbuki Kuran-ı kerim”de bu 
lafz daima nisərvda istismal olunmuş, nitekim evvel-i mebhastaki ayetle G3İ Ye gölü ob 
“14.63 ve “24.22 ge  eəul ə? ayetlerinde vaki" olmuştur. Vallahu alemu bis s-savab. 
Muhtaru”l-Enba” nam eser-i fakırıde esma-i mevsüle hakkında tafsilat-ı nafira vardır. 
İ 


lelfafen) Lİ 


sə üdi gl ““qdüli cüz Bizy az ÇAĞ LEE du oya, ÜZ düs iş ə 

ili 
Yamr “Ağaçları birbirine sarılmış, dolaşmış bagçeler” demek olur. Bu lafz lam”ın fet- 
hi ve kesriyle de “-e1 -zI” ve “-2.4İ”in cemridir. Ve zammla Ə si" ve”, 
“AUİ”nın cemvi olmak da caizdir ki “.3Uİİ” cemrü”1-cemc olur. 


439 “Bununla beraber onların amellerinden hiçbir şey eksiltmeyiz.” et-Tür, 52/21. 

440 “Kadınlarınızdan adetten kesilmiş olanlarla, henüz adet görmeyenler hususunda tereddüt ederseniz, 
onların bekleme süresi üç aydır.” et-Talak, 65/4. 

441 “Onların anaları ancak, kendilerini doğuran kadınlardır.” el-Mücadele, 58/2. 

442 “Henüz adet görmeyenler” et-Talak, 65/4. 

443 “Taneler, bitkiler, sarmaş dolaş bahçeler çıkaralım diye yağmur yüklü yoğun bulutlardan şarıl şarıl 
yağmur yağdırdık.” en-Nebeş, 78/14-16. 
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s”. 


Medariku ”t-Tenzif de Neseff”nin kavli bundan evzahtır. Diyor ki tercümeten “Uf” eş- 
carı birbirine dolaşık, “Guİİ”ın vahidi “ de ” ve “Bizi” gibi “ . "ir yahüd “S, ey” ve 
əl il” gibi “ “-2.Aİ”tir yühüd “ d 3 “r gibi vahidi yoktur yahüd “ “GUAİİ” cemrü”1-cemddir. 
O halde “Gu” cemr-i “-2İ”tür. Ve “27” cemc-i “sU” ve “adi” şecere-i müctemiradır. 
Bunun aslı dürmek ve sarmak ve cem" etmek marnasına olan feth-i lam ve teşdid-i fa” 
ile “-İ”tir. “3?” babından “Hi azi, “2” denir, “-23/” bundan bi-masna “ab” tur. Ve “if- 
tiral”den “ lr bunun mutaviridir. “lü 32” denir. “AÇ LAL ələl oəalləb kavl-i kerimi 
bundandır. Ve “tefal”den “-32İ” bundan mübalagadır. Ve kabail-i şettadan müctemi"“ 
olan nasa da “.2/İ” denir. Kavluhu tasala “54 uzi 5 əə ə izşaz En. bundandır. 


lelhakumu) 50 


- al zs əə 7 öd g 55 döl s dadı esq 
lahtan meşgül etti” demek olur. “ ved”, “5 )”den “ifal” babından siga-i mazidir. AUzİİ” 
“ “il, diyi Xz denir. Sülasisi “12” babından “ “əy 36 1 gb ce” denir, “4” demektir. 
“3-2” insanı kendi nefsi için elzem ve mühimm olan umürdan meşgül eden şey-dir, her 


ne ve her neden olursa olsun hatta “ulviyyattan ise de. Babu”1-Lam”da “ , zl” kelimesine 
bak. 


MAZMÜMETU”L-HEMZE: “ud” 


İ ə 


lulatu”1-ahmali) gl.2-Yİ 3, 


“rq dadaz- səvi öl alo güz AY İp 
“Haml sahibeleri” yanı gebe hatunlar demek olur. Bunun müfredi lafzının gayrıdan 
“GəŞ”dir ki “4-2” demektir. Bir de nefsü”ş- ey” marnasına olan. “As” vardır ki bunun 
gayrıdır, biz bundan “kendi” ile tasbir ederiz. “4-2 si 315 əyi Gah 2” ve HE əsli, ədl Az” 


“A.-£, Her halde kendi demekktir. 


MEKSÜRETU”L-HEMZE: “Ga” 
filhafen) GL-İİ " 


M “ası “əl ə Eş Ya dus ig s 


444 “Bacakların birbirine dolandığı zaman” el-Kıyamet, 75/29. 

445 “Ahiret va”di (kıyamet) gelince hepinizi toplayıp bir araya getireceğiz.” el-İsrö”, 17/104. 

446 “Çoklukla övünmek sizi, kabirlere varıncaya (ölünceye) kadar oyaladı.” et-Tekasür, 102/1-2. 
447 “Hamile olanların bekleme süresi ise, doğum yapmalarıyla sona erer.” et-Talak, 65/4. 

448 “İnsanlardan arsızca (bir şey) istemezler.” el-Bakara, 2/273. 
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“İkdam ve ibram ederek” demek olur. Aslen örtülecek şey” demek olan “-3L-I” tan- 
dır. “İftial”den “ük cə üb ..X.. Sə, “sasi” Yani “Örtündü, büründü.” Ve “ifeal”den 
“Gizli ) ğiel “Zİ” ve “zl Gi “özl Era alə Gəz ll” Yasnı “İlhah ve ibram ve ikdam etti” 
demektir ki sail su”alde devamıyla güya meseülün “anhı lihaf gibi bürüdü demek olur. 


ilaheteke) .365Y) " 
Bu lafz-ı kerim “” 4 Az , 423:9) kavl-i keriminde “xZ/İ” lafz-ı şerifini “azil” süretinde 


kırö”at eden İmam”ı kır?ratine göredir ki “.453u-” 11191 demek olur. Bu takdirce “32” 
marnasına olan “əlİ”dendir. Üçüncü babdan “seYI ili 336 alİ” denir, “3:5” demektir. 
lillen vela zimmetenl 45 35 5803 Y “ 

İzi xə ui" "ləş Yə Yİ zek ə 3242 Y) dz dy s 
“ü) X kelimesi hemze-i meksüre ve lam-ı müşeddede ile beş vech üzere isti"mal olunur: 
Evvelen “ dış Allah demektir ve “ahd ve karabet ve yemin ve civar mamnalarına da müs- 
tarmeldir. Ve keza fi kavlihi tarala 4355) Yi Vəə əs gözlə 1yzlu öl b x” Yanı 
“Bir mü”min hakkında veya sizin hakkınızda karabet-i neseb ve “ahd ve yeminde ibrar 
ve civar yad komşuluk hakkını gözetmezler demek olur. “345” kelimesi Babu”z-Zal”da 
görülür. 


lilhadin) uzi) 


sib vz, i3lsl) gl “Sə cüz s, dü yi, asl cə iz səp dlə 

“əLzİL "da ba zaidedir. Ve “sLzİl” haktan meyldir. Aslen vasattan bir tarafa mail olan 
hufre marnösına mevzüc “4.” laFsındandır ki sonra nısfından aşağı mahallinden kıble 
canibine meyl ettirilen kabre “alem oldu. Ve bu meyl marnasından ahz ile haktan “udül 
ve rz ve meyl ile”1-fesad mahnalarına ve mafani-i sairede de istiemal olundu. “ gə” 
babından “3-Y 46 13221 4 452” denir. Ve “ifal”den “32. 6 skzli 42 3əİİ” denir. Her 
halde müteraddidir. Ve dinden fraz ve dalalete meyl etmeğe de "ie denir ve öyle 
kimseye de “3-.İ:” tesmiye edilir. 


lilyasinel “—— Li ğ 


sə qəb əti gb “əzə iz pu duz dy ə 


449 “Seni ve ilahlarını terk etsinler diye” el-Asraf, 7/127. 

450 “Bir mü”min hakkında ne akrabalık (bağlarını), ne de antlaşma (yükümlülüğünü) gözetirler.” et-Tev- 
be, 9/10. 

451 “Onların bir ahdi nasıl olabilir kil Eğer onlar size üstün gelselerdi, ne akrabalık (bağlarını), ne de 
antlaşma (yükümlülüğünü) gözetirlerdi.” et-Tevbe, 9/8. 

452 “Kim de orada zulmederek haktan sapmak isterse biz ona elem dolu bir azaptan tattıracağız.” el- 
Hacc, 22/25. 

453 “İlyas”a selam olsun.” es-Saffat, 37/130. 
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Yanı “Selam, İlyas “aleyhi”s-selam ile ehl-i dini üzerine olsun” demek 11201 murad 
olunur. Ehl-i din-i İlyas”ın bi-gayri izafet yö” ve nün ile cemderi “aded üzerine, güya 
ki ehl-i din-i İlyas”ın her biri İlyas ismiyle müsemmadır, zira bunda kiıyas ya-i nisbetle 
mx. -İ” olmaktır, çünkü lisan-ı “Arabda böyle vaki" ve caridir. Ve bazzı “ulemö” “ Lil”, 
— ” bir ma"nöya olmak caizdir dedi, ya"nı “ösəkii” “evi” ta lügattır. “262” ve 
2 ” gibi, keza “ ısə ve “dəə” denildiği gibi. Ve kelime-i celile-i mezküre resm-i 
hatt-ı mushafta fasl ile 4:.—.u ob şeklinde tahrir olunmuş, nitekim hemzenin meddi ve 
izafetle “5.6 gi dz gəl” süretinde kırörat de olundu. 

Tenbih: Bu güne kır?aatin vechi “....u”, İlyas “aleyhi”s-selamın pederi ismidir ki Hürün 
“aleyhi”s-selamın sıbtıdır. Binöven “aleyh “ül” kelimesi “.,—.u”e izafe edildi. Resm-i 


hatt-ı mushaf da buna müsiriddir. Ve izafetle “..-e dT”, “a di” ve “əf: GT”dir diyen- 
ler de bulundu ise de sibak ve siyaktaki kasas-ı sairenin nazm ve üslübuna muvafiık ve 


münasib olmaz. Vallahu ademu bi-muradihi bihi. 
lilgav) (şĞİİ 9 


Bal əl gi “qa ass ASİ də işliy oy  iyazəsY bos səli dəb duz dy s 
allı Aİ ə LAZə3 

Yamı “Karışık lakırdılarla sayhalarla lagv ediniz” yanı esna-i kıra?at-ı Kuran”da harıilti, 
gürültü ve çığlık ediniz demek olur. “ş31”dendir. Fahiş ve herze ve faidesiz söze denir 
ki ma-la-yamı demektir. Bu da “U3İ”dandır ki asafir ve tuyür-ı sairenin asvatı çığıltısı- 
dır. “uz”, “zə” bablarından s... UT” ve “Gİ AL U3İ” denir, “Batıl ve beyhüde söz 
söyledi” demektir. Ve “ifral”den “4£, still sazlı : sə 6Uİİ, edi “sl iə əli”. Ve “SĞİ” bu 
mamalarda ism de olur. Ve “2:3” 121) de “531” demektir. Babu”1-Lam”da “AzəY” ve 
“GÜ” kelimelerine de nazar buyurula. 


lilteffeti) zi s 
vəşali 3£e ə YİL alə qsdzq gi “quz dl cədə 
Yanı “Mevt hrninde bir sakı drgerine dolaştı” demek olur. Ve sakayndan murad şiddet-i 
dünya ve şiddet-i ahiretten “ibaret olarak şiddet-i dünyanın sonu olan halet-i ihtizar ve 
sekerat-ı mevt, şiddet-i ahiretin evveli olan mevtle cem" oldu, yanı her iki şiddet iltika? 
ile birbirine karıştı demek de olur. Ve “ ə in manası “eAzd” yasnı “Bitişti” demek- 
tir. Bu mana “Arabın “Lil 5i gey ” kavlindendir ki fart-ı simenden uylukları birbirine biti- 


şen kadına denir. Ve sevk yaemı “abdin rühu rabbisine sevk olunduğu vaktte hasıl olan 
mehabetten sakaynın yekdigere dolaşması keyfiyyetinden “ibarettir de denir. Bir de harb 


454 “İnkar edenler dediler ki: “Bu Kur”an”ı dinlemeyin. Baskın çıkmak için o okunurken yaygara kopa- 
rın.” Fussilet, 41/26. 
455 “Bacakların birbirine dolandığı zaman” el-Kıyamet, 75/29. 
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şiddetlendiği vaktte “Arabın “Vs3l- 52 əyal səyə” kavli gibi ““4LziL lz ob şid- 
det ve mihnetten kinayet de olur, Türkçede de paçaları sığamak tarbiri de böyledir. Bu 
kelimeye dair kelam ve diger fevaid bu babda hemze-i meftühada “GUİİ” kelimesinde ve 
Babu”1-Lam”da “UzAİ” kelimesinde mezkürdur, müracasat buyurula. 


liltekatahü) All s 
433) də 3321 gl “74329 di aad dus iş s 
Yani “Aldı” veya “kaldırdı” demektir. “İ.3İ”ten “iftiral”dir ki bir şey?i bila-taleb ve 12 


taharri tesadüf kabilinden ansızın bulup almak ve yerden kaldırıp almaktır. Bu me?hüz 
ve merfüsa “2k.sİ” denir. Babu”1-Ya”da “zl” kelimesine nazar oluna. 1122) 


FASLU”L-HEMZE MA“A7L-MIM”44” 
fel-emönetel 2USI 


süquz, qiiiy qdləş öh səb gezliş sə3İ si yuzi dz sul azə üə da ən 
FRİ si 

Bu tefsir İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan mervidir. Bundan başka akval dahi vardır, 
lakin teklif ile tefsiri cümlesinden ahsendir, çünkü akval-i sairenin cümlesini müştemil- 
dir, zıra teklif tabratın hilafıyla emrdir, yanı muhatabı tabratına mülazım ve muvafik 
olmayan umür-ı şakka ile mükellef etmektir. Bunu kabül ve der-"uhde istidadı irade ve 
ihtiyar haysiyyetiyle insanın gayrı mahlükta yoktur. Semavat ve arz ve cibal “adem-i 
vücüd-ı irade vü ihtiyar sebebiyle buna kabiliyyet ve isti"dadları olmadığından taham- 
mül yanı kabül ve tasahhüdden iba” ve istinkaf ettiler. İnsan ise cebr-i nefsle bunu it- 
yana müstaridd olduğu için tahammül ve kabül etti. Teklifin emanet tesmiyesi teklifi 
kabül ve tasahhüd eden üzerine "ahdına vefa ile borcunu eda vücübuna mebnidir. Bu 
kavl ve tefsir akval-i tefasir-i sairenin cümlesini cami" olduğu müte”emmilrne zahirdir. 
Bu ayetten başka ayat-ı kerimede “Kül” ve “Gül” kelimeleri marani-i lügaviyyeleri 


“ca 0799 6 
“ —al 


ile müfesserdir. lafzındandır. Ati”1-beyan “ isii” kelimesine nazar oluna. Vallahu 


ademu bi-muradihi. 
lemaniyyel) dəki ı 
bə Ə şüb cəsst gi “963 “Yi 24 lb gözl Yi səsli 3 lk, Y öyal 6ə9) ds ds 


456 “Bacakların birbirine dolandığı zaman” el-Kıyamet, 75/29. 

457 “Nihayet Firavun ailesi o çocuğu bulup aldı.” el-Kasas, 28/8. 

458 “Şüphesiz biz emaneti göklere, yere ve dağlara teklif ettik de onlar onu yüklenmek istemediler, 
ondan çekindiler.” el-Ahzab, 33/72. 

459 “Bunların bir de ümmr takımı vardır, Kitab”ı (Tevrat”ı) bilmezler. Onların bütün bildikleri bir sürü 
kuruntulardır. Onlar sadece zanda bulunurlar.” el-Bakara, 2/78. 
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çaslə3) 
4LLi gölə si “Od öül dibə ls 49 59 
Hemzenin zammı ve sükün-ı mim ve nün-ı meksüre ve ya-i müşeddede ile “ “zəİ”in 


cemridir. Mar“anı-i “adıdede müstasmeldir. Ekazıb mamnasına gelir, nitekim ayet-i ülada 
vaki" olmuştur. Ve arzü ve şehvet ve ümmid mahasına gelir, ayet-i saniyede olduğu 
gibi. Ve tilka-i nefsinden bir kimse uydurup söylediği . de denir. Bu kelime “Uu.” 


93 66, 


vezninde “Us:”dandır. “ s?” babından “ 9 yl ül ə”, “33235” demektir. Ve “Uz” ismdir. 
Bundan x babından “ s” ” marüftur ki arzü ve teşehhi ve ümmid mahalarınadır, 
güya ki “ £s55” temenni ettiği şey?in husülünü takdir eder. Ve “s” tilavet ma"nasına da 
gelir, stim sı ks zl, ür Sİ işə iə düs də Ləl Us 3b 
4 şö ə ollzəlI vəli 2 il iz ... gələ lə süf di .—. 5 olazzlI ile tefsir olunmuş. Süre-i 
Hacc”da bu ayet-i kerimenin tefsiri esnasında Trad ve ityan edilen “ əiz.İl “İb” hurafe-i 
mehrünesi kat"iyyen kizb ve iftiradır, isnadları zarif çoğu münker ve mevzür olmakla 
1a-asle-lehudur. Bu babda Tefsir-i Kebir” e müracarat ve bu meselede evvelen ve ahiren 
yazılmış olan asarı bi ”t-tetebbu" mütalasa her mü”min-i mükine vacibdir. Bu babda üm- 
meti irşad ehl-i “ilm ve fehm, iz"an üzerine farizadır. Kelamullah ve Resülullah”ı bu gibi 


) tenzih ve takdıs ederim. “74. S sə d, yə 5 aəİ2 52 19 44: oğ də dE Asi Yə 

ə ə ıı ıı nn. 
.—... geə Y 95 ölusəili gə GE əş əə iş gözzüz 3 Uu sşə Bİ 1 523 
654 kə işə 5 as göll 45 11231 ayat-ı kerimesi ve emsali ayat- ı celile bunu redde kafi- 
dir, başka delile ve huccete ve berahine ihtiyac yoktur.  £— 5 dəl d yə bə düş od. b ls b 
“6640 326 Ul Y AlıY a£l azil kavl-i kerimi ila-ahirihi enbiya-i salife salavatullahi “aleyhim 
hazeratının bazzı zellatından hikayet tarikiyle cenab-ı hatemu”1-enbiya efendimiz haz- 
retlerine temenniden daha ziyade tevakkrde i"tina buyurmaları için varide olan letayif-i 
mevariz-i ilahiyyeden bir latife-i rabbaniyyedir. Fakrrin Tman ve f"tikad ve dinim budur, 


460 “Bu, onların kuruntularıl” el-Bakara, 2/111. 

461 “Senden önce hiçbir resül ve nebi göndermedik ki, bir şey temenni ettiği zaman, şeytan onun bu 
temennisine dair vesvese vermiş olmasın. Ama Allah şeytanın vesvesesini giderir. Sonra Allah ayet- 
lerini sağlamlaştırır. Allah hakkıyla bilendir, hüküm ve hikmet sahibidir.” el-Hacc, 22/52. 

462 “Ona ne önünden ne de ardından batıl gelemez. O hüküm ve hikmet sahibi, övülmeye layık olan 
Allah tarafından indirilmiştir.” Fussilet, 41/42. 

463 “İnsanı önünden ve ardından takip eden melekler vardır. Allah”ın emriyle onu korurlar.” er-Rard, 
13/11. 

464 “O Kur”an”ı şeytanlar indirmemiştir. Zaten bu onların harcı değildir, buna güçleri de yetmez.” eş- 
Şurarö?, 26/210-211. 

465 “Battığı zaman yıldıza andolsun ki, arkadaşınız (Muhammed haktan) sapmadı ve azmadı. O, nefis 
arzusu ile konuşmaz. (Size okuduğu) Kur”an ancak kendisine bildirilen bir vahiydir. (Kur”an”ı) ona, 
üstün güçlere sahip, muhteşem görünümlü (Cebrail) öğretti.” en-Necm, 53/1-6. 

466 “Senden önce gönderdiğimiz bütün peygamberlere, “Şüphesiz, benden başka hiçbir ilah yoktur. Öy- 
leyse bana ibadet edin” diye vahyetmişizdir.” el-Enbiyəö”, 21/25: el-Hacc, 22/52. 
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her kim her ne derse desin ve ne süretle itham ederse etsin. Vallahu yekülu”1-hakk ve 
huve yehdi”s-sebil. 


lemenetenl zəl ç 
gəl şi “qa, işi, A, zl sla s ik dü ə duz dü s 
Korkusuzluk emniyyet tasbir ederiz. Masdardır. " “ə ” ve “Az” bablarından gl sö, 5 


—- 3 bəl $ ULU) Uu, ə deriz. Cümlesi mamada müsavldir. Rağıb rahimehullahu 
Mufredat”ta bu kelimeyi şerhinde .. 


Gi 


səf” in masna-yı aslısi nefsin süküneti ve havfin zeva- 
lidir. “Sİ” ve “Eiuİ” ve “öUi” aslen masdarlardır demiş ve bunların ba:zen halet-i emne 
ve — te”min olunan şey”e ism kılındığını beyan etmiş. Tafsıli Mufredat-ı Rağıb”da 


görülür. 
lemsik) .iL.sİ s 


Vu, dlsş dl: gluzr gi “Sqdı göl 49) dz duz 
Yanı “Zevceni kendine sakla ve ona mütesallik ol” yanı ayrılma demek murad olur. 
Feth-i mim ve sükün-ı sin”le “kss” lafzındandır ki tutmak ve hifz yası? saklamak ve 
ahz ve habs ve tasalluk yanır muhabbet ve “adem-i infikak mavnalarına istirmal olu- 
nur. “5” babından “AL 45 üə Aş dikcə” denir. Ve “tefal”den 11241 “.414:5” ve 
“iftiral”den “3uzzəl” ve “Qüzzəq”den “3uzazzi” ve “ifral”den “AUzəl” birdir. Ve“ “a 
“ifeal”den fil-i emrdir. 


femtarna) Ü lə5 
“94 qə bə bs giz özi qılı qa dasip ds ds 
.. yağmurdur. Aslen yağmak ve yağdırmaktır. “.-.İ” babından I/İz ələ “zdi zə dəs” 
“bü gə denir. Yağmura “5..:” tesmiyesi tesmiye-bi”1-masdar kabilindendir, böylece 
sülasıden rahmette müstasmeldir. Ve “ifeal”, “A, zləsi” dahi bu mamada lügattır, ancak 
“ifeal”den “ ea mutlakan “azabda kullanılır, “yk” “azabda müstamel değildir. Kabib 
rahimehullahu “ 7 ma-i münsekibdir, ya"nı yukarıdan ve dökülen sudur. "bu 3 xuk. £ t s 
“zs ələş yləsdş, “),las4” demektir. Ve “üz deİ) Azə 6 dəs” denir, dedikten sonra “ /İz:”nin 
hayr, “zle:İ”nin şerrde vürüdunu beyanla emsile-i “adide ityan etmiş. 


467 “Sonra o kederin ardından (Allah) üzerinize içinizden bir kısmını örtüp bürüyen bir güven, bir uyku 
indirdi.” Al-i “İmran, 3/154. 

468 “Eşini nikahında tut (onu boşama) ve Allah”tan sakın” (diyordun).” el-Ahzab, 33/37. 

469 “Hemen onların altını üstüne getirdik. Üzerlerine de balçıktan pişirilmiş taşlar yağdırdık.” el-Hicr, 
15/74. 
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İemerna ve amermal Üzə al, 


"ÜÇ, di By yil qiz dəs gə izə qə əs özl ki ali Sİ səl Ebp dei s 

Yanı “Çoklandik, teksir ettik” demek olur. “Ü gi” ve “Üşəl” mamnaca birdir. “ si” madde- 
si “.z.s” babından “ £5” mamasına gelir. “1 si gə şal” denir, “ £5” “Çoğaldı” demektir. Ve 
hareke ile yarır “ 15” babından mütesaddi du 1 zə 3 idi, ö ə, “5,55” “Çoğalttr” demek 
olur. Keza hemze ile “ifeal”den “:x. 2 5731” de böyledir. Ve “tef“l”den teşdid-i mim”le 
"ua şa” süretinde de kırö”at 1: bu takdirde “Biz mütreflerini emirler eyle- 


Üzə 


dik” demek olur. Böyle üç vechle de kıraşat vardır. Ve “Ü, səl”, “xsl”dendir de denildi ki 
filin ityanını talebdir, buna Türkçede buyurmak ve buyruk denir. “ “a” babından 4555 2 
ı öl: 11251 46 xə UB izəi “ə zəLİL denir, nitekim .. yüzil MERİ sip buyuruldu ki —. 

line namaz ile emr et” demektir. Bu takdirce 1e:Uz 5) Üzsl qizə 6: özəl” Karye rerislerine 
emr ettik, ya"nı irsal-i rüsül ile tasati emr ettik” demek olur. Vallahu aslemu bi-muradihi. 


lemseluhuml “ələİ 9 


gilis gl “7qu iyi 1 op, EP eəizi du 3 dusüş s 


Yar “kendi nefsi ve zatında kavlen en doğru olanı” yanı ehl-i haşrın. Mufredat”ta 


29, 


Rağıb rahimehullahu “ “ei kelimesiyle fazıllara en şebih ve hayra en yakın olan kimse- 
den tasbir olunur ve “£ “şal sui ” kavmin hayrlılarından kinayettir ve ol,--U-l olak öl üb 
“Əç ze “öd .. cər gssəəl: dz 30 öl olu, 2 kavl-i kertminde “ ul” 

“iİ-ədı mamasına “ 7 ”in mürennesidir demiş. Babu”1-Mim” de “ “ib” kelimesine de 
nazar oluna. 


İ ə 


femtenl) 5 

süs 13 Uöldi gi “Aqil 13 şə kə 7 Yə is ig s 
Yanı “alçaklık ve 77 demektir. Sicistani rahimehullahu “Ü, £5? (sü: sl” yarır çı- 
kış ve iniştir. Ve “(X5”denir, “315”, “5.2”den mütehassıl tepeciklerdir demiş. Her halde 


kıyamette arzın halini beyandır ki arz düpdüz olur ve iniş ve yokuş ve dere tepe göre- 
kiz ööu”dır, yarı tepeciklerdir 


çoox 


mezsin demek olur. Aslen 147 mekan-ı mürtefi"dir, 


6 


de denilmiş. 


470 “Biz bir memleketi helak etmek istediğimizde, onun refah içinde yaşayan şımarık elebaşlarına (itaa- 
ti) emrederiz de onlar orada kötülük işlerler. Böylece o memleket hakkındaki hükmümüz gerçekleşir 
de oranın altını üstüne getiririz.” el-İsrö”, 17/16. 

471 “Ailene namazı emret.” Taha, 20/132. 

472 “O vakit içlerinden en aklı başında olanları, “Siz sadece bir gün kaldınız” diyecektir.” Taha, 20/104. 

473 “Şöyle dediler: “Şüphesiz bu ikisi, sihirleri ile sizi yurdunuzdan çıkarmak ve en üstün olan dininizi 
ortadan kaldırmak isteyen birer sihirbazdırlar.” Taha, 20/63. 

474 “Orada hiçbir çukur, hiçbir tümsek göremeyeceksin.” Taha, 20/107. 
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lemrullahil Al 5: 


“zəl ei 73) zvəsiz 9 ai si Gb GƏ yə s 


Yanı “Kıyamet geldi” demek olup siga-i mazi olan “ Gə” ile ta"biri tahakkuk-ı vuküsunu 
beyan içindir. Murad geliyor ve gelmesi muhakkaktır ve yakın oldu da denir. “ səl” İŞ 
demek olup Cenab-ı Hakk”a, ismullaha izafeti kıyametin vakt ve zamanı “ilmullahta 
meknün olduğu gibi kıyamette vukür" ve zuhürunda da 1126) ma-sivallahtan hiçbir şey?in 
te"sir ve nüfüzu olmayıp bi”z-zat irade ve kudret-i ilahiyyeye mütevakkıf olması irtiba- 
riyledir. Ve “ sə” ” lafzı iş güç gibi insanın tahammül ettiği sikal ve kar-ı bür ma"nasına da 
müstameldir. Kavluhu ta"ala Üz: bə cl 1683 sə döl də Gİ 15) ili “aşı cl Azə Gəl 5)b 
“Sd ə ayetinde bu ma"nayadır. Bunun cem"i ı m. "dur. Taleb-i vukür-ı fil mamnasına 


olan “ssİ”in cemci “ zəl?l”dir. 
lemla lehuml) s“ z. 5 

gUŞİ ə gəl diş sadəsi gl “Tqad glib dl 43 ödü dubay ən 
Yanı “Onlara mühlet verdi ve emellerinde onlara imdad eyledi.” Bu kelime aslen ““.-” 
mamnasına olan “5 şə” lafzındandır ki vakt ve müddetten “ibarettir. “ dei” bundan “ifeal”- 
dir. “2öləl eu esi” denir, bir müddet terk etmek, mühlet vermek, kendi başına bırakmak 
mamnülarınadır. Ve “Arabın “ “üə dl” kavli “Bir müddet onunla yaşadım” demektir. 
Ve zamm-ı hemze ile bünye-i mechül ile “ cü zal” kırö”atine göre “dei ” cibaretiyle tef- 
sir olunur ki “İmhal ve te”hir olundular” demek olur. 


il 


lemşacil dəə 9 


Yə si "qel zili s, əli lz üb ds ds 


z 


Yamı “karışık 7: mer ile merenin karışık nutfesinden” demektir. Mim-i meftüha ile 


1 


ge ve b gek "in cemfidir. “2 . ” babından “Uz: , zu il g ” denir, “Karıştırdı” 
demektir. O karışan şey?e “ r.ə ” denir. Cemi “ get” dır. “23k5”nin “ ge” ile tavsifi 
ma-i recül ile merenin ihtilatı irtibariyledir, bu nutfenin rahim-i mereye vuküvu “akibin- 
deki halinden “ibarettir. 11271 


475 “Allah”ın emri gelecektir. Artık onun acele gelmesini istemeyin.” en-Nahl, 16/1. 

476 “Hani o gençler mağaraya sığınmışlardı da, “Ey Rabbimizl Bize katından bir rahmet ver ve içinde 
bulunduğumuz şu durumda bize kurtuluş ve doğruluğa ulaşmayı kolaylaştır” demişlerdi.” el-Kehf, 
18/10. 

477 “Şeytan aldatıp peşinden sürüklemiş ve kendilerini boş ümitlere düşürmüştür.” Muhammed, 47/25. 

478 “Şüphesiz biz insanı, karışım halindeki az bir sudan (meniden) yarattık.” el-İnsan, 76/2. 
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əə 


53asl 


lemdednal Us 


(503) si “93243 gişil, G3üui, gi səsli es Ü35) dö cl Aş 
Yanı “Size ziyade ettik mal ve evladı” demek. 
£365) gl “8023 zə: üə ə su, GAÜsdsİ pb Gi a ə 5, 
“53 ol “qayalı esli gal EA əə 9 


(69 099 


Bu kelimenin tahktki Babu”1-Mim”de “33” kelimesinde görülür. 


ii 


lemedenl İs 


20z: 9 ku şi özi gl ai Gi “Oq Məl az) us: Sİ 5i 5 sayə 


Yasi “Nefs ile “ameli beyninde gayet-i burd olmasını temennri eder.” “3-İ” gaye mama- 


sına lafz-ı müfreddir. Ve burd ve “ömr mamnülarına da isti"mal olunur. “A/si u”, “A ge” 


ğ 


ü m 
zl 


ğ dö. 


demektir. ı e “Gil” mütekaribü”1-marna iki kelimedir, lakin “3:/” müddet ve zaman-ı 


gayr-ı 52 əl” ise “inde ”1-ıtlak haddi mechül olan bir müddete delalet eder. Bar- 


zen de “135 öl:?” gibi “15 Asi” da denir. Ve si “54LLİ rı Ul ə ööyəll di gəz çə ö 0 
2 ve keza fi emsaliha. 


MAZMÜMETU”L-HEMZE: ”Ri” 


(ummiyyünel ö sözi " 
5934533 52894 qi "“qizüsli 5 zl Y əsi kzəəb gb ayə s 


6 ə, 


Yaenı “yazı ve okumak bilmeyenler. “Zammla “ zl” lafzının cemridir, lakin bu ayette 


murad kiftabet ve kıras.at tacallüm etmeyip anadan doğduğu gibi yaşayan ümmet-i üm- 
miyyeye mensüb olanlardır, mutlakan okuyup yazmaz kimseler demek değildir. 


ER Gel İs (4529 sul selə Liz s, Yə) sl bə ə Gəz aşdli şöb si 4 33 9 
“52əXəİ, 


Murad “Arabdir ki kitabet ve kırö?at bilmezler ve “indlerinde kütüb-i ilahiyye-i münezze- 


479 “Sonra onlara karşı size tekrar egemenlik verdik. Mallar ve çocuklarla sizi güçlendirdik.” el-İsrip, 
17/6. 

480 “Onlara canlarının istediği meyve ve etten bol bol verdik.” et-Tür, 52/22. 

481 “Bildiğiniz her şeyi size veren Allah”a karşı gelmekten sakının.” eş-Şurar3ö”, 26/132, 133. 

482 “Kötülükleri ile kendi arasında uzak bir mesafe bulunmasını ister.” Al-i “İmran, 3/30. 

483 “Sonra onları uyandırdık ki, iki zümreden hangisinin bekledikleri süreyi daha iyi hesap ettiğini bile- 
lim.” el-Kehf, 18/12. 

484 “Bunların bir de ümmi takımı vardır, Kitab”ı (Tevrat”ı) bilmezler.” el-Bakara, 2/78. 

485 “O, ümmilere, içlerinden, kendilerine ayetlerini okuyan, onları temizleyen, onlara kitabı ve hikmeti 
öğreten bir peygamber gönderendir.” el-Cumra, 62/2. 
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“ 


leden bir şey? yoktur ve ehl-i kitab değillerdir. Ve “ də dz” Hatemü”l-enbiyə” “aleyhi 
ve “aleyhimü”s-salatu ve”s-selam efendimiz 190 ki ümmet-i 1128) ümmiyye- 
nin enfesinden ihtiyar buyurulmuştur. Ve bir vech de Zat-ı risalet-penahlarının Um- 
mü”l-Kura”dan zuhür ve onda bass olunmaları sebeb-i tesmiyedir. Yahüd hiıçbir kimse- 
den kitabet ve kırarat ta"allüm buyurmadıklarıdır ki ecell-i kemalat-ı seniyyelerindendir 
ki a“zam-ı delail ve akva ve azhar-ı berahın-i sıdk-ı nübüvvet ve risaletleridir, zıra bir 
ümmi zat böyle “ulüm-ı evvelin ü ahirini bilemez. İşte Kur”an-ı kerim meydanda, sa- 
lavatullahi ve selamuhu ve berekatuhu “aleyhi ve “ala-alihi. 


fumenniyennehuml ,252sİ 


(ŞAY də faz səyi ə səb xi m... — ər ƏHələ —-—. Gil iş d 
suz iar 


Yanı “Elbette tül-ı hayat ve “adem-i bacs barde”l-mevt ve hisab gibi ehva-i batıladan 
nefslerinde temennı ettikleri şey?i kalblerine ilka ile onları arzüya düşürürüm” demek 
olur. Ve bir ayet sonra vakıra üə 3 -— kavl-i keriminde de mama budur. Ani- 


fü”1-beyaün “ zu” kelimesine ircür-ı nazar buyurula. 


İ ə 


fumettisuhül “S35-İ , 442: 
Babu”l-Mim” de “güz” kelimesinde görülür. 
Hummetunl) iz 
ağ oladi ə 9 
Bu kelime sekiz vech üzere müsta“meldir: 1) Ümnet, cemarat ve gürühtur::U: 5/5 Us) İp 
gərrİl əə ara .. Bo Ai əlil se zi “ilə 32 352) Etbacı enbiyə” “aleyhimü”s-selam- 
dır, mesela ümmet-i Muhammed ve ümmet-i Müsa ve ümmet-i “İsa denir. 3) Şayeste-i 
iktida” cami"ü”1-hayr ve”l-muhassenat kimse murad olunur: “54024 a) 55 zl ös gesöl öl 
yesi dLuasz-l Lzəlz Üsul si ı Din marnasına gelir: gə si .. 3 “esl zül Sizə Ub 5) Hin ve 
zaman demek olur: Ol əz Hr öl yal 53d3s3 -əl .. cəldzl ... üzs ələb ve kl göl dü 9 
2000006 BAL: səsi ül zz ii a, 3 qi, 


486 “Onları mutlaka saptıracağım, mutlaka onları kuruntulara sokacağım (dedi).” en-Nisa, 4/119. 

487 “Şeytan onlara (birçok) va”dde bulunur ve onları kuruntulara sürükler.” en-Nisa”, 4/120. 

488 “Medyen suyuna varınca, suyun başında (hayvanlarını) sulamakta olan bazı insanlar gördü.” el-Ka- 
sas, 28/23. 

489 “Şüphesiz İbrahim, Alah”a itaat eden, hakka yönelen bir önder idi.” en-Nahl, 16/120. 

490 “Şüphesiz biz babalarımızı bir din üzerinde bulduk” ez-Zuhruf, 43/22, 23. 

491 “Andolsun, biz onlardan azabı belirli bir süreye kadar geciktirsek, o zaman da mutlaka “Onu ne 
alıkoyuyor?” derler.” Hüd, 11/8. 

492 “Zindandaki iki kişiden kurtulmuş olanı, nice zamandan sonra (Yüsuf”u) hatırladı ve, “Ben size 
onun yorumunu haber veririm, hemen beni (zindana) gönderin” dedi.” Yüsuf, 12/45. 
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Tenbih: "üze 11291 lafzı bu ikinci ayette hemze-i meftüha ve mım-i sakine ve ahirde ha 
ile “As” ve .. mim”le “azi” kır2”at olunmuş ki Kali Emalr sinde bu karPin İbn “Abbas 
radıyallahu “anhuma dn beyan etmiştir. Bu kıri”ate göre mamna “olzz: 335” demek 


. 


olur. Zira “gsl” ve “zəl” nisyan mamasınadır. İnteha. 6) Kamet mahasına gelir: “535” 


1 “A 


asüli si 25V17) Zatına mahsüs bir dinle tedeyyün ederek teferrüd eden kimseye . denir: 
kavluhu sallallahu “aleyhi ve sellem pek şü . gi” “323 zi m. oəzüb 006”) 


“. ma"nasına müsta"meldir: “.5) Asl sas” denir, ill demektir. 
fumli lehuml s m. - 


“.uxn-...... 
Yaemnı “Onlara mühlet veririz, te”hir ederiz, bir müddet kendi hallerine bırakırız” demek 
olur. Anifü”1-beyan “s si” kelimesinde tafsflen zikr ve beyan olunmuşğtur, ircü--ı na- 


edit 


zar buyurula. 
fummu”1l-kura) eşəl gi .i 


kd isə a, səl dəl gi “Squdly səş sli £i ELƏ ds ayə R 
Belde-i harama Ummu”l-Kura tesmiyesi arz onun tahtından medd ve bast olunduğun- 
dandır. Bu medd ve bast tasbirinden arzın basit olduğu istidal olunamaz, bundan murad 
arz-ı Mekke nokta-i üla ve mebde-i tekvin ve tekevvün-i arzdır demek olur, yarı hil- 

katte arzın başlangıcıdır. 

lummu”Lkitabil —.USİl “b 

dizi gl Sqolaslı fsa susa ül ə ə, “Squasli di akeəə dus dy 9 
Evvelki ayette levh-i mahfuz, ikincide ayat-ı muhkemat muraddır. Müteşabihatın gayrı 
vazihu”l-mazanı ve”l-ahkam olanlardır ki müteşabihat te”vil ve tefsirde onlara haml ve 
redd ve isnad edilir, zahirlerine haml olunamaz. “Eİ” lafzı “-İ” 11301 izasındadır ki ana- 
dır, karib ve baride itlak olunur. Mesela “gi” doğuran ve doğuranı doğuran hatuna hatta 
Hazret-i ümmü”l-küll Havva “aleyhe”s-selama müntehr olur, o da “Zİ”dür, validemizdir. 
Ve her bir şey?in vücüduna ya terbiyesine ya ıslahına ya mebdesine hasılı her neye ve 
her ne olursa olsun asl olana . denir. Ve her bir . ki hükm ve mahiyette kendine 
tabi" ve lahık ve mensüb ve munzamm bulunur, ona “Sİ” denir. “ “esl el” aslü”l-kütüb 
ve”l-culümdur. “ t “ə şezii m. kehkeşan ki “Arab “ — eder ki “inde”l-hukema asl-ı 
mevadd-ı nücümdüur. Süre-i Fatiha-i ə . mebdes-i Kuran olmakla “ “Üsl ö” 


493 “Ben onlara mühlet veririm. Şüphesiz benim tuzağım çetindir.” el-Asraf, 7/183:, el-Kalem, 68/45. 
494 “Şehirler anasını (Mekke”yi) ve bütün çevresini (tüm insanlığı) uyarasın diye” el-Ensam, 6/92. 
495 “Ana kitap (Levh-i Mahfüz) O”nun yanındadır.” er-Rard, 13/39. 

496 “Onun (Kur”an”ın) bazı ayetleri muhkemdir, onlar kitabın anasıdır.” Al-i “İmran, 3/7. 
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uğ 


İ 


denir. Ve kavlen ve fi“len ve eseren bütün habaisin asl ve mebde?” olmakla hamra 6 ü 
“üzəkəli denir. Ve kis “aleyhi”1-bevaki: 


Hummuhü haviyetun) 3 "ƏL 3 
ƏTİ. gözə ud üş yə düb s 


Babu”1-Ha”da “3 ö əs” kelimesinde mübeyyendir, oraya nazar oluna. 


MEKSÜRETU”L-HEMZE: “r 


Hmamenl LL: 


l 
Çə Uz cəli db gi “3quuq ədu laz 2 35 duz aş ən 
“Dinde ve hayrlı hasletlerde seni nasa mukteda ve pışva kılacağım dedi.” Ya" sana din 


ve armal ve ahlak ve sünen-i hasenede ittibada “ulüm ve adab-ı “ubüdiyyeti senden ahz 
edeler demektir. 


yeli ə yal gl “quq səkil dz ə üs, s 

Dəli a 650 odioz gi "qda ül yz A EŞ di səb gə, s 

sy öyə ili zə gi mq şəli, əsil Bəz 6) 9 8 
Ve bu sebeble imama yasnı piış-namaza imam denildi ki nas namazda ona uyar ve efeal 
ve harekatını taklid ederler. Ve tarika ya"nı yola da 11311 imam denildi, zira kasd ve is- 
tikametine ittiba" edilir. Ke-ma kale ta"ala —- ə yə gel si .— elki öl b EzASUp 


Yani “Ehli helak olan mezkür iki karye ehl-i seferin geçtiği caddede ve şeh- “.. 
ki görülür. Bu kelimenin aslı kasd mannasına olan 7 lafzıdır. “5?” babından 25: 4 Az 

“Ul denir, “ “üza” demektir. Ve “tefdl”den “3z5İ” ve “tefacul”den “as” de böyledir. Ve 
2. x. m x. alda Ul öz ” demektir. Ve kesrle “EL” halrfe ve emir ve mukteda 
mamasına ismdir. Ve kitab mamasına istismal olundu: si əs “ TL iEzəsİ zı 5 3b 


o9 ... Murad levh-i mahfüzdur. Ve salifü”z-zikr “q şəlab gəÜİ ds ek 6 6 ə kaVl-i keri- 


too 


497 “İşte onun anası (varacağı yer) Haviye”dir. Sen Haviye”nin ne olduğunu ne bileceksin? O, kızgın bir 
ateştir.” el-Karira, 101/9-11. 

498 “Ben seni insanlara önder yapacağım dedi.” el-Bakara, 2/124. 

499 “Ve bizi Allah”a karşı gelmekten sakınanlara önder eyle” el-Furkan, 25/74. 

500 “Ve bir de ondan (Kur”an”dan) önce bir önder ve bir rahmet olarak (indirilmiş olan) Müsa”nın kitabı 
(Tevrat) (desteklemektedir).” Hüd, 11/17, el-Ahkaf, 46/12. 

501 “Bütün insanları kendi önderleriyle birlikte çağıracağımız günü hatırla.” el-İsri”, 17/71. 

502 “Onlardan da intikam aldık. İkisi de (Lüt kavminin yaşadığı Sodom ile Şuayb kavminin yaşadığı 
Eyke) belirgin bir anayol üzerinde idiler.” el-Hicr, 15/79. 

503 “Biz her şeyi apaçık bir kitapta (Levh-i Mahfuz”da) bir bir kaydetmişizdir.” Yasın, 36/12. 

504 “Bütün insanları kendi önderleriyle birlikte çağıracağımız günü hatırla.” el-İsri”, 17/71. 
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000 


mi “kes.” ile de tefsir olunmuştur. Bu ayet-i kerimede “2 esə”, “2-e-ə” ile de müfes- 
serdir. Hulasa muhikk ve mubtil her ne olur ise olsun iktida ve ittibav edilen şey?e “gül 
denilebilir. Vallahu arlemu bi-muradihi. 


limlakin) 553) " 
çeki ə si dus iz sy 1 zz Yəb is ig s 
Bu kelime feth-i mim ve sükün-ı lam”la “ 5İ:” lafzındandır. “ də” babından “00 
denir. “ (c5” ve “ ,ə” mahalarına ve “ifral”den “Göl” bundan fakr ve ihtiyac ma"na- 
sına alınmış: “ “Göül öl”. b. ve (6 demektir. Ve “-.ə”” babından “ül: “iki xa” 
masdardır, fethateynle “233:y” ve “41.22” demektir ki “Onu sevdim ve ona yumuşaklık 
ettim” demek ve “tefacul”den e izə” de böyledir. Ancak yalpaklık ve “ yz.z5” mamna- 
sına da isti“are olunur ki evsaf ve ahlak-ı 11321 rezfle ve süfliyyedendir. Ve “55” lafzı 


mahv ve gasl mamalarına olduğu gibi mass ve rada" ve darb ve kuvvetli yürümek ve 
müstev1 ve yumuşak ve kaypancak yer marnalarına da gelir. 


limranl 173) “ 

vaz şi "üqi yal gz5 az 34) ds üş ə 

Yanı “Tasaccüb edilecek şey? yaptın” demek murad olunur. Ve “2-s5” ve “ze” ve 
“1,X65” ile de tefsir edilmiştir ki mütekaribü”1-mamadırlar. Rağıb rahimehullahu Muf- 
redat”ında bunu zikr etmiş ve “Arabın “ ə gel” kelamıyla te”yid etmiş ki “ 5” ve” .. 


demektir demiş. Bu manada “15” babındandır. Ve “5” babından “1 zəl əyi gəl” de 
böyledir. 


. 


İimtehinühunnel) ə : zal s 


əyya gi Sd yəsi sə yed dəzə şəli saz Bez səl ül op dus üş 8 
“İmtihan ve tecribe ediniz” demek olur. Keyfiyyet-i imtihan-ı muhacirat onlara sebeb-i 
hicretleri küffardan olan zevclerine bugz yahüd rical-i mü”mininden birine “aşk ve “ala- 
ka olmayıp mücerred İslam”a ve din-i İslam”a ragbet olduğuna yemin ettirmek. Zat-ı 
refrü 1-cenab-ı risalet-me”ab efendimiz öyle yaparlardı. Bu kelime ““,5-:” maddesin- 
dendir ki bir kimseyi tecribe etmek, Türkçe sınamaktır ki hafı olan bir haktkati veya 
marnayı istihracla ondan haberdar olmaktır. “XLzzi” ın maması budur. “ “zə” babından 


“Dara Alı 432” ve “iftiral”den “ “uzu ass 2325 İİ”, “5. ə -I” demektir. Kesr-i mim”le 


k 


505 “Yoksulluk korkusuyla çocuklarınızı öldürmeyin.” el-İsrö?, 17/31. 

506 “Doğrusu, şaşılacak bir iş yaptın.” (dedi).” el-Kehf, 18/71. 

507 “Ey iman edenlerl Mü”min kadınlar muhacir olarak size geldiklerinde, onları imtihan edin.” 
el-Mümtehine, 60/10. 
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ismdir. Ve “2:2..” bela ve meşakkat, muzayaka mamnasına gelir ki insan onunla imtihan 


ca 2 


cecə 99. 5 6070099 2: 5 : 
olunur. “22-. "nin cemdi “5242” ve “5” gibi gelir. 


limsakunl Beze) ii 
di) 1133) “Ə - öl “BZoL-2L evə 3 9 Aksb əssə os Gil iş e 


Yamr ric1 talak ikidir. Bundan sonra ya hüsn-i süretle tutmak alıkomak ve taralluk et- 
mek oU-zü düz öl si .—c .. gl yahüd güzellikle hüsn-i mu"amele ile tamam hak- 
kini 1fa ile salıvermektir. Bu kelime “.L-5”ten “ifeal”dir. Tahkiki anifen “A.İ” kelime- 
sinde mezkürdur. 


FASLU”L-HEMZE MA"vA”N-NÜN: “ui 
fendaden) i3l4fİ “ 


el) vezi si 5094131 1 0.42: əə ə 0 ll əsəs “53l dəb ls iş s 


“Misller ve nazirler” demektir. Nün-ı meksüre ve dal-ı müşeddede ile “35” in cemsidir. 


es 


325” fethle bir şey”in cevherinde müşarekete derler ki mümaseletten bir nev-dir, zira 
iLə herhangi bir güne müşarekette olursa 770) Bu sürette her bir “-”, . 


KUL cü 9. 299 o, 


dir, lakin her bir “ ə. .. değildir, şey?in “Az” i ve “6 ive” “özu” si denilir. “S.İ 


kelimesi “1049 İs Göl FEEET İlə Sb ve siqi Al 033: ə 325: 3 əli 5ə3)) kelimat-ı 
kerimesinde de böyledir. 


Yanı “Meryem, bu rızk sana neredendir?” demek olur ki nereden hasıl oluyor demeği 


295 


murad eder. Ve "Bq.2 kİ 3 Və) kavl-i keriminde “.55 a” ve SR x” ve 
.— doə” dibaretleriyle tefsir olunmuştur. İşte maHlüm oluyor ki “ . ” mahalline göre 


6 


üç mama üzerine isticmal olunuyor. Muhtaru T-Enba” nam eser-i fakfride “ ..İ” kelimesi 
mufassalen tahkik ve beyan olunmuştur. 


508 “(Dönüş yapılabilecek) boşama iki defadır. Sonrası, ya iyilikle geçinmek, ya da güzellikle bırak- 
maktır.” el-Bakara, 2/229. 

509 “De ki: “Siz mi yeri iki günde (iki evrede) yaratanı inkar ediyor ve O”na ortaklar koşuyorsunuz?” 
Fussilet, 41/9. 

510 “Öyleyse siz de bile bile Allah”a ortaklar koşmayın.” el-Bakara, 2/22. 

511 “İnsanlar arasında Allah”ı bırakıp da ona ortak koşanlar vardır.” el-Bakara, 2/165. 

512 “Zekeriya, onun bulunduğu bölmeye her girişinde yanında bir yiyecek bulurdu.” Meryem, Bu sana 
nereden geldi?” derdi. O da “Bu, Allah katından” diye cevap verirdi.” Ali “İmran, 3/37. 

513 “Ekinliğinize dilediğiniz biçimde varın.” el-Bakara, 2/223. 
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lenşaril (s üəsl 9 
syəllal gi kə əbəf gi “qa ı əykal sə 36 yil ez, ə azi ül dəs dd s 
al zə Ələl gi 554 ulus GL aşllş AL al kal qəz 3 zdi 053 sə 


R 
“ə “cü 


şüsil”, mudn ve zahir marnasına olan “ $—e”in cemfidir. 11341 “ol sar bir kimsenin her 
halde yardımcısı ve arkası demek olan “ölşs”ın cemridir. Bununla tefsirin vechi her 
halde ve “ale”d-devam serrö? ve darra?da hass ve mursayyen yardımcıları murad ettiğini 
tefhimdir. 


lenkazekuml (S3Zİ 3 


ə öalz Gi qız. (S3ZÜ yü Şə qşaz Ai dz 59 els 49 
“Sizi o hafre-i ateşten halas etti, kurtardı.” Halas ve halas edilen şey? marnasına olan 
“3:6”dendir. “.-9” babından “1ü 2£, 15” denir, “Halas oldu” demektir. Ve “ifral”den 
“Biz) yinə.” ,“azalı” demektir. Ve tahlis edilen şey”e de fethateynle “34” denir. 
Ve igtinamen kavm-i ahardan alınan ata “2.5 5” derler, güya tahlis olunmuş demektir. 


d 


lenbəpi .Li 


səli Asl af 974 yü əz s, db dus iş 8 


Haber demek olan “Ü5” in cemvidir. 


Faide: Kütüb-i lügatte "a o leve” “İz”le tefsir olunmuş ve beynlerinde bir 
güne fark beyan edilmemiştir, ancak Rağıb rahimehullahu Mufredaf ta sub . 5 Ul” 
7 ib 45 3 gə “ əz: 252 Yanı “İ5” kendisiyle “ilm veya galebe-i zann hasıl olan fai- 
de-i “azime sahibi haberdir dedikten sonra eşya-i selaseyi tazammun etmedikçe habere 
“(3” denilmez ve “US” tesmiye edilen haberin hakkı kizbden müterarr1 olmaktır deyip 
misal olarak “g3lz Aziz yü yazş al çəzş 24245” diyor, İnteha. Ve mütercim-i Kamüs 
“Aşım Efendi merhüm Başair”den nakl ile masna-yı mezküru te”yid ediyor. Mufredat”a 
ve Terceme-i Kamüs”a müracarat oluna. 


len”umillahi) Al ci . 


al ys sl "qal esl, s əsə) dus alə ə 


“Aas”in cemddir. 11351 “Xes:” marrüftur. Bu kelimeye dair bazzı tahkikat Babu”n- 


514 “İsa onların inkarlarını sezince, “Allah yolunda yardımcılarım kim?” dedi.” Al-i “İmran, 3/52. Ayrı- 
ca bkz. es-Saff, 61/14. 

515 “Havariler, “Biziz Allah yolunun yardımcıları. Allah”a iman ettik. Şahit ol, biz Müslümanlarız” 
dediler.” Al-i “İmran, 3/52. Ayrıca bkz. es-Saff, 61/14. 

516 “Yine siz, bir ateş çukurunun tam kenarında idiniz de o sizi oradan kurtarmıştı.” Ali “İmran, 3/103. 

517 “(Ey Muhammedl) Bunlar o memleketlerin haberlerinden bazılarıdır.” Hüd, 11/100. 

518 “Fakat Allah”ın nimetlerine nankörlük ettiler.” en-Nahl, 16/112. 
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” 


Nün”da ə” kelimesinde görülür. Ve “zə” şiddet ve düşvarlık demek olan “ ,.55”ün 
zıddı olan zamm-ı nün ve sükün-ı “ayn ile “ə” lafzının cemfidir de denildi ki yüsr ve 
asayiş demektir. Siyak-ı ayette vakir “74.35, . əla Uibb cümle-i kerimesi de 
buna müsafid ve muvafiktir. 


lenzele) öz z 


SÜqUz ye il asa al) əsli sa iz Öğİ gül A dal 


€ bi ” aslen yukarıdan aşağıya inmek mamhasına olan “ m 5”dan “iFal”dir. Bu kelimenin 
tahkiki ve bununla “tefal”den “ İ. 55”in farkı Babu”n-Nün”da “077” kelimesinde mufas- 


salen mezkürdur, mahall-i mezküra nazar oluna. 
lenşe”ekum) Gü kə. 


psdlz isla gi miq pz çoz ə ET gül spp dəyə 9 

Yanı “Sizin vücüdunuzu Tcad ve ihdas eyledi ve yarattı nefs-i vahideden” ki Adem dir. 
Yarni insan şey”-i mevcüd değildi, ibtidöpen sizi bir tek kimse olan Adem”i halkla ondan 
Tcad etti demek olur. Rağıb rahimehullahu Mufredaf”ta düz Uu Es 1) 22: 593 ei sizi 4LEYİ” 
“olşzeli “s .3ü5 demiş ki inşə” bir şey?i var etmek ve terbiye etmek demektir ve kelime-i 
mezbüre ekser zr-rühta söylenir demek istiyor. Lakin zi-rühun gayrıda da varid olmuş- 
tur: gö (qulu üə, o Ağu 2İSİ zvı Olu r əə yas gə3 səli yyə süz tf gəli 59b 
52246 a,lA22 ve 7: v—. 2259 Gəl 632 öy (52 göll Ağ ve emsali ayatta vakirdir. 
Babu”n-Nün”da “52: "rkalihasinə de nazar buyurula. 


zə 
zə 


lel-enfalil gl 


25..kh1-5-K,.n.. 
Murad, Bedr”de alınan ganayimdir. Ordu-yı Risalet-penah”ta 1136) beyne”l-guzat bir 
ihtilaf zuhür etti. Gençler “Bu harbi biz kazandık, bize “aiddir” dedi. İhtiyarlar “Biz 
size kuvvetü”z-zahr idik. Eğer hatt-ı harb yarıla idi, bize rücüc edecektiniz, biz olmasak 
münhezim olurdunuz” dediler. Nihayet Zat-ı refrü”l-cenab-ı risalet-me”ab efendimize 


519 “Bu yüzden yaptıklarına karşılık Allah onlara şiddetli açlık ve korku ızdırabını tattırdı.” en-Nahl, 
16/112. 

520 “Hamd, kuluna Kitab”ı (Kur”an”ı) indiren ve onda hiçbir eğrilik yapmayan Allah”a mahsustur.” el- 
Kehf, 18/1. 

521 “O, sizi bir tek candan yaratandır.” el-Ensam, 6/98. 

522 “O, çardaklı, çardaksız olarak bahçeleri, ürünleri çeşit çeşit hurmalıkları ve ekinleri, zeytini ve narı 
(herbiri) birbirine benzer ve (herbiri) birbirinden farklı biçimde yaratandır.” el-En"am, 6/141. 

523 “O, korku ve ümit vermek için size şimşeği gösterendir, yağmur yüklü bulutları meydana getiren- 
dir.” er-Ravd, 13/12. 

524 “(Ey Muhammedl) Sana ganimetler hakkında soruyorlar. De ki: “Ganimetler Allah”a ve Resülüne 
aittir.” el-Enfal, 8/1. 
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sordular, kimindir, kimin hakkıdır dediler. Bunun üzerine bu süre-i celile nazil oldu: 
YETƏR. 

“ası” harbde düşmandan alınan emvaldir. “GUZİ” bununla tefsir olundu. Feth-i nün ve 
sükün-ı fa? ile ziyade mamasına olan “ dz” cemifddir. “ası” Cenab-ı Hakk”ın ümmet-i 
Muhammediyyeye helal olan eşyada ziyadeten ihsan buyurduğu mal olmakla “OUT” 
tesmiye edildi, zira ümem-i salifeye ganayim helal değildi. Ve mutlak ziyade marmnası- 
na da gelir, nitekim “74396 əs) 42-ə 21 (se) b kavl-i keriminde “26”, iz 331) Gi” 
ır zəlribaretiyle tefsir olunmuştur. Ve feraiz-i vacibat-ı armal-i “ubüdiyyet üzerine 
ziyadeten iltizam olunan asmal-isubüdiyyete de “456” tesmiye olunmuştur. Ve hafide de 
“Aİ(” denir, evlad üzerine ziyade olduğu için. Binören “aleyh ayet-i sabıkada “2İ56”den 
murad Yarküb “aleyhi ”s-selam” dır denildi, çünkü ibn-i İshak “aleyhi”s-selam”dır. İbrahim 
“aleyhi” s-selam Cenab-ı Hak”tan bir oğul istedi, İshak”ı ihsan buyurdu ve İshak ”tan da 
ziyadeten nismet olarak Yarküb”u ihsan eyledi ki hafid-i İbrahim “aleyhi ve “aleyhi- 
mü”s-salatu ve”s-selamdır. Vallahu aclemu bi-muradihi. 


lenibül 1£-İ " 


Laz işi 7945 ya Yi əhə ASab öl sə ü əeəiş 55 des s dy s 

(555 G4l 
“Rabbinize dönünüz” yarı teveccüh ediniz demek olur. Nün-ı meftüha ve sükün-ı 
vav”la “.. 55” lafzındandır ki merreten ba"de-uhra rücürdur. Ve isabet etmek mamnasına 


vey. 


er demektir. Ve bir kimsenin makamına kaim 
ki “süz 55” demektir. Bun- 
dan “ifeal”, “Müq” şekline tahvil eder: “x 6 xə) əə Lİ” denir, “azi ÜŞ al cl e” 
demektir. “2:6” tevbe ve rücüc ilallah manmasınadır. Ve siyag-ı muhtelife ile maran7-i 
cadidede isti“mali hep merreten ba"de-uhra rücü" tasavvuruyladır. Ve hadisat-ı dehr ve 


da gelir: 11371 “25 35 şi GÜ” denir, 
olmak mahasına gelir: “xs 36 213 Uk 5 432 .2U” denir ki 


beliyyeye de “2:6” denildiği bundandır ki “4156” dahi denir. 


lenabel cl ş 
gzəş kəb gil all əş “Tqiəİ) ast) şö işə yaza düs ul sas dəb dua s 


“ 


len ya bak. 


525 “Ona İshak”ı ve ayrıca da Yakub”u bağışladık.” el-Enbiyə”, 21/72. 

526 “Azap size gelmeden önce Rabbinize dönün ve O”na teslim olun. Sonra size yardım edilmez.” 
ez-Zümer, 39/54. 

527 “Davüd bizim kendisini imtihan ettiğimizi anladı. Derken Rabbinden bağışlama diledi, eğilerek sec- 
deye kapandı ve Allah”a yöneldi.” Sad, 38/24. 


, 
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lenbizl 42) . 


sli 42 köh gi “S yz giz eei İU Süz pi də GT üb) gs dğ s 
Yamr “Onların “ahdlerini kendilerine at” yarı? hıyanetlerinden ötürü “ahdlerinin nakz 
olunduğunu onlara i"lam et demek olur. “2.5”dendir. Tafsilen beyanı Babu”n-Nün”da 
“535” kelimesinde mezkürdur, nazar oluna. 


i 


lenkasenl Es 


öəs bi "Aa les iSSüqi a Bİ işi ax s iə az s ASİ Yə ds ds 
səddi də li qə ki 

Nakz demek olan “.S?”in cemiidir. Aslen yün ipliği ve gayrıdan şey?i çözüp bozup 

ditmek ve libas ve eksiye ve ebniyeyi sökmek ve bozmak marnasınadır. Nakz ve nakz-ı 

“ahd mamnasına da istirare olundu: “944.5 dz “3 kö ASİ sə3ğ kavl-i keriminde vakir 

olduğu gibi ki nakz-ı“ahd ve beyrattır. Babu”n-Nün”da . S” kelimesine nazar buyurula. 


lenasiyye) GƏLİ ş 


əLdl az İq yas şəliş lal diiz. iç aaz, Bə ük v QA dus dş s 


3 


“ƏLz3”ın cemri olup aslı ur iken nün-ı ahire ya”ya 1138) ibdal ile evveli saniyede 
idgam olunarak “ “sər ” olmuştur yahüd “ “-ü”, “əzə "nin cemddir. Bu da “ gə ”in vahi- 
didir ki ism-i cinstir. Hasılı 4,55 Geli İy birçok insanlar demek olur. 


Tenbih: Bu lafzda ehl-i lügat arasında iştikak ve sair cihattan bi-hasebi”1-irtibarat hasıl 
olan ihtilafat haddi tecavüz ederek heman içinden çıkılmaz bir hale gelmiştir. “ s 
ve s ə” ve zammeteynle “ .. ” cümüc-ı marrüfesindendir. “ 


Vallahu a“lemu bi s-savab. 


“ 


ai ” bunların agrebidir. 


lenkeral Sİ q 
gəl al “əq əə Gə pal sayəsi Sİ öl dy sə AZA uz ə Ala dus db s 
səlşəsTi 


528 “Antlaşma yaptığın” bir kavmin hainlik etmesinden korkarsan, sen de antlaşmayı bozduğunu aynı 
şekilde onlara bildir.” el-Enfal, 8/58. 

529 “Bir topluluk diğer bir topluluktan daha (güçlü ve) çoktur diye yeminlerinizi aranızda bir hile ve 
fesat sebebi yaparak, ipliğini iyice eğirip büktükten sonra (tekrar) çözüp bozan kadın gibi olmayın.” 
en-Nahl, 16/92. 

530 “Verdiği sözden dönen kendi aleyhine dönmüş olur.” el-Feth, 48/10. 

531 “Ölü toprağı canlandıralım, yarattıklarımızdan birçok hayvanları ve insanları sulayalım diye (gökten 
tertemiz bir su indirdik).” el-Furkan, 25/49. 

532 “Yürüyüşünde tabii ol. Sesini alçalt. Çünkü seslerin en çirkini herhalde eşeklerin sesidirl” Lokman, 
31/19. 
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Yanı “seslerin en çirkini” demek olur. Bu kelam ve muhatabat-ı nas esnasındadır, yoksa 
zikr ve ezan ve telbiye gibi mevazi" ve mevakirde ref€-i savt müstahsen ve mahmüddur, 
husüsan hutbe ve mevvzizada. “ əsi” lafzı bu üyette emr-i kabih manaasına olan “ İ5” vez- 
nindeki “:$5”dendir. “SISöT”, “515şz”in ziddidir. Görülen veya işitilen veyahüd vakir ve 
hadis olan bir şey? sebebiyle kalbe hiç tasavvur etmediği bir halet gelir ki insan kalben 
ve lisanen bila-ihtiyar “bu nedir” der ki anlamadığım, bilmediğim şey? diye münkabız 
olur. İşte zıdd-ı “rfan olan inkar budur. Babu”1-Mim”de “ ,5zİ” kelimesinde mazani-i 
sairesi mezkürdur, nazar buyurula. 


fel-enimi) ə . 
geli şi ASİ qaş əə3iyy duz dd s 


Murad ins ve cinn ve sair arzda olan halayıktır. Mişbahu ”I-Munır de “gül” ins ve cinndir 
ve denildi ki yeryüzünde olan cemr-i halktır diye şerh olunmuş. Kamüs”ta bu lafz için 
üç lügat olup biri “uk” vezninde “£ 7” 1139) digeri “buus” vezninde “ “UT” üçüncü 
“əl” vezninde “gə” olduğu ve . ın beyan ettiği mamnayı beyan ile mahlükat-ı 
semaviyyeye ıtlak olunamayacağı kayd olunmuştur. 


İ 


lenkihül 1 ,5-S$ 

193 gi “34 ə5suly iSəkə sə szələliə (Xə ASİ s də ə 
Yanı “Tezvic ediniz” demek olur ki biz evlendiriniz tasbır ederiz. Bu kelime aslen ka- 
rışmak ve setr etmek maFTasına olup sonra “akd ve vat” marmnalarında istismal edilen 


nün”un kesriyle “27” lafzından ve “if"al” babından emr-i hazır cem”-i müzekkerdir. 
Sülaside bab-ı sanıden “UziS, — —— gelir. Emr-i hazırda hemze-i vasl ile Uzsi) Si” 


“1,2. denir ki fi kavlihi tarala “Sl dz uş si “Ədə sə gö cÜLü YETəRə Yanı 
“Tezevvüc ediniz” demek olur. Bu kelime ve mutasarrafatı Xur”an-ı kerim ”de mevaki"i 


tibariyle KXur”an”a "0. ... güne tefsir olunmuştur: 1) “Akd mamnasına müfes- 


serdir: kale tasala .. Lab GA yesi öl gəbə SA asi ə) əə al edu Bi yi gəl Uu Ub 
əə si . gəsiiləs: .. ə” ayetinin ma-ba"dı bu mamnayı müreyyidir, zira öl ə el 


“TA A əsi, “də əsl” demektir. 2) Vat” ya"ıf cima" mamnasına müfesserdir: kavluhu 
tarla Qaşi gili gö ULpb pi qi "qız asi yed yü 1290) qud ap 


533 “Allah yeri yaratıklar için var etti.” er- Rahman, 55/10. 

534 “Sizden bekar olanları, kölelerinizden ve cariyelerinizden durumu uygun olanları evlendirin.” en- 
Nür, 24/32. 

535 “Size helal olan (başka) kadınlardan nikahlayın.” en-Nisö,, 4/3. 

536 “Ey iman edenlerl Mü”min kadınları nikahlayıp, sonra onlara dokunmadan (cinsel ilişkide bulunma- 
dan) kendilerini boşadığınızda, onlar üzerinde sizin sayacağınız bir iddet hakkınız yoktur.” el-Ah- 
zab, 33/49. 

537 “Onlara dokunmadan (cinsel ilişkide bulunmadan)” el-Ahzab, 33/49, 

538 “Eğer erkek karısını (üçüncü defa) boşarsa kadın, onun dışında bir başka kocayla nikahlanmadıkça 


r 
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Usğ çex Yanı “Üçüncü talaktan sonra diger zevcle tezevvüc edip de onunla cimar edip 
basde zalik tatfık edinceye kadar zevc-i sabıkına helal olmaz” demek olur. Bu ayette 
nikahın cima" mamasını mutazammın olması Şahihayn”da müttefekan Hazret-i “Aişe 
radıyallahu “anhadan mervi hadis-i “z1:.-2” ile tarayyün etmiştir. 3) Hulum ve sakl yam 
sinn- -i rüşde bülüg ile müfesserdir: kavluhu tarala - əb SU yə b və zili (LİS) 
dəsiiş gil Gİ S94-lşəl “al 1 yə335 -—- g-€ə 4) Mehr ve sadak-ı mere ile müfesserdir: 
kale tarala , 2: 5 5 AS£ Uu zs se gl ——....—— -. 
5) Sifah ya"nı izdivac-ı gayr-ı meşrür ki zina demektir, ke-ma fi kavlihi taala Y el lb 
Sas is ) 231431) Y m. Bu ayetin tefsirinde ihtilaf olmakla akval-i “adide vardır ki mahalli 
mufassalat-ı kütüb-i tefsirdir. Vallahu a“lemu bi-muradihi fi kelamihi 1-kerim. 


fenkalen) Yİ “ 
YSki düz, 525 si AA ər Yizİİ (ssl ölb ölü işs 
Bağlar veya zencirler demek olur. Kesr-i nün”la “ SS”in cem?idir. Lafz-ı mezkür ağır 


bukağı ve köstek marnasına ve “2” marnasına da istirmal olunur. Babu”n-Nün”da 
“YıS?” kelimesine de nazar oluna. 


AQ 


lenşerehül 5: əə 9 


vəşali ss üzs gi qa yAT az 1:5) düs dg s 
Murad “İhya ile kabrden çıkardı” demektir ki bars basde”1-mevti ilamdır. İbn “Abbas ra- 
dıyallahu “anhuma “ xəli s, is?” “ibaretiyle tefsir buyurduğu mervidir. Bu kelime “ s5”in 


mukabili olan “ şk”den “ifeal”dir ki “x.55” yayılmak, açılmak, dağılmak mamalarında 
müsta"meldir. Burada murad kabrin açılmasıyla meyyitin tekrar dünyaya çıkmasıdır ki 


hayata mütevakkıftır, binöven “aleyh “5, .. kelimesi “ dey ” ile tefsir olunmuştur. Keza 


SAQ 3, A EF ül 2 od zə üs göliəb kavl-i kertmi de “Uz: 4: əzik Uz” cibaretiy- 
le tefsir olunmuş. Bunun vechi de arzın batınında mestür olan nebatın rüy-ı arzda zuhür 
ve intişarıdır. 


ona helal olmaz.” el-Bakara, 2/230. 

539 “Yetimleri deneyin. Evlenme çağına (büluğa) erdiklerinde, eğer reşid olduklarını görürseniz, malla- 
rını kendilerine verin.” en-Nisəp, 4/6. 

540 “Evlenmeye güçleri yetmeyenler de, Allah kendilerini lütfuyla zengin edinceye kadar iffetlerini ko- 
rusunlar.” en-Nür, 24/33. 

541 “Zina eden erkek ancak, zina eden veya Allah”a ortak koşan bir kadınla evlenir.” en-Nür, 24/3. 

542 “Çünkü bizim yanımızda (kifirler için) bukağılar vardır, cehennem vardır.” el-Müzzemmil, 73/12. 

543 “Sonra, dilediği vakit onu diriltir.” “Abese, 80/22. 

544 “O gökten bir ölçüye göre yağmur indirendir. Biz onunla ölü araziyi canlandırdık.” ez-Zuhruf, 
43/11. 
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lenkadal əli ıl 
3 dö əl “qab əz şəli 323, 42 aya düs dy s 
Yanı “Senin zahr-ı mübarekine ziyade sakfTl olan barı senden indirdik” demek olur. 
Kesr-i nün”la “ /5.5” lafzından “if“al”dir. Lafz-ı mezkür seyr ve sefer ve diger işlerden 
yorulup arıklaşan deveye denir. Ve “4725 ,.2İ” meseldir ki bir iş bir kimseye ağır ve 
güç ve ziyade meşakkatli 11401 olduğu vaktte darb olunur, nitekim rahlin ya"nı semerin 
yükün ağırlığından hasıl olan sedasına yarnr gıcırtı ve çatırtısına “ 5.5” denir. 


MEKSÜRETU”L-HEMZE: “oq” 
linfişamel 5Lz21 " 


Vəl "“qül çuzi YE əyil Azazz a ak bəkə sələ gx sə dəs iş ə 
di gs 


geə3”, kat" masmnasına haml olunmuş ise de Mişbah 


ğ 


Bu ayet-i kerimenin tefsirinde fethle “ 
ve Şihah”ta kesr mahasına olduğu beyan edilmiştir. “.- 5” babından m... 2 çe” 
“Üzə ve “oa36 A2zəi” denir, “ 5” marnasınadır. “£Üz31” bundan “infiral”dir ki kiril- 
maktır, ancak də. lafzı ma"nen “x.55”den ahasstır, zira kesr mütlak kirmaktır. d—. 
ise “ss öl yə öyə” yasnl şey”-i meksürun parçalarını ayırmaksızın kirmaktır deniliyor. 
Vallahu ademu. 


lel-incfle) dəyi . 


sd əllə dəə s 
dəə” maddesinden “ F.əs”dir. Ve “ Pə3” asl mamasınadır. Bu sürette “ L--)i” “ulüm 
ve hikem-i kesftre aslı demek olur. Ve caizdir ki bir kimsenin bir şey?i istihrac ve izhar 


“ 


eylediği vakt “: 3 dz” kavlinden ola ki şey”i çıkardım ve izhar ettim demektir. Bu 
sürette “deyi”, “iso, ç isi 2: ÇA” demek olur. 

Tenbih: Kadiı Envaru "-Tenzil de süre-i Alu “İmran”ın evvelinde S8q bə 9 40 "Fi 3 
kavl-i kerimi tefsirinde bunların “,s)5” ve “ 1... kelimelerinden iştikiki ve “AİA” ve 
. dzəər” ile vezni ta“assüftür, zıra bunlar accemi iki ismdirler diyor. Ve “ d--” lafzının 
feth-i hemze ile mervi olan kıröratiyle de kavlini te”yıd ediyor. Terceme-i Kamüs”ta 
Aşım Efendi merhüm Keşkül-i Baha”r den nakl ile “zey” 11411 müfde ve beşaret 


545 “Belini büken yükünü üzerinden kaldırmadık mı?” el-İnşirah, 94/2-3. 

546 “O halde kim tağütu tanımayıp Allah”a inanırsa, kopmak bilmeyen sapasağlam bir kulpa yapışmış- 
tır.” el-Bakara, 2/256. 

547 el-Maide, 5/46, 47, el-Feth, 48/29, el-Hadıd, 57/27. qd ə? şeklinde sekiz yerde. 

548 “Tevrat”ı ve İncil”i indirdi.” Al-i “İmran, 3/3. : 


$ zə 
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masasına kelime-i “İbraniyye olduğunu yazmış. Ve “inde”1-ba“z engelyün yahüd en- 
gil-i “İbraninin murarrebidir. Burhan-ı Katı" bunu iltizam ettiğini söylüyor. Engelyün, 
“anbergün vezninde meşhür nakkaş Manrnin karnamesi ki kendi sanzatına ve “acayib 
ve bedayir-i nakş-saziye dair merkümun yazdığı kitabın ismi olduğu gibi Hazret-i “İsa 
“aleyhi” s-selama nazil kitabın da ismidir, (di Həə) denildi. MesnevrT-yi şerif: 

Ü beyan mi-kerd işan-ra be-raz 


Sirr-i engilyün u zunnar u namaz”” 
linfaddü) 1.55)" 
Aaaa ra... 


Li şi Siqusi 4593 Qi LA işi gl ils ib Bbb, 9 


ğ 


Yanı “Dağıldılar” demektir. Fa-i meftüha ve teşdid-i dad ile “ oə”dendir ki kesr de- 
mektir, lakin Rağıb rahimehullahu Mufredat”ta 5: bir şey?i kırıp bazzını baczından 
ayırmaktır, “Gül — əza” diyor. Bu takdirce anifü”1-beyan “s—5”in ziddidir ki min- 
gayr-i tebyin ve tefrik bir şey?i kesrdir, yarı barzını barzından ayırmaksızın kırmaktır. 
€ 733” daha başka mamnalarda da müstasmeldir. 


İinasen) ğ ə. 

ölə gi qü, ə üz Yİ 323: öp Bü) Yi 933 çə 55 3 b ayət 
Yamr “bi-rüh cemada” demektir. Ayette “öl” nafiye olduğu edat-ı istinadan münfehim 
olur. “4y35”dan murad Lat ve “Uzza ve Menat ve emsali cemadattan menhüt ve gayr-ı 


2 


menhüt asnim ve evsandır. “U5İ” dahi kırörat olundu. “5.55”in cemddir ki vav hemze- 
ye kalb olunmuş, “.5İ” ve “5.39” gibi. Ve nün”un sa-i musellese takdimiyle “U5İ” de 


(509 cc 


kirösat olunmuş ki “G.6İ”ın cemridir. 11421 “u6İ”, “ Sİ”nın cemd olmakla”.-5İ” cemrü”1- 
cemc olur. “ 5” marrüftur ki Türkçe dişi denir. 


lintekamna) Üz25) " 


uxisl 139 £ İL goz al 9qi ə əl səli zə sü duz di 9 


kerahiyyet-i şedide ile “ukübet ve ceza etmektir. Bu lafzın tahktki bir mikdar 


“ .” 


PUsİ 


549 O, onlara İncil, zünnar ve namazın sırrını anlatıyordu. 

550 “Allah”ın rahmeti sayesinde sen onlara karşı yumuşak davrandın. Eğer kaba, katı yürekli olsaydın, 
onlar senin etrafından dağılıp giderlerdi.” Al-i “İmran, 3/159. 

551 “(Durum böyle iken) onlar bir ticaret veya bir oyun eğlence gördükleri zaman hemen dağılıp ona 
koştular ve seni ayakta bıraktılar.” el-Cumra, 62/11. 

552 “Onlar, Allah”ı bırakıp ancak dişilere tapıyorlar. Halbuki (aslında) azgın bir şeytana tapmaktadır- 
lar.” en-Nisöp, 4/117. 

553 “Biz de suç işleyenlerden intikam aldık.” er-Rüm, 30/47. 
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ə... 


Babu”t-Ta”da “ə 225” kelimesinde beyan ve Babu”n-Nün”da “1,5” kelimesinde Tzah 
olunmuştur. 


finfirü) 1:51 " 


SÇYAsŞ Güz əl 


“ 


“sa”dendir. Babu”n-Nün”da “:5” kelimesine nazar oluna. 


finseleha) giz . 
gi 54, li sə 3 öldü sazü üz, Alə suf düzü li s edə bb dz ağ ə s 
sə Uu çə 

Yamı “Küfrü sebebiyle ondan çıktı” demek olur. “LP soyunmak marnasınadır, 
mesela insan libasından ve hayye kışrından derisinden soyunup çıktığı gibi çıkmaktır. 
Aslen “abu” maddesinden “infi"al”dir. Ve “abu” hayvanın derisini yüzmektir. “gdə” 
böbından “ÜLLə aş kd Az” denir, “tedlk 627” demektir. Bundan istirare ile 4.22” 
“263 denir, “Dir"ini soydum” demektir. Lazım da olur, mesela “ “öl gl” denir, “ “day 
Yaenı “Çıktı” demek olur, nitekim qi əə si "üqt zs S əl Lu. Yanı eşhur-i hu- 


rum çıktığı vaktte ve 1:2 3: 5 (2323) əəə də rır giz dəl 2 419) Buda 
selh-i cildden müsterardır. 


lintebezetl Gəlksi . 


sİlzsuN işi “qıs yi üza gul sə sd 3 ass sesi ə Sip) ds də 9 


Yaenı “Ayrıldı.” “5359 335 325” denir, “2--Ü” yasın bir tarafa 11431 demek olur. Bu kelime 
aslen bir şey”i değersizliğinden ilk3 etmek, atıvermek marnösına mevzür “25” maddesin- 
dendir. Bundan mazani-i söireye isti"are olunmuştur. Babu”n-Nün”da da “335” kelime- 
sinde mufassalen mezkürdur, oraya nazar oluna. 


finahul 35) " 


"Sqsü) eybi sö çə 3) 631 338: 313) yasa pi Y dd səli fl ui üş ə 
sə gl gi 


554 “Gerek yaya olarak, gerek binek üzerinde Allah yolunda sefere çıkın.” et-Tevbe, 9/41. 

555 “Kendisine ayetlerimizi verdiğimiz halde onlardan sıyrılıp da şeytanın kendisini peşine taktığı, bu 
yüzden de azgınlardan olan kimsenin haberini onlara anlat.” el-Avaf, 7/175. 

556 “Haram aylar çıkınca” et-Tevbe, 9/5. 

557 “Gece de onlar için bir delildir. Gündüzü ondan çıkarırız.” Yasın, 36/37. 

558 “Ey Muhammedfl) Kitapta (Kur”an”da) Meryem”i de an. Hani ailesinden ayrılarak doğu tarafında bir 
yere çekilmişti.” Meryem, 19/16. 

559 “Ey iman edenlerl Yemek için çağrılmaksızın ve yemeğin pişmesini beklemeksizin (vakitli vakitsiz) 
Peygamber”in evlerine girmeyin.” el-Ahzab, 33/53. 
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Ya"ır “taam zamanını beklemeyerek” demek olur. “ gö”dendir. Her süretle “5. oLz” 
menzilesinde “ s?” bübından “Uzi əb m ” denir, “455İ” ve “” marnalarınadır ki er- 
mek ve pişip kemalini bulmak demektir. Ve vakt mamnasına “£U” babından “ “zl s 2 öl” 
bundan değildir. Sebeb-i nüzül-ı ayet budur ki bazzı kimseler hane-i 7: 
ta"am istihzar olunduğunu gözleyip tüm yemek vakti hane-i sa"adete girerlerdi. Bu nehy 
olundu. Buyuruldu ki "Oqall s, Bö zə eək .əlçSi əsk :İ Y elə ə 2 AZ Yİ səli uilzb 
Yamı “Ey mü”minler, Nebı-i mükerrem hazretlerinin hanelerine girmeyiniz, ancak sizin 
için ta"ama izn verilmekle yacnı daevetle giriniz, kendiliğinizden taram vakti gözeterek 
değil” demektir. Feth-i hemze ile “£Uİ” ismdir. Cemri medd-i hemze ile “:UT” gelir. Ve 
kesrle kap ve zarf mahasına olan “zl” da bundan değildir ki bunun cemri “X:İ” ve 
cemrü”1-cemri “ Şi a gelir. Babu”l-Ayn”da “: “zəl sə ” kelimesine de bak. 


finşizül 1, 31 s 


Vaz iXsəlyə 52 əzə ui İq yy bibi də Sp gs dg s 
Yamı “Kalkınız yerlerinizden denildiği vakt kalkınız” demektir. Bu kelime ... 
7 ı mürtefi" manasına olan “ .55”dendir. Ve “7.55” fethateynle de lügattır. dz 345” 
səl: əə . 5 denir ki “Yüksek 11441 yere oturdu” demek olur. Bu kelimeye dair tahkrT- 


kat Bübu”n-Nün”da “15 57” kelimesinde görülür. 
finkederatl £ ŞASĞI " 


dz ys gi SAS ŞəSSI 2 AĞI bp düs aş ən 

Yasi “dağılıp döküldüğü vaktte” demek olur. Bu kelime “Uzz”nın ziddi olan “245 .. 
“infial”dir. “YASI” bulanmaktır: her şey”de istismal olunur, mesela “5.5 £(5” ve .. 
“535 ve hassaten levnde “5935” denir ve suda “5? , 5” denir. Mesela “534$ Ask: ə ” ve ə 
“20.35 dl İs denir. İmdi “ASI” ın bulanmak marnasına olduğu halde bu ayette “ özl” 
ve “€ sələ ” ile tefsıri bir mecmü"-ı muntazam u latıfin dökülüp saçılıp perişan olmasın- 
da hasıl olan halet Ytibariyledir, güya ki zinet-i semanın hüsn ve safası münkedir olur. 
Yevm-i kıyametten “ibarettir. 


finfatarat) S İ21 9 


ARI əf 94 dı Aza By düs ds 
“Gök yarıldığı vaktte” demektir. “x k5”dan “infiral”dir. Ve “5” tülani yasni boyuna 
vaki" olan şakk, yarıktır. Sonra maranı-i “adidede kullanıldı. Ez-cümle ihtilal ve zasf 


560 “Ey iman edenlerl Yemek için çağrılmaksızın ve yemeğin pişmesini beklemeksizin (vakitli vakitsiz) 
Peygamber”in evlerine girmeyin.” el-Ahzab, 33/53. 

561 “Size, “Meclislerde yer açın” denildiği zaman açın.” el-Mücadele, 58/11. 

562 “Yıldızlar, bulanıp söndüğü zaman” et-Tekvır, 81/2. 

563 “Gök yarıldığı zaman” el-İnfitar, 82/1. 
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ve fütür ve oruç bozmak ve ibtida? ve ibdac ve Tcad ve halk ve saire istiemal olundu ki 
mahallerinde mezkürdur. 


Tenbih: Bu ayette ihtilala haml glulması ehl-i fenn ve hukema-i resmiyyenin i"tirazla- 
rını def" eder. Fe”lyuteeemmel fihi. “ə: 7” babından “5, ) 1 əs gə yüq das” denir. Ve 
“tefacul”den “ en. “ 2235”tur. 


linba"asel əz g 


a Az 11451 1 gşəf “qud dadi ee səb ədə dus da s 

Ve “5U” ile de tefsir olundu. “ “As?” ten “infral”dir:" "ı —” ” denir ki barisin emrine 
imtisalde sür"at mamnasınadır. “ “Də m gel si “a46 ad”. Ve “Gaz” irsal ve iköz ve 
.. madmnalarına gelir. .— babından “ “adl gə”, “iksi” ve “əki: də 23), r ve isi” 

" ə3zİl öl, “uz ” demektir. Ve “ALƏT bunların mutaviridir. Sür"at-ı seyr mamnasına da 
gelir: “Gul yei ə Aa”, “əə gs ” demek olur. Ve kıyam-ı seri" marnasına istiemal 
olunur, nitekim ayette vükirdir. “ ə-zi” kavm-i Semüd”un en şakisidir ki “akr-ı nakaya 
cür”et eden Kudar b. Salif”tir. 


finharl zə) " 


gə igi Səd dy da ds dy s 
Yamnı “Kurban kes” demektir. “ . babından “1722 ,.5 23” denir. Ve “555” mevzi-i 
zebh ve mevzir-i kılade mamnasına ism dahi olur. Bu sürette “51” ellerini tekbir ile 
“x22”ina yanı göğsüne kaldır demek olur ki namaza şurüvdaki tekbir-i iftitahta ref-i 
yedeyn murad olur. Bu babda daha birtakım akval vardır ki mahalli mufassalat-ı kütüb-i 
tefsirdir. 


finbecesetl zz" 


1535 İL a AS yal Ala, zəl əl 2599 20k2əİ 31 ə cl tələb Al s 
dı ycab gl “Sqz 
Yarnt “Aktı.” “ ə” lafzındandır ki açmak ve akıtmaktır. “ 15” babından əksi 2-7” 
“ əsə Lz43 denir ki “ — 25” demek olur. Ve lazım olarak açılmak ve akmak mama- 
larına gelir. “A əs ə” “Açıldı” ve “aktı” maenalarınadır. “ 2-3” bundan “infiral”dir. 
8 ç urn 


564 “Semüd kavmi, azgınlığı sebebiyle yalanladı. Hani onların en bedbaht olanı (fesat çıkarmak için) 
ileri atılmıştı.” eş-Şems, 91/11-12. 

565 “O halde, Rabbin için namaz kil, kurban kes.” el-Kevser, 108/2. 

566 “(Tıh sahrasında susuzluktan sıkılan) kavmi Müsa”dan su istediğinde biz ona, “Asanı taşa vur” diye 
vahyettik. (Vurunca) taştan on iki pınar fışkırdı.” el-Arraf, 7/160. 
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finşarafül 1 57-ə) 9 


“AŞA Y po dü ob dı azə özəl ə sağ ın 
Bu kelimenin tahkfki Babu”ş-Şad”da “.37.2” kelimesindedir, oraya nazar buyurula. 
11461 


finharal əLzl 


Ha “r ə ə A nı 

daz ül "42 Gü 3 ə 360 
Yanı “Düştü.” Ve “ Göz ” ile de tefsir olunur, “Yıkıldı” demektir. “555” lafzındandır. 
Babu”1-Ha”da “ x” kelimesinde mufassaldır, nazar oluna. 


FASLU”L-HEMZE MA“A”L-VAV: “ : 


levla) (bl. 
a gəl gi qi Gİ sədliş qn daş dadı səli kəsib vəÖi gəl 3 

Yani “Nasın İbrahim “aleyhi ”s-selama kurb ve husüsiyyette ehakk olanı” demek olur. 

Bu kelimeyi Rağıb rahimehulahu layık ve cedir mahnasına olan “s.ə  kelimesiyle tef- 

sir etmiş. Ve bu ayet-i kerime ile 5 iə sss bəli ll deb ve “Tİdu- Gəl 459 ve b 

.. ƏŞ Ə çəkə (3) ... ek .. 3 ə)? ayat-ı kertmatını misal olarak Trad eylemiş. Ve 

“zə əİ” ve “əz” ile de tefsiri x Bu “$” mamasına olan “ “siy 3 “dendir. Altıncı 


babdan “41? 465 zi, veb sl” denir. “ 5 51” ism-i tafdildir. 


m 


lel-evleyanil əki 3 


olliYİ gelz gəzə gəli şə üqaüz gü A əyə ii Üzzə/ udi ib ə öpə saga 8 
əzik əzəəi gl 930 əldə səl Bi Ül öz üş Uugslçz sə gsl EİsLÇİ al ola 


567 “Anlamayan bir toplum olmalarından dolayı, Allah onların kalplerini çevirmiştir.” et-Tevbe, 9/127. 

568 “Binasını takva (Allah”a karşı gelmekten sakınmak) ve onun rızasını kazanmak temeli üzerine ku- 
ran kimse mi daha hayırlıdır, yoksa binasını çökmeye yüz tutmuş bir yarın kenarına kurup, onunla 
birlikte kendisi de cehennem ateşine yuvarlanan kimse mi?” et-Tevbe, 9/109. 

569 “SŞüphesiz, insanların İbrahim”e en yakın olanı, elbette ona uyanlar, bir de bu peygamber (Muham- 
med) ve mü minlerdir.” Al-i “İmran, 3/68. 

570 “Peygamber, mü minlere kendi canlarından daha önce gelir.” el-Ahzab, 33/6. 

571 “Çünkü Allah ikisine de daha yakındır. (Onları sizden çok kayırır.)” en-Nisa”, 4/135. 

572 “Allah”ın kitabınca, kan akrabaları birbirlerine (varis olmaya) daha layıktırlar.” el-Enfal, 8/75: 
el-Ahzab, 33/6. 

573 “Eğer sonradan) o iki kişinin günaha girdikleri (yalan söyledikleri) anlaşılırsa, o zaman, bu öncelikli 
şahitlerin zarar verdiği kimselerden olan başka iki adam, onların yerine geçer ve “Allah”a yemin 
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.... en yakın olanlar” demek olur. .. 3İ”nın 50777 Cem“i "r gelir 

“0-2İ” vezninde. Ve “ - 3” ”nın mürennesi zammla “U.5” ve bunun cemfi de” “Luzi3” 
gelir. Kamüs Tercemesi”nde “ ,İ ə” ” pek layık ve seza mamhasına gelir ki “. ör ” mamna- 
sından müste“ardır demiş. Ma-kabline ircarl-ı nazar) oluna. 


levhaytul dəzəİ 9 


YAqa yala İL aşdıy fis əə yyə Al Sİ osəşəli gi səl "əb sur... 
Rəb “əli əl 

“Havariyyünun kalblerine ilka ettiğim vaktte.” Ve “ “əşi” ile de müfesserdir. Ve 2 

dahi denildi. Burada ve əsə Y: gel vr “Aİ asla vaz 3 əə S ə. . ei (az ləb 


"34, 3319 ve 5 "43 Şİ aş ə $ AA: 3 ez öt kə özəl öl “əd dö əə) EH İ ve 
emsali mahallerde ilkə” ve ilham ve emr ile tefsir olundu, zira lisan-ı şer"de “ ə $” yanı 


” 


Cibril vasıtasıyla vahy, enbiya-i “izama muhtasstır. Gayr-ı enbiyaya ıtlakında mahalline 
göre tefsir olunur. “ .5-ş” aslen işaret-i serTadır. İşaret de remz ile ve terkibden mücer- 
red savtla ve cevarihten biriyle işaret olunarak ve kitabetle de olur. Ve “ 5-9” masdar 
olur. “32?” babından “Uz vəs all .2-ş” , “315İ” demektir. “İFal”den “Azı “əz elli” 
de böyledir. .. 1: 
Tenvir: Barzı meşayıh-ı süfiyye ve ekabir-i evliya? tarafından nefslerine ve drgere isnad 
ve nisbet edilen vahy de böyledir, yarnı işaret ve ilkö” ve "lam ve ilham demektir. Sü”-i 
tefsır layık değildir. 


fevzarahuml (2903) ? 


pad al dəə ib ə əə aaz əə b dəl 
7 demektir. Murad “Günahlarını, suçlarını tahammül ederler, yüklenirler.” 
Ve “üqL şəli: 43de blşşl uduz ÜSİ 9) ayet-i kerrmesinde “ giz Mə suz” yasnı “Kıibfilerin 
zinet ve bezeklerinden ağırlıklar dır demek olur. Ve "”4uz/)) 59l “əyə çə b 
kavl-i keriminde “ “o əəə dəl ks 5.” “ibaretiyle müfesserdir ki takdir-i muzafla 


“cə 


“5155” muhariblerin silahı murad edlmi,ün Aslen “55,” hassaten insan yüküdür, buna 


ederiz ki, bizim şahitliğimiz onların şahitliğinden elbette daha gerçektir. Biz hakkı da çiğneyip geç- 
medik. Çünkü o takdirde biz elbette zalimlerden oluruz” diye yemin ederler.” el-Maide, 5/107. 

574 “Hani bir de, “Bana ve Peygamberime iman edin” diye havarilere ilham etmiştim. Onlar da “İman 
ettik. Bizim müslüman olduğumuza sen de şahit ol” demişlerdi.” el-Maide, 5/111. 

575 “HMüsa”nın annesine, “Onu emzir, başına bir şey gelmesinden korktuğun zaman onu denize (Nil”e) 
bırak, korkma, üzülmel” diye ilham ettik. el-Kasas, 28/7. 

576 “BRabbin bal arısına şöyle ilham etti: “Dağlardan, ağaçlardan ve insanların yaptıkları çardaklardan 
(kovanlardan) kendine evler edin.” en-Nahl, 16/68. 

577 “Bütün günahlarını sırtlarına yüklenirler.” el-En"am, 6/31. 

578 “Fakat biz Mısır halkının mücevheratından yüklü miktarlarda takınmıştık.” Taha, 20/87. 

579 “Savaş sona erinceye kadar (hüküm budur).” Muhammed, 47/4. 
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bina”en silah “ “515İ” tesmiye edildi, ə tahammül olunduğu i için. Ve ş)) 5 7 2319 3 5V İp 
mü. ,əl kavl-i keriminde “,, əl əə değ Ala a 333” “ibaretiyle tefsir olunmuş. 
Murad “Hiçbir nefs başkasının günahıyla mu?ahaza olunmaz” demektir. 


ə, 


Tenbih: “55” e izafet edilen “5155İ” lafzı cemrdir. Ancak vahidi mesmür değildir, ya"nı 
silah mamnasına müfred olarak istirmal edilmemiştir demek ister. Vallahu a“lemu. 11481 


levdasü) 1.2 3İ 9 


izə ə şəli gi slqasalı 253 dz ASİ əə Yə Yuz Y Abad ə əə dad s 


Yamı ilka-i nemime ve neşr-i eracifle rekaibi tesr" ederler demek olur. Bu “1 əs” 
77 sür“at-ı sz mamasına olan “ . 9”dan “ifal”dir. Üçüncü babdanz:ldlı 2?” 
“a .-. ə. 3 gö : Yani “Hayvan seyrinde sürrat etti” demektir. Ve yörük hayvana 21315” 

-- şal 42 denir. Hemze ile yarnı “ifral”den mütesaddi olur: lə 44uz dadı ” 


clo 


4521 .. sürdüm, ılgar ettim” demektir. Ve “ kə şə” sülasıden masdar-ıi mimidir. 


Keza “ . şə” da “ ğ əsa” vezninde gelen masdarlardandır. Ve “ kə 3””ın sür"at ma“nasına 
istismali isti"aredir ve mar"anr-i kesirde kullanılmıştır ki mahallerinde mezkürdur. 


levvahunl ış g 


33 gi 92422 433 kəsil ob gilis ds 
Mübalaga ile du"ö” edici kesirü”d-du"ö” ve”t-tazarru" ma"nasına. Şefkaten ve havfen 
kesirü t-teveccue mamasına “3 ik x35” denir, Ve “: sü”, ız $ 3 si” ” demektir ki kelime-i 
teveccu"dur. Bu kelimede beş lügat vardır: 1) Feth-i hemze ve sükün-ı vav ve zamm-ı 
ha” ile “55 
müşeddede ve kesr-i ha” ile “: s” 4) Medd-i hemze ve kesr-i ha” ile “əl” 5) Feth-i hemze 


29, “6 ə, 


2) Feth-i hemze ve kesr vav ile münevvenen ə) 3) Feth-i hemze ve vav-ı 


ve vav-ı müşeddede ve sükün-ı ha” ile “5  ü tir. “5 “3? ” bundan “tefa“ul”dür. Terceme-i 
Kamüs”ta bu kelimede on üç lügat zabt ve kayd olunmuştur. Ve “si şi” ın manasında 
“ilm-i yakın sahibine ve mükin bi”l-icabe kimseye ve kesirü ”d-du"a” mutazarrı" kimseye 
ve raktkü”1-kalb merhametli ademe ve fakih ve “Alime itlak olunur ve mü?min demek 
olur denilmiş ve Habeşe lügati olduğu kayd edilmiştir. Rağıb rahimehullahu Mufre- 
dat ta “55U”, “5 sp ” demektir. Her bir kelam ki hüzne delalet 11491 eder, ona ” sk” ” denir. 
Ve “s ş” ” ile haşyetullah izhar eden kimseden tafbir olunur. Ve “54... 31 şi gəzə geyl ö)b, 


€, elili 5.3” demektir denildi demiş. İnteha kavluhu. 


580 “Hiçbir günahkar başka bir günahkarın günah yükünü yüklenmez.” el-Enram, ö6/164: el-İsrö”, 17/15: 
Fatır, 35/18, ez-Zümer, 39/7. 

581 “Eğer onlar da sizin içinizde (sefere) çıksalardı, size bozgunculuktan başka bir katkıları olmayacak 
ve sizi fitneye düşürmek için aranızda koşuşturacaklardı.” et-Tevbe, 9/47. 

582 “Şüphesiz İbrahim, çok içli, yumuşak huylu bir kişiydi.” et-Tevbe, 9/114. 

583 “Çünkü İbrahim çok içli ve Allah”a yönelen bir kimseydi.” Hüd, 11/75. 
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. 


levcesel 5 


2 ........-... 
Yanı “Müsa “aleyhi”s-selam kendinde bir korku hiss etti ve sakladı” demek olur. Vav-ı 


meftüha ve cim-i sakine ile “ .5-ş”dendir ki savt-ı hafı mamasınadır. “Tefa“ul”ldenl 


“ izə A: 


d— gi ”dur ki dinlemektir. Ve “ifral”den “odisəl” —. nefsinde gön ndə ha- 
let-i mezküre vücududur, binöpen “aleyh ayette “ zəl”, “5 ə 9 3 oİ” ile tefsir 
olundu. 


levvabınel : öz ik 


Bələi sf 9412 (35) əs 2 ds ds 


“A 


o l ” rücüc olup irade sa- 


“əl” maddesinden siga-i mübalaga olan “.z/ ki ”ın cemddir. 
cə ER eçə 3 2 


hibi her zi-rühta müstameldir. “6.7) dan ahasstır, zira “çoz ” zr-rüh 7: İs- 
” demektir. 


ölə 


ə .” 


timal olunur. “3: . ” lafzen ve maHnen “ “Xş” gibidir. Fe-li-za “əş 5 
“6” babından “sf 325 Eül? izilş gəl səy cl” denir. Mübalagatan “əşi .. “sU” ism-i 
meköandır. Ve bu kelime “tefTl”lden) tesbih mamnasına da gelir: LU: S.U35 L£, 5şl5 Uzil Al 3) 
“866 gizli aa 3l diz kavl-i keriminde “ .—.. ile tefsir olundu, ke-ma se-yuzkeru. 


levsanenl ük iə 


səTqıdlı q əli, ə ə5a 5 BEyf al o sə Ad : .. gə düs dğ 9 


6 


“2.5”in cemddir ki puttur. Faslu”1-Hemze Masa”ş-Şad”da “ .. ” kelimesine irca“-ı na- 
zar buyurula. 


levzinil ess3əl 9 

ŞAH leş gi səsli, əl duza ASİ Sİ səyə sə döy q LU ey say s 
ır ıı ən 

Yamı 1150) “Bana ilham eyle” demektir. Aslen men“ ve keff marnasına olan 56 3”den 

“ifeal”dir. "Fər babından “(5 427) 223?” denir, “Axı” ve “x35” demek olur. Kelime-i 


584 “Bunun üzerine Müsa içinde bir korku hissetti.” Taha, 20/67. 

585 “SŞunu bilin ki Allah tövbeye yönelenleri çok bağışlayandır.” el-İsrö”, 17/25. 

586 “Andolsun, Davud ”a tarafımızdan bir lütuf verdik.” Ey dağlarl Kuşların eşliğinde onunla birlikte 
tespih edin” dedik.” dedik.” Sebe”, 34/10. 

587 “İbrahim onlara dedi ki: “Sırf aranızda dünya hayatına mahsus bir sevgi (ve çıkar) uğruna Allah”ı 
bırakıp birtakım putlar edindiniz.” el-Ankebüt, 29/25. 

588 “Süleyman, onun bu sözüne tebessüm ile gülerek dedi ki: “Ey Rabbiml Beni: bana ve ana-babama 
verdiğin nimetlere şükretmeye ve razı olacağın salih ameller işlemeye sevk et ve beni rahmetinle 
salih kullarının arasına katl” en-Neml, 27/19. 


776 12İ3 BABU”L-HEMZE 


mezbüre “ifeal” babından ilham, ibla", igra? marnalarında isti"mal olundu. Buna dair barzı 
kelam Babu”1-Ya”da “6 ,55 2” kelimesinde görülür. 
İ 


fevkadül 1,355 


5. Sqdı ckİ cəli pe əsil ül duz aş 53" 


“359”den “ifal”dir. Babu”I-Vav”da “3.5?” kelimesine nazar oluna. 
levkid lil ,/ əl 9 


gəkil giz Buta gg 3595 2 di gə göl kuzü “el Ud öşəə d53b üs şə" 
Sa gə gi ""qəəsili 2 357 3 səs du) ahi gl əə q desə 


92 


Yanı “Tuğla pişir” demektir. Bu da ma-kabli gibi “35:”dendir. “5 . 3” kelimesine nazar 
oluna. 


levvibil. .3İ " 
3 gə əsə ql lq lay s əl duz gölai sp izi dlə gu də 

“Ey dağlar, Davüd”la beraber tesbih ediniz.” Bu kelime salifü”z-zikr “zəlsi” kelimesin- 
de beyan olunan “-. şi”den “tefal”dir. “., ar bir sairin neharın küllisinde seyr etmesin- 
den “ibarettir. Bu sürette ayetteki “xx: ” emri “Ey dağlar, sairin neharın küllisinde 
seyr ettiği gibi siz de Davüd ile neharın küllisinde Hakk”ı tesbih ediniz” demek olur. 
ei yə 3” ” kelimesi Habeşe lisanında “ .—— ma"nasına mevzür bir kelimedir dahi de- 
nilmiş. Bir de “x. 3P ” rücü" mamasına olmakla “Ax: m ” : çe: -—. 9” demektir de 
denildi ki murad “Davüd”la birlikte tesbih ile tagannı ediniz” demektir. Vallahu a.lemu 
bi-muradihi bihi. 


lel-evvelul .. ə 


SAQ tiş şədiliş ei dəyi şəy ds dy ə s 
Esma-i hüsnadandır. Şerh ve tefsiri bu Babu”1-Hemze”nin evvelinde “ .” 1151) keli- 
mesinde beyan olunmuştur, oraya irca"“-ı nazar buyurula. 


589 “Her ne zaman savaş için bir ateş yakmışlarsa Allah onu söndürmüş$tür.” el-Maide, 5/64. 

590 “Firavun, “Ey ileri gelenlerl Sizin benden başka bir ilahınız olduğunu bilmiyorum. Ey Hamanl Be- 
nim için bir ateş yakıp tuğla pişir de bana bir kule yapl Belki Müsa”nın ilahına çıkar bakarım(1) 
Şüphesiz ben onun mutlaka yalancılardan olduğunu sanıyorum” dedi.” el-Kasas, 28/38. 

5901 “Andolsun, Davud a tarafımızdan bir lütuf verdik.” Ey dağlarl Kuşların eşliğinde onunla birlikte 
tespih edin” dedik.” Sebes, 34/10. 

592 “O, ilk ve sondur. Zahir ve Batın dır.” el-Hadıd, 57/3. 


BABU”L-HEMZE yazlı 35 177 


levvelu ”1-rabidinel Gəəələli m. 


1507v777 di Ep yazı 35 315) lu də ğ 


Yamı “Ey taife-i Naşara, sizin zusmunuz gibi Rahman int bi”TI-farz bir oğul olaydı o 
oğula “ibadet edenlerin birincisi ben olur idim.” Lakin onun oğlu olmadığı ve olması 
da muhal idüği “aklen ve naklen sabit ve mütehakkık olmakla ona “ibadet dahi müntefr 
oldu demek olur. 

Sicistani rahimehullahu diyor ki bu ayetin maması “Ey ehl-i İncil, eğer siz Rahman 
için bir oğul olduğunu zum ediyor iseniz, imdi ben Rahman”ın ilah-ı vahid olup veledi 
olmamak üzere “ibadet edenlerin birincisiyim.” Bundan sonra da ben sizin dediğiniz 
şey”in müstenkif ve cahidlerinin birincisiyim dahi denir buyurmuş. Ancak maHa-yı ev- 
vel lafzın delaletiyle uzun uzun te”vil tekellüfünden arı olmakla müraccahtır. Vallahu 
a“lemu bi-hakrkatihi. 


levla lehuml Gü m. 3 s“ .) ıı 
Adə Gə cəyi sə o adə yadall gəz Ali öy dəb öz dəə çə səli sayt 
s54 bö dl .. i əəb dl iy, s 


Bunlar tehdid ve variddir ki “53426 55 03) 35” demekktir, yası “Sana bir şerr ve bela 
muhakkak takarrüb etti, ondan sakınl” demek olur. Bu Sicistanı”nin kavlidir ki ekser-i 
tefasıre de muvafiktir ki onlarda da “-ö dı 9” ve “ül Lə 3” manasına haml olunmuştur. 
Bu takdirce ma-bazdında vakir “994.3 , 5 5z X2üəb kavl-i kerrmi mubteda-i mahzü- 
fü 1-haber olur ki “ ... yox” demektir. Bu halde bir cümle-i müste”nife olur. Fakat barzı 
tefsirlerde X. o ib mübteda ve do ğ — Öş s 3 428 haber olmak üzere irab edilmiş 
olmakla “ İşİ”, “s,” 11521 ve “5-İİ” ve “bəsi” ” mamnasına olur. Bu kelime için mufas- 
salata müracarat lazımdır. 


İlevveli”1-haşri) yesili d5l ı 


gl SSq Al 33 gəəkə 5, çüsli kİ 5, "s dı gəz gül ib dz dy . 
səli bə gözə yazıdə 


593 “(Ey Muhammedl) De ki: “Eğer Rahman”ın bir çocuğu olsaydı, ona kulluk edenlerin ilki ben olur- 
dum.” ez-Zuhruf, 43/81. 

594 “Kalplerinde hastalık olanların, ölüm baygınlığına girmiş kimsenin bakışı gibi sana baktıklarını gö- 
rürsün. O da onlara pek yakındır.” Muhammed, 47/20. 

595 “Bu azap sana layıktır, layıkl Evet, layıktir sana, layık” denecektir.” el-Kiyamet, 75/34-35. 

596 “İtaat ve güzel bir söz.” Muhammed, 47/21. 

597 “Onlar için daha hayırlıdır.” Muhammed, 47/420. 

598 “O, kitap ehlinden inkar edenleri ilk toplu sürgünde yurtlarından çıkarandır.” el-Haşr, 59/2. 


— .nn Gu. 


Yamı “Yurtlarından çıkarılıp nefy ve icla? olunanların evveli” demek olur. 


İzah: Sicistani rahimehullahu İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan mervi ve el-yevm 
elde bulunan hazret-i müşarün ileyhe mensüb tefsirdeki kavli iltizam etmiş olduğu an- 
laşılıyor. Orada şöyle yazılmış:5əb - mz —. gl ə ə İşyas ə g”i gözl Ab 
əz də esil cl məzli sə ,2İb yaz sə işl GEY qel (90) əsk sal hə (şələ 

“xi” kelimesi bir cemarati makarr ve me”valarından nefir üzere iz"ac ve ihrac etmeğe 
mevzür olup sonra cemarat mülabesesiyle cem" ma"nasında istirmal olundu. Bu sürette 
masdardır. Bab-ı evvel ve saniden “x-slc ş 6 y3z azə Azə əlil yz” denir, cem" ve 
toplamak mamnasınadır. 


Tavzih: “ “əl d öy "de lam “ 55” mannasınadır ve elif-1am muzafun ileyhten “vazdır. 
Mama “ gə — z ” demektir ki evvelce böyle bir haşr vaki" olmamış idi. Bu ayetin 
tefsırinde akval ve mebahis-i “adide vardır ki mufassalatta görülebilir. 

İ 


levceftuml qlar 
gbyəl gl qəs, Mə ə ə sü up is ap 


“əl” sür“at-i 
ə, 


7 ve bu kelime sülasiden “faql” vezninde gelen masadırdandır ve zəli dizaz-şİ”, 
“3264” diyor. Ve böylece hemze ile tasaddı 1153) ettiğini ifham ediyor. Ve “I, -k-əİ” 
0. isti"are edildiğini de söylüyor. 


“3Lz4”dandır ki dabbeyi seyr-i serre hamldir. Rağıb rahimehullahu 


(el-evfa), 5531" 


HəS ui "tq 233 ağılı laq ib ub də s 


Yanı “tam ve noksansız.” Bunun tahktki Babu”1-Vav”da “..35” kelimesiyle Babu”1- 
Ya”da “56 5” kelimesinde görülür. 


levsatuhuml1 gdasşl - 
galuzly əzə dü gi “43 əə SƏRLLREKETELİRİR UZR . 
“En hayrlı ve en ziyade “adil olanı” demek olur. Bu kelime “ “kuş” lafzından “ “dəl”dir, 


orta demektir. Medhte ve zemmde isti"mal olunur. Tahkiki mufassalen Babu”1-Vav”da 
“daş” kelimesinde mübeyyendir. 


599 “Onların mallarından Allah”ın, savaşılmaksızın peygamberine kazandırdığı mallar için siz, at ya da 
deve koşturmuş değilsiniz.” el-Haşr, 59/6. 

600 “Sonra çalışmasının karşılığı kendisine tastamam verilecektir.” en-Necm, 53/41. 

601 “Onların en akl-ı selim sahibi olanı, “Ben size “Rabbinizi tespih etseydiniz yal dememiş miydim?” 
dedi.” el-Kalem, 68/28. 
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level ə əl 
ele s daz gi “74 95 gəzib sl 499 
“zUz ” içine şey” konulan kaptır, zarf, mahfaza gibi. “ ,5 a” bundan “ifeal”dir. Hemze-i 
“ifeal” bunda Hu ifade eder. Mesal-i ayet: “Mal cemr etti, biriktirdi de vi"ö” içine 
kodu, yasnı sakladı” demek olur. 
levha leha) kİ —sİ " 
səl gi ssqqi eol aş 3İ, uyu Bazl əb Gözü ə 9 
Ve qüzl .”əİb ile qul İb birdir, ya"nı “lam” ile “ila” ile istirmal olunur, bir fark yok- 
tur. Bu faslın evailinde vakir “Şİ” kelimesine irc2“-ı nazar oluna. 


fevtadenl 55 Şİ" 


459 xi) qaz “AqIsişİ duz Sü, 353) gaz Gİ duza ən 
“355 3” vav”ın fethi ve ta”nın kesriyle lügat-ı ehl-i Hicaz”dır, fethateynle eşherdir. De- 
mirden masnü“ mıh ve çivi ve enserdir. Ve çadır kazığına denir. Ve bu ağaçtan da olur. 
Cibalin arza evtad olması “35?”le bina ve hayme tesbit ve tahkim edildiği gibi arzda 
cibal ile tesbit ve tahkım edildi irtibariyledir. 11541 Ve “5456 pi (5 öş5 5) kavl-i celi- 
linde fir"avnın “55 Öl 5” ile tavsifi, merküm gazab ettiği kimseyi dört kazıkla elleri ve 


“ 


ayaklarından gerip ta"zıben ölünceye kadar terk ederek katl etmesi irtibariyledir. 


MAZMÜMETU”L-HEMZE: 2 
lulu Ferhami) çi- sü Hİ 4 
səlli 5 gl süs gə əSİ ölə s 


Yarı “hiısimlik ve yakınlık sahibleri” demek olur. “ 21,” kelimesinin vahidi “,5” ve 


ə 


mürennesi olan “SN ,i”m vahidesi de “.55”dür. Kendi lafzlarından vahidleri yoktur. 


“ə 


ei SP” da“ gə ”in cemfidir ki nisada tekevvün-i veledin mahalli olan bir "uzv-ı dahilidir. 


3 
£ 


luli ecnihatin) zəzi un? 
“md diy, 5 əsə a foleş isdiali əz də3Yİş lu R a dadlı duş s 


602 “Servet toplayıp yığanı kendine çağırır.” el-MarEaric, 70/18. 

603 “İşte o gün, yer, kendi haberlerini anlatır. Çünkü Rabbin ona (öyle) vahyetmiştir.” ez-Zilzal, 99/4-5. 

604 “Biz, yeryüzünü bir döşek, dağları da birer kazık yapmadık mı?” en-Nebe”,, 78/6-7. 

605 “Kazıklar sahibi Firavun” Sad, 38/12: el-Fecr, 89/10. 

606 “Kan akrabaları” el-Enfal, 8/75, el-Ahzab, 33/6. 

607 “Hamdi, gökleri ve yeri yaratan, melekleri ikişer, üçer, dörder kanatlı elçiler yapan Allah”a mahsus- 
tur.” Fatır, 35/1. 


180 sli Zİ BABU”L-HEMZE 


—... 

Yamı “Melekleri enbiya-i “zama kanatlı elçiler eyledi ki onlarla vahy ve emr irsal bu- 
yurdu.” Bu ə . salifü z-zikr “ z 3” lafzının halet-i nasbıdır. 

Tenbih: Melaikenin ecnihası kanatları tuyürun ecnihası gibi bildiğimiz kanatlar değil- 
dir, çünkü latıf ve nüranı olan nüfüs-ı melekiyye tayeran için alete muhtac değildir. 
Melaikede ecniha bi-hasebi”l-meratib zınettir ki mukteza-yı saltanat-ı ilahiyyedir. Her 
meleğin cenahları Cenab-ı Melikü”l-Kuddüsu ”s-Selam”a kurbleri ve derece-i kuvvet-i 
kudsiyyelerine delalet eden tıraz-ı nüraniyye vü rühaniyyeleridir, “aleyhimü”s-selam ve 
rahmetullahi ve berekatuhu. 


. 
R 


lulu 1-azmi) sli ... 
aslad dz zali f dəl süd $ gl “4 ea zə ei Hİ zə üs yə ə 
Emr-i daevet ve teblrg-i risalette her güçlüğe karşı sebat ve ikdam yahüd esna-yı teblig- 
de zuhür eden şedayidde sabr ve metanet sahibleri 1155) demektir. Bunlar mu"ayyen 
zevat-ı “aliyye Nüh ve İbrahim ve Müsa ve isa “ale”1-husüs Hatemü”1-enbiya? “aleyhi ve 
“aleyhim ve “ala-cemri”l-enbiya? es-salatu ve”s-selam hazeratı gibi. 


İuvariyel (z ləl ı 

gəl əl 04 edə ə sad də dE as ələl gə gu dəy düs iş s 
Yanı “Kardeşimin cesedini örteyim” demek olur. Bu kelime birçok mar"anide müsta"- 
mel “.:)?” lafzından “müfaralet”tir. “3312 4 şi 4531Ş” denir, “zz 3:2əİ 5-3” demektir. 


Ve “tefril”den “2: 35 498 359” de denir. Ve “0 al: 9” de bundandır ki mamna-yı mak- 
südu setrdir. 


FASLU”L-HEMZE MA“A”L-HA?: “sd” 
lel-ehilleti) 41531 


(Ba gaz "UĞ şə dikə, əkdi 9 
Sailler ensardan Musaz b. Cebel ve Sadebe b. Ganm idi. Bunlar hilalin nazarda şek- 
len meşhüd olan tebeddül ve tagayyürünün “illet ve hikmetinden su?al etmişlerdi. Bunu 
fehm ve idrak ve ihataya henüz kesb-i kabiliyyet etmemiş olduklarından ancak fehm 
edecekleri derecede kendileri için mütehakkık olan fevaidini beyanla cevab verildi de 


608 “(Ey Muhammedl) O halde yüksek azim sahibi peygamberlerin sabretmesi gibi sabret.” el-Ahkaf, 
46/35. 

609 “Yazıklar olsun banal Şu karga kadar olup da kardeşimin cesedini örtmekten aciz miyim ben?” 
dedi.” el-Maide, 5/31. 

610 “Sana, hilalleri soruyorlar.” el-Bakara, 2/189. 


BABU”L-HEMZE öl 181 


a. 1qzəii 3 əə Səy zə dəb buyuruldu ki “Ey resül-i muhterem, sana hilallerin tehellü- 
lünden su?al ediyorlar, onlar onu fehm ve idrak edemezler, imdi söyle onlara ki hilalle- 
rin tehellülü nas için umür u mu"amelat-ı . ve dünyeviyyelerinde ve hacc-ı bey- 


.” sur 


tü 1-haram için ta"yın-i evkat “alayimidir. ” hemze ve lam-ı müşeddedenin fethi 
ve ha-i meksüre ile “sks” in cemddir. Ye: əə” ayın ilk gecesinden üçüncü gecesine 


kadar söylenir, sonra ahir-i şehre kadar “xs5” denir. 1156) 


lehuşşul , yesi " 
Əzəli ə q ə b gə ə LA AR Mə RAİ Gələ (8 yi laz gə 35) s dp s 
və 


— “Koyunların üzerine yaprak dökmek için ağaç dallarına vururum” ” demek olur. 


“ 


” darb ile tefsir olunmuş lakin Mufredat”ta Rağıb rahimehullahu dA” ” lafzı marna- 
ca 3 thrikiz — yaklaşır demiş. “55” silkmek ve sarsmak marnasınadır. “ 5” babından 
“Liz a .—. ” denir, yaprak dökülmek için ağaç dallarına vurmak maHasınadır. Ve 
əə” ve “(2 25” bablarından lazım olarak İlnet ve istirha” ve tebessüm ve şadlık masna- 


larında müstasmeldir. 


“ 


sl 


lehemmethuml .... 
Gəl, oyu gahi giz qadın gl S3qı4əəİ ə azab 33 isə ds də . 


Bunun tahkiki için Babu”1-Ha”da “1,55” ve “45” kelimesine nazar oluna. 
lehva) (s Aİ 9 

san... ıı 
Yanı “Kura-yı kavm-i Lüt”u semaya kaldırıp sonra alt üst ederek tekrar mahalline dü- 
şürdü” demek olur ki zir ü zeber edilerek ihlak edildiğini beyan olur. Bu kelime yuka- 
rıdan aşağıya düşmek marnasına olan zamm-ı hə? ve kesr-i vav ve teşdid-i ya” ile “ ç ,5” 
lafzından “ifeal”dir. Buna dair kelam “3565” kelimesinde mufassalen mezkürdur, ora- 
ya müracarat oluna. 


İ ə 


lehvenul Əş 
sə gl "5qadə əl şahə di del üz güli b s üş s 


611 “De ki: “Onlar, insanlar ve hac için vakit ölçüleridir.” el-Bakara, 2/189. 

612 “HMüsa dedi ki: “O benim değneğimdir. Ona dayanırım, onunla koyunlarıma yaprak silkelerim. 
Onunla başka işlerimi de görürüm.” Taha, 20/18. 

613 “Bir kısmınız da kendi canlarının kaygısına düşmüştü.” Al-i “İmran, 3/154. 

614 “O, “Mu ”tefike”Yi de kaldırıp yere çarpmış.” en-Necm, 53/53. 

615 “O, başlangıçta yaratmayı yapan, sonra onu tekrarlayacak olandır. Bu O”na göre (ilk yaratmadan) 
daha kolaydır.” er-Rüm, 30/27. 
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— 2299 


Yanı “kolaydır” demek olur. Bu “ öş4İ” kelimesinin “ əl vezninde olmakla beraber 
“SEA” ile tefsiri “Arabın " “əsi əəə” 11571 kavlinde “4z-şİ”in “4,” ile ve mə gel ” kav- 
Hind" şe: 3” ”in “dz ş” ile tefsiri kabilindendir: kolay demek olan “555” dendir. Bu ke- 
limenin tahktk ve tasrifine dair bahs Babu”1-Mim”de eLə ” kelimesinde bast ve beyan 
in oraya nazar oluna. Bu er i kerimenin tefsirinde bir kavl de ayet-i mezküre 

“5 zəli Udi ə. Xe Adə o yel -8Ş” takdirinde olup “bozulmuş bir şey?i i“ade ve ihya et- 
mek bir şey?i ibtida”sen halk ve Tcad etmekten kolay olduğu halk “indinde de sabit ve 


1299 “6? 29, 


müsellemdir” mahmasını ifade eder ki “ “də veznindeki “Ə şal” bu mahalde kendi babın- 
dan yanı “S-ə dəsi” m mamasına değildir, nitekim “2 şi”, .. 3i” kelimeleriyle istişhad 
edilmişti. 

İstitrad: “ 23 ul” cümlesindeki “,Sİ” kelimesi de her ne kadar bazzı “ulem?” tarafından 
2 öz us ə yə İ” eibaretiyle tefsir olunmuş ise de bunda ““,. dəf ” mamnasına alınmayıp 
mutlak kibriya ve “azamette mübalaga mahnasına haml olunmak evladır. Bizim şive-i 
lisanımıza göre bundan pek lafzıyla tasbir olunur. Mesela “ “ə Tal” cümle-i tekbiriyye- 
si “Allahu “azrmü”ş-şan pek büyüktür” demek olur ki büyüklüğünün derecesi ta"akkul 
ve tasavvur olunmak muhaldir demek ifade eder. Bunun gibi bahsinde bulunduğumuz 
“Ə ş-İ” kelimesi de pek kolaydır 4baretiyle tefsir olunursa her güne te”vil ve tevcih kül- 
fetinden vareste kalınır. Allahu aHlemu bi-muradihi. 


MAZMÜMETU ”L-HEMZE: “4” 


luhillel (si " 


al əb səl Liz gə gi "Sqa al s) dəb 

Yamı “Zebhinde Allah”tan gayrının ismi murad asnam ve evsandan birinin ismi zikr 
olundu” (1581 demek olur. “ “İokay” zuhür mamnasına olan “ “ə ” den “ifcal”dir, reft-i savt 
mamnasına müstarmeldir. Muvahhidim zebhde cehren “ “Xİ ül al ç— kavliyle Cenab-ı 
Hakk”ı zikre me”mürdurlar. Müşrikler ise kendi asnam ve evsanları namına zebh eder- 
ler. Bu güne mezbühun ekli ve bu süretle zebhi fısktır, çünkü mezbüh meyte ve bu güne 
zebh şirk ve zabih müşriktir, binaen “aleyh “742 zl edə € 9 emr-i celfliyle tahrrm 
buyuruldu. 

İhtar: Gulat-ı Ravafıza —.. eden bazzı gulat-ı cehele-i mutasavvifenin ki bunlar 
süfi değillerdir, “5L5 o ” diye kurban zebh etmeleri de bu hükmdedir. Feazenallahu 
mine”1-cehli ve”d-dalal. Zuhür marnasına olan “ də “in sülasısi “2.5” babından də də” 

“ola süretinde tasrif olunur. 


616 “Allah”tan başkası adına boğazlanan, (henüz canı çıkmamış iken) kesilenler.” el-Maide, 5/3: el- 
Enram, 6/145: en-Nahl, 16/115. 
617 “Ölmüş hayvan size haram kılındı.” el-Maide, 5/3. 
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fuhcurnil 5 öİ ” 


qəs şi üqıdı əə GEzzəY si Gİ si kəl ə əf də eLə 35) dua s 

Sü yə Gu 3l yA5 zə dazı Su a 
Bu kelime feth-i ha ve sükün-i cim”le ““5.5”den fiH-i emrdir. Tahktk ve tasrifi Babu”t- 
Ta”da “o, :-£” ve Baübu”1-Mim”de “1, 2-5” kelimelerinde mezkürdur, nazar buyurula. 


MEKSÜRETU”L-HEMZE: “.. 


lihdina) Ül " 
adi GLə yi şi S94zasəli Bizi ai, 
Yanı “Bizi delalet et doğru yola” demek olur. “2:45”ten fid-i emrdir ki böyle ma- 
hall-i durada fid-i duri” denir. Ve “Xslil” lutf ve rifkla delalettir denildi. Ancak gə ək 
60 -əəxəzİİ By ə. x — r gəl 423459) gibi mahallerdeki “Ade” gr 33 
“24 —)İkavl-i i celilindeki “5 yə kabilindendir ki tahkfr ve tezlilde mübalaga olarak 
ə tarikil159Tt-tehekküm böyle tabir buyurulmuştur. Bab-ı saniden 234 “zağ: 45” 
Şək 415ş əle 36 (634 denir. Ve bi-nefsihi taraddi eder. Ve barzen lam”la taraddT eder, b 
“3411u) Gəe gül a dazlı 156) kavl-i keriminde olduğu gibi. Barzen de ila ile taraddi eder, 
OĞ bəli Ay el Gaslşb nazm-ı celilinde olduğu gibi. Babu”1-Ha”da “ .35” kelimesine 
de nazar oluna. 
lihbitü) 1 A.A 
“ass Əliş m “50 iz ir el düs iş s 
Yaeni “İniniz yere” demek olur. “b 2A”tan firl-i emr cemr-i müzekkerdir. “1 dai l sl 7 
da hemzenin zamm ve kesri lügattır. Ayette zamir-i mecrür “35z”e racirdir. “5” 
babından “Üz:s ku A” ve kalilen “355” babından “Luu 46 Üz keş ka”, . demek- 
tir. Ve bi-nefsihi mütesaddi de olur, “Aziz”, “A430” demek olur. Ve “Lk 2” yukarıdan 


aşağıya nüzül marnasına olmakla beraber ba“zen mutlak nüzül marnasına da gelir ki 
(264 / ə 1 İz,” guəsYI Gə İşisəl z pl” demek olup mutlak nüzül ifade eder. 


618 “Babası, “Ey İbrahiml Sen benim ilahlarımdan yüz mü çeviriyorsun? Eğer vazgeçmezsen, mutlaka 
seni taşa tutarım. Uzun bir süre benden uzaklaşl” dedi.” Meryem, 19/46. 

619 “Bizi doğru yola ilet.” el-Fatiha, 1/6. 

620 “Onları cehennemin yoluna koyun” es-Saffat, 37/23. 

621 “Ve onu cehennem azabına sürükler” el-Hacc, 22/4. 

622 “Ona, elem dolu bir azabı müfdele.” Lokman, 31/7: el-Casiye, 45/8. 

623 “Hamd, bizi buna eriştiren Allah”a mahsustur dediler.” el-Avraf, 7/43. 

624 “Ve bizi hak yola ilet” Sad, 38/22. 

625 “İnin oradan (cennetten) hepiniz” dedik.” el-Bakara, 2/38. 

626 “Öyle ise inin şehrel demişti.” el-Bakara, 2/61. 
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lihtezzetl ZAL " 


səl, Asus af ST6 əs 3 (5 sə SA op “Şar adı qiz UĞ db dus üş 8 


Yani “İnbat ve izhar-ı nebatla hareket etti” demek olur. Aslen a” ” lafzındandır ki tah- 


ğ 


Tik-i şediddir. Bu kelimenin tahkiki Babu”l-Ha”da “5” mə görülür. 


FASLU”L-HEMZE MASA”L-YAPİ”L-MUSENNATİ”T-TAHTİYYE: “.ş-” 


dü 


leyyednahu) sbul " 

429 gi 3q LA əə DÖİş zi yi 3 vr EE s iş 9 
“Biz onu Rühu ”1-kuds”le kuvvetlendirdik” demek olur. Bu kelime hemze-i meftüha ve 
ya-i sükine ile kuvvet ve şiddet mamasına olan 11601 “x:İ” lafzından “tef"il”dir. “di in 
kuvvet marnasına olduğuna bu ayetler şahiddir ki su,uz5 ş s gl səd şi, (ak Aza ve b 
ssil si . 5 3303 Üz, 3531Ş ve si “14 ayi) (əsl esli (ə 2849 628? ges yl Üske 39) 
güzdi? sal sU sibaretleriyle tefsir olunmuştur. Ancak ayet-i ahiredeki ya? ile” “çəir” 
ihsan ve “ata” marnasına olan “ 37”in cemridir denilmiş. “: gö” babından Gi" “lz de sil si” 


.. 


“Aş “Mar” ” zs ç 3 (Vel “zz” ve “555” veznindedir. Bu kelime “tefal” babından 
mütesaddi olur. “VAçE Alaş sə 3:2 465 , və ail Gİ” takviye ve teşdid demekktir. 


i 


leyyaminl) € His 


GAL iza sə By giz üzlə ds ei ə al kər ələş sl ə Lülə dud s 
“Aşr-ı zi”1-hiccedir. Ve “34.5 3z2 ei eyyam-ı teşriktir. 

İstitrad: ““4.5U. İs. sip şevval ve zu”1-ka“de ve zu”1-hicceden on gündür, yani şu iki 
ay ve on gündür. “”4z sə s YD receb ve zu ”1-ka"de ve zu”1-hicce ve muharremdir. 


627 “Biz onun üzerine yağmur indirdiğimiz zaman kıpırdar, kabarır ve her türden iç açıcı çift çift bitkiler 
bitirir.” el-Hacc, 22/5. 

628 “Meryemoğlu İsa”ya mucizeler verdik. Onu Ruhu”1-Kudüs (Cebrail) ile destekledik.” el-Bakara, 
2/87, 253. 

629 “Göğü kudretimizle biz kurduk.” ez-Zariyat, 51/47. 

630 “Güçlü kulumuz Davüd”u hatırla.” Sad, 38/17. 

631 “(Ey Muhammedl1) Güçlü ve basiretli kullarımız İbrahim”i, İshak”ı ve Yakub”u da an.” Sad, 38/45. 

632 “Kendilerine ait birtakım menfaatlere şahit olsunlar ve Allah”ın kendilerine rızık olarak verdiği (kur- 
banlık) hayvanlar üzerine belli günlerde (onları kurban ederken) Allah”ın adını ansınlar.” el-Hacc, 
22/28. 

633 “Sayılı günlerde” el-Bakara, 2/203. 

634 “(Hac) (ayları), bilinen aylardır.” el-Bakara, 2/197. 

635 “Haram aylar” et-Tevbe, 9/5. 
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leyyamillahil Al eb 


s) pal qi “xd çal esə) 
Yamı “Allahu ta“ala şanuhunun ümem-i salife hakkında olan vakayir-i “azimesini onlara 
tezkir ile yad ettir” demek olur. Bu MukatiT in kavlidir. İbn “Abbas ve Ubeyy b. Karb ve 
Mucahid ve Katade rıdvanlullahil "aleyhim “al ,xə” “ibaretiyle tefsir etmişler ki niamın 
tezekkürü şedayid-i alam-ı eyyam-ı ibtilayı tahfıf eder. Ve “al “üİ”dan murad Hazret-i 
Müsa “aleyhi” s-selam ve kavmi hakkındaki vakayir-i “azrmedir de denildi ki müşarün 
ileyhin mebsasından 1161) evvel olan beliyyat ve şedayid ile barde /1-birset olan ibtila”at 
ve fiten gibi vakayir-i elime ve fir"avndan necat ve irsal-i gamame ve inzal-i menn ü 
selva gibi niram-ı celrle-i ilahiyyenin tezkirinden “ibarettir. Ve eyyam vuküc-ı vard u 
variddir de denilir ki yevm-i mevtten bed? ile eyyam-ı ahirettir. Vallahu a“lemu bi-mura- 
dilhi) bihi. 
1 


leyyanel 2 5 

3oı yə ə $a siy gl 9743 sz gl öy ad, up ds dy s 
“Halk ne vakt bass olunacağını bilmezler” demek olur. “öUiİ” kelimesi “.—— İ” mamna- 
sına “ ə” gibi zamandan su?ale mevzüvdur. Biz lisanımızda ne zaman, ne vakt tarbir 
ederiz. Kelime-i mezküre hemzenin kesriyle de lügattır, nitekim Sullem1 rahimehullahu 
bu ayeti öyle ya"ni hemzenin kesriyle kırörat etmiştir. Ve “Sd yi öüi gele o? ob “İk 


ve 69942 kalı .“ öuf E-əb ve "üq yəəli gə: bli o ,İEsəb gibi ayat-ı kerimede de “ 5” ile 
müfesserdir. 


lel-eyamal “stöl , 


gə uzi baş iş gl sas ik ül gə3 3.də gi “ASA GAY esi das dy s 
Yanı “Gerek bakir gerek seyyib zevci olmayan nisö? ve zevci olmayan erleri birbirine 
nikah ediniz” demek olur. Bu kelime feth-i hemze ve ya-i müşeddede-i meksüre ile 


“ “ 


gəİ”in cemfidir. Rağıb rahimehullahu Mufredat ta .. erkeği olmayan kadındır ve 


dı 


ba:zen zevci olmayan erkeğe de “ala-tariki t-teşbih “ bel denildi, bu hakikat .. de- 


“ “ 


miş. Sükün-ı ya” ile gr "den “faql”dir. “çö” babından gi Kr Hr es de 41.35” ve izə” 
“dəl ke əl: 2 İyl denir. Ve “tefasul”den “sb? eb” de denir. ə” il . sp “in farkı 


“ T” 


“yə” henüz 1162) tezevvüc etmemiş olmakla zevci olmayana hasstır. “ ge — İ-itlak 


636 “Onlara Allah”ın (geçmiş milletleri cezalandırdığı) günlerini hatırlat.” İbrahim, 14/5. 
637 “Ne zaman dirileceklerinin de şuuruna varamazlar.” en-Nahl, 16/21: en-Neml, 27/65. 
638 “Sana kıyametin ne zaman kopacağını soruyorlar.” el-Asraf, 7/187: en-Nazirat, 79/42. 
639 “O kıyamet günü ne zaman?” diye sorar.” el-Kıyamet, 75/6. 

640 “Ceza günü ne zaman?” diye sorarlar.” ez-Zariyat, 51/12. 

641 “Sizden bekar olanları evlendirin.” en-Nür, 24/32. 


ə. 
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zevci 350175: Fe-li-za her “,3” “ə gzİ”dir, lakin her “£ zı” “Xə” “... Ve harbe 


çek dö 


dəl” tesmiyesi zevceynin beynini tefrikle ferd bifalduğ içindir. xx” yanı yılana da 


“ 


ep ” denir. 
lel-eyketi) 2631 
gös gi 94 əzəli ix zəl 35 3 du alə s 


“2.35” camiü”1-eşcar olan mahaldir ki ağaçlık denir, zira “Gü” birbirine dolaşmış ka- 
... eşcar-ı kesiredir. Bu ism olup vahidesi “ “ siİ”dir, koru ve orman demek olur. 

“is ızı” denilen kavmin meskenleri Medyen kurbünde böyle bir mahal olmak- 
la ona izafe edildi. Ve hemze bedeline lam ile “2X: xar ” dahi kıra”attir. Bu sürette 
kavm-i merkümun karyelerinin ismidir. Bunlar Şu"ayb “aleyhi” s-selamın bars olunduğu 
kavmdir. Babu”z-Za”da “zl” kelimesine de nazar oluna. 


zə 


(el-eydi) Yİ " 
ssl il səquəl ii di S bsy Bz diş əd eu giz yə dağ ən 
Yamr “kuvvet sahibi” demek olur. Bu kelimeye dair tahktkat-ı lazime bu faslın ibtida- 
sında vakir "ar ” kelimesinde mufassalen beyan olunmuştur, müracarat buyurula. 


MEKSÜRETU”L-HEMZE: “şı” 


E ve rabbil 273 (sl 


z 


3 gə al “dəl 13 glb 5 əsl db mə dus aş s 


“ 


Hemze-i meksüre ve ya-i sükine ile “sl” kelimesi hakkında Ebü Bekr Sicistani rahime- 
... “kasemler için te”ktddir, mamdsı “ “33 ge” demektir. Ebü “Amr rahimehullahu 

.—. 23 sl ” tasdiktir dedi” buyurmuş, lakin asar-ı sairede görülen “gələ ” marvnasına 
harf-i cevabdır. Muhbiri tasdik ve müstahbiri 11631 Ylam ve vard-ı talib için “ Gə ” yerine 
kullanılır ve her halde ə” gibidir. Ancak İbn Hacib yə” yerine “.şl” barde”l-istifham 
ve kable”1-kasem vakir olur demiş. FT”T-haktka işte bu ayette de öyle vaki" olmuştur. Bu 
kelime Muhtaru”H-Enba” nam eser-i fakrrıde mufassalen beyan olunmuştur. 


İstitrad: Dervişler lisanında cari olan “al? Gi” kelimesi de bundandır. Hemzenin fethiyle 
telaffuzu galat-ı meşhürdur. Yalnız mahall-i istismal tevsT" edilerek kabül ve teşekkür ve 
tahsin ve rıza mahallerinde de istismal ediyorlar. 


642 “HEyke” halkı da şüphesiz zalim idiler.” el-Hicr, 15/78. 

643 “Ey Muhamnmedl Onların söylediklerine karşı sabret. Güçlü kulumuz Davüd”u hatırla. O, Allah”a 
çok yönelen bir kimse idi.” Sad, 38/17. 

644 “O (azap) gerçek midir?” diye senden haber soruyorlar. De ki: “Evet, Rabbime andolsun ki o elbette 
gerçektir.” Yünus, 10/53. 


BABU”L-HEMZE c35u 


Hyabehuml geni . 


də ə gi “qazı gi öp) dus iy s 
Yacnı “geri gelmeleri” demek olur. “S. si” ”dendir. Ve “..şİ” rücürdan ahasstır, zira lafz 
irade sahibi olan zr-rühta söylenir, ğ “pe 5” ise “ammdır, her şeye ıtlak olunur. “qx” 
babından “Sİ 65 üə Uu tul) Gilə s ”denir.” ii ” bundan “ zı ve “455” 

ma"nasına mübəlaga sıgasıdır. Salifü”1-beyan “IŞİ” kelimesine müracarsat oluna. 

ilafi) ƏSLİ . 

SedU xali, AZI 4, Asl) üə SAY) lis Ar 
“Bz m , “Ğİ”ten “ifeal”dir, üns ve muhabbet mamnasına, “1” babından ui -Al, ... 
“3 3 İL 315) -. s denir. Ve zammla “Z3İİ” bundan ismdir, Türkçe alışmak ve alışıklık 
denir. “-35UI”, “ifral”den masdardır. Meddle “Üsul əy a” denir, bir şey”c ülfet ve 
ünsiyyet etmek ve alışıp hüy edinmek marnasınadır. “Gsu3” kelimesindeki lam”ın mü- 
tacallıkında ihtilaf vardır, şöyle ki 11641 bu bir süre-i müstakille olmak itibariyle lam”ın 
mütesallıkı qı ıdbğdur, lakin Ubeyy b. Karb radiyallahu “anhın müshafinda ma-kab- 
linde vakir süre-i Fil”den besmele ile fasl olunmayıp süre-i vahide gibi yazılmış olması 
irtibariyle mütarallık "”4u si, “Aaa galaslğ ayet-i kerimesidir. Bu süre-i şerife için mu- 

fassalata müracarattan istigna yoktur. 


645 “Şüphesiz onların dönüşü ancak bizedir.” el-Gaşiye, 88/25. 

646 “Kureyş”i ssındırıp alıştırdığı: onları kişin (Yemen”e) ve yazın (Şama) yaptıkları yolculuğa ısındırıp 
alıştırdığı için.” el-Kureyş, 106/1-2. 

647 “Nihayet onları yenilmiş ekin yaprakları haline getirdi.” el-Fıl, 105/5. 


BABU”L-BA?İ L-MUVAHHADE 


— 


. 


FASLU”L-BA? MAsA”L-HEMZE: “.uz” 
İbe”sun) “əb 8 


ül Yaz Yuğ 1 şi "q Lü gl daz əb ə dəsi ÜŞ dud c 


Yamı “Ateşten başka bir şey”in yumuşatamadığı bir kuvvet-i şedide” demek olur. Ve 
“üsaliş şal as 33 49” qibaretiyle de tefsir olundu. Fethle “ s” ve zammla “ 55” 


len şiddet mamnasına olup bundan “azab, harb, krtal, şecarat, fakr, şiddet, ihtiyac ma“na- 


? 
as- 


larında isticmal olunmuş. Zamm-ı hemze ile “ es: 5 132 25” ve kesr-i hemze ile xs” 
“əm gə Log Lü süretlerinde tasrif olunur. Ve fi"l-i medh olan “gs”üin ziddi “ 5” dahi 
bundandır. 


İbe:sel gəl 8 
B-5-ı5.-n....-.... 
al üz gə gl “qiz öl ar Lp şək səb ZUi şi əə 


işe iş şi Siqizi 131 dip dus aş əə in 


el-be”sau) “Uzkil s 


eudiy Aldın azi əş Sqayay azld gəzə ds ağı q 


648 “Kendisinde müthiş bir güç ve insanlar için birçok faydalar bulunan demiri yarattık (ki insanlar 
ondan yararlansınlar).” el-Hadıid, 57/25. 

649 “Umulur ki Allah inkar edenlerin gücünü kırar.” en-Nisöp, 4/84. 

650 “Ama başımıza geldiğinde bizi, Allah”ın azabından kim kurtarır?” el-Gafir, 40/29. 

651 “Allah”ın gücü daha üstündür.” en-Nisö”, 4/84. 

652 “Darlığa ve zorluğa uğramışlar.” el-Bakara, 2/214. 


esə BABU”L-BA”İ”L-MUVAHHADE 


Yanı ziyade yoksulluk demek olur. “suz” , “az” 11651 ve “4522” ve “21323” gibi 
min-gayri tezkir “ ,:Ü”ten ism-i mürennestir. 


Ibe”sikum) əc . 
SMpsəl, (Saz dalyəş yeli 2542 dələ (5İ daz Ga ə s 
(R əf qas bə anə esi Vi siz asla 9 


Murad libas-ı harb olan dirin menafir"ini beyandır ki harbde muharib ve mukatillerin 
darb ve ta"n-ı “adüvvden vikaye ve muhafazasıdır. 


MEKSÜRETU”L-BA:: “.... 


Ibisel ə" 


pas qas ə “du eyi "ə əə d 
Anifen de beyan olunduğu üzere “ələ "tendir. 7 4777 zıddı olup ne kötü ne 


çirkin demek yerinde kullanılır. “55) də sl uza” ve” 4 İsəl ə” denir. “... süretle 


tasrif olunamaz birer fi"ldirler, çünkü mevzüsundan çıkarılıp “ Gə medhe, “ oz xemme 
nakl olunmuş, binöpen “aleyh istirmalen harfe benzemiştirler. 


FASLU”L-BA? MAZA”L-ELİF: “uz” 
lel-batinul “ELİ s 


esə tli, şala qeSİş d3Yİ şə s ayə s 


Esmöpü”l-hüsnadandır. Tefsir ve şerhi Babu”1-Hemzeldel “YI” kelimesinde mufassa- 
len mezkürdur, oraya müracarat oluna. 
İbari”ikum) es 9ü 
şsalı gi "qa AzS) duz dy ə 
“Yaratanınıza yanı sizi yaratan Allah”a tevbe edilir, rücü" eyleyiniz” demek olur. “5: 


lafzındandır ki “gi” ve” qal bablarından maranı-1 “adıdede müstasmeldir. “ qe” .... 
dan “dz gö ly Gə ə sz , “A. dəy” demektir. Keza bab-ı mezkürdan “ yə zl 5, sy” : 


.” 


653 “Sizi sıcaktan koruyacak elbiseler ve savaşta sizi koruyacak zırhlar verdi.” en-Nahl, 16/81. 

654 “Bir de Davud a, sizin için, zırh yapma sanatını öğrettik ki, savaşlarınızda sizi korusun.” el-Enbiyöp, 
21/80. 

655 “Karşılığında nefislerini sattıkları şeyi ... ne kötüdürl” el-Bakara, 2/90. 

656 “O, ilk ve sondur. Zahir ve Batın dır.” el-Hadıd, 57/3. 

657 “Gelin yaratıcınıza tövbe edin.” el-Bakara, 2/54. 
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“sas” demektir. “ga” babından “k” yıl 46 Giz al er “uz 329 dl” demek olur. “Xəz” 
11661 halk yacnı nastır. “£ Gəxli” esmösü”1-hüsnadandır. Ve “İ, g” lafzı halk ve Tcad mama- 
sına Cenab-ı Hakk”a hasstır, gayra itlak olunamaz. “542” kelimesine de nazar oluna. 


Ib?) 1,5: " 


ləazo qida dn əs, 3üş üxudliş İli egiz sizə dlə 

Yami “Allah”ın gazabıyla rücür ettiler” demek olur. İşbu “:U” lafzı daima şerrde isticmal 
olunur, “ ek 9” gibi mutlak değildir ki hayr ve şerrde kullanılır. “Gü” babından İES, 245” 

“Ayə eş 2 denir “4 .324Ş 55İ” demek olur. Bu kelimenin şerrde isti"male tahsisi yalnız 
Sicistani rahimehullahın Şerhu Garibi”l-Kuran”ıyla Lubabu ”t-Te”vif de görüldü, bizim 
elimizde bulunabilen asar-ı sairede tesadüf edilemedi. Merhümların bu kavli ve böyle 
kaydı katri olmayıp ekseriyyet ftibariyle olsa gerek, çünkü Zat-ı risalet-penahtan merv1 
meşhür “seyyidü”l-istigfar”da ” əs 2,öl) ödə dlusəş, GLİ 2 zer vaki" olmakla iki vechle 
de isti"mali ictima" ettiği zahirdir. İbnu”1-Esir rahimehullahuNihaye” de bu kelimeyi G” 

“əsi 3 gel 9 göl “baretiyle (S etmiş ve “: əy, ə1ş-İl d-əf” demiş. Ve ekser müfessirin 

“(ğb”yu “1,27” ve “1yasəəi” ile ve İbn “Abbas radıyallahu “anhuma “1 ez esi” ile tefsir 


etmişler. Vallahu a“lemu bi-muradihi bihi. 
İbağin) eU " 


Ər ə R ə ə ƏL 

Yamı “Meytenin gayrı bir şey?le ekl-i meyteden müstagnı olduğu halde meyte eklini 
istemez” mezalindedir. Ve bazzı ekabir-i e”imme-i tefsir “sAİl q ,6öz xe” ile tefsir etmişler- 
dir ki 1167) lezzet için yemez, ya"nı zarüret olmadıkça telezzüz için ekl-i haramı irtikab 
etmez demektir. “s.-lə çoz 25” ile ve “£yi dz gü x” ile de tefsiri mervr ise de 
sibök ve siyak ve meseleye evfak olan evvelki tefsirlerdir. Vallahu arlemu bi”s-savab. 


Bu “x” lafzının Babu”1l-Hemze”de “:6si” kelimesinde bahsi mürür etti, oraya da irca"-ı 
nazar oluna. 


İbaşirühunnel “5 ş 26 " 
uu... 


Yanı “Şimdi artık nisa ile yasını ezvacınız ile cimar ediniz.” “5,.5U5” burada cimaddır, 
zahir-i cild demek olan “5,5:”ten “müfaralet”tir. Cimasın “5,-5L:” tesmiyesi beşerenin 


658 “Böylece zillet ve yoksulluk onları kapladı. Onlar, Allah”ın gazabına uğradılar.” el-Bakara, 2/61. 

659 “Ama kim mecbur olur da, istismar etmeksizin ve zaruret ölçüsünü aşmaksızın...” el-Bakara, 2/173: 
el-En"am, 6/145: en-Nahl, 16/115. 

660 “Artık eşlerinize yaklaşın.” el-Bakara, 2/187. 
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beşereye messi irtibariyledir ki zevceynin beşereleri birbirine temas eder. Bu “5” lafzı 


6 


marani-i kesirede müstasmeldir, atiyen ““s/” kelimesinde tafsili görülür. 
Ibaziğan) (50U " 


ül, gl Sİqdou yeli oh) ül dus ap s 

7 “tulüc edici d.. halde” demek olur. doz "dendir. “ (55” babından əAILız” 

ə sə Ge (7 gö ve “əv 36:05 sal, 5.  denir ki tulü" etmek ya"nı doğmak mannasına- 
dır. Rağıb rahimehullahu("7435 ke sə Gİ? te55 ve "əqü . gəli sl) (zİ59 ayetlerini irad 
ile “, əl 32 lü, Gi” “ibaretiyle tefsir etmiş. Ve “. GƏLİ: a ” Yanır azı dü tulü" etti, çıktı 
denmesi buna teşbihendir. Ve aslı“oUz si ş5 zə İşə3 VEİ 23411 3ləzzi 5 o Yani baytar hay- 
vanın damarını şakk etti, kanını akıttı kan da aktı diye teşrih etmiş. Bu mamnaya lafz-ı 
mezkür “A.” babından gelir. “157 gözəliyi ollaziiə 2” denir. Hasılı “272” lafzı bu süretle 
1168) tulüc, zuhür, şakk, isale ve seyelan-ı dem mahalarında istiemal olunduğu anlaşılır. 


Fbadiye”r-re”yi) si sil gəb 9 


sel s qəb Gİşii 25 səli Yİ dazı öz üpb düzdü s 


“ “İ” 


“əu” hemze ile ve bila- hemze kıra”at olundu. Hemze ile kıra”ate göre si İz dıl 
bila-hemze kıra”ate göre “əl İzi əb” ile tefsir olunur. Her iki sürette de murad bir emrde 
bila-tefekkür ve la- teeemmül .—. “akıbetini düşünmeden ilk hatıra geleni yapı- 
veren kimsedir. “ “şi İs 05İ Ü” ilk rey ve “(şİzl şəl5” işin batınını iç yüzünü düşünmeden za- 
hir ve hadis olan re”y demektir. Bila-hemze “ əzə zu”  babından “ gəl cəli 323 134: dz o”, 
“45” demektir. Ve hemze ile “ga” babından “kət 365 13, İoz İ3?” , “İusl” demek olur. 


İbahiun) zir 8 


dizi dis gi “qaz Aİ Yİ azı şeş dl duz dy. 
Yamı “öle” ki kendini öldüreceksin demek olur ki işfaktır. Murad mahzün ve mükedder 
olup da nefsine meşakkat Tras etmek demektir. Cenab-ı Hak”tan Resül-i ekrem efendi- 
miz hazretlerini tesliyettir. “23” aslen gam ve hüzn ve vecd sebebiyle kendini öldürmek 
mamasınadır: “Ley” değil, zira “sLzsi” kişi bi”z-zat nefsini katle teşebbüstür. “223” 
hüzn ve gam veya vecd bir kimsenin mevtine sebeb olmaktır, dayanamayıp ölmektir. 
“£” babından “ge yö GU (öz Sə” denir, “üz? ei də” demek olur. 


661 “Ay”ı doğarken görünce de.” el-Ensam, 6/77. 

662 “Güneşi doğarken görünce de.” el-Ensam, 6/78. 

663 “Ay”ı doğarken görünce de.” el-Ensam, 6/77. 

664 “İlk bakışta sana uyanların da ancak en aşağılıklarımızdan ibaret olduğunu görüyoruz.” Hüd, 11/27. 

665 “Ey Muhammedl Mü”min olmuyerlar diye adeta kendini helak edeceksinl” eş-Şuraröp, 26/3. Ayrıca 
bkz. el-Kehf, 18/6. 
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el-bakiyatu ş-şalihatu) GəU-lUali GöLəLii 9 


ZAL də ybalİ S545viy5 ş gp dz yz GsüLali Gəklişb 
Yanı “beş namaz”dır. 1169) Ve “ə Aş ül Y alı Y3 4 :A33İlş al ölsə” kelimat-ı tayyi- 
batıdır dahi denildi. Bu mamna kelimat-ı mübarekat-ı mezkürenin sevab ve berekat ve 
envarı zakiri için bakı olmak irtibariyledir. 


İbarizetenl ö 2 , 


İz: Y) azzz üz ed si səb dl "qə 233673 döşəli gx) LİS üş ə 
Yanı “Yeryüzünü dağlar ve ağaçlar ve sair gölge edecek ardın “ar apaçık . 
sün” demek olur ki kıyametten sonraki halidir. “3.5” babından G332 .u 2607)830637 
“55 denir, zuhür mamasınadır. Ve hurüc ve mübareze yası harbe çıkışmak meydan 
okumak mamdsına da gelir. Ve arz-ı zahire yarnı açık yere fethle “31::” denir. Marani-i 
sairede dahi müsta"meldir ki fusül-ı mahsüsasında mezkürdur. Faslu”1-Bö” Mara”r-Ra”ya 
nazar oluna. 


Ibalu) de" 

Gən əb yəy də gi SM əyi de ui döy duz dş ə 
“Evvelki akvamın geçmiş ümmertlerin hali ve haberi nedir?” demek olur. Rağıb rahime- 
Hu MuHu duru “Qu” kendisiyle ihtimam olunan yasni mühimm olan “öU-”dir. L:” 
dz si ilu x, İk demiş ki biz bundan ben ona gussalanmadım ve ona ehemmiy- 
. vermedim tarbir ederiz. Bundan anlaşılan bu ki “ mu her ne kadar “GU” demek ise 
de beynlerinde fark vardır ki “duz” sale”1-ade, “du” fakat mühimm hal demek olur. Bu 
kelime kalb ve ihtimam mevzilerinde kullanılır. si ... saqi sələ “əəUl ss dil iİL.əb 
3983 səl ve gl si “04-2u ləl ve ən hs əlkə gl” Yani kalbime şöyle bir 
şey?” hutür etti. Bundan mübalat 11701 laizı ihtimam ve hüzn ve gam marnülarına gelir. 


“Gü”den “iləüz”dir. “ədl Y” gibi kelamlarda “İY” ve “1Y” ve “25/Y” mavnaları- 
nadır, Türkçe ”kayırmam“ denir ki ehemmiyyet vermekten ve korkmamaktan “ibarettir. 


lel-badil skİi " 


olı dəl gl "qetl aş Gişüli ayı əd adə eş üş 8 


666 “Baki kalacak salih ameller ise, Rabbinin katında, sevap olarak da ümit olarak da daha hayırlıdır.” 
el-Kehf, 18/46: Meryem, 19/76. 

667 “Dağları yürüteceğimiz ve senin yeryüzünü çırılçıplak göreceğin günü bir hatırla.” el-Kehf, 18/47. 

668 “Firavun, “Ya geçmiş nesillerin hali ne olacak?” dedi.” Taha, 20/51. 

669 “Ellerini kesen o kadınların derdi ne idi, diye sor.” Yüsuf, 12/50. 

670 “Ve hallerini düzeltmiştir.” Muhammed, 47/2. 

671 “Ve içinde, yerli, misafir bütün insanları eşit kıldığımız Mescid-i Haram”dan” el-Hacc, 22/25. 
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Yanı “badiye ehli” ki göçebe, kurevrT, çöl adamı demek olur. Bu “545” lafzının zuhür 
marmnasından ahzle etraf ve eknafında rü”yete mani" olacak bir hail bulunmadığı cihet- 
le sahrö” ve çöl ve ovaya “2zət” tesmiye olunmuş, binören “aleyh sükkanına “əz” ve 

“çəu” denir. Bu öyet-i kerimede tahfifen ya iskat olunup Kesre ile iktifö” olunmuştur. 
Anifü”1-beyan “lə gəl” kelimesinde “325” 
buyurula. 


lafzının tahktki zikr olundu, irca“-ı nazar 


İbasiratun) : zəl s 


—.”.r..n.... 
Yasi “Şiddetle kararıp çirkinleşici” demektir. Ve “Az3I5” de denir ki “şedidetü”1-rubü- 
set” yanı pek “abüs demek olur, “x..”dendir ki bir şey?i vaktinden mukaddem istircaldir. 
ko. 9 kavl-i keriminde “4 İeszsiş şəli s” denir, istikrahı tevakku" olunan 
şey?in hudüs ve zuhürundan evvel hasıl olan telaş ve ıztırab-ı deründan vech tagayyürle 
çirkinleşmek demek olur. “ 125” babından “xu 165 1 çə yes ə” denir. 


(basikatin) cəlkVU 9 


Yu gi qiza dik qi şaq ŞEAUp dia ə 
.. “uzun.” “32.0”nın cemiidir. 7 doğru uzanıp gitmek mamhasına olan 
“ə ”dendir. “ 55” babından par SRL ə 11711 denir, “0.” demektir. 
dz "in “ə.” ile tavsifi sifat-ı mezküreyi haiz olduğundandır. 


baliğatun) 2U " 
dağ şi 7960 çi bi ay ka ds də 
2 üs SSdaxdı izzli db də ə, s 


Hikmet ve huccetin “AĞI” ile tavsifi tamam ve kemalde mertebe-i gyette olduğu için- 
dir. Buna binören “236” ile tefsir olundu. Barzı müfessirin tarafından ayet-i ülada 431U” 
“all al sə “ibaretiyle de tefsir olunmuştur. Bu kelime her nede olursa olsun 57 ve 
ulaşmak ya"nı vusül ve idrak ve intiha? mamhalarında istiemal olunan “ çə "dandır, “ 
babından “iə cəl də (du x Uz İk səl ı. : “əli gp Ve bu manada“ ək” ism de olur, “ Gö" 
babından “A: 65 25 ilə gö” denir, “Gu, .. ” Yanı “Sözü hakkıyla tamm ve kamil ve 
yerli yerinde söyler oldu” demek olur. Ve" oL? ” kifayet ve teblig manasına gelir. Ve 


672 “O gün birtakım yüzler de asıktır.” el-Kıyamet, 75/24. 

673 “Sonra yüzünü ekşitti, kaşlarını çattı.” el-Mudessir, 74/22. 

674 “Birbirine girmiş kat kat tomurcukları olan yüksek hurma ağaçları (bitirdik).” Kaf, 50/10. 

675 “Bu haberler, zirveye ulaşmış birer hikmettirl Fakat uyarılar fayda vermiyorl” el-Kamer, 54/5. 
676 “Doe ki: “En üstün delil yalnızca Allah ındır.” el-Ensam, 6/149. 
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“çoul” ve s” bundan müteraddidir. Ve “23İL.” bezl-i cehd etmek ve cidd ve ikdamla 
çalışmak marnasınadır. 


fel-barisel azal ğ 
dn MAİ gi 6774 vəsli oz İsəbİ3b EZ .—. 


Faslu”1-Ba” Maca”1-Hemze”de sal kelimesine müracarat oluna. 
İbakiyetinl 250 “ 


s ır ıı 
Yasni “AU” mükadder “ ,5”e sifattir, “Geri kalan bir kimse görüyor musun?” demektir. 
Yanı onlardan kimse kalmadı demektir. Yahüd “GU 55” demek olup ahirde ha, “ “sə” 


edək 


-— ve “2:14:” kelimelerinde olduğu gibi mübalaga için ilhak olunmuştur. Aşağıda 


” kelimesine bak. 
İbareke) 419U " 


gəələ əzəl 1172) gə göli gə 5: al “”qizə 33üş 25 , 
əyalı 

Yanı “Arzda halk ettiği enhar ve “uyünun sularından ve ekinlerinden ve sütleri sağı- 
lır memeli hayvanatın memelerinden hayr ve menifi" ve ni"am-ı hafiyye ve celiyye- 
sini Allahu “azimü”ş-şan tekniz eyledi” demek olur. “5--İtli .5ş al 5 Bu kelime-i 
kerime sübüt-ı hayr mahasına olan “357”ten “müfaralet”tir. Ve “257” daima meri ve 
gayr-ı mer”r sübüt-ı hayr-ı ilahide söylenir. Cemri “s 2” gelir 1) 1 Şef. szəl dəf öl yə 
“Lü Sİ , 3 elzəli se 57 gedə Gi) kavl-i kerimi bundandır ki taedadı mümkin olmayan 
niram-ı celrle-i ilahiyyenin teksirinden “ibarettir. Ve her kendinde hayr bulunan şey?e 
“İyus” denir. 686: əlli. ə. öl 4:12) cümle-i kerimesinde ve emsalinde vakir “3:L5”, 
“375”den “tefasul”dür, “ ərz 3..elis” ile tefsir olunur ki kesret-i hayr ve niram-ı l4-tuh- 
sanın sübütuyla mütesalır ve mütesazzam yasnı şanı yüce ve Zat-ı akdesi büyük oldu 
demektir. Büyük oldu demek Zat-ı Bar?”de büyüklüğü zahir ve sabit oldu demektir, 
yoksa “azamet ve kibriyası zatı ve ezelr ve ebedidir. Bu kelimenin mecmü:ı müştakkatı 
bu mama üzerine teferru" etmiştir. Bunun aslü”l-aslı feth-i bö” ve sükün-ı ra ile “37” laf- 
zıdır. Lafz-ı mezkür devenin sadrıdır ki çökeceği zaman onu yere koyup üstüne çöker. 


677 “Yoksula fakire de yedirin.” el-Hacc, 22/28. 

678 “Şimdi onlardan geri kalan bir şey görüyor musun?” el-Hakka, 69/8. 

679 “Yeryüzünde yükselen sabit dağlar yarattı, orada bolluk ve bereket meydana getirdi.” Fussilet, 
41/10. 

680 “Eğer, o memleketlerin halkları iman etseler ve Allah”a karşı gelmekten sakınsalardı, elbette onların 
üstüne gökten ve yerden nice bereketler (in kapılarını) açardık.” el-Asraf, 7/96. 

681 “Alemlerin Rabbi olan Allah”ın şanı yücedir.” el-Avraf, 7/54. 


a. 
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O zaman “Arab “ 125” babından “6, 4/2 çədi 42” der. İşte bundan sübüt mannasına ve 
sonra da sübüt-ı hayr mamasına alındı ve ihtisas etti. Ve “35 z” fetehatla nema ve ziyade 
mahasına da kullanılır. Ve “43” ve “3:5” birdir. Bi”z-zat ve lam ve ə ve , ziz ile de 
taraddi eder, yine mana birdir. “.A57L:? 05) dlzle dil al 425” müsavidir. Ancak “3” 
lazım olarak 11731 dahi istismal olunur. Ve “tefal”den “3, gə” bereketle duradır. 


FASLU”L-BA? MA“A”S-SA?İ”L-MUSELLESE: “uz” 
(bessel 2" 


007 0 ə x. 

əlz gl zl 
“Dağıttı, yaydı” yahüd “yarattı” demek olur. Asl marn2-yı “.z” rüzgörın toprağı savu- 
rup dağıttığı gibi bir şey?i dağıtıp tefrik etmektir. Halk mavmnasına da gelir, nitekim ayat-ı 
mezkürede her iki vechle de tefsir olunmuştur. “ (5” babından “Ed öz” denir. “ ə” ve 
“42” mamhalarına haml olunur. Ve izmar ve ihfası müşkil olan hüzn-i şedid mamisına 
da gelir. 


İbessil 55" 


s 2 Yu G-BİY göl əy gəbə gi say cəl əR3 ə əsil vö) öp Gi dş .. 
Yanı nefsimde gizlemeğe takat getiremediğim hüzn ve ıstırab-ı derünumu Allah”a şika- 
yet ediyorum demektir. “..: 


” eşedd-i hüzndür, şöyle ki sahibi neşr ve izhar etmedikçe 


tahfif etmez. Binöven “aleyh sahib-i “3.3” bükə” ve enin gibi bir şeyle izhar ederek sabr 


edebilir. “535” ise mutlaktır ki hemm ve gam ve kalak ve ıztırab-ı deründur ve ona sabr 
mümkindir. Ve meknün ve meknüz olup derünu iz"üc eden hüzn-i şedide “ 5 dz” de- 
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nir. Bunun da aslı anifü”1-beyan neşr marvnasına olan “.“5”tir. 


FASLU”L-BA?İ”L-MUVAHHADE MAAA”L-HA”İ”L-MUHMELE: “caz” 


İbahiratinl 5. ” 
(də ali 4 u gi "S4ayəs sədi daz üb gs dl s 


- ..osel 


Yamı “Tesmiye olunan şey?i Allahu tarala teşri" etmedi.” “5 .—” bu ayetin tamamıyla 


682 “dGökleri, yeri ve bu ikisi içinde yaydığı canlıları yaratması, O”nun varlığının delillerindendir.” eş- 
Şüra, 42/29. 

683 “Yeryüzünde her çeşit canlıyı yaymasında.” el-Bakara, 2/164. 

684 “iİkisinden birçok erkek ve kadın (meydana getirip) yayan.” en-Nisö?, 4/1. 

685 “Yakub, “Ben tasa ve üzüntümü ancak Allah”a arz ederim.” Yüsuf, 12/86. 

686 “Allah ne “Bahiıre” ... diye bir şey meşru kılmamıştır.” el-Möride, 5/103. 
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tahrım edilen “adat-ı cahiliyyeden dört “adet-i sakıme ve batıladan birincisidir. 1174) 
1) Bir dişi deve beş batın döl verir de beşincisi erkek olursa onun etini zükür ve inas 
yemek helaldir. Eğer beşinci dişi olursa nişan olarak kulağını genişçe şakk ederler, onun 
eti sütü nisaya haram olur, lakin öldüğü vakt o meyte eti nisaya helal olurdu, işte buna 
“5zəx” denirdi. 2) Her ne sebeble olursa olsun nezr olarak tesyib edilen yanı başı boş 
salıverilen devedir ki sudan ve raeyden mene olunmaz ve ona bir kimse binmez ve yük- 
lelnmezl, başı boş gezer. Buna da “3sUz” denirdi. 3) Bir koyun eğer yedi döl verir ve 
yedinci erkek olursa onun eti ve sütü rical ve nisaya helal ve eğer dişi olursa sürüde terk 
olunur. Şayet ikiz doğurur ve onlardan biri erkek biri dişi olursa erkek kardeşine vasıl 
oldu derler, mekanına hürmeten zebh etmezler. Şayed bi”1-mecbüriyyet zebh olur ya 
ölürse eti ve dişisinin sütü nisaya haram olurdu. Yalnız dişinin meytesini rical ve nisa 
yerlerdi. Buna da “21... ?” tesmiye edildi. 4) Yavrusunun yavrusuna binilen erkek yasnı 
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damızlık devedir. Ve “ala-kavlin sulbünden on batn döl alınan erkek devedir ki ız 35 
“szgb derler. Artık ona binilmez, başı boş terk olunur. Bu da “ ,əl-” tesmiye edilirdi. Bu 
cadat-ı seyyPe-i cahiliyyenin tasrıfinde daha başka akval de yazılmıştır ki mufassalatta 
görülür. “Ala-eyyi-vechin kane Cenab-ı Hak bunların şer"ullah olmadığını ve iftira”en 
calallah küffarın “adat-ı seyyi”esi olduğunu beyanla mene ve nehy buyurdu. Ke-ma kale 
tarala şanuhu 11751 ai Liz 5, ys sədi 4 Az Y3 dizə) Y3 iskz Yş yəsi sə ül daz üb 
eqo asi Y çə il gəsl 


“et-”in aslı “ Qaz” olup tahfifen ya, iskat olunup kesre ile iktifa” olunmuştur. 


FASLU”L-BA?İ”L-MUVAHHADE MAAA”L-HA”İ”L-MU“CEME “uz” 


(bahsin) S " 


2.5. n.r. 


ü 


Yanı “nakıs ve dün ve değerinden eksik” demek olur. “ 


gb” babından “(22 çaş us” 
denir, “ . 5” 


oz-i” mamhasınadır. “ sə” ile “ yz.” in farkı “ 33” bir şey”i zulm ve cevr ile 
naks etmektir. “ ç.5” ise mutlaktır. Ve “ ç.33” müteraddidir, ke-ma kale tasala şanuhu: 9 
SƏ AALİİ “Öl 1,225 13 ve 046 əs € iə gə) ve “223” , “zz” kalil ve nakıs denir. 
Ve “k2ə” bi-mama “ çı ,sə” dahi denilmiş ki “ ,z .£:” demektir. Ve bundan “ sus”, 
“O9U5” yerinde kullanılır. 


687 “Allah ne “Bahire” ne “Saibe”, ne “Vasile” ne de “Ham” diye bir şey meşru kılmamiştır. Fakat inkar 
edenler Allah”a karşı yalan uyduruyorlar. Zaten çoklarının aklı da ermez.” el-Məpide, 5/103. 

688 “O”nu ucuz bir fiyata sattılar.” Yüsuf, 12/20. 

689 “İnsanların mallarını eksiltmeyin.” el-A“raf, 7/85, Hüd, 11/85: eş-Şurarö?, 26/183. 

690 “Orada onlar bir eksikliğe uğratılmazlar.” Hüd, 11/15. 
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İbahsenl zz ı 


La gi "14daş Ya İz 3 9 so sək səb s ağəə 


Ma-kabline ircar-ı nazar buyurula. 


MAZMÜMETU”L-BA?: 1 

lel-bublil, £-il 

(0 0 a m a ə 
Yamı “Mal-ı müddaharı fazl-ı malı müstahakkı olan fakire ve muhtaca vermemeği nasa 
emr eder.” edə zammla bir kimse elindeki fazla malı fakfre ve sail-i muhtaca ver- 
mekten imtinar"dır. Bunun zıddı “5,5” dur: lisanımızda civan-merd galat olarak cömert 
denir. Ve lisan-ı şer"de “ 3. 1176) Ytö” ve infakı vacib olan şey?i vermekten imtina"- 
dır. “ b” iki nevzdir: Biri bir kimse kendi nefsinde bahil olmak ve drTgeri kendi bahil 
olmakla beraber aharı da buhle teşvik etmektir ki eşna" ve ekbahıdır. Zikr ve bahsinde 
“Gə5” bablarından 
dəsə ab sz Bz LA Hz ds” diye tasrif olunur. “ İ.əs”in cemd “:322”dir. Ve “fasil” 
vezninde “ dezv” , Gəz 55” demektir. “ 25” sıga-i mübalaga olarak kesirü”l-buhl mamna- 

sına da gelir. Ve “ifral”den “s42:İ” , “Les daz” demektir. Ve “ də” ism de olur. 


olduğumuz ayet bu ikinciyi zemm ve takbihtir. Bu kelime “5” Tvel 


“ 


FASLU”L-BAPİ L-MUVAHHADE MA“A”D-DALİ”L-MUHMELE: “ədə” 
İbedrul gü ş 


(əÖNİş vəla əki ii “94 Çə 3Yİp susi kəş 9 
Ya" “semavat ve zemini bidayeten örneksiz Tcad edici” demektir. “lq” bir sunsu 
misalden ihtiza" ve sani"-i ahara iktida ve iktifa” ve taklidsiz 1cad ve ihdastır. Cenab-ı 
Hakk”a ve sani"-i hakim-i kadime isnad olunca aletsiz ve maddesiz ve zaman ve mekan- 
dan müstagni olarak yaratmaktır. İşte bu mamada “ gedi” esmərü”1-hüsnadandır. Cenab-ı 


ecə 2? 59 


Hak”tan gayrıya vasf oldukta “£ ,sxə ” mannasınadır ki örneksiz yapmaktır. Bu mamada 


ee 


ge” ve “ça” ve “Goz” fasil bünyesiyle birdir. Yalnız “ gə” ba“zen “faTl” bi-mamna 
“mefetül” olur. “ Çu şəllis” gibi, Ve ba-i meksüre ve dal”ın sükünuyla “gö” de bundan- 


691 “Kim Rabbine inanırsa, artık ne hakkının eksik verilmesinden, ne de haksızlığa uğramaktan korkar.” 
el-Cinn, 72/13. 

692 “Bunlar cimrilik eden, insanlara da cimriliği emreden kimselerdir.” en-Nisa, 4/37: el-Hadıd, 57/24. 

693 “O, gökleri ve yeri örneksiz yaratandır.” el-Bakara, 2/117, el-En"am, 6/101. 
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dır. .. ösl si (Rə Uu si ak qr aaa dəb Yamı “Ben resüllerden ibtida”en 
bars olunmuş bir resül değilim, benden evvel de resüller bars olunmuştu” demek olur. 


ə 


” lafzı da bundandır ki “5325” mamnasınadır. Lisan-ı şerde 11771 kitab ve sünnet 
ve icmöF-ı sahabeden bir asla müstenid olmayan şey?dir ki melrüne ve mekrühe ve mü- 
baha ve hasene dört kısmdır. 


MAZMÜMETU”L-BA:: “suz” 
lel-budne) ö.uİl " 


2ö: - “Sd sz “2 bə 5 iskləz bözilyə Gil iş ? 
“Xə” “€id-i adhada ve nezr ve emsali sebebiyle vücüben zebh için taryın ve tahsis edilen 
devedir.” Ve “ala-eyyi-hal mutlakan zebh için tahsis olunana “5,7” denir. Fethateynle 
“özi” dahi kirərattir. Sahih ve cesim deve ve sığıra denir. “Izam-ı cüssesinden ötürü 


Xo” ve “Ə3z” tesmiye olundu. “3-5” babından “öəv ş65 622 ö3:” denir, “Lahm ve şahmın 
kesretinden bedeni cüssesi büyüdü” demektir. 


MEKSÜRETU”L-BA:: “s... 
İbidaran) I?l4, " 


1273 03 si x Ülye u sk Yəp sal s 
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Yarı “Sürratle çarçabuk yiyivermeyiniz” demektir. “35” babından “1? ,A2 4 “23 ələ” ve 
“müfaralet”den “yik? 3y3k2 9ş3v” denir, “2,-İ” mamasınadır. 


Ibid"anl ül . 


gesi dəl 3 bəsi gi “74 edi ə . ed, dü İb Gi ayəə z 


“ə 


Bu faslın evvelinde vakir ge ” kelimesine müracarat oluna. 


694 “De ki: “Ben türedi bir peygamber değilim.” el-Ahkaf, 46/9. 

695 “kKurbanlık büyük baş hayvanları da sizin için Allah”ın dininin nişanelerinden kıldık.” el-Hacc, 
22/36. 

696 “Büyüyecekler (ve mallarını geri alacaklar) diye israf ederek ve aceleye getirerek mallarını yeme- 
yin.” en-Nisö,, 4/6. 

697 “De ki: “Ben türedi bir peygamber değilim.” el-Ahkaf, 46/9. 
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FASLU”L-BAPİ”L-MUVAHHADE MAAA”R-RA?: “uz 
İberəeetun) 54 k. 


az .ələ gl “qəs ali s, .— uu... , 


.” 


“ŞA ə” bir şey”den hurüc ve mürafakattır. Aslen “ i 2 maddesindendir ki mücaveret ve 
müfarakatından istirah olunan şey”den halastır. Bu ayette murad 11781 ilam-ı nakz-ı 
“ahddir. Bu Babu”1-B2”nın evvelinde vakir “s əc” kelimesine nazar oluna. 


İberazül 1 öz R 


ge bez GEL a 1329) dul: bə x si M bə öz En. əki is . 
deli əlkə əl Uoğb sl 7166, 25) Gə yləl öz Ul) gə95 


Cümlesi zuhür marnasına olan “? ,.?”dandır. Evail-i babda “5? X:” kelimesine müracarat 
oluna. 


İberazel 5 əv 


əlli gözi gi “dəyə ai çi dl eb cə səli zi esə çə ai də dz üş ə 
5... 

Yarı? “Elbette maktellerine çıkarlardı” demek olur. Sabıkı gibi “5 ,:7”dandır. “5) gu” ke- 

limesine irca“ı nazar oluna. 


İberzahunl ə m.” 


ye üb gili zə pziiiəə —......n.. - 
55) UĞ sz 


5 ə 22” “iki şey? arasında vakir olan haciz ve fasıl”a denir. Bina”en “aleyh dünya ile ahi- 
ret beyninde olmakla kabre “ ə əə” denildi. Ve “ ə sö” vakt-i mevtten kıyamete yanı 
yevmü”l-barse kadar olan zamandır ki kabr “alemidir, “alem-i berzah da denir. Ve bu 
“alemde nüfüs-ı beşeriyye için naFım ve “azab da vardır. Lisan-ı şer" buna na"ım-i kabr, 
“azab-ı kabr ıtlak eder. Bundan başka “ el ”-i kesire vardır ki dünyevt ve uhrevl ve “ulvi 


698 “Allah ve Resülünden, kendileriyle antlaşma yapmış olduğunuz müşriklere bir ültimatomdur.” 
et-Tevbe, 9/1. 

699 “Fakat senin yanından çıktıklarında.” en-Nisap, 4/81. 

700 “İnsanların hepsi Allah”ın huzuruna çıkacak.” İbrahim, 14/21, 48. 

701 “(Talüt”un askerleri) Calüt ve askerleriyle karşı karşıya gelince.” el-Bakara, 2/250. 

702 “De ki: “Evlerinizde dahi olsaydınız, üzerlerine öldürülmesi yazılmış bulunanlar mutlaka yatacakla- 
rı (öldürülecekleri) yerlere çıkıp gideceklerdi.” ALi “İmran, 3/154. 

703 “Onların arkasında, tekrar dirilecekleri güne kadar (devam edecek, dönmelerine engel) bir perde 
(berzah) vardır.” el-Mü”minün, 23/100. 
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ve süflr meratib ve derecat beyninde labüdd bir berzah vardır. Ve alem-i maranı-i mü- 
cerrede-i bastita ve “alem-i ecsam-ı maddiyye vü mürekkebe ile “alem-i ervah ve “alem-i 
ecsad beyninde de berzahlar vardır. Kuran-ı kerim”de mutlak haciz masnasına varid ol- 
muştur, nitekim "3417 ə x şey uğ daz gb ve "S4olaz” döz üz oksi, oiəödli gə 
ayetlerinde mutlak hacizdir. Bir de bu 1179) “ ə gö” tesmiye edilen haciz-i maddi olur, 
masnevt olur, hissi olur, “akli olur. Bu lafz aslen “berzeh”-i Farisi murarrebidir. Yanı 


“Arab berzeh lafzını “25: 


2 


” süretinde telaffuz etmişler de denilmiş. Vallahu adlemu. 
Iberikal 5 " 


2943 v1ə3 gil qədi 32 BB dus dy s 
“Halet-i havf ve haşyet ve dehşette gözlerin ıztırab ve tahayyürü”nden “ibarettir. “5” 
babından “Uz öz 57-ə: 6 27” denir. Ve feth-i ri” ile “,-əii 3g SE” dahi kirasat olunmuş. 
“ ə 2”tendir, bu sürette mamna hulül-i mevt esnasında gözlerin bir mahalle dikilip parıl- 
damasından “ibarettir. Bu mama “ 155” babından “6, özg 3zə) öz” denir. Ve bu babdan 
“öz” yanı şimşek ve her lami" olan parıldayan şey?de de müstasmeldir. 


İberdenl 155: " 


üş əl “4ü,4 13 5g gə 32 3: Yə aş ən 


ee ? 


Yamı “Uyku uyumazlar” demek olur. Aslen “357” soğuk demektir, lakin “Arab nevme 


cc 299 


ve mevte de “357” ıtlak etti, Meselde “55-11 3: -İ ZE” denir ki evvelki “5,7” soğuk, ikinci 
uykudur. Fi”1-hakika üşüyen kimse uyuyamaz ve “ö3. 5z:” derler, “.GLö” demek olur, 
çünkü meyyitin harareti bürüdete münkalib olur. 


əəSİY yz 255 gi "74-ə yl çlə msk) by 25 36 UB dus aş ..." 


, 


Yanı “Soğuk ve yakmaz ol” demektir. Bu ayette “55” mama-yı aslisi üzerinedir, bina”en 
“aleyh “15,6” ile tefsir olundu. Lazım olarak “ zz” babından “Suç 6 55,7 yl 5x” denir. 
Ve “1-5” babından müteraddi bazzen de lazım olarak müsta"meldir. 415 5 gü -g 533525” 
“3yyxs denir. Ve “3 ,,s““3 0” marnasına da gelir. Ve soğuk 1180) marnasına ism de olur. 


“İfral”den “3lyl” soğuğa duhül ve idhal marnalarına gelir. Ve “tefril”den “3, 7” mama-yı 
mezkürdan mübalagadır. 


lel-beriyyetil 2 Zİ" 
ziz İ ölən si "üqz zi pə ce diz b cil üş " 


704 “Aralarına da görünmez bir perde ve karışmalarını önleyici bir engel koyandır.” el-Furkan, 25/53. 

705 “(Suları acı ve tatlı olan) iki denizi salıvermiştir: birbirine kavuşuyorlar. (Fakat) aralarında bir engel 
vardır, birbirine geçip karışmıyorlar.” er-Rahman, 55/19-20. 

706 “Orada ne bir serinlik ve ne de içecek bir şey tadacaklarl” en-Nebes, 78/24. 

707 “Ey ateşl İbrahim”e karşı serin ve esenlik ol” dedik.” el-Enbiyi?, 21/69. 

708 “İşte onlar yaratıkların en hayırlısıdırlar.” el-Beyyine, 98/7. 
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Yasi halkın hayrlılarıdır demek olur. “ SİZİ al i 22” kavlinden olur ki “s” demektir. 
Bu babın evvelinde vakirc “s lu” kelimesine ircac-ı nazar oluna. 


İberrenl 17 


Eu gl mq gül şəb) "qad gə) düzdə 
”İhsan ve iyilik edici” yanı itasat ve hüsn-i hizmetle hoşnüd ve razi edici demek olur. 
lafzındandır. Lisanımızda da deniz mukabili 


6 ” - ə. ” 


Bu kelime aslen “,.:”ın hilafı olan 
kara denir. Bunda vüsrat olmakla -— tasavvur edilerek fi"l-i hayrda tevessu" ma“na- 
sına ba”nın kesriyle “5.” lafzı isticmal olundu. “Alz” babından ize 5: 565 17, xə s3lİy, dd. 
“5vş denir ki hüsn-i itaratta ve rahmet ve şefkatle hizmette onlar tevessu" etti, geniş bu- 
lundu demek olur, ... az”un ziddidir. Ve Cenab-ıi Hakk”a da nisbet edilir. Ve feth-i ba? 
ile “İİ” esma-i hüsnadandır. x Fu üb kavl-i kertminde vakir" olmuştur, dünya 
ve ahirette in"am ve ihsan ve f"ta-i sevab ve “afv ve magfiret-i zünüb ve setr-i 57) 
ve “uyübda vasi" mamasınadır. Ve Hakk”a karşı “abde nisbet edilir. “45, Azsll 55” denir, 
“Azsü, ə — s ” demektir. Ve mutlak hayr ve iyilik mamnasına gelir, hədli iv " iyəq Yı 
2. Lİ: 92 bi g5əkə ə 5 zü gə gəli ə gs yil e ğəz o? onlara iyilik .... 
ten demektir. Kavlen, fflen sıdk ve sebat mümnasına gelir, (“5 4.3 ə 2 3342 al m 


cc. cc 299 


you ödə (Vel 72 in cemi" (52665 pa uy 5921” ve “5u”in cemd “Xizİ” 
11811 gelir. "ü4 ə əz qb-yi ölb Ve zammla “£?” buğdaydır, sebeb-i tesmiye buğdayda 
olan hayr ve menfarat ve bereketin kesret ve 0 vüseatidir. 


MAZMÜMETU”L-BA?: “us” 
İburhanekuml (la ə 


qa. gi "qoy yu də dz iş s 
Yani “Delilinizi getirin.” “le?” huccet ve huccetin Tzahıdır. “3135 4e4:: 35” denir, “Delil- 
leriyle sözünün sıdkını beyan etti” demek olur. Bu sürette “öU.5/” rubar olup ahirde- 
ki nün asliyyedir lakin irtiraz edilmiş “53.5 5-4” muvelleddir. Aslı sülasiden “:,7”dir. 


709 “Anne babasına iyi davranan bir kimse idi.” Meryem, 19/14. 

710 “Beni anama saygılı kıldı.” Meryem, 19/32. 

711 “Şüphesiz O iyilik edendir, çok merhametlidir.” et-Tür, 52/28. 

712 “Allah sizi, din konusunda sizinle savaşmamış, sizi yurtlarınızdan da çıkarmamış kimselere iyilik 
etmekten, onlara adil davranmaktan men etmez.” el-Mümtehine, 60/8. 

713 “O, şerefli ve sadık yazıcı meleklerin elindeki.” “Abese, 80/15-16. 

714 “SŞüphesiz, iyiler Naim cennetindedirler.” el-İnfitar, 82/13: el-Mutaffifin, 83/22. 

715 “De ki: (iddianızı ispat edecek) delilinizi getirin.” el-Bakara, 2/111: el-Enbiyö?, 21/24: en-Neml, 
27/64. Ayrıca bkz. el-Kasas, 28/75. 
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əə, 


2099 


Binöpen “aleyh “55” yerine “Ss : er demek lazım gelir, “ole yik Az 3 əl” demek olur. 
Mufassalata müracarat oluna. 


İburücin) gə ə” 


“əta x3 el 716 290923 235” —.— zat 1122 1662 08 
2131ə2 o 22 dalzuz və A ŞS ip yal ASS ə siy s dəəə ə 
z z 2 a. ?”un cemddir. Aslen kasr ve bina-i “alI mamnasınadır. Kalra ve hisar mana- 


127 


sına da istismal olundu. “32.55” kireçle yapılmış bina-i muhkemdir, çünkü kesr-i şin”le 
“zs” kireçtir. Ve “3245” , mütavvel ve muhkem mamasına da gelir. Bu ayette “ gəz” ile 
husün-ı arz murad olunduğu gibi mübalağaten “ulüvv ve menarat irtibariyle “2,7” semi? 
dahi irade olunmak caizdir. “.$1—- z 32” menazil-i şems ve kamer ve seyyarat-ı saire 
Ftibariyle on ikidir. Bundan ma-"ada burüc-ı semaviyye la-turadd ve la-tuhsadır, “adedi- 
ni, mikdarını ancak Allahu tarala bilir, nitekim buyurur "Tüzə 3öİLsəi5 Azə ə? Lakin bu 


— € too 


ayette de “ulema-i tefsir “yei 0 kə şi” sibaretiyle tefsir etmişler ise de ıtlak evladır. 


Fburrizetil 37 " 
əl İS ezib 
Gi əbi "qv kəli sg) uz ai ə iy s 
Yani “Meydana çıkarıldı, 1182) aşikare gösterildi” demek olur, “3,:/”dandır. Bu babın 


evailinde vakir “5? ,U” kelimesinde beyan olundu, müracarat oluna. 


MEKSÜRETU ”L-BA?: əəə” 

(el-birra) 2 . 

güzəl, əəə ə şi məə adı yadı də iss əə İŞ Sİ əli əbə daşa 
gsl m4 gə sli 5sİ9b əə 

vədi ödallş ola AİL - gi məək-əi öx59 yil əli 5, si .ə3 


Anifü”1-beyan “Iz” kelimesinde bu lafz tafsil edilmiştir, oraya müracarat oluna. 


716 “Nerede olursanız olun, sağlam ve tahkim edilmiş kaleler içinde bulunsanız bile ölüm size ulaşacak- 
tır.” en-Nisəp, 4/78. 

717 “Burçlarla dolu göğe andolsun.” el-Burüc, 85/1. 

718 “Cehennem, görenler için apaçık bir şekilde gösterilir.” en-Nazirat, 79/36. 

719 “Cehennem de azgınlara gösterilecek.” eş-Şurara?, 26/91. 

720 “iİyilik, yüzlerinizi doğu ve batı taraflarına çevirmeniz(den ibaret) değildir.” el-Bakara, 2/177. 

721 “Ama iyi davranış, takva sahibi (Allah”a karşı gelmekten sakınan) insanın davranışıdır.” el-Bakara, 
2/189. 

722 “Kendinizi unutup başkalarına iyiliği mi emrediyorsunuz?” el-Bakara, 2/44. 
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FASLU”L-BAT”L-MUVAHHADE MA“A S-SİNİ”L-MUHMELE: “ uz” 


Ibestatenl Kirs 6 


salə ə ölə gi yzədiş gili ə daz gi məzəli gidi duz, siğə duz üş ə 
Yani ““İlm ve cismde yası hilkatindeki hüsn ü cemalde Allahu tarala ona vüssat — 
etti” demek olur. Bu kelime aslen bir şey?i toplu iken açıp 777 masnasınadır. “ə?” 
babından “b “ann Rə. yö ük huşu” denir, “3, x” demektir. Bundan bazzı ta- 
savvuratla diger maranide de istimal olunmuş. “31:” bundan ismdir. Kavluhu tarala b 
ün ə si TAQ: GİZLİ z Rİ 3153 Yanı yaratışta size boy pos ve ecza-yı bedende hüsn 
ve tenasüb ziyade etti demektir. Ve uzatmak mahasına da gelir. Kale tasala s: ə 
dəblə gi 754, üs Bu 
$ü sl 1764415 Gil göz ələ ül əsə 
Yamı “Eğer sen beni öldürmek için elini bana uzatır isen ben sana elimi uzatıcı değilim” 
demek olur. Ve açmak ve açık mamaülarına da gelir: 11831 “74zu, əs əş əki, Qez al də 
Tevsi" ve teksir de ifade eder, ke-ma fi kavlihi tasala 734 ,5 ə “ə İşəd səkəl öyr zi əb 
25) gə gl 
İbeseral 2 9 


“5. 5... 
Yamı “Tasabbüs ve takabbüzde yüzünü buruşturmakta “acele etti” demektir, “5.” laf- 
zındandır. Evail-i bab”da “:,.U” kelimesinde tahkfki mürür etti, oraya nazar buyurula. 


MAZMÜMETU”L-BA”?: “ yaz” 
İbussetil s.ə " 


——- .—.. 


723 “Onun bilgisini ve gücünü artırdı.” el-Bakara, 2/247. 

724 “Ve sizi yaratılış itibariyle daha güçlü kıldı.” el-Arraf, 7/69. Mushaf imlası şad ile “AA.” altında ,.-5 
iledir. 

725 “Andolsunl Sen beni öldürmek için elini bana uzatsan da” el-Məride, 5/28. 

726 “Ben seni öldürmek için sana elimi uzatacak değilim.” el-Möride, 5/28. 

727 “Hayır, onun iki eli de açıktır, dilediği gibi verir.” el-Mapide, 5/64. 

728 “Allah kullarına (tümüne birden) rızkı bol bol verseydi, yeryüzünde mutlaka azgınlık ederlerdi.” 
eş-Şüra, 42/27. 

729 “Sonra yüzünü ekşitti, kaşlarını çattı.” el-Muddessir, 74/22. 

730 “Dağlar parça parça dağılıp saçılmış toz olduğu” el-Vakıra, 56/5. 
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Yanı “Rize rize edildi, ufalandı, kum gibi edildi” demek olur. Ve “ v ,zəzil 5 ,əİİ” kav- 
linden olarak suyla yoğurulmuş kavut gibi yoğuruldu demektir, nitekim un veya kavut 
ve su ve yağla karıştırılıp ihzar olunan tacama “2.3” denir. Aslen öğütmek mahası- 
nadır. “ k5” babından “ “lə .—.. əə ge Uu ə 4z.. oə3” ya"nı buğdayı ... 
demektir. Ve “ dal sevk-i ser mamhasına da gelir. Binaren “aleyh ayet-i kerime 2. 3” 
“Ül .. ö: - döz-l cibaretiyle de tefsir edildi. Bu bir takrible kal" mamnasına alınarak 15” 


“ui dkəli diye de tefsir edilmiştir. Vallahu a"lemu bi-muradihi bihi. 


MEKSÜRETU”L-YA?: a 
İbisatan) İ-L, " 


db zs iə gi “İqda, 23Yİ ASİ daz diy dz ağ ə" 

Yanı “Yayılmış serpilmiş döşek kıldı.” Murad insan döşeğinde nevmen ve yakazaten 
nasıl tekallüb ederse arz üzerinde de öylece 11841 tekallüb etmeğe ve istediği gibi ha- 
reket etmeğe müsaid kıldı demek olur. 1” üzerinde oturulup yatılan şeydir, lisanı- 
mızda döşek denir. Tercüme-i ayet-i kerimede dahi “Allahu taala şanuhu arzı size dö- 
şek kıldı” denir ki halkın her halde ve şanda üzerinde keyfe-ma yeşa?” tekallüb ve hareket 
ve sükünu frtibariyle arz firaş ve bisata teşbıh buyurulduğu zahirdir. Binöpen “ala-zalik 
arzın kürev1 olmayıp basıt olduğuna bu ayetle istidlal edilemez, zira ne lafzen ne vazsan 
bunda bir delalet yoktur, çünkü “.-:” sermek ve yaymak mamhüsına ise de “Bz,” firaşa 
ve döşeğe “alem olmuştur. Vallahu aslemu. 


FASLU”L-BAPİ”L-MUVAHHADE MA“AŞ-ŞINİ”L-MU“CEME: “ s.ə” 


İbeşerunl s ş 


öLz) şi məqəsi yk dul də ds iy. 

Bu kelime her adı ve her halde “insan” demektir. Aslen zahir-i cild demek olan “5/“:” 
tendir. İnsana “x5:” denilmesi cildi derisi zahir yasını hayvanaüt-ı saire gibi tüylü GÜRAYII 
derisi göründüğü : içindir, nitekim ta"rifinde kayd olunan mümeyyizlerden biri de ,şəU” 

R ,-izİidir. Bu kelimenin lafzında vahid ve cemri müsavltdir yanı vahide ve cemarate 
“yx” denir, ancak tesniyesi vardır, “54. 54 Və 1İ53 kavl-i keriminde olduğu gibi. 
Lakin ism-i cins olup da 744 5: Gİ kavli “ x gə” takdirinde olmağa mani" yoktur. Ve 
tesniye ile 4.59 tabiri bir hükmde cinsten tahsisini tayın içindir. İsm-i cinslerde 


731 “Allah yeryüzünüü sizin için bir sergi yapmıştır.” Nüh, 71/19. 

732 “De ki: “Ben de ancak sizin gibi bir insanım.” el-Kehf, 18/110: Fussilet, 41/6. 
733 “İki insana mı inanacağız” dediler.” el-Mü”minün, 23/47. 

734 “Ben de bir insanım” el-Kehf, 18/110, Fussilet, 41/6. 
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əə əə 


bu vakirdir, “o6U3” , “olyı” denir. Müğdelemek marnasına olan ve ba”nın zammı ve 
kesriyle de telaffuz edilen “5 UL” ” dahi “5 5”dendir. Bir kimseye Tras-ı sürür edecek bir 
şey? haber verildiği vakt beşere-i i vechi münbasit olup 11851 “alamet-i sürür görünmek 


.” 


tasavvuruyla denilmiştir. Bu manada sülasiden “45:37” , “ifFal”den “25:34” , “tefal”lden) 


“53 


2657” müsavidir. Ve “istifral”den “5L£z-/” mesrür, şaduman olmak, sevinmektir. Bir 
işe bi”z-zat tevelli etmek yanaşmak marnasına olan “5,.5u5” de bu maddedendir. Ve 


a. 


a” mülamese-i nisö” ve cimardan da kinayet olur, nitekim 754 54 ,, sv 5Yüb kavl-i 
keriminde vaki" olmuştur. Ve “5 gur ” hayr ve şerrde mutlak ihbar mavnasına gelir. blşb 


"üğa yə 2 25—":::2- 5y-xx 42) db Yu sAlzİ çi de olduğu gibi ve 
keza m. “ils, Şə 4,33 Ve mazani-i sairede dahi müstasmeldir. 


İbeşfran) 17.23" 
Qa La B35ş hal İşəs Gi “qış işs dəl, “eLə üş süz 9 


Ma-kablindeki ““5:” kelimesine ircar-ı nazar buyurula. 


MAZMÜMETU”L-BA”?: “ saz” 
lel-buşral s izi 
məqs yei əş oll şəli 3 əyeli lb duz üş s 
səLAŞİ si müd pslə ba əy u 35 9 
Yanı müfde ki sevindirecek haberdir. Ma-kabline bak 


Ibuşşiral 5 9 


3 “ 


el ai "İqLaS peş Buz aşı b SE yaz dl əy lu gALEİ şr Bl dəb alə s 
eli 53Y gözi 


Anifen beyan olunduğu üzere ihbar-ı mutlak marnasınadır. “x5:” kelimesine müracarat 
oluna. 


735 “Artık eşlerinize yaklaşın.” el-Bakara, 2/187. 

736 “Onlardan biri, kız ile müfdelendiği zaman içi öfke ile dolarak yüzü simsiyah kesilirl Kendisine 
verilen kötü müfde (1) yüzünden halktan gizlenir.” en-Nahl, 16/58-59. 

737 “Onları elem dolu bir azap ile müfdele.” Ali “İmran, 3/21: et-Tevbe, 9/34, el-İnşikak, 84/24. 

738 “Şüphesiz biz seni hak ile: müfdeleyici ve uyarıcı olarak gönderdik.” el-Bakara, 2/119: Fatır, 35/24. 

739 “Dünya hayatında da, ahirette de onlar için müfde vardır.” Yünus, 10/64. 

740 “HMüidel Müide, İşte bir oğlanl” dedi.” Yüsuf, 12/19. 

741 “Onlardan biri, Rahman”a örnek kıldığı (isnad ettiği kız çocuğu) ile müfdelendiği zaman, öfkesinden 
yüzü simsiyah kesilir.” ez-Zuhruf, 43/17. 
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FASLU”L-BAPİ L-MUVAHHADETİ MA“A”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE: z a 
İbaşairul Uz: " 


Vazıh ve aşikare deliller ve bürhanlar demektir. “5/.2:”in cemridir. Ve “5.” göz de- 
mek olan ““.z:”dandır. Gözde olan kuvve-i basıraya ve nür-ı basara da ıtlak 1186) olu- 
nur. Kalbe nisbetle “5:..-/”, bedene nisbetle “x.” yasi göz mesabesindedir ki kuvve-i 
mar"neviyye ve nür-ı kalbdir. Basarla suver-i eşya-yı maddiyye ve mahsüse idrak olun- 
duğu gibi onunla masanı ve guyüb ve hakayık-ı batına idrak olunur. Ebü Bekr Sicistanı 
rahimehullah mamna-yı mecazı maksüddur ki hucec-i beyyinedir demiş ki kuvvet ve 
nür-ı kalble idrak olunabilecek delail-i vazıha demek olur. 


İbaşiratinl 5 7.3 


pek iə ai Tü4 yad gə3 dl əyar de al İl Asl ə ada db dz ayət 
Yamı “Med"uvvün-ileyhin hak ve sıdk ve necat ve sarsadet-i mahza olduğuna şekk ve 
tereddüdsüz olarak Allah”a dacvet ediyorum” demek olur. 


Taqi yaş Az 2 ƏLƏ b ui 4 33" 


Bu ayet-i kerimede “5 yə?” kelimesi “.3:5” babından “ y.əs yvə/”dan siga-i fasil olan 


“ ee 


s—əi”in müvennesi olup mukadder ““,::”a sıfat vakir olmuştur. Anifü”1-beyan “5/..-/” 
mamasına değildir. Takdir-i kelam “5 x.ə: “62 4.5 dz oLzyİ Sə dö” sebkindedir ki yevm-i 
hisabda armaline şehadet edecek olan arza ve cevarihidir. Ve “s.ə: A. dz öLzəİ d? dahi 


el eö. 


denir ki “X:9.-” ve “Xi” gibi ahirinde olan ha mübalaga için olup ha-i te"nis değildir. 
İbaşurtul cə ön 


Ləli gil dadə 34 bozas all diyi 35 . 
“Kavmin bilmediği bir şey?i ben bildim” demek olur. Anifü”1-beyan hassa-i rü”yet olan 
“xa:”dandır ki barzen “lm ifade eder. “.3, 5” babından 525 1: 37-ə 41) 2 4 7” 
“y--ə) denir, “X32” mannası murad olunur. Misalde görüldüğü vechle ba ile ve bi”n-nefs 
tacaddi eder. Ve “ifeal”den “A, yüzil) 45x4a3İ” de böyle yarnı rü”yet ve “ilm mavnaların- 
da birdir. Ve “tefacul”den 1187) “x25”, teemmül ve “tefal”den “x.” tarif ve izah 
mamhasınadır. Ve “5,.-::” mudPe demektir. 


742 “Rabbinizden size gerçekleri gösteren deliller geldi.” el-En"am, 6/104. 

743 “De ki: “İşte bu benim yolumdur. Ben ve bana uyanlar bilerek Allah”a çağırırız.” Yüsuf, 12/108. 
744 “(O gün) insan kendi aleyhine şahittir.” el-Kıyamet, 75/14. 

745 “Ben onların görmediği şeyi gördüm.” Taha, 20/96. 


45” - 2, PABU”L-BAT”L-MÜVAHHADE 
FASLU”L-BAPİ”L-MUVAHHADE MA“A”D-DADİ”L-MU“CEME: “ ,ə.ə” 


MEKSÜRETU”L-BA?: “ ,ə.ə” 

İbidaratin) 22U2, " 

2... 

qə az əl gül zə ələ gi TTqa a yı elAQ ep əə s 
Yamı bir parça mal ki onda ticaret edilir, lisanımızda sermaye denilen şey-dir. 
“sLz 32”şey?-i kalil marmnasına sifattır. Müfredat”ta Rağıb rahimehullah “22U3.”yi 2255” 
“sozü 5 “ güzli sə sələ “baretiyle tefsir etmiş. Hel halde sermayedir. İster ml ve em- 
ti"a ister semen cinsinden nakd-i sim ü zer olsun bunda dahildir. Bu kelime ba-i meftüha 
ile “ geəe”dendir ki kıt"a parça demektir. “ gə” babından “U.5: kəs kö” denir, ma—na-yı 


aslisi “ 5”tır. Bundan birer güne takribatla marani-i kesirde isticmal olunmuştur. 


İbiqril x: " 
25.5 
Şe” asdadda üç ile dokuz arasında olan kesrdir. Mesela “ö əl, Ke” denir, otuzla kirk 


“ 


“ə 


arasında demek olur ki otuz üçten otuz dokuza kadar olan kesrdir. “Arab “2-2.” der, biz 
şu kadar bu kadar deriz. Mesela otuz bu kadar yüz şu kadar dediğimiz otuzdan ziyade 
yüzden ziyade demeği ifade eder. Bu kelime de salifü”z-zikr “ geər”dendir. Ve“ pə” 


6-7 


kelimesi “4-.5:”nin cemvi de olur, “5:5” ve “5:55” gibi. 11881 


FASLU”L-BA?İ”L-MUVAHHADE MA“A”T-TA?: “Buz” 


İbatşe) lz. 
dip 3zly iyl şi “SAAdİ dy el o ds dg 9 
Yami “Senin rabbinin kahr ve galebesi ve “unfla tutması elbette şediddir” demek olur. 
“a” ve “25” bablarından “Uz: Akz Alaş Ale” denir, “unfla tutmak ve kahr ve ga- 
lebe mamalarında istisməl olunur. Kale tasala -EZİL gözi gi Tü ə gz gi ləb 
Yanı cebbarane re?fetsiz tuttunuz demek olur. 


746 “O”nu alıp bir ticaret malı olarak sakladılar.” Yüsuf, 12/19. 

747 “Değersiz bir sermaye ile geldik.” Yüsuf, 12/88. 

748 “Birkaç yıl içinde” er-Rüm, 30/4. 

749 “Şüphesiz, Rabbinin yakalaması çok çetindir.” el-Burüc, 85/12. 

750 “Tutup yakaladığınız zaman zorbaca yakalarsınız.” eş-Şusara?, 26/130. 
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lel-batşetel Azla ş 


düb ə sərir işləsin şəli All, gap 35 “İq Sİ AİL AS b GS ayə s 
eəzl 
Bu ayette vaüki" olan “,: ySİl 22.” dan murad gazve-i Bedr”de zuhür eden satvet ve kahr 
ve galebedir ki bir intikam-ı kahir-i Rabbanidir. Ke-ma kale celle ve “ala 7745 , :z6: Ülb 
Müntakım bi”z-zat Allah-ı “azımu”ş-şandır. Ve yevm-i mezkür yevm-i kıyamet ve 
“ s yl A4l-i” da ahval-i kiyamettir dahi denildi. Vallahu a“lemu bi-muradihi. 
İbatiratl —— yl" 
"qas deq aş s, GSdEİ səb qlz də 
Fethateynle “51/”dan fid-i mazidir. Lafz-ı mezkür nismeti sü”-i idareden insana “arız 
olan bir halettir ki sahibine mest-i hal ve magrür-ı ni"met denir ki ni"metin hak ve şük- 
rünü 1fa etmez ve vech-i layık ve mahallinin gayrıda müsrifane sarf eder, lafzen ve ma“- 
nen “x-5İ” gibidir. “-- ,5” babından “x: 525 iyl zl” denir. Ve istikbar manası da ifade 
eder. Ve “ifeal”den "ə 3 duli: “ur denir, “Mal ya zenginlik onu azdırdı” demek olur. 
Bu ayetin tercümesinde .. ə”in zamir-i merfüsu “2: 55”e racir ve “2...5” mefeül olarak 
“Marşetini sü?-i idare ile kafir-i nirmet karyelerden nice kurayı helak eyledik” denir 
yahüd “(əz yə” takdiriyle “Maqşeti 11891 sebebiyle azdı” denir ki mafşeti onları 
azdırdı demek olur. “Zazəs”in nasbı nezci hafıdladır. 


İbatainuhal (z5Üz: " 


25.55-20.9...x 
Kesr ile “SüA” “libasın astarı”na denir, “yatak çarşafı”na dahi ıtlak olunur. €. (525” yatak 
demek olan es (5”in cemidir. Binören “aleyh astarları yahüd çarşafları istebrak denilen 
ipek kumaştan olan döşekler üzerinde müttek”en oturanlar demek olur. Bu “zü.” lafzı 
mazani-i sairede dahi kullanılır. Aslı “SİZ”dandır. Mazani-i saire mahallerinde görülür. 


MEKSÜRETU ”L-BA?: “baz” 
İbitanetenl Zü, 9 


(Ə qı qak A sə BA daz Yay səh ul gp sayə s 


751 “Onları o en şiddetli yakalayışla yakalayacağımız günü hatırla.” ed-Duhan, 44/16. 

752 “Şüphesiz biz öcümüzü alırız.” ed-Duhan, 44/16. 

753 “Biz nimetler içinde şımaran nice memleket halkını helak etmişizdir.” el-Kasas, 28/58. 
754 “Onlar astarları kalın ipekten olan döşeklere yaslanırlar.” er-Rahman, 55/54. 

755 “Ey iman edenlerl Sizden olmayanlardan hiçbir sırdaş edinmeyin.” Ali “İmran, 3/118. 
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Yamr “Ehl-i dminizin gayrı kimselerden kendinize sırdaş ve sadik ittihaz etmeyiniz.” 
Bir kimsenin “33Ü..”i kendisine ve dostluğuna mutmə?inn olduğu emini ve sahib-i sırrı- 
dır. “ZüA”i “ İ.zs”in cemci olan “:33-5” ile tefsir es” ve “il:5” kişinin bevatın-ı umür 
ve sernir-i derünuna vakıf olan dostu olduğu itibariyledir. “2.” ile de tefsir edilmiş 
ki hem-raz ve halil-i hassa denir. “230.,” ise bunlardan eblagdır, çünkü aslen kaftanın iç 
astarıdır ki labisin tenine muttasıl ve mülasık olur, güya nefsiyle onun arasında hıçbir 
fasıl ve haciz yoktur. Bu maHmada lisanımızda filan kimse filanın sır gömleğidir denir. 
Vallahu a“lemu. 11901 


FASLU”L-BA?İ”L-MUVAHHADE MA“A”L-“AYNİ”L-MUHMELE “ ge” 


İbadi) çə" 


Us əə Baş gl “q5 Ak 11aş 3,4 üb Ali gb, g clə Qus iş s 

Yamı “Ben yaşlı bir kadın ve şu benim erim yaşlı ihtiyar olduğu halde ben doğurur mu- 
yum” demek olur. “ dis” kadının zevci eridir. Ve her hayvanın erkeğine de denir, hatta 
hurma ağacının erkeğine de denir. Cemsi “31.47” gelir, “ də” ve “21.43” gibi. Ke-ma ff 
kavlihi tarala: “7qizəLə iydi dü3 9 532 dəl 542) 49) Ve “İs” bir sanemin de ismidir. 
Kale tarala: Suç G5T a azı üzə gl “qəl çozl 3,335ş 9 3233) 

Bu İlyas “aleyhi ”s-selamın bars olunduğu Badebekk halkının sanemidir ki beldeleri de 
“42” lafzına muzafan onun ismiyle tesmiye olunmuştur. Ve “ . lafzı sakil ma"nasına 
kullanılır. gedis “uz si “Asi əb “uş 033 gsəl” Bu mama “İs” gibi tereffuda ehlini iz"acı 
tasavvuruyladır ki sıklet verdiğini ifade eder. Bu lafzdan “ lz” ve “ dəs” ve “ dazəi” fiq- 
leri bina olundu. Bunların keyfiyyet ve mahall-i istiemalleri mufassalat-ı kütüb-i lügatte 
görülür. 


İbaddetl 532: 9" 


AİA üs sp gay GS qi 7943 abba üs ada daz Yİ zə işsq 135) dayə s 


2 ya 


Bu kelime fethateynle “3/” masdarından helak mamasınadır. “5” babından daz 227” 
“lax denir, “Ale” demektir, lakin “-” babından “14: 342 43” denir. Masna-yı maüfu 


756 “Karısı, “Vay başıma gelenlerl Ben bir kocakarı ve bu kocam da bir ihtiyar iken çocuk mu doğura- 
cağım?” Hüd, 11/72. 

757 “kKocaları bu süre içinde barışmak isterlerse, onları geri almağa daha çok hak sahibidirler.” el-Baka- 
ra, 2/228. 

758 “Yaratıcıların en güzelini, sizin ve geçmiş atalarınızın Rabbi olan Allah”ı bırakarak “Bar”e mi tapı- 
yorsunuz?” es-Saffat, 37/125. 

759 “Sanki orada hiç yaşamamışlardı. Biliniz ki Semüd kavmi Allah”ın rahmetinden uzaklaştığı gibi 
Medyen halkı da uzaklaştı.” Hüd, 11/95. 


BABU”L-BA”İ”L-MUVAHHADE sü 211 


olan uzaklık ifade eder, ke-ma fi kavlihi taala 3L-zi m 760422 3) üş gedə dələ 5319) Yanı 
“Mesafe uzak oldu” demek olur. Bu “35” maddesi zamönen ve mekanen mahsüs ve 
markülde istismAl olunur. Mahsüsta mekan ve mesafede ve zamanda da olur. 14, 5445” 
“zə ve “İk .——. ve 1191) m... - Lö: 65 gb Markülda da müstameldir. səl ob 
2 Yəkə bis 25.41 m. (yuz 3 1,545 ve emsalinde olduğu gibi. Ve “ “2” babından 


(6200099 


As” , “Gi” mahnasinda da müstavmeldir. 
İbasasnakuml 5 . 


"43 ,axdz q3İəl özi ak b, Sl S) s ayə ın 


3uzİ şi 34 


ez 2 dəl 


. ez Zu dl sub) “3üezİ Gİ 


Bunlarda ve emsalinde “ihyip, diriltmek” marnasınadır. İkaz yası? uyandırmak mama- 
sına gelir. Kale tarla svsz si 254 zu-əi çağdaş 21135 yə, TE la Ad 2) Yasi 
“Uyandırdık.” Ve bu “3?” maddesi mazani-i sairede dahi istismal olunur, nitekim Rağıb 
rahimehullah Mufredat”ında tafsfl etmiş, diyor ki “.3/”in aslı bir şey?i isare yanı kaldı- 
rıp savurmak ve neşr etmek, dağıtmak ve tevcih etmektir. “5-56 2:” denir. .. bu keli- 
me tasalluk ettiği şey”in ihtilafı hasebiyle muhtelif olur. Mesela “əz edə” , “35: . 292 “” 

kaldırdım, sürdüm, sevk ettim demek olur. Ve 55 x-33 , əl sə dz yu "mda çaş əalləb 
zəkəli il Yanı kabrden çıkarır ve inshişətə sevk ve i eder demek olur. Ve ve ələl” iki 
nev-dir: Biri beşeridir, “22 Yer əLziyi dz) yesi su” deveyi kaldırmak ve sürmek ve 
bir kimseyi bir hacete göndermek, irsal gibi. Diger nevci ilahıdir. Bu da iki nev-dir: Biri 
a"yan ve ecnas ve envacı yoktan Tcaddır. Bu kat"iyyen Cenab-ı Hakk”a hasstır ve buna 
hiçbir kimseyi muktedir kılmamıştır. İkinci ihya-i mevtadır, buna “İsa “aleyhi s-selam 
gibi bazı havass-ı “ibadını tahsis etmiştir, yanı murcizeten li”l-enbiya? ve kerameten 
li”Tevliya? vakirdir. Bunlar bi-iznihi tasala ihya-i mevta ile dahi tekrim olundular. İnteha 
mulahhasan minhu. İşte Kuroan-ı 1192) kerim”de “.s:” maddesinin kaffe-i müştakkat 
ve mutasarrafatı bu tarik ve karide üzerine tefsir olunmuştur. “ gl” babından .A-uz 5-5” 


oo 


dəs 4139 zu 36 Eu denir. Ve “Gİ” esma-i hüsnadandır. 


760 “Fakat meşakkatli yol, onlara uzak geldi.” et-Tevbe, 9/42. 

761 “(Ve unutmayın ki) Lüt kavmi sizden uzak değildir.” Hüd, 11/89. 

762 “Şüphesiz inkar edenler, insanları Allah yolundan alıkoyanlar derin bir sapıklığa düşmüşlerdir.” en- 
Nisa”, 4/167. 

763 “Sonra, şükredesiniz diye ölümünüzün ardından sizi tekrar dirilttik.” el-Bakara, 2/56. 

764 “Bunun üzerine, Allah onu öldürüp yüzyıl ölü bıraktı, sonra diriltti.” el-Bakara, 2/259. 

765 “Sonra onları uyandırdık ki, iki zümreden hangisinin bekledikleri süreyi daha iyi hesap ettiğini bile- 
lim.” el-Kehf, 18/12. 

766 “Böylece biz, birbirlerine sorsunlar diye onları uyandırdık.” el-Kehf, 18/19. 

767 “(Kalben) ölüleri ise (yalnızca) Allah diriltir.” el-Ensam, 6/36. 
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MAZMÜMETU”L-BA?: “çe” 
İbursiratl ə 3" 


r ə ə 
Yamr “Kabrlerin toprakları taklıb olunup dağıtılarak içinde olan emvat ihya ile taşra 
çıkarıldığı vaktte” demektir. Bu kelime karıştırmak ve kabartmak ve bulandırmak ve 
saçıp dağıtmak mamhalarında müstasmel “5/53” lafzından mazfT-i mechül müvennestir. 
Rağıb rahimehullah Mufredat ta “ dz” ve “de” gibi sülasi kelimelerde humasf ve 


.” “ 
əs 


ruba7 terkiblerini gören kimse ya"nı ehl-i lügatten muhakkak “ys” , “2” lafzı ile 


“ a) € 


ç — "nin ra”sından mürekkebdir der. Ve bu kavl de bard değildir, z zira “ ". , “5” ve 
” sə” ” manalarını mutazammındır demiş, Kadi de buna işaret etmiş. Ve U: 7:s/ 151 elə “öh 
ıı. əzəli çə kavl-i keriminde de tefsir böyledir. Vallahu a“lemu. 


FASLU”L-BAPİ L-MUV AHHADE MA“A”L-ĞAYNT” L-MU“CEME: “pe” 
İbağtetenl 3 9 


33 şi müqa, elan ağaz s ds iğ s 
Yanı “ansızın, nagah” demek olur. “2.3” lafzındandır. Ve lafz-ı mezbür bir .. hiç 


zann edilmediği halde ansızın vuküc ve hudüsü marnasınadır. “ “ə ” babından 42 -3/” 
“26, Gu denir ki ansızın, nagah, birden bire demek olur. 


İbağiyyenl Üz 


SÜ bz al 714 düf Sis up dis dş 
“ s?” babından 1193) “02, zə 35 3yəli cz” ba-i meksüre ve ahirde hemze ile “ xx: 5” 
bila "har t-te”nis “X31) əs dər 7. demektir. “Gzx”nin cemri “Ulu” olup nisaya mahsustur, 
7 . 3” denilmez. Bu kelime aslen her şey”de matlüb olan irtidalden tecavüzü .. 
marnasına olan “çə?” maddesindendir. Bu marnada dahi “ ə 2” babından eu əs sı 
“zu denir. Ve taleb-i mutlak marnasına da gelir, nitekim , x ə si .” Uu Üvİlzl üb 


dı ile müfesserdir. Ve “£(3sI” da bundan “iftisal”dir. Sair müştakkat ve mutasarrafatı 
mahallerinde görülür. Babu”1-Hemze”de “:Uz:I” kelimesine de müracarat oluna. 


768 “Kabirlerin içindekiler dışarı çıkarıldığı zaman.” el-İnfitar, 82/4. 

769 “Acaba o bilmiyor mu ki, kabirlerde bulunanlar çıkarıldığı zaman.” el-cAdiyat, 100/9. 
770 “Nihayet onlara ansızın o saat (kıyamet) gelip çatınca.” el-Ensam, 6/31. 

771 “Annen de iffetsiz değildi.” Meryem, 19/28. 

772 “Ey babamızl Daha ne isteriz?” Yüsuf, 12/65. 
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Ibağa aleyhiml sziz 3" 
2.52 ə ə ının sı 
Yanı “Onlar üzerine yükselmek istedi.” Ve ““Ulüvv ile istikbar etti.” Ve “Hadd ve mik- 
darını ve layık olduğu mertebeyi aştı” demek olur. Ke-ma merre tahkikuhu. 


MEKSÜRETU”L-BA?: “pə” 
lel-bigiri) .G.il s 


süği ii TARI es LA Si Yə A ə s 


Ma-kablindeki “Us” kelimesine müracarat oluna. 


FASLU”L-BAPİ”L-MUVAHHADE MA“ZA”L-KAF: “gaz” 
İbakiyyetullahi) Al iz: " 


ela) daş i3İ dı adl u gi TİqəSİ yz AL Saz ə səsi ə GSP Yə Ga ə in 
ES 5 oöliş gSİİ 

Yanı “Kfle ve mizanı tamm tutup hakkı Tfadan sonra Allah”ın size helal olarak ibkə? et- 
tiği sizin için hayrlıdır” demek olur. Bir manada “Allah”ın eşyadan 11941 haram etme- 
yip “ala-aslihi helal olarak size ibka ettiği şey? sizin için hayrlıdır” demektir. Bu mama 
“£Uz” bir şey?in hal-i evveli üzere sebatı demek olup eşyada da asl olan “ ə ” olmak 
Ttibariyle hal-i evveli üzere helal olarak terk olunan şey? murad olunmak tasavvuru üze- 
rinedir. Ve bu ayetteki “Al 242” kelime-i kerimesi kendisiyle vechullah kasd olunan her 
bir “amel-i "ubüdiyyet ile de tefsir olunmuş. Ba maha dahi 7/4 ... ... üb ve ? 
mq lə göy all 2iz ləş nass-i celilleri üzerine binörendir. Bu sürette “al su” , il şü” 
“QUŞ: Kez oLZəU demek olur. Ve “sss” kelimesi 2 öşğğ zz sl . üz. öəsili: gə əlŞ Yi 
Tao yə 5Y 3 əlz2li kavl-i keriminde ashab-ı temyiz ü “akl ve ehl-i törat u hayrdır. ,5 556” 


ərə 


1zg denir, murad hayrlı kimsedir demektir. M haslet-i memdüha sahibi demek de olur. 
Ve" yö A, "hiyarü” İ-kavm demektir. “5” babından “öt şə ak m vaz ” denir, 


“ ?? ee dra 


Gə el” ve“ Ee QU sə gö Q “ye? d-35” demek olur. Ve “Sex” ismdir. Cemci “ULi” ve 


773 “Şüphesiz Karün, Müsa”nın kavmindendi. Onlara karşı azgınlık etti.” el-Kasas, 28/76. 

774 “İffetli olmak isteyen cariyelerinizi fuhşa zorlamayın.” en-Nür, 24/33. 

775 “Yeryüzünde bozgunculuk yaparak karışıklık çıkarmayın. Eğer inanan kimselerseniz Allah”ın bı- 
raktığı helal kazanç sizin için daha hayırlıdır.” Hüd, 11/85-86. 

776 “Baki kalacak salih ameller ise daha hayırlıdır.” el-Kehf, 18/46: Meryem, 19/76. 

777 “Allah”ın katındaki ise daha hayırlı ve daha kalıcıdır.” el-Kasas, 28/60: eş-Şüra, 42/36. 

778 “Sizden önceki nesillerden aklı başında kimseler (insanları) yeryüzünde bozgunculuk yapmaktan 
alıkoysalardı yal” Hüd, 11/116. 
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“S.zz” gelir. Ve “sU?” biri bek?” bi”z-zattır ki Cenab-ı Hakk”a hasstır. Bu cihetle “ Lil” 
esma-i hüsnadandır. Bu beka-i mutlaktır. Drgeri bekə?” bi”l-gayrdır ki bi”1-cümle eşyaya 
nisbet ve izafe ve isnad edilir. Ve bunda zaman ve mekan ve eşyanın yekdigere nisbet 
ve izafeti sebebiyle tahassul eden kuyüd fFrtibariyle beka-i mukayyed dahi tasbir olunur. 


MAZMÜMETU ”L-BA?: “Gaz” 1195) 
lel-bukrati) 3s2zİİ 


üə uz ölək ç, ssy gəzə ali əli çu sə gə tl üə düz diş ə 
əəəYi db 5, 3s9kzİl azlali zi Təsis sə dı 

“Xu2” zamm-ı ba ile “arzdan bir kıtea”ya denir. Cemvi kesr ile “çva”dır. Ve ağaçlık ma- 
halle ve mekan-ı müttesesa da ıtlak olunur. Bu ayette mahall-i tecellr-i kelam olup bir 
ayette “06, , ə, əəaili əlil GÖ ile tavsif olunan mahall-i mukaddestir. “i50kz” ile tavsifi 
ile “Azd2:” irade buyurulmuştur. Barzı müfessirin “(zə al ES Azzz) çə ə sökə” sibare- 
tiyle “3575” yanı kesret-i hayrı Müsa “aleyhi”s-selama tahsıs etmiştir. Semar-ı kelamul- 
lahtan hayrlı ve mübarek ne olabilir. 


FASLU”L-BA?İ”L-MUVAHHEDE MA“A”L-KAF: “suz” 


Ibekketel 45: " 

ə ə qi "zəl psd ia əli Lü kəs cə dil üb duz də 
“S” mim bedelinde ba ile “3X:” lafzında lügattır, zira “Arab ba”yı mim”den bedel eder- 
“aleyh “45?” , “4Sə” demektir. Ve denildi ki ba ile “43/” mahall-i şerif-i beyt-i muraz- 


Ad: 


zamanın ve mim”le “4S5” belde-i haramın hey?et-i mecmürsasının ismidir. Ve belde-i 


ler. “x 34” ve “Z.A” ve “EN az 3Y” gibi mim”ler ba”dan mübdeldir, binö”en 


mukaddese-i müşörün ileyhanın “2,” tesmiyesi bütün afak-ı “alemden nası kendine 
cezb eylediği ftibarladır. “Arab “561 —..... zail ölsə” derler ki yavru devenin me- 
mesinde olan sütü tamamen emdi demektir. Ve ba ile “S” tesmiyesi izdiham ma“nasına 
olan “35” den olmak fFtibariyledir ki tavaf esnasındaki izdiham-ı nas-ı taifin tasavvuru 


E) 
ce 299 


sebeb-i tesmiye 1196) olur. Ya “5” maHhasına olan “İL?”ten olmak frtibariyledir ki as- 


779 “Müsa, ateşin yanına gelince o mübarek yerdeki vadinin sağ tarafındaki ağaçtan şöyle seslenildi: 
“Ey Müsal Şüphesiz ben, evet, ben alemlerin Rabbi olan Allah”ım.” el-Kasas, 28/30. 

780 “Çünkü sen mukaddes vadi Tuva”dasın.” Taha, 20/12: en-Nazirat, 79/16. 

781 “Şüphesiz, insanlar için kurulan ilk ibadet evi elbette Mekke”de, alemlere rahmet ve hidayet kaynağı 
olarak kurulan Ka”be”dir.” Al-i İmran, 3/96. 
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hab-ı fil gibi arz-ı haremde 1ka€ı zulm ü ilhada tasaddi eden cebabirenin anakını dakk 
ettiği sebeb-i tesmiye olur. Vallahu a“lemu bi-muradihi. 


MAZMÜMETU”L-BA?: 5 
Ebukmun) sö 9 


..2 “1 78245 3 4.31 “əə? go 1122 x1:5 . 
əz” Gİ ın 
Yarnı “nutktan “aciz, dilsiz, söylemez kimse.” Nastı “GSi”dir. “ ,5”in nartı “2 2İ”tir. 
Beynlerindeki fark “A3$İ” anadan doğma, “ 2:51” mutlak dilsizdir. 


İbukiyyen) ÜSö " 


ə. ın 
Yanı“ “ağlayarak” demek olur. Zammla “ “s”. “csU”nin cemridir. Bunun aslı zamme- 
teynle “ 1 vezninde “$ ,S?”dür. “ nz” , “ Ale gibi. Vav, ya”da idgam ve kaf”ın 
zammesi kesreye tebdil olunmakla “ “d” olmuştur. İkinci babdan .“4X: ? S: “ ə 
“alış yəsiL ve “AL,” denir. Feth-i bö” ile “ 4” , kesirü”1-büki” demektir. 


FASLU”L-BA?İ”L-MUVAHHADE MA“A”L-LAM: “duz” 


Fbelər1 -SU 


Bu kelime Kur"an-ı Kerim de üç vechle varidedir. 1) Ni“met ve “atö” 2) İmtihan ve ihti- 
bar 3) Emr-i mekrüh ki nefse gayr-ı mülayim ve meşakkatli olmakla teneffür edilen ve 
yüksünülen şey-dir. Ke-kavlihi tarala 2-:5İI ş Ala. si .—. 29 Aİ, .—. gizlə) ve 
kavlihi tarala 1i-İbrahim “aleyhi” s-selam özl Hə öləzəyi gl TL səki izle ölb ve 
kavlihi subhanehu 2z.kz 42.4:: Zo.. si .—. 59: 2 be DÖÜ (35 .ə3? Bu ayette bu tefsir 9 

4:33 lafzında müşarün ileyh fir"avnın zulmü olmak. üzeredir. Ve “X4:” ve “s .5”11971 
ve “25:” marnaca birdir. “vsu”dir. “üz” babından “s9k İz iL” denir. Ve “-c47” babından 


“ə yallı, -— 293) yeaill) SİL “el os .. eb” denir. Eskimek çürümek, fersüde 
ve fani olmak mamnalarına "m0 əz Y.ulliş All yei Ali də su dö öləzzll 4li 1323295) 


Yİ Gİ 


782 “Onlar, sağırdırlar, dilsizdirler, kördürler. Artık (hakka) dönmezler” el-Bakara, 2/18. 

783 “Kendilerine Rahman”ın ayetleri okunduğu zaman ağlayarak secdeye kapanırlardı.” Meryem, 19/58. 

784 “Mü minleri, tarafından güzel bir imtihanla denemek için Allah öyle yaptı.” el-Enfal, 8/17. 

785 “Şüphesiz bu apaçık bir imtihandır.” es-Saffat, 37/106. 

786 “Bunda, size Rabbinizden (gelen) büyük bir imtihan vardı.” el-Bakara, 2/49, el-Avaf, 7/141: 
İbrahim, 14/6. 

787 “Nihayet şeytan ona vesvese verip şöyle dedi: “Ey Ademl Sana ebedilik ağacını ve yok olmayan bir 
saltanatı göstereyim mi?” Taha, 20/120. 


216 xşcYl İLİ BABU”L-BAPİ”L-MUVAHHADE 


fel-beledi”1-eminil esli ALİ ? 


ika gay yei gi müq yən allı dey duz aş ə s 
Mekke-i müşerrefe mebras-ı risalet-penah hatemü”1-enbiya”dan mukaddem amin yanı 
kuttanı için korkusuz idi, zira o zamanda da “inde”l1-"Arab belde-i müşarün ileyha belde- 
tü 1-haram idi, onda kıtal ve garet ve her güne zulm ve cevr memnür idi, bacde”l-birset 
dahi hürmeti takrir buyuruldu. “3İ”şehr ve kasaba ve büyük karye ve masmür ve gayr-ı 
ma“mür arz mamasında dahi kullanılır: "odaz) 7 iL iz: oz . “-zl ALI b ha? ile “Sü?” de 


böyledir. “04, ədə iz, “3l)) Cemvi “SOU” ve zammla əlil” gelir. 
İbelağun) eu . 
eödlal s, (əs şi ə öl zi üs şi “də All çi Yi dz dö pl dəs ay ən 


Teblig maenasına mübteda-yı mahzüfun haberidir. Bu lafzın tahktki bu babın evvelinde 
vakir “231:” lafzında görülür. 


FASLU ”L-BA?İ L-MUVAHHADE MA"“A”N-NÜN: “Qez” 
Ibenaninl oli . 


göddi əkə şi "mqo 5 AR zz s dş s 

Yami “İki ellerin parmaklarına vurunuz” demek olur. Ve “ale”1-ıtlak parmaklar da 
murad olunur. Bina?en “aleyh” “Uz ” kelimesi “ “əz ələ odüdi il b” “ibaretiyle de tefsir 
oİunuusn Ve .. gö b 5 özəə5 üb kavl-i keriminde de 11981 öl m əb” 

“Aəakəl “üz 3225 kavliyle tefsir olunmuştur ki mutlakan parmaklar murad edilir, ya"nT 
insanın kemikleri içinde en küçükleri olan parmak kemiklerini dahi yerli yerine geti- 
rip beden-i insanı yeniden tesviye etmeğe kadiriz demek irade buyuruluyor. Amenna 
billahi”1-raliyyi”1-razım. 


MAZMÜMETU”L-BA?: “Daz” 
İbunyanun marşüşunl yz xə şə əki . 
ə a əə rın 


788 “Bu güvenli şehre (Mekke”ye) andolsun ki.” et-Tın, 95/3. 

789 “(Toprağı) iyi ve elverişli beldenin bitkisi, Rabbinin izniyle bol ve bereketli çıkar.” el-Asraf, 7/58. 
790 “Beldeniz güzel bir belde, Rabbiniz de çok bağışlayıcı bir Rabdir.” Sebes, 34/15. 

791 “Bu bir duyurudur. Ancak yoldan çıkmış olan topluluk helak edilir.” el-Ahkaf, 46/35. 

792 “Vurun, onların bütün parmaklarına.” el-Enfal, 8/12. 

793 “Hvet bizim, onun parmak uçlarını bile düzenlemeye gücümüz yeter.” el-Kıyamet, 75/4. 

794 “Duvarları birbirine kenetlenmiş bir bina gibi.” es-Saff, 61/4. 
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Yanı “barzı eczası barzzına mülasık ve muttasıl, şöyle ki birbirini bırakmaz metin bina? 
gibi” demek olur. 
“ (5” babından “Uz? övzli 2)” denir ki binanın eczösını birbirine zamm etti, bitiştirdi 
demektir, gerek kireçle gerek kurşunla rasin etmektir. Lakin Rağıb rahimehullah Muf- 
redat”ta bu ayeti Trad edip “ ,əUz lu ə udi .... Gi” demiş. Muradı “ ,.U2?” kurşun 
demek olduğundan “ ,z 25” taşları birbirine kurşunla kenetlenerek muhkem yapılmış 
bina demek olur, nitekim taştan inşa edilen mebanı-i m. öyle yapılır herhangi sü- 
rette olursa olsun 754 vz 2: öz “İs üz alu- m. ə lz Gəli əə di ölb kavl-i kerimiyle 
mücahidin-i Muhammediyye”nin saff-ı harbde niyyeten ve kalben ve Tmanen ve bede- 
nen metanet ve sebatlarını teşbihen 1rad olunmuş bir misaldir. Ve bu “ ,2?” lafzından 
ge və iyall ələ” denir ki kavm müntazam dizilip saffı tesviye ettiler demektir. Bu, 
lafz-ı mezkürdan “tefasul”dür. 


FASLU”L-BA?İ”L-MUVAHHADE MA“A”L-VAV: “,az” 


3 


İbevve”ekuml İz 9 


Er, sssül si 7964 5 Nİ Ə lp ələ ak sə ülz m. 1y 53 US Aş 
- 


Yamı “Sizi arza iskan eyledi” yahüd “Sizi 1199) arza kondurdu” ou olur. Bu kelime 


aslen “2127” lafzındandır. “47-2” Hanı. .. Ətin 53033: 65” , "a üə” demektir. 

“3 3” bundan “tefdl”dir. “ “dx al sl: x... İ isp” demektir. Bu takrible tehy?e, inzal, 
nüzül, iskan mamnalarına istismal olundu. Ve “zı ə. ve “3,7” masnasından nişan almak 
madnüsına da kullanıldı. “Cix: ei sz” Kargıyı, mızrağı bir yere doğrulttum yanı tam 


için nişan aldım demek olur. Ve tebyin ve ta"yın masnasına da gelir. 
İbevve”nal ds 9 
isə gidi ig gi “(qol 3Sz kəsi dil dayə q 


Yami “Karbe-i murazzama”yı bina için mekan-ı beyti İbrahim”e beyan ettik” yahüd 
“mahall-i mübarekini taeyın ettik” demektir. 


gÜzəl şi səLİşİ si 2. İyz dəbəl is s İz dəb di 49:99 8 


x 
mir 


İnzal ettik yahüd iskan ettik demektir. “İ15::” bundan ism-i mekandır. la” a izafe- 


795 “Hiç şüphe yok ki Allah, kendi yolunda, duvarları birbirine kenetlenmiş bir bina gibi saf bağlayarak 
çarpışanları sever.” es-Saff, 61/4. 

796 “Hatırlayın ki Allah Ad kavminden sonra, sizi onların yerine getirdi ve sizi yeryüzünde yerleştirdi.” 
el-Avaf, 7/74. 

797 “Hani biz İbrahim”e, Kabe”nin yerini belirlemiştik.” el-Hacc, 22/26. 

798 “Andolsun, biz İsrailoğullarını çok güzel bir yurda yerleştirdik.” Yünus, 10/93. 
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ti keramet ifadesi içindir ki ... ” lazım olan menzil-i keramete demektir. Murad 
Şam ve Mişır”dır. Bu ayette “ “İş zo, x ə gü Uzal2?” kavliyle tefsir olunmuştur ki onlara 


ecə 


mekan tahsis ettik demek olur. “Uİz” . de müfesserdir, bu da anifü”1-beyan “S y”dandır, 


ma-kabline irca“ı nazar oluna. 
lel-bevari) , zl 9 


səli ui T”Çaəli gs deyi İzlə duz ag ə 
Yanı “mahall-i helaka.” Rağıb rahimehullah Mufredat”ta “52”ın fart-ı kesad mamasına 
olduğunu beyan ile “35 3 xc5” mantükunca fesada müreddi olmakla “157” ile helak 
murad olunduğunu söylüyor ve “1: b ə Mikro 2 əu” denir diyor. Mişbahu ”l-Munır de 
“şlazzəəl lz su: 2 əv? ele 1200) İ çəş 122 53 2 əl xi ” tarbıriyle şerh olunmuş. 
Ve İbnu”1-Esir rahimehullah Nihaye”de “3” , “A3Çİ şit) gü çək “sla gl “34 eş Lü” 
“ibaretiyle beyan etmiş ve hemze ile taraddısine “ ye 325 66 2üİ” kavliyle işaret eylemiş. 


MAZMÜMETU ”L-BA”:: “us” 
İbüranl 1? 55 “ 


“sla işl "0041? 2 35 1397 Sü ə əli dəki 58İ3b GÜ ap əə 
Bu “şs” in cemddir. Binöpen “aleyh “ule”in cemdi olan “ ,Sİs” ile tefsir edilmiş. 
Ma-kabline irca"ı nazar oluna. 


Fbürikel 3) £ " 


289 9ü yə də a döç gi "qülyz səy güya də 3) :3F gə saz üə dus dğ s 

Pal giz əz 
Yamı “Nar süretinde görünen nür tecellr dahilinde bulunan kimseyi Cenab-ı Hak mü- 
barek kıldı” demek olur. “525” Hazret-i Müsa”dan “barettir. Bu babın evvelinde vakir 
“39U” kelimesine nazar oluna. 


799 “ve kavimlerini helak yurduna sürükleyenleri.” İbrahim, 14/28. 

800 “Fakat sen onlara ve atalarına o kadar bol nimet verdin ki, sonunda seni anmayı unuttular ve helake 
giden bir toplum oldular.” el-Furkan, 25/18. 

801 “Afteşe varınca ona şöyle seslenildi: “Ateşin başındaki de çevresindekiler de kutlu olsunl” en-Neml, 
27/8. 
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FASLU”L-BAPİ”L-MUVAHHADE MA“ZA”L-HA”:: “saz 
İbehrmetul ə 5 
gsl adı d3n gi mq iza isi sizə) duz dş 3 


Yanı “deve ve sığır ve koyun cinsleri” demektir. Bunların zebhle tezkiyesinden sonra 
eklleri helal kılındığını iTlamdır. “Xz.z” aslen “akilin ve “ala-kavlin natikin gayrı hay- 
vana denir. Katı sert taş demek olan “dag ”dendir. cAkıl ve natık olmayan hayvan buna 
teşbihen “Az” tesmiye olunmuştur. Cemri “£əLz” gelir. Biz lisanımızda sözden veya 
cevabdan bi”1-külliyye imtina" eden kimseye “taş gibi” ve “ağzına 12011 taş aldı” de- 
riz. Bu sürette insanın gayrı her zT-rüha olur, lakin müteraref olan siba" ve tay- 
rın gayrıya tahsisidir. Bu ayette “Las” nin “ə” a izafeti beyaniyye olduğu gibi bir ö 
hazf-i muzaf vardır. Takdir-i kelam “ “LE: öz os İ es s” süretindedir. Ve 2 1” 

“EsiYldan murad sibə” ve humur-i vahş ve bakar-ı vahştır da denilmiş. Bu takdırce izafet 
mülabese-i teşbih içindir. Ma“nen evsafta en"ama şebih olan behime demek olur. Bunu 
İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan rivayet olunan ,,— Şil ,£ İZ, 25 zi Aziz 33 caz” 

“Ul, 3 əli 2-3 tefsiri dahi te”yid eder. Ve bu “ag” lafzından “ifeal”binə” edilerek 
birtakım maranide istimal olunmuştur. “£Uz/” ve “Elşızə” gibi, Ve “2Uz1” başparmağın 
da ismidir. 

İbehicinl ce ş 


25715... 

Yanı “Bir “azametimizle arzda her sınf ve nev” ve cinsten güzelliği göreni şad ve mes- 
rür eden eşcar ve nebat bitirdik” demek olur. Müris-i sürür olan hüsn-i levn demek 
olan “2z.z:”dendir. Ve “22.5” mutlak hüsn ve mutlak sürür mamnalarına da gelir, 4. gzbbp 
Gə ğəlaz kavl-i keriminde ... ... “ib” babından “Kə gö gə : -. 

e“əyi” babından “ € yö ge. Kez "ve “x.” demektir. Ve “pis” babından 
“5 olarak “ səl isug” ve “ifeal”den “öl 545 sea” ve 1202) “42.5” demektir. 
“İftiral”lden) “cüey ” sürürdur. 


MAZMÜMETU”L-BA:: “...” 
İbuhitel 6 ” 
5-5... 5... 
802 “Hayvanlar, size helal kılındı.” el-Mapide, 5/1. 
803 “Orada her türden iç açıcı çift bitkiler bitirdik.” el-Kaf, 50/7. 


804 “Gönül alıcı güzel bahçeler meydana getirdik.” en-Neml, 27/60. 
805 “Kafir şaşırıp kaldı.” el-Bakara, 2/258. 


2200 soda BABU”L-BAPİ L-MUVAHHADE 
Ve siga-i mazlüm ile “65” dahi kırerattir ki “222- gəz” yasnı “Kafir olan Nemrüd”un 
müddesasında sözü munkatı" ve hüccet ve delili sakıt olup “aklı 7 ve hayrete dü- 
şüren beyyine ve hikmet-i baligayı işitince susakaldı” demek olur. “.5-2”tendir. Bu ke- 
lime kizb ve iftira” ..... ve kinayeten zina marnasına da isti"mal olunur. “ ə” 
babından “Ğ s şö Ez ay” , “03 ) 23 235” mamaalarınadır. Ve bu manada “.3 b” 


“ 


babından da gelir ve efsahtır. Ve “ gi” babından “25: 2321 Vegi 2” ve bab-ı mezkürdan 


292 € 


“Qəzü, Gaz 36 Üz) üç az”, das g iz ails 53 GzəV mamalarına gelir. 


İbuhtanunl əzz 2 


deki alu 38aly çə yd gi "qalar Bez da die dü aŞ ə s 


S-E”tendir ki ma-kablinde mufassalen beyan olundu. 


FASLU”L-BATİ”L-MUVAHHADE MAAA”L-YAPİ”L-MUSENNATİ”T- 
TAHTİYYE: “,z:z” 


İbeyyetel 2: " 


Və 23: Gİ am ə ali 22 ib əz 5 oz Ade də bög BŞ Rü ölə s iş o 
oeəl düs) 


2 


Yanı “Geceleyin takdir etti” yahüd “izmar etti, örttü, sakladı, gizledi” demek olur. s 


ce, 


ii: ə OX denir, re”yini geceleyin tefekkür etti demekktir ki geceletti tasbir ederiz. 
Sul ai "SQ Bz BAZĞ) UP a ən 


“. 


Yasmı geceleyin demektir. Ve “Arabın “543 gəl ” kavli de "Pullu: ki düşman onlara 
gece baskını yaptı demek olur, nitekim “.5Ls” ve 1203) “5” düşmana gece baskını 
ve ba-i meftüha ve ya-i müşeddede-i mazmüne ile “S. ,5” 1: yapılan şeydir. Bu 
takrible izmar ve hufyeten tedbir ve tedarük mamnalarında isticmal olundu. Aslı “z”tir, 


insan için me”va-yı leyl olmakla masanı-i saire bundan alındı. Bab-ı sanıden (ə əU” 


os “ 


db 36 kəş — 45 $s denir. Ve “5” babından “iz 36” dahi lügattır. “cs” bundan 
“tefal”dir. 


İbeynekuml S R 
Eş qd qi "qalaq daz b dağa. 


806 “Seni eksikliklerden uzak tutarız Allah”ıml Bu çok büyük bir iftiradır.” en-Nür, 24/16. 

807 “Sana “baş üstüne” derler. Fakat senin yanından çıktıklarında, içlerinden birtakımı, geceleyin: (se- 
nin gündüz) söylediklerinin aksini kurarlar.” en-Nisö”, 4/81. 

808 “Onlara azabımız gece uykusuna dalmışken gelmişti.” el-Asraf, 7/4. 

809 “Artık aranızdaki bağlar tamamen kopmuş.” el-Enram, 6/94. 
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Yanı “vaslınız.” Ve ..—. oda” qbaretiyle de tefsir edilmiş ki “Cemriyyetiniz perişan 
oldu” demek olur. Bu tefsirler “si” kelimesinin refle kırör”atine göredir. Nasbla olan 
kırö.atine göre ki el-yevm beyne”l-huffaz mütedavil olan da odur. “5-s” kelimesi zarf 
olur. Takdir-i muzafla “öz dz 3 gəzər” yanı aranızdaki vasl münkatı" oldu demek olur. 


” kelimesi firak ve visal mamalarına gelmekle azdaddan olur. Ve fazl ve meziyyet 
... da gelir. “06” babından 


RI 


dl ə üzdə öt” denir, tebasud ve inkıta" ve firak ve 
vasl mavnalarına gelir. “06” babııdan" “Üş ö ə öt” denir. Fazl ve meziyyet marnasınadır. 
Rağıb rahimehullah““” kelimesi bahsinde “s” ba"zen ism barzen zarf olarak isti"mal 
olunur. Binaren “aleyh refde “ “s” kırasat eden ism irtibar etti ve nasbla “ “Xu” kravat 
eden zarf-ı gayr-ı mütemekkin yanı mebnı “ale”1-feth irtibar etti de nün”u meftühan terk 
eyledi demiş. Ve bundan başka bazzı hasaisini söylemiş. — Zəhiyət halinde zarf-ı 

zaman ve zarf-ı mekan da olur. “ qəsb os 12041 £-x1-”ve “osvləl: o 32” gibi. “Aklr 


ve masnevt dahi olur. ın... 539 öz, “ə... özü) Ve al: Au 3, səsli ob 
8114412 3 d öz 1əşə öl öd, 49 ayetleriyle emsalinde olduğu gibi. 


İbeyatenl öl: ş 
Sil gi "3qdiz üz sazı) ura ə q 
Yacnı “geceleyin.” Bu faslın evvelinde “.45” kelimesine müracarat oluna. 

lel-beyti”l-afiki) sssi sli 9 

83 şəli vəzi cə) 2. 2 9 . 
Murad Mekke-i Mükerreme”de vaki" beytüllahi”1-haram ya"nı Ka"be-i mu"azzama şerre- 
fehallahdır. Evvelen ve ahiren hiçbir kimse tarafından temellük edilemediği için hürr ve 
azad marmnasına olan “ 55-”ten “s.” vasfiyla tesmiye olunmuştur. Ve rüy-i arzda olan 
mebaninin evvel ve akdemi olduğundan kadim, eski mavnasına “ 5:5” tesmiye olundu 
dahi denildi. Ve Cenab-ı Hak tarsala şanuhu onun züvvarını şirki terk ve tevhidi kabül ile 
din-i MuhammedfT üzerine vefat ettikleri halde zünüb-ı saireyi magfiretle cehennemden 


6 


azad ettiği için “ 5.5” tesmiye edildi de denilmiş. Vallahu ademu bi-muradihi bihi. 
beydunl yaş " 


geş MƏLİ ə 0 oğiş ƏŞİ vəl ə saql şl "443 ə əs: söy duza 5 
2000 


810 “İnsanlar arasında hak ile hüküm ver. Nefis arzusuna uyma.” Sad, 38/26. 

811 “Şüphesiz, Allah”ı ve peygamberlerini inkar edenler, Allah”a inanıp peygamberlerine inanmayarak 
ayrım yapmak isteyenler.” en-Nisəp, 4/150. 

812 “Onlara azabımız gece uykusuna dalmışken gelmişti.” el-Arraf, 7/4. 

813 “Sonra da kurbanlık olarak varacakları yer Beyt-i Atik (Kabe)”dir.” el-Hacc, 22/33. 

814 “Sanki onlar (beyazlıklarıyla), saklanmış (gün yüzü görmemiş) yumurtalardır.” es-Saffat, 37/49. 


222 ,yuszll kez BABU”L-BAİ”L-MUVAHHADE 


Yamı “Hür-ı cennet beyazlıkta gubar ve mugayyir-i levn olan hararet-i şemsten masün 
olan yumurta gibidir” demek olur. “5 ,/x: ə.” ekser-i tefasirde “xsls əz” yasi deve- 
kuşu yumurtasıyla tefsir olunmuş ve vech-i tahsis beyan olunmamış ise de Allahu acle- 
mu bi-muradihi “5 ,/Ss” sıfatından me”hüz olsa gerek, zira murg-ı mezbür yumurtasını 
daima tüyleriyle örtüp hararet-i şemsten ve 12051 te”sir-i riyah u gubardan muhafaza 
eder, bu süretle rengine tagayyür “arız olmaz. Bir de beyza-i mezkürenin levni azıcık 
sufrete mail olmakla beyazın ahsen ve eltafı olur ki beyaz tene eşbeh ve teşbihe elyaktır. 
İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan mervt olan “ gel sə 58:35” tefsiri de buna muvafiktir. 


fel-beyti”1-masmüril , sal vəzi ? 
—— 


Büyütullahtan bir beyt-i “alı ve akdestir ki sema-i rabirada ve “ala-kavlin salisede yahüd 
sadisede veyahüd sabıradadır, arzda olan Karbe-i musazzama”nın izasında vaki" olmuş- 
tur. Ve q, yesalıb, “ü ,eL-i” demektir, ya"nı “Tesakub-i tevarüd-i züvvar u taifin ile ehl- 
den halı değil, şen ve ma"mürdur” demek olur. 

Tenbih: Bu ve emsali büyüt-i ilahiyye ile “arş ve kürsi ve sair “alem-i gayb ve meleküt ve 
meratib-i ma-fevka ”t-tabrrada mevcüdiyyetleri nusüs-ı kitab u sünnetle bildirilen mev- 
cüdat ve eşya-i mamneviyye ve gaybiyye ve uhreviyye bu “alemde emsal-i mahsüsası 
olmamakla kendi hakrtkati üzere bu “akl-ı cüz?r-i beşer1 ile idrak olunmak muhaldir, 
çünkü onlar bir başka “alemdedirler. Bina”en “aleyh mahiyyet ve keyfiyyet ve kemmiy- 
yetleri Cenab-ı Hak gösterdiği vaktte görülüp bilinir. Ve nusüs-ı kitab u sünnet hak ve 
sıdk olduğu anlaşılır. Bu “alemde heman sıdkla Tman lazım ve vacibdir, hilafı hüsran-ı 
ebedidir. “Aklın kabül etmediği her şey?i inkar humktur, zira gayr-ı ma"kül ve muhal 
zann olunan çok şeylerin markül ve mümkin olduğunu keşfiyyat ve ihtira"at-ı cedide 
bize gösterdi. Artık intibah zamanı gelmiştir. İnsanın ahmal ve eskalıyla beraber havada 
uçması ve bir kimsenin bulunduğu beldeden uzak bir beldedeki kimsenin kulağına söz 
söyleyebilip sedasının dahi tanınması mümkin mi idi markül mu idi. İnsafl Yehdillahu 
li-nürihi men yeşa” 12061 


MEKSÜRETU”L-BA?”: “əə” 
İbiyasun) .. ı 
Qə (lz dus yl) dey ə Sə yaxş za lira £5 1339 dz aş ə ın 


“səvətli zəss əl 94 ,ə5 dü gl 


815 “Beyt-i Ma”mur “a andolsun ki” et-Tür, 52/4. 
816 “Eğer Allah m, insanların bir kısmını bir kısmıyla defetmesi olmasaydı, içlerinde Allah”ın adı çok 
anılan manastırlar, kiliseler, havralar ve mescitler muhakkak yerle bir edilirdi.” el-Hacc, 22/40. 
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“2-25” demek olan “2..”nin cemridir, nitekim “gel-z” ruhbana mahsüs olan “əs şə”nin 
cemridir. Ve “24.2” aslen tö” yerinde sa-i musellese ile “U ,İ..” nın cemvidir ki Yehüdun 
el-yevm sinagon ve havra dedikleri marbedlerinin ism-i “İbranisidir. Bi ”t-ta"rib cem"in- 
de sa-i musellese ta-i musennata tebdil edilmiş. “32-0-5” mazlüm olan “32-:”imizin 
cemridir. 


el-Hamdu lillahi “ale t-tevfiki ve”t-teysır. 


BABU”T-TAP L-MUSENNATİ L-FEVKIYYE 
əə 


FASLU ”T-TAPİ L-MUSENNATİ”L-FEVKİYYE MA“"vA”L-HEMZE: “T.ə” 
İtevilihil AL, . 
u gl "Tqa, b azı, sul azı Q dü u SAS 8 əf gə səli Gb duz ağ əs 


Yas mamüca “Nereye ve neye raci“ olur?” demektir. “2:31 öslə d5Ü5” kavli maması 
“Neye raci" olur diye nazar etti” demek olur. 


g33 Gəzəiş yesi gi ə. Bə gö i öldu cəllə is ayə. 

Bunun aslı asla rücü" mamnasına olan “Öşi” lafzıdır. “905” babından Y 3 dş5 Kiz 2 “ü 
əə ” “əl el “x ıı umokin Ve hemze-i meksüre vav”dan maklüb ya-i meftüha ile 
“ur” bundan ismdir. “ İsşə ” de bundandır ki mahall-i rücürdur. Binöpen “aleyh “ dəə yi 2 
bir şeyi kendinden murad olan gayeye irca€ ve redd demek olur. Ve “ ər ,i “in” Ye ” ile 
tefsiri rü”yayı zahirinden batınına “ubür ettirmek Ftibariyledir ki ondan murad olan ga- 
yeye redd edilmiş olur. Ve 89 (ə əlYİ də kə ə İB) şəli çə ei 33 cəşbkavl-i kerimi 
-. 12071 bundandır. Ve tahakkuk ve zuhür-ı eser dahi mücib-i tasdik olmakla “ Yer gi — 

“Gədə” ile de tefsir olundu, bunu "704gz ən 334.2 35 geəiu bl azst 5əb teyyid eder. Vallahu 


adlemu. 


817 “Kalplerinde bir eğrilik olanlar, fitne çıkarmak ve onun olmadık yorumlarını yapmak için müteşabih 
ayetlerinin ardına düşerler.” Ali “İmran, 3/7. 

818 “Yüsuf dedi ki: “Babacığıml İşte bu, daha önce gördüğüm rüyanın yorumudur.” Yüsuf, 12/100. 

819 “Rabbiml Gerçekten bana mülk verdin ve bana sözlerin yorumunu öğrettin.” Yüsuf, 12/101. 

820 “Ona şöyle seslendik: “Ey İbrahimi Gördüğün rüyanın hükmünü yerine getirdin.” es-Saffat, 
37/104-105. 
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İteeezzenel os 


esl ul. üə. ııı... . 
Yanı “Rabbin bildirdi” demek olur. Burada “ 1.5” , “ . ” manasına geldi. Babu”1-Hem- 
ze”de “ödil” kelimesinde mufassalen beyan olundu, müracarat oluna. 


İte”vili”1-ahadisi) -..əL-Yİ dəb it 
——...ırırı 
uğ əs 28....:.2:5. 


9 0 


Bu faslın evvelinde ə ü”in beyanı geçti. “425 Bı “dzaz”in cemiidir. Bu ayette “(5? 33) 
masnasınadır ve bu İbn “Abbas radıyallahu “anhumanın tefsiridir. Ve bu ayette .. (b 
qezək-Yİ, — yər” “ibaretiyle müfesserdir. 

İtevuzzuhum ezzenl kr A 
(Ul ze si "Əql AŞ Gəl diz ədə də d y “İb 


(61799 


Hemze-i meftüha ve za- yı müşeddede ile “)İ” tahrik ve kal" ve teşvik, tergib ve igra gibi 
maranide istirmal, “ fasi ə ” da böyle olmakla “ “UZU, s 5” “ibaretiyle tefsir edilmiş. 
“ selsi cl geyə” ile de tefsir 775 “ST” ile“ 1355” 


“ 


Sa” birdir. Ve bab-ı evvelden “Til 55 5İ 
denir. Ve “far” vezninde “? ... si ” savt- -ı ra"ddır. Ve tencere kaynamaktan hasıl sedaya da 
denir. Ve eserde 525“ de bəli göl d, 335 .ə5 əzəl olS” vaki" olmuştur ki kazan kaynamak 
sedası gibi sadr-ı risalette seda olurdu, yani namazdaki huşüsu beyandır. 


İte”ba) əs . 
qəs qı sqa b Gi əsgi 2 


Babu”1-Ba”da “ dış" kelimesinde görülür. 


821 “Hani Rabbin, elbette kıyamet gününe kadar onlara azabın en kötüsünü tattıracak kimseleri gönde- 
receğini bildirmişti.” el-Arraf, 7/167. 

822 “İşte Rabbin seni böylece seçecek, sana (rüyada görülen) olayların yorumunu öğretecek ve daha 
önce ataların İbrahim ve İshak”a nimetlerini tamamladığı gibi sana ve Yakub soyuna da tamamlaya- 
caktır.” Yüsuf, 12/6, 21: 101. 

823 “Kafirlerin başına, onları durmadan (günaha ve azgınlığa) tahrik eden şeytanları gönderdiğimizi 
görmedin mi?” Meryem, 19/83. 

824 Nesat, Sehv, 18, no: 1214: Hakim, el-Mustedrek “ala ”s-Sahihayn, 1/396, no: 971: Beyhakr, Şu“a- 
bu İ-iman, 3/409, no: 1889. 

825 ““Ağızlarıyla sizi hoşnut etmeye çalışıyorlar, oysa kalpleri buna karşı çıkıyor.” el-Tevbe, 9/8. 
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İte”curanıl , 5 yar 9 


əşi dl qi "oq əz gu əsi dl giz yö gö zi dasi GAL a dəə gəz dş ə 

Yanı “sekiz sene senin bana ecir olmaklığın üzerine” demek olur. Bu mehr makamın- 
dadır. Bab-ı evvel ve saniden “1 öl zi 3 əb 2 ve “ifeal”den 1208) “yLA4 yz 2 yə” 
birdir, sevab ve müfyde ya"nı mükafat-ı “amel ve hizmet ve emek mukabili verilen şeydir. 
Ve zamm-ı hemze ile “5, ” kiradır, “fasil” vezninde “ r ücret mukabilinde hizmet 
eden hizmetkar ve ırgata denir. Bu ayette murad olan hidmet-i raey yanı çobanlık idi: 
"s . el yö üs dəə yelezi” denir. Ve “£-.-” ha-i mühmele-i meksüre ve cim-i 
müşeddede-i meftüha ile “yıl” demek olan “32.-”nin cemfidir. 


ftefikena) (SGÜ . 


(9 əs şi "qaf ə solu eszİ İB du ayı 9 
Babu”1-Hemze”de “Göy” kelimesinde mufassalen beyan olundu, irca“ı nazar buyurula. 
İtesimun) gs ş 
gluşi "5qoə 3 işə əl Y Lil ə ə əə s ayə s 
Yas “Zenb, günah yoktur.” Günah marnasına olan “göf”den “tefal”dir. Tercüme-i 
ayet-i kerimede: “Cennette şarab-ı tahür kasını ehl-i nam birbirlerinin ellerinden alır- 
lar. Murad münavele vü müdavele-i akdahtır. Onda lagv ve batıl söz yok ve şürbünde 


günah veyahüd günaha sebeb olacak bir halet yoktur, ya"nı sekr yoktur denir. Bu keli- 
menin tahktki Babu”1-Hemze”de “Uİ” ve "er kelimelerinde mezkürdur. 


MAZMÜMETU”T-TA?: “1.5” 


— ur ə ərə 


səl”dan “ifeal”dir. Bu kelimeye dair kelam 
əl” kelimesinde mezkürdur, müracarat oluna. 


Yaenı “Kendine alıkoyarsın” demek olur. “ 
babu”1-hemzede “ 


826 “Şuayb, “Ben, sekiz yıl bana çalışmana karşılık şu iki kızımdan birisini sana nikahlamak istiyorum.” 
el-Kasas, 28/27. 

827 “Onlar ise, “Sen bizi ilahlarımızdan alıkoymak için mi geldin? Dediler.” el-Ahkaf, 46/22. 

828 “Orada, (içilince) boş söz söyletmeyen, günah işletmeyen dolu bir kadehi elden ele dolaştırırlar.” 
et-Tür, 52/23. 

829 “Ey Muhammedl Bunlardan (hanımlarından) dilediğini geri bırakırsın, dilediğini yanına alırsın.” 
el-Ahzab, 33/51. 
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FASLU”T-TA?İ”L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A L-ELİF: “6” 
fet-taliyatil cə UUÜiL . 


qel "IQ ş sdsbi çə 
Murad melaikedir denildi. 12091 ve kurra-i Kuran dır da denildi. Ve caizdir ki zikrul- 
lahı tilavet edenlerden her biri ola, bu takdirde melek ve ins ve cinn dahil olur. “1,55” 
kelimesi “-əL4ĞII”ın mamnasından masdardır, yanı “3?3c —əUdüii” gibidir denilmiş ise de 
“53” kendi mamnasına ism olmak da olur ki Kuran ve sair ezkar-ı ilahiyye demektir. Bu 
kelimeye dair kelam Faslu”t-Ta? Mara”t-Ta”da “ ,İ5” kelimesinde görülür. 


FASLU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A”L-BAPİ”L- 
MUVAHHADE 


İteblü) 55 9 


un ıı r 

Yani “Her nefs evvelce yaptığını orada bulur” demek olur. “ ,İ5” kelimesinin “r 

ile tefsiri ihtibar ve tecribe ve imtihan manasına olan “ .İ” lafzından olmakla mama- 

yı mezkürdan netice irtibariyledir, bu, İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan mervi olan 

Gündən Sair müfessirin rahimehumullah cümle bunu asl ittihaz ederek barzısı U: yz” 

“(23 zə . də aza35 demiş ve bazı “ 502) yə ” ve bazzı “ “ds, yö ” dbaretiyle 

7 etmişler ki cümlesi o asla racirdir. " “es” lafzına müterallik akval ve Tzahat Babu”1- 

a”da “.sb” kelimesinde zikr olundu. Ve zammla “ 45” kelimesinde de gelir. Bu ayette 

m ... kelimesi iki ta” ile “ ,İ5” süretinde de kırö”at olunmuştur, o takdirce mama i — 
“yö şi 2 də idlaz 4zzoə demektir yasni “3755” kirarat marasınadır. 


Htebeyyenül l ” ” 


5... ə... 
Yamı “Tahkik ediniz hatta mü”min kafirden temeyyüz ede ayırt ola, tebeyyün 1210) 
ede.” Ve “Emrin mütebeyyin ve sabit olmasını taleb ediniz, ta“cil etmeyiniz” de denir, 
bu sürette “tefaul” “istifeal” mamnasınadır. Bir de “ sy das” denir ki “İşe kable ş-şürü" 
te”emmül ve tefekkür ettim” demek olur. Ve kelime-i kerime-i mezküre keza “tefasul” 
babından sa-i musellese vü muvahhade ile “1,555” süretinde de kıra”at olunmuştur ki 
“acelenin zıddıdır, ““Acele etmeyiniz, durunuz, te”enni ediniz” demek olur. Bunda da 


“tefaeul” “istifeal” mamasınadır. 


830 “Zikri (Allah”ın kelamını) okuyanlara andolsun.” es-Saffat, 37/3. 
831 “Orada herkes daha önce yaptığı şeyleri yoklayacak (ve kendi akıbetini öğrenecek).” Yünus, 10/30. 
832 “Allah yolunda sefere çıktığınız zaman, gerekli araştırmayı yapın.” en-Nisa, 4/94. 
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Hebire) : ə 9 


saqqala az dB (8 qasli, 355 dl əb gedi Aİ dd daşa ıs 

dö sə dəb GB ib b yəsi 
Yanı “Ben benim katlim günahı ve senin evvelce olan günahınla merade rücür ve insira- 
fını murad ederim” demek olur. Bu kelime “.Iş:” lafzındandır ki Babu”1-Ba”da “1,$L” 
kelimesinde mufassalen mezkürdur, müracarsat oluna. 


ftebhasül 1 2.5 9 


azi qi qəAaLİİ si (2225 Y9b dz ağ ə" 
Yanı “Nasa bey" ve şira ve sair mu"almellat ve umürda eşyərlarını noksan etmeyiniz ek- 
siltmeyiniz” demek olur. Mesela bayi" müşteriye malı ve müşter1 bayi"e semeni, mü”cir 
ecire ücreti ve ecir mü”cire "ameli ve emsalinde kimse kimsenin hakkını noksan etmesin. 
Bu emr cami"-i musamelatta ne “azım bir hükmdür ki kaffe-i ahval ü umürda zabt ve rabt 
ve nizam ve intizam ve istikrar-ı asayiş bununla kaim olur. Bu kelime “ ,.ss”dendir. 
Babu”1-Bö”da “ ,.23” kelimesine nazar oluna. 


ftebteisl 55 


bəd Sö şi 543 dak İs iz, sz Sü dis ds 
“3ğ2” maddesinden “iftiral”dir. “ 552” aslen fakr ve şiddettir. Bundan “ “zi” kalbi- 
ne hüzn ve ıztırab “arız olmak marnasınadır. Binəören “aleyh tercüme-i ayette “Küffarın 
yaptıkları şey sebebiyle mahzün olma” yarı sana büss ve şiddet lahık ve 12111 kalbine 
hüzn ve ıztırab “arız olmasın denir. Babu”1-Ba”da “ 


gəl” ve “ s” kelimelerine müra- 


cacat oluna. 
Htebziranl l köz 9 
ÜL 329) gi "q yaz 316 Yyp s ilgi 9 
Murad ayırmak, dağıtmak ki saçıp savurmak, hesabsız sarf etmektir. Bu “Arabın 4.34” 
"əə 531 kavlindendir ki “Tohumu arza saçtım ektim” demektir. “Tefiil”den “ “285” infak 


husüsunda israftır, lkin “5.35” , “31y-4”tan ahasstır, zira “5235” Cenab-ı Hakk”ın helal 
kıldığı şey”i lüzümundan fazla mütlifane sarf etmektir. “-31,-/” “ammdır, 165 5, iz ölb 


833 “Ben istiyorum ki, sen benim günahımı da, kendi günahını da yüklenip cehennemliklerden olasın. 
İşte bu zalimlerin cezasıdır.” el-Maide, 5/29. 

834 “İnsanların mallarını eksiltmeyin.” el-A“raf, 7/85, Hüd, 11/85: eş-Şurarö?, 26/183. 

835 “O halde, onların yapmakta oldukları şeylerden dolayı üzülme.” Hüd, 11/36. Ayrıca bkz. Yüsuf, 
12/69. 

836 “Fakat saçıp savurma.” el-İsrip, 17/26. 
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8374 Ez3 ölşö/ kavl-i kerimiyle de mürtekibi zemm olunmuştur. “52” bundan ism-i 
farildir, “5-3 İİ” bunun cem--i müzekker-i salimidir. Bu kelimenin aslı tohum marn3- 
sına fethle “54:”dir. Cemsi “5,25” gelir. Bundan fid binasıyla “ə?” babından ?3/--İI 335” 


dö o3əYİ əi denildi. Ve tohumu zer" etmek ekmek marnası irade edildi. Ve “54” , 


ee 


$ədzə” mannasina istismal olunur. “ 225” bundan “tefal”dir. 
Hebranl İs 2 

gə ku, Ella Duz gi "Squzi A iz ASİ Leys Y Əə lg. 
Yamr “Sizi garkımızdan sonra bizim üzerimize gelip sizin hakkınızı ve se”rinizi muta- 
lebe edecek bir tabi"-i mutalib bulamazsınız” demek olur. “ ge” ”.. gö”den bir kimsenin 
lehinde hasmından taleb-i hak ve ahz-ı se”r edecek tabi" ma"nasına müsta“meldir, imdi 
lisanımızda taraftar deniyor. “..-5” babından “2.5? £55 Al gö sö göl 2 gö” denir 
ki nereye gider ve neye teveccüh ederse ardından gitmek ve arkasından ayrılmamak 
KE” lafzı cemfde ve ehadde kullanılır. US Ülb 
Sodus eöl kavl-i keriminde cemrde istirmal olunduğu zahirdir. 


ee 


mamnasınadır. Ve ə 12121 mamasına, “ 


6 


gə 


Hebhetuhum) ə 


..5..-.5—.5—2 
Yamı “Kıyamet belki onlara bagteten, ansızın gelir de onları mebhüt ya"nı şaşkın eder” 
demek olur. Babu”1-Ba”da “£” kelimesinde buna dair söz sebkat etti, oraya nazar 
oluna. 


ftebarekel 4715 " 


öİşili gə dəs 5 əş "iyat ədil 3 5 az iz Söyli 32 göl Ayy duz də s 
“545 zəlls 2: s 

Bu kelime ziyade ve nema ve kesret ve ittisar-ı hayr mavnasına olan “35 z” kelimesin- 
den “tefasul”dür. Şan-ı ilahıde ma"anı-i mezkürede te"alı ve tarazzum murad olunur. Ve 
“25” mutlakan onun zikri ve ona subüdiyyetle iktisib olunur demek olur da denildi. Ve 
“əə” demek de denildi ki kuds-i mutlak zatıdır. Hulasa kelime-i mezbüre kelime-i 
temcid ve ta“zım ve tahmid ve takdistir. Babu”1-Ba”da “3:U” kelimesine de müracarat 
oluna. 


837 “Çünkü saçıp savuranlar şeytanların kardeşleridir.” el-İsröP, 17/27. 

838 “Sonra da bize karşı kendiniz için arka çıkacak bir yardımcı bulamama (durumun) (dan güvende 
misiniz)?” el-İsr3”, 17/69. 

839 “Şübhesiz bizler size uymuştuk” İbrahim, 14/21, el-Mü”min, 40/47. 

840 “Şüphesiz o (tehdit edildikleri azap) onlara ansızın gelecek de kendilerini şaşkınlıktan dondurup 
bırakacak.” el-Enbiyə?, 21/40. 

841 “Alemlere bir uyarıcı olsun diye kuluna Furkan”ı indiren Allah”ın şanı yücedir.” el-Furkan, 25/1. 
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Ftebgrl səs 9 


gəlazdi də çə39 daz gi oqa əl ə A S ƏS əl Lia üz aş ə s 
Yanı “Haddini tecavüzle tascaddı ve cemarat üzerine hurüc eden fırka-i bagiye ile 
mukatele ediniz” demektir. Zulm ve tasaddı marnasına olan “ x”dendir. Babu”1-Hem- 


ze”de “-üzl” kelimesine bak. 
lteberrühuml sə ... 


pəə36 Öl 5909 də (55 gə gəli 23 gəl: gi dəli 5 dl mə. ...... 
Ka... 

Bu ayet-i kerime küffardan mü”minrni ızrar etmeyenlere ihsan ve iyilik etmekte ruhsatı 

ilamdır. Babu 1213T1-Ba”da “127” kelimesine müracarat oluna. 


Ltebbemal Us5 


Gölə) isdal 534) .5 üşs 95) gESİ 4 s, 3 du iş ə 


6 


“Cümlesini ihlak-ı tamm ile helak ettik” demek olur. Helak marvnasına olan “,5”den 


z 


“tefrl”dir. “ 5” ve “5” bablarından “İy? yö y5” ve “1? yö 25” denir, “.Al5” demekktir. 
Ve taz"fle yanı “tefi” babından müteraddr olur, nitekim ayette vaki" olmuştur. Ve 


oca ... 


SUS” helak mahnasına ism olur. Ve “554” ve “1,.:5” hep bundandır. Ve kesr, tedmir 
marmnasına gelir, fasllarından zikr olunur. 


2 Öç 


Htebessemel “za ” 

deü 0: 5, şək Gldz oez gi qu s, LU es) ds dy s 
“25” evvel-i dahiktir, yanı bir kimsenin güleceği geldiği zaman vechinde meşhüd 
olan halettir ki dahika mahsüs olan ses onda olmaz, ya"nı halet-i mezküre semvle idrak 
olunmaz, yalnız basarla idrak olunur. Bizim lisanımız bundan gülümsemek tarbir edi- 


r 


lir. “3.23” bunun gəyetidir ki semde de idrak olunur. Lakin burada tasaccüb maması- 
na haml ile “Uz.ss:” kelimesiyle tefsir olunmuş, çünkü “.4..” suhriyye ve istihzə” ve 
istihfaf maznalarına isti"are olunduğu gibi mücerred sürür ve tasaccüb marvnalarına da 


29 


isti”mal olundu. Bu ayette “.--5”nin fa“ilinden hal-i mü”ekkededir. “.-35” , “ç—”den 
“tefacul”dür. “5” babından “220 65 r” , “iftial”den “2: 365 sİ”dür. Marnen 
fark yoktur, belki dereceten ola. 


842 “Allah”ın buyruğuna dönünceye kadar haddi aşan tarafa karşı savaşın.” el-Hucurat, 49/9. 

843 “Allah sizi, din konusunda sizinle savaşmamış, sizi yurtlarınızdan da çıkarmamış kimselere iyilik 
etmekten, onlara adil davranmaktan men etmez.” el-Mümtehine, 60/8. 

844 “Bunların herbirine misaller getirdik, (öğüt almadıkları için) hepsini kırıp geçirdik.” el-Furkan, 
25/39. 

845 “Süleyman, onun bu sözüne tebessüm ile gülerek (dedi ki)” en-Neml, 27/19. 
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İteberrecnel “5- s ş 


üb yz 3 5220 33 2 3 gil 554, PİYİ data gös 425 Ya) gi dy s 
Yamı “Hüsnlerinizi ibraz ve izhar etmeyiniz.” Bu 77 “R” lafzından 1214) bə 
facul”dür. “2 57”ün beyanı Babu”l-Ba”da “sazz gəz ” kelimesinde mezkürdur. ley? 
“si İskavlinde kadının izhar-ı mehasinle zuhürunu burca teşbih vardır, güya mehasinini 
izhar ile burca teşebbüh etmiş olur. 


Hebabinl o 9 
olyak gi "qaz ə Yaşa 45 vb duz dg s 
Yamı “ziyandadır.” Fasl-ı atıde “...5” kelimesine müracaratla tafsili görülür. 


Htebevve”u”d-daral əlzl hes s 


AAA: üə şi “Saa yei dx əl se olay gön 33 səlişb gİuz 49 əə 
“zə 


Yarnı “darü”1-hicret olan Medine-i nebeviyye ile Tmanda temekkün edenler” ..... olur 
ki yerleşenler, takarrur edenler demektir. “:1,:”dandır. Babu”1-Ba”da “ yə: 15” ve “Giz” 
kelimelerine müracarat oluna. 


Hebaranl ik 8 
GS gl "94isu: 3) szəlda (5 13: du iş . 
Anifü”1-beyan “€:5” kelimesine müracarat oluna. 


İtebettel ileyhil Ail 5 


gsdəzi si) Aki” əolə el de ap es 53 ds dg s 
7 7 kelimesi kat" manasına mevzüc “ dz” lafzından “tefaul”dür, inkıta" ve teferrug 
mamnasınadır. Ve “ dəs” lafz-ı mezkürdan “tefrl”dir. Bu ayette kıyas ““lz5 əl 25” olmak 
lazım gelir iken ““.:5” vakir olması sibakan ve siyakan fevasıl-ı ayata rirayetendir. “ 5 
lafzı birinci ve ikinci bablardan müteraddi olarak “sl: 415” ve “tefal”den “sss 45” , Azı” 
Sə ə iz aöviə demektir. Ve “tefacul”den “ d25” inkıtas mannasına lazımdır. Mutavir de 
olur: “ /ösə İs” denir ki “Katr etti de münkatı" oldu” demek olur. 


846 “Önceki cahiliye dönemi kadınlarının açılıp saçıldığı gibi siz de açılıp saçılmayın.” el-Ahzab, 33/33. 

847 “Firavun”un tuzağı, tamamen sonuçsuz kaldı.” el-Mü-min, 40/37. 

848 “Onlardan (muhacirlerden) önce o yurda (Medine”ye) yerleşmiş ve imanı da gönüllerine yerleştirmiş 
olanlar, hicret edenleri severler.” el-Haşr, 59/9. 

849 “Zalimlerin de ancak helakini arttır.” Nüh, 71/28. 

850 “Rabbinin adını an ve bütün benliğinle O”na yönel.” el-Müzzemmil, 73/8. 
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ftebbetl .£5 " 


Kar a era ər r ğ 
Yanı 1215) “Helak olsun Ebü Leheb”in iki eli ve helak olsun kendisil” demek olur. SIT- 
ga-i mazi bunda kelime-i dur?” gibi taleb içindir. “ul 442” ve “al 4/5” gibi. Bu kelimeye 
dair tahkfkat fasl-ı atıde “5” kelimesinde görülür. 


MAZMÜMETU”T-TA?: “5” 
İtubevviul 67 ” 
Huusiş Glaz gəəşal izz gi "Sqoaalı deüz Gzəlili şi AMİ Leş ps 
“Onlara kıtal fiçin) mevkiıf-ı saff ve mahall-i ictima" ittihaz edersin” demektir ki ordu- 
nun münasibi vechle ta"biyesi murad olunur. Bu kelimeye dair kelam ve tahkfkat bun- 
dan evvel “£5İş” ve “İz” kelimelerinde zikr olundu. 


.. 


Etubezzirl 345 
Giya 3 29 gi "94 ys 312 Yəb dus iş s 

Anifü”1-beyan “1,45” kelimesine bak. 
ftubde lekum) esl azn 


esşət ASİ şəli öl igi Sqə5 şə 251 az azil sz iksi Y er sədi uf əb ds ağ ə s 


Yanı “Eğer size izhar olunursa sizi incitir ve yüksündürür” demek olur. Zuhür marnası- 


na “3s6 den “ifral”dir. “434 çəs s3əi” denir, “Ell eki əbi” demek olur. Bu Ayette “35” 
lafzı bundan muzari"-i mechüldür. Aslı “ç35” olup “öl” ile cezme “alamet elif-i maksüre 
sakıt olmuştur. 


Itubselel M z 
2... ...... 


Yanı “Kuran”la varz ve tezkrr ile hiçbir nefs kesbi sebebiyle helaka rehn ve teslim 


851 “Ebu Leheb”in elleri kurusun. Zaten kurudu.” Tebbet, 111/1. 

852 “Hani sen mü”minleri (Uhud”da) savaş mevzilerine yerleştirmek için, sabah erken ailenden (evin- 
den) ayrılmıştın.” Al-i “İmran, 3/121. 

853 “Fakat saçıp savurma.” el-İsrip, 17/26. 

854 “Ey iman edenlerl Size açıklandığı takdirde sizi üzecek olan şeylere dair soru sormayın.” el-Maide, 
5/101. 

855 “Hiç kimsenin kazandığı yüzünden mahrumiyete sürüklenmemesi için Kur”an ile öğüt ver.” el- 
Ensam, 6/70. 
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olunmasın” demektir. yn. ”dendir. Babu”1-Hemze”ldel “ bl.” kelimesinde tahkrtki 
sebk etti. 


ftubla) dö. 
İ2161 “33: şi yas ii adi gi "qaş gi pə Gay q 
Yamr gizli şeyler aşikar eylediği yahud tecribe ve ihtibar eylediği yahüd .... ... 
meydana çıkarıldığı gün demek olur. Kadf rahimehullah“ ,15“ yı cüz ü sz 7:5) “34 ə 
“Uz daz, glzəİ: əə gə Vl. uza: gə kavliyle tefsir etmiş ki gizli şeyler bilinip zamairden 
pak ve a—malden hafi olanların habiısi temeyyüz ettiği gün demek . Murad yevm-i 
kıyamettir. Bu kelimenin aslı eskimek marnasına olan “ .İ” lafzıdır. “.--55” babından 


“Qe 36 3) cəl 29c) ail ş yeSİL əb es əşi Gb” denir. Ve “üz” ” bibından “ “ə 50 


de denir. Babu”1-Ba”da “.su” kelimesine müracarat oluna. 


MEKSÜRETU”T-TA?: “ladı 
Htibyanenl Üz 9 


Üz ai STqəzələdlı əya azış diş iz (S) Sus əsli az diyə Q dş 9 
Bu kelime “ölz”dan kesr-i ta” ile “7 vezninde masdardır. Bazzı “ulema-i lügat kesrle 
“Ötab” vezninde “3uz”” ile “ALib”dan başka lügat-ı “Arabda masdar yoktur, lakin “ks” 
Q “days” , “Alys” gibi esm?” bulunur demişler. “5Lz” lafzına dair kelim anifen “1,55” 
kelimesinde mürür etti. 


FASLU”T-TA? MA“A”T-TA?İ L-MUSENNEYETANİ”L-FEVKIYYETAN: 


“ dı 


“ə 


İtetlü) iz 
Pe al "qol 65 Eşİy iv kli Liz sou al ə əb 25 üpb uz dig s 
Yası “Okursun.” Ve “ kk” demek de olur ki “Okur ve tabi" olursun” yahüd “Kırerati 
birbiri ardınca itba? edersin” demek Hcdümi ifade eder. “Us” babından 55 15 , İz: 35” 


“üö, zs ” ve “QU db ən yil səyi 14” demek olur. Rağıb”ın Mufredaf”ta beyanına 
göre “5ş3us”le “54,5” beyninde bir fark gə 12171 şöyle ki “5:5.5” kütüb-i münze- 


856 “Bütün sırların yoklanacağı günü hatırlal” et-Tarık, 86/9. 

857 “Sana bu kitabı: her şey için bir açıklama, doğru yolu gösteren bir rehber, bir rahmet ve müslümanlar 
için bir müfde olarak indirdik.” en-Nahl, 16/89. 

858 “Sen Medyen halkı arasında yaşıyor değildin, ayetlerimizi onlardan okuyup öğreniyor da değildin. 
Fakat biz (bu haberi) göndereniz.” el-Kasas, 28/45.Ayrıca bkz. el-Bakara, 2/102: Yünus, 10/61: 
el-Ankebüt, 29/48. 
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” 


le-i ilahiyyeye ittibasla gah kira”at gah havi olduğu emr ve nehy ve e tergib ve terhibe mü- 


349 “32 


tecallik ahkamla irtisam ve tahalluk etmekle olur, binaren “aleyh “541:5”ten ahasstır, yasnı 
her con con “5 con 


5ş9u” , d. ”tir lükin her “545” , “5ş9s” degildir. Bunun için 77 Gə” denmez, 


o... şə” 


denir. “-. si” ancak okunduğu vakt ittiba" vacib olan kitab-ı münzel-i ilahıde 
... Ve “5336” ittiba" ve tenzil mamnalarına da varid olmuştur. -iklz ü. is UFATİ dib 
5594 $2İL kavl-i keriminde “Uz (1, zz ziz oİ” dibaretiyle tefsir olunmuş. Vallahu ademu. 


ftetbibin) S " 


yei qiya 3 Bəyə) gzüy ə 
Yaeni “ziyan etmek.” Nitekim ""4 .. əəə ədu 1ə59 kavl-i kertminde “Ne vakt sizi 
salah ve necata daevet ettimse siz bana muhalefeti artırarak ancak kendi hasöret ve ziya- 
nınızı artırdınız” demek olur. Bu süretle tefsir hasaretin nebiye değil mükezziblere “aid 
olduğunu tefhim içindir. "74 5--) ei pır cəb 1: medlülünce nebi ve resüle ziyan 


“co 299 cc ğ ç9 


terettüb etmez. Bu kelime “5 maddesindendir. ə” ve “iL 7. ın beyanına 
... husranda istimrardır. “74.253 ei vel üçə də5), “gA şazalş alır sə əyə 2 
“5” bundan “tef"l”dir. Ve 2 z Y əəə is — böyledir ki “ yax ”7”: mu 


öyünə 


demek olur. Ve “55” denir, ona “Lİ 5” ve “41 5” ve “sl 5” kavliyle bed-dure ettim 


demek olur. 


3 
Ç z 


İtetefeyye”ul ias s 


paşa aziz ledi gzədi gə İDİB Hz əə sə dl dizu ə. ? 

dəs Gi S5 60 şyl5 
“Gölgeleri meyl eder” demek olur. Yanı günün evvelinde ve ahirinde sağdan 1218) ve 
soldan demek olur. Ya? ile “Tezaz” dahi kırörattir ki el-yevm beyne”l-huffaz Hedis 


.” 


olan da budur. Bu kelime “əə” lafzından “ “əz dür. Rağıb”ın beyanına nazaran “ sə 
ve “255” halet-i mahmüdeye rücü"dur deyip "dal əl “el: Hz b ve 25: öbə ve b 
"84 3U b ayetlerini irad etmiş ve “İl .G” kavli de bundandır demiş. “£ x” ,“ dı” dan 


859 “İşte bunlar Allah”ın ayetleridir. Biz onları sana hak olarak okuyoruz.” el-Bakara, 2/252, Ali “İm- 
ran, 3/108: el-Casiye, 45/6. 

860 “İlahları onların sadece ziyanlarını artırdı.” Hüd, 11/101. 

861 “Demek ki zarara uğratmaktan başka bana katkınız olmaz.” Hüd, 11/63. 

862 “Peygambere düşen ancak apaçık bir tebliğdir.” en-Nür, 24/54: el-Ankebüt, 29/18. 

863 “Ebu Leheb”in elleri kurusun. Zaten kurudu.” Tebbet, 111/1. 

864 “Firavun”un tuzağı, tamamen sonuçsuz kaldı.” el-Mü-min, 40/37. 

865 “Allah”ın yarattığı şeyleri görmüyorlar mı? Onların gölgeleri Allah”a secde ederek ve tevazu ile 
boyun eğerek sağa ve sola dönmektedir.” en-Nahl, 16/48. 

866 “Allah”ın buyruğuna dönünceye kadar” el-Hucurat, 49/9. 

867 “Eğer (Allah”ın emrine) dönerse” el-Hucurat, 49/90. 

868 “Eğer (bu süre içinde) dönerlerse” el-Bakara, 2/226. 


.. 
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-. raci" olana denir, mutlakan “ de” demek dekildin “gu” babından “ Üş iə dz sas” 
5 ə. ”Keza “üş ə di 26”, “gyüü cəl cə yəli sə 27 ” demektir ki vakt-i zevalde olur. 
Ve “2 ş?” harac ve ganimet malına da denir, "Əqil gzİ: öz alə zl di ei Usb ve İzəb 
md dı £üİ ayetlerinde böyledir. Ve “45” efradı birbirine muzahir ve kuvvette barzı 
barzına raci" cemarate de itlak olunur. .. İs dl 1,.531y 255 ə dali b) yi sezli uzi m. 
"745 2ıLöve "74 öəl s 8 Adə iə gə nə (5) ayat-ı sairede olduğu gibi. 


İtetral .s:5 " 


Bəz əl "dq to m. ls 4 os 


Yamı “bey-atlerinde birbirini tarkib eder oldukları halde” demek olur. Bu kelime 


“5:21ş:”den bi-gayr-i tenvin “ 155” veya tenvinle “sLs3”dir. Ve “3,315” , mütabarat de- 
mektir. “s 5” tasrif etmeyen ehl-i lisan ahirdeki elifi elif-i te”nis “add etti ve tasrif eden- 
ler “2il3”e mülhak kıldı, yasın elifi lam-ı saniye ftibar etti. Ve “.ç,5” nın aslı “s yi . 
olüp tö” vav”dan ibdal olundu. “5” ve “S1z5”da ibdal al olundüğu gibi ki aslen “7 
ve “stz” idiler. Ve Ferra”nın kavlinde halet-i ref"de “,5” ve cerde “ 5” ve nasbda “1/5” 
demek caiz olur, bu .. gəl tenvinden bedeldir. Mufredat da Raşıb rahimehullah 

“ “3” 12191 vezni üzere “(s 5” , “3,/1Ş5”dendir ki vitren vitren mütabasat demektir di- 
yor ve aslen vavi olmasında ve sairede Sicistani”ye muvafakat ediyor. Ve İbnu 1-Esir 
rahimehullah Nihaye” de “s, 7 5 004) 2. gəli Y“SZ hadisinde “ fn. g5ü ə ”cibaretiyle 
tefsir etmiş ve “5/15” ve “319” bir şey?i bir şey?in ardından bir zaman sonra gelmesidir 
diyor. Ve Muhtanı” ş-Şihah” ta “5,315” mütabarat ise de eşya” arasında ancak fetret vakir 
olduğunda olur denilmiş. Birset-i enbiya” “aleyhimü”s-selamda da gah gah böyle olduğu 
ma“lüm. Fe”lyute”emmel fihi. 

Ftetbiran) İ .. 


GSll gl 731. ys 933 dizİİ al ayə öyə iz aş ə s 


Bundan evvelki faslda “Ü:5” tefsirinde mürür etti, oraya müracarat oluna. 


869 “Allah”ın, (fethedilen) memleketlerin ahalisinden savaşılmaksızın peygamberine kazandırdığı mal- 
lar” el-Haşr, 59/7. 

870 “Allah”ın sana ganimet olarak verdiklerinden” el-Ahzab, 33/50. 

871 “Ey iman edenlerl (Savaş için) bir toplulukla karşılaştığınız zaman sebat edin ve Allah”ı çok anın ki 
kurtuluşa eresiniz.” el-Enfal, 8/45. 

872 “Allah”ın izniyle büyük bir topluluğa galip gelen nice küçük topluluklar vardır.” el-Bakara, 2/249. 

873 “Sonra arka arkaya peygamberlerimizi gönderdik.” el-Mü”minün, 23/44. 

874 İbnu”l1-Esir, en-Nihaye fi garibi”1-hadis, 1/181. 

875 “Bunların herbirine misaller getirdik, (öğüt almadıkları için) hepsini kırıp geçirdik.” el-Furkan, 
25/39. 
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İtetecafal əla5 9 


əzəli gə 269 (67: qi"mqlely bz A as sur... 
Yanı “Yanları döşeklerinden mürtefi" ve mütebarid olur” demektir ki tenaFum ve teref- 
fühten mütebarid olmaktan kinayettir. “.3az , əz: əz yeli yab bz gözü əz” denir, “£35İ” 


demektir ki yapışıp yrımınınıı Ve“ asr ” irtifa" ve tebasud mamnalarına bundan 
“tefasul”dür. “ 3-5 qe səl” ve “ulu dak” Ulu 3 öy, 3 22227” demektir. 


ftetemaral s 9145 " 
glzi y.akıs gi mqauz aş Aİ sbb gs dy ə 


sök öl 


3şə” lafzından “tefasul”dür. “4:7.” tereddüd ve şekk ve cedel ve tekzib ve muhac- 
cet mamalarına müstasmeldir. Aşağıda “1ŞyL5” ve “ yus” ve “42,515” kelimelerine bak. 
“gəla5” lafz-ı mezkürdan muzari" müfred muhatabdır. 


FASLU”T-TA?İ”L-MUSENNATİ ”L-FEVKIYYE MAA“A 5S-SA?İ”L- 
MUSELLESE: “.su5” 12201 


Hteskafennehuml ... AS s 


ga: özgür öl si "Əql sə ə 3y5 əyalı ə 5 ub saət 
Yanı “Eğer harbde onlara zafer bulur isen katl ile onların ardında olanı ürküt, dağıt” 
demek olur. Babu ”s-Sai”1-Musellese”de A AL ağ” kelimesinde tafsili görülür, oraya na- 


zar oluna. 
ftesribel cz 5 " 


(ə 389 57) gl "9qe gl i5də 5 Y də) düs üş ə 
Yamı “Bu gün sizin üzerinize eftal-i sabıkanızdan dolayı tacyıb ve serzeniş yoktur” de- 
mek olur. Levm ve “tab mamhnasına olan “.. ,5”den “tefdl”dir. Ve “25” , “3” babın- 
dan gelir. “Uz ə £ elə 6” denir, “35” ve “AN” demektir. “Tefdl”den “225” mama-yı 
mezkürdan mübalaga ifade o. Ve “əz” keriş ve em"ayı muhit olan şahm-ı rakT- 
kin de ismidir. Ve bundan “A yi ə. ” lafzıyla “Amalika”dan bir kimse —. dulun 


El-yevm Medine-i münevvere-i nebeviyye olan belde buna nisbetle “-. yə Aza” veo 


876 “Onlar, korkarak ve ümid ederek Rablerine ibadet etmek için yataklarından kalkarlar.” es-Secde, 
32/16. 

877 “O halde Rabbi”nin nimetlerinin hangisinden şüphe ediyorsun (ey insanl1).” en-Necm, 53/55. 

878 “Eğer onları savaşta yakalarsan, bunlar(a vereceğin ceza) ile arkalarındakileri de dağıt.” el-Enfal, 
8/57. 

879 “Yüsuf dedi ki: “Bugün size kınama yok.” Yüsuf, 12/92. 
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arz “z ə ə . tesmiye olunurdu. Barde”l-hicreti”s-seniyye Zat-ı Reftü”1-cenab-ı risa- 
let-meəab bu ismi nehy buyurup “2:5” tesmiye eylediler. Ve ya-i müşeddede-i meksüre 
ie” “zı” de denir. Salavatullahi ve selamuhu “ala-sakiniha ve alihi. 


ftesbiten) (5 " 


-——£Kr...- - 
Əə, bə ER 


Yamr “sevab-ı infakı ve o babdaki va"d-i kerimi hakrkat bilerek ve tasdik ederek v ve 
7 iman ... demek olur. Zevalin zıddı olan “GuĞ”tandır. “ 155” bübından 4.5 

“Az x üz ez Ve feth-i sö” ile“ m. ” de denir. Fi"-i lazımdır, nitekim 1/41 “,.İl ui . 
zz . HE dıl 1,531) 1,556 2 zə pa bl kavl-i keriminde vakirdir 12211 hemze ve 
taddfle tasaddi eder, “L5 455) GUĞİ AA ” denir. Ve bu lafz birer takrible marani-i kesirede 
istimal olundu. Ez-cümle gözle görülen ve basıretle idrak olunan eşya? ve ma"anıde 
istirmal olunur. “ şal, (6 935” ve “şələ sy 33L2 5” ve “ağ al .—. denir. Ve bir 
şey”i veya bir hükmü “ademden vücüda getirmek marnasına “ “35: az sd” Q .. 

ep oo eb o Vl ə” , “alə ab” ” demektir. Ve oku nişana isabet ettirmek ve —- 
mamasına “ “22224, 5 Ap 33” denir. Ve bir kimseyi bir süretle habs etmek marnasına da 
gelir. si sz, gül x iydi xaş, 3, 322: 9 4 ii aa yə gedi AL, yö bb 
21.22.44 Ysni seni habs etmek için demek olur. Ve takviye ve teşcF" mamalarına da gelir 
ki fusül-ı mahsüsasında görülür. 


MAZMÜMETU”T-TA?:: “u5” 
Ftusirul 2 i 


SQ izə Y haluz Byalı azi Y3 9233 sər 35 Yay dl de 4 5” . 


Yamrı “Zer" için yeri sürer” demek olur. 


ge əh üz özg gliyüs qi "aqa yə züy dəsi göl db dus ağ əə in 


880 “Allah ”ın rızasını kazanmak arzusuyla ve kalben mutmain olarak mallarını Allah yolunda harcayan- 
ların durumu” el-Bakara, 2/265. 

881 “Ey iman edenlerl (Savaş için) bir toplulukla karşılaştığınız zaman sebat edin ve Allah”ı çok anın ki 
kurtuluşa eresiniz.” el-Enfal, 8/45. 

882 “Hani kafirler seni tutuklamak veya öldürmek, ya da (Mekke”den) çıkarmak için tuzak kuruyorlardı. 
Onlar tuzak kuruyorlar. Allah da tuzak kuruyordu. Allah tuzak kuranların en hayırlısıdır.” el-Enfal, 
8/30. 

883 Müsa şöyle dedi: “Rabbim diyor ki, o: çift sürmek, ekin sulamak için boyunduruğa vurulmamış, 
kusursuz, hiç alacası olmayan bir sığırdır.” el-Bakara, 2/71. 

884 “Allah rüzgarları gönderendir. Onlar da bulutları harekete geçirir.” er-Rüm, 30/48: Fatır, 35/9. 
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Yanı “Bulutu neşr eder, dağıtır, yayar” yahüd “Yağmur yüklü bulutu kaldırır” yahüd 
“iz“ac eder, yerinden koparır” demek olur. Babu”1-Hemze”de “1,5Uİ” kelimesine mür3- 
ca"at oluna. 


FASLU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A”L-CIM: “ə” 


İtecz1) s yə .. 


ƏRŞ aziY ai "Sq3 Lə sz az ps Y uy lə sg s 

Yamr “Hiçbir kimse bir kimseden bir şey?i ödemez ve ona kifayet etmez” demek 
olur. Bir kimse “... ödediği vaktte “255 533 (çşs” denir. Ve bir kimse bir kimse- 
dan dlacacımı istese, “455 ə: ... 595 (s3L4?” 12221 denir ki “ əl” mavnasınadır. Ve 

are .—.. ş “ ozi” yanı mutalibdir. Aslen bir şey?e .. “vaz ve mükafat manasına 
olan “47 2”dır, 77 şerde isticmal olunur, "$ 54-69: də 3yuə gə dib ve dis bə) 
"8760 Lük- 033 591y23 uza Uə $i ayetlerinde vakir olduğu gibi. Ve “tefasul”den “., . 
.... tazyık ile eda-i .. talebdir. Maranı-i saire hep un... Ve əy “s ” 

“AYE ig s lafzen ve marnen “433, saz .2əb” gibidir. “ zz alay”, 213135” ve “elə GT” 


. 


macmnalarına durövdır. Barzen hemze ile ““İ:5İ” dahi denir. 


İtecella)  dz3 9 
1 ya sələ ayi ə üş ab al "qüs ə ge Bs alar gslib iss ül duz iş ə 
Yanı “Hakkın nür-ı “azametinden keyfiyyetsiz olarak bir şey? vakta ki cebele zahir ve 
aşikar oldu” demektir. Ve "94 .1z5 131 X.zö9ə kavl-i kertminde zuhür-ı mahsüstur. Bu 
kelime zuhür ve vuzüh mamdsına olan “59.2”den “tefasul”dür. Babu”1-Cim”de ““s3L-İr” 
ve “tz...” kelimelerine nazar oluna. 


İecher) ə 9 


Göyə (32 0p gi "mq ASİ qol gl 35 əyi gaz oba duz s 
“Eğer sesini kaldırır yükseltir isen de Allahu tarala ganidir, isma" için ref"-i savttan, 
zira o gizli sözü ve kalbde muzmer olanı bilir” demektir. “55” aşikare ve zahir demek 


885 “Öyle bir günden sakının ki o gün hiç kimse bir başkası adına bir şey ödeyemez.” el-Bakara, 2/48, 
123. 

886 “İşte onların mükafatı Rab”leri tarafından bağışlanmadır.” AH-i “İmran, 3/136. 

887 “Kim bir mümini kasten öldürürse, cezası, içinde ebedi kalacağı cehennemdir.” en-Nisap, 4/93. 

888 “Rabbi dağa tecelli edince onu darmadağın ediverdi. Müsa da baygın düştü.” el-A“raf, 7/143. 

889 “Açılıp aydınlandığı zaman gündüze andolsun” el-Leyl, 92/2. 

890 “Sen sözü açığa vursan da, gizlesen de Allah için birdir. Çünkü O, gizliyi de bilir, ondan daha gizli 
olanı da.” Taha, 20/7. 
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olup kavlde ref"-i savtla tefsir olunur. Bab-ı salisten “ şşzz : ie əs : ab” demek olur. 
Ve ba ile tasaddT eder: “1225 yə” , “ə Abubl” ve “1,65 er əyə” “s ə yalasiy” 
57 Bazzen bi”z-zat da tasaddi eder, “45 əz” denir ki “45 xub” demek ve “ifeal”den 
“3 de “£yibl” demektir. 12231 


ftecerünel 6 55" 


s 65 UY led, Göyə 3437 adi gi "43 əs alib pn axəz SƏ dəs üş ə 
Yamı “Size bir zarar değdiği vaktte hassaten dusada Allah”a ref“i savt edersiniz.” Ya"nı 
alihe ve asnamınızı çağırmayıp onlardan istimdad ve istigase etmez, ancak Cenab-ı 
Hakk”a ref"-i savtla du"a edersiniz demek olur. 


(eş 29 gölyəl öl al 743 sr eh Bi süd, də: Gaz S) s du ağ də. 
1e344 13 1422273 Azər 3 işi 5946, ai YE, 253) ei 1,3 €) sl düz 
Yanır “Refe-i savtla feryad ve figan ederler” demektir. lan lafzındandır. 5. ve 
“52” aslen geyik ve emsali hayvanat-ı vahşiyyenin asvatına denir, bakar ya"nı s 
savtına “512” ” denildiği gibi. Ve “siz” sığırda dahi isticmal olunur. Üçüncü babdan 5iz-” 
“Type 3Les əyil əl geli, 1 demektir, nitekim 5934715 41 cz saz s gb ayet-i 
kerimesinde cim”le “5)££ 4” dahi kırö.at olunmuştur. Ve “315” lafzı siıyah-i mezküreye 
teşbihen mutlakan ve bi”l-hassa durö? ve tazarrusda ifratla ref-i savta itlak olundu, nite- 
kim duröeşda irtidali tecavüz ayat ve ehadıs-i müteraddıde ile nehy olunmuştur. 


... 


İtecessesül 1, 


Kə ə ə ə a rr 


Yamr “Araştırıp ve eşeleyip hafiyyat-ı ahval ve umür-ı nasa ıttılasa sa"y etmeyiniz” de- 


3 


mek olur. Cim”le “ 525” ve ha-i mühmele ile “ 


x... 


ə” lafzen ve ma"nen müttehiddir. 
Bab-ı atıde “26 2.25” ve “1,423” kelimelerinden tafsili görülür. 


"Ə, əfi pi ban” 
cəlbi (Kİ guş gi "sə git Aİ (5), əla 


Yamı “Tekzibinizi şükr-i rızkınıza bedel kıldınız” demek olur. Ya"nı nimet mukabilin- 


ğ 


de üzerinize 12241 vacib olan şükr yerine tekzib-i Münrim”i ikame ettiniz demek murad 


891 “Sonra size bir sıkıntı ve zarar dokunduğu zaman yalnız ona yalvarır yakarırsınız.” en-Nahl, 16/53. 

892 “refah ve bolluk içinde olanlarını azapla kıskıvrak yakaladığımız zaman, bakmışsın ki feryat edip 
duruyorlar.” el-Mü”minün, 23/64. 

893 “Boşuna feryat edip durmayın bugün. Zira bizden yardım görmeyeceksiniz.” el-Mü”minün, 23/65. 

894 “Böylece (Samiri) onlar için böğürmesi olan bir buzağı heykeli ortaya çıkardı.” Taha, 20/88. 

895 “Birbirinizin kusurlarını ve mahremiyetlerini araştırmayın. Birbirinizin gıybetini yapmayın.” el-Hu- 
curat, 49/12. 

896 “Allah”ın verdiği rızka O”nu yalanlayarak mı şükrediyorsunuz?” el-Vakıra, 56/82. 
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olunuyor. Takdir-i kelam “alı (RƏS 33), geci 3,las?” sebkindedir. Bu şerh garib-i 
lügat değil ancak fevaid-i tefsirden bir faidedir. 


MAZMÜMETU”T-TA”?: ce” 
İtucza) s 9 


0 ə ə 


Bu faslın evvelinde vakir “ ç ,55” kelimesine bak. Bu ondan muzari“i mechül müren- 
nes-i gaibedir. 


MEKSÜRETU”T-TA?: H— 
İticareten) -” ş 


Vil lz si xə uz, şi "üə s dl iy 32 lis aş 

Yamı “daim ve müstemirr ve sabit bir kar ve faide” demek olur. “3)Lzs” lafzı faide ve 
nema ziyade kasdıyla bir kimse sermayede tasarruf etmektir, yanı alışveriş. Birinci 
babdan “357 se6 2 5ykeas yk yes” denir, “yə5” ve “yes” , “Uz” ve “əə” gibidir. 
Hurüf-ı asliyye olarak ba"de”t-ta? cim bulunan kelime kelam-ı “Arabda bundan başka 
yoktur. Kur"an-ı kerim” de ekser mahallerde ma“na-yı lafzisi murad olunmuştur, ancak 
ə əəliz sə ... şoLəs 15 gəhi də esi sezll uzi Up kavl-i keriminde ma-bardindeki 
poqo yalas “55:01 33 yz a ə ŞSlLəb al ə Lə ölək dəş ak 3 2.99 cümle-i i 
kerimesiyle müfesserdir ki ribh-i hakfkT ve faide-i bakıyedir. Ve 23.2l 1ş:z3i səli dlə İyi 
9016: dazşə 12 tu, gö 20lzə “xə Lə Gözlü kavl-i keriminde “Dalalı hüdaya tercihen sa“y-ı 
batılları faide vermedi” demektir. 


FASLU”T-TA”İ”L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MAFZA”L-HA?İİ”L- 
MUHMELE: “zes” 


Htehussünehuml) ge zə ı 


“s ələ gi "7445 ge yzəs 3uabş a 332 di das ağan 


897 “Herkes işlediğinin karşılığını görsün diye” Taha, 20/15. 

898 “Asla zarar etmeyecek bir ticaret umabilirler.” Fatır, 35/29. 

899 “Ey iman edenlerl Sizi elem dolu bir azaptan kurtaracak bir ticaret göstereyim mi size?” es-Saff, 
61/10. 

900 “Allah”a ve peygamberine inanır, mallarınızla ve canlarınızla Allah yolunda cihat edersiniz. Eğer 
bilirseniz, bu sizin için çok hayırlıdır.” es-Saff, 61/11. 

901 “İşte onlar, hidayete karşılık sapıklığı satın almış kimselerdir. Bu yüzden alışverişleri onlara kar 
getirmemiş ve (sonuçta) doğru yolu bulamamışlardır.” el-Bakara, 2/16. 

902 “Andolsun, Allah, izniyle, onları (müşrikleri) kırıp geçirdiğiniz sırada size olan vadini gerçekleştir- 
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Yamı “Ve tahktk Allah-ı “azrmü”ş-şan size vardinde sadık oldu, siz onları katlle bi”1-kül- 
liyye vücüdlarını izale ettiğiniz vaktte” demek olur. 12251 Bu kelime aslen savt-ı hafı 
marnasına olan “ /.”dendir. Zann ve nafd ve hayvanın sırtını kaşımak timar gibi ve 
ateş közünde yemek pişirmek ve katlle .. etmek masvnalarına da istiemal olunur. Bu 
ayette masna-yı ahir murad olunur. Sülasıde “357” babından gelir. kaz...” denir. 
Ve zann ve vicdan mamnalarında “ 5” ve” zəl ” birdir. ... QA 93 bə .. ukisi 53) 


“3415, 44 ge 7 gü ve “34d 2) gəkaf sə üğ zəl Qə vəz əz ul alolonın 
de olduğu gibi. Ve “ifral”, “ uz isabet mamnasına olup “ “kazəT”, "Li1- az” Yanı 
“Onun hissini ibtal ve izale ettim” demek olmakla katl marnasına alınmıştır. Bina”en 


caleyh “32522” ve “22” , “45” mahallinde istismal edilmiş, güya mevtle onun hissini 
ibtal ettim demek olur. Maram-i sairesi fusül-ı mahsüsasında görülür. 


2420 ə 


Ttehassesül 1, 


r a ar r (Əb Gİ yyə ı 
Yanı “Yüsuf”la kardeşinden haber isteyiniz” demektir. Ve bu kelime lafzen ve ma"nen 
cim”le “1,545” gibidir ki “1225” ve “1, 655” Yanır “Araştırınız ve haber alınız” demek 
olur. Ma-kablindeki “ /.5” maddesindendir. Burada vicdan ve kuva-yı hissiyye ile ittılac 
hasıl etmek marmnası tasavvur olunur. 
Htahrusünel O ... əə ? 

(ə yadı o ,As gə3Yİ yy işi "mq ss u səy s ay s 
Yani “Arzı sürer ve ona tohumu atarsınız.” Murad ekin ekmek olur. “5,” lafzından- 
dır ki arzı yanı toprağı sürüp ıslahla tohumu ekmektir. “ yaa” babından Üz 4, — yz” 
“Ayə 453 Au yə denir. Ve “2.,,3.:”a da yarnt ekine “5,5” denir. Ve “..,”den 
mütehassıl “imran tasavvuruyla ta"mir ve kesb 1226) mavnalarına da istismal olundu. Ve 
Kuran-ı kerim” de “74. uz ə öl gö 3 gel? İşa ol kavl-i keriminde lügat marnasına 
yanı ekin demektir. Marani-i sairesi Babu”1-Ha”da “5.” kelimesinde görülür. 


di.” ALi “İmran, 3/152. 

903 “Biz onlardan önce nice nesilleri helak ettik. Onlardan hiçbirini hissediyor yahut onların bir fısıltısı- 
nı olsun işitiyor musun?” Meryem, 19/98. 

904 “iİsa onların inkarlarını sezince, “Allah yolunda yardımcılarım kim?” dedi.” Al-i “İmran, 3/52. 

905 “Ey oğullarıml Gidin Yüsuf”u ve kardeşini araştırın. Allah”ın rahmetinden ümit kesmeyin.” Yüsuf, 
12/87. 

906 “Ektiğiniz tohuma ne dersiniz?1” el-Vakıra, 56/63. 

907 “Haydı, eğer ürününüzü devşirecekseniz erkenden gidin (diye seslindiler).” el-Kalem, 68/22. 
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Htehavurakumal ry lə 9 
Ka ın La 


“Ş?əLs4” söyleşmek deyip danışmaktır ki mütekellimler bibirine söyleyip cevabını al- 
makla “2 1-4” demek olur. Babu”1-Ya”da “5, əd” ve “3.23” kelimelerine nazar oluna. 


Ftahrıru rakabetinl 23) yı yö ş 
r... 
Yasni “kul azad etmek” murad olunur. Bu kelime “/:.”in “3 ,İz:”un ziddi mükabili 
olan “55” lafzından “tefal”dir, lisanımızda dahi “hürr” deriz, esir değil demektir. İmdi 
“xə 53” hür kilmak, rikkiyyetten tahlis ile sair ahrar menzilesine getirmektir, bina”en 


tö 3 


ss” değildir. “25?” vazsan 


ğ 


“aleyh azad etmek ile tefsir olunur, kitabet marnasına olan “ 
boyun marmnasına olup ferd-i insan bir tercüme, bir tasbirdir ki zukür ve inasa ıtlak Tolu- 
nur), memlük mamasına da gelir. Cemei “3159” ve “26” ve “4235” gelir, 4 dzzl yz” 
“323 denir, “ 3 3222” demek olur. 


fteharravl 1572 “ 


Vyassiş pö şal müqa, yas adi dəl səp ə 
“—p bir şey”i kasd etmek marmnasınadır, biz bundan aramak tarbir ederiz. “x.” ve 
“35Y” masnasına mevzür “($ ,5”den “tefacul”dür ki galib-i zannda isti"male daha layık 
ve digerinden evla olan şey?i taleb ve kasddır. Lisanımızda “şə” mutlakan araştırmak- 
ta kullanılır ise de en iyi ve daha münasibini aramak olacaktır. Ve “23?” hayr ve rahmet 


ve hidayettir. 12271 


MAZMÜMETU ”T-TA?: 1— 
İtuhşinüne) ö ə m 


gl 4 əə ü, SAB YI di gb u GİSŞ süz gaz db ax 5 gs ə ds dl 
--.... 
Yanı “ancak mevazi“i hasrnede biriktirip hıfz ettiğiniz şey?” demek olur. Kafa macna- 


sına olan ““.2-”dandır. MümteniFü”d-duhül olmakla derünundaki mahfüz ve mahrüz 


cc 4 


bulunmak mülabesesiyle hıfz ve tahaffuz mamnalarında istismal olundu. “5.2-5” taharrüz 


908 Allah, sizin sürdürdüğünüz konuşmayı (zaten) işitmekteydi” el-Mücadele, 58/1. 

909 “Ya da bir köle azat etmektir” el-Maide, 5/89. 

910 “Kim müslüman olursa, işte onlar doğruyu arayıp bulmuşlardır.” el-Cinn, 72/14. 

911 “Sonra bunun ardından yedi kurak yıl gelecek, saklayacağınız az bir miktar hariç bu yıllar için birik- 
tirdiklerinizi yiyip bitirecek.” Yüsuf, 12/48. 
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ıt “s 


ve tahaffuz marnasınadır. Babu”1-Hemze”de “əz” ve “5.22.” kelimelerinde mufassa- 


len mezkürdur, irca“-ı nazar buyurula. 


z 


Htuhissul əə ş 


da qi əq1) gül gzəi gi asl s, dk dəl da o bə ls ESA (59) 2 də 9 
Yamr “Onlardan kalmış hiçbir kimse görüyor musun?” demektir ki onlardan hiç kim- 
se kalmadı demek irade buyuruluyor. Babu”1-Hemze”de “ yz” bu faslın evvelinde 
ö 53” Babu”1-Ha”da “(z--” kelimelerinde nazar buyurula. 


FASLU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKİYYE MAAA”L-HA?İ”L- 
MU“CEMF: “as” 


İtahtanüne) . zi ş 

ARAZA ay ə qı məqa üzş giz s “Xa das əs Gö di AƏ dd s 
ekai 4 goə 

Yamı “Allahu ta"ala hazretleri bildi ki siz oruç gecelerinde memnüc olan cimacı irtikabla 
kendinize ihönet ediyorsunuz” demektir. İbtida-yı emrde leyali-i sıyamda cima" memnü" 
idi, sonra neshle ibaha edildi. Bu ayet sebeb-i nesh-i hurmet ve ibahayı mebnidir. Bu 
kelime aslen “SöL.”in nakizi olan “öL-”tendir. “26” babından SLks? öz, Gşö 3 2: 312” 
“3315 3) denir, bi-nefsihi taraddi eder. “zəli öv-” denir. Ve “əşəli ə öl” 12281 dahi de- 
nir. “o 5655” bundan “iftiral”dir. “ÜL öEZÇ 562/” denir, “Hıyanet etti” demektir. Rağıb 
rahimehullah Mufredat”ta “23” ile “663” mamnüca birdir, ancak “Suz” sahd ve emanet 
itibariyle ve “GUs” din irtibariyle söylenir diyor. Ve “ sz5Yİ Au” bir şey”c gizlice işaret 
için göz kısmak demektir ki kendisinden gizlenilen kimseye ihanettir. Bir de nazar et- 
mek haram olan şey”?e müsadefe-i nazardan sonra tekrar irca“ı nazardır ki müsaraka-i 
nazar olur, nitekim "143 Alı 222 6) ol X30- dlögb kavl-i keriminde vaki" olmuştur. 


ftahlukul 4125: 


332 al 954 GəL zi 323 gə gə GƏL la a zali də Gİ 3pp as 
öyə) 


912 “Biz onlardan önce nice nesilleri helak ettik. Onlardan hiçbirini hissediyor yahut onların bir fısıltısı- 
nı olsun işitiyor musun?” Meryem, 19/98. 

913 “Allah (Ramazan gecelerinde hanımlarınıza yaklaşarak) kendinize zulmetmekte olduğunuzu bildi 
de tövbenizi kabul edip sizi affetti.” el-Bakara, 2/187. 

914 “Allah, gözlerin hain bakışını ve kalplerin gizlediğini bilir.” el-Mü”min, 40/19. 

915 “Hani iznimle çamurdan kuş şekline benzer bir şey yapıyordun da içine üflüyordun, benim iznimle 
hemen bir kuş oluyordu.” el-Maide, 5/110. 


d. 
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Yanı “Kuş süreti gibi bir şey?i takdır ve tasvir ettiğin vakti zikr eyle” demek olur. Bu 
ayette “2245” kelimesinde olan harf-i teşbih değil “ . mamhasına ism olarak “5125” nun 
mefeülüdür. “515” 1afzı Tcad ve ihdas marsnasına ancak Cenab-ı Hakk”a hasstır, gayra 
ıtlak olunamaz, yalnız takdir ve tasvir ve islah, Türkçe düzmek marmnasına olarak gay- 
rullaha isnadı tecviz olunur, nitekim bu ayette ve aş —. ll 2545 öl 4 ö- es ddsi ib 
"led o3b Vel, o 3 ve “s durar ÜĞşİ alo) sə o yass Uöbb iyetlerinde vakic olmuştur. 
cAle”l-ıtlak Allah”tan gayrıya isnadı şirktir. Babu”1-Hemze” de “ 5İ2T” kelimesine de bak. 


(tahlukünel ö ,il25: 


m0 z qı qıs 3 ls) Göy al o sə Ass UĞ sağa . 


Yanı “Yalan söylüyorsunuz.” Murad “ibadet ettiğiniz evsana isbat ettiğiniz ulühiyyet 
kizb olmakla güya kizb takdir ve tasvir ediyorsunuz, ya"nı yalan uyduruyor ve düzü- 
yorsunuz demek 12291 olur. “515” kelimesi takdir tasvir ve tasni" olmakla düzmek uy- 
durmak marnasına alınarak kizb marmnasına da isti"mal olunur, nitekim lafz-ı mezkürdan 


“Gül” vezninde “öslzI” kizbdir. M3-kabline irc£“-ı nazar eyle. 
İtahruşünel ö gə? ə 5 


öz ə) Ah uş gl” də ə 24:Y1 öh öp gə Yı 345 öy güz dö . 

Yanı “Zann ve tahmın ve takdır ediyorsunuz” demek olur. Ağacında olan meyveyi 
hassaten hurmayı tahmin ve takdir mamasına olan “ yz ”tandır. Bab-ı evvelden 45” 

“Uz 2 . dəəə o yz- denir. Ve kizb mamasına da gelir. Keza bab-ı evvelden 45 35” 

“ əz 6 oz” denir, “ “üs 86 35” demekkir. Binören “aleyh bu ayette ve o s 50 
9046 2.23 Yİ 15130 öl Y ve 2145 əsi ds ayetlerinde “ə güşə” , “5 zs”, “bəs” 
ile tefsir edilmiş. Ve ha-i mu“cemenin zammı ve kesriyle de “ ,..5” altın ve gümüşten 
yapılmış halkaya denir. 


İtehavvufin)l -3 225” 


vəli qina q lil a zağa 9 


Yami “Ümem-i salife gibi vürüd-ı “azab korkusu ile onlar tenakkus yani eksilmek üze- 


916 “Ben çamurdan kuş şeklinde bir şey yapar, ona üflerim. O da Allah”ın izniyle hemen kuş oluverir.” 
Ali “İmran, 3/49. 

917 “Siz Allah”ı bırakarak ancak putlara tapıyorsunuz ve yalan uyduruyorsunuz.” el-Ankebüt, 29/17. 

918 “Siz Allah”ı bırakarak ancak putlara tapıyorsunuz ve yalan uyduruyorsunuz.” el-Ankebüt, 29/17. 

919 “Siz ancak kuruntuya uyuyorsunuz ve siz sadece yalan söylüyorsunuz.” el-Ensam, 6/148. Ayrıca 
bkz. Yünus, 10/66. 

920 “Siz ancak kuruntuya uyuyorsunuz ve siz sadece yalan söylüyorsunuz.” el-Ensam, 6/148. Ayrıca 
bkz. Yünus, 10/66. 

921 “Muhamnmerd şairdir, delidir” diyen yalancılar kahrolsunl” ez-Zariyat, 51/10. 

922 “Yahut da, onları korku üzere iken yakalamayacağından (güven içinde midirler?)” en-Nahl, 16/47. 
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re iken” demek olur. Bu İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan mervidir. Yahüd onların 
ekabir ve eşrafının nüfüs ve evlad ve emvalinin tenakkusu eksilmesi üzere iken de- 
mektir. Ve “.5225” ma"na-yı mevzüsu üzeredir diyenler de vardır, onlara göre mama 
Cenab-ı Hak onları evvelen “azab inzaliyle ahz etmez, belki evvelce inzar ve irsal-i ayat 
ve “alamat-ı vürüd-ı “azabla tahvif edip sonra yadı onlar “.3555” üzere iken ahz eder 
demek olur. Vallahu a“lemu bi-muradihi bihi. 1230) 


ftahrika) 6 53" 


"SN A, dəli giz 333 gə 3 Ar si düzə QƏS Lə əs Ya) güz ağla ic 
“35” lafzı kat" ve yarmak ve yırtmak mamalarına olduğu gibi katr-ı mesafe mamnasında 
da istirmal olundu. Rağıb rahimehullah “55 “bir şey”i min-gayr-i tedebbür ve tefekkür 
ifsad ve tarik üzere katrdır diyor ki yırtmak olacak. Sicistanı rahimehullahın .. 3 las” 

“Ve . .. tefsiri her iki mamnayı da şamildir. “...5” babından 2 zy . “ə li 325” 

“Bes çə denir, yırtmak ve yarmak maznasınadır. M “tefal”den “U, . 23: sal ” de böyle- 
dir, ancak mübalaga: ifade eder. Ve “ölsə” ve “6443” ve “Əz. oz” ve “3,27” in 
mutavideridir. Ve “5 ə” ve 5 ym ” aslı olmayan bir şey” söylemek yacnı kizb ve iftira? 
ma"nasına da gelir. Ke-ma kale tarala .. .. süs Sə 3143323 galzə Sədi 534 laz əb 
92445 ,azaş 12 1153 4/luzu ve teşdidle “il 1532.” dahi kirirattir. Babu”1-Hai”1-Musceme”de 
“1325” kelimesinde zikr olunur. 


ftehaztul cə323: " 


—F ə ə 


Aslı “dz” olup tahfifen böyle kırö.at olunmuş ve ba"z-ı mesahif-i şerifede hemze-i 


co 


vasl hattan da iskat edilerek “3.5” şeklinde yazılmış ise de el-yevm elde olan masa- 
hif-i şerifede kelime-i mezbüre hep hemze-i vaslla yazılmıştır. 


tehallet) 7 9 
lz daa rqi ləs gə ü Gdlİş sd ə du lg ə 


“5412” lafzından “S.145”dir. “5,15” boş ve hali mekandır ki boşluk ve tehilik demek 
olan “5İ2”dendir. “2425” kelimesinin “..İk5” vezninde gösterilmesi “İ2” den olmakla 


923 “Yeryüzünde böbürlenerek yürüme. Çünkü sen yeri asla yaramazsın, boyca da dağlara asla erişe- 
mezsin.” el-İsröp, 17/37. 

924 “Bir de cinleri Allah”a birtakım ortaklar yaptılar. Oysa onları o yarattı. Bilgisizce Allah”a oğullar ve 
kızlar da uydurdular. O, onların niteledikleri şeylerden uzaktır, yücedir.” el-En"am, 6/100. 

925 “O gün zalim kimse, (çaresizlik içinde) ellerini ısırıp şöyle diyecektir: “Ne olurdu ben de peygam- 
berle beraber aynı yolu tutsaydıml” el-Furkan, 25/27. 

926 “Yeruzatılıp dümdüz edildiği ve içindekileri atıp boşaldığı zaman” el-İnşikak, 84/4. 
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kıyasen 1231) “5 s olması lazım gelir iken vav”ın ve ma-kablinin müteharrik bu- 
lunması hazfi Tcab etmekle “...157” süretine girdiğini tenbih içindir. Tercüme-i ayette 
“Arz-ı emvat u emval ve maradinden derünunda olanı dışarıya bırakıp hal kaldı” denir. 
Vallahu aHdlemu. 


ftahtafuhül 421.55 " 


q pz 93 3 əş s şə 9) gl dk, -....z—. . 


“31.2 ”tendir. Lafz-ı mezkür sür"atle ahz ve ihtilas etmek ve çabucak kapmak çalmak, 
Türkçe uğrulamak mamnasınadır. “EP  babından “ biz 6 ho “abi .alh2” denir. Sə 
“...— əla zl ve "94.z 36 gə gəli ULALALZ: dz Yi Ve “tefacul”den mebni 
“ale”1-mef"ül olarak “td 3 sə zül var ız ulu ET iş bib ayat-ı kerimesi de 
bundandır. Fusül-ı mahsüsasında tefsirleri görülür. 


MAZMÜMETU T-TA?: “ge” 

ftuhafiti 23155: 

QALIN gl "Çİ Gü ss gü lq, 330 13 dola, ys Yəp dus dl s 
Yanı namazı ki murad kır3əzattir, ihfa etme demektir. Tercüme-i ayette “Namazda ziya- 
de ref“-i savtla cehr etme ve iktida edenler işitemeyecek kadar da ihfa etme.” Belki 
-. r dib ss öl ə? cehr ile ihfa 5: bir tarik-i murtedil kasd eyle denir. Bu keli- 
me “...35”ten “müfaralet”tir. “32” ve “312” söz gizlemektir. Sülasiden lazım olarak 
€ dz” babından “€ yaz (222 Gə şzəll 32” denir, “4X3” demektir. iə babından 425” 
“(432 de “müfaralet”ten “430: 312” ve “tefasul”den “ “süs a. israr-ı mantık ve 
ihfa-i kavldir ki sözü gizlemektir. 1232) sz öşili əzəl si 933132 Y ii öl (öz o Bıı 


ftuhbitel 2.25" 


pal qaq bd es adı ap o dalidi də sd çaş dayə. 


927 “Kim Allah”a ortak koşarsa, sanki gökten düşmüş de kendisini kuşlar kapışıyor veya rüzgar onu 
uzak bir yere sürüklüyor gibidir.” el-Hacc, 22/31. 

928 “Şimşek neredeyse gözlerini alıverecek.” el-Bakara, 2/20. 

929 “Ancak onlardan söz kapan olur. Onu da delip geçen bir alev izler (ve yok eder).” es-Saffat, 37/10. 

930 “Çevrelerindeki insanlar kapılıp götürülürken, bizim, onların yurtlarını saygın ve güvenlikli bir yer 
kıldığımızı görmediler mi?” el-Ankebüt, 29/67. 

931 “Namazında sesini pek yükseltme, çok da kısma. İkisi ortası bir yol tut.” el- İsrö”, 17/110. 

932 “ikisi ortası bir yol tut.” el-İsrip, 17/110. 

933 “Aralarında birbirlerine “(Dünya”da) sadece on (gün) kaldınız” diye gizli gizli konuşacaklar.” Taha, 
20/103. 

934 “Bir de kendilerine ilim verilmiş olanlar onun, Rabbinden gelen hak olduğunu bilsinler, böylece ona 
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“su. 
Yanı “Kalbleri Kuran”a hadı" ve mutma?inn olsun için” demek olur. “.£.2.5” dacvet olun- 
duğu şey?e hadı" ve mutməinn olan kimsedir. Bu kelimeye dair tahkikat Babu”1-Hem- 


ıı 


ze”de “1,:5İ” kelimesinde mufassalen beyan olunmuştur, müracasat oluna. 


ftuhsirü) 1, 25" 


işl 1zazi 13 gi "Sqə şəli 122 13 desəli Gö əsli gs ayə s 


“Tartıyı eksiltmeyiniz” demek olur. Ve feth-i tö” ile “ölyzəİi 1,25” dahi kirbrat 


Yanı 
olunmuş. Bu sürette mana “Yevm-i kıyamette sevab-ı a"malinizin vezninde hasir olma- 


yınız” demek olur. Bu kelime ressü”1-malın intikası marnasına olan “x.” ve “ölyəz 
lafzındandır. Babu”1-Ha”da “1,5” kelimesinde mufassaldır, oraya nazar buyurula. 


FASLU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A”D-DALİ”L- 
MUHMELE: “sus” 


fteddebirünel o ) 5-35 " 


dA ül "qəs ə yyzi üş 3 Sb ia Sİ ds a ə 

Yamnrı “evlerinizde saklayıp zahrre ettiğiniz şey”i” demektir. Ve atı için iddihar ettiği- 
niz şey?i demek de olur. Bu kelimenin aslı zamm-ı zal ve sükün-ı ha-i mu"cemeteyn 
ile “255” lafzıdır. Dal-ı mühmele ile “5L“3I” aslen “SL2351”dir, ta-i “iftiral” ber-kadde-i 
lisan dal-ı mühmeleye ve zal-ı musceme de beray-ı idgam mühmeleye kalble “5L-3I” 
olmuştur. Lisan-ı “Arabda bu bir karide-i muttaridedir. Bunu İbn Esir Nihaye”de beyün 
etmiş. Yoksa “5-31” ın aslı mühmele ile “25” olamaz, çünkü lafz-ı mezkür burd ve züll 
ve hevn ve tard mamülarınadır, nitekim 12331 2 Əş əsk Gə 0 yaş səsli 5 
"Tas eliskavl-i keriminde “sə.5” kelimesi ““Y3İ s, yes” kelimeleriyle tefsir olunmuştur. 
Babu”d-Dal”da “s, 5” kelimesine bak. Bu tahkfke Rağıb dahi muvafakat ediyor. 


İtedrusünel o gə ə 


093, işı S34ə yei (5: uy süsİi 3 əda (35 Lu aşı 125 asla ayə. 


iman etsinler ve sonuçta da kalpleri ona saygı duysun diye Allah böyle yapar.” el-Hacc, 22/54. 

935 “Tartıyı adaletle yapın, teraziyi eksik tutmayın.” er-Rahman, 55/9. 

936 “Evlerinizde ne yiyip ne biriktirdiğinizi size haber veririm.” Al-i “İmran, 3/49. 

937 “Bana kulluk etmeyi kibirlerine yediremeyenler aşağılanmış bir halde cehenneme gireceklerdir.” 
el-Mü”min, 40/60. 

938 “Fakat (şöyle öğüt verir:) “Öğretmekte ve derinlemesine incelemekte olduğunuz Kitap uyarınca 
rabbaniler (Allah”ın istediği örnek ve dindar kullar) olun.” Al-i “İmran, 3/79. 
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Yamı “Okursunuz” demektir. “ 555”dendir. Babu”d-Dal”da “1,455” kelimesine nazar 
əə 0 
oluna. 


Htedmiranl İ iə ıi 
GS iEKİİ gi "əqdi sA0y33) dus iş s 


Babu”d-Dal”da “adə əl 255” kelimesine nazar oluna. 


MAZMÜMETU T-TA?: “su.” 
itudhinu) 5535" 


Əəə di gi gi "(a As sə AB dayə s 

“öUasl” nifaktır, yam terk-i muhalasat ve sıdktır ki kalbde muzmar olan şey?in hila- 
finı izhardır. Bu kelime “5.25” maddesindendir. Lafz-ı mezkür mutlakan nebatı olan 
yağa denir, her neden olursa. “İftiral”den “öLesi” yağlanmaktır: "”ə) is, 2:50 1çİ5” 
Gazi TVel “ifral”den “Susi” müdarat ve mülayenet ve terk-i ciddiyyet ve muhalasattır. 
“müfaralet”ten “424144” madlüm mazüni-i mezküre cümleten “0-25”ün gerek zatında ve 
gerek ““..ə.5” edilen şey”de tasavvur olunan mülayenetten me”hüzdur. Bu öyette “ Şət5” 
ile tefsir olunduğu gibi barzı müfessirin de “Sb” ve “SUP” ve “Səlib” tasbirleriyle tefsir 
etmişler. Bu asldan “o əş” ve “o Sədə” kelimelerinde de mana budur, mahallerinde de 
zikr olunur. 


İtudlü) (li? 3 


vəli əli 5, üə isi asılı dı zə ged, iösz qöliy is Yay ağa s 
"seli lı qe oz A) af a əb uf ”rqa al (5) 3 

Ve İbn “Abbas 12341 radıyallahu “anhumadan mervt olan tefsirde “Uz, 1,2.İ5 N” lafzıyla 
müfesserdir. “:Y3/” kovayı kuyuya irsaldir. Bundan “zUİl” mamnası alındı, kezalik mahal 
karinesiyle inə ile de ta"bir olundu. Tercüme-i ayette “Malınızı aranızda batıl ile 
yanı gasb, sirkat, kumar gibi suver-i batıla ile yiyip de onun emr-i hükümetini hükkama 
ilka? ve ilca? etmeyiniz” ya"nı hakimlere ve mahkemelere düşürmeyiniz demek olur, zira 
suver ü esbab-ı batıla ile ekl-i mal niza" ve muhasameyi intac eder. 


939 “Oranın altını üstüne getiririz.” el-İsrö?, 17/16: el-Furkan, 25/36. 

940 “İstediler ki, yumuşak davranasın, böylece onlar da yumuşak davransınlar.” el-Kalem, 68/9. 

941 İbn Mace, Etsdme, 34, no: 3320: Tirmizi, Eteime, 43, no: 1851: Hakim, el-Mustedrek “ala s-Sahihayn, 
2/432, no: 3504. 

942 “Aranızda birbirinizin mallarını haksız yere yemeyin. İnsanların mallarından bir kısmını bile bile 
günaha girerek yemek için onları hakimlere (rüşvet olarak) vermeyin.” el-Bakara, 2/188. 
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Htudemmirul sad ş 


2575. 
Yanı “İsabet ettiği her bir şey”i helak ve mahv ve harab eder” demek olur. Babu”d- 
Dal”da “ədə al 255” kelimesine nazar oluna. 


5. —,.”.. MA“A”Z-ZALİ”L- 
MU“CEMF: “3.5” 


ftezrühul 5 ş 335 " 


öyüşi özlə, iy gi "qra yi izaa ez dus üş s 


Yamrı “Saçar ve uçurur ve dağıtır” demek olur. Bu kelime savurmak ve uçurup dağıtmak 
mamdsına olan “355”dendir. “Hz” babından “1555 :,55İ z yeli dəşəə” , “35xb” demektir. Ve 
“A 5” naş savurdum” ve “ui, Er ez xəş3” “Rüzgar toprağı havaya kaldırdı” 
demektir. “ .:7” babından da gelir. “Uş5 s ə (g95” gibi tasrif olunur. Ve marani-i sairede 


dahi müsta“meldir. 
FHtezhelu) adi ə 


—....n......n......... 
Yanı “Zelzele-i sasati gördükleri günde her çocuk emziren kadın emzirdiği çocuğunu 
unutur.” Yanı dehşet ve heybet ve haşyetten en sevdiği hatırından sıkar 1235) demek 
olur. “ “e5 " lafzından bab-ı salisten “ dəb geyə dedı Hər ” denir, “ 145” ve “ 
sınadır. Barzen bi-nefsihi tasaddı eder: “ il oz AzlaŞ” “Ona unutturdum, .. ettim” 


demek olur. Lakin ekser hemze ile tasaddi eder: “4:5 udA3” denir. Ve “ R x ” lafzı mas- 


cə mama- 


dar ulduzu gibi mamna-yı mezkürdan ism de olur. Ve Rağıb rahimehullahu Mufredat”ta 
“ə ay bir şugldür ki hüzn ve nisyan Tras eder. Ve “s£z 1e5” “Ondan meşgül oldu”, ile5 m” 
ə “Emr onu meşgül etti” demektir demiş. 


Htezüdanil ölə b Z 


kq oüki gl “qo yib yəiya kgəi sə 4299) dur üş 9 
“Koyunlarını mene ediyorlar.” Yanı dağılmak ve drger sürülere karışmaktan. “si zi” 
den murad Şurayb “aleyhi” s-selamın iki kerimeleridir. “555” mene ve tard ve defe mama- 


943 “O, Rabbimin emriyle her şeyi yerle bir eder.” el-Ahkaf, 46/25. 

944 “Fakat bütün bu canlılık sonunda rüzgarın savurduğu kuru bir çer çöpe döner.” el-Kehf, 18/45. 

945 “Onu göreceğiniz gün, her emzikli kadın emzirmekte olduğu çocuğundan geçer ve her hamile kadın 
da karnındaki çocuğunu düşürür.” el-Hacc, 22/2. 

946 “Bunların yanında da koyunlarını suya salmamak için uğraşan iki kız gördü.” el-Kasas, 28/23. 


BABU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE 1262 0251 
sınadır, ekser koyun ve deve hakkında kullanılır, ba"zen de gayrıda istismal olunur. “06” 
babından “1535 3,2: gerəll 3IŞ” denir, “əs” ve “3,” ve “£35” mamalarından biri murad 


ee 


olunur. Ve üçten on re?se kadar olan koyun ve deve sürüsüne de “555” denir. 


2203 e 


İtezarul 0:31: ikən . 


Ve emsali kelimat misal-i vavi olup terk ve def" mamaisına olan “55?” lafzındandır. 


6 


Babu”z-Zali”1-Mu“ceme”de “55” kelimesine nazar buyurula. 


FASLU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A”R-RA:: “us” 
Herabbuşul oz 2 9 


5555-cı ə... 
—. “dört . beklainek, intizar .... .... 7 -. kelime zammla 22 mad- 
7) bab-ı mezkürdan “ “25” intizar ve teyalar marnasınadır: ÜÜ Uzz əx oa 235” 
— üb 4 2 si” demektir. Ve “2.” vezninde " “Gəb)” bundan ismdir. Ve (22 Bəz 


“ül 10) Çarə "ə ” demek olur. Ve “ 27? os səri” denir ki “Şöyle bir şey?e 
intizarım vardır.” "Yanı şöyle bir şey”in vukü" ve nüzülünü bekliyorum demek olur. 


25: a ə a ALAR. 
0.05: 
... ge 2/3 , ez kelimat-ı kerimesinde de tefsir hep böyledir. Ve “ ə”: oz A” mühte- 
kir mamnasına müsta"meldir. Sebeb-i tesmiye tereffu"-ı es"arı beklediği ve müzayakaya 
intizar etmesidir. 


ftertabül 1557 


VASİT ai usiş gi mq gəz Yi əh düş s 
Yanı “Ve sizin şekk ve tereddüd etmemenize en yakın” demek olur. Murad mu"ame- 
lede kitabet mani"“-i vukü"-ı şekk ü tereddüd olur demektir. Bir şey? bir kimseyi şekk ve 


947 “HEşlerine yaklaşmamağa yemin edenler için dört ay bekleme süresi vardır.” el-Bakara, 2/226. 

948 “Boşanmış kadınlar kendi kendilerine üç ay hali (hayız veya temizlik müddeti) beklerler.” el-Baka- 
ra, 2/228. 

949 “Onlara de ki, “Bekleyin. Ben de sizinle beraber bekleyenlerdenim.” et-Tür, 52/31. 

950 “De ki: “Bizim için siz, (şehitlik veya zafer olmak üzere) ancak iki güzellikten birini bekleyebilirsi- 
niz.” et-Tevbe, 9/52. 

951 “Bedevltlerden öyleleri vardır ki, (Allah yolunda) harcayacakları şeyi bir zarar sayar ve (bundan 
kurtulmak için) size belalar gelmesini beklerler. Kötü belalar kendi başlarına olsun. Allah hakkıyla 
işitendir, hakkıyla bilendir.” et-Tevbe, 9/98. 

952 “Şüpheye düşmemeniz için daha elverişlidir.” el-Bakara, 2/282. 
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şübheye düşürdüğü vaktte “GU” 15. . .x. il ə s” denir. Ve s, 3) cə ə ob 
md əsi . Ve “342 ai gəl Göb b ve - ə əz ge cümle-i keri- 
melerinde “35” masnasına “Fa P”deni ism-i farildir. Ve 9566 Bizi çər .. .. m yö Əb kavl-i 
keriminde “1 ..ı ip ” manasına lazımdır. Bu “iftiral”dendir. Aslı “1,5 ə ” ya? “ale”l-karide 


elife kalb olundu. Ve “o s) 57” mevttir. Havadis-i dehre de denir, Babu”r-RA”ya nazar 
oluna. 


Hterhakuhuml (AAA: zs 
qav: gi md eş 


Yadmı “Onları zillet bürür” demek olur. Ve kurb mamnasına müstameldir, nitekim şəLə” 
“ əəlg denir ki“ “ÖLəzi öl 3 sə ou ” demektir. Bunda da “ əkə ” mamasına haml 555 
“ELİ öləl? izə” demek 12371 olur. Ancak Mufredat-ı Rağıb”da “ yü izi sö .. 

cibaretiyle tefsir olunmuş. “.--5”” babından “() 424 2 3 ö-a3” denir, “ .—. "ve “55” 


demektir. Ve “35301 4229” , “Az22” demek olur. 


Fterkenül I . . 


qadi Rəs 33 İs 3) gi rsqı lb səli gi sy Yə) düz iş s 
Yamr “Zalimlere meyl etmeyiniz ve onlarllal mutma?inn olmayınız.” Murad sözlerine 
razı ve kani" olmayınız demektir. Ve . Es “ei 33 sls Xl AVİS öl Yə) kavl-i 
kerimi de bundandır. Hulasa “5 ,57 ” meyl ve itminan ve i"timad mamnaülarınadır. Bu 
öyette İbn “Abbas radıyallahu “anhuma Iİ. 3 si Taqi ib gəz təl 1,5 7 Yy) buyurmuş 


ve Kadı“ dz sil .. R. 15” demiş ve “. özəl əs ÖR” ”" “ibaretiyle de tavzih-i 
meram etmiş. Ve" ö 55” muhabbet ve meyl-i i kalbidir de denilmiş. Ve Hazin Ebu”1“Ali- 


ye”den “ “əlləzi, 155553” ve Ser”den “ “lar 1215 Y” ve “İkrime”den .. Y” ln 
rini nakl etmiş. Bunlar cümleten mesal ve hükmde Silesloı “ə” 5: 5 


ecə 


5913 965 (55 ve “345” babında “£s1) 365 655 45 459” denir. 


Fteraktul e3 iL, 5 2 9 
də əy di da a "43 əs A de Ay AL SAY AL s 


953 “Ölümden sonra diriliş konusunda herhangi bir şüphe içindeyseniz” el-Hacc, 22/5. 

954 “Onlar da (müşrikler de) o Kur”an hakkında derin bir şüphe içindedirler.” Hüd, 11/110: Fussilet, 
41/45, eş-Şüra, 42/14. 

955 “Hayrı hep engelleyen, haddi aşan şüpheci” Kaf, 50/25. 

956 “Kalplerinde bir hastalık mı var, yoksa şüphe ve tereddüde mi düştüler?” en-Nür, 24/50. 

957 “Kendilerini zillet kaplamış bir halde” el-Kalem, 68/43: el-Mararic, 70/44. 

958 “Zulmedenlere meyletmeyin.” Hüd, 11/113. 

959 “Eğer biz sana sebat vermiş olmasaydık az kalsın onlara biraz meyledecektin.” el-İsrö”, 17/74. 

960 “Zulmedenlere meyletmeyin.” Hüd, 11/113. 

961 “Ben, Allah”a inanmayan ve ahireti inkar eden bir milletin dinini bıraktım.” Yüsuf, 12/37. 


BABU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE ə 53 253 


Yanı “Allah-ı “azrmü”ş-şana Tman etmeyen kavmin dininden f“raz ettim” demektir. 
“45” iki nevcdir: Biri bir kimse içinde bulunduğu bir şey”i bırakmak ve ondan müfarakat 
etmektir. Drgeri aslen içinde bulunmadığı bir şey”den i“raz ve mücanebetle müfarakat 
etmek yasnı ondan ayrı bulunmaktır ki ona duhül ve onu iltizamdan tevakkT etmektir. 


Tenbih: “4:5” kelimesi aslen lügat-ı garibeden olmamakla beraber garib gibi burada 
tefsiri mevzi"inin ona garabet Tras etmesi 1238) sebebiyledir, şöyle ki “4:7” kelimesi 
mezkür iki mamadan evvelkine haml olunursa Yüsuf “aleyhi” s-selam”ın evvelce Allah-ı 
“azrmü”ş-şana Tman etmeyen kavmin drninden olup sonra onu terk etmiş olmasını iş"ar 
eder. Bu da “ismet-i enbiyə” “aleyhi” s-selama münafidir. Bina”en “aleyh i“raz ve tevakkT 
ve mücanebet madmalarıyla tefsiri lazım gelir. Bu gibi daktkalar “ilm-i tefsirin en ziyade 
Ttina edilecek kavarid ve levazımındandır. 


fterdal (6375 " 


sr. ə nı... 
Yaemı “Helak olursun.” “.:5ş?” bu ayette tahfıfledir. “.ç5,”dandır. Aslen suküt masnası- 
nadır. “.s3,2” babından “(57 (çəş İLƏ 59” denir, “ha” demekktir. Yu Gİ “əə 35” 
Bundan helak tasavvuruyla “ul 6 dük” denildi. Ve “tefasul”den “57” helaka “arz-ı 
nefs etmek masnasınadır. Ke-ma se-yecr”u zikruhu. 
İtercünel o oa ə 
daz a o AY gl "Sqıy3ş a o 2 Y 3 uy ds ağa 
Yanı “Ne oluyor size ki Allah-ı “azrmü”ş-şanın “azametinden korkmuyorsunuz?” de- 
mek olur. Bu kelime aslen ümmid ve emel ve te”emmül ve irade mamalarına olan 
“£Uz ?”dandır. Bunun havf mamhasına istiemali iki cihetledir: Biri havf ve reca? daima 
mütelazımlardır. Birinin zikri drgerin mevcüdiyyetini müzekkirdir. Diger cihet de ra- 
cinin nefsinde daima ümmid ettiği şey?i “adem-i idrak-i havfı bulunmaktır, zira “6127” 
kendinde meserret husülü te”emmül edilen şey?in idrak zann etmektir ki yakın ifade ede- 
meyeceği cihetle şevaib-i havf fevattan hali kalamaz. “5155” bu ayette “azamet mama- 
sınadır. Ve “2127” lafzı 12391 "345 2 Yal sz 0,9 ör kavl-i kerimi ve emsalinde 
marna-yı aslisi üzerinedir. Bu kelimeye dair barzı tahktkat da Babu”1-Mim de “15 2-x:” 
kelimesinde görülür. 


962 “Buna inanmayan ve nefsinin arzusuna uyan kimseler seni ondan (ona hazırlanmaktan) sakın alıkoy- 
masın, sonra helak olursunl” Taha, 20/16. 

963 “Size ne oluyor da Allah için bir vakar (saygınlık, büyüklük) ummuyorsunuz?” Nüh, 71/13. 

964 “Üstelik siz Allah”tan onların ümit edemeyecekleri şeyleri umuyorsunuz.” en-Nisöp, 4/104. 


254 360 0... BABUTTTA"”L-MUSENNATİ”L-FEVKİYYE 


fterhekuha) 5 5 (ç45 5 9 
12 ALA: gi "5413 asa 3 
Yamı “O yüzleri sevad-ı zulmet bürür” demektir. “5L-”ın cemd olan “5,5” küdüret 


irtibariyle sevad-ı zulmet mamnasınadır. Bu kelimeye dair kelam anifen "54415 (AA sö ke- 
limesinde mürür etti, oraya irca“-ı nazar oluna. 


fterkudü) 1,555 9 


Bəz AAA yl "qə kəz q3dəl (Saşlzs 3 aş (5/7 əzəl 1457 Y9 is iş s 
“Sür"atle kaçmayınız” demektir. “ 557”dendir ki tahrik-i ricleyndir, yarni atı seyrinde 
tesrT" için rakibin iki ayağının ökçeleriyle hayvanın böğürlerine vurmaktır, biz mahmuz- 
lamak deriz. Bab-ı evvelden “U35) yəzəll ,ə5?” denir, “Atı koşturmak için mahmuzladı” 
demek olur. Babu”1-Hemze”de “lz, əsl” kelimesine de müracarat oluna. 


fet-terəibil —əlZİ . 


ə Ha Kə ə r 
“22” göğüste huliyy ve bezek yanı müzeyyinat tarlik edecek mahaldir ki sine ve gö- 
ğüs, “Arabca sadrdır. Bu kavl İbn “Abbas radıyallahu “anhumaüdan mervidir. “İL” bel 
demektir. Marvna-yı ayet-i kerime “Ma-ı dafik ki nutfedir, recülün beli ile sadrı sinesi 
arasından çıkar” demek olur. 


teradda) Ayə (37. 


üə x... si 994 65 5) illi az “əxi ub gil ayə ın 
Yanı “tepe aşağı cehenneme düştüğü vaktte” demek olur. Aslen suküt marsnasına olan 
anifü”T-beyan “5, dan “tefacul”dür. Bu babdan kelime-i mezbüre helaka tasarruz mana- 
sınadır ki bir kimse kendini helaka “arz etmek yanı müntic-i 12401) helak olacak bir halet 
veya “ameli iltizam etmektir. Bu öyette iki mama da sahih olur. Anifü”1-beyan “55” ke- 
İimesine de müracar"at oluna. Ve Babu”1-Hemze”de 5 Şİ” kelimesiyle Babu”1-Mim”de 
“XöyaAl” kelimelerinde de buna dair kelam vardır. 


965 “Onları bir siyahlık bürür.” “Abese, 80/41. 

966 “Kendilerini zillet kaplamış bir halde” el-Kalem, 68/43: el-Mararic, 70/44. 

967 “Onlara, “Kaçmayın, o içinde şımartıldığınız bolluğa ve yurtlarınıza dönün. Çünkü sorulacaksınız” 
denildi.” el-Enbiyəö”, 21/13. 

968 “Bu su, bel ile kaburga kemikleri arasından çıkar.” et-Tarık, 86/7. 

969 “Cehenneme yuvarlandığı zaman, malı ona fayda vermez.” el-Leyl, 92/11. 
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Htarcuful .. ” 9 


"öikəu sizs ii üls dən 


Babu”r-Ra”da “azi sil” ve “A22-4I” de mübeyyendir, orada görülür. 
(tarkebunnel “45 yi " 


5 


Babu”t-Ta”da “gil sə üzb” kelimesinde mezkürdur, mahall-i mezküra nazar buyurula. 


MAZMÜMETU”T-TAə?: "on 
İturhibünel ö 6555" 


das gi "7qə53də di giz o öyən 


ğ ğ 


Yanı “Korkutursunuz” demek olur. “2:47 ”tendir. Ve “2:3?” ve “27” taharrüz ve ız- 
tıraba mükarin olan havftır. Babu”1-Hemze”de “o zəl” kelimesinde mezkürdur, irca“-ı 


nazar oluna. 
İturihünel ö yr ” ş 


er r... 5... 

Tercüme-i nazm-ı kerimde “Enramda sizin için zmnet vardır, onları murah yanı gecele- 
yecek mahallerine akşam vakti irca" ve sabahleyin mer"aya çıkardığınız vaktte” denir. 
Kelime-i mezbüre ba"de”z-zeval akşama kadar seyr ma“mnasına müste"ar olan zamm-ı 
ra? ile “zbə” lafzından “ifeal”dir. “120) ... Abel göl” denir. Ve feth-i ra” ile “zə?” 
basde”z-zeval geceye kadar seyr demektir. Bu kelimeye dair akval-i kesire vardır, hatta 
akval-i mütezadde bile vardır ki mahalli mufassalat-ı kütüb-i lügattır. Her halde 12411 
“336”ün ziddidir ki sabahtan zevale kadar olan seyrdir, nitekim ,z5 te34 əy saz 
936802 qiş kavl-i keriminde vakir olmuştur. Bunlar fusül-ı mahsüsunda görülür. Ve 
atiyen “o ,-,-5” kelimesinde de bir nebze zikr olunur. 


fturhiknil 357 9 


SARİ Yi ai "SQ yuz gəl bə əy Yə Əzəl üş ləl Y dö diz ayə s 


970 “Büyük bir sarsıntının olacağı o gün” en-Nazirat, 79/6. 

971 “Şüphesiz siz halden hale geçeceksiniz.” el-İnşikak, 84/19. 

972 “Allah”ın düşmanını, sizin düşmanınızı korkutursunuz.” el-Enfal, 8/60. 

973 “Süleyman ın emrine de, sabah esişi bir ay, akşam esişi de bir ay(lık yol) olan rüzgarı verdik.” Sebe”, 
34/12. 

974 “Müsa, “Unuttuğum için bana çıkışma ve bu işimde bana güçlük çıkarmal” dedi.” el-Kehf, 18/73. 
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Örtmek, bürümek mamhasına olan “.57”dendir. Salifü”1-beyan “zs s” kelimesine 
müracarat oluna. 


Yaenı “Ezvac-ı tahirattan dilediğini te”hir ve dilediğini kendine zamm yanı nefsin için 
ibka edersin” demek olur. Bu kelime mazanı-i kesfrede müsta“mel “:1-7” lafzından 7 
ve tevktf marnasına “ifral”dir. “ Xə: 455 R. ... ” denir. “ "2 ve “.439” 

demektir. Babu”l-Hemze”de “xəİ” kelimesine de nazar oluna. Ve b ş” kelimesi 


“3 


“1:5” ile de tefsir olunmuştur. Babu”1-Mim”de “3 325” kelimesine de nazar oluna. 
İturcinil “pə öz ıı 


əkizi gi "qə gi sdş öl AR Bə duza. 
Helak mamhasına olan “.ç5”dan “iftal”dir. Bu faslın evvelinde vakir “5:5” ve akdemce 
geçen “.:5 75” kelimelerine müracasatla tafsıli görülür. 


İlet-turasel də zı 9 


də yəll igi "7qü Söİ Gay ə sbəb duz üş 8 

dəly”in aslı vav ile “4, ə olup vav tö”ya kalb olunmuştur. Mal-ı mevrüs demektir 5 
diyə” ve "ip de denir, “ kr "tendir. Bab-ı sadisten əl EF Bəyə gə yi də özl də” 
“by ə denir. “341, 3 Ve" Gəl” bir kimsenin nefsine hass olan malın bir güne “akd 
1242) ve hibe ve vasiyyet ve emsali esbab ve vesailden bir sebeble olmayarak bir kimse- 
ye intikaline denir. Ve bu intikal eden şey”e “5...” tesmiye edilir. Ve hükm ve tasarruf 
ve saltanat ve makam ve mevki ve “ilm de dahi isticmal olunur: "745 , 35 edə 33 
ve “94iz/ə ) ə) dasi cak gi sə 4.49 5 2 09 302 be zl .. ve “qas E eyi əb 
kelimat-ı kerimesinde olduğu gibi. Ve “if-al”den “Ul əl də 94 dəşşl” miras kılmak mamna- 
sınadır: saldi ez gə Ad dəl gə işs gel (52 319 4129 Lə gölə al daz. üə ve 
98243 ilə: g U23İ5 gü gilə 59093 2 s 55 2ələb kavl-i kerimleri ve emsalinde olduğu gibi. 


975 “Ey Muhammedl Bunlardan (hanımlarından) dilediğini geri bırakırsın.” el-Ahzab, 33/51. 

976 “Ona şöyle der: “Allah”a andolsun, neredeyse beni de helak edecektin.” es-Saffat, 37/56. 

977 “Haram helal demeden mirası alabildiğine yiyorsunuz.” el-Fecr, 89/19. 

978 “Süleyman, Davüd a varis oldu.” en-Neml, 27/16. 

979 “Bana kendi tarafından: bana ve Yakub hanedanına varis olacak bir çocuk bağışla ve onu hoşnutlu- 
ğuna ulaşmış bir kimse kıll” Meryem, 19/5-6. 

980 “(Baba ölmüşse) mirasçı da aynı şeyle sorumludur.” el-Bakara, 2/233. 

981 “Onlar şöyle derler: “Hamd, bize olan vaadini gerçekleştiren ve bizi cennetten dilediğimiz yere kon- 
mak üzere bu yurda varis kılan Allah”a mahsustur. Salih amel işleyenlerin mükafatı ne güzelmişl” 
ez-Zümer, 39/74. 

982 “Allah sizi onların topraklarına, yurtlarına, mallarına ve henüz ayak basmadığınız topraklara varis 


.9z 
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“5)ş” misal-i vavi olmakla muzaririnde vav “ale”1-karide sakit olarak kiyasen “.,ş?” 
olmak iktiza ederken bila-vav “5. s” olmuştur. 


FASLU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A”Z-ZAY: “şa” 
ftezhakal 547 


qüs lz ii 9345 az 249 (qe ə 9 ll şəli əl, sala dı Az vö 
Yani “Helak ve batıl ola” demek olur. “ 5” burada rüh, hayat, Türkçe can dediğimiz 
marnadır. Mufredat”ta Rağıb rahimehullah “A 44?” “Bir şey” üzerine eseften canı 
çıktı” diye tefsır edip ə 33 ”9b cümle-i kerimesini misal Trad etmiş. “ka” babın- 
dan “G 559 G-al) 35 (5.4?) 245: 547” denir. Ve mahalline . hurüc ve zeval ve telef ve 
batıl olmak ve izmihlal mamnalarına gelir. Ve bu kelime “.--5” babından “(345 57 5-x3” 
süretinde de tasrif olunur. Babu”z-Zay”da “ 555” kelimesine de nazar oluna. 


İteziğul z 5 . 
gələsi dəs gi dəs si €) 529 40 "q gi si da 35 sak gəb 
Yamr “Haktan meyl ve “udül eder” demek olur. İstikametten meyl 1243) ve inhiraf 


masnasına olan “ ds 5”dendir. “ çu Uu” babından “eb 336 53) x ö a 5” denir. Ve “tefasul”den 


gö 2” temayül ve “ifeal”den “224) öl” imale demektir. Babu”z-Zay”da “ 
nazar oluna. 


6 


gö” kelimesine 


İtezderil (s 3 a 


yazı qı toq dı dag sl (5dəf 59 səli 49113) düs üş s 
Bu ayet-i kerimede takdir-i kelam “ ssl ge 57 sur "dür, “Sizin gözleriniz nazarlarınız 
onları hakrr ve nakıs ve kasır ve değersiz görür ve naçiz bulur” demek olur. “.s))”dandır. 
“3” babından “a 33 PA 239 533 9 sə” denir, tahkfr ve tankis ve taksir marnasına- 
dır. Bi”n-nefs ve harfle de taraddi eder: “Azİz (s959 4 22 sə 3195” denir, fark yoktur. Ve 
“ÖUziy "den de “ezlz (3551) 4 “ (535319 33537 ” denir, yine mama birdir. “İFal”den “ “02 Asli” 
de böyledir. Bunlar istihzü? mamasına da gelir. 


kildi.” el-Ahzab, 33/27. 

983 “Allah, bununla ancak onlara dünya hayatında azap etmeyi ve canlarının kafir olarak çıkmasını 
istiyor.” et-Tevbe, 9/55. 

984 “iİçlerinden bir kısmının kalpleri eğrilmeğe yüz tuttuktan sonra” et-Tevbe, 9/117. 

985 “Sizin hor gördüğünüz kimseler için, “Allah onlara asla hiçbir hayır vermez” de diyemem.” Hüd, 
11/31. 
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İtezaverul 53 ız x 


Qula (43 8 335 ip yz GƏ (4445 3 3316 Sali, by zl s 3 dis işs 

Qizi gl "qz iss ə 3 
Yanı meyl eder. Meyl mamnasına olan “5 35”dendir, nitekim sıdk ve haktan meyl olduğu 
için kizbe “5,5” denildi. “55155” bundan “tefasul”dür. Aslen “5/75” olup tahfifen tiveyn- 
den biri hazf olunmuştur. Sülaside “065” babından “155 5,7. 15” denir. Marani-i “adidede 


ğ 


müstameldir. Ve “5305” ve “s.,5” de bundandır. 


ltezeyyelül ) . ş 

Vs gi "quz güz Az, əs səl eldi Liz ib dəs db 9 
Bu kelime aslen “dl?5” dendir. Bab-ı evvelden “YIŞ d 5 di” Ve “çü” babından 12441 
“əl de 415” denir. Ve “alSs 2 447” , “1391” mamasına lügattır. “Tefril”den “Sl. il” 
mütesaddıdir. Ve “Tefacul”den “ dış” bunun mutavfi olduğu gibi teferruk ve temeyyüz 
mamhalarında da istismal olunur, binöven "aleyh bu ayette “1,54:5 57” Yamı “Mü”minler 


kafirlerden temeyyüz edeydiler, birbirinden ayrıla idiler elbette kafirleri mu"azzeb eder 
idik” demek olur. 


İtezekkal “53 .i 


“li zə əs ilə qq bai gi gəl 633 057 ss göl b gs iy s 
Murad “İltizam-ı amal-i saliha sebebiyle günahlarından temizlendi” demek olur. Taha- 
ret marnasına olan “5653” tan “tefacul”dür. Bu siga-i mazidir, lakin 5İ gəl “İ ds d3b 
9892: 57 kavl-i keriminde siga-i muzaridir, zira aslı iki tö” ile “ ,575” olup ehad-ı töpeyn 
hazf olunmuştur. Ve töreynden ahire zay”da idgüm olunarak teşdidle “ .55” kirirati de 
bunu müreyyiddir. Babu”z-Zay”da “567” ve “33” kelimelerinde tafsili görülür, oraya 
da nazar oluna. 


Ttezirul 27 “ 


zl çzi daz də ez Bəs Yi "qəl 33) Po 32: Yə) diz dgis 


Bu kelime aslen fethateynle “55?” dendir ki cebelde iltica edilen melcedir, nitekim 


986 “(Orada olsaydın) güneş doğduğunda onun: mağaralarının sağ tarafına kaydığını, batarken de onlara 
dokunmadan sol tarafa gittiğini görürdün.” el-Kehf, 18/17. 

987 “Eğer, inananlarla inkarcılar birbirinden ayrılmış olsalardı, onlardan inkar edenleri elem dolu bir 
azaba uğratırdık.” el-Feth, 48/25. 

988 “Arınan ve Rabbinin adını anıp, namaz kılan kimse mutlaka kurtuluşa erer.” el-Ada, 87/14. 

989 “Ona de ki: İster misin (küfür ve isyanından) temizlenesin?” en-Nazirat, 79/18. 

990 “Hiçbir günahkar başka bir günahkarın günah yükünü yüklenmez.” el-En"am, 6/164: el-İsrö”, 17/15, 
Fatır, 35/7. 
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9914279 “İs buyuruldu ki “İz... N” demektir. Sonra cebele teşbıhen sikal yanı ağırlık ve 
yük marmasına istirmal olundu. Ve bu takrıble ism ve zenb yanı günahtan da tarbir edil- 
di, nitekim ayet-i kerimede vakiridir. “5/15” dahi bundandır ki “5. .?” sultanın saltanat 
muktezası olan himl-i sakTlini ve bar-ı giran-ı hükümeti ondan tahammül eder, yüklenir. 
“3?” babından “933 (e53 2333 3219 380 1933 3) 233” denir. Babu”1-Hemze”de “r” 
kelimesine de irca“-ı nazar oluna. 12451 


FASLU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A /S-SINİ”L- 
MUHMELE: “eb” 


ftesfiküne) Ə ,X255 " 
2 öyüəsy qrl6:5 ə sə: ə Sİ 3 x 23 Y3 ödə ə asi Y ASS, Gizl ə düs iş . 


Yan? “Dökmeyesiz, akıtmayasız” demektir. Burada haber bi-marna inşa?dır. Ha, 
“2.2” yani dökmek ve akıtmaktır. “5.5” babından “Lə 5 (Saz dizə, ge əl gülludas” 
“İLZzş denir. Ancak teşdid ile “Az.” mübaəlaga ifade eder. Ve kelama kadir kimseye de 

“İLAz” denir, güya ki kelamı akıtır, sühületle icra eder. Ve cevher-i müzaba dahi “LA.” 
denir. 


ftes”emül 1 ,azus s 


s. si 993 Lİ cl 1şe5 İ İşscə 43 3İ ya: Yə lis dy əh 
Yanı “Usanmayınız, üşenmeyiniz” demek olur. Melal yanı usanmak ve üşenmek 
ve bıkmak mamnalarına olan “ “Uu” ”den cem" müzekker için siga-i nehy hazırdır. “ sər 
babından “3:0. ul. iL, ə ” denir. Bi”n-nefs ve harfle de tasaddr eder: “35. .5.x 3 42x4” 


birdir. 


Ttestaksimül 1, s 
Böylə dzuliş o alə dah iş əyal gəliş dy səsli gögə dəyə) duz ağa ə 
Saqa də əə iş 355 UY) Azzl (sh iş A, 49 yeli, 


lafzından “istifral”dir. “ a ” burada kısmet ve hisse ve nasib taleb etmektir. 
ə 7 feth ve zammla da “£1 17”in cemvidir ki “Arabın fal ve kursa attıkları küçük oklar- 


7 


9901 “Hayır, hiçbir sığınacak yer yoktur.” el-Kıyamet, 75/11. 

992 “Hanı, “Birbirinizin kanını dökmeyeceksiniz, birbirinizi yurtlarınızdan çıkarmayacaksınız” diye de 
sizden kesin söz almıştık.” el-Bakara, 2/84. 

9903 “Az olsun, çok olsun, borcu süresine kadar yazmaktan usanmayın.” el-Bakara, 2/282. 

994 “Ölmüş hayvan, kan, domuz eti, Allah”tan başkası adına boğazlanan, (henüz canı çıkmamış iken) 
kestikleriniz hariç, boğulmuş, darbe sonucu ölmüş, yüksekten düşerek ölmüş, boynuzlanarak ölmüş 
ve yırtıcı hayvan tarafından parçalanmış hayvanlar ile dikili taşlar üzerinde boğazlanan hayvanlar, 
bir de fal oklarıyla kısmet aramanız size haram kılındı.” el-Maide, 5/3. 
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dır. Babu”1-Hemze”de yə .. kelimesine bak. Marna-yı cümle-i kerime ayetin evvelin- 
de vaki: iz. kss, 5 yel izsmly o al əs dəl 2025... 
5 ib gəb 83 gis5 u Y Azə İsi 1:ş üzerine “atfla “Ve sizin üzerinize ezlamla kıs- 
met ve hisse ve nasib etmek dahi haram kılındı.” Yanı kumar ve bu zamanda piyango 
dedikleri cerr-i menfarat. 


ftesrahünel ö 5-5 9 


qə... ... 
Yanı “sabahleyin otlamağa salıverdiğiniz hinde” demektir. Ve “6 2. 5” “akşamleyin 
yatak yerlerine döndürür dediğiniz hinde” demekte ki faslında beyan olunmuştu. Ve 
“o ,-y-25” aslen feth ve sükünla " ” vezninde “£ xz”dendir ki ulu ve uzun şecerdir. 
Bu ism-i cins olup vahidesi “3” dır. “ “ə” babından “U-x- də 2- ea” denir, “Deve- 


“cə 


leri go” denilen meşcerede ra"ya saldım” demek. Sonra mutlakan ra"yde salvermekte 
istiemal olundu, nitekim bu ayette vaki" oldu. Mütesaddı ve lazım olur. “ dəyi ed 5-7 
“İ”in nasbiyla mütesaddidir. Ve “0, u- dən o yuz” “Develer kendi kendine ra"siz ot- 
ladı” demek olur. Ve “tefl”den “ dəə 22-24” mübalaga ve teksir ifade eder. Ve talak ve 


sakal salıvermek marnasına da gelir. 
İtesrihun) c ə ı 
ebyşası düzəl gl "Tqoucz də yer gə yax, ALzağ obşə Gölü ils aş ən 


Yanı hakkını eda ile hüsn-i süretle talak vermektir. Ma-kablinde “o ,5.,:5” kelimesinde 


tafsilen beyan olundu, irca“-ı nazar buyurula. Babu” s-Sın”de “1,2-x4” ve “(zya” kelime- 
lerinde görülür. 


ftesevverül 1, 3 55 9 


şil zə də izə "qı ys 1,335 31 əki ati 13) əllə işs 


yukarıdan aşarak mihraba rı demektir. Mahall ü mekan-ı mürtefi" ve 


“cə 


“alı duvar mavnalarına olan “5 5” lafzından “tefa“ul”dür ki sürun medlülü olan şey”ler- 


o 


Yamı 


995 “Ölmüş hayvan, kan, domuz eti, Allah”tan başkası adına boğazlanan, (henüz canı çıkmamış iken) 
kestikleriniz hariç: boğulmuş, darbe sonucu ölmüş, yüksekten düşerek ölmüş, boynuzlanarak ölmüş 
ve yırtıcı hayvan tarafından parçalanmış hayvanlar ile dikili taşlar üzerinde boğazlanan hayvanlar, 
bir de fal oklarıyla kısmet aramanız size haram kılındı.” el-Maide, 5/3. 

996 “Onları akşamleyin getirirken, sabahleyin salıverirken de sizin için bir güzellik (ve zevk) vardır.” 
en-Nahl, 16/6. 

9907 “(Dönüş yapılabilecek) boşama iki defadır. Sonrası, ya iyilikle geçinmek, ya da güzellikle bırak- 
maktır.” el-Bakara, 2/229. 

9908 “Sana davacıların haberi geldi mi? Hani onlar duvarı aşarak mabede girmişlerdi.” Sad, 38/21. 
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den aşmaktır. “lat-lı )5” denir, “Duvarı aştı”, “Duvardan aştı” demek olur. “—əl,s-.İİ” 
için Babu”1-MTm” de kelime-i mezbüreye nazar oluna. 1247) 


Etesiru”1-cibalu) dizədl səs 


5.5. r.ı.ı-ı....... 
Yanı “Dağlar bulutların seyri gibi seyr eder” yanı yürüyüp gider. Bu ayette seyri seyr-i 
sehaba teşbihle tefsirin vechi "904, .uzsli şə 35 şə ş 33əlk Qzzəs duz (s) kavl-i kerimi- 
nin mülahazasıdır. “şs” lafzı “ğU” babından “x... 485 xs 36) İz 2 2” gelir. 


Htesnimin) çe .. 


əə ük 2 2. gi bə Gi 77 z. . 221ye3b m. is ə 
Yanı “Tesnim tesmiye edilen bir “ayndan bir menbasdan demek olur. “Ayn-ı mezkür 
ehl-i cennetin en ala meşrübatındandır. Ve denildi ki “x..-5” bir nehrdir ki ehl-i cennetin 
cihet-i fevkinden cereyan eder, ya"nı onlara büyüt ve kusür ve gurefte cihet-i “uluvvden 
gelip evanı ve akdah ve kürüsüne dolar. Kelime-i mezbüre “ulüvv ve irtifa" mamasına 


olan “2” lafzından “tef"il” olup şarab-ı mezkür ism olmuştur. Ve “tefacul”den erkek 


deve dişiye aşmak manasında istismal olundu. “3561 dəl çə” denir ki “Aştı” demektir. 
Ve “6” Türkçe hörgüç tarbir ettiğimiz şey-dir ki her bir şey”de olan mürtefardır. 2.” 


€ “əsil ve “ səl 02” gibi ve marnevt ve “akİr ve tasavvurda olur. 


ftesharünel ö ş 5-5 " 


“ 


HE ə 
.. 


Bunun tafsili Babu”s-Sın”de z. g?eu” kelimesinde mezkür oraya nazar oluna. 


€” 
və 
iş 
“ 


MAZMÜMETU "T-TA?: əə” İ2481 
İtustmünel ö əə Yi 


(Sa 3yəş ül mm əz sə ya məş dayi a, AĞ az adl sə öği gili gay dus diş ə 


(541353 


9909 “O gün gök şiddetle sallanıp çalkalanır. Dağlar yürüdükçe yürür.” et-Tür, 52/9-10. 

1000 “Dağları görürsün, onları hareketsiz sanırsın. Halbuki onlar bulutların geçişi gibi hareket ederler.” 
en-Neml, 27/88. 

1001 “O içeceğin katkısı tesnimdir.” el-Mutaffifin, 83/27. 

1002 “Dedi ki: “Bizimle alay ediyorsanız, sizin bizimle alay ettiğiniz gibi biz de sizinle alay edeceğiz.” 
Hüd, 11/38. 

1003 “O, göklerden sizin için su indirendir. İçilecek su ondandır. Hayvanlarınızı otlattığınız bitkiler de 
onunla meydana gelir.” en-Nahl, 16/10. 
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Yanı “Deve sürünüzü ve hayvanatınızı ra"y edersiniz” demektir. Bu kelimenin aslı bir 
şey? talebinde zehab maasına mevzür “£ 3.” lafzıdır ki ma"na-yı mürekkeb yarnı zehab 
ve taleb ve ibtiga” için mevzür bir lafzdır, sonra mutlak zehab mecrasında icra edildi. Ve 
mücerred ibtigö? mecrasında da icra olundu. “135 2-2” kavlinden “s655/” murad edildi. 
“Q6” babından “kl şalı 62 33” denir. Ve çobansız kendi başına otlayan hayvanata 
da “XzsL:” tesmiye olunur. Ve beyvde de taleb-i siFaya ve ziyadeye “ge” tasbir olunur. 


İtusharünel Alışəl geli ə ö 
ə. ə nır. nr 
Bu kelime ha-i mühmele ile “..—..” maddesindendir. Ve lafz-ı mezbür hidə” ve aslı ve 
hakrtkate vücüdu olmayan birtakım şeyler ve “acaibat tahyil etmek macnasınadır. Tercü- 
me-i ayet-i kerimede “De ve söyle ki nereden ve nasıl aldatılıyorsunuz ki yalnız ilah-ı 
hakk-ı vahide “ubüdiyyet size batıl tahyıl ediliyor” denir. “:3.—.” lafzı maranı-i kesirede 
dahi müsta"meldir. Babu”s-Sin”de “1, .---” kelimesine nazar oluna. 


MEKSÜRETU”T-TA?: “ ysaz” 
İtis"a ayatin beyyinatin) əüz cəlil kü" 
25. 
Zahir ve aşikar dokuz “alamet ve murcizedir ki Hazret-i Müsa “aleyhi” s-selama verildi 
ki "066, 22 2 Gə yasnı baras olmayarak yed-i beyzə” ve “asö” ve kaht seneleri ve naks-ı 


semerat ve tüfan ve cerad yacnı çekirge, kummel ki bit ve kurbağa ve demden “barettir. 
1249) 


FASLU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A Ş-ŞINİ”L- 
MU“CEMF: “əs” 
Hteşabehel aL35 ş 
aydı çi mTqa, b al, sal sözi A, ali u bAĞ3 gi əə ,ə səli dB dus dig. 
ölyili zə 
Yamr “marnası zahirine haml olunamayan ayat-ı kerime” demektir. Buna dair tahkikat 
Babu”1-Mim”de “Qus” kelimesinde mufassalen mezkürdur. 


1004 “Allah”ındır” diyecekler.” Öyle ise nasıl aldanıyorsunuz?” de.” el-Mü-minün, 23/89. 

1005 “Andolsun, biz Müsö”ya apaçık dokuz mucize verdik.” el-İsra, 17/101. 

1006 “Kusursuz olarak” en-Neml, 27/12. 

1007 “Kalplerinde bir eğrilik olanlar, fitne çıkarmak ve onun olmadık yorumlarını yapmak için müteşabih 
ayetlerinin ardına düşerler.” Al-i “İmran, 3/7. 
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İteştekTl sə . 
al Li) Az gi öqdr gi sdliş qzəi ə dilylaz gi di kəz 233 Zey . 


Bu tefsir “iftial” babından “zi£z3/” “aynıyla “IX.” marnasına olup bir marna-yı zaid ifa- 
de —. beyan içindir. “ad (G5” denir, “Zarf-ı hal ve iztirib-i derünunu ona haber 
verdi” ve “2£z (X3” denir, “Onun sü”-i ef"al ve ahvalini ihbar etti” demek olur. Ve “sz” 
“adl ve “: də SG” dahi böyledir. “135” babından “ “sü gö sə İL Ki” ve “iftiral”den 
ğ .. 9 Ası Yə  SSil” denir. Ve birbirinin mahallerinde istismali sahıh olur. 


İteşhaşul əsi ş 
yei qi "qaba də yə əd 422 Udi yallı dzsş iz Bl di dzzəs Yəb 
üə a d38 Bə  AAdış 
“ oə2.3” lafzındandır ki irtifa" hasebiyle uzaktan görülen insanın vücüd ve karaltısından 
“ibarettir, sonra marini-i kesirede istirmal olundu. Ez-cümle -—— babından  ,ə5—5” 
“Azza əə-Li ge? ə AZA gə denir, havf ve haşyet ve hayret ve dehşet vaktinde 
bir kimsenin gözünü açıp hiç kıpmamak üzere bir mahalle — hikayet olunur. Ve 
lazım ve mütezaddi olur. Bu ayette lazımdır. Mütesaddı olarak “4: ya25 öSÜ” denir. 
Ve hemze ile “ifeal”den “57: — ” de denir. Babu ”ş-Şrni”1- 55 zs z” ke- 
limesine de nazar oluna. 


a... 


a. 


İteşakkakul şa 


işlə yaz Aa 4 33 Qali əy) .ə3 io slu Aze QAZI ix3b İL: sən 
... 
ci 


Yamak ve Pul demek olan “5-5” lafzından “tefasul”dür. Bu ayetlerde fiT-i muzöri" 
olmakla aslları “ 5455” olup tahif fen ehad-ı tareyn iskat 1250) olunmuştur. Ba"zı e”:imme-i 
kurranın şın”in teşdidiyle “ cə. ” kıra”ati de bunu müreyyiddir ki ehad-ı ta”eynin şın”de 
idgamından “ibarettir. “321? ” yarılmaktır. Semanın yarılmasını gamamın zuhürundan ve 
arzın yarılması kubürun inşikakıyla emvatın hurüc ve kıyamı ve batn-ı arzdaki künüz 
ve mazadinin zuhürundan kinayettir. Babu”ş-Şin”de “(325” kelimelsinel de nazar oluna. 


1008 “Allah, kocası hakkında seninle tartışan ve Allah”a şikayette bulunan kadının sözünü işitmiştir.” 
el-Mücadele, 58/1. 

1009 “Sakın, Allah”ı zalimlerin yaptıklarından habersiz sanmal Allah onları ancak, gözlerin dehşetle ba- 
kakalacağı bir güne erteliyor.” İbrahim, 14/42. 

1010 “O gün gök bulutlarla yarılıp parçalanacak” el-Furkan, 25/25. 

1011 “O gün yer, onların üzerinden süratle yarılıp açılır. Bu, (hesap için) bir toplamadır, bize göre kolay- 
dır.” Kaf, 50/44. 
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İteşkal  ,A25 

səy caz gi q doz şa dişli di Va dişi ailə df uy giz üş ə 
Yamı “Yorulasın ve zahmet çekesin diye inzal etmedik” demek olur. Keza üğusi,cİ 
10334, 233 zl sə siz 24 sə “le 3üəsiu kavl-i keriminde de “.-.s55” “ibaretiyle müfes- 


“ 


serdir. Bunun aslı şin-i meksüre ile “də ” lafzıdır. Tahkiki Babu” ş-Şın”de “ sa5” kelime- 
sinde mufassalen mezkürdur, oraya nazar oluna. 


İteş"urünel Y ö ə ı 


10446, i Q 
Bu kelime Kuran-ı kerim”de mevazir-i kesirede vakir olmuştur. Bir şey?”i cevdet-i zeka? 
ve kuvvet-i idrakla bilmek marmnasına olan “3 ,..5”dandır. Babu”1-Ya”da “Ə, 2-5?” keli- 
mesine nazar buyurula. 


MAZMÜMETU T-TA?: “a” 
İtuşmitl 55" 


“ələl, yala 4253) gl 156adəYİ s ə dus . . 


ğ 


“Gu-4”den 
“ifcal”dir. Lafz-ı mezkür düşmanın mekarihiyle sürür ve ferahtır, yanı bir kimseye “ada- 


Yanı “Benim beliyyem sebebiyle düşmanlarımı sevindirmel” demek olur. 


vet ve husümet eden düşmanlarının o Kimsenin uğradığı bir bela ve felaketle sevinip 
ferahlanmalarıdır. “ ge” babından “A, “s.” “ibareti " “4399 Azə da 3 5-x” demek olur. 
Ve “ifeal”den “..-5İ” müteraddidir. “ "iasliə Az all əsil” dura-i 1251) “aleyhtir, yanı “Al- 
lah düşmanlarını sevindirsinl” demek olur. “Tefdl”den “ “i2ə” “atıs için hayr duradır. 
“ala-kavlin bunun aslı sin-i mühmele ile “..x”ten “...ə5”tir. Mufassalatta görülür. 


İtuştitl 11.55: 8 


“322513 ye Y gmsq yal 4yz çil tası 13 gel üz iz) dus dl 9 
“Bizim aramızda “adl ve hakkaniyyetle hükm et. Ve cevr ve israf eyleme” demek olur. 
Bud mahmasına olan “5” lafzından “ifal”dir. Sülasiden “Ü. ə. 3.5 4 c5” “Uzak 


1012 “(Ey Muhammedl) Biz Kur”an”ı sana sıkıntı çekesin diye değil, ancak (Allah”ın azabından) korka- 
caklara bir öğüt (bir uyarı) olsun diye indirdik.” Taha, 20/2-3. 

1013 “Biz de şöyle dedik: “Ey Ademl Şüphesiz bu (İblis) sen ve eşin için bir düşmandır. Sakın sizi cen- 
netten çıkarmasın: sonra mutsuz olursun.” Taha, 20/117. 

1014 Olumlu olumsuz formlarıyla el-Bakara, 2/154: eş-Şurara”, 26/113: ez-Zümer, 39/55: el-Hucurat, 
49/2. 

1015 “Sen de bana böyle davranarak düşmanları sevindirme.” el-Asraf, 7/150. 

1016 “Aramızda adaletle hükmet. Zulmetme ve bizi hak yola ilet” dediler.” Sad, 38/22. 
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oldu” demektir. “5” ve “ iz” bablarından gelir. “İfaT”den “ “səli “b si” “Cevr etti 
demektir” güya ki hükmde hak ve “adlden tebarsud etti demek irade olunur. Ve “ 1 
hadd ve kadr-i lazımı ve münasibi tecavüzdür ki frtidalden ifratla tebasud ve gulüvvdür. 
0 bl GÖ 335) kavl-i keriminde “15İ5” ile müfesserdir. Babu”ş-Şin”de “Lk” keli- 
mesine de nazar oluna. 


FASLU”T-TA”İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MASA ”Ş-ŞADİ”L- 
MUHMELE: “ yəaə” 


İtasrifil —ə, ya 


g£z qur loqo dasi zi səbY “əli ezel aş Azəl 7 cuzi 2: 
5309 59053 üze 6:5: Yuzsş 


Ma-kablindeki "94 ,5 EİF g əyə zə ob üzerine “atfla rüzgarların ve bulutların 
cenüba şimale ve şafka 7. ve sıcağa soğuğa kalb ve tahvilinde demektir. Bu kelime 
ə eə”tan “tefal”dir. “ .. ses” bir şey?i bir halden drgerine redd etmek veya gayrısına lə 
dal etmektir. Bu cihetle bir hayli mamnada isti"mal olunur. “-..2” babından zəl də yə” 

“dəli: Çar “— Gələ” demektir. Biz, —.— savdım deriz. Ve “dle. yə” “aks” 
“Harc ettim” ve 0 .. 5 : dn. Alo” “Sattım” demektir. Mamna-yı 12521 
ahirde farili “5.2” ve “3.zə”tir. Mübalagasında “ “Qü3” den teşdid ile “3: şe” denir ki 
lafz-ı ahir lisanımızda da şayirdir. Ve tevbe mahasına istirmal olundu, ke-ma kale “aley- 
7 m salatu ve”s-selam: 1090“ 17 2 si Yaz Y) Byz 21 ül des Y” İbnu”1-Esir Nihaye”de 

".. es” inafile ve “daz” i fariza ile de tefsir edenler olduğunu da kayd etmiş. “TefalT”den 
“oa, zə?” mama-yı aslide “.3:2” gibidir. 


Htaşğal x" 
mq $ lz pe ə əə iyə yaa 26 Y gəli si al əə s aşa ın 
ezab si dəsi si 


Yamr “kafirlerin kalbleri ona meyl etsin için, meyl etmek için” demek olur. Meyl de- 
mek olan “32.2”dendir. “5” 17777 “lal si ç əz cə” denir, “öyə lb” 
demektir. “4e3” babından da gelir: “152 2.2” denir. Ve “if"al”den imale marnasına mü- 
tesaddi olur: “el İl cl 2577 .— əz Gələİ” “Kulağımı ona imale ettim” demek olur. 


1017 “Yoksa andolsun ki saçma bir söz söylemiş oluruz.” el-Kehf, 18/14. 

1018 “Rüzgarları ve gökle yer arasındaki emre amade bulutları evirip çevirmesinde elbette düşünen bir 
topluluk için deliller vardır.” el-Bakara, 2/164. 

1019 “Şüphesiz, göklerin ve yerin yaratılışında” el-Bakara, 2/164. 

1020 İbnu”1-Esir, en-Nihaye fi garibi”1-hadis, 3/24. 

1021 “Bir de (şeytanlar), ahirete inanmayanların gönülleri bu yaldızlı sözlere meyletsin, onlardan hoşlan- 
sınlar ve işleyecekleri günahları işlesinler diye (bu fısıldamayı yaparlar).” el-En"am, 6/113. 
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5“ 


Ftaşdiyeten) 4: zi ı 
ÜəLər şi (7540 AĞ YE salı də ələ 35: gs dl s 
“ Gzəəə” iki ellerin ayalarını birbirine seda çıkarmaktır. Bu kelime “ziz” lafzından 
“tefal”dir. “Az” sestir, küffar-ı Mekke, Ka"be-i mükerreme”yi kendileri “uryan olduk- 
ları halde ıslik çalarak ve el çırparak tavaf ederlerdi. Bu ayet ondan hikayettir. Ve de- 
nildi ki Zat-ı Refrü”1-cenab-ı risalet-me”ab salavatullahu ve selamuhu “aleyhi Karbe-i 
mükerreme”de namaz kılarlar iken müşrikler 1zə” için ıslık çalıp el çırpmalarından hika- 
yettir. Vallahu a“lemu bi-muradihi bihi. “253” islik çalmaktır. Babu”1-Mim”de “si” 
kelimesine bak. 
ftaştalünel o VR 2 9 
(Şİ üs ln (Səf ai As MR Səud dz A MAS əy dö ğa duz dy 9 
İ2531:4:75 5: sl 10235 İLL.sz 


Yadmı “Ola ki mercüdur ki ısınırsınız” demek olur. Bu kelime “ öeə”den “iftral”dir. Aslı 


ee 


£9izz2/”dir, şad mükareneti sebebiyle tap, tara ibdal olunarak ““5uz.21” olmuştur, isınmak 
demektir. Bu kelimeye dair barzı kelam Babu”1-Hemze”de “Us şisi” kelimesinde mürür 
etti, irca"-ı nazar buyurula. 


İtaşaddal “silə ıi 


ad) dy gəşəz al "qad dizi əz gə üb dəsdə 3 

Bu kelime “,çuə”den “tef"il”dir, binöven “aleyh “.3.ə?” aslen “ş3ə5” olup tahfifen 
ehad-ı taveyn iskat edilerek “ ç3xə5” kalmıştır. Baszı e?imme-i kurranın da şad teşdidiy- 
le “z325” kirə?ati bunu müreyyiddir ki ta-i saniyenin şad”da idgamı demektir. Bab-ı 
mezkürdan “Aİ 3.5” fid-i mazf olarak “21 ,əz.55” Hdemektir1. Ve denildi ki bunun aslı 
“S3xz”den “33225” olup yaklaşmak mamasınadır. Dal”lardan dal-ı ahire ya”ya kalb ve 
yö” da elife kalb olunarak “ 4-5” olmuştur, nitekim “ 5.35” den “ 35” ve “5.2k5”den 
ğ ə” denilmiştir. 


MAZMÜMETU T-TAə: uz” 
tuştidünel 0 ş4-ə5 " 
“əə das qi m Ayə ə ə5 Alp yəsy asl Liz 33539 3 Azə A daş. 


1022 “Onların, Ka”be”nin yanında duaları ıslık çalıp el çırpmaktan ibarettir.” el-Enfal, 8/35. 

1023 “Hani Müsa ailesine, “Ben bir ateş gördüm, ondan size bir haber, yahut ısınasınız diye bir kor ateş 
getireceğim” demişti.” en-Neml, 27/7. 

1024 “Kendini muhtaç hissetmeyene gelince, sen, ona yöneliyorsun” “Abese, 80/5-6. 

1025 “Peygamber, arkanızdan sizi çağırırken siz durmadan dağa yukarı kaçıyor, hiç kimseye dönüp bak- 


” x 
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Yanı “firaren arzda uzaklaştığınız vakti” demektir. “3.,..2” lafzı yukarı çıkmak marnası- 
na mevzür ise de mesir masnasına istismali de vakirdir. Ve inhidar marnasına da gelmek- 
le azdaddandır. “İfeal”den “3.21” sefere ibtidi” etmek ve “infiral”den “3132” , inhidar 
ve rücü" etmek marnasınadır. Bu ayette seyre ve rücür ve inhidar 12541 mamnaları sahih 
olur. Vallahu a“lemu bi-muradihi bih. 


sə 
zID x 


Ftuşnasal kx 
di ao şa, ə a qi rq an Qi al də dibi Adilə duza ə s 


Yanı “Benim meramda yanı pışgah-ı nazar u hıfzımda terbiye ve tagziye olunasın 
için” demektir. Burada mera pışgah-ı nazar-ı hifz u ri"ayetle mü?evveldir. Mama-yı 
maksüd “Seni bi”z-zat terbiye ettim, haktkatte senin terbiyeni gayrıma ısmarlamadım” 
demektir. Bu kelime “£22”dendir. Babu”1-Hemze”de “Glsizər” kelimesine müracarsat 
buyurula. 


3 
ez ə 


İtuşasir) 53.5 


sə (ez dək y əə AY gi "ZT(İz yi Lə3Yİ 2 247 13 əd 432 yei Ya düs dy s 
Yİ zə ke 


Yanı “Kibrinden yüzünü bir tarafa imale ile nastan i“rüz etmel” demeği ifade eder. 
“x3.2” bir kimse boynunu çevirmek marnasınadır. Aslen “x.” bir marazdır ki devenin 
başında olur, bundan deve daima başını bir tarafa çevirir. Bu tasbir ile mütekebbir kim- 
seyi nastan irrazı sebebiyle mariz deveye teşbih vardır, bina”en “aleyh “tefal”den ““...ə”” 


kibren nastan yüz çevirmek maHasında istismal olundu. 
İtuşrafüne) ö 5 zi ğ 
b nr... ı......... 


Yamı “Nasıl ve nereden sarf olunursunuz? Yamı haktan sudül ile dalala demek olur. 
“3k.2”dendir. Bu faslın evvelinde vakir “ cüz —ə veə” kelimesine müracarat oluna. 


mıyordunuz.” Al-i “İmran, 3/153. 

1026 “Sana da, ey Müsa, sevilesin ve gözetimimizde yetiştirilesin diye tarafımızdan bir sevgi bırakmış- 
tım.” Taha, 20/39. 

1027 “Küçümseyerek surat asıp insanlardan yüz çevirme ve yeryüzünde böbürlenerek yürümel” Lokman, 
31/18. 

1028 “O halde nasıl oluyor da (Hak”tan) döndürülüyorsunuz?” Yünus, 10/32: ez-Zümer, 39/6. 
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FASLU”T-TA”İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A”D-DADİ”L- 
MU“CEMF: “ yəazi” 


əz 
2. 


İtaqhal , ə? 
şal dəs ə iii Y əl məq -3ə Y3 qə (şələ Y Tə duz dş 8 
Yami “Güneşe marüz olmazsın ki hararet hiss edesin” 12551 demek olur. “ .5..”dandır 
ki güneşin inbisatıyla neharın imtidad etmesinden “ibarettir. Vakt-i mezkürda “ 5” 
tesmiye olunmuştur. Lafz-ı mezbürdan “ xış ə” gibi “Az əəi .sə3” denir, feth ve 
meddle “ se (353 demek olur. Babu”d-Dad”da “(ç2.5” kelimesine de nazar buyurula. 


MAZMÜMETU”T-TA?: “ yəa5” 


(tudillul Lə? 


dəl qaldın də GA qi "qa: sə ağı Az sə lq dər dB Yə a ayə. 
tl şeSllssib “Pİ qs çE, Səlı 

Yamr “Onlardan dalaleti ihtiyar ve ona isti"dadını bildiğin kimselere firl-i dalali halk 
edersin” demek olur. Burada ““U55” , “lr” ile ve ... : “Gəl dəə 5” ile müfes- 
serdir. Mezheb-: ehl-i sünnete evfak olan da budur, zıra tahte”l-lafz olan mavna hilaf-ı 
“akayid-i ehl-i haktır, çünkü sen dilediğini ıdlal ve dilediğini hidayet edersin demekte 
cebri kabül ile iskat-ı tekalıf lazım gelir. Daha pek çok mahazir vardır ki burada zikri 
mümkün değildir, mahalli kütüb-i kelamdır. 


FASLU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“SA”T-TA?: “bus” 


İtatgavl uz . 
1,45 SUİ, ə) döz) dazli, yad 1) aa Y öy gi qoyu ə şəlz Yİy dus ayə. 
.. 
“Her halde “adl ve hak ve insafı tecavüzle cevr etmeyiniz” marnösı müfiddir. “5-5” 
dandır ki aslen “adem-i itaatla “isyanda gulüvv ve tecavüzdür. Babu ”t-Ta”da “-. ,ədalı” 
ve “zəelalI” kelimelerine müracarat buyurula. 1256) 


1029 “Orada ne susuzluk çekersin, ne de güneş altında kalırsın.” Taha, 20/119. 

1030 “Bu sırf senin bir imtihanındır. Onunla dilediğin kimseyi saptırırsın, dilediğini de doğruya iletirsin.” 
el-Avaf, 7/155. 

1031 “Ölçüde haddi aşmayın.” er-Rahman, 55/8. 
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ftatayyarna) € dz ş 


A, kahiz gi mxqək, üş: üə dus iy 8 

“Biz sizi uğursuz, hayrsız bulduk” demek olur. Bu kelime kuş demek olan “s.” lafzın- 
dandır. Ve her kanadı olup havada uçan hayvana ” əl,” denir. 25 Ülyl. 52, yz də 31” 
“st sət, denir. “Tefarcul”den “ sla”, “£Lu” demektir ki uğursuz “add etmek, hayrsız 
bulmaktır. “.z5ş 53 yd”, “sir 0: olur. Bunun aslı ehl-i cahiliyyetin “x.” ile 
tefe”ül etmesidir, şöyle ki bir husüsun “akıbetini ve hayr ve şerrden neticesini bilmek 
için kuş uçururlar, sağa doğru uçarsa hayr ile ve sol canibe doğru uçarsa şerr “add ile 
teşe”um ederlerdi ve buna “7/45” derlerdi. Sonra “425” lafzın mutlakan teşe”ümde is- 
timal olundu. “55” lafzı da uğursuzluk marmnasına ismdir. Babu”1-Hemze”de “AA, eyl,” 
ve Babu t-Ta”da “: sü.” kelimelerine de nazar oluna. ı 


Htatavvaral di 

gəlş alə cp yz tə 3 də gs ql Oda yz qıy göz sə) düş s 
Yanı “Kendi arzüsuyla tarat işleyip üzerine vacib olan a—mal-i “ubüdiyyete ziyade ey- 
ledi” mamnasınadır. Bu kelime inkıyad mamhasına olan “£əlb”dendir ki “5:5” ün zıddı- 
dır. “gölə” lafz-ı mezbürdan “tefaeul”dür ki bir kimse “uhdesine vücüben müteretteb 
olmayan savm ve salat ve sadaka ve emsali “amel-i hayrı kendi dileği ve arzüsuyla 
tacabbüden lillah işlemektir ki tekellüf-i tarattır, “ ə” gibi. Kelime-i mezbüre bu ayet- 
te ta” yerine ya? ile “ “la” süretinde de kıra?at olunmuştur ki aslı “ “ola” olup ta? ta”da 
idgüm olunmuş. ""Aquuusal zə esil gə ö-ə gəli b, bəli səülib ayet-i kerimesinde vaki" 
” R şazlı” de bundan faril olup aslı “5.2 şlaz”dir. 1257) 


Ftetavele) 0 9 
gəşüsi sdü, dəş 3adl adə Glü, gl "Sqyuli dei ds dy dz esi 
Yanı “Onlar üzerine müddetler, zamanlar uzadı” yahüd ““ömürleri uzadı” demek olup 
“.. çok zamanlar geçtiğini ifhamdır. “ ... zıddı olan “0 b”dan “tefasul”dür. 
“6-25” babından “Y İd Hr düz” denir, farili “İ- ələ”dir, imtidad mamasınadır. Ve “06” 


bübından “ Fsü, xə çul Y . o lz OLİ” denir. Bu sürette menn ve fazl ve gani kudret 
marnölarınadır. “Li” , “3 5”dan “tefacul” olmakla beraber “QUL” ve “Q5Uİ5” birdir ki 


1032 “Dediler ki: “Şüphesiz biz sizin yüzünüzden uğursuzluğa uğradık.” Yasın, 36/18. 

1033 “Bununla birlikte, gönülden kim bir iyilik yaparsa (mesela fidyeyi fazla verirse) o kendisi için daha 
hayırlıdır.” el-Bakara, 2/184. 

1034 “Sadakalar hususunda gönüllü bağışta bulunan mü”minleri çekiştirenler var ya” et-Tevbe, 9/79. 

1035 “Fakat biz (Müsa”dan sonra) birçok nesiller meydana getirdik. Üzerlerinden uzun çağlar geçti.” 
el-Kasas, 28/45. 
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lazımlardır. Tazdfle yasnı “tefdil” babından müteraddi olur: “SU, laz 4135” , “əə” “Uzattı 
onu” demek olur. 


FASLU”T-TA?”İ”L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A”Z-ZA?İ”L- 
MENKÜTA: “bus” 


İteziherünel o 3 AL 9 


qədə Basi gi "sqər yalı, EL siz öy adəb uz iş s 
“Mazlümlar üzerine zulmde birbirinize mu"avenet yardım edersiniz” demek olur. Bu 
kelime fethle “525”dan “tefasul”dür. “süs” , “5yə02:” yasnr “42ş64” demektir, nitekim 
“2295” , “5-4” demektir. Bu mama “3gb”in arka ve sırt mamasından meshüzdur, Türkçe- 
mizde de arka kuvvet ve himaye yerinde kullanılır, filanın arkası var demek, mu"“in ve 
hamisi ve kuvveti var demek olur. Bu “”. 55” maddesi daha birçok masanide müstamel- 


dir, mahallerinde beyan olunur. 


İtazme”ul ik 9 
gə hə Y gi mq 2.2: 13 qə işdliy Gİ, göz ds 
Yad“ r demek olur. “ “hz” ma"nasına olan “L.5”dendir. Türkçe susaklık 


denir. “5” babından “ Əur xö Uı 1258) tuk t” denir. Tafsili Babu z- Zö”da “L.b 
kelimesinde görülür. 


MAZMÜMETU”T-TA?:: “Bu5” 
İtuzhirünel ö E öz 


səkil ə ə izo5 sl 57 səli bərə Bez Qə3İ sla ə əldə dədə 9 
yalı Bə dəə 


Zeval-i şems “akabindeki vakt demek olan “:25”den “ifeal”dir. Hemze duhül içindir: 
“yabi”, p zili xə3 gə 5” demektir. Ve vakt-i mezbüra “ 3y-ə5” de denir. “5 ,(5”dan 
“subi” bir şey?i aşikare etmektir. Bunda hemze taraddT içindir. 


1036 “İçinizden bir kesime karşı kötülük ve zulümde yardımlaşarak” el-Bakara, 2/85. 

1037 “Orada ne susuzluk çekersin, ne de güneş altında kalırsın.” Taha, 20/119. 

1038 “Göklerde ve yerde hamd O”na mahsustur. Gündüzün sonunda ve öğle vaktine girdiğinizde Allah”ı 
tespih edin.” er-Rüm, 30/18. 
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FASLU”T-TAə?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A”L-A YNİ”L- 
MUHMELE: “pes” 


İta"sevl Hess 2 
əlzdlL Lüsi Yol məqalə Lə ə əz Yə) gl də ə 


“Güə.sai” kelimesi “1555” fasilinden hal-i müvekkidedir. Bu kelime eşedd-i fesad marnası- 


coğ rə ocğğ3 0) 


na olan dendir. “32” ve “22” kelimeleri eşedd-i fesad manasında müttehidlerdir. 
Rağıb riuimehulləh Mufredat ta bu iki lafz husüsunda “52” ve “ sz” , “zz” ve "ə" 
gibi mamğca mütekariblerdir, ancak “.5.s:” ekser hissen idrak olunan fesadda ve “ — 
hükmen idrak olunan yasnı asar ve layıldından idrak olunan 77 la müstasmeldir di- 
yor. “tez əş 5” denir ki ayetltel vakir “1ys5” bundandır. Ve “122 Ss: Ez” de denir. 
İtarkilüne) 0 zs? 9 
(Öl iç” 104046, ass “ül cəzsli 3 iz sö) əkzAh öş-5 yik səki ö,yiiib Gil iş . 
(Sp iə S di ə 0,6) 3335 91 Gi 

Yanı “Siz Tevrat”ı okuduğunuz halde tedebbür ve tefekkür etmiyor, düşünüp de eftali- 
nizin 1259) fena ve kötü olduğunu idrak ve fehm etmiyorsunuz” demek olur. “ döz” bu 
lafzın aslı “lz kəzi .İö5” kavlidir ki devenin yürümemek için dizini katlayıp iple nısf-ı 
ziraından bağlamaktır. Bu ipe "ƏL" denir. Bundan birer takrible ma"anr-i “adidede is- 
tirmal olunmuştur. Ez-cümle insanı irtikab-ı rezailden habs ve mene ve mütabarat-ı heva 
vü heves ve şehevat-ı nefsaniyyeden zecr ettiği için el-yevm elsine-i enamda da “ 137 
07 edilen hica ve lübb ki Türkçe us denilen latifeye “akl ıtlak olundu. Bu mamnadan 

“025” babından “laz 9 Gaz” denir, “255:5” demektir, sahibine “ İst-” denir. Rağıb 
rahimehullah Mufredaf ta diyor ki kabül-i “ilme müntehr ve müstaridd olan kuvveye “akl 
denir ve o kuvve ile insanın istifade eylediği “ilme de “ Ye bunun için emirü”l-mü?- 
minin ve yarcsübu”l-muvahhidin “AT radıyallahu “anhu hazretleri buyurdu: 


Nazm: 
“əzə ədə İİ osüz dsli” 
“ədə did 11 —- 
“dük gələ 11 Qə dö Y üs” 


Mezal-i ebyat-ı şerife: Tahkikan sakl ikidir: İmdi biri matbür yavnı cibilli ve halkfdir ki 
haricden müstefad olmayıp insanın zatında zatıyla mevcüddur. Buna ehl-i hikmet-i res- 


1039 “Yeryüzünde bozgunculuk yaparak fesat çıkarmayın.” el-Bakara, 2/60: el-Asraf, 7/74, Hüd, 11/85, 
eş-Şurara?, 26/183, el-Ankebüt, 29/36. 

1040 “Siz Kitabı (Tevrat”ı) okuyup durduğunuz halde, kendinizi unutup başkalarına iyiliği mi emrediyor- 
sunuz? (Yaptığınızın çirkinliğini) anlamıyor musunuz?” el-Bakara, 2/44. 


2) das 2... PABU”T-TA”PT-MÜSENNATİ”L-FEVKİYYE 


miyye “akl-ı heyülanı tasbır ederler ki idrak-ı masanı vü maskülat için bir istirdad-ı mahz 
ve bir kuvve-i mahzadır. Ve biri “akl-ı mesmüvdur ki tahım ve terbiye ve tasallüm ile 
haricden müstefad olan müktesebat-ı mahzünedir. Halbuki 12601 “akl-ı matbü“-ı mezkü- 
run “adem-i vücüdu “indinde “akl-ı mesmüc-ı meşrüh nafi" ve faide-bahş olmaz, nitekim 
gözün davvı yacnı nür-ı basarın “adem-i vücüduyla göz görmekten memnürs olduğu halde 
şemsin dav? ve nüru rü”yet için nafi" ve faide-bahş olmaz. İnteha. 
Resül-i ekrem sallallahu tarala “aleyhi ve sellem efendimiz hazretleri 5 25 uz ul du” 
“. gös də . alə kavl-i risalet-penahileriyle birinci ya"nı “akl-ı matbüra ve üzz ə Gə” 
“639 362 452: 3l m. cl Adi — öz Mesəl kavl-i nübüvvet-penahfleriyle de ikinciye yasnı 
“akl-ı mesmüra işaret buyurmuşlardır. İnteha mulahhasan mine”l1-Mufredat. 
Tenbih: Bu nakl edilen mulahhas erbab-ı tedkik için mugni değildir. Tefsir-i Kuran-ı 
kerimde tedkik ve tarammuk arzü edenler Mufredat”ta “ daz” kelimesi üzerine bast edi- 
len fevaidi tamamen mütala"a etmelidirler. Vallahu yehdi ile”l-hakk. 


ftadulühunnel “.5 .. 


söz yə 5) sci ses 3 sə as sü sz “- “ə g3İL bp ds dp os 
"ə Y si 102243 kİ, 
Yanı “Onları tezevvücden men“ etmeyiniz” demektir. Bu tahbir z. yeli cuLA2” kavlin- 
dendir ki kadının batnında çocuk taralluk edip tevlid müterassir olduğu vaktte söyle- 
nir ki “Emr-i viladet güçleşti” demek olur. Keza bir kimse zatü”z-zevc olmayan mü- 
terallakasını tezevvücden menr ettikte “xal qiz ” denir, “ ia 25İz gə ” demektir. Aslen 
“ALaz”dendir ki sinir demektir, cemri “ "ər ” gelir. Kiriş ve sırım denilen şeyler ki pek 
ve metin ve şedid olmakla kaçgın ve esir ve caniyi onlarla bağlarlardı ki “22.32” “Onu 
kirişle ya sırımla bağladım” demek olur. Sonra bundan salabet ve şiddet mamnasına alın- 
dı. Bundan da bi t-tecevvüz 12611 her bir menc-i şedid ve emr-i müşkil ve "asırde istismal 
olundu. Ve “dus 15” şifa-yab olması güç ve etibbayı “aciz bırakan derd-i deva-napezir 
dun kullanıldı. Ve dahiye-i münkere “2135” ve müşkil ve halli düşvar olan şey”e de 
mA ve teşdidle “ nə tasbir edildi. Ve “ifeal”den “ sə 17 ” denir, “ “İT ” demek 
olur. 


İtarbesünel ö "s . 


“3 336 YU öşlas 1545 —. (ük, özdə ds də . 


1041 AH el-Karr, Mirkatu”1-mefatih şerhu Mişkati”1-mesabih, 8/3168. 

1042 “Kadınları boşadığınız ve onlar da bekleme sürelerini bitirdikleri zaman kendi aralarında aklın ve 
dinin gereklerine uygun olarak güzellikle anlaştıkları takdirde, eşleriyle (yeniden) evlenmelerine 
engel olmayın.” el-Bakara, 2/232. 

1043 “Siz her yüksek yere bir alamet bina yapıp boş şeylerle eğleniyor musunuz?” eş-Şur"ara?, 26/128. 
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Yasnı “Beyhüde iş işleseniz” demek olur. Bundan evvel “6 £5” kelimesinde ayetin tefsi- 
ri geçti. Babu”1-“Ayn”da “üz.” kelimesinde de beyan edilir, oraya nazar oluna. 


İtaedul 435” 


göz yas Yy gi "Sqağlı q zəl aş ız az Az dz Yay dayə s 
“Gözlerin onlardan munsarıf olmasın, onlardan ayrılmasın” demek olur. Tecavüz 


masnasına olan “ş3z”den siga-i nehy-i gaibdir. Babu”1-“Ayn”da “ölş3z” kelimesinde taf- 
sil olunur, oraya bak. 


Itarucul gö 9 
ə əb əl 54 cü szəa öd, 35:63: ə sil zəy “İli kəsb 2 


Yanır “Yukarı giderler” demek olur. Babu”1-Mim”de “zəvli” kelimesine müracarat 
oluna. ı 
İtarülü) (Çİ 5 s 
ə rın 
Bu kelime aslen “ öz” marnasına olan “4 ses” lafzındandır. Terazü bir tarafa meyl ettiği 
vaktte “öz-əli 9L5” denir, hükim ve kadi “adl ve haktan meyl ettiği vaktte de s ili ks” 
denir. “QU” babından “Xə d yaz ks” , “Lə” mamnasina lazım olup “, 5” ile taraddi eder. 
“Ye ölzəli, ə dle” kavli “Aə öl-” demektir. Bu ayetin tefsirinde bir kadınla yahüd 1262) 
milk yanı cevarr-i müstefreşe ile iktifa etmek ezvaca cevr etmemeğe en yakın olan ha- 
lettir denir. Bazı “ulema qi, 1.5 Yİb , “İL, 5553) öl” demektir demişlerse de bu güne 
mama “ilm-i lügatte gayr-ı masrüftur diye redd ve cerh edilmiştir. Lakin Ebü “Amr, Sar- 
leb isnadıyla Kisar”den rivayet etti ki “Arabdan bir taife bir kimsenin “iyali çoğaldığı 
vaktte “di dLs” derler. Lihyani”den de bunun mislini haber verdiler. Vallahu adlemu 
bi-muradihi bihi. 
Htaburünel o ö pey “ 
öz gl "742, ass ged (35 öl gəzə ə 205 Si ds 
Yanı “Eğer siz şu rü”yayı yahüd cins-i rü”yayı tefsir ederseniz” demektir. Buna dair 
kelam bu babın evvelinde vaki" “ 6” kelimesinde mezkürdur, müracasat oluna. 


1044 “Dünya hayatının zinetini arzu edip de gözlerini onlardan ayırma.” el-Kehf, 18/28. 

1045 “Melekler ve Ruh (Cebrail) ona süresi elli bin yıl olan bir günde yükselir.” el-Mararic, 70/4. 
1046 “Bu, adaletten ayrılmamanız için daha uygundur.” en-Nisö,, 4/3. 

1047 “Eğer rüya yorumluyorsanız, rüyamı bana yorumlayın.” Yüsuf, 12/43. 


272 LE BABU”T-TAPİ L-MUSENNATİ L-FEVKIYYE 


İtassen) Lz35  " 


Üz) ql pe gi msqəqləi dəl qalə ys sələ uz də ə 


. 295 


Yad “Sürçmek ve düşmek onlara olsun” demektir ki murad helaklarıdır. “ y.s5” yüz 
üstüne düşmektir, nitekim “ ,.S5” tepe üstüne düşmeğe denir. Ve “ yesə” , “ S” ile 
de tefsir olunur. “ kg” babından “Uz yo” 
. all el-hadis, 


“ye” əf” den “Uz ə dedenir..r ə” 


İte“asertum) e els o 


55.5... 


6 x. 


şez”den “tefasul”dür ki susübet ve düşvarı, güçlük masnasınadır. Tera- 


“ 


şı” ziddi olan “ 
sür vücüd-ı mal olmakla müzayaka marnasına istismal olundu. 
ftariyehal lç-s " 

ləv 33İ qus gl "mq S3İ qas 3 
Yamrı “Hıfz etmeğe müstaridd olan 12631 kulak hıfz etsin için” demek olur. Bu kelime 
içinde şey” hrfz olunan kab ve zarf marmnasına olan kesrle “1.” lafzındandır. Ve hifz ve 
cemc ve iddihar manaülarında da isti"mal olunur. “35)” babından 325 vz? ə G2əzİi ə” 
. cə “Hıfz etti” ve “tedebbür etti” demek olur. 


İtaezimül 1,5 gə 9 
kali Yy dəş 1334 1) gi "7qalzi GəEsİi giz A SI 3342 13 Yəb ə ayə 
Aslen bir şey”in fiTli üzerine rabt-ı zamır ve rabt-ı kalb etmek yarı o işi işlemeğe kat"iy- 
yen bir karar vermek marnasına mevzür “675” lafzındandır. Firle tekaddüm ettiği cihetle 


“azminden nehy fi"İden nehy etmekten eblagdır. Buna dair kelam Babu”l“Ayn”da “£7.” 
kelimesinde görülür. 


ftaecebl (S.-35 9" 


ə Azər öp ql "qaz giz Aİ liz 5 ali ozəl za Sp Q də. 


Yamı “Ya Muhammed eğer müşriklerin seni tekzibini istigrab ediyor ve onu “acıb görü- 


1048 “İnkar edenlere gelince, yıkım onlaral Allah, onların işlerini boşa çıkarmıştır.” Muhammed, 47/8. 

1049 Taberanı, el-Mu“cemu /1-evsat, 3/94, no: 2595, Bezzar, Musnedu”1-Bezzar, 15/391, no:9009. 

1050 “Eğer anlaşamazsanız, çocuğu baba hesabına başka bir kadın emzirecektir.” et-Talak, 65/6. 

1051 “Ve belleyecek kulaklar da onu bellesin.” el-Hakka, 69/12. 

1052 “Bekleme müddeti bitinceye kadar da nikah yapmaya kalkışmayın.” el-Bakara, 2/235. 

1053 “Eğer şaşacaksan, asıl şaşılacak olan onların, “Biz toprak olunca yeniden mi yaratılacakmışız?” 
demeleridir.” er-Ravd, 13/5. 


BABU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE use 27 


yor isen onların bassi inkardaki kavlleri tasaccübe daha ziyade layık ve evladır” demek 
olur. Babu”1-“Ayn”da “4.z-5” kelimesine müracarzat oluna. 


MAZMÜMETU”T-TA?: “ ge” 


ə 


Etusizzul 5" 
5... x... .... 
BSA Şub ye 5. diq yel suz 


Babu”1“Ayn”da “U572” kelimesinde mufassalen mezkürdur, mahall-i mezküra nazar 
oluna. 


ftusazzirühul 5,75 " 


2—.—.:.:..ini ır nn. 
Zamir Cenab-ı Hakk”a yahüd Resül”e racflerdir. Babu”1-“Aynldal “ sə 3555s” kelimesi- 
ne nazar buyurula. 


FASLU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A”L-ĞA YNİ”L- 
MU“CEME: “pes” 


3 


.. 


Itağlü) 1,55 

gələ əz Yş deli AY əl qələ ə LES Y cüsli dal pp gs dd s 
Yanı “Haktan irtifa" etmeyiniz.” Murad hakkı kabülde 12641 istikbar etmeyiniz demek 
olur. Haddi tecavüz mahasına olan “5İ5” lafzındandır. Bu kelime bu mamada , İk: S.5” 


“İşlz , essarda olursa ““3(: İk: 95” ve sehm ve remyde olursa “1şİ5 İb, “35” denir ve ten- 
cere ve kazganda kaynamakta “5” babından “(Lil giz ə: 5” denir. 


— 


İteğaşşahal (çə 
özu elə əl 57qaz laz laz zi ub dus aş . 


” 


Yami “Vakft ki nikahla ona vat” etti” yani cimac etti demektir. Örtmek, bürümek mama- 


1054 “De ki: “Ey mülkün sahibi olan Allah”ıml Sen mülkü dilediğine verirsin. Dilediğinden de mülkü 
çeker alırsın. Dilediğini aziz edersin, dilediğini zelil edersin. Hayır senin elindedir. Şüphesiz sen her 
şeye hakkıyla gücü yetensin.” Al-i “İmran, 3/26. 

1055 “Ey insanlarl Allah”a ve Peygamberine inanasınız, ona yardım edesiniz, ona saygı gösteresiniz ve 
sabah akşam Allah”ı tespih edesiniz diye (Peygamber”i gönderdik.)” el-Feth, 48/9. 

1056 “Ey Kitab ehlil Dininizde sınırları aşmayın.” en-Nisöp, 4/171: el-Maide, 5/77. 

1057 “(İnsan) eşiyle birleşince eşi hafif bir yük yüklenir (gebe kalır).” el-Arraf, 7/189. 
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sına olan “ 52”den “tefacul”dür. Bu ayette cimavdan kinayettir. Babu”1-Ğayn”da “szs5” 


kelimesine nazar oluna. 
İtağidul 2.3: 9 
yağlı gi TOSAÇ3iş iş (Yİ əyər iş Sİ dğ ds gl dy düz iş 9 
Yanı “rahmlerin eksilttiği şey”i” demektir. “£u” babından “LI Qəl ” denir, “Su eksil- 


di” demek olur. Bu sürette firl-i lazımdır. Mütesaddf de olur, “Us: əsə 32 əU” denir. 
Ve mechül sıgasıyla “ s.ə” dahi eksiltilmek mevzi"inde müsta“meldir: gəli ə 9 u dəşb 


10590. ədə esil idə dəə gə yeli clə dələ yl geb3 zü ə53 vəli Az və 44. 
İteğayyuzanl Məzə 9 


oluAsI yuə oldas üb gi 0904 2373 BA55 Qİ azı ə ola sə gi Sb gs dg s 


“1.57” bir sestir ki gayzlanıp öfkelenmiş kimsenin sadrından gelir ve onunla gümürde- 
nir, ya"nı şiddet-i gayz ve hararet-i gazabdan mugtaz ve gazab-nak kimsenin sadrından 
duyulan gayr-ı tabrT sestir. “Uzİ”daki zamir “3U”a “”e raci"dir. Bu kelime eşedd-i 
gazab demek olan “..5”dan “tefacul”dür. Babu”1-Ğayn”da “3 s” kelimesine de nazar 
buyurula. 


let-teğabunil ... ğ 


Ehl-i cennetin ehl-i nara in .... nar eğer hayala dünyada hakkı kabül ile Tman etmiş 
olsalardı nail olacakları menazil-i cenneti mü”minlerin alması irtibariyledir. Asl mamna- 
yı “5:2” musamele ve mubayarsa ve mükasemede kişi sahibine hudra ile nasıbini ve hak- 
kini noksan etmekle izrardır, biz lisanımızda ona aldatmak ve aldanmak deriz. “5” 
177 "əə gə ə ə des 25” denir. Ve mütesaddi olarak da 25 tez 4233 dey az” 

R ə 413) ə İdenir.) Ve “5:5” bundan ism de olur. Ve ““.555” bundan “tefasul”dür ki 
kavmin birbirini aldatması ve 07 etmesinden “ibarettir. 


1058 “Allah, her dişinin neye gebe olduğunu, rahimlerin artırdığı şeyi ve eksilttiği şeyi bilir.” er-Rard, 
13/8. 

1059 “Ey yeryüzül Yut suyunu. Ey gökl Tut suyunu” denildi. Su çekildi, iş bitirildi. Gemi de CüdT” ye 
oturdu ve “Zalimler topluluğu Allah”ın rahmetinden uzak olsunl” denildi.” Hüd, 11/44. 

1060 “Bu ateş onları uzak bir mesafeden görünce onun müthiş kaynamasını ve uğultusunu işitirler.” el- 
Furkan, 25/12. 

1061 “Toplanma vakti için Allah”ın sizi toplayacağı günü düşün. O gün aldanışın ortaya çıkacağı gün- 
dür.” et-Tegabün, 64/9. 
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MAZMÜMETU”T-TA?: “geo” 
ftuğmidül 1,.2.25 " 
yaluz GDU ül mmqes LAL Bİ YI edət, (iy dA m LA a 13) ds diş ə 
işlalz57 135) 
Yanı “Siz onu kabül etmezsiniz ancak bazzı hakkınızdan tesamüh ve tegafül ve tesahül 
etmekle” demek olur. Bu kelime “ ,5:5”dan “ifcal”dir. “ 555” nevm-i “arızdır. dı” 
“Us? denir, “U:5” demektir. Bu münasebetle göz kapamak marmasına da istirmal olu- 
nur, sonra tegafül ve tesahül ve tesamuh maralarına isti"are olundu ve öylece şayi" oldu. 
Ve lafz-ı mezbür kelamda “adem-i vuzüh mamasına da istirmal olundu. “ ,s..L. eös LA” 
denir, gayr-ı vaüzıh ve müşkil demektir. Cemfi “ əə ,5”dir. “ (z-s” ve “35” bablarından 


oo 


“salib 363 2 2243 .. əzab yazib” ve “ifal”den “ çək.” göz yummak ve keza 
“tefrl”den “Uzu dişə aaz” Ve irrüz ve tecavüz mahalarına isti"mal olunur, bu mamna- 


da ekser ve eşher “if“al”den gelir. 1266) 


FASLU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A”L-FA?: “.3u5” 


zo 


İtefşelü) 1 MAZ . 
(dis cədiş es ai məqaxə cəli İRS Le Y3 (yəy dı azi dədə 
Yanı “Korkak olursunuz ve devletiniz ya"nı kuvvet ve galibiyyette menzilet-i galibeniz 
gider” demektir ki gözden düşer, hakrr olursunuz demeği ifade eder. Bu kelime korkak- 
lik ve zarf-ı kalb marnasına olan “ P.55”dendir. kəli babından “ 1-3 65 3L43 Paz ds” 
denir. Rağıb rahimehullah Mufredat da “ ət .- 2 .—.. “ibaretiyle tefsir etmiş 55-ə 
-.. Sİ gə ö535 gs 35) ve m. ə də 530) gs İs gös lə üyetlerinde de 
ma“na 7 “Tefasul”den “ zs ” seyelan mamhasına da istiemal olunmuştur. — 
“evl, “9L3” demektir. 

İteftinnil 5.5" 


müə əə Yə gl "q AR Ya S da ə dəb GR alə ın 


Yanı “Bana izn ver, gazaya götürme, beni günaha ve şerr ve fesada düşürmeT” demek 


1062 “Kendinizin göz yummadan alıcısı olmayacağınız bayağı şeyleri vermeye kalkışmayın.” el-Bakara, 
2/267. 

1063 “Allah”a ve Resül”üne itaat edin ve birbirinizle çekişmeyin. Sonra gevşersiniz ve gücünüz, devleti- 
niz elden gider.” el-Enfal, 8/46. 

1064 Nihayet za”f gösterdiniz. (Peygamber”in verdiği) emir konusunda tartıştınız.” Ali “İmran, 3/152. 

1065 “Eğer sana onları çok gösterseydi elbette gevşerdiniz ve o iş hakkında birbirinizle çekişirdiniz.” 
el-Enfal, 8/43. 

1066 “Onlardan “Bana izin ver, beni fitneye (isyana) sevketme” diyen de vardır.” et-Tevbe, 9/49. 
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olur. Altının ceyyid ve redisini bilmek için ateşe koymak mamhasına ““,55”dendir. Bun- 
dan insan için duhül-: nar u “azaba sebeb olmakla ism ve günaha da “255” ıtlak olundu. 
Ve imtihan ve ihtibar ve bela ve şiddet ve süir maranide de isti"mal edildi. “ 5” babın- 
dan “U/5 soz 55” denir. Tafsili Babu”1-Fa”da “1/5” kelimesinde görülür. 


52 


Ftefteu) Həz ş 


23 dz Y gi “Sqasılli 2, 3 s us a ız S az As, ds üg 9 

Yanı “Ayrılmazsın Yüsuf”u anmaktan” demek olur. Bunda takdir-i kelam “İd5Y ac” 
olup tahfifen “Y” hazf olunmuştur, çünkü isbat irade olunmuş 12671 olsa idi cevab-ı ka- 
semde lam ve nün-ı te-kid bulunarak “3L-ii” şeklinde olmak lazım gelirdi. Böyle olma- 
dığı cihetle iltibas mürtefi" olduğundan hazf-ı 1a ile tahfıf-i kelama mani" kalmamıştır. 
Ve “EY”, “QI? Y” mamasına olup cahda muhtasstır. 


3222 6 


İHtefesehuml ee 

gəzLəşİş sail si mq şəli cəli Tə di 393 3 zy gəz zad S dus iş s 
Bu ayette “sən” , “yiş şəhər” ile müfesserdir. “2-5” uzamış tirnak ve bunlarda 
müterakim kirler evsah-ı zufr ve haddinden ziyade uzamış bıyık ve her zaman beden- 
den izalesiyle tatahhur lazım olan evsah ve edrandır ki müstekrehattandır. Eserle sabit 
olan tefsirde izale-i vesahtan murad bıyık kesmek ve koltukları yolmak ve tımnakları 
kesmek ve mahall-i mestürdaki zaid tüyleri tıraş etmektir kavliyle 1zah olunmuşutr. 
Ve “1,.322”nun “1, ələr” ile tefsiri lafz-ı mezbürun lisan-ı “Arabda suver-i muhtelife ile 
birçok mazanıde isti"mal olunduğu gibi kat" ve izale masnasına da istirmal olunduğuna 
binövendir. “ .əz 2 el -eə3” denir, “ga” ve “dI5İ” demektir. 


İtefridü) 1,5 5" 


LE gi "Sd 5 dd əə s gl days gi b Az SAL, ə qs çoz Ya s ayə s 

ökuz es əl iz 36 
q3A AS s Us) üzerine “atfen nisa” için mehr ta”yın etmedikçe yahüd tebyin etmedikçe 
demektir. “ ,5:5” bu ayette tesmiye ve taeyin ve tebyin mamasına ve “23,” mehr-i 


murayyen ve müsemmadır. Babu”1-Fa”da “ ,555” kelimesine nazar oluna. 


1067 “Oğulları, “Allah”a yemin ederiz ki, sen hala Yusuf”u anıp duruyorsun. Sonunda üzüntüden eriyip 
gideceksin veya helak olacaksın” dediler.” Yüsuf, 12/85. 

1068 “Sonra kirlerini gidersinler, adaklarını yerine getirsinler ve Beyt-i Atik”i (Kabe”yi) tavaf etsinler.” 
el-Hacc, 22/29. 

1069 “Kendilerine el sürmeden ya da mehir belirlemeden kadınları boşarsanız size bir günah yoktur.” 
el-Bakara, 2/236. 
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İtefsıran) 1 kər ş 
5 ar 
Bu kelime boyda ve izah marnasına olan “,-5”den “tefal”dir. € yə” babından 4.5” 
“yə3 ə AN, “də 3lş 5:5” demektir. Taskfl ile “tefal”den “) o öy3P” mama-yı mezkür- 
da mübalagadır. Aslen mamna-yı ma"külün beyanıdır, bu ayet-i kerimede murad odur, 
çünkü buyuruluyor ki “Ey nebi-i muhterem, senin nübüvvetini tekzib ve emrini ibtal 
için bir mesel ityan etmezler. Ancak onun cevabında onu ibtal edecek onların mislinde 
daha güzel bir müdafi" getiririz.” 1268) Binören “aleyh “x...5” burada beyan ve tafsil 
ifade eder. Ve “istifeal”den “Xizzəq” taleb-i beyandır. 


ftefrah) .. . 

553) (35 si Ədə yil “əxi Yal öl 5 Y) əki “Kira 
Yamı “Nirmet sebebiyle azma ve kibrlenmel” demek olur. Mütenasim olan kimseye 
kesret-i niramdan mütahassıl ferah ve müris-i kibr ü batar olmakla “25” ,“ Gil”le tefsir 
olundu. Bu güne ferah mezmüm ve münkerdir, lakin mutlak sürür maTnasına olan fe- 
rah mezmüm değildir, zira “ gə” lafzı lezzet-i “acile sebebiyle hasıl olan inşirah-ı sadr 
mamasınadır. Eğer vuküsu lezzat-ı nefsaniyyede olursa mekrüh ve mezmümdur, nite- 
kim ayat ve ahadıs-i kesirede zemm ve varid ve inzar ile tenfir edilmiştir. Lakin umür-ı 
hayriyye ve muhsenat ve sair ahval-i meşrü"ada mezmüm ve memnür değildir, nitekim 
20 L-. düş -— all ər .öb ve 17345 2) öl £zs 3:9) büyürül- 
du. “o . babından “5L- 5) € sö C a gə ” denir. Ve hemze ve taddfle ta"addT eder. 


tö 


2 . ve “iz s ” denir, “Ferahlandı” demek olur. 
ftefrel , ,$ " 


ez əl "mar əl a A əz əl Uu) giz dg s 
Yarni “Allah”ın emrine ita"ate dönünceye dek” demek olur. " sər” lafzındandır. Bu bab- 
da“ “şs ” kelimesinde bundan evvel beyan olunmuştur, oraya ircar-ı nazar oluna. 


itefekkehünel ə ş4X6 " 
s əS si 107540 x 3i ilk dasi 42: əb lə aş Gi S 


1070 “Onlar sana hiçbir misal getirmezler ki (buna karşılık) sana gerçeği ve en güzel açıklamayı getirmiş 
olmayalım.” el-Furkan, 25/33. 

1071 “Böbürlenmel Çünkü Allah böbürlenip şımaranları sevmez.” el-Kasas, 28/76. 

1072 “De ki: “Ancak Allah”ın lütuf ve rahmetiyle, yalnız bunlarla sevinsinler. Bu, onların toplayıp dur- 
duklarından daha hayırlıdır.” Yünus, 10/58. 

1073 “O gün mü minler sevinecektir.” er-Rüm, 30/4. 

1074 “Allah”ın buyruğuna dönünceye kadar haddi aşan tarafa karşı savaşın.” el-Hucurat, 49/9. 

1075 “Dileseydik, onu kuru bir çöp yapardık da şaşkınlık içinde şöyle geveleyip dururdunuz.” el-Vakıra, 
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Yami “Tarccüb edersiniz” demektir. Aslı “5 ,,Ss5” olup tahfifen ehad-ı töi”eyn hazf 
olunmuştur. “AX” sunüf-ı fevakihle 210 yanı mezelenmek ve meze terafisidir. As- 
len meyve ve yemiş mahasına olan “2zs6”den “tefacul”dür. Bundan ahz ile tenakkul 
bi”T-hadıste de T2691 istirare olundu ki söyleşmek ve tesatı-i kelamdır. Bu da galiben 
taraccübden tahaddüs etmekle “3 4X5” , “3 2235” ile tefsir olundu. Babu”l-Fa”da “2:56” 
ve “o ,655” kelimelerine de nazar oluna. 


İtefessehül 1,5 " 


o dı LAZAB çəksə ə əz 31 də S) yei sədi ii b düs iş 5 
pla ez As LAsŞ 
Yaenı “Mecaliste size geniştiriniz denildiği vaktte geniştiriniz ki Allahu ta"ala da sizin 
için dilediğiniz şey”i genişletsin” demek olur. “ kg” babından “U--5 -— oeisəli m. Zİ gə” 
denir, bir kimseye mecliste oturacak kadar yer açmak marnasınadır. “Tefacul” babından 
b gə” .. c s” demektir, genişlemektir. Biz bu mevzirde açılmak deriz. Bina”en “aleyh 
tercümede “Aaçılınız” tabiri şTve-i lisanımızda evfaktır. 


İtefavutin) —” ld ğ 


“YEL yazi gi "Tour pə yaza gİk ə s ib də s 
“2.55” maddesinden “tefasul”dür, “..55”in mamna-yı mevzüsu bir şey?i fT-ma bard idrak 
ve vusülü mümkün olmamak üzere elden gitmek ve dür olmaktır. “Tefasul”den “535” 
iki veya ziyade şey”lerin beynleri uzaklaşmak ve evsaf ve ahvalde birbirine mütehalif ve 
mütebayin ve gayr-ı mütenasib olmaktır. İşte ıztırab ve ihtilaf ile tefsirin vechi budur. 
Sülasiden “06” babından “sü (5 Eş 5 yz 36” denir. 


MAZMÜMETU”T-TA?: “G.5” 
ftufidüne) o 5.5" 
49 5285) 12701 322 22 gl qəs 3yəi s3 eziz Əə dayə. 
Yamı “Siz o “amelde kesretle havz ve 17 ettiğinizde” demek olur. Ve Uz, , elə 7. 


... ö azi ? kavl-i keriminde “4 5 ,İ ,5” ile tefsir olunmuştur. Bu kelime “o 3535” ve 
ı əs.” ve “o Ə” ve “aə o z35” sibaratıyla da tefsir olunmuştur. Cümlesi bir yere çı- 


56/65. 

1076 “Ey iman edenlerl Size, “Meclislerde yer açın” denildiği zaman açın ki, Allah da size genişlik ver- 
sin.” el-Mücadele, 58/11. 

1077 “Rahman”ın yaratışında hiçbir uyumsuzluk göremezsin.” el-Mülk, 67/3. 

1078 “Siz ona daldığınızda biz sizi mutlaka görürüz.” Yünus, 10/61. 

1079 “O, sizin, hakkında (düşüncesizce) yaygara kopardığınız şeyi daha iyi bilir.” el-Ahkaf, 46/8. 


2 ə2 
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kar, mana-yı maksüdda tebayün ve tehalüf yoktur. Bu kelime maranı-i kesire de istismal 
olunmuş olan “ ,55”den “ifral”dir: “230 ya g26İ” denir. Babu”1-Hemze”de “EA” ve 
“1.23İ” kelimelerine müracarat oluna. 
ftufennidüni) ə ,365 

“ə əişəd əl 104o 22 31 Yi az 4 gə, 4283. 2 (4 96 xələl ula düs iş s 
Yanı “Eğer beni techil etmezseniz” demektir. Ve “Bana re”yde “acz isnad etmezseniz” 
demek de olur. “.3y” yanı bunaklık mamdsına olan 45”den “tefal”dir. Rağıb rahime- 
hullah Mufredat ta “3.5” insünı “35”e nisbet etmektir. Ve “35” zarf-ı re”ydir demiş ve 
bu ayeti Trad etmiş ve “o ,.£2 3İ” kelime-i kerimesinin “ 5 2, 5İ” ile de tefsir olunduğu- 
nu kayd eylemiş. “5” , “ifral”den “35”e duhül mamasınadır: “ Ben 4557” “Şeyhühat ve 
herem sebebiyle kuva-yı “akliyyesini zayi" etti” yari bunadı demektir. Ve “355” kizb ve 
cehl mamalarına da gelir. 


£ 3.33 


Etuftenüne)l ö yaz 9 


0..." 5.... 
“İmtihan olunursunuz” demektir. “ ,55” kelimesine ircar-ı nazar oluna. Ve Babu”1- 


32092 


Pa”da “Vçs” kelimesinde tafsrli vardır. 


FASLU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A”L-KAF: “Gu4” 
ftakful -x5 
dizəş Y 12711 üş gi Yu k Y gl (qələ o dl vad u cüz Ya gs iş s 
Yanı “Bilmediğin ve sana nefean tasalluku olmayan şey”e ittiba" etme, arayıp sormal” 
demek olur. Bu kelime murahhar-ı "unuk yanı ense tatbir ettiğimiz “U5” lafzındandır. 
Bundan ahzle ittiba" ve iktida? marnalarında istismal olundu. Kelime-i mezbüre nakıs-ı 
vavi olup “14.5” ve “iz” bablarından “15:53 1ş5 , 3 UĞ” süretinde tasrif olunur. “—35 
bundan siga-i neyh-i hazırdır. Ve “tefal”den “Xzz öz R bundan müteraddidir: 14159 
“2... 


199 


1080 “Kervan (Mısır”dan) ayrılınca babaları, “Bana bunak demezseniz, şüphesiz ben Yüsuf”un kokusunu 
alıyorum” dedi.” Yüsuf, 12/94. 

1081 “Aslında siz imtihan edilmekte olan bir kavimsiniz.” en-Neml, 27/47. 

1082 “Hakkında kesin bilgi sahibi olmadığın şeyin peşine düşme.” el-İsrö”, 17/36. 

1083 “Andolsun, Müsa”ya Kitabı (Tevrat”ı) verdik. Ondan sonra ardarda peygamberler gönderdik.” 
el-Bakara, 2/87. 
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Htakriduhuml ə. ya ş 


Gəli) Az gi mq oan sa d42 ez Sb dəyə. 
Yami “Onları bırakır ve tecavüz eder sol tarafa” demek olur. “ 55” bir mekanı kat" ve 
tecavüze ism olmuş. Binaren “aleyh bu kelime terk ve tecavüz ve emsalı tasbirlerle tefsir 
olunur. Aslen kat" mamasınadır. “- y.5” babından “U2 55 422. 4225” denir. Ve tecavüz 
ve bi”l-ahara ödenmek üzere mal vermek yanı kimseye ödünç vermek ve mevt gibi 
marinide de istirmal olundu. Kale tarala: "54-ə Uş di Lö İİ Ve “336 gəğ” , “su” 


ve “z şil əzəl” , k.. gö g9 tu” demektir. 
Htekaddadi) (AZ s 
esə Zİ Ləl s... Masa gezəli həp 


Murad “İtikad ve mezahibde ihtilaf ettiler” demektir. Bu kelime kateden “tefa“ul”dür 
ki kesilmek inkıtac ve bölük bölük olmak ve teferruk yarı ayrılmak mahalarına gelir. 
Bu ayette “.33k-5/” ile tefsiri emr-i dinde ittihadı terk ile fırka fırka ve hizb hizb olarak 
itikadat ve mezahibde tehalüflerindendir. 


Ftekasemül) 1, Az ə. 


“ül 2İzl ai sək eİ gi "qalal, sazi ak yasiz sp s 


Yamı “Onu elbette 1272) geceleyin öldürürüzlİ” diye ism-i Allah”a yemin ettiler de- 
mek olur. də yemin maHdasına olan “g-3”den “tefasul”dür ki yeminleşmek .. bir 


ğ 


kelimesi Babu”1-Ba”da “5” kelimesinde mezkürdur, irca“-ı nazar oluna. 
Ltakşasirrul Şə." 


s In p) əşi 23 səlli 3 za 4 rər ədə Qəliz: üş əzası qezl 7 8 


71— 


.. ar “Buruşup 7: demek olur. Ve “xə” yanı titrer lerze-nök olur da denildi. 

1, ə Dİys3l si iL Gİ şezəy "denir, “us ürperdi, titredi” demektir. Zamm-ı 
kaf ve feth-i şin”le “5., pas” ve fethle “5., ÇAR ” bundan ismlerdir. Kelime rubaq mezidün 
fihden “ “İLəİ”dir. 


1084 “Batarken de onlara dokunmadan sol tarafa gittiğini (görürdün).” el-Kehf, 18/17. 

1085 “Allah”a güzel bir borç verin.” el-Müzzemmil, 73/20. 

1086 “(İnsanlar) işlerini kendi aralarında parça parça ettiler.” el-Enbiyö?, 21/93, el-Mü-minün, 23/53. 

1087 “Aralarında Allah adına and içerek şöyle dediler: “Mutlaka onu ve ailesini geceleyin öldüreceğiz” 
en-Neml, 27/49. 

1088 “Allah sözün en güzelini: ayetleri, (güzellikte) birbirine benzeyen ve (hükümleri, öğütleri, kıssaları) 
tekrarlanan bir kitap olarak indirmiştir. Rablerinden korkanların derileri (vücutları) ondan dolayı 
gerginleşir.” ez-Zümer, 39/23. 
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ftekallubuhum) lz . 
Gözat ql möqəsili 2 səl yy Sö yys səli YA sü ə dəlsz uğ ii də s 
.£8.—. 
Yanı “Onların biladda beray-ı ticaret emniyyetle tasarrufları veya gidip gelmeleri” de- 
mek olur. “.35-ə7” dönüp dolaşmak ve varıp gelmek mevkirinde müstasmeldir. Bu keli- 


me “1254” mamnsına olan “...5”den “tefacul”dür. “Tefdl”den “5” tahvil ve alt üst 
etmek mazmnalarına müteraddidir. Babu”1-Kaf”ta “35” kelimesine de nazar oluna. 


İtakdil, 5" 


dəl ə yaz il) vəs si u şəli iiə gal təli s, duzu 327 au üş ə 

-. .. (Xə də ex 
Yamı “Hükm ve imza edersin demektir. Yamı hükmün ancak bu hayat-ı dünyaya ge- 
çer demek olur. “5U.25”dandır. Bu kelimeye dair kelam bir nebze Babu”1-Hemze”de 
“12351” kelimesinde ve tahkfk ve tafsili Babu”1-Kaf”ta “zz.” ve “ 25” kelimelerinde 
mezkürdur. 


MAZMÜMETU”T-TA”?: “G.5” 1273) 


3 


Htukatenl .ö 9 

üş 3UR səs nu dəs də LED SEUL gi mm qz az, LE Gİ YD dus üş ə 
Yanı “Ancak köfirlerin şerlerinden sakınmak lazım olan şey?den korkasınız” yahüd 
“sakınmakla” demek olur ki kalben onlara meyl ve muhabbet etmeyerek zahirde lisa- 
nen müdarat caiz olduğu bildirilir. “5U5” ve “2:5” mamada birdir ki kişi kendi nefsini 
haramdan ve şübühattan vikaye etmektir. Sakınmak ve perhiz-karlık demek olur. dz e 
“dö ve “il 635” denir, “453” ve “zUsəl” demektir. Bundan “..5” babından 315  .£: a 
“ 56 3.65 denir. Föpü”1-firldeki ta vav”dan mübdeldir: aslı “ ,59”dır ki misal-i vavidir. Ve 
“Glesl”den “zü6) “cə əl” denir. Bunun havfle tefsiri haram ve şübühattan vikaye-i nefs 
havfullah ve haşyetullahtan münbaris olduğu içindir. 


ftuksimül 1,5 s 
Kerr. AR rn... 


1089 “Allah”ın ayetleri hakkında inkar edenlerden başkası tartışmaya girişmez. Onların şehirlerde gezip 
dolaşmaları seni aldatmasın.” el-Mümin, 40/4. 

1090 “Sihirbazlar şöyle dediler: “Bize gelen apaçık delillere ve bizi yaratana seni asla tercih etmeyeceğiz. 
Artık sen vereceğin hükmü ver. Sen ancak bu dünya hayatında hüküm verirsin.” Taha, 20/72. 

1091 “Ancak onlardan (gelebilecek tehlikeden) korunmanız başkadır.” Al-i “İmran, 3/28. 

1092 “Münafiklar sen kendilerine emrettiğin takdirde mutlaka savaşa çıkacaklarına dair en ağır bir şekilde 
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— s EL 


Yamı “Yemin etmeyiniz” demektir. Yemin demek olan “ “den “ifral”dir. Bunun aslı 


ee 


asvs5”dir ki evliya-i maktül üzerine taksim olunan yeminlerdir. Sonra “ 
ism oldu. Babu”1-Kaf”ta “Uz5” kelimesine bak. 


ü 299 


£“5” her yemine 


ftuklebünel o sl5 9 
2957 439 o əz yı 5343 İZ aş Adı sə (za “dz sə ədə s dy ə 
“5” bir şey”i bir vechten diger veche sarf ve tahvildir. “.- 5” babından “Uib saz, 4457 
Q “ly” ve “Alis” ve “437” demek olur. İrcar mahnasına da gelir. Babu”1-Kaf”ta “5” 
kelimesinde mufassalen mezkürdur, oraya nazar buyurula. 


FASLU”T-TA?İ L-MUSENATİ”L-FEVKIYYE MA“zA”L-KAF: “4.5” 12741 
Heklimen) ız 2 


25——-..-—u.5.. 
Yamı “Allah subhanehu ve tacala Müsa “aleyhi”s-selama bila-vasıtati 1-melek bi”z- 
zat söyledi” demektir. “b ” fidinin masdarla yanı “Uz.IS5” ile te”kidi mamna-yı meca- 
zı murad olmayıp haktkaten kelam olduğunu tefhim içindir. Binaö?en “aleyh bu ayette 
kelam hıçbir güne te”vil ile te”vil olunamaz, zira karide-i lisan-ı “Arabda eftal-i mecaziy- 
ye masdarla te”kid olunmaz. Mara-haza kelamullah harf ve lafz ve savttan münezzehtir. 
Müsa “aleyhi”s-selamın işittiği kelamullahın ve semarının keyfiyyeti agyara mechüledir. 
Ve müşarün”ileyh hazretleri kelam-ı Hakk”ı kelam-ı halk gibi yalnız semde değil belki 
rühan ve “aklen ve cismen külliyyeti ile işitti. Ma"a-haza Hazret-i Müsa, Zat-ı akdes-i 


halde hiçbir kimsede ve hiçbir şey?de takat yoktur, zira muhaldir. Subhanehu ve tasala 
“amma-yekülu ”1-cahilün. 


let-tekasurul ğ (sö. 


dizə öyə”) (333 şi dualı, Alı çi m5sq zz 293 ə adi ələ ds üş s 

Yamr “Evlad ve emval ve ricalin kesretiyle övünmek ve mücadele etmek, sizi oyaladı, 
meşgül etti” demek olur. “, “Sö” killetin ziddi olan “5,5”ten “tefasul”dür. şiş 35” 
“17518? denir ki çoklukla müfahare mamhasınadır. “müfaralet” “5/5” böyledir. 


Allah”a yemin ettiler. De ki: “Yemin etmeyin.” en-Nür, 24/53. 

1093 “O dilediğine azap eder, dilediğine de merhamet eder. Ancak O”na döndürüleceksiniz.” el-“Ankebüt, 
29/21. 

1094 “Allah Müsa ile de doğrudan konuştu.” en-Nisöp, 4/164. 

1095 “Çoklukla övünmek sizi, kabirlere varıncaya (ölünceye) kadar oyaladı.” et-Tekasür, 102/1-2. 
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MAZMÜMETU”T-TA?: “4.5” 
Htukinnul SS ə 
..7.. r ən 
Yasnı “kalblerinin gizlediği şey?i” demektir. Perde ve örtü ve sıcak ve soğuktan setr 


ör) 


ve vikaye eden şey?e ism olan, kesr-i i kaf ve teşdid-i nün”la “5 s” lafzından 1275) cem"i 


d. ə 2 


susi” gelir ve “işi” iEelir. ve “2 - “MT” masmnasınadır. Bunun müfredi “ötş”dır. 
babından “ “s 337 , “es” ve “0Uz” demektir. Ayette vakic “5.55” bundan "fa al”dir. 
“ÜLS) 1060 ə 4162” demektir, lakin bazzı “ulema-yı lisan “25” ve “AST” birdir 


“enə zə, 


demişler. Babu”1l-Hemze”de “Zİ” ve “Gtsİ” kelimelerinde de bir nebze zikr əə 
İtukferühu) 5 : şaSğ 


00 r 0 0 (tə2 3135 ə 

My çə sud Gi işi md zə əb əz də las bəb s dpi 
Bu mama “55” lafzının setr ve inkar mamnasından me”hüzdur. “öl,u5”in da cühüd-i nir- 
met masnasına istismali bundandır. 


FASLU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A”L-LAM: “gu” 


İtelekka) Gb. 
s gasliy q dlış AYİ, qdl gi qədə is sib gə dz GT Ap duza ə 


Yamı “Hazret-i Adem rabbisinden baszı kelimatı ahz ve kabül ve onunla “amel ile kar- 
57 demektir. Ve İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan “4: ə esl Buz” ve “sd 5” 
ve “5 esi” .. mervidir. " “əb” bir şeyi fehm ve idrak-ı kavi ve zeka-i tamm 
ile kabuldür, “” ” ve “li” masnalarına da gelir. “£L4”dan “tefacul”dür. Ve “54” 
mar"a”1-müsadefe bir şey”e mukabele yanı rast gele bir şey”e karşı gelmek ve kavuş- 
maktır. Ve ba"zen mücerred mukabele ve mücerred müsadefe mahmalarına da kullanılır. 


Itelbisüne) 3 ,-..İ5 " 


əyilər af 43 yələr e5İ) dadi ass) qbul dadi 3, b a əsli ii duza ə s 
Yacnı “Niçin hakkı batıla karıştırırsınız?” demek olur. “ də maddesi giymek ma“asına 
“zə” babından “, izii 415) yə3 36 g-əlu uzi zdi cə ill ci” denir, Ve kesr-i lam”la “ si” 


1096 “Rabbin, onların sinelerinin gizlediğini de açığa vurduklarını da bilir.” el-Kasas, 28/69. 

1097 “Onlar ne hayır işlerlerse karşılıksız bırakılmayacaklardır.” Al-i ... 3/115. Elimizdeki mushaf- 
larda bu ayetin “5,455” kıraatı tercih edilmiştir, müellif ise “5, 355” kıraatını tercih etmiştir. 

1098 “Derken, Adem (vahy yoluyla) Rabbinden birtakım kliməls aldı, (onlarla amel edip Rabb”ine 
yalvardı. O da) bunun üzerine tövbesini kabul etti.” el-Bakara, 2/37. 

1099 “Ey Kitap ehlil Niçin hakkı batılla karıştırıyor ve bile bile gerçeği gizliyorsunuz?” Al-i “İmran, 3/71. 
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ve “vəli” siyilen şey”dir. Ve 1276) halt etmek ve karıştırmak ve karışmak masmasına İge- 
lirl. “5” babından “ gəl üs üzə oz 2231, 4zl2 4” Ve lazımda “Gə ez əz-İ” denir, 
5 səb”in Eyle Ve “ gəldi” satir-i beden olmakla bundan bi”t-takrib marsani-i sairede dahi 
isti“are olundu, mesela zevcan yekdrgeri irtikab-ı fuhş ve ef"al-i şenFa ve 
satir ve mani" olmakla her biri libas tesmiye edildi, nitekim "70451 əsi əs “r 3 eöl əsi 5 


vaki" olmuştur. Babu”1l-Lam”da “Uz” ve ahavatına da nazar oluna. 


Helkaful “əsi 2 


Yasmi “Yutar, belc eder” demektir. “-3İ?” ve “45” ve “ab” bir mamnadadır ki “ girdir. 


“£-e” babından “Üazl adl, əsl” denir. Ve “tefacul”den “335” bir şey?i sür"atle ahz yani 
kapmaktır. Ve keza “iftiral”den “izi” da böyledir. 

ftelfitena) GA" 
USİ səl uş gə33i ə aşəsli üSİ 3 55) geyi adə Güz, üz Gal Zİ LİB duz iş s 

gö, zz) si m. 

Yamr “Bizi sarf etmek, yüz çevirtmek için mi?” demek olur. Aslen döndürmek ve defe 
ve sarf mamalarına olan “..3İ” tendir. “5” babından “(zl o3iç ..31” denir. Mütesaddi 
ve lazım olarak isti"mal olunur. Lazımında “iftisal”den “SUzİİ”ın istismali eşherdir. Ve 
“GÜdr” , “Cİ” ile ikbal ve teveccüh mahasına ve “5.5” ile irraz ve insiraf marnasına ge- 
lir, mesela “44) ez” , “az 2 Qəl” ve “üz Rİ”, “3zəlş g22İ” mannasinadır. 


ftellehül 455 " 


Əəə 2 sək iə dəyə qi mq zal abş ulu üb) 


. 


Yamı “Onu yanı üstüne 1277) yere yatırdı” demektir. “5-.-” cebhenin canibeyninden 

biridir, burada taraf ve yan demektir. Ve “4/7” kelimesi aslen mekan-ı mürtefi" marnasına 

olan “ .. " lafzındandır. “Ab” -. sis ikA-İ” demektir, nitekim “..15” dan “4:5” , iii” 
- göl ə demek olur. 


“1 


İtelekkavnehül 4 aa s 


A az qaş ka ü yz) de a 5 uzlu yi sə si aş ip yə s 


1100 “Onlar, size örtüdürler, siz de onlara örtüsünüz.” el-Bakara, 2/187. 

1101 “Bir de ne görsünler o, onların uydurduklarını yakalayıp yutuyor.” el-Asraf, 7/117: eş-Şurar3”, 26/45. 
1102 “Dediler ki: “Bizi atalarımızı üzerinde bulduğumuz yoldan döndüresin de yeryüzünde hakimiyet 
(devlet) ikinizin eline geçsin diye mi bize geldin? Biz ikinize de inanmıyoruz.” Yünus, 10/78. 

1103 “Nihayet her ikisi de (Allah”ın emrine) boyun eğip, İbrahim de onu (boğazlamak için) yüz üstü yere 

yatırınca” es-Saffat, 37/103. 
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—— 2. 
“ çal” den fiH-i müstakbel olup aslı “25455” iken tahfifen ehad-ı töveyn iskat olunmuştur. 
Anifü”1-beyin “ çal” kelimesine mürücasat oluna. Ve kesr-i lam ve bila-teşdid zamm-ı k 
af”la “2,45” süretinde dahi kırö”at olunmuştur ki kizbde istimrar ve isra" mamasına olan 
“31” den muzöri" ceme-i muhatabdır. İkinci babdan “ül? 2: 519” denir “əsl ədl” 
mamhasınadır. Terkfb-i nazm-ı celilde “2..İİ” ile takdiri kizbde isr3“ ve istimrür marnasını 
ifham eder. Bu kır?rat-i ahire Hazret-i Ümmü”1-mü”minin “Aişe radıyallahu “anhadandır. 


ftelfehu) kab . 

S runn.....5.u-n... 
Yancı “Nar-ı cehennem hararetiyle yüzlerine çarpar ve nüfüzuyla kemiklerini yakar ve 
etlerini yer” demek olur. Aslen “ gə” ateş ve bad-ı semümun yakıp kavurup karartma- 


sına denir. Kendinde bürüdet bulunan rihin vezanı demek olan “ ge”in zıddıdır. “ gə” 
babından “Ud ge gə” denir, yaktı, kavurdu, haşladı, kararttı maTnaları irade olunur. 


let-telakil 59321 9 

səkali eş gi Hq əl kg saa əz aşın 
Yevm-i kıyamete “.ssksli 57” tesmiyesi ehl-i arz ile ehl-i sem?” onda telaki ettiği 12781 
kavuştuğu içindir yahüd mukaddem gidenlere mu”ahhar gidenler mülakr olduğu içindir. 
Bu kelimenin aslı “ 5333” olup fevasıl-ı ayata rirayeten ya hazf olunmuştur. “ 595”, 


“z(al”dan “tefasul”dür ki kavuşmaktır. Anifü”1-beyan “ 45” kelimesine ircar-ı nazar 
buyurula. 


İtelmizü) 1, 5.İ5 9 


(xəli 25 13 gl "mq ül (yaz Y3 Axu zi Yap dus üş s 
“Kendi nefsinizi yanı kendi cinsiniz ve ihvan-ı dininiz olan müslimini ki sizin nüfu- 
sunuzdandır, ta"yıb etmeyiniz” demek olur. Bu kelime gıybet etmek ve bir kimsede 
“ayblanacak şey” aramak demek olan “7:İ”dendir. Birinci ve ikinci bablardan :7zİ: 577” 
“zs1:t İş denir ki “-2L5” demektir. Kuran-ı kerim”de “A7.h” , “əə” , “yd” , “si” 
kelimeleri cümleten bundandır. 


1104 “Hani o iftirayı dilden dile dolaştırıyor: hakkında hiçbir bilginiz olmayan şeyleri ağzınıza alıp söy- 
lüyor ve bunu önemsiz bir iş sanıyordunuz. Halbuki bu, Allah katında büyük bir günahtır.” en-Nür, 
24/15. 

1105 “Ateş yüzlerini yalar ve onlar orada sırıtır kalırlar.” el-Mü”minün, 23/104. 

1106 “Buluşma günü hakkında (insanları) uyarmak için” el-Mü”min, 40/15. 

1107 “Birbirinizi karalamayın, birbirinizi (kötü) lakaplarla çağırmayın.” el-Hucurat, 49/11. 
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İtelvünel o öl 


Yas) gü db əl ə 5 Adi dəə asl iz 3,513 3ydzar İy di ağ ə is 
...-....... 


Yamı “Havf ve inhizamınızdan Zat-ı risalet-penaha iltifat ve emrine tevakkuf ve intizar 
etmiyordunuz” yahüd “Fart-ı inhizam ve havfınızdan yekdigerinize iltifat için tevakkuf 
ve intizar etmiyordunuz” demek olur. Ve süre-i Nisa”da $i 155 51) (d susi bi s3-dli .. 5 b 
... 20 ku 5 öl ob 1-2 A, “(əzə ” ile yarın iztirab ve tereddüd ile ve 25L-) gəl” 

dəl s. , ibaretiyle tefsir olunmuş. Bunlar İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan mervi- 
dir. Kelime-i -i mezbüre aslen “  .” lafzındandır ki marani-i “adidede kullanılır. “ əə 
babından “Üvi) gl 63, aş” , “dk.) esl ve “ dəli di” , “2İ5” ve 2 3l Azİ, əs. "der 
(279) demek olup i"riz mamasına isti"mal olunur. əl Hərarət Y 3” denir, “Hiçbir 
kimseye iltifatla Ful ve intizar etmeyerek geçip gitti” demek murad olunur. Ve 
“ifal”den “A, 55 59”, “ə 245” mamasınadır. İşte üyeteyn-i kerimeteyn ile İn ya ger öbb 
Hq si Şa 3A üş “əsl: zə 6 ə cÜSİL ei bəl: ve müə gö kelimat-ı keri- 
mesinde tefsirler yerlerine göre hep bu maraniden me”hüzdur. Babu”1-Lam”da “1551” ve 
“ui” kelimelerine bak. 


ftelinul 5.5 ş 
özsl gl mda sp abı sz a Sb gs üş ə 


Kelime-i mezbüre “2 ,.55”nin zıddı olan ““-/” lafzındandır ki katılık mukabili olan yu- 
77 Ecsam ve ahlak ve mu"amelat ve maranide dahi isti"areten istismal olunur. 
Saz 03) dü Əəə” denir ki “Filan kimse halim ve filan gazübdur demek” olur. Ve 
... ik ve refik ve muvafik mamnalarına da gelir, x... AZİLA Gə 2322 Us3) kavl-i keri- 
mi bundandır. Ayet-i ülada “5” kelimesiyle barde”1-ibö” ve”l-inkar ““..”in culüd ve 
kulüba isnadı barde”l-iba? ve”l-inkar kanar"at-i tamme ile hakkı iz"an ve kabüle işarettir. 
Ve “A122” yani hurma ağacına da “342/” tesmiyesi narime ve taze olması irtibariyledir. 


1108 “Peygamber, arkanızdan sizi çağırırken siz durmadan dağa yukarı kaçıyor, hiç kimseye dönüp bak- 
mıyordunuz. Bundan dolayı Allah, size keder üstüne keder verdi ki, (bu durumlara alışasınız ve daha 
sonra) elinizden gidene ve başınıza gelene üzülmeyesiniz.” Al-i “İmran, 3/153. 

1109 “Öyle ise adaleti yerine getirmede nefsinize uymayın. Eğer (şahitlik ederken gerçeği) çarpıtırsanız 
veya (şahitlikten) çekinirseniz (bilin ki) şüphesiz Allah yaptıklarınızdan hakkıyla haberdardır.” en- 
Nisa”, 4/135. 

1110 “Onlardan (Kitap ehlinden) bir grup var ki, Kitab”dan olmadığı halde Kitab”dan sanasınız diye (oku- 
dukları) Kitap”tanmış gibi dillerini eğip bükerler” Ali “İmran, 3/78. 

1111 “Dillerini eğip bükerek” en-Nisö,, 4/46. 

1112 “Sonra derileri de (vücutları da) kalpleri de Allah”ın zikrine karşı yumuşar.” ez-Zümer, 39/23. 

1113 “Allah”ın rahmeti sayesinde sen onlara karşı yumuşak davrandın.” Al-i “İmran, 3/159. 
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Babu”1-Lam”da “24” kelimesine bak. Bu kelime bab-ı saniden “2217 E “ok Y” süretin- 
de tasrif olunur. Bunun natı feth-i lam ve ya-i müşeddede-i meksüre ile ““-İ”dir. Ve “te 
facul”den “525” temelluk marmnasınadır. Babu”1-Lam”da “Uz” kelimesine de nazar oluna. 


telehha) 25“ 


“eb” , “tefacul” 12801 babından fid-i müstakbel muhatab olmakla iki tö” ile “ ,215” iken 
tahfıfen ehad-ı töpeyn iskat edilmiştir. Bir şey”den drger bir şey”le iştigal edilerek Traz 
... vaktte “ sl o deə2İ5” denir, “Ondan iraz ettim” demekktir. Ve sülasiden .-:zİ” 

“Alə de böyledir. Aslen “ “s ş”dendir. Babu”1-Hemze”de “ul kelimesinde mufassa- 
len zikri mürür etti. Babu”1-Lam”da “ “ali” kelimesinde de fevaid-i lazıme vardır, nazar 
buyurula. 


İtelezzal mi 8 
oziz al "q dib ys Ad dus dşə 
Yaenı “Yalınlanır, “alevlenir” demek olur. Sabıkı gibi bunun da aslı “ .ai5” olup ehad-ı 


töveyn iskat edilmiştir. Bu kelimeye dair tahkikat Babu”1-Lam”da “ el” kelimesindedir, 
mahall-i mezküra nazar oluna. 


Ftelezzul k. ş 
adi su Ge əəsiş ASİ as al "sqli zy ASI abu üə ayə" 
Yanı “Cennette nefslerin temennrı ve arzü ettiği ve gözlerin bakmakla beğenip hoşlan- 
dığı şeyler vardır” demektir. Lafz-ı mezkürun tahkiki Babu”1-Lam”da ““,, Lİ 531” del 
beyan olunmuştur, oraya bak. 


MAZMÜMETU”T-TA?: “9.5” 


ftulhihim) sesi . 
Yi "md ağı Az ala (bar 33 sz az Yə buz Hai” Y.dza gi ağ əl 
.. . RƏ 
“Onları meşgül etmez, oyalamaz” demektir. “s2İ”den “ifal”dir. ““Lö) zi 432 süz” 
denir, “3z  -İə3İ” demektir. Anifü”z-zikr “ 25” kelimesine ircacı nazar buyurula. (2811 


1114 “Bırakıp, ona aldırmıyorsun.” “Abese, 80/10. 

1115 “Sizi alevler saçan ateşe karşı uyardım.” el-Leyl, 92/14. 

1116 “Canlarının istediği ve gözlerinin hoşlandığı her şey oradadır.” ez-Zuhruf, 43/71. 

1117 “Hiçbir ticaretin ve hiçbir alış verişin kendilerini, Allah”ı anmaktan, namazı kılmaktan, zekatı ver- 
mekten alıkoymadığı birtakım adamlar.” en-Nür, 24/37. 
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itulekka) Gö 
sn dadı db uş db, isi qi qılə yas öd s, aydi Gi dip əsasə . 


Yanı “Kuran sana getirilir” yahüd “verilir vahy olarak” demek. Hakk-ı tercüme “Sen 
kir?rati telakkr ettirilirsin” demektir. Ve “s4z, lz 4” tefsirinde ilkö”ın şiddetle kaydı 
celalet ve mehabet makam sebebiyle nefs-i risalet-penahta hasıl olan halet Ftibariyledir 
ki keyfiyyeti agyarın bilemeyeceği hafaya umürundandır. Bu kelime “:(4”dan “teful” 
babından mebni “ale”1-meftül fil-i muzari"-i muhatabdır. Bu faslın evvelinde vakir “ 45” 
kelimesine nazar oluna. 


MEKSÜRETU”T-TA”: “ü.z” 
ltilkəi) -üb 


ə dle də qı "nq 2 gül sə dəl dig 3 dö dağı ə s 
Yanı “kendi “indimden” ve “ zə əc gə dahi denir ki “kendi tarafımdan” demek olur. 
M55.3..n.-.. -——— bəb ve döl: az £ ləb 
Hold və ayı gərən öl ə 5 dö sədə ayetlerinde “315”, ehl-i nar cihetine ve Medyen 
cihetine demektir. Bu kelime “sül”dandır. “5” babından “ƏN 25 43) süd: azal” denir. Ve 
zamm-ı lam ve kasrla “ . ve zamm-ı lam ve ya-i müşeddede ile “ “s” ve ta-i meksüre 
ve sükün-ı lam”la “.Uöl:” dahi masdarlardır. Ve lafz-ı ahir “sL-” ” mamasına da müstar- 
meldir. “sədi dz” , “6432” demek olur. faslın ibtidasındaki “ 45” ya da irca“-ı nazar 
oluna. 


FASLU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A”L-MİM: "əb” 
İtemidel 32.5 9" 


saz al "Za dağ ASİ See) ul 5, dəs bii gelə3 033 Lə Gəl dus dş . 
gö) dəs 


Yanı “Taharrük ve ıztırab etmek ve sizinle bir tarafa meyl etmek 1282) kerahiyetinden 


1118 “Şüphesiz bu Kur”an sana, hüküm ve hikmet sahibi, hakkıyla bilen Allah tarafından verilmektedir.” 
en-Neml, 27/6. 

1119 “De ki: “Onu kendiliğimden değiştirmem benim için olacak şey değildir.” Yünus, 10/15. 

1120 “Gözleri cehennemlikler tarafına çevrildiği zaman, “Ey Rabbimizl Bizi zalim toplumla beraber kıl- 
ma” derler.” el-Arraf, 7/47. 

1121 “(Şehirden çıkıp) Medyen”e doğru yöneldiğinde, “Umarım Rabbim beni doğru yola iletir” dedi.” 
el-Kasas, 28/22. 

1122 “Sizi sarsmamasi için yeryüzünde saglam daglar: yolunuzu bulmaniz için de nehirler, yollar meyda- 
na getirdi.” en-Nahl, 16/15, Lokman, 31/10. 


z 
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isbat için arza cibal-i rasiyatı koydu” demek olur. Murad arzı dağlarla tesbit ve tahkım 
eyledi demektir. “2:”dendir. “u U” babından “1Lzz dzzəs 3Lö” denir, “cy, üzə” ifade 
7 Ve “tefasul”fdenl “ “əz Lal ds”, “3, lu” demektir. Ve və dəsi si” 

əəə , “yə5” demektir. Rağıb rahimehullah fakat “3::” lafzını büyük bir .. ıztirabı 
olduğunu beyanla arzın ıztırabı gibi demiş ve bu ayetle istişhad etmiş. "ə 3” Babu”r- 


Ra”da görülür. 
İtemürul ? ə 9 


1333 2,45 gl "“qiyyə Azelı 3 gg Qis iş 9 
Yanı “sema? kendinde olan şey”le.” Murad hey?et-i umümiyyesiyle devr ettiği döndüğü 
gün demektir. Ve “1 “şə3 3 5 “AS” de denildi ki hiçbir tarafa meyl etmeyerek sür"atle cereyan 
ettiği gün demek olur ki her sürette hevl ve dehşet-i yevm-i kıyametten kinayettir. Bu 
kelime cereyan-ı seri mamasına olan “5ş.”dendir. “dU5” babından “13 yə 5 çə ts” süre- 
tinde tasrif olunur. Ve rüzgarın şuraya buraya savurduğu toprağa da “53” denir. Ve 
tereddüd ve teharrük ve ıztırab ve devr ve idare ve temevvüc mavnalarına gelir. Ve 9 
244 3 ə BP 233) ə öl Aze də zali kavl-i keriminde de mama böylecedir. 


ftemaravl 1515 9 


(sy iyisar saza 46 iə Xə qi msq db yy sazi, əya sla us ağ ə s 
Yani “İnzarda şekk ettiğiniz.” Ba“zı müfessirin “İnzar olundukları husüsta mücadele ve 
tekzib ettiler” dedi. Bir işte tereddüd marmnasına olan b 35a” lafzındandır. Babu 1283T1- 


.” 


Mim ”de “zy,” ve “zI,.” kelimesine nazar buyurula. 


İtemeyyezul bon 9 


yüsli giz dz qlus des gi "qasli çə za 33) ds dag s 
“Tefacul”den olmakla aslı “ £::5” olup tahfifen ehad-ı töveyn hazf olunmuştur. İbn “Ab- 
bas radıyallahu “anhuma “555” ile tefsir buyurmuşlar. Bu kelime “azl ve fasl mamnasına 


oc3 299 “ 


olan “3:5”dendir. Babu”1-Ya”da “7.” kelimesine nazar oluna. 


6 


Bunlar “ 55” lafzındandır. Tahkiki Babu”1-Mim”de x... kelimesinde mufassalen 
mezkürdur, mahall-i mezküra nazar oluna. 


1123 “O gün gök şiddetle sallanıp çalkalanır.” et-Tür, 52/9. 

1124 “Göktekinin sizi yere geçirivermeyeceğinden emin mi oldunuz? (O zaman) bir de bakarsınız yeryü- 
zü şiddetle çalkalanıyor.” el-Mülk, 67/16. 

1125 “Andolsun, Lüt onları bizim şiddetli azabımızla uyardı. Fakat onlar bu uyarıları kuşkuyla karşıladı- 
lar.” el-Kamer, 54/36. 

1126 “Neredeyse cehennem öfkeden çatlayacaktırl” el-Mülk, 67/8. 
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İtemunnül l sö 9 


eXəəL, qlz Zə5Y şi uzr qəkələ) şib es Y db ədəb Saz, Ə yaşa s dy ən 

Yami “İslam olmanızla bana minnet etmeyiniz, yanı bana bir iyilik etmiş gibi sayıp 
başa kakmayınız. İslamınızın neft kendi nefsinize “aiddir” demek olur. Kesirü”1-ma"ani 
olan “ ə” lafzındandır. Tahkik ve beyanı Babu”1-Mim”de “5,zli” kelimesinde mezkür- 
dur, mahall-i mezküra müracarsat oluna. 


.. 


Ftemetta“1 gs s 
—— Pu. 


Bu kelimenin kaffe-i sıyag-ı muhtelifesine dair tefsirat ve tahktkat için Babu”1-Mım”de 
? gi” kelimesine nazar buyurula. 


Htemesselel Mə 9 


aşa iyaiş eki şi m.s (ez işi ke3 zy) zl uL- ə iş . 
Yanı “Cibril “aleyhi” s-selam, Hazret-i Meryem “aleyhe”s-selama tammü”l-hilkat beşer 
süretine girerek göründü” demek olur. Aslen “ . lafzındandır ki şebih ve nefs ve zat 
mamalarına istiemal olunur. Ve müzekker 12841 ve müsennes bununla tavsif olunur. Ve 
vasfta tesniye ve cemvlil de yoktur. “ “İR: oR 3 ua) rə 393 ” denir, yalnız ifade-i tadeıf 
ve söirede lafzın tesniye ve cemi istirmal olunur: əl s. (İz, gözəl Aliz.at : SRL ss ib 
HALA ve nəlqudesi S. əl) gedib ail yes egis sə səsi işle 36:35 yyə əşi gə by gö) 
ve emsalinde olduğu gibi. Lafz-ı mezbürdan “tefdl” ve “tefacul” bablarından “sls: 455.” 
ve “oli il gğa” tefsirleri “benzetti” ve “benzedi” gibi mamalarda istismal olunur. 


ftemhidenl) İ..55 " 


yəlly qəsii ə Beş al duz qi məqa ad düşə ds ağ ən 
Bunun mufassalen beyanı Babu”1-Mim” de “uz-İl” kelimesinde görülür, mahall-i mezkü- 
ra nazar buyurula. 


1127 “Müslüman olmalarını bir lütufta bulunmuş gibi sana hatırlatıyorlar. De ki: “Müslüman olmanızı bir 
lütuf gibi bana hatırlatıp durmayın.” el-Hucurat, 49/17. 

1128 “Doe ki: “Küfrünle az bir süre yaşayıp geçinl” ez-Zümer, 39/8. 

1129 “Biz, ona Cebrail”i göndermiştik de ona tam bir insan şeklinde görünmüştü.” Meryem, 19/17. 

1130 “Onların (müşriklerin) başına (Bedir” de) iki mislini getirdiğiniz bir musibet (Uhud”da) sizin başını- 
za geldiğinde, “Bu nereden başımıza geldi?” dediniz.” Ali “İmran, 3/165. 

1131 “Onlar yeryüzünde dolaşıp, kendilerinden öncekilerin sonlarının nasıl olduğuna bakmadılar mı? Al- 
lah, onları yerle bir etmiştir. İnkar edenlere de bu akıbetin benzerleri vardır.” Muhammed, 47/10. 

1132 “Kendisine alabildiğine imkanlar sağladım.” el-Müddessir, 74/14. 
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MAZMÜMETU”T-TA?: əz — 
İtumaril əkə ə 


gə dəli 13 gi qi yətb ayə Y/ zyə yuz dəə düf ağ ən 
Yarnı “Ehl-i kehf husüsunda mücadele etmel” demektir. Bir emrde tereddüd ma“nasına 
olan anifü”1-beyan “2: sə”den “müfaralet”tir. “3yLz3 qşəvəz gələ” denir, nehy-i hazırı Y 
“ us gelir, mücadele ve muhacce yerinde kullanılır. Babu”1-Mim”de “2:5.” kelimesine 
nazar oluna. 


İtumarünehül 2: dö ğ 


2 hətsel gi qu də Eşusbə duza ə s 


“o. 


Ma-kablinde vakir “ x:5” kelimesinde beyan olunan “z,,.”den “müfaralet” olan “331.5”tan 
fid-i muzari" cem--i muhatabdır. Ve bu kelime “35, gös” süretinde dahi kırörat edilmiş. Bu 
“uc “A iy” (777: ki “Deveyi sağıp sütünü tamam çıkardım” demek olur. 

“dəə 0 —- .ö qe sr ” Yanı “Ona Tras-ı meşakkatle igdab mı ediyorsunuz?” 
demek (285) olur. Bu kıra”ate göre kelime-i mezbüre sütü sağmak için hayvanın meme- 


sini sığamak mamhasına olan “zs” lafzından “ifeal”dir. 
İtumnünel ö . ı. 


ed ə gəli s A 7 əl Hs dz ə elə duz üş id 


Ma-ı galiz-i recül demek olan “ “dz” " lafzından “ifral”dir. “4)s) .—. “ ” denir ki ma-i 


“ 


mezküru rahm-i mer”eye iraka demektir. Babu”1-Ya”da “ Sə” ” kelimesi de bundandır. 


ftumsikühunnel “5 . 
13 1,23 Y gi 1776 alə asi s Löv 19), H"4izə ə Gə zəl Yağ lz /uz ig g 


Ə yəsiğl : gə Les 
Habs ve tutmak mahasına olan “ “22”ten “ifal”dir. 4, Aİ şalı ĞU-ə) dlə: es” 


2 ee 3 GLzəİ “Tutmayınız, habs etmeyiniz” demektir. Bu kelime kinayeten ve 
isti"areten sair ma"anıde de kullanılır. 


1133 “O halde onlar hakkında (Kur”an”daki) apaçık tartışma (yı aktarmak)dan başka tartışmaya girme.” 
el-Kehf, 18/22. 

1134 “(Şimdi siz) gördüğü şey hakkında onunla tartışıyor musunuz?” en-Necm, 53/12. 

1135 “Attığınız o meniye ne dersiniz?” el-Vakrra, 56/58. 

1136 “Haklarına tecavüz edip zarar vermek için onları tutmayın.” el-Bakara, 2/231. 

1137 “Müşrik karılarınızın nikahlarına tutunmayın. (Zira bu nikahlar ortadan kalkmıştır)” el-Mümtehine, 
60/10. 
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FASLU”T-TA?İ L-MUSENNATİ L-FEVKIYYE MA“sA”N-NÜN: “oa5” 
ftenkimünel o ax s 


öl ds sə yl üş ei) yl uş ak ET Sİ YE, aaz də çesli da By day ən 
2,553 3 A da gl "Saqa əzə (5751 

Yasnı “Bizi taeyıb etmiyor ve şiddetle kerih görmüyorsunuz ancak Allah”a man etti- 

Bimiz için” demektir. Bu kelime aslen şiddet ve meşakkat marnasına olan . ”dendir. 

“.0y3” babından “1.2 .. - ” denir, bir güne sü”-i halinden dolayı bir kimseyi tacyıb ve 

.. i kerahiyetle ikrah maHasınadır. Ve tan ve kadh ve murahaze ve “itab da ifade 

eder. 


6 


“İftiral”den “Uslzl .—. denir, şiddetle ahz ve “itab ve “ikab mahnasına. Bundan “.-£:l” 
esma-i hüsna-i ilahiyyedendir. Gerek sülasisi gerek mezfdün fihi olan gr , bə” ve 

“ AG” ile de kullanılır. “Al: ) 2, Gu 3 1286) ə ” denir. Babu”n-Nün da “1,5” kelimesine 
de nazar oluna. 


Htenfedel ağ is 


AsÇ Bz 9 əə dəldi iz öl 45: gedi 31 əə əkdi si, yad 3s gi də düs iş 8 
Aİ gs di ql "qüd. 


Yamı “Deniz tükenirdi Rabbimin kelimatı tükenmezden evvel” demek olur. “35”dendir. 
Ve “SLö” fen?” ve zevAl ve fesad mamalarınadır. Babu”n-Nün da “35” kelimesine bak. 


Fteniya) uş ” 

bd Yş al "4, 5 3 05 Y9 gə 3.21) “7 caliy ds işs 
“Zarf ve fütüra düşmeyiniz” zarf ve fütür mamnasına olan “ de 3 ”dendir. “5” ve “323” 
bablarından “ol? ş25 1555 ə 3 .. cə  denir, zaff ve fütür mamasınadır. Ve “ ir . ” ye- 
rinde istirmal olunur. “LL dək ei Y ösö” 25 di 23 Y” demek olur. “Lz? Y” bundan 
nehy-ı hazır tesniye müzekkerdir. Ve “tefasu T”den “ “elə $” teeehhur ve “adem-i ihtimam 


ve “adem-i sür"at marnalarına gelir. “Usiz 5 əy -sə Gelş” “Teeehhür etti, sür“at etmedi ve 
ihtimam ile zabt etmedi” demek olur ki biz gevşeklik etti, gevşek durdu deriz. 


1138 “Doe ki: “Ey kitap ehlil Sadece Allah”a, bize indirilene ve daha önce indirilmiş olan (ilahi kitap )lara 
inandığımızdan ve çoğunuzun da fasıklar olmasından ötürü bizden hoşlanmıyorsunuz.” el-Maide, 
5/59. 

1139 “De ki: “Rabbimin sözlerini yazmak için denizler mürekkep olsa ve bir o kadar da ilave etsek (de- 
nizlere deniz katsak): Rabbimin sözleri tükenmeden önce denizler tükenirdi.” el-Kehf, 18/109. 

1140 “Sen ve kardeşin mucizelerim ile (desteklenmiş olarak) gidin ve beni anmakta gevşeklik gösterme- 
yin.” Taha, 20/42. 
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Htenkişünel x əsi ş 
HALƏ ya LL o ya Əyar əl dz AS is, s A sas ə sü . 


osəaşili 3 zy gi 
Yamı “Ardınıza gidersiniz” demektir. Te”ehhür ve iTraz ve rücüc mavnalarına olan 


“2 $” dandır. “445” babından “Uz S? yağş  yəSS” denir. "“74axaz də ya od saz ul 
İtenü”ul z- ğ 


maq, dd əh azasİi, 2 Zi assa ölü )8li s, diyə dus iş s 
Bu ayet-i kertme tefsirinde iki kavl vardır: Biri bu ki kelam-ı maklübdan olup takdıri 
" əəlüz, 2 Azəəzİl ö) Lö” sebkinde olup şöyle ki “Sıkletinden tahkikan onun hamline bir 
cemörat kaim olurdu” demek olur. “QU” babından “1: gö 2 yü adızə 12871 A3”denir, “Ağır- 
lığından güçlükle tahammül edebildi” demek olur. İkinci kavl, Ferri? dedi ki bu ayet 
maklübdan değildir. 4izəsİL .. -I .—. marnasınadır ki “Uzla, kzəəli E.ə” de- 


mektir. Bu “ifeal”den “sÜlə ei A. 3 ”den mütesaddi olmak itibariyledir. Sülasiden 


. 290 .. 


buyurulunca taraddr i için iermfnə ba dahil oldu, nitekim x35? 3zil Qə 
— denir. 


let-tenavuşul əs gsl 9 


daz ui HEdala osa s, ız di İb ə BİS dud ə 

Tenavül mamasına olan “ 5 ş””dendir. “9U” babından “Uy 05 5 36” , “A1y5” demek- 
tir. Ve “tefasul”den “ şU5” de böyledir. Ve hemze ile “ “515” de denir, nitekim öyle 
de kırarsat vardır, mama birdir. Baszen te”ehhür ve tebasıd ve taleb mavnalarına istiemal 
de vakirdir. Mufassalata nazar oluna. Bu ayet-i kertmenin tercümesinde “Kafirler için 
mekan-ı ba"ıdden yacnı ahiretten Tmanı tenavül nereden ve nasıl mümkün ve müyesser 
olur?” Murad Tmanın mahalli dünyadır. Dünyada Tman edilir. Ahiret ise Tmüna bariddir 
demek olur, nitekim Uzl,L- 5 şi s sə da as ge ra gə Y “ğğ əli ak s eb 
"54122 buyuruldu. 


1141 “Çünkü ayetlerim size okunurdu da siz buna karşı büyüklük taslayarak arkanızı döner geceleyin 
toplanıp hezeyanlar savururdunuz.” el-Mü”minün, 23/66-67. 

1142 “Fakat iki taraf (savaş alanında) yüz yüze gelince (şeytan), gerisin geriye döndü.” el-Enfal, 8/48. 

1143 “Biz ona, anahtarlarını (bile taşımak) güçlü bir topluluğa ağır gelecek hazineler verdik.” el-Kasas, 
28/76. 

1144 “(Azabı görünce), “ona inandık derler” ama onlar için, artık uzak bir yerden (dünyadan) iman elde 
etmek nasıl mümkün olur?” Sebeş, 34/52. 

1145 “Rabbi”nin ayetlerinden bazısı geldiği gün, daha önce iman etmemiş veya imanında bir hayır kazan- 
mamış olan bir kimseye (o günki) imanı fayda vermez.” el-Ensam, 6/158. 
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fet-tenadi) sUZii " 


düğ üə aş asıl £ gl "qald ç £5d2 dis” eb əb dəsdə s 
Murad “ehl-i mahşerin birbirlerine çağırışması” olur. Mahallin hevl ve dehşetinden 
kinayettir, Türkçemizde çağırışmak günü, feryad günü denir. Bu kelime “145”dan 
“müfaralet” olmakla aslı “ şəU3i”dir. Rirayeten li”T-fevasıl ya iskat olunmuş ve kesr ile 
iktifa edilmiştir. Ve dal”ın teşdidiyle “ŞUdü 5ş:” süretinde de kıre”at olunmuş. 12881 Bu 
sürette kesre yöpdan “ıvaz olmayıp hareke-i irabdır. Ve bu kır?rat “səsli 357 kavlindendir 
ki devenin ürküp “ala-vechihi kaçmasından “ibarettir ki hevl ve dehşet-i mahşeri beyan- 
dır. Bir de ud 34 “əl, əssl? bz iyəli Es 639 medlülünce herkesin birbirinden kaçması 


günü olduğu irtibariyledir. 
Htenabezül 1 .ö 2 


27. a ə BAR 


ooo 


“ab” mamnasına olan “75”den “tefasul” aslı “1,7:65”dur. Tahfifen ehad-ı töveyn iskat 
olunmuştur. “Birbirinizi hoşnüd olmayacağınız lakablarla çağırmayınız” demek olur. 
Babu”t-Ta”da “1,:.5” kelimesine irca”ı nazar oluna. 


İteneffese) m. s 


Bı nın 


Ve “332 ,a5İ” da denir. Murad sabahın nür ve ziyası imtidad ve intişar ile “alemin rüşen 
vaktidir. Bundan “ ə” ile ta"bir sabahın ikbal ve intişarı revh ve nesim ile müterafik 


olduğundan hayat olması irtibariyledir. Bu mecazen “ 5” tesmiye edilmekle .. 
buyuruldu. 


Htenharl Erix 9 


(425 19 gi ""üqiz, 5 13 uğl döş oz Yə GE ul de 309 dus iş s 
Yamrı “Onları “unf ve gılzatle zecr etmel” demektir. Murad yüzlerine haykırmaktır. Ve 
cunfle menr ve redd ve def" etmek mamnasına da gelir. "514 65 33 ke Usİyğ “Saili sunf 
ve gılzatle def ve menv ve redd etmel” demektir. “ ge” babından “17 £ 5/25 37-56” denir. 
“4357” ve “aaz” ve “zaİzİİ, —EİL 5)” demektir. Ve “iftiral”den “SkzT” de böyledir. 12891 


1146 “Ey kavmiml Gerçekten sizin için, o bagrisip çagrisma gününden korkuyorum.” el-Mü-min, 40/32. 
1147 “Kişinin kardeşinden, annesinden, babasından kaçacağı gün.” “Abese, 80/34-35. 

1148 “Birbirinizi karalamayın, birbirinizi (kötü) lakaplarla çağırmayın.” el-Hucurat, 49/11. 

1149 “Andolsun, aydınlandığı zaman sabaha” et-Tekvır, 81/18. 

1150 “Sakın onlara “öfT” bile deme: onları azarlama, onlara tatlı ve güzel söz söyle.” el-İsr3”, 17/23. 
1151 “Sakın isteyeni azarlamal” ed-Duha, 93/10. 
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ftenkTlen) “S " 
içüsi si H324ə0 5 431) ub Li dlə dud s 


Bu kelimenin tahkfki Babu”n-Nün”da “YUĞ” kelimesinde mufassalen mezkürdur. 


MAZMÜMETU "T-TA?:: “ou5” 
Ftunzirul s ğ 
ssq öl adi gə saz db s üş ə 


ee ödili” kelimesinde beyan olundu, müracarat oluna. 
Babu”n-Nün”da da “ səs kelimesine nazar oluna. 


“ 


“koy ”dandır. Babu”1-Hemze de 


FASLU”T-TA?İ”L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A”L-VAV: “us” 
let-tevvabul səbə 5 


əkəli kök al "mq sı x öy dayə s 

Bu siga-i mübalaga olmakla kesret ifade eder. Rağıb rahimehullah Mufredaf”ta diyor ki 
“sə1ş5” aslen rücü" mahasına olan “2:55”den siga-i mübalaga olmakla Cenab-ı Hakk”a 
vasf olduğunda müznibine “ukübetten mübalaga ve kesretle magfirete rücü" edici demek 
olur: “abde vasf olursa massiyetten raci" veya kesirü”r-rücü" demek olur. Ve “abdden 
Rabb”e yə ve Rabb”den "abde “ ,İ?” ile isticmal olunur. dz ə6 ə, 5) ele səp Ləl” 

“əssə gibi. Mulahhasan minhu. Bundan anlaşılan mama güya ki “abd massiyet ve irtikab-ı 
zünübdan rücüda rahmet ü magfiret-i Hakk”a iltica eder. Allahu ta"ala hazretleri de 
“ükübetten “afv ve magfirete rücür ile tevbesini kabülde “abd üzerine rahmetle ikbal eder 
demek olur. “GU” babından “-ziş GİİN cəb ə qlz xc ... oU” Kalallahu tasala 
nq iləl gə —üzil duz aylı /:5ə Vİ se pal ayi All zə “sli dəbb ve 1 yil s,uli ui ib 
İ56012 zi 4 Fi cəl 1/5 ve nsTqi Al cl o Ab Dü dəə 6 523) masdarlardır. 1290) 


1152 “Allah”ın gücü daha üstündür, cezası daha şiddetlidir.” en-Nisöp, 4/84. 

1153 “Sen ancak Zikr”e (Kur”an”a) uyanı kimseyi uyarırsın.” Yasın, 36/11. 

1154 “Şüphesiz o, tövbeleri çok kabul edendir, çok bağışlayandır.” el-Bakara, 2/37, 54. 

1155 “Bu kitabın indirilmesi, mutlak güç sahibi, hakkıyla bilen, günahı bağışlayan, tövbeyi kabul eden, 
azabı ağır olan, lütuf sahibi Allah tarafındandır.” el-Mü”min, 40/2-3. 

1156 “Ey iman edenlerl Allah”a içtenlikle tövbe edin.” et-Tahrım, 66/8. 

1157 “Kim de tövbe eder ve salih amel işlerse işte o, Allah”a, tövbesi kabul edilmiş olarak döner.” el- 
Furkan, 25/71. 
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İlet-tevratel əm s 


Kur"an-ı kerim”de cümleten Müsa “aleyhi”s-selam hazretlerine inzal buyurulan kitab-ı 
celilin ismidir ki nür ve ziya marnasınadır. Bu lafzın madde-i asliyyesiyle iştikakı husü- 
sunda ehl-i lügatin bast ve beyan ettikleri şeylerde bir katfiyyet yoktur. “ k--I” gibi aslen 
bir lafz-ı “İbrani olup taib edilmiş olması savaba akrebdir. Binö”en caleyh makalat-ı 
mezkürenin nakli terk olundu. Eğerçi “ilm-i kırasatte lafz-ı mezbür vakf ve vasl ve ima- 
le ve sair halatta nazar-ı i"tibara alınmak lazımsa da kütüb-i kıra”atte görülmesi evla 
görüldü. 


ftevarat) 712 " 


ALaRİ gə qəsd, azdı m Gədə gi HS zə dəyi 2 dəs al s 
“Görmekten mani olacak şey?le istitar etti” yanı ufk-ı garbi ile. Ve “zü ə” de 
denir. İzhar yerinde izmar yasi şemsin zikri cereyün etmediği halde “ AA bezə? 57 bu- 
yurulmak lazım iken “ ,.z-5”in zikri terk olunup izmar edilmesi ma-kablinde 4 ,.-İUb 
delaletiyledir, çünkü “Arab delalet bulunduğu vakt izhar yerinde izmar eder. Bu kelime 
“3” lafzındandır. Babu”1-Hemze”de “il əb” kelimesinde mezkürdur, oraya bak. 


MAZMÜMETU”T-TA”?: “5” 


İtülicu) 215" 
Üa 2 laş ds ə a dei əl ussç gil və ĞI 159 önə dl 3. 
Yanı “Geceyi gündüze idhal ve gündüzü geceye idhal edersin” demek olur. Murad 
gecenin saratinde eksilen mikdar gündüzün ve gündüzün sar"atinden eksilen gecenin 
sa“atine dahil olduğudur. 12911 Bu süretle yaz ve kış vaki" olan ihtilaf-ı leyl ü nehardan 
bir gurübdan bir gurüba kadar olan sarat-ı asliyye tenakus ve tezayüd etmez ve nizam-i 
imtidad-ı zamana halel gelmez. Bu kelime “2 İ,”dan “ifal”dir. Babu”1-Vav”da “22.5” 
kelimesine nazar oluna. 


ftürüne) 35) ı 


Əd sə oxı ez gi 9145 3 yə 3 İİ s 4 ə s 
Yanı “çakmak taşından çıkardığınız ateşi” demek olur. “.5?”dendir. “. eh. 
babından “3 (ş £ 25211 )ş” denir, çakmak taşının ateşi çıkmak marhnasınadır. Hemze ile 


1158 “si, sil” şeklinde on dört yerde örneğin bkz. Al-i “İmran, 3/3, “s, 9U” , ALi imran, 3/93. 
1159 “Nihayet gözden kaybolup gittikleri zaman” Sad, 38/32. ı 

1160 “Geceyi gündüze sokarsın, gündüzü geceye sokarsın.” Al-i “İmran, 3/27. 

1161 “Tutuşturduğunuz ateşe ne dersiniz?1” el-Vakıra, 56/71. 
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o 


.. ifeal”den “yi” çakmaktan ateşi çıkarmaktır. “3yiİ (s, 2 (s? . denir. Ayette vakir 


“0359” bundan muzari" cemr-i müzekker muhatabdır. 


FASLU”T-TA?İ L-MÜSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A”L-HA?: “..5” 


ftehval (s 36 " 


meqa ez ü, 29 (535 üə “iyu (Xə gi Yk d,əş paz ük da ə s 

dəəə Yi şi Hi Y sl 
“Nefsinizin meyl etmediği yahüd sevmediği şey”i” demek olur. "“344, , 4) AL ..—. İ9)9 
kavl-i keriminde de nefsinin meyl ettiği yahüd sevdiği şey?i demektir, “ ç 55”dandır. 


tehvil (s .£  " 


de gəly63 çazə 3 gədəsi si usd ii gə vəÜİ də Gsl daz TEZ 
“s. 
Bu da sabıkı gibi “(s .5”dandır. Lafz-ı mezkürun tahkik ve beyanı mufassalen 
Babu”1-Hemze”de “35 5651” ve Babu”l-Ha”da “(s əzii” kelimesinde mezkürdur, müracarat 
oluna. 
let-tehluketi) Sİş3l 
süd ii "sqli LE Yi) gl agi 
Bab-ı saniden “ll 425 332) la 5 12921) el .. isə) 6 Aş Gölə düş ə S Ale” de- 
nir. Ve “GLİA” zammla bundan ismdir. “21.5” vezninde “zSİş”” masadır-ı nadiredendir. 
Ve hemze ile yanı “if"al”lden) taraddi eder: “Liz: 225 Gota) iSİsİ” denir. “35Ls” lafzı 
Kuran-ı kerim”de müte"addid mahallerde birkaç marvnada varid olmuştur. Rağıb rahi- 
mehullah Mufredat”ta şöyle beyan ediyor ki hulasası “ASL” üç vech üzerinedir: 1) Bir 


şey?in mesela senden gaib yarni yok ve bilinir olması ki başkasında mevcüddur, “Lleb 
HösdəsiziL veb kavl-i kerfminde olduğu gibi. 2) Bir şey”in tagayyür ve fesad sebebiyle 


helakıdır, "74 Pes, Gəysl duz izə Azal səyi r m. bli kavl-i keriminde olduğu 
gibi. 3) Mevt mamasına, tib (5.31 41) 41y 4 ə de iya öl Aəsl ə” ə Zi də db Azə 


1162 “Size herhangi bir peygamber, hoşunuza gitmeyen bir şey getirdikçe, kibirlenip (onların) bir kısmını 
yalanlayıp bir kısmını da öldürmediniz mi?” el-Bakara, 2/87. 

1163 “Nefsinin arzusunu ilah edinen kimseyi gördün mü?” el-Casiye, 45/23. Ayrıca el-Furkan, 25/43. 

1164 “Sen de insanlardan bir kısmının gönüllerini onlara meylettir.” İbrahim, 14/37. 

1165 “Kendi kendinizi tehlikeye atmayın.” el-Bakara, 2/195. 

1166 “Saltanatım da yok olup gitti.” el-Hakka, 69/29. 

1167 “O, (senin yanından) ayrılınca yeryüzünde bozgunculuk yapmağa, ekin ve nesli yok etmeğe çalışır.” 
el-Bakara, 2/205. 
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rə 


1684215 13 üə: ve 694 “30 Y) Ulu La (eş 5 ə üzü Uz oz Yi zə Le 1,15 )b ayetleriyle 
emsalinde olduğu gibi. Ve ekser zemmi müşğir mahallerde mevtinden “AS.e” ile tasbir 
buyurulmuş ve zemm kasd olunmadığı azdır. -ile 1571 o) Alysl vs ks Zi də db A əb 


17043 dular ub cəlaly İyul zi ve q yəy yax Bədii Gaz gi gi da İ) 25) Bun- 
larda mutlak mevttir, bila-kasd-i zemm. Bir de bi”l-külliyye fenö” ve in"idam masnasına 
da variddir, "743: , Y UR ds öb kavl-i keriminde olduğu gibi. Ve “azab ve havf ve 
fakrda helak tasbir olundu. İnteha mulahhasan ve meslen. 


ftehinül 155 " 


As b, "mda lb üs aəlş gp əl 1255 öl Xu rrarn.". , 
gi "7sqə şeyi 251) yin LAR iə ə, "qz —..n. 
ass 


. 


Bu kelime zarff ve natüvanı mamnasına olan “5.5?” lafzındandır, halkan ve cismen ve ah- 
İakan ve kalben olan zarfa itlak olunur. Ahlakan ve kalben olana ayat-ı mütekaddime-i 
selase ve halkan ve cismen olanı mn. Fri əzilş Yə glssll 933 yə - sdüb ve Uz b 
"TALA: 3.5 ÜAŞ Af ül. 3, öLöyİ üyet-i kerimeleri misaldir. Ve “Sə ,5” bundan “ifraT” 
bübından —-— ma"nasına ism-i farildir. 1293) Kale ta“ala —7 a əə Al Bİ, 3 gö3 5 


ecə 


m... 2. si mo "ƏSİL ass babından “əl? (65 64 5 ... 33” denir. Ve hemze ile 
taraddT eder, “ə 5 365 Ül 364 Şİ” denir. Babu”1-Vav”da “Us?” kelimesine de nazar oluna. 


1168 “Senden fetva istiyorlar. De ki: “Allah size “kelale” (babasız ve çocuksuz kimse)nin mirası hakkında 
hükmünü açıklıyor: Çocuğu olmayan bir kişi ölür de kız kardeşi bulunursa bıraktığı malın yarısı 
onundur.” en-Nisəp?, 4/176. 

1169 “Dediler ki: “Dünya hayatımızdan başka hayat yoktur. Ölürüz ve yaşarız. Bizi ancak zaman yok 
eder.” el-Casiye, 45/24. 

1170 “Senden fetva istiyorlar. De ki: “Allah size “kelale” (babasız ve çocuksuz kimse)nin mirası hakkında 
hükmünü açıklıyor: Çocuğu olmayan bir kişi ölür de kız kardeşi bulunursa bıraktığı malın yarısı 
onundur.” en-Nisəp, 4/176. 

1171 “Daha sonra o ölünce de, “Allah ondan sonra asla peygamber göndermez” demiştiniz.” el-Mü”min, 
40/34. 

1172 “Onun zatından başka her şey yok olacaktır.” el-Kasas, 28/88. 

1173 “Düşman topluluğunu izlemekte gevşeklik göstermeyin. Eğer siz acı duyuyorsanız, kuşkusuz onlar 
da sizin acı duyduğunuz gibi acı duyuyorlar.” en-Nisöp, 4/104. 

1174 “Gevşemeyin, hüzünlenmeyin. Eğer (gerçekten) iman etmiş kimseler iseniz üstün olan sizlersiniz.” 
Ali “İmran, 3/139. 

1175 “Sakın za”f göstermeyin. Üstün olduğunuz halde barışa çağırmayın. Allah sizinle beraberdir.” Mu- 
hammed, 47/35. 

1176 “O şöyle demişti: “Rabbiml1 Şüphesiz kemiklerim gevşedi. Saçım sakalım ağardı.” Meryem, 19/4. 

1177 “İnsana da, anne babasına iyi davranmasını emrettik. Annesi onu her gün biraz daha güçsüz düşerek 
karnında taşımıştır.” Lokman, 31/14. 

1178 “İşte durum bu: (Allah mü ”minleri güzel bir şekilde dener), bir de Allah kafirlerin tuzağını zayıf 
düşürendir.” el-Enfal, 8/18. 
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Yə. 


İteheccedl x-z " 


əyal gi imdi aəz üz A, döz öl zz dl daz A zs li səy Gülüş ə 
Yanı “Gece uyanık ol” demektir. “3 ,5.A”dan “tefacul”dür. “2.2.5” ve “5 .2.4” nevm ve 
seher mamnalarına gelir, azdaddandır. “ £25” babından “13 2.4 ko RA” , “55” ve “ə” 
mamalarına istimal olunur. Ve “tefacul”den “ski yz” “25” demektir. Ve “tefal”den 
müteraddi olur: “32.25 35425” “Uyutmadım da uyumadı” ve bi”l-raks yani “Uyuttum 
da uyudu” demek de olur. Ve “32.5” gece uyuyup sonra uyanıp namaz kılmak ve gece 
namazına da denir. Tercüme-i ayette “Gecenin barzında Kur"an”la uyanık ola” denir ki 


kırarat-i Kur”an”la kaim ol, yanı namaz kil demek olur. 
ftehcurünel 5 ) . 


ə... 

Bu kelime zammla ““5.A”dendir ki hezeyandır, yavnı batıl söz. Ve fethle “,.5”den de 
olur ki terk ve tebasud ve irazdır. Binören “aleyh “o, 2.5” “Hezeyan edersiniz” demek 
olduğu gibi, “iraz edersiniz” demek de olur. Ve “tefeil”den teşdidle “5, 5.6” “Müba- 
laga ile irz edersiniz.” Ve “ifal”den “0,65” “Fuhş-ı kelim ve zemm ve hicv ile eza 
edersiniz” demektir. Bu süretlerle kıra”at olunduğu için bu mamnaların cümlesi bu ayette 
sahih olur. Babu”1-Hemze”de “ yəsi” ve Babu”l-Mim” de “1) ,2.z:” kelimelerinde tafsil 
olunmuştur, nazar oluna. 12941 


ftehtezzul 72 ş 
Uz Y AY ee puda piy əz ip öl öd ül ül 4442 gil dəsdə. 
bes qı qə dəşəli göl 


2299 


Yanı ““Asayı deprenir olduğu halde görünce” demek olur. “55” lafzından muzari" müf- 
red ve mürennestir, “Deprenir” demektir. Bu lafzın tahkiki mufassalen Babu”1-Ha”da 


ğ 


“638” kelimesinde mezkürdur, müracarat oluna. 


1179 “Gecenin bir kısmında da uyanarak sana mahsus fazla bir ibadet olmak üzere teheccüd namazı kıl ki, 
Rabbin seni Makam-ı Mahmud ”a ulaştırsın.” el-İsrö?, 17/79. 

1180 “Siz buna karşı büyüklük taslayarak geceleyin toplanıp hezeyanlar savururdunuz.” el-Mü”minün, 
23/67. 

1181 “Değneğini at.” (Müsa değneğini attı) Onu yılanmış gibi hareket eder görünce, dönüp ardına bak- 
madan kaçtı. (Allah şöyle dedi): “Ey Müsa korkmal Benim katımda peygamberler korkmazlar.” 
en-Neml, 27/10. 


FASLU”T-TA?İ L-MUSENNATİ”L-FEVKIYYE MA“A”L-YA?Tİ”L- 
MUSENNATİ”T-TAHTİYYE: “Audi” 

İteyemmemül 1 ,s55 

Diss gl "dud əz yaxsi cu dəs A dus dş ə 
Yamı “Pak toprağı kasd ediniz” demektir ki burada abdeste bedel şer"in ta“İrmi üzere yüz 
ve elleri toprakla mesh etmektir. Bunun aslı “zə” lafzıdır. “Tefal”den “azı” , “33.5” ve 
“tefasul”den “xxə5” , “3346” demektir. “2-35” lisan ve “örf-i ehl-i şer"de abdeste bedel 
hey?et-i ma“lüme üzere toprakla tetahhur fi"line “alem olmuştur. Mutlak kasd masmnasına 
da müstasmeldir: 2, (531, ssil əs 13 Həq, dəli 1,43 12) demektir. Murad zekat 

ve infak fı sebilillah için malın hasis ve kiymetsizini kasd etmekten nehydir. 


MEKSÜRETU”T-TA?: ez” 
let-tini) (1 
nh”... 
Bunlar Şam arzında iki cebeldir ki tin ile zeytün inbat eder, yanı agleb-i eşcarı incir 
ve zeytündur. Bunlara lügat-ı Süryaniyye ile Türu Seynə? ve Türu Zeyta denir. Muca- 
hid”den rivayet olunur ki bunlardan murad yediğiniz incir ve ta"sir ettiğiniz zeytindir 


dedi, yanı zahir-i lafzı 12951 üzere mahmül olduğunu beyan eyledi. İbn “Abbas radı- 
yallahu “anhumadan dahi böyle bir rivayet vardır. Vallahu a“lemu bi-muradihi bihima. 


1182 “Su da bulamazsanız o zaman temiz bir toprağa yönelin.” en-Nisö”, 4/43: el-Maide, 5/6. 
1183 “Bayağı şeyleri vermeye kalkışmayın.” el-Bakara, 2/267. 
1184 “Tin”e ve zeytün”a andolsun.” et-Tin, 95/1. 
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FASLU”S- SAİ” L-MUSELLESE MA“A L-ELİF: “15” 
saniye “itfihi) -Al.. gə 


iglz Yalı gi "qar oz sə dəs sbə gö) 
Yarı “bir tarafına mail” demek olur. Kesrle “...” canib ve yan demek olmakla U5 Ça” 
“yö ve “kəl —..—. :5N” demek de olur. Cümlesi kibr ile imandan irazı müşir- 
dir. Feth-i sa-i müsellese ve kasr ile “ .cə "dandır ki marani-i kesirede müsta"meldir. Bu- 
rada döndürmek marnasınadır ki çevirmektir. Bab-ı saniden “o 25,5. sz 25” denir. 
m. ul A Sİ əə gəöb kavl-i keriminde vakir “ .:5” bundan değildir. Lafz-ı mezbür 
meratib-i acdaddan ikinciye delalet eder aa. 


İsaviyenl Ha 2 


eu icaz gl "də Ha ələ ys s ub İAŞƏ ? 


Yamı “Ehl-i Medyen içinde sen yerli olarak mukim ə. idin” demek olur. Feth-i sa? 


. 


ve medd ile “21£”dandır ki mara”1-istikrar ikamettir. “ ,5?” babından “,6 46 4. 5 s” 
denir. Biz bundan yerli tarbir ederiz. “s sə” da bundan ism-i mekandır. Ve koyun ağılına 


da “x$ 45” denir. Babu”1-Mim” de “316” nazar oluna. 
Isikibun) ..3Ü " 
az ıı HEALA Aqn dad dala s 
1185 “Kibirlenerek insanları Allah”ın yolundan saptırmak için” el-Hacc, 22/9. 
1186 “İki kişiden biri olarak. Hani onlar mağarada bulunuyorlardı.” et-Tevbe, 9/40. 


1187 “Sen Medyen halkı arasında yaşıyor değildin.” el-Kasas, 28/45. 
1188 “Onu da delip geçen bir alev izler (ve yok eder).” es-Saffat, 37/10. 
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Yanı 77 ve “aydınlatıcı” demek .. Aslı “x-5”dir ki delik demektir. Bu 
mamada “ ə5” babından “36 GÜ üs İL 5 5” denir. Ve 1296) 1“4-5” babından 5” 
əə 32) di Y Yanı 1 “tutuştu yandı" demektir. Mütesaddi de olur ve hassaten hemze ile 
taraddi eder. “?L-il ə cs”. “x demektir. Delmek maHhasına olduğu takdırce 
“z36”in “əə”a sifat olması ziyasıyla zalamı delmesinden “ibarettir. Marna-yı ahıre 
göre her isibet ettiği şey” yakması irtibariyledir. Ve kavluhu tarala: "P4.-süı qəza aye- 
tinde ida?e ve tenvir mamnasınadır, ke-ma merre. 


FASLU ”Ş-SA?İ”L-MUSELLESE MA“A ”L-BAPİ” L-MUVAHHADE “5” 
(sebbetnake) “(5 " 


eəlu 3izşi gi "(aaz 3İ Y3l) Qus də 9 
Yanı “Seni vahy ile takviye etmeye idik” demek olur. Babu”t-Ta”da “12.5” kelimesine 
irca-ı nazar oluna. 


İsebbetahuml qlz ş 
daz qı usıqaqls sl dr ss as düs iş s 


Yamı “Cihada hurücdan habs ve menr etti” demek olur. Bü kelime habs ve men“ ve işgal 
ve ik"ad mamnalarında müstamel “1.5”den “teFil”dir. “Üz ÜL. AN ə? ilu5” denir, 4424) 4-2” 
peri isci ə demektir. Maranı-i mezküre, “ “Bz” ”e : mükarindir, lakin “ 2, 1.5” 
kavlinde tahzıl melhüz değildir. Maraz müzmin olmakla artık o işten kaldı, basde-ma bir 
işe yaramaz demek olur. Fakat ayette tahzil mamnası zahirdir, ...—. öl: ə ö delaleti 
kafidir. 


MAZMÜMETUS-SA?: “ub” 
İsubatinl gəli 9 


Yasi “Bölük bölük, fırka fırka çıkınız” demek olur. “2:5”in cemiidir, “25” lafzı cemarat 
mamnasınadır. “06” babından “ es” 1297) denir, “1,kz22” demektir. Tercüme-i üyet- 
te “Cihad için nefr ve hurüc ettiğinizde cema"at-i müteferrika olarak yahüd müctemiran 


çıkınız” denir. 


1189 “O, (ışığıyla karanlığı) delen yıldızdır.” et-Tarık, 86/3. 

1190 “Eğer biz sana sebat vermiş olmasaydık.” el-İsrö?, 17/74. 

1191 “Fakat Allah onların harekete geçmelerini istemedi de onları geri bıraktı.” et-Tevbe, 9/46. 
1192 “Allah onların harekete geçmelerini istemedi.” et-Tevbe, 9/46. 

1193 “Küçük birlikler halinde, yahut topluca savaşa gidin.” en-Nisöp, 4/71. 
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İsubüran) iz? 9 

Gölə işi "Saqi 25 kə işə) dus iş 9 
Yamı “Düzahta kafirler “ssl 1” çağırdılar”, yanı ye”s ve elemlerinden böyle demeleri 
muhakkaktır demek olur. Aslen “ , 5” helak marnasınadır. " “Xə” babından 3 al ,5” 
25 denir, “(591s) 4Sİsİ” demektir. Ve lazım olarak “1ş £ 53Sli 25” denir, “.AlA” demektir. 
LU. 2 də 09 ə U AĞBAŞ ləb kavl-i keriminde İbn “Abbas radıyallahu “anhuma “1) ,5:” 
lafz-ı şerfini “ “zl ə35” “ibaretiyle tefsir buyurmuşlar. Fi”1-haktka noksan-ı “aklda ar- 
zam-ı esbab “hülk”tür. Bu tefsir ve tasbır zikr-i sebeb irade-i müsebbeb kabilindendir. 


6 


Feth-i sö” ile “..5” Mekke-i mükerreme” de bir cebelin de ismidir. 


FASLU ”$-SA?İ L-MUSELLESE MA“A ”L-CIM “ ge” 
İseccacenl U-L25 " 


Uğuz gl "SSqızu du səlzləsdli s, ZƏ gs üş s 
Yamr “dökülücü, insibab edici” ... olur. Suyun ve kanın seyelanı maHmasına olan 
“£-”dendir, “ 5?” babından “125 2 gö ön al əl g”” denir, “QU” demektir. Ve yağmura 
. olarak “ ... şdas” denir, şiddet ve kesret ve mübalaga ile yağması murad olur. Ve 
.. hediyin yani hacc kurbanlarının seyelan-ı demi demektir. Bunda bab-ı saniden 
m. g” denir. mü. “Mİ de 52 .al m gLasŞı d " hadis-i nebevisi bundandır. 
“. ”telbiye ve “25” zebh ve nahrdan isale-i demdir. 


FASLU”$-SA?İ”L-MUSELLESE MA“A”R-RA?: “ ..5” 1298) 


İes-seral Göl . 

Tar ui a 
Yanı “taş, toprak” ki murad rüy-i arzda olan toprağın altında bulunan rutübetli top- 
raktır, türab-ı halıs demek olur. Tamam-ı ayetin tercümesi “Göklerde ve yerde ve ikisi 


arasında ve yerin altına olan eşyanın kaffesinin mülk ve tasarrufu Allah-ı “azrmü ”ş-şana 
mahsüstur” süretinde olur. 


1194 “Orada, yok olup gitmeyi isterler.” el-Furkan, 25/13. 

1195 “Ey Firavun, ben de seni kesinlikle helak olmuş bir kişi olarak görüyorum.” el-İsrip, 17/102. 

1196 “Yağmur yüklü yoğun bulutlardan şarıl şarıl yağmur yağdırdık.” en-Nebe”, 78/14. 

1197 İbn Mace, Menasik, 16, no: 2924: Hakim, el-Mustedrek ala s-Sahihayn, 1/620, no: 1655, “Qus3I di 
“gel igi” Tir çe kəİİşeklinde. Tirmizi, Hacc, 14, no: 827, Taberanı, el-Mucemu”l-evsat, 5/190, 
no:5041: Beyhakil, Şuabu”1-imün, 5/440, no:3688, “gö, gəli 36 edə gən £İ ie” 

1198 “Ve toprağın altındaki her şey.” Taha, 20/6. 
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FASLU”$-SA?İ L-MUSELLESE MAFA ”L-“AYNİ” L-MUHMELE 


MAZMÜMETU S-SA?: “çuA” 
İsurbanunl) dəə 2 


Bə əli gb de, gl m. 2 isi gə S avaz İp dus is 9 
“öUai” cidden “büyük yılan”a denir ki elsine-i nasta e)derha denilen hayye-i müdhi- 
şe olacaktır. Cemsi “5.5” gelir. Tercüme-i ayette “İmdi emre imtisalen Müsa “aley- 
hi” s-selam elindeki “asasını yere bıraktı, nagah zahir ve aşikare görüldü ki o bir “azı- 
mü”l-cüsse yılandır” denir. 


FASLU ”S-SAəİ L-MUSELLESE MA“A”L-KAF: “Gu5” 
Isekiftumühuml sə ulağ 2 


pə Bəlb dax qi mmqiı yada Gəz iz By) düzə ə 
Yanı “Onlara her nerede yetişir ve galib olursanız katl ediniz” demek olur. Bu kelime 
aslen bir şey?i ve bir işi işlemekte zeka? ve hazakat ve maharet mamasına olan fethle 
“.2.5” lafizındandır “5” babından “-2 6 üz ik 2” denir. Sonra birer takrible 
masanı-i sairede isti"areten istiemal olundu. Ez-cümle idrak ve idrak bi”1-basar ve fehm-i 
hadis ve zafer ve galebe masnalarında kullanıldı. Bu ayette zafer ve idrak 12991 mamhnası- 
nadır. İdrük bi”1-basar mamasına da sahih olur ki “nerede görür iseniz” masnasını ifade 


eder. 
isekulet) 6 9 
Udəl s, üzlə qaz şi dü ə 3Yİ siyasi ə dz ə Yə ila: Yə ds dn 


Yamı “Semavat ve arzın ehlinden kıyametin zaman-ı vuküvu “ilmi gizlendi” demek olur. 
Bu tefsir bir şey?in hafi olması nüfüs üzerine sakfl olması “itibariyledir. Bu İbn “Abbas 
radıyallahu “anhumadan mervt olan kavldir. Ve “..İ5” kelimesi “zə” ile de tefsir 
olunmuştur, vechi zahirdir. Ve fi kavlihi ta"ala: -əE--sİL ol si D0264 133 Aİ səb 
Yamı “Hasenatla ağır geldi” demektir. Yasnı bu kelime kendi marnası üzerinedir ki ağır 
demektir, “Arabide mukabili “22 ”dir. Ecsama mevzüz ise de masinide dahi kullanılır ve 


1199 “Bunun üzerine Müsa asasını yere attı. Bir de ne görsünler, apaçık bir e)derha.” Araf, 7/107: Şuraröp, 
26/32. 

1200 “Onları nerede yakalarsanız öldürün.” el-Bakara, 2/191: en-Nisöp, 4/91. 

1201 “Onu vaktinde ancak O (Allah) ortaya çıkaracaktır. O göklere de, yere de ağır basmıştır.” el-Asraf, 
7/187. 

1202 “Kimlerin sevabı ağır basarsa.” el-Asraf, 7/8, el-Mü”minün, 23/102. 
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mahalline göre medh ve zemm de ifade eder. Bab-ı hamisten “ İz 6 Siz diz 15” denir. 
əsi “zz sə Məzi əl “XU üç (88473 034498, “ifal”den Tras-ı zahmet ü meşakkat 
masmnasınadır. Babu”1-Mim”de “3lZ:” kelimesine de nazar oluna. 


MAZMÜMETU”S-SA:: “Gu5” 


xs 


İsukifül 1 sz. 


. 


pə əb gi dilə Dis pdəl yiai usb da ən 


... 
oe3 0 33.99 


Faslın evvelinde vaki" sə kelimesine bak. 


MEKSÜRETUS-SA?: “Gu” 
sikalen) Yü5 " 
Azı 1435 4Lİİ 3 Lİ LU si 205405 3 Bkz şol dus as ə s 
Yanı “isteyerek ve istemeyerek” yahüd “toy ve zadf yanı bedende yahüd ganır ve fakir 
olduğunuz halde” demektir. Bu “ibaretlerde 13001 hep şatr-ı evveller “(ökz”in, şatr-ı 
saniler “Yus”in tefsirleridir. Bu Ayette sıklet-i ma“neviyye muraddır, zira cihad neşat- 


sızlık ve zacf ve fakrla elbette nefs üzerine sakTldir. Ve 206, üz de. b ve 
"2074 uğ ələ ei ayetlerinde yağmurla yüklü marmnasınadır. 


FASLU”$Ş-ŞAPTİ MA“A”L-LAM: “Qus” 


MAZMÜMETU”S-SA:: “g.5” 


üs 


Isulletun) 45" 
izuz gi “qda Sİ s, 45, dus iş s 


Bunun aslı “vaz“an toplaşmış ve çitişmiş yün, süf” demektir. Bundan ictima" frtibariy- 
le cemarate “25” denildi. Bu ayette cemarat-i kesire maması melhuzdur, nitekim 24” 


1203 “Ve çetin bir günü arkalarına atıyorlar.” el-İnsan 76/27. 

1204 “Nerede bulunurlarsa, yakalanırlar ve yaman bir şekilde öldürülürler.” el-Ahzab, 33/61. 
1205 “Gerek yaya olarak, gerek binek üzerinde Allah yolunda sefere çıkın.” et-Tevbe, 9/41. 
1206 “Nihayet rüzgarlar ağır bulutları yüklendiği vakit.” el-Avraf, 7/57. 

1207 “Yağmur yüklü bulutları.” er-Rasd, 13/12. 

1208 “Onların çoğu öncekilerdendir.” el-Vakrra, 56/13, 39. 
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“3-5 “ibaretiyle de tefsir olunmuştur ki "094: Sİ sz. 1459): cümle-i kerimesi bunu 
müreyyiddir. 


FASLU”$Ş-SA?İ L-MUSELLESE MA“rA”L-MIM: də 
İsemüdel 5 “. . 


sə al ps” ə “qad 135 s 5 3 duz dg ə 

Bu lafz kabile-i mavüfeye “alem olmuştur. Denildi ki “3:5” lafzından “fe“ül”dür. Ve 
“A” izdiyad için hiçbir taraftan kendine ittisal bulunmayan yamnr bir taraftan geliri 
olmayan ma-i kalildir. Lafz-ı “3 ,55”u ism-i kabile irtibar edenler tasrif etmediler: ism-i 
hayy ve ism-i eb-i kavm ü kabile frtibar edenler tasrif ettiler, zıra bu süretlerde müzek- 
kerdir yanı mani“i sarf olan te”nisten haldir. Ve bu lafzın böylece bir ism-i “Arabr 
olduğunda veyahüd “Arabı olmayıp bir lafz-ı a"cemr olduğunda beyne “ulemaf”l-lisan 
akval ve ihtilafat vardır. Mufassalata nazar oluna. 


MAZMÜMETU”S-SA”: “Çu5” (3011 


3 


İsumurunl “55 " 


9 Xə əə) .. 5, Vel ölə -—. o els öyə ğ 
Bu lafz bu süretlerle “meyve” marnasına olan fethateynle “:5”in cemvi bulunan kesrle 


“5L”ın cemfi olur ki cem"u”1-ceme demektir. Ve zamm-ı sö” ile “x55” mal-ı müsmir 


2 


mamasına da müstameldir. Ve fethle “,5” meyve-i me”kül olan “555”nin cemridir. Ve 


meskül ve gayr-ı mesküle de söylenir denilmiş. 


FASLU ”Ş-SA?İ L-MUSELLESE MArA”L-VAV: S 
İsevabunl) səs . 


üzv yəti ə əl gi Pquaə gəzə gif qal gö a sib gəz işə 
“cəl5” aslen “ecr “ale”l-“amel” marnnasınadır ki müzd demektir, yasi “amel mukabili 
insana raci" olan şey”dir. Ve hayr fTvel şerrde söylenir, ancak ekser ve meşhür ve mü- 
tesaref olan hayrda isti"malidir. Ve dünyevi ve uhrevi de olur, nitekim U5-l cəl dil gəbə 


1209 “Azı da sonrakilerdendir.” el-Vakıra, 56/14. 

1210 “Biliniz ki Semüd kavmi Rablerini inkar etti.” Hüd, 11/68. 

1211 “Derken onun büyük bir serveti oldu.” el-Kehf, 18/34. 

1212 “İman edip de iyi işler yapanlara Allah”ın vereceği mükafat daha hayırlıdır.” el-Kasas, 28/80. 
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m. şə-Yi cl gö 32 Ş kavl-i keriminde vakirdir. Ve bu ayette dünyevi ve uhrevi olduğu 
sarih ve hayr ve şerrde isti"mali de sevab-ı ahiretin “55” ile kaydından münfehim 
oluyor. Ve sarahaten “azabda istismali "71445 , kə 1 yüis tə ət3sİL ş? dağ kavl-i keriminde 
musarrihtir. Bunun aslı “.. 55” maddesidir ki babu”l-hemzede “ə” kelimesi zikrinde 
beyan olunmuştur. 


MAZMÜMETU”S-SA”:: “uu” 


3 


İsuvvibel oy z 


ül ga şi "qə dak su güdə dəə dayə ın 
Yanı “Küfirler yaptıkları şey? mukabilinde cezalandırıldılar mı?” Cevab-ı istifhüm mu- 
kadder “sə”dir. Ma-kablindeki “5” kelimesine nazar oluna. 


FASLU”$Ş-SA?İ”L-MUSELLESE MA“A”L-YA?İ”L-MUSENNATİ”T- 
TAHTİYYE “.ş.5” 1302) 


MEKSÜRETU”“S-SA?: 25 
isiyabekel -UlĞ " 


Büsq yl duza ds ayə ın 

Bu ayetin tefsirinde beş kavl vardır. 1) Ferra” bunun maması “ ləb adə ə” tir dedi. 2) 
Ferra”nın gayrı “ sziz .3zİ59” dir ki siyabla kalbden kinayet buyuruldu dediler. 3) Ve İbn 
“Abbas radıyallahu “anhuma bunun maması “Tşəlı “553” dir, zira gaddarın libası kirlidir, 
yasi ma"yübdur buyurdu. 4) İbn Sirin bunun maması “ÇİL os: ... dedi ki zahirine 
hamldir. 5) Ve mutlakan tathir-i siyaba kail olanlardan İbn Sirin”in gayrı “ s.ə55 135 9” 
dir, zira taksir-i siyab yanı siyabın uzun olmaması yere sürünmediği için temizliktir 
dedi. Vallahu a“lemu bi-muradihi bihi. Lafz-ı “-.U5” mutlakan giyecek mahasına olan 
“G55”in cemfidir. Bu “zu yas” maddesinin müştakkatı marani-i sairede dahi isticmal 
olunmuştur, husül-i mahsüsasında beyan olunur. 


1213 “Allah da onlara hem dünya nimetini, hem de ahiretin güzel mükifatını verdi.” Al-i “İmran, 3/148. 
1214 “Nasıl, kafirler yapmakta olduklarının karşılığını buldular mı1?” el-Mutaffifin, 83/36. 

1215 “Nasıl, kafirler yapmakta olduklarının karşılığını buldular mı1?” el-Mutaffifin, 83/36. 

1216 “Nefsini arındır.” el-Müddessir, 74/4. 
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FASLU”L-CIM MA“A”L-ELİF: “1. R 


el-caril ,izİİ . 


naq dı yeli adli gə şə yeli çə dz əl gi mq, əşi gə yadə güz di s 

Gə ələl siy ə 25 də ggədi ə s cə əl 
Yanı “Sana karabeti olan komşu ve sana karabeti olmayan yabancı komşu” demek- 
tir. “Uz” lafzı “ə LA, əy dz” ile tarif olunmuştur ki Türkçe komşu denir. Aslı 
“5yx” maddesidir, “41202”den “3 laz yö yy) yyə 5 124 62912” 13031 denir, yakınlık 
ve komşuluk ve himayet ve ri“ayet mavnalarına gelir. Ve “L-” komşu marnasına ismdir. 


İcasimine) “-3lz- " 


üs Qa iz əs gi "Uz də 3 ə Lə duzda ə 
“Dizleri üzerine çökmüş meyyit olarak sabahladılar” demek olur. İnsan ve kuşa nisbetle 
27 deveye nisbetle “33.27” gibidir, yere çöküp oturduğu vaktte “.--ı 4:7” denildiği 
gibi, “£-lel əldes çö” denir. “2.5” babından “ssl şü Az dz desə çö” denir. Bu 
üyet-i kerimede hevl ve dehşet ve havf Ivel haşyetten bila-ihtiyar olan “£ ə” irade bu- 
yurulmuştur ki dizlerin bağı çözülüp çöküvermekten “ibarettir. 


İcasü) ço 
(əlbə 1337 gl 7704 çul daz a s 
1217 “Yakın komşuya.” en-Nisö,, 4/36. 
1218 “Uzak komşuya.” en-Nisa, 4/36. 
1219 “Yurtlarında yüzüstü hareketsiz çöke kaldılar.” el-Asraf, 7/78, 91: el-Ankebüt, 29/37. Ayrıca krş. 


Hüd, 11/67, 94. 
1220 “Onlar evlerinizin arasına kadar sokuldular.” el-İsrö?, 17/5. 
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Yamı “Diyarın aralarında yasnı sokaklarda varıp geldiler ve dolandılar” demektir. Ha-i 
mühmele ile “1,20” dahi kırörattir. Ve ha” ile “1 sis” ve dal ile “1,215” da “1220-” mama- 
sınadır. “ 5.5” bir şey?in aralarında tevassut ve tahallül ve tereddüd marnalarına müstar- 
mel olmakla “1,0” kelimesi “1,557” ve “1,5ü.” ile tefsir olunmuş. “06” babından  ,-” 
“Uz 2 denir, bir şey?i taleb etmek aramak marnasınadır. Ve “1 ,İİ27” ile de tefsir 
edilmiş. 
İcannunl) ə k 
o az gi mxuĞız qis az uf üb du ağ ə s 
Bu”. hayyattan bir nev-dir ki sagir ve serrü”1-hareke ve şedidü”s-semm olur. Ve 
lafz-ı mezkür maTüf “5--”in de vahididir, güya “5” ism-i cins olmakla vahidi “oL-”dır. 
D2246 Az sə ds sə (öl ölzİ yə ve AQ hə gə də öleli 5İ2 b ve emsali ayat-ı keri- 
mede “5” 13041 denilen halk-ı marrüftur. Ve “öLz” , “5--”den bir nev-dir de denildi. Ve 


cc, 


ebu”1-cinndir de denildi, nitekim esi” ebu ”1-beşerdir. 


Tenbih: “55” nass-ı Kur”an-ı kerim”le madde-i vücüdu tayin olunarak bir mahlük-ı 
mevcüd olduğu bildirildiği cihetle inkarı küfrdür ve te”vili de şibh-i inkar olmakla dalal- 
dir. Mahlük-ı mezkürun rühaniyyeti cismaniyyetine galib olmakla melek gibi havassla 
idraki mümkin değildir. Havass ile idrak olunamayan her şey?i inkar da humktur. Valla- 
hu yekülu”1-hakka ve huve yehdi”s-sebile. 


lel-cariyetil 2 i-L 
zə Hər əz r 21 gl zaq, Az g esül, . y əlli aş F . 
Yanı “Nüh “aleyhi” s-selamın inşa? ettiği sefineye sizi bindirdik” demek olur ki murad 
aba-i evvelimizdir. 
lel-cariyati) əv ii 9 
Bə A ə AH əl dad gi “Sqiyuq səpib s 


Yaemnı denizde kolayca yüzüp giden gemiler demektir. Ma-kablindeki “2: xil” lafzının 
cemidir. Gelecek “ si ə ə) şekli” kelimesine de nazar oluna. 


1221 “Onu yılanmış gibi hareket eder görünce.” en-Neml, 27/10: el-Kasas, 28/31. 
1222 “Cinleri de daha önce dumansız ateşten yaratmıştık.” el-Hicr, 15/27. 

1223 “Cin” i de yalın bir ateşten yarattı.” er-Rahman, 55/15. 

1224 “Sizi gemide biz taşıdık.” el-Hakka, 69/11. 

1225 “Kolaylıkla akanlara andolsun.” ez-Zariyat, 51/3. 
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İcasiyetenl R 0 


“sö ik ss al "qda ai 15 eğəb dayə" 

Yanı dizleri üzerine oturmuş, diz çökmüş demek olur. Sicistanı rahimehullah bu oturuş 
muhasim ve mücadil kimsenin esna-yı muhasame ve mücadeledeki oturuşudur, Emi- 
rü”l1-mü”minin ve yassübu”l-muvahhidin “AT b. Ebr Talib kerremallahu vechehu ve rıd- 
vanullahi “aleyhi hazretlerinin “xs Sl izi əzə öşl Uİ” kavl-i “Alileri bundandır demiş. 
Murad 577: ve ”” kimsenin huzür-ı .... —. —.. ve iddiada israr 
nir. Ayet-i kerimede 1305) vakic “Asu-” kelimesi dar nəyisə mevzürdur. Ve əz” 
kelimesi “22.55.5” tasbiriyle de tefsir olundu. Bu tefsir cim”in harekat-ı selasıyla “5,55” 
lafzından alınmış olsa gerek ki lafz-ı mezkür hıcare-i müctemir"a yasnı taş yığını birikin- 
tisi demektir. 


Lcabül 1əlz 9 


şu qəz zalı axı Aşı əli gi mda, al yz səli sə duz ig 9 

Yanı “Büyük ve yerli kayaları kestiler ve yardılar” demektir ki derünunda evler ittihaz 
ettiler. Ve taş kestiler de onunla evler yaptılar da denir ki kargır ve muhallede binalar 
yaptıklarını beyandır. Evvelki evladır, zıra Medain”de asarı el-an mevcüddur. Bu keli- 
me kat-ı arz mamasına olan “x. şz” lafzındandır. “06” babından “Uz x 23 cz” denir. 
Ve “cilyz” ve k ve “Aq” ve emsali müştakkat ve mutasarrafatı hep bu kat" 
marmnasından birer takrıble mar"anr-i kesrrede istiemal olunmuştur ki fusül-ı mahsüsasın- 
da beyanı görülür. 


İcadeltenal ils 9 


sal yl isə İL ə gi “qda sb ls 3 Lİ UB sa əs 
üüzli zə eri 

“Ya Nüh, bizi dmnine daevet babında bizimle muhasame ettin ve muhasameyi uzattın” 
yahüd “Muhasamenin bütün envar"ını ityan ettin” ya"nı her türlüsünü yaptın demek olur. 
Şiddet-i husümet mamasına olan “d4z”den “müfaralet”tir. “25” ve “dı,” muhasame 
ve mümarat ya“nı muraraza ve aharın kavline irtiraz ile muhalefet demektir. 233 333 
səpə kə ASİ Lə şəySaliş döş azı ao Yə gi böqyədi ə düz Y 323 Y) Yanır 1306) 
“Esna-yı hacc ve sefer-i haccda hadimler ve refikler ve mükaərilerle miri” . Ttiraz ve 
muhalefet ve muhasame yanı çekişmek yoktur, memnü"dur” demek olur. “.--55” babın- 


1226 “O gün her ümmeti diz çökmüş görürsün.” el-Casiye, 45/28. 

1227 “Vadide kayaları oyan (Salih”in kavmi) Semüd a.” el-Fecr, 89/9. 

1228 “Dediler ki: “Ey Nühl Bizimle tartıştın ve tartışmayı uzattın.” Hüd, 11/32. 

1229 “Artık ona hacda cinsel ilişki, günaha sapmak, kavga etmek yoktur.” el-Bakara, 2/197. 
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dan “73 oö vəz dı daz” denir, şiddet-i husümet mahasınadır. Ve “müfaralet”ten 
7 rə” ıı, geəl” demektir. 


FASLU”L-CİM MA“A”L-BAPİ L-MUVAHHADE: "üz z 
İcebbarinel “5 bəzi 8 


səl A ə. 


- 6 


Yanı “kuvvetli ve iri gövdeli kimseler” demek olur. “5:2”den sıga-i mübalaga olan 
“3Lez” in cemddir. “Le” masani-i “adıdede müsta"meldir. Ez-cümle kahhar ve musallat 
marnalarına gelir. — 3 Lu 33 gül i ni.” üz gl: gn 3 Yanı kibrli kimse marnası- 
na. (zəli: ys si 2042 5 0) kə əx dəb Kattal ve hün-riz demek olur. GÖL GEL ləb 
səb si —. güz Yarnt hün-rizane demek olur. Kelime-i mebhüsün “anha aslen bir .. 
bir nev“ kahr ve galebe ve kuvvet ile ıslah etmek ve kırık sarmak marnasına olan “x.” 
maddesindendir. “ 15” babından “? ,ız.ə 315) yak 2 İk yu ys” denir. “3Lz” bundan 
mübalagadır. Ve murarref bi”1-lam olarak “Lz-İİ” esma-i hüsna-i ilahiyyedendir. Ahir-i 
süre-i Haşr”da 344 xəzəl) yazdi həsll Gəsgdli səsli (əvəl ssədəli diləli AYLA göl ül əb 
kavl-i keriminde vakirdir ki meşrTeti her bir şeyde nafiz ve hiçbir kimsenin meşreti ken- 
dine nafiz olmayan ve hıçbir kimse kabza-i kudret-i kahiresinden çıkamayan ve herkes 
ve her şey? ona karşı “aciz ve kasır olan zat-ı “azımü”ş-şan demektir. Ve “5L:-”-ı mutlak 
heman Zat-ı “azrmü ”ş-şanıdır demektir. Celle celaluhu ve “amme nevaluhu ve la ilahe 
gayruhu. 1307) 


lel-cebini) ....s-İl 
Yosrxu..r.c..uı..ı....... 
Yani “Onu yanı üzerine yere yatırdı” demektir. Babu t-Ta”da “zi” kelimesi şerhinde 
beyan olundu, irca"l-ı nazar) buyurula. 


1230 “O (dediğin) topraklarda gayet güçlü, zorba bir millet var.” el-Maide, 5/22. 

1231 “Sen, onlara karşı bir zorba değilsin.” Kaf, 50/45. 

1232 “Beni azgın bir zorba kılmadı.” Meryem, 19/32. 

1233 “Tutup yakaladığınız zaman zorbaca yakalarsınız.” eş-Şurara?, 26/130. 

1234 “O, mülkün gerçek sahibi, kutsal (her türlü eksiklikten uzak), barış ve esenliğin kaynağı, güvenlik 
veren, gözetip koruyan, mutlak güç sahibi, düzeltip ıslah eden ve dilediğini yaptıran ve büyüklükte 
eşsiz olan Allah”tır.” el-Haşr, 59/23. 

1235 “Nihayet her ikisi de (Allah”ın emrine) boyun eğip, İbrahim de onu (boğazlamak için) yüz üstü yere 
yatırınca.” es-Saffat, 37/103. 
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MAZMÜMETU”L-CİM: “əz 
el-cubbil -.əzİİ 9 
El ia: si ƏSLİ sz (Al du dy ə 


Zammla “.£2.” “bacde”1-hafr derünu taşla örülmemiş kuyu”Ya denir. Ve “2,5” nazardan 


bir şey?i göib ve mahfi kılan şey”e ıtlak olunur, her neden olursa olsun. “ə. A3(5” ku- 
yunun sapa ve karanlık mahalleri demek olur. 


İcubullen ve cubulen) “İz ölək ı 


H3rq1ya5 Sə qz, dəl ip dua ə s 
Müşeddede ve muhaffefe olarak zammeteynle olan kır?.ate göre “1-5 Lal5” demektir. 
Kesreteynle de mamna böyledir. Ve el-yevm beyne”l1-huffaz ve”1-kari”rn mütedavil olan 
kıra”at ve mesahif-i şetnə kesreteynledir, bina”en “aleyh meksuteye yazılması evla idi. 
Kesr ve sükünla “ 2— ve kesreteyn ve teşdid-i lam”la “ el ve zamm ve sükünla mu- 
haffefen “ 15” ve kesreteyn ve lam-ı müşeddede-i meftüha ve ta” ilhakıyla “ 41-” halk 
ve hulk ve tabrat ve sirişt ve “izam ve gilzat ve cemarat-i kesire mamnalarında müstar- 
meldir. Aslı “dz” lafzıdır. Kale ta“ala: 439) "FARA si 13846 533 Y iz, suz göll 139 


MEKSÜRETU”L-CİM: xər ce 
lel-cibtil -əz-İl 


"əli oli 4 Səd) Aa əzik 32 ds üş s 


Yas “Kureyş”in bu ismlerle müsemma putlarına inanırlar” demek olur. “2” AL- 
lah”tan gayrı her masbüd ittihaz olunan şey”e denir. İmam Muberred”den 1308) menkül- 
dür ki “..”” teki tö? sin”den mübdeledir, aslı sin”le “ “7 "tir, kafir-i muraniddir demiş. 


.” 


Ve “2-x” sihrdir de denildi. Muhtaru”ş-Şihah” ta “5.5” saneme ve kahine ve sahire 


ıtlak olunur denilmiş. “5,50.” dahi min-dünillah tapılan put demek olmakla “ öo”in 
sihr veya sahir veya kahin ile tefsiri evla görünür. Vallahu a"lemu bi-muradihi bihi. 


lel-cibillete) 4L--İI " 
bəyi giz şi “da dəl, ədl çal Lö Zi dy lən 
Ma-kablinde mezkür “uz” kelimesine irc2“-ı nazar oluna. 
1236 “Onu bir kuyunun dibine bırakın.” Yüsuf, 12/10. 
1237 “Andolsun, o sizden pek çok nesli saptırmıştı.” Yasın, 36/62. 
1238 “Sizi ve önceki nesilleri yaratana karşı gelmekten sakının.” eş-Şurarö?, 26/184. 


1239 “Onlar “cibt “e ve “tagut “a inanıyorlar.” en-Nisöp, 4/51. 
1240 “Sizi ve önceki nesilleri yaratana karşı gelmekten sakının.” eş-Şurar3ö?, 26/184. 
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FASLU”L-CIM MA“A”S-SA?İ” L-MUSELLESE: “A... z 


MAZMÜMETU”L-CİM “u-. ll 
İcusiyyen) (62- " 
esa Li ss gi dl sayli dz müa üə Gsəlli 339” dus dş s 


Yamr “dizleri üzerine çökmüş oldukları halde” demektir. Bu kelimenin cem" olduğuna 
işareten Sicistani rahimehullahu “uz ... 3” demiş. Anifü”1-beyan “zsu-” kelimesine 
müracar"at buyurula. Bu kelime el-yevm beyne l-kurra? kesr-i cim”le kirörat olunmakta 
olduğu gibi mesahif-i şerifede dahi öyle zabt olunmuştur, her ikisi de kırösattir. 


FASLU”L-CİM MA“A”D-DALİ”L-MUHMELEF: “5. oil 


Iceddul 42 " 


e.ə. 


Yasmı “Rabbimizin ululuğu, büyüklüğü “alı ve yüce oldu” demektir. Ve “UV5) £135” ile 
dahi tefsir olundu. Bu tefsir-i ahır lafz-ı mezkürun “2132” mamnasına istiemal olunduğu- 
na binörendir. "754. Az, az 5. ge 19” dacvet-i me"süresinde .4£, ... süz Ul 54 ə 1?” 
“zUsl demektir. Lafz-ı mezbür bu mamada “5” babından 13091 4 .. gəli ə 25 

“A denir ki nasın nazarında büyüdü ve kalblerinde “azamet ve celaletiyle bir mevki" 
tuttu demeği .. eder. Ve Enes radıyallahu “anhın “izə 32 ölyaz 413 5/21 175 5) ina sl oks” 
kavlinde “Ax” “hə” demektir. Ve kelime-i mezbüre “ yə” mamasına da geldiğinden 

00” “ibaretiyle de tefsir olunmuştur. Ve “3” lafzı ebu”1-eb ve ebu”l-ummdür ki 
büyük baba, Türkçe dede denir. Büyük ana “53z”dir. Bu tesmiye “azamet maması tasav- 
vuruna mebnidir. 


MAZMÜMETU”L-CIM: “sz” 
İcudedunl 522- 9 
gəbə bz şi m4 yz iə lli aka qaz, az düz ük səb üs iş s 


Yanı “Dağlardan beyaz ve kırmızı birtakım hatlar ve yollar peyda ettik” demektir. Bu 


1241 “Zalimleri orada diz üstü çökmüş halde bırakırız.” Meryem, 19/72. 

1242 “Doğrusu Rabbimizin şanı çok yücedir.” el-Cinn, 72/3. 

1243 Buharr, Ezan, 155, no: 844: Daavat, 18, no: 6330, Muslim, Mesacid, 138. 

1244 “Dağlardan da beyaz, kırmızı (birbirinden farklı) çeşitli renklerde yollar (katmanlar) var, simsiyah 
taşlar da var.” Fatır, 35/27. 
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kelimenin vahidesi zamm ve teşdid ile “342”dir. “34 5, 5” denir “3 Lə” ve “gələs” 
yaent tahdid ve tesviye edilmiş demek olur, şah-rah mamnasına. “551E” de bundandır. 


İcudurin) əzə ğ 


Ole qaz BÖ Az ayy bə gp gə iş ə 
Ve “yuz” düvardır. Burada sür ve kara murad olundu. Evvel-i ayette vaki" qis hlz Yı 
karinesi bunu muktezidir. Bu kelime “ az 612) ö-ə” süretinde de kıra”at olunmuştur. Bu 
ayet Yehüd”un cebanetlerini beyan eder ki sizinle müctemiran karşı karşıya durup harb 
edemezler, ancak muhafazalı karyeler yahüd surlar, siperler ardından harb ederler de- 
mek olur. 


MEKSÜRETU”L-CIM: ral 
Icidale) duz, düz 9 
Büqyəli ə düz € gs dlə s 
nörduluz s sü gisiz 3/3) 
Bu Babu”1-Cim”in evvelinde vakic “UZİ3L-” kelimesinde mufassalen mezkürdur, nazar 
oluna. 13101 


FASLU”L-CIM MA“A”Z-ZALİ” L-MU“CEME: “ə "səl 
İcezvetin) 532 9 


üzə alu, gi Xam də işle gl zo üb “Sər Hd iy s 
“5332” Odun yanıp dumanı gittikten sonra kalan ateştir ki biz ona kor deriz, Türkçe köz 
denir. Cemri cim”in zammı ve kesriyle de “32” gelir. “55.2” lafzında da cim”in zamm 
ve kesri de caizdir. 


MAZMÜMETU”L-CİM: “5. ll 
İcuzazenl 52 2 
.. HeTeİ 543 zə adi sələl sal 5 € süz galazə duz al s 


1245 “Veya duvarlar arkasında.” el-Haşr, 59/14. 

1246 “Hacda kavga etmek yoktur.” el-Bakara, 2/197. 

1247 “Dediler ki: “Ey Nühl Bizimle tartıştın ve tartışmayı uzattın.” Hüd, 11/32. 

1248 “Umarım oradan size bir haber ya da ısınmanız için ateşten bir kor getiririm.” el-Kasas, 28/29. 
1249 “Derken (İbrahim) belki kendisine başvururlar diye içlerinden bir büyüğü bırakarak onları (putları) 
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Ya“ “Balta ile kırik kirik parça parça etti” demek olur. Bu kelime kat" marnasına 7 
5 ”dendir. “ ə “57” babından “Liz 332: sk” denir, kate ve istisal marnasınadır. Al — 
“Gələ, “kəsik. b demektir. Buna binöpen ““.Sİz: : skəlkəz qalası” “ibaretiyle de tefsir 

olunmuş. Ve —” yadə ə .. .. geb” ile müfesserdir. Babu”1-Mim” de “3 ,i s.ə” 


xm. 


kelimesine de nazar oluna. Ve “332” kendi lafzından müfredi olmayan cemderdendir. 


cuzüd z ş.45 9 
dı 


qa oz qi msq ad paz ə GəL düz ig 3 


- . .... 6 


Yanı “Elbette sizi hurma ağaçlarına asarım” demektir. Kesr-i cim le “ çöz”in cemridir 
ki “223 GLə”dir. “ĞU” şecerenin aslından itibaren üzerine kaim olduğu bedenidir: biz 
kütük ve gövde deriz. 


MEKSÜRETU”L-CIM: “5. cil 


lcizil göz 7 
Aaa əli gl 77qaladı dz çı olkeli sazi gs dd s 
Ma-kablinde vakic “ dəs kelimesine bak. 1311) 


FASLU”L-CİM MAA.”R-RA?: “..z” 


İcerahtuml ek ... 
-A..aiun.ss..n. 


ü 


Yanı “Dahi gündüz kesb ettiğiniz şey”i bilir” demektir. Aşağıda “ zə şe” kelimesine 
nazar buyurula. : 


MAZMÜMETU”L-CİM: “ z 
İcurufin) -375 " 


Yamr “inhidam ve suküta mail ve müstaridd sel yarığının kenarı üzere” demek olur. 


paramparça etti.” el-Enbiyə?”, 21/58. 
1250 “Bu onlara ardı kesilmez bir lütuf olarak verilmiştir.” Hüd, 11/108. 
1251 “Şimdi andolsun mutlaka sizi hurma dallarına asacağım.” Taha, 20/71. 
1252 “Doğum sancısı onu bir hurma ağacına yöneltti.” Meryem, 19/23. 
1253 “Ve gündüzün kazandıklarınızı bilir.” el-En"am, 6/60. 
1254 “Yoksa binasını çökmeye yüz tutmuş bir yarın kenarına (kurup)” et-Tevbe, 9/109. 
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“z37, “423” lafizından taraf ve canibdir. Babu”ş-Şin”e bak. Ve “.3:5” selin yarıp -—. 
yu mahalı ki tarafeyni yıkılmağa müstaridd ve malldir.“ “ə?” babından dazı 5 

“üz “3344 “As 45-53İ” hepsini götürdü. Ve böyle “azim ve şedid sele “315 2” pə” "danin 
Ve“ LA” ” sükit demektir. Babu”1-Ha”ya bak. Bu kelime yanı “.3,2” zammeteynle ve 
zamm İvel sükün ile de kıra?at olunmuştur. 


lel-curuzil 3 səsli ə 


gə si Y əli izi gi 754 yəl gə3li gi aslı dz: üş elə is dy . 


LI 


Yaemı “rutübetsiz ve nebatı olmayan yere” demektir. Zammeteynle “5:2” ve sükün-ı ra” 
ile “5.2” kurak ve sert katı yere denir ki üzerinde nebat olmaz. Ve nebattan kendinde 
olanı yakan ve kavurup ibtal ve ifsad eden arza da denir. Ve nebatı gidip kuruduğu vakt- 
te ə el xə3ş” denir. Ve tasama oturduğu vaktte ne var ne yok yiyip bir şey bırakma- 
. ekül kimseye de “3,:5 dəə” denir. Ve kıtlik ve kaht olan yıla da “3, zi 4kzİİ” denir. 

Ve 2564172. çə Üzlə Li Əşləlzl Ul kavl-i keriminde de 1312) “455 Y Uzuv” “ibaretiyle 
muleisorin Ve gayet keskin ve metin ve her neye vaki" olursa kesip helak eden kılıca 


da “313 öz” denir. 7 


FASLU”L-CIM MA“FA”Z-ZAY 


MAZMÜMEFETU”L-CİM 
Fcuz”en) 155 


ə rn ə. 
Yasmı “hisse.” Murad evladdır, “ÜLi” de denildi, “-.Uö” da denildi. Küffar, “cİsa ibnul- 
lahtır ve “Uzeyr ibnullahtır” dediler, bu süretle Cenab-ı Hakk”a oğul isbat ettiler. Veled 


a. 


validin cüzeöü ve nasibi olmakla “1:52” ta"bir buyurdu. Bir gürüh da melaike benatullahtır 


dedi, Hakk”a evladdan inas isbat eyledi. Buna mebni “üLi” ve “cəUZ” ile de tefsir olundu, 
zira “Arab, bir kadın kız doğurduğu vakt” “ izil vəl s 2 der, “ “Kız çocuk doğurdu” demek 
olur, nitekim şarir: “üuzİ sə işl İsə3 33:11: 93 Up 352. Gİzeİ Sİ” dedi. Yarı 
“Hurre ve kerime olan bir kadın eğer bir gün de kız doğurursa “aceb değildir. Daima 


erkek doğuran bir kerime kadın ahyanen kız da doğurur” demek olur. İşte bu beytte de 


1255 “Görmediler mi ki, biz yağmuru kupkuru yere gönderip” es-Secde, 32/27. 

1256 “Biz, elbette (zamanı gelince) yeryüzündeki her şeyi bir kuru toprak haline getireceğiz.” el-Kehf, 
18/8. 

1257 Son cümlenin konteksle ilgisi anlaşılamadı. 

1258 “Böyle iken ( “melekler Allah”ın kızlarıdır” demek suretiyle) kullarından bir kısmını O”nun parçası 
saydılar.” ez-Zuhruf, 43/15. 
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“ə —” ve “Eç . ” kelimeleri kız doğurmak manasında istiemal olunmuştur. Ve fı kav- 
lihi taala ə şi 794 ə iz ə s AS) Yarı kism, hisse ve bölük demek olur. Ve 


aslen “252” bir şey?in hey”et-i "umümiyyesiyle vücüdu kendileriyle kaim olan eşyadır. 
Hey”et-i “umümiyesine “ İS” denir. Ayat-ı sairede bu marna-yı asli vü lügavi maksüddur. 


MEKSÜRETU”L-CİM: “5. cal 


fel-cizyetel ləli ? 


eelə 19131 cyyəəli gəli gi müqa sə işi ds zz dər işə 
m” ehl-i zimmet olan resayadan nüfüs başına her sene alınan vergidir ki buna lisa- 
nımızda dahi harüc denir. Ve Sl ü ye dz Ai iş Y. Lö gi 1221?) kavl-i kerimi de 
bundandır ki “ 555 1) .-ə5 N” demek olur. Bu sürette kə ödek demektir ki hüküme- 
tin ehl-i zimmet için tarahhüd ettiği himaye ve sıyanet-i cün u rz u müla mukübileten 
“uhdelerine lazım gelen cezö? ve mükafat ve ödeğin kazası edası olur. Bu kelime “475” 
lafzındandır. Babu”t-Ta”da “,ç 25” kelimesine müracarat oluna. 


FASLU”L-CİM MA“A ”S-SİNİ L-MUHMELE: x” . 
İcesedenl İL " 


A cə 13,2 dl .— s gs elə 4 vax 
Yamı “rühsuz bir buzağı sureti” demektir. 

izi: sl saq çilə ə S YLzz galar bb Q 43:33 

dizi gl "qü gi üze xə iə dlə qada S Hip dual q 
Murad Şahr denilen cinndir. Denildi ki cinn-i mezkür haktkati mevcüd olmayan bir 
süret-i ... temessül etmekle heman bir süret-i bi-rüh olmakla “3--z” denildi. As- 
len “3-x” lafzı mamada “ ...—. “El. ancak “3-2” hastır, zira ə” her arz ve tül 
ve sumku olan şeye itlak olunur, “3-2” ise “ala-kavli . insandan gayrıya denmez. 
Mişbah”ta Bari”den nakl ile hayvan-ı “akıldan gayrıya “3--x” denilmez, o da insan ve 
melek ve cinndir demiş, yalnız za"feran ile dem-i yabisi yas"nı kan kurusunu istisna et- 


1259 “Her kapıya onlardan bir grup ayrılmıştır.” el-Hicr, 15/44. 

1260 “Kendi elleriyle cizyeyi verinceye kadar” et-Tevbe, 9/29. 

1261 “Kimsenin kimse namına bir şey ödemeyeceği günden sakının.” el-Bakara, 2/48: 123. 

1262 “Böylece (Samir) onlar için böğürmesi olan bir buzağı heykeli ortaya çıkardı.” Taha, 20/88. 

1263 “Biz onları yemek yemez bir beden yapısında yaratmadık.” el-Enbiyə”, 21/8. 

1264 “Andolsun, biz Süleyman”ı imtihan ettik. Tahtının üstüne bir ceset bıraktık. Sonra tövbe edip bize 
yöneldi.” Sad, 38/34. 
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ecə 


miş, çünkü zarferana “2-2” ve kesrle “5L--” ve dem-i yabise de “2.-z” denir. Binö”en 
cala-haze”l-kavl (3141 qık-z daz kavl-i kerimi "akıla teşbihen “262 15 “İz” ile de tefsir 
olunmuş. Ve zarferana “3--z” denildiği için levn irtibariyle “elli s. yəsİ Le” “ibare- 


es 


tiyle de tefsir edilmiş. Vallahu a“lemu bi-muradihi bihi. Ve “Aue” lafzı insanda ekser 
bT-rüh olduğu halette müstasmeldir. Mesela “ou zz də” denildiği vaktte zihne te- 
badür eden “3.-z”-i bi-rühtur. Ve şayi" olan da budur, nitekim tefsir-i evvel de bunu 
müreyyiddir ki “(zə £ə) 55 ə” dir, 


(el-cismi) .—ə-ii " 
agil gar gi tq dəli ə dk siğə alə s 
“4125” , secat ve imtidad mahasına olmakla “2” lafzıyla beden irade olunup, tül-ı 


kamet ve dahamet ve bunların muktezası olan kuvvetle tefsir olundu. ə” ebsad-ı 
selaseyi ya"nı tül ve “arz ve “umku havlt olan şeydir. 


FASLU”L-CİM MA“A”L-FA? “3, “ll 


MAZMÜMETU”L-CIM: “cz” 
İcufaenl dra 9 
s Bəyə ly gl Sqaüz sls do ub qus dy 3 


Tercüme-i cümle-i kerrmede “ve amma zebed” yanı suyun yüzünde olan köpük ve 
har u hass zayir ve batil ve bi-faide olarak gider denir. Aslen feth ve sükünla “5” laf- 
zındandır ki sel vadinin tarafeynine çerçöp ve köpük atmaktır. Bundan zammla “1:5” 
makzüfat-ı mezküredir: bundan zayi" ve batıl mamnaları ahz olundu. 


MEKSÜRETU”L-CİM: “və. z 
İcifanin) oz " 
as gias gi "(əyal güz pə dz işs 
Vahidi, 13151 “X222”dir, “çu?” ve “Xə.ə3” gibi. Bunlar içinde ta"im yenilen çanak 
ve kavatadır ki ondan on kişi ta"am edip doyar, ya"nı o mikdar taram isti"ab eder. Bu 
murtad olandan daha vasi" olduğunu beyan için mübalagaten “.12-”a teşbih olunmuş 
ki “Aəl-”nin cemiidir. “2.1” havuz demektir. Murad gayet vasi" ve “azim demek olur. 


1265 “Onun bilgisini ve gücünü artırdı.” el-Bakara, 2/247. 
1266 “Köpüğe gelince sönüp gider.” er-Rard, 13/17. 
1267 “Havuz gibi çanaklar” Sebeə, 34/13. 


——” €... 


FASLU”L-CİM MA“A”L-LAM: “q. £ 
İcelabibihinnel ögzlz . 


5 x”... 

Yamı “Carlarını carlarından bazzını yasnı bir kısmını kendi üzerlerine ki murad yüzleri- 
dir, takrib etsinler, sarkıtsınlar, örtsünler” demektir. “ “ə : “sədə” ın cemddir. Keli- 
me-i tefsir olan “-3-ə.:” de “242.” nin cemvidir. Her ikisi de hassaten kadınların örtün- 
dükleri örtüdür ki car ve çarşaf denir. “5539” , “X35”den “ifeal” babından muzöri" cemr-i 
mürennes-i gaibedir. Burada ihbar bi-ma"na ingadır Kendi üzerlerine takrib etsinler 
demek olmakla “5. x” ile tefsir olunur ki sarkıtsınlar yası örtsünler demektir. Bu emr-i 
celil-i katF yalnız ehl-i beyt-i nübüvvete mahsüs değildir, "umüm taife-i nisa-i mü”minı- 
ne şamildir, zira ayetin evveli 7994 5... 3zİl As) şi) dlz153V də deli ui üş dir ki “Ey pey- 
gamber, söyle kendi zevcelerine ve kızlarına ve mü”minlerin kadınlarına ki örtünsünler” 
ila-ahirihi demektir. 43-ə 6 le 3cə 22) 33 9 emr-i celilinde de böyledir ki evveli 
qeəüə el də 3? vaki" olmuştur. Hasılı tesettür-i nisa" hakkında bu iki ayet hiçbir vechle 
bir güne te”vili mütehammil olmayan iki emr-i sarih-i kat"ıdir. Bu ayet-i ahire siyakında 
vükir q3-25,) 2-2 Y 3? 1316) kavl-i kerimiyle de yalnız kimlerden tesettür etmeyeceği 
musarrahan beyin buyurulmuştur. “5. ,25” kelimesine nazar oluna, Babu”1-Ha”dadır. 
La-"ibrete li-ma yeküluhu 1-cuhhalu s-sufehö”u”1-mufsidüne, katelehumullahu. 


lel-celase) eve ? 
gəli 2: . gəyəli il mm, elel Aglz ül cs Ğİ Yəla) uz ig s 


Yamı “Onlar üzerine Allahu tasala vatanlarından yurtlarından çıkmağı kaza etmeye idi, 

hükm etmeye idi” demek olur. Bunun aslı zuhür ve .— ve vuzüh marnasına olan 

Li  kelimesidir: bundan “3,5?” mamnasına alındı. “ siz ” babından . ə ə ə m. 
“Liz denir, “2,5” demektir. Ve müteraddi de olur. “ pə gu zə SLe” , “ə az 2” demek 

olur. .. “ifal” babından “Ab? 5. özləİ” "gel: 412 ” demek olur ve . . ve” 
“ə "ə 3” demektir. 


1 


icellaha) Lzlz- " 
A zəb 5 si "mq Bİ IB. Gil 4 .. 


Zamir evvel-i süre-i şerifede vakir “ s5”e racirdir, yasnı “Rüşenliğiyle şems izhar et- 
tiği vaktte nehar hakkı için” demek olur. Murad neharın intişar ve inbisatıdır ki şems 


1268 “Bedenlerini örtecek elbiselerini giysinler.” el-Ahzab, 33/59. 

1269 “Ey Peygamberl Hanımlarına, kızlarına ve müminlerin kadınlarına söyle.” el-Ahzab, 33/59. 
1270 “Eğer Allah, onlar hakkında sürülmeye hükmetmemiş olsaydı.” el-Haşr, 59/3. 

1271 “Onu ortaya çıkardığında gündüze andolsun.” eş-Şems, 91/3. 


BABU”L-CİM id. 2 


o vaktte tamam ve kemaliyle incila etmiş bulunur. Bina”en “aleyh vakt-i mezkür neha- 
rın eşref ve efdal-ı sa"atidir. Bu da ma-kablinde beyan olunan “zəLz”dan “tefql”dir. 


"ə 4155 də xə zz məə ez” denir. Ve "74 44 Y və gi izdlzs Yi kavl-i keriminde de 
qızlıq Və, hə dəki Y” Yanr izhar ve idam etmez demektir. 


İceldeten) .. 9 


sunu... 
Darb yasi vurmak mahasına “.2,-5” babından “53İz  iİE dəə sade” denir, “2:5” de- 


çev çex 


mek olur. Ancak “İz” il.” yanı madrübun çıplak tenine vurulmağa 13171 denir. 


çə (4 .” 


Bazzıları i— ”den imlidlehəz kamçı ile darbdır dediler. Aslı deri demek olan kesrle “ 
lafzındandır. 


MAZMÜMETU”L-CIM: “dz” 
iculüden) 15 İz 
UT əsi ə da üə s iz sen QA dz sa ula di dəə R 


Deri demek olan “Xİ,”in cemddir. “5 le” kelimesi ba:zı ayat-ı kerimede " “Aldi” ve bar- 


ə ə3b” ile tefsir olunmuştur. er Göl si 754 255 cl “bə s Mr ıq £) Bu 
mama cild bedeni muhit olmak ve bedenin sathı olmak frtibariyledir. Bu ayette “5 15 
. -. kelimelerinden “267: ə Azalib” manası da zevk olunur. Ve s2z2 gb .—. 


gə öl rn (Aİ A -.. (Vel “2,2?” , “3,12” ile tarbir edebendir. 
ə 55”un şehadeti menşe? vü mevzir-i armal-i fuhş olmak irtibariyledir. 


zında “ 


FASLU”L-CİM MA“A”L-MIM: m E 
İcemmenl 152- " 
(5 GUAu si 1277dü4z- iz. dul 323) ds di s 
Yaenı “birikmiş çok məl” demek olur. “.Lzli 242” kavlindendir ki suyun birikmesidir ve 


.. ve birikinti sudur. Razıb rahimehullah Mufredat”ta 24524: ) A, əs: si dalır bə 
“oslzel o? della, ə” göll yanı “.Ul1 242” kavlindendir ki murzamı ve mahall-i ictimarıdır 


1272 “Onu vaktinde ancak O (Allah) ortaya çıkaracaktır.” el-Avraf, 7/187. 

1273 “Onlara seksen değnek vurun.” en-Nür, 24/4. 

1274 “Derileri yanıp döküldükçe, azabı tatmaları için onların derilerini yenileyeceğiz.” en-Nisa, 4/56. 

1275 “Sonra derileri de (vücutları da) kalpleri de Allah”ın zikrine karşı yumuşar.” ez-Zümer, 39/23. 

1276 “Kulakları, gözleri ve derileri, yapmış oldukları işler hakkında, kendileri aleyhine şahitlik ederler.” 
Fussilet, 41/20. 

1277 “Malı da pek çok seviyorsunuz.” el-Fecr, 89/20. 
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ki onda su akıp gitmekten mahfüz olarak birikti demektir demiş. Havz-ı kebir ve bürke 
ve göl demek olur. Ekser-i müfessirinin “U22” kelimesini “17.55” ile tefsir etmeleri bun- 


x 


dandır. “2.5” babından “£z 325 üz zs il gə” denir, “75” yarni çoğaldı demektir. 
İcemalunl era 9 


iz q 13181 7746 2 yə? r 3447 Gə dz qə Göl za ə 9 


“e$2 29 eh 


225” madüm, “Qt.z” güzellik demek olmakla “3,” ile tefsir olundu. Mazide muzörirde 
mim”in zammı ve kesriyle de “ ə 365 Yuz dəs dəs desə daz” denir, “222” demek- 
tir. Ve Sibeveyhi “dz” rikkat-ı hüsndür demiş, letafet demek olacak. 


lel-cemelul irs İs 
edi gi "?qeeli kə 3 dasi qı 5 Edi s YƏ dayə r 
Yasnt “deve” ve “buzl əl “iğnenin iplik geçirilen deliği”dir. Ve “ dz” lafzı “ dazı” 
ve “ HAZA” ve” dəl” ve “ azi” ve “daz” süretlerinde de kırö”at olunmuştur ki “ yes” 
ya"nı sefinelerde müstasmel en kalın halattır ki mellahın lisanında luma tasir edilir. gə” 
“Uz a münasib olan da budur ki iplik yerine halatın iğnenin gözünden geçmesidir, 
teeemmül buyurula. 


MAZMÜMETU”L-CIM: “ez 

İcumi"a”ş-şemsu ve”l-kamer) əzəli m. . ıl 

əəə uğz sz şi 207 2223 gal 4423 sazi öz By) us ayə . 
ş -all 

Yanı “Ziyaları gidip kararmakta beynleri cem€ olundu.” Ve “Magribden tulü" etmekte 
beynleri cem" olundu” dahi denildi. Görülüyor ki bu cemv fakat sıfatta ve halette cem"- 
dir, ecramda değil ki ziyaları gidip kararmakta yahüd magribden tulü" etmekte veyahüd 
her iki halette cemvrdir. Bu süretle ehl-i fennin ta"rTzine mahal yoktur, çünkü onlara göre 
cirmlerinin ictima"ı muhaldir. Magribden tulü“larında dahi murterız iseler de tasmık-i 


fikr edenler cevaz-ı vuküsuna kani" olurlar, zira bir hadise-i fevka”l-rade-i cevviyye ve 
tahavvül-i “azim sebebiyle çok muhaller mümkin olur. "814-.5 , 5 15 zi. dy Ekser 


1278 “Onları akşamleyin getirirken, sabahleyin salıverirken de sizin için bir güzellik (ve zevk) vardır.” 
en-Nahl, 16/6. 

1279 “Onlar, deve iğne deliğinden geçinceye kadar cennete de giremezlerl” el-Asraf, 7/40. 

1280 “Gözler kamaştığı, ay karanlığa gömüldüğü, güneş ve ay bir araya getirildiği zaman.” el-Kıyamet, 
75/7-9. 

1281 “Allah”ın gücü her şeye hakkıyla yeter.” Ayet Kur”an”da dokuz defa geçer, örneğin bkz. el-Bakara, 
2/284. 
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tasrızler ya bir garaz ya kalilü”1-rilm ve mahdüdü”l-fikr olmaktan neşet eder, kaviy- 
yü”1-sakl ve vasisu”1-silm olup da (319) müdakkikane tefekkür edenlerde taTiz yoktur. 


MEKSÜRETU”L-CIM: “ez 
İcimalatun şufrun) şaz e-. 553 şaz GəYLaz- 9 
2022 : Bura deb 
“Kara develer” demektir. “ “5Yuz” “Muz” nin ve “M.” .. in cemrfidir. Bu sürette 
“GYtaz” cemdü”l-ceme olur. “şa” e e kara manası yenilmesi “Arab “ “üə ” lafzını “5 3-4” 
marmnasına istismal ettiklerindendir. “5,.5”ye müil kara ki koyu sarıdır, uzaktan kara 


görünür. Bu cümle-i kerimenin ma-kabli "54-22 “uz as ədls yə əş (ölb olmakla 
şerer-i cehennemi bina-i “aliye ve siyah develere teşbihtir. 


PASLU”L-CİM MA“vA”N-NÜN: “Əz” 


İcennel 5 - " 


.—...... 


L. 


Yanı “Vakta ki onun üzerine ya"nı onu gece bürüdü ve karardı” demektir. “52” lafzının 
masna-yı aslisi bir şey?i kuva-yı hissiyyeden setrdir, mesela “Gz1) -slz 4, İz iiz” de- 


ğ 


nir, “5-” demektir. Bu lafzdan mutasarraf ve müştakk ve marani-i “adıdede müstasmel 
kelimatta kasd olunan bi”1-cümle bu setr mamisından meshüzdur. Mesela kalbe “5L--” 


Ərə 


denildi, havasstan mestür olduğu için ve bostana “22” denildi, arzı eşcar setr ettiği için 


o 2. 


ve kalkana “442.” ve denildi, saahibini darbe-i “adüvvden setr ettiği için. rahim-i 


.” ğ .” 


maderde olan çocuğa ““..-c” denildi, nazar ve ittıladan mestür olduğu i ikan keza “5 
taifesi nazardan mestür olduğu için tesmiye edildi. Ve kö ve “3/2” ve “54 lum 
setr ve “.. i"tibariyle tesmiye edilmiştir ve gayr” ıl zalik. 13201 “5” babından £ ə 


Uz 423 , “es” demektir. Ve “ifral”den “ “Uz iə zİ” da böyledir. Ve “ 3, 5” 
mamalarında da müsta“meldir. 


İcennetekel Hö 9 
“zz gl basqa, Y1 555 Yal As abazsdlsi 139) is öşəə 9 
“Bagçene” demek. Bagçeye, bostana “442” tesmiyesi bundan evvel beyan olunduğu 
1282 “Bunlar sanki birer kızıl devedir.” el-Mürselat, 77/33. 
1283 “Şüphesiz cehennem, her biri saray büyüklüğünde kıvılcımlar saçar. Bunlar sanki birer kızıl deve- 
dir.” el-Mürselat, 77/32-33. 


1284 “Üzerine gece karanlığı basınca.” el-Enram, 6/76. 
1285 “Bağına girdiğinde “Maşaallahl Kuvvet yalnız Allah”ındır” deseydin yal..” el-Kehf, 18/39. 
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vechile arzı eşcar-ı müsmire ve nebatat-ı nafira ile mestür olduğu içindir, nitekim etrafı 


da duvarla muhattır. Bu sıfatları haiz olmayan arza “32” ve “3 -/” denilmez. 
İcenahül 1,5 


5 FiEei ossq ləl . öp) Gləz dlş . 


Ya" “Sulha meyl ettiler ise” demek olur. Bu kelimenin aslı kanat demek olan “ZUz” 
lafzıdır. Kanat kuşun iki yanında olduğundan her şey?in de tarafeynine “oL-Uz” denildi, 
“askerin cenahaynı, sefinenin cenahaynı, vadinin cenahaynı gibi. Bundan da canib ve 
taraf tasavvuruna bina”en “ — masnasına istiemal edildi, nitekim tarik-i tasat u inkıyad 


u istikametten meyl ve inhiraf olmakla ism ve günaha dahi zamm-ı cim”le “£€2” tesmi- 


ye edildi. “3-5” ve “geaz bablarından “əə çək .—. ge” denir, “du” demektir. Ve 
“göl cə” gecenin ikbaline denir. Ve “ — “ gül Sə sls” demektir. Bunda cim”in 
zamm ve kesri lügattır. 


İceniyyenl (- 


gb Udi qi "qa bə əkiz İsi dü dz sil gə dad ə 
Yanı “taze hurma” demek olur. Ve “(z2” , “225” mamnasına olarak taze devşirilmiş 
demek de olur, meyve devşirmek marnasına olan “ ,”” lafzındandır. “ 5?” babından 
€ zə 3yaill, 22” denir, Ve “iftiral”den “26izz1 sə £2İ” da denir, meyveyi devşirdi 
demek olur. Ve “ifeal”den “5-30 5” denir, ağacın meyvesi kemale ermiş ve devşiril- 
mek zamanı 13211 gelmiş demek olur. Bu lafzın maranı-i sairede dahi istismali vakirdir, 
mahallerinde görülür. 


İcenal  ç— " 


kg, Hu gi S"t(o yalil üza a q 
Zamir-i müsenna evvelce sebk eden "5560622 ba raci"dir. Ya" mezkür iki cennetin 
meyveleri mütenavillere karıbdir, ya"nı sehlü”İT-ictina”dır, kaim ve karid ona yetişir de- 
mek olur, “2” lafzı “2-5” masnasına geldiği gibi. “ ,.ə-” vezninde “ ,z” dahi “2-5” 
marnasına yasnı devşirilecek semere maHasına da istismal olunur. Ma-kablindeki "laz" 
kelimesine ircar-ı nazar oluna. 


Icenefenl Liz 9 


gəli ə Y,423 “üə gi qizi) gi Laz və 3i bə AL səbə duz də . 


1286 “Eğer onlar barışa yanaşırlarsa.” el-Enfal, 8/61. 

1287 “Hurma ağacını kendine doğru silkele ki sana taze hurma dökülsün.” Meryem, 19/25. 

1288 “Bu iki cennetin meyveleri (zahmetsizce alınacak kadar) yakındır.” er-Rahman, 55/54. 

1289 “İki cennet.” er-Rahman, 55/46. 

1290 “Vasiyet edenin hataya meyletmesinden ve günaha girmesinden korkan bir kimse.” el-Bakara, 
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Yami “İmdi bir kimse vasiyyet eden bir kimseden haktan ve “adaletten meyl ve “udül 
etmeden havf ederse” ya"nı “vasiyyet eden bir kimsenin vasiyyet husüsunda “adalet ve 
hakkaniyyetten inhiraf etmesinden korktu ise” demek olur. “-.££” aslen hükmde haktan 
meyl mahasınadır. “55” babından “(zz .ədə əz” denir, “Gəli əə d3ş dü” demektir. 
Mutlakan meyl mamasına da isti"mal olunur. “zi cc” Bana meyl etti demek olur. 
Hemze ile yanı “ifral”den ".3T” dahi böyledir. “Tefasul”den uu 6 ui” , ils” 

“dək 3-$ demektir. Kavluhu tarala: . 3 .—. si mk. 33 —aslzdi 229) Yanır irtikab-ı 
zenbe mütemayil yahüd mail olmayarak demektir. 


İcenbillahil Al əə ş 


55—...ı......... 

Sicistanı rahimehullah “ali əs ” ve “al kəl dış ” birdir diyor ve 1322) .. sə m 

ek, yi ” kavli ve şöririn “ “az dlə s iğü Er qes QAR əl 225 5 Yİ” bey- 
tiyle istişhad ediyor. Tercüme: “Bir “aşık hakkında Allah” tan korkmaz mısın ki onun 
susuz hararetli ciğeri senin üzerine parçalanıyor.” Yanı bir “aşıka hecr ve firakla cevr 
etmekten demek olur. Rağıb rahimehullah Mufredaf ta 535- göllə 02-90 , əl esə call o — 

“Ud kavliyle tefsir etmiş. Vallahu adlemu bi-muradihi bihi. Babu”1-Hemze”de “ sə 
kelimesine müracarat oluna. 


MAZMÜMEFETU”L-CIM: “Əz” 
Icunahal də $ 


gsalz AY sl əys gələ əş "Xqağılı daz Yə ds ayə ın 
“ey ” günah demektir. Bu kelimeye dair tahktkat anifü”1-beyan “1,552” kelimesinde zikr 
olundu, irca“-ı nazar oluna. 


İcunubinl ə 9 


ds giz şi XS az sə ə yədə dal 


Yamı “uzak bir mekandan” demektir. 


“li gi S Asl yalı giz əs ə 


2/182. 
1291 “Günaha meyletmeksizin” el-Maide, 5/3. 
1292 “Allah”ın yanında, işlediğim kusurlardan dolayı vay halimel” ez-Zümer, 39/56. 
1293 “Size bir günah yoktur.” el-Bakara, 2/236. 
1294 “O da Müsa yı, onlar farkına varmadan uzaktan gözledi.” el-Kasas, 28/11. 
1295 “Uzak komşuya.” en-Nisap, 4/36. 
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Yad “yabancı.” Babu”1-Hemze”de “ 55” kelimesine ve bu bab”ın evvelinde “ ,Lz.iI” 


kelimesine de müracasat oluna. 


sa qə pol Bedi göl qi meq ql dz 5 Gb AŞ əə 


Yamı “Nisaya takarrüble ya ihtilamla size cenabet isabet ederse gusl ediniz” demek olur. 
Halet-i mezküreye “2:6z” tesmiyesi şer"an kable”1-igtisal salat ve mess-i mushaf-ı şerif 
ve kırasat-ı Kur”an”dan tecennübe, uzak durmağa sebeb olduğu içindir ki kable”1-gusl bu 
mezkürattan memnüvdur. “.3: . büblmdan “üz clə3 iz” denir “347” demektir. “İFal”- 
den —- ve “Qusl”den 1323) “22” ve “tefacul”den “ — ” dahi denir, mavna birdir. 


“ 


Aslı anifü”H-beyan — ”dendir. — . -— de zə ” kelimesine bak. 


İcunneten) 252- 9 


vəli s öy yiş ui si zə eSud AĞ ds aş m. 
“Az” ve “UL” ve “62” “kalkan” denilen alet-i harbın ismidir, salifü z-zikr “5.” ke- 
Hmesine bak. 


MEKSÜRETU”L-CIM: “Əz” 


lel-cinneti) 25--İ1 


0.5 ə... 


Bu cümle ma-kablde mezkür 2994 ĞAL uu 2 təbi için beyandır ki şeyatin-i cinn ü 
insden olan “ əş?” ve “ .6” demek olur, nitekim “ Tor 3 özəl beəlz4” buyurulmuştur. 
Ve “2.” 5 - —- yasni fesad-ı “akl mamasına da isti-mal olunur. Kale taala şanuhu b 
—. əvzəş o yo əl "daz s "Xü Us “Musahibiniz olan Peygamber-i ali-şanda cünün 


yoktur” demektir. Bu faslın evvelinde vaki" “5.5” kelimesinde mufassalen beyan olun- 
muştur, müracarat oluna. 


FASLU”L-CİM MASA”L-VAV: “,ız” 
(el-cevarihil c.lşs-ii 
-zəlşsli m Büdc beli sə galz up duz aş ən 


1296 “Eğer cünüp iseniz iyice yıkanarak temizlenin.” el-Maide, 5/6. 

1297 “Onlar yeminlerini kalkan yaptılar.” el-Mücadele, 58/16: el-Munafikün, 63/2. 
1298 “Cinlerden ve insanlardan.” en-Nas, 114/6. 

1299 “Sinsi vesvesecinin kötülüğünden” en-Nas, 114/4. 

1300 “Arkadaşınız Muhammed de cinnetten eser yoktur.” Sebes, 34/46. 

1301 “Eğittiğiniz avcı hayvanların” el-Maide, 5/4. 
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Murad “sayd için beslenilen av 5. Ve şahin ve doğan denilen said-i 
zevatü”1l-mihlebe de denir. Ve sibara da “2 gö 3-—” denir, lakin ayette murad kelb-i mural- 
lemdir. Ve tuyür-ı saideye de şamildir. “25 ə” "nin cemfdir. Aslı cildde derd ve ma- 


. 


razdan ve yaradan mütehassal eser demek olan zammla “ E 3” lafzıdır. Ve yaralamak 
mamasına “2.5” babından “£, ,oə 415? 1324) DR ex ça o” denir. Ve “5” 
marnasına mezkür hayvanata denir. Bunda sebeb-i tesmiye “2:5” yarını parelemek yırt- 
mak mahasınadır ki sayd ona mütevakkaftır. “2.5” , taleb ve cem"-i rızk demek olmak- 
la mamnen mütekaribdir. Ve a:“za-i bedenden kendisiyle kesb edilen yanı alet-i kesb olan 
“uzva da “iz” ve cemfinde “2 yz” denir. Bu babda “3 x” ve Babu”l-Hemze”de 


“1.5 £21” kelimelerine irca“ı nazar buyurula. 
el-cevabil əl şzİl " 
gələli gi PÇ a yal süzə ui dın 
Yarni “havuzlar gibi.” “öUz” fasl-ı mahsüsasına bak, “x” burada “öz-”nin cemiidir 


ki havuzdur. Ve çok su biriken ve cemr olan bürke ve göle de denir. Aslı “ m” .. 
77 ki cem" etmek, toplamak, biriktirmektir, “3 


“ 


Aqvz” bundan ismdir. Ve “ “SİS əlyc”) 
“x” dendir ki kat" ve şakk mamasına da gelir. Su”üle ve söylenilen kelama karşı 
5. “cək” tesmiyesi su?al veya kelam onunla kat" olunduğu Ftibariyledir. mr 
babından “Uş 24 cz” denir, “gə” ve “55” demektir. Ve “ifal”, 25 xi dəə Gəzi” 
“oks 439 xxx denir, cevab verdi ve durayı kabül etti marnalarınadır. “.1, 5” bundan 
ismdir. Kale tazila: 130366 elə 2Uİ göl (öz 9 Gə 4 1/5 YA zay əs LU. 3 ve 
“istifeal”den “-uzezi” de bundandır ki "tid:5) il -— kavl-i keriminde vakirdir, də” 
“z4z3 demektir. Bu da Cenab-ı Hakk”ın “abde ş3zə “izi” cevab-ı akdesinden “ibarettir. 
lel-cevaril ,l səl . 
güşə: AĞI, ə yazı şi dsqasəSis Adə əsli sil səb düs iş s 
Yanı “Denizde yüzen dağlar gibi gemiler Cenab-ı Hakk”ın kemal-i sun" u kudreti ayet- 
lerindendir” demek olur. “, şdİ” kelimesi aslen s s edi” 13251 olup ya iskat edilerek 
kesre ile iktifa olunmuş: vahidesi sefine mamasına “3 s ”dir. Ke-ma kale taala s daz 


əs sl mn. pezi və Bu iyette sefine ile murad sefine-i Nüh “aleyhi” s-selamdır. 41 İb 
sü? əli ed m. Gəli əydi kavl-i kerfmi de ayet-i sabıka gibidir. Yalnız “.2U3:zİI” 


1302 “Havuz gibi çanaklar” Sebes, 34/13. 

1303 “Kavminin cevabı ise sadece, “Çıkarın bunları memleketinizdenl Güya onlar kendilerini fazla temiz 
tutan insanlar1...” demek oldu.” el-Avaf, 7/82. 

1304 “Rabbi onun duasını kabul etti.” Yüsuf, 12/34. 

1305 “Denizde dağlar gibi yüzen gemiler, O”nun varlığının delillerindendir.” eş-Şüra, 42/32. 

1306 “Sizi gemide biz taşıdık.” el-Hakka, 69/11. 

1307 “Denizde akıp giden dağlar gibi yüksek gemiler de O”nundur.” er-Rahman, 55/24. 
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kelimesi siga-i mef"ül ile kırö”at olunduğuna göre “133/”dan “Ğdəsəİİ” ve “6 İİİ ve 
“GMLZzəl” ile tefsir olunur. Ve siga-i favil ile kıra”at olunduğuna yanı şin”in kesriyle 
“Les” kirəratine göre “ g-i GəDələ” yanı yelkenlerini kaldıran demek olur yahüd 
bahrde şiddet ü sürrat-i seyrle dalgalar ihdas eden demek olur. 


lel-cevaril , şz-ii " 


---rı....... 
Murad nucüm-ı seyyareden beş seyyaredir: Zuhal, Müşterr, Mirrih, Zuhre, “Utarid”dir. 
Bunlara “.ç 1,5” tesmiyesi kendi eflak ve medarları üzerinde seyr ve ceryleri i"tiba- 
riyledir. Buna dair tafsilat Babu”1-Ha”da “ ,.SĞlİ” kelimesinde mezkürdur, oraya nazar 
buyurula. 


MAZMÜMETU”L-CIM: “ ,. il 


R 


lel-cüdiyyil (şə sl " 


gəl "qə yalı ə dəkaaə üz di. 
Bir dağ adı olup murad sefine-i Nüh “aleyhi”s-selamın inkıza-i müddet-i tüfanda istiva 
ettiği dağdır. Ve bunda yanı mahallinde akval vardır. Tefsir-i Kebir de Cezire”de bir 
cebeldir ki ona Cüdr denir diyor. Kadr, Mavşıl”da bir cebeldir diyor ve Şam”dadır ve 
Amul”dedir denildiğini de kayd ediyor. Ve Tefsir-i İbn “Abbas”ta Mavşıl”da Naşibin 
nam mahalde vakir bir cebeldir 1326) denilmiş. Eski cografyalarda belki zikr olunmuş- 
tur. Vallahu arlemu bi ”s-savab. 


fel-cüril əsi . 

-—-a .”.n.k........... 
Yarnı “Kitlik ki cücü intac eder.” Ve kile “5U.33) 3-z 2?” yarnı bu ayette “edi” ile 
ramazan orucunun vücübu murad olundu denilmiş. Vallahu ademu. Keza su dı gösbə 


BL 3 İİ) gəli kavl-i keriminde de kaht marnasınadır ki Kureyş”in mübtela olduğu 
yedi sene imtidad eden kahttır. Ehl-i Mekke”nin açlıktan gözleri dumanlı”? görürdü. 


3 99 


Ve keza "Əgçəşc nə ee Yeke egəbib kavl-i kerimi de böyledir. “6,” aslen açlık 
demek olup kaht ve saire gibi esbabına teşmil olundur. Bab-ı evvelden L5 5 .. ge” 


1308 “Akıp gidip kaybolanlara andolsun.” et-Tekvir, 81/16. 

1309 “Gemi de Cüdr”ye oturdu.” Hüd, 11/44. 

1310 “Andolsun ki sizi biraz korku ve açlıkla.” el-Bakara, 2/155. 

1311 “Allah onlara şiddetli açlık ve korku ızdırabını tattırdı.” en-Nahl, 16/112. 


” 


1312 Kelimenin imlası sıkıntılı. Tefsirlerde açlıktan eşyayı “şibhe duhan” gördükleri zikrediliyor. Herhal- 
de kelime bu tarife göre “dumanlı” olmalı. 


1313 “Kendilerini besleyip açlıklarını giderdi ve onları korkudan emin kıldı.” el-Kureyş, 106/4. 
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x gi 36 X2(z3ş denir. Ve hemze ve tadidf ile taraddf eder, “42553 Aziz” denir, aç bıraktı 


demek olur. Ve “tefacul”den gedi Xə” “gə” demektir, bi”H-irade ve bi”1-ihtiyar aç 
durmaktır. 


FASLU”L-CİM MA“SA”L-HA:: “s. E 
İcehratenl : x ö. 


ql mnsqlyas dn ül yib müq al sy di ə iça gb lə gs 
Yaemı “aşikare” demek olur. “x2z” sluluıamır ki gerek hasse-i basarda gerek hasse-i 
semvde bir şey?in ya sedanın fart-ı zuhürudur. “576 $i1 ou Aslı” 3 ve 3 vz” ö ə.a” 
“5-2 aşikare demek olur. Ve əyləş İL ozu 48 3ö3 a ş4z əş Ögöli gəl yu gök üpəb 
". UĞIL ve .—. İR plaş dşal s, yelli gə öp ve emsalinde böyledir. Bab-ı salisten 
“1227 ya23 5” denir, lazım ve mütesaddi olur. “zəl x” 13271 “yib” ve “5242”, “r 
demektir. Ve harfle de taraddf eder. “a, siz” keza “sz5İ” demektir. Ve güneşte göz gör- 
memek marnasına da gelir. Bu mamğda “zə” babından “yik ig24 dE) iz” denir fetha- 
teynle. “4125 3 gələ xl 36” narattır ki güneşte gözü görmeyen kimse ve kadın demektir. 


İcehhezehuml (33 ı 
qal gəl əə 3 dis al s gl Püqda ua çaya la dayın 


Yanı “Onların her birine isabet eden zahrreyi vakta ki ölçtü, verdi” yahüd “tamam ölçtü 
verdi” demek olur. “u-” kesrle insanın ahval ve umürunu ıslah ve tanzim eden levazı- 
midir, “ eziz” , “yeli duz” , “zəl uz” gibi ki ihzar ve tehiyye edilir. Taleb ve 
tedarük-i erzak için gelenlerin de cihazı, kendilere isabet eden şey?i ölçmek ve 7 
etmek ve tamam vermektir. Bu kelime “3x-”dan “tefdl”dir. “i 7 5285” lazımında “t 
facul”den “17625: 625” denir, “ifeal”den “Gel dr şer “Asp asa gey -— 


İcehdel 3225 9 


üz gəələsi ob Gi sisqəəilal dşz AL əzildi . 


1314 “Hani siz, “Ey Müsal Biz Allah”ı açıktan açığa görmedikçe sana asla inanmayız” demiştiniz.” el-Ba- 
kara, 2/55. 

1315 “Allah”ı bize açıkça göster” demişlerdi.” en-Nisaöp, 4/153. 

1316 “O”na göre) içinizden sözü gizleyen ile açığa vuran, geceleyin gizlenenle gündüz ortaya çıkan eşit- 
tir.” er-Rasd, 13/10. 

1317 “Şüphesiz, Allah sözün açığa vurulanını da bilir, gizlediğinizi de bilir.” el-Enbiyəö”, 21/110. 

1318 “Yüsuf onların yüklerini hazırlatınca” Yüsuf, 12/59. 

1319 “En güçlü yeminleriyle Allah”a yemin ettiler.” el-En"am, 6/109: en-Nahl, 16/38: en-Nür, 24/53, 
Fatır, 35/42. 


5” 000 ———... 


Yamı “Yeminlerinde son derecede cidd ile yemin ettiler” demektir. Mazmüme- 
tu 1-cım”de R” kelimesine nazar oluna. 


MAZMÜMETU”L-CİM: “s. z 
İcuhdehum) çə ş 
pizsşş S gi "qo 2442 81 Azə Y sələ duaya 
“26” kelimesi vüsc ve takat mavnasına olup meşakkat ve mübalaga marmnasına da gelir. 
Mişbahu”l-Muniır de diyor ki “32” lafzı zammla Hicaz”da ve fethle Hicaz”ın gayrıda 
vüse ve takat 1328) mavnasına müsta“meldir. Ve mazmüm olarak takat ve meftüh olarak 
meşakkat demektir de denildi. Ve lafz-ı mezbür kat"iyyen meftüh olarak nihaye ve gaye 
mamnasınadır. “ ge” babından “l4ş5- Si çə aşö” denir, sonuna kadar taleb etti, çalıştı de- 
mek olur. Bundan mazlüm oluyor ki “322” lafzından murad olunan marani-i saire hep bu 
esasa mübtenidir. "”14 Az Y ödəsə Y səlib ve PO -eüİ 32 ül əzələ) ayetlerinde 
ma"anı-i mezküreden her biriyle tefsir edenler vardır. Vallahu a“lemu bi-muradihi. 


FASLU”L-CİM MAZA”L-YAPİ”L-MUSENNATİ”T-TAHTİYYE: “.s:z” 


İceybikel .4L:2- 9” 


7 


gəzədil Gk gi ədu ə Au desə gs ds 


ca .” 


Kamisin ya"nı gömleğinin yakasına” demektir. Murad koynuna demek olur. “X—- 

gömlek ve kaftanın yakasına denir ki göğüse gelen tarafıdır, biz ona koyun deriz. Cemri 
“S ,5”dur. Türkçe olarak “ceyb“ dediğimiz şey? de aslen bundandı, çünkü gömleğin 
beline kuşak bağlayıp yakadan içine barzı şeyler konulup hrfz edilir ve taşınırdı. Ve son- 
ra libasların her neresinde olursa bunun için ittihaz edilen kese ve torba gibi mahallere 


“cz” denildi. 


MAZMÜMETU”L-CIM: “s 


Fcuyübihinnel “yz ,:5- “ 


a ə ə 


1320 “Güçlerinin yettiğinden başkasını bulamayanlar” et-Tevbe, 9/79. 

1321 “Güçlerinin yettiğinden başkasını bulamayanlar” et-Tevbe, 9/79. 

1322 “En güçlü yeminleriyle Allah”a yemin ettiler.” el-Encam, 6/109: en-Nahl, 16/38: en-Nür, 24/53, 
Fatır, 35/42. 

1323 “Elini koynuna sok.” en-Neml, 27/12. 

1324 “Başörtülerini ta yakalarının üzerine kadar salsınlar.” en-Nür, 24/31. 
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13. 


Yanı “göğüsleri üzerine” demektir. “xz5” , “yL.z”ın cemridir. “Le” kadınların baş 
örtüsü ve peçesidir. Babu”1-Ha”da 1329) “5 52” kelimesine bak. Bu ayet-i kerimede- 
ki emr kadınlar üzerlerine vacib olan tesettürde baş örtüsünü yahud peçeyi başlarına 
“xx ”lerini yanı yakanın göğüse gelen ciheti üzerine irsal ile 


örtmeğe hasr etmeyip “ 
gerdan ve göğüslerini de kapamakla me”müre ve mükellefe olduklarını tasrih içindir, 
zira karideten 45-ə 45 2123, “Se 5 ələ dle” demektir ki gerdan ve göğüstür. Murad 
kadının memeleri ve mahall-i kılade yanı gerdanlık takılan mahalleridir. Anifü”1-beyan 


“əə” ye nazar buyurula, mühimmdir. 


MEKSÜRETU”L-CIM: “s 
İcidihal İsa 9 


üə gi "Öqaz bə dz Ba əh üs üş s 


Yanı “Boynunda hurma lifinden ip vardır” demek olur. Kesr-i cim”le ve sükün-ı ya” ile 


ex ıl 6€ 13009 


32” , “65” yarnl boyundur. Cemri “3Uzİ” gelir. 


(el-ciyadul 3L--İİ 

AR r... 
Bu kelimede iki vech vardır: Biri “51,-”ın cemfi olmaktır ki “312” bir şey?in iyisine de- 
nir. Bu sürette iyi cins yası soy atlar demek olur. Ve “31,5” civan-merd demek olmakla 
beraber yürük ata da denir. “3z2”in cemridir de denildi mavna birdir. Vech-i diger cim”in 
fethiyle bila-teşdid “3:2” lafzının cemf olmaktır denir ki boynu uzun demektir. Bunun 


5 çoo 


nartı “3” gelir. Bu sürette ma-kablinde mezkür “4” maddesindendir. 


1325 “Boynunda bükülmüş hurma liflerinden bir ip olduğu halde.” Tebbet, 111/5. 
1326 “Hani ona akşamüstü bir ayağını tırnağı üstüne dikip üç ayağının üzerinde duran çalımlı ve soylu 
atlar sunulmuştu.” Sad, 38/31. 


BABU”L-HAİ L-MUHMELE 


FASLU ”L-HA?İ L-MUHMELE MA“A L-ELİF: “1. all 
İhaşe ve haşal Lu əl ı 


ü uğ gi STq ya da s A dz əbi dəriyə 
Bazı müfessirin “al Ss” “ibaretiyle tefsir etmişlerdir. 13301 “Ulema-yı lügat ise “U3l-” 
için iki mama vardır, biri tenzih ve biri istisnö”dır dediler. Ve bu kelimenin iştikakı .555” 
“3 — de kavlindendir ki“ “ə 2-Ü zə ” demektir, filanın tarafındayım demek Hə 
Ve “iH m. si səl N” kavlinden ki “221 xü Gi” demektir. Ve “Arabın “Usö 
kavli “oğ 3 əl” demektir ki “Ben onun zümresine girmem” demek olur. İşbu “L3L-” 
kelimesinde bir hayli akval vardır, lakin bu muhtasarda zikri itnab-ı makali müreddi ol- 


makla terk olundu. Tahkrtki mufassalen Muhtaru”H-Enba” nam eser-i fakırıde mezkürdur. 
İhakal 3 s 


gə bizlə 132805 $ duz 1 Zu zə ölzəb is üş . 
Yanı “Onları ihata etti, sardı” demektir. Ve Ebü “Amr “ke 1... “də s” demektir 
dedi. Mufredata Rağıb rahimehullahu şu vechile tefsir ve tahkik ediyor ki kavluhu 
tacala ". GÜəl) ö$ Gil ... “Su He oğ vey si üsiqalət V izə 3 Yə) 
dı oğ yə Yanı “ .. Glz” kelimelerini nüzül ve isabetle tefsir ettikten sonra diyor ki 
ol” lafzının aslı “ 25”dir, sonra kalb olundu yaenr kaf-ı üla elife kalb olunarak “.3L-” 


1327 “Haşal Allah için, bu bir insan değildir” dediler.” Yüsuf, 12/31. 

1328 “Ve alay etmekte oldukları şey, kendilerini çepeçevre kuşatmış olur.” Hüd, 11/8, en-Nahl, 16/34: 
ez-Zumer, 39/48: el-Gafir, 40/83: el-Casiye, 45/33: el-Ahkaf, 46/26. 

1329 “Ve alay etmekte oldukları şey, kendilerini çepeçevre kuşatmış olur.” Hüd, 11/8, en-Nahl, 16/34: 
ez-Zumer, 39/48: el-Gafir, 40/83: el-Casiye, 45/33: el-Ahkaf, 46/26. 

1330 “Oysa kötü tuzak, ancak sahibini kuşatır.” Fatır, 35/43. 
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oldu, “0 ve “diş” gibi, nitekim Pad: Ələ əli Uul:5p kavl-i kerimi "ual" kırarat 
olundu. Ve “2355” ve “xs5” da böyledir. İnteha mulahhasan. Lakin ehl-i lügat “indinde 
ecvef-i yar olarak “ğU” babından “Laz Gzce oL” süretinde ihata ve nüzül mamisına 


olduğu görülüyor. Vallahu a“lemu. 
İhaşirmnel 5, yə 


PAL aza səsəlp gi Səy sz gəldi ə dəxi giz diş ə 
Tafsili Babu 1-Hemze”de “ yisə də” kelimesi bahsinde 13311 mürür etti, bir nebze de 
“an-karib “56,2” kelimesinde görülür. 


(el-bamilati) --əLAL-İL 


“üs dul bəs oan gi 95412, cəlAsləə duz ayə 
Yamı “Ağır yağmuru yüklenen bulutlar hakkı” için demektir. Babu”z-Zal”da “su “lur” 
kelimesine nazar oluna. 


İhaşibenl VS ” 


2575: 
“2Uzəz” küçük küçük çakıl taşlarıdır. “5” babından “.zLzu 125 iza Axdı Aaz” de- 
ir. “£Uz2” taş ile remy yasi dövmek marnasınadır. “ 15” babından da gelir. Şiddet-i 
vezanından yerdeki çakılları kaldırıp savuran şedid rüzgara .. dahi “2” de- 
nir. Bu ayette murad olan da bu mamadır. Ve fethateynle “22” her bir ateş yakılan 
şey”dir, odun ve saire gibi, kale tarala s 35 £ Uu si ə... əz all o ş5 eee Ə əzə Döş “5 


3 


gəz Aşağıda vakir “əz” kelimesine nazar oluna. 
İhaffinel 4.30 9 


səla: Əzizli igi PSSa o aa Az gel Q yz sə GƏL 7 sz) uş s 
Yanı “arşın etrafını tavaf edici oldukları halde” demek olur. “5?” babından yel A əz” 
“.. azə ve kesrle “öl” denir. Kat" ve fayal ve ihata ve inlər mamnalarına da gelir. 
Aşağıda “Uğz az” kelimesine ve “333” ve “U-A6azz” kelimelerinde marani-i süiresi 
mezkürdur, nazar buyurula. 


1331 “Derken, şeytan ayaklarını oradan kaydırdı.” el-Bakara, 2/36. 

1332 “Şehirlere de toplayıcı adamlar gönder.” eş-Şurara?, 26/36. 

1333 “Ağırlık taşıyanlara andolsun.” ez-Zariyat, 51/2. 

1334 “Yahut göktekinin, üzerinize taş yağdıran rüzgar göndermeyeceğinden mi emin oldunuz?” el-Mülk, 
67/17. 

1335 “Hiç şüphesiz siz ve Allah”tan başka kulluk ettikleriniz cehennem odunusunuz.” el-Enbiyəö, 21/98. 

1336 “Melekleri de, Rablerini hamd ile tesbih edip yücelterek Arş”ın etrafını kuşatmış halde görürsün.” 
ez-Zümer, 39/75. 
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fhaddallahel Al 31" 


əl aad əs şiş daz al 3 sə öl Sİ edib a 32 uş ƏY) us ds 
21,7 al vaiz şi Bo yasi A 3 əsi 

Ve “al şölə” da denir. “al GU3” dahi böyledir, Allah ve resülüne 1332) muhalefet ya 

“adavet eden kimse demek olur. Siyak-ı ayette vakic 55543) , 27) dl o 3Las sili ölb dahi 

bundan fi“l-i muzarirdir, “5 ,allSq” demektir. “22” lafzından “müfaralet” olup bi”l-idgüm 


slzz4 3lzq 3l-” süretine girmiş. Ve “3514” , “23313” mamnasına da gelir. Ve masani-i sai- 
resi dahi mahallerinde görülür. “al 3,32” kelimesine nazar buyurula. 


İhacetenl iz ş 
ViyF ə az gi Səqifə ziz da yədə də 324 Yb duz ağ ən 


Yanı “Enşar rıdvanullahu “aleyhim, muhacirin-i kiram radıyallahu “anhuma verilen 
şey?den dolayı gönüllerinde bir güne hased hiss etmezler” demektir. 


oxı ə ə ərə 
səyə çə az, 


Yanı “evladı üzerine olan te?essür ve şefkati” demektir. 


5 


ail) 3 yay 3 os şi Saqas yz ə azı Qə öldi dz a əə in 
Yamı “muhtac ve müftekir olduğunuz şey”e” demektir. Rağıb rahimehullahu Mufre- 
daf"ında diyor ki “zz ks adl) süd, ə Çİ Az” Cemi “Uz” ve “göl”dir. “2”, 


“ ço 


çeki” demektir. İnteha mulahhasan. Ve “if“al”1den) “zə”İ” müteraddıdir, el izə 
“lis , “adl (Es 622” demek olur. 


ıı 
l 


(haccüke) 4 ,2c . 


gəli ə 2. Gi s. 330 ek dəlul də Az ob ls İg ə 


Yami “Din husüsunda seninle mücadele ve muhəsame ederler ise” demektir. .4ZU- əb 


1337 “Allah”a ve ahiret gününe iman eden hiçbir topluluğun, babaları, oğulları, kardeşleri yahut kendi 
soy-sopları olsalar bile, Allah”a ve peygamberine düşman olan kimselere sevgi beslediğini göremez- 
sin.” el-Mücadele, 58/22. 

1338 “Allah”a ve Resülüne düşmanlık edenler” el-Mücadele, 58/5, 20. 

1339 “Onlara verilenlerden dolayı içlerinde bir rahatsızlık duymazlar.” el-Haşr, 59/9. 

1340 “Babalarının emrettiği şekilde (ayrı kapılardan) girdiklerinde (bile) bu, Allah”tan gelecek hiçbir 
şeyi onlardan uzaklaştıracak değildi. Sadece Yakub içindeki bir dileği ortaya koymuş oldu.” Yüsuf, 
12/68. 

1341 “Gönüllerinizdeki ihtiyaçlara kendileri üzerinden ulaşasınız diye (onları yaratmıştır).” el-Mü”min, 
40/80. 

1342 “Seninle tartışmaya girişirlerse, de ki: “Ben, bana uyanlarla birlikte kendi özümü Allah”a teslim 
ettim.” de.” Al-i “İmran, 3/20. 
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l.ə mur “ es x... Y54 sö Lal ve 1345442 35 Aze b kelimat-ı kerimesi de 
böyle müfesserdir. Rağıb”ın Mufredat”ta beyanına göre bunlar kasd li”z-ziyare masna- 


sına olan “” lafzından me”hüz “22.2”tendir ki maksad-ı müstakftmi ve sıhhat-i 1333) 


ehad-ı nakizeyni mübeyyin olan delalettir. Ve “müfaralet”ten “225 bir kimse aharın 
reddini taleb etmek mamasına gelmekle bundan cidal ve husümet tasavvuruyla “3l:k.:” 


ve “ 


6 


Azə” manasında isticməl olundu. 
lel-bafiratil 5 3L-İi . 


səşdi daş əs əyi dlıdlı iyl “qs adlı ə əə əsl üə dayə. 

“Evvelki hale yarnı tekrar hayata redd ve irca" olunur muyuz?” demek olur. Bir kimse 
geldiği yere gittiği vaktte “Arab “as ək ə əsli ge der. Bu kazmak mavnasına olan 
“xa” lafzındandır, güya yürümekle geldiği yolu ayaklarıyla hafr etmiş olduğundan gel- 
diği yere giden kimse hafireye ric"at etmiş olur. Buna binören ayette halet-i üla ile tefsir 
olundu ki hayattır. Ve “3yəlc” kabrleri kazılan arzdır da denildi ki kabrlerde medfün 
olduktan sonra tekrar arz üzerine redd olunup hayat bulur muyuz demek olur ki “5,51-” 
ile rüy-ı arz murad edilmiş olur. Ve “:,3U-İ gə. gül gs” ile de tefsir edilmiş. Vallahu 
arlemu. 


İhamiyeten) əz 9 


İFA bəh si 8 (LU 3öb əə 347 iz bü ə ə Br. ön 
Yar ziyade ve şiddetli yakıcı ve kızgın ve kizdirici demek olur. Bu kelime “£2” mad- 
desindendir. Tafsil ve tahktki aşağıda “əz” ve “1ez” ve “2,2” kelimelerinde mezkür- 
dur, oraya nazar oluna. 


“ R 


lel-hakkatul 251. 


zəzəl işi Sd udi iş özlü izl s 


Kıyametin “351-” tesmiyesi umürun sahih ve gerçek olanları o günde olduğu içindir. Ve 
sabit ve muhakkaku”1-vuküce olduğu içindir de denildi. Ve her şey?in haktkati onda zahir 


1343 “Artık kim bu konuda seninle tartışacak olursa” Al-i “İmran, 3/61. 

1344 “İşte siz böyle kimselersinizl Diyelim ki biraz bilginiz olan şey hakkında tartıştınız.” Al-i “İmran, 
3/66. 

1345 “Kavmi onunla tartışmaya girişti.” el-Ensam, 6/80. 

1346 “Şöyle derler: “Biz gerçekten gerisingeriye eski halimize mi döndürüleceğiz?” en-Nazirat, 79/10. 

1347 “Kızgın ateşe girerler.” el-Gaşiye, 88/4. 

1348 “O, kızgın bir ateştir.” el-Kari"a, 101/11. 

1349 “Gerçekleşecek olan kıyametl Nedir o gerçekleşecek olan kıyamet? Gerçekleşecek olan kıyametin 
ne olduğunu sen ne bileceksin?” el-Hakka, 69/1-3. 
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ve mütebeyyin olduğu için de denildi. "594 x 40 dö ex? amenna bihi. 13341 Bu kelime 


65” lafzındandır. Aşağıda “ 5.32” kelimesinde mezkürdur, oraya nazar oluna. 
hamin) ek. " 
Dolqaız Y3 4-23 Y3 qal Ya şyəs Bə di daz əy duz üş s 


əz” olup tahfif için ya” iskat ve kesre ile iktifa edilmiştir. Bundan murad 
“ yavrusu binilecek sinne gelmiş olan erkek devedir. Tafsili Babu”1-Ba”da 


“ 


ğ 


Bunun aslı “ 


” kelimesinde mezkürdur, müracarat buyurula. 


FASLU”L-HA”İ”LMUHMELE MA“A”L-BA?İ”L-MUVAHHADE: “.z” 


İhablin) bz" 


Al zə Zak, düş Qəl dy zy dl zə gə Yaz ü si ül gələ 3 duza s 
və də 3453: al də ad, gi "Sad di 03: 

Aslen “ də” ip demek olmakla bir şeyee kendisiyle tevassul olanan her bir şey?de isti"a- 
reten istimal olundu, nitekim bu ayette “3.65” demektir ki küffar Tmanla yahüd cizyeyi 
kabül ile “ahdullah ve zimmetullah ve böylece “ahd ve zimmet-i müslimine girmekle 
katl ve zilletten selamete ererler. Ve "540. al gösə Ləzatəlş)) kavl-i keriminde Kuran 
ve ahkim-ı Kurön ve din-i İslam dır ki rıza-i Hakk”a ve kurbetullaha onunla tevassul 
olunur. “ İz” lafzı yalnız "5343ə sz. də La çəş kavl-i keriminde marna:yı aslisine 
mahmüldür. Ve "554, ili bz sə all səl 42399 kavl-i keriminde “rk yani damar demek- 
tir... 93 € izafetle cün damarı, şüh damar demek olur. 


İhabitat) GA. 9 


Gİ: gi əssə, giz gltəl dk sal di bə duz dy 3 
Yami “Fasid ve heder oldu” demektir. “.--x5” babından “Lİ. ə 3 1535) r ke” denir. 
“G2x5” babından da gelir, nitekim kirərat-ı şüzze feth-i ba ile “İ.-” süretinde okunmuştur. 


1350 “Bütün sırların yoklanacağı günü hatırlal” et-Tarık, 86/9. 

1351 “Allah ne “Bahıre” ne “Saibe”, ne “Vasile” ne de “Ham” diye bir şey meşru kılmamıştır.” el-Maide, 
5/103. 

1352 “Onlar nerede bulunurlarsa bulunsunlar, Allah”ın ve (mü”min) insanların güvencesine sığınmadıkça 
kendilerini zillet kaplamıştır. Onlar Allah”ın gazabına uğradılar ve yoksulluk onları kapladı.” Al-i 
“İmran, 3/112. 

1353 “Hep birlikte Allah”ın ipine (Kur”an”a) sımsıkı sarılın.” Al-i “İmran, 3/103. 

1354 “Boynunda bükülmüş hurma liflerinden bir ip olduğu halde” Tebbet, 111/5. 

1355 “Çünkü biz ona şah damarından daha yakınız.” Kaf, 50/16. 

1356 “Onlar, amelleri, dünyada da, ahirette de boşa gitmiş kimselerdir.” ALi “İmran, 3/22. 
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Ihabbe 1-haşidi) “./əs-İl (5-9 
ə ə ə ə... 


Yanı “biçilen ekin” demektir. “.” lafzı fethle gıda olan her nev“ hubübdur ki ekilip 


.” 


biçilir. Berriyyede kendi biten ve gıda ve küt olmayan büzüra, hıbbelere kesr ile “5—— 
denir ki “4, .ə6Z N U”dir. Bu sürette feth-i ha” ile “.2-” küt ve gıda olan her nev? hubübat 
için ism-i cins olur. “əs İİ”e izafeti beyaniyyedir. Bu terkib hey”et-i “umümiyyesiyle 
“çə?” ya"nt ekin demeği ifade eder. “Gzəsəlİ”, “daz” lafzından “fasil”dir. Tahkfiki aşağı- 


da vaki" “14...” kelimesinde görülür. 


MAZMÜMETU”L-HA?: “ə 
qel-hubuki) sul 9 
özlali gi 2536 cəb Azza uz 4 8 
Yani “yollar sahibesi” demektir. “1:2” zammeteynle “2X..-.”nin cemiidir, “5,” ve 
“Xə” gibi. Duran suyun yüzünde rüzgördan hasıl olan tarayıka denir. Keza kum üze- 
rinde olana “ daşı dl” denir. Ve bir kimsenin saçları kıvircikliktan kirişik ve yol yol 
olduğu vakt “.Azz 5:55” denir. Semanın zatü”t-tarayik olması vücühladır, bulutların seyr 
ve hareketlerinden mütehassıl yollar ve nücüm-ı seyyarenin medar ve mahreklerinden 
ve kevakib-i sabitenin tersim ettiği eşkal ve hutüttan meşhüd olan tarayık. Ve o , Xaş 3 
3594 əN Suzi Gİ gə kavl-i kerimi muktezasınca her bir mütefekkirin 1336) “ilm 
ve “akl ve fikr ve hayali nisbetinde olan fikr ve nazarının kemal ve noksan ve kuvvet 
ve zarf ve “ulviyyet ve süfliyyet ve süret ve masnadan hangisine münrzatıf bulunduğuna 
göre tasavvur ve basar ve basfretten biriyle görebildiği veya tahayyül ettiği tarikler i"ti- 
baratıyla olur. Ve turuk-ı melaike-i müvekkelin dahi denir. Vallahu a"lemu bi-hakika- 
tiha ve serairiha. 


MEKSÜRETU ”L-HA? Mər li 
fhibaluhum) gu . 


gaz qaz BƏq əz Qi kə Ax bə si) Ez gikaəə gilıe Vİ b dö da ən 


1357 Gökten de bereketli bir su indirip onunla bahçeler ve biçilecek taneler (ekinler) bitirdik” Kaf, 50/9. 

1358 “Yollara (yıldızların dolaştığı yörüngelere) sahip göğe andolsun.” ez-Zariyat, 51/7. 

1359 “Göklerin ve yerin yaratılışı üzerinde düşünürler.” Al-i “İmran, 3/191. 

1360 “Müsa: “Yok, (önce) siz atın” dedi. Bir de ne görsün, onların ipleri ve değnekleri yaptıkları sihirden 
dolayı kendisine hızla sürünür gibi görünüyor.” Taha, 20/66. 
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İp demek olan “ dəz”in cemfi ise de murad sehare-i fir"avnın sihr ile süretini tagyir ede- 
rek “22” süretinde gösterdikleri ipleridir. Ve “ .22”, “ ,-ə5”nın cemfidir. 


FASLU”L-HA?İ L-MUHMELE MA“A S-SA?İ” L-MUSELLESE: “.-. E 
İhasisen) Esc" 
eöəluş a, zə yuği dili də gi Sst4daz ad ya li ys ds iş s 
Tercüme-i ayet-i kerrme: “Allahu tarala hazretleri geceyi gündüz üzerine örter ve gece 
gündüzü sürratle ta"kıb eder” yahüd taleb-i serrla taleb eder ve bi”l-caks denir, yarı 
gündüz de geceyi demek olur. “5:2”, “2.” lafzından “farl”dir. Masdar-ı mahzüfun 
sıfatı olur. Takdir-i kelam “(2 UİL”dir. Ve “Üz” ve “6 £zə” mamasına hal de olur. Ve 
“2.2” tarriz ve tahdid ve hirsla tesrF masnalarında müstasmeldir. “59” babından 252: 25-” 
“dz sö üz denir. Ve “istif.al”den “26.5: əf” da böyledir. 


FASLU”L-HA”İ”L-MUHMELE MAA“ATL-CİM: “z:z” 1337) 


İhaccel z” . 
eəllaəi gl SSqyası yazdi x sə dağ ə s 
“dis” babından “ÇU- uba kəzi dok” denir, “424kə5” demektir. Sonra lisan-ı 


şer"de erkan-ı ma“lümesiyle mutlakan tavaf ve ziyaret-i beytullaha “alem oldu. Ve bu 
maksadla olan sefere sefer-i hacc tesmiye edildi. Ve fethle “” ve kesrle “” iki 
lügattır. Ve fethle masdar ve kesrle ismdir dahi denildi. 


MAZMUMETU”L-HA?: “c” 
(el-hucuratil ə ,2əİi . 


Bul qaz "Əə ası Y RAİ ə AA 43 b, diy3z səli 3 gi də s 
Murad “3422” ve büyüt-ı ezvac-ı tahirat-ı nebeviyyedir. “5,3.” arzdan duvarla bö- 
lünmüş mahaldir, biz oda deriz. Tercüme-i ayet-i kerrmede “O kimseler ki hucurat-ı 
nebeviyye ardından “Ya Muhammedl” diye küstahane seni çağırırlar”: 40 rrnal ı.. ş3tb 


1361 “Geceyi, kendisini durmadan takip eden gündüze katan” el-Arraf, 7/54. 

1362 “Onun için her kim hac ve umre niyetiyle K2”be”Yyi ziyaret ederse” el-Bakara, 2/158. 

1363 “(Ey Muhammedl) Odaların arkasından sana bağıranların çoğu aklı ermeyen kimselerdir.” el-Hu- 
curat, 49/4. 
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İhucürakuml 5 əə" 
gi ASİL Az daz "(əə iləsə gala bə iBəA ə əli səb b ayə il 
ə 


Yanı “sizin hıfz ve himayet ve terbiyenizde” demek olur. “1:3.-” kelimesini oku. 


MEKSÜRETU”L- HA?: “ ual 
İhicranl 172-—- " 


.r.1.. 
Bu bir cümledir ki “Arab kendilerine bir şiddet ve bela nüzülünde söylerler. Küffar 
yevm-i kıyamette melaike-i “azabı gördüklerinde onlardan isti"aze ile “1? ,2.5.: 1:3.” der- 
ler ki ye”sle kendi nefslerine hitaben: “Cennet size haram ve muharremdir” demek olur. 
Yahüd “5l-:? 5ş5” demektir ki melaike-i müşarün Heyhidan istirazedir. İşbu “s.” ke- 
limesi 13381 altı vech üzere müsta"meldir: 1) “2.2” haram demektir. Kale taralaı zü 3) 
— si .—. €” £İİ, əiL8 2) Diyar-ı Semüd”dur. Kale tarala — gilkəşil cs 
s gi "qabı sl3) “Aki demektir. Kale subhanehu si — ə gül 3 5 . dəb 

. qə Bunda saki sahibini irtikab-ı ma-1la-yelikden menr ettiği tasavvurudur. 4) “x 
Karbe-i murazzamadır ki beyt-i şerifin şimölinde vükir “£-a5”” denilen mahaldir ki kis kısa 
bir duvarla çevrilmiştir: kenar-ı beyt-i şerif olmakla “2.” denildi. 5) Feres-i ünsa ya"nı 
kisrak demektir. 6) “ əsli .2.-.” tir yani gömlek ve kaftanın dameni, eteğidir. Bunda 
ha”nın fethi de lügattır lakin kesri efsahtır. Bunlardan başka böğür yacnı koltuk altın- 
dan miyane-i bele kadar olan mahalle de “5...” denir. Bundan hifz ve himayede is- 
tirare olumu nitekim 5. ? A ukə: ?3? kavl-i kerimindeki 


5 5.5” bunun cemğfdir. Ve “ “o33 — 596” denir ki hifz ve himayesindedir demektir, 
bizde de böyledir, filan filanın koltuğu altındadır ve filanın koltuğuna sığındı deriz. 


1364 “Zifafa girdiğiniz karılarınızdan olup evlerinizde bulunan üvey kızlarınız” en-Nisöp, 4/23. 

1365 “Eyvahl Biz Allah”ın rahmetinden tamamen uzaklaştırılmışız” diyecekler.” el-Furkan, 25/22. 

1366 “Bir de (asılsız iddialarda bulunarak) dediler ki: “Bunlar yasaklanmış hayvanlar ve ekinlerdir.” el- 
Ensam, 6/138. 

1367 “Andolsun, Hicr halkı da peygamberleri yalanlamıştı.” el-Hicr, 15/80. 

1368 “Şüphesiz bunlarda, akıl sahibi bir kimse için üzerine yemin edilmeye değer bir özellik vardır.” el- 
Fecr, 89/5. 

1369 “Zifafa girdiğiniz karılarınızdan olup evlerinizde bulunan üvey kızlarınız” en-Nisöp, 4/23. 
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FASLU”L-HA”İ”L-MUHMELE MAZA”D-DALİ”L-MUHMELE: “s:£” 


İhadebinl 222 " 


ge şı müqa Lu vaz b ə pəli eladsə duz dş ə 
Yasnı “mekan-ı mürtefi””den ki dağ, tepedir. Zamir, “ 221” ve “ 2 veya nefha-i 
saniyede la-cale ”t-ta"yın kubürdan çıkan halayıka racirdir ki dağdan tepeden sürratle se- 
ğirtirler demek olur. “ə ..5” Babu”1-Ya”da bu kelimeye bak. “.24.” aslen kanburluk 
ma"nasınadır. “..-x5” babından gə ye Uüz 13391 Pe .saz” denir. Kanbur demek- 
tir. Sath-ı bedenden yüksek olmakla arzın da dağ ve tepe ve tümsek mahalline “x” 
denildi. 


(hadaika) Şslüz " 


A. Sab al gl “maqa Gə3 üz A EZ) 
Yaenı “güzellik sahibi bagçeler” demek olur. “X2.-”nın cemvidir ki derünunda suyu ve 
etrafında duvarı olan bostandır. Suyu ve duvarı olla “Abu” denilmez. Sebeb-i .. 
1006 “öesll 2332” e teşbihtir. Aslen ihata marnasınadır. “.2,-5” babından AlLİL 6 işl giz” 
“Ü33z- ğəz denir. Ve “ifral”den “ “Glizl udu “r” demektir. Bundan “İl 45 


marnası alındı ki sevad-ı çeşmdir. 
(ve hadaika ğulben) Uİö liz," 
oöəSi boz si "3724vİ2 liz əb 

Yasnı boyunları. Murad bedenleri kütükleri kalın hurma bagçeleri demektir. “ 5s13-” 
m3-kablinde beyan olundu. Ve “vis” galizü”l-sunuk yası boynu kalın 1377 nart olan 
“.İE5İ”in mürennesi olan meddle “L45” lafzının cemridir, belki “xx” ve “Ay” ve 
“x22” gibi mutlakan cemrdir. “ 
yekdigerine girişik ve dolaşık bulunması tasavvuruna binören istiraredir. Ve İbn “Abbas 
radıyallahu "anhuma “İsi: YI 55 ile tefsır buyurmuş. 


ğ 


Galüz”in “İb” ile vasfi eşcarının “zamı ve kesreti ve 


MAZMÜMETU”L-HA?: “sz” 
İhudüdullahil Al 3,42 9 


esl al dz ü şi STqə yallı 24 dal ba siz daş şə, a dəs 95 alçı ab dud s 


1370 “Nihayet Ye”cüc ve Me”cüc”ün önü açıldığı zaman her tepeden akın ederler.” el-Enbiyər, 21/96. 

1371 “Gönül alıcı güzel bahçeler meydana getirdik.” en-Neml, 27/60. 

1372 “Sik ağaçlı bahçeler” “Abese, 80/30. 

1373 “Bunlar Allah”ın koyduğu sınırlardır. Sakın bunları aşmayın. Allah”ın koyduğu sınırları kim aşarsa 
onlar zalimlerin ta kendileridir.” el-Bakara, 2/229. 
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Yamı “Hak tarala hazretlerinin sizin için gayet ve nihayetini taeyın ve tahdıd 1340) ettiği 
şeylerdir” demek olur ki onu tecavüze mesag yoktur. “3,42”, “3z”in cemddir. Ve “4-” 
bir nihaye ve gaye yanı sondur ki mahdüdün leh ona balig olduğunda mümteni" olur, 
onu geçemez. “ 15” babından “liz 424 Xəzəl sl olu de gi 42” denir, “İttisalinden olan- 
lardan temyiz etti, ayırdı, nihayetini tayın etti” demektir. Bu kelime aslen fasl ve men" 
marmnasına olup birer takrib ile maranı-i sairede istiemal olundu. Rağıb rahimehullahu 
“3”i şey”eyn beyninde ehadühümanın aharlİal ihtilatını mani" olan hacizdir diye tarrif 
etmiş. Ve “Uu” ve “ əz Ac” tesmiyesi mani" tasavvuruyla mürtekiblerini bir daha 
mislini ityana mu"avedetten men" ettiği içindir demiş. 


MEKSÜRETU”L-HA? Sə z 
lhidadin) sl4- " 


Ku ..n....... 
Yamı “Keskin demir alet-i katıranın te”siri gibi müressir lisanlarla sizi müte?ezzi ederler” 
demek olur. Keskin demek olan “2,az” in cemridir. Ve demir dediğimiz marden-i marrü- 
fun da ismidir. “.2,5” babından lazım olarak “3,az ş 3Lz ş25 312 12 GU siz” 
denir, keskin olmak mamasınadır. Müteraddi olarak “ 1:5” babından 324 əzə bezi” 


2 


laz denir ki “Biledi, keskinleştirdi” demektir. 


FASLU”L-HA?İ”L-MUHMELE MAAA”R-RA:: “,£” 


lel-harikil s, İl" 
qad gizlə qi STq əd cüz əz də days 
““Alev çıkaran ateşin “azabını tadınız” demek olur. Ha”nın 13411 fethi ve ra”nın sükünu 


ğ 


ve fethiyle de “5:-”- 2“ lafzındandır ki yanmak ve yakmak mahülarınadır. Ve “6,” 
bundan ismdir. Ve “faril” bi-masna “fasil” de olur. Babu”n-Nün”da “25.5” kelimesine 


nazar oluna. 
İharsel 2" 
Ü399 sd aş ə səs gi "qayalı şəli sy Az 36 sə aş ə 9 
Qll sesli əə ge a ııs gi qığlı dy Az 3 səp AL dy ə əə 
2——. 


1374 “Sizi keskin dillerle incitirler.” el-Ahzab, 33/19. 
1375 “Tadın yangın azabınıl” diyeceğiz.” Al-i “İmran, 3/181. 
1376 “Kim ahiret kazancını isterse, onun kazancını artırırız.” eş-Şüra, 42/20. 


75:55 € € 7 7 


Yanı “Bir kimse ahiret kazancını ya"ı sevab-ı ahireti dilerse onun kesbini sevabını iki 
etmekle ziyade ederiz. Ve bir kimse dünya kazancını yaenı “araz ve “ariyyet olan dünya 
meta"ını dilerse ondan ona bila-taz"if veririz” demek olur. Aslen “5,” arzı, tarlayı 
sürüp ıslahla tohumu almaktır. Ve zerre yani ekine de “5,” denir. Teşbih tarikiyle 
nisaya da “sz” denildi, zira beka-i nev- için nutfe ona zer" olunur, BTqSİ də 3kəb 
kavl-i kerrminde böyledir. Mevazir-i sairede marna-yı aslisi üzerinedir, nitekim “32 39 
1384 Ye20, ə ydli kavl-i keriminde zer" ve mevaşi demektir. 


İharridil 27” “ 
pəs əlşəsilş ASİL Qis iə azar dz şi "Sas dz dəəə gəz dü əb 
€ yəy” ve “ yaz” ve “2” manen birdir ki bir şey?i tezyin ve ona tevassul husüsunda 


umür-ı müşkileyi teshil ile ona iktihama aharı tergib ve teşviktir. Bunun aslı helak de- 
mek olan “ /5:5”dir. “Tefal” babından “ 3, 35” izale-i helak mamnasınadır. 


haradan) ix 9 


13421 gi "4 isdi də 3 Us əs a də q lz a al UB sağ ın 

vəşali də ə şi sili 6: 
“ əy” müşrif-i helak. Ve “Ulu” burada “2.” manasınadır. ... ve “şkın ... 
den eriyip zebün ve müşrif-i helak olan kimseye “ vəz” denir. “5” babından 2 o” 
“əz yö 02 54 Bu ... bi”l-masdar kabilinden faril olup mübalaga ifade eder. 
Ma-kablinde mezkür “ ,5 y ” bundan “tef-l”dir. 


lel-barril “zil 9 

gele ə əl ""qyelı ə Lə Y LİBəp ls dy s 
Bunda hazf-i muzaf vardır, ya"nı “sıcak zamanında” demek olur. “22”, “3z7”in ziddidir. 
Lazım olarak “5” babından “5Lz 265 12 gülə ə f Asli s” denir, sıcak demektir. Ve 


“3” ve “da” "hablinndan da gelir, “1),y2-ş 12-22” denir. “531,” bundan ismdir. Ve 
fethle “5 ,:5” sicak rüzgardır. 


1377 “Kadınlarınız sizin ekinliğinizdir.” el-Bakara, 2/223. 

1378 “Ekin ve nesli yok etmeğe çalışır.” el-Bakara, 2/205. 

1379 “Ey Peygamberl Müminleri savaşa teşvik et.” el-Enfal, 8/65. 

1380 “Oğulları, “Allah”a yemin ederiz ki, sen hala Yusuf”u anıp duruyorsun. Sonunda üzüntüden eriyip 
gideceksin veya helak olacaksın” dediler.” Yüsuf, 12/85. 

1381 “Bu sıcakta sefere çıkmayın” dediler.” et-Tevbe, 9/81. 
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lel-barüru) 3.) :z-İİ 9 


m 138262 /ə2İi 13 İli 13 3 5 1) Gül 13 kedi, əsi əmi ub güz dü ə s 

oluş Zel 
“3,3” fethle gece esen sıcak bir rüzgardır, nadiren gündüz eser, nitekim “£ ,.s” gündüz 
eser nadiren gece eser. Bu İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan mervtdir. Bu mamanın 
“aksi de söylenmiş. Ehl-i tefsir asma ve basiri kafir ve mü”minle: ve zulumat ve nüru küfr 
ve 1Tmanla: ve zıll ve harüru cennet ve narla tefsir etmişler. Barzılar da cahil ve “alim, 


ve cehl ve “lm: ve hak ve batıl: ile tefsir ve te”vil etmişlerdir. “5,” ma-kablinde vaki" 
R yel” kelimesinden olduğu beyan edildi. 1343) 


İhardin) 5 5" 


gəslzəli adə əl "Ədə əb əyi giz paz düz işs 

“3,” gasb ve hıkddıir. Mene ve kasd marnasına da gelir. Takdir-i kelam qz ..1534.59” 

“eb (eb) “s Uzl: dəyə ə sl çə 3l — 3 esəzl sebkindedir, yamı “Mesakine 
hıkd yahüd gazab veya bostandan mene veya mahrümiyyetlerini kasd üzerine erken 
davrandılar, kendi zum ve zannlarında buna kadir oldukları halde” demek olur. Rağıb 
rahimehullahu “5,” hiddet ve gazabdan neşet eden mensdir demiş. Vallahu adlemu 
bi-muradihi bihi. “5” babından “15, 3,24 3,5” denir. “65” ve “ə,l”den de gelir. 
Tahrikle “5:5” gazabdır. 


lel-haramil 1:1y-di 9 


USiç göl əsl əs gil elli dəəə Gə ül saz gi Göl ƏLuL ls şə s 
gəbazlı 2ə3lİ Ti PSAdUŞUİ sə şu ilə 


“ə 


d 2—” memnüsun-minhüdür, yarı kasıdı bir cihet veya süretle kendinden mene olunan 
şeydir ki şer"an yasnı Allah subhanehu veya Resül-i ekrem”i tarafından vaki" olan nehy 
ya tahzır ya zemm ile memnüc olur. Kasbe-i musazzama”ya Mescid-i Haram tesmiyesi 
onda kital ve sair bazı umür memnür olduğu içindir. “si gedi sg2/İ” ve m şəki 2” ki Re- 
cebü”l-ferd ve Zü”l1-kasde ve Zü”l-hicce ve Muharrem dir. Bunlarda da kıtal memnür ol- 


makla haram tesmiye buyuruldu. “6,5”, “£1,5”ın cemfddir. Ve “1”, “Qölz”in ziddidir 
ki irtikabı şer"an dünyada ceza ve “ukübet ve haddi: ve ahirette de “azabı müstelzimdir. 


1382 “Kör ile gören bir olmaz. Karanlıklar ile aydınlık bir olmaz. Gölge ile sıcaklık bir olmaz.” Fatır, 
35/19-21. 

1383 “(Yoksullara yardım etmeğe) güçleri yettiği halde (böyle söyleyerek) erkenden yola çıktılar.” el-Ka- 
lem, 68/25. 

1384 “Kendisine ayetlerimizden bir kısmını gösterelim diye kulunu (Muhammed) bir gece Mescid-i Ha- 
ram"dan çevresini bereketlendirdiğimiz Mescid-i Aksa”ya götüren Allah”ın şanı yücedir.” el-İsrip, 
17/1. 
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Ve “dl” ve “£ -. “göze” dir, ya"ıt hacc veya “umre için ihrama 13441 girmiş kimsedir. 
Bunun cemri “£,5.”dur, zammeteynle ö x: £.: ər Gil “542 2) “Siz ihramda oldu- 
ğunuz halde” demektir. Sebeb-i tesmiye muhrimin hal-i ihramda umür-ı ma“lümeden 
memnüs olmasıdır. 


İharfin) 3: " 


gel ış yib qi "4 Qiz a kə os əli səb gəz üş 9 
Yanı “bir vech üzere “ibadet eden kimse” ki serra? ve yüsr ve “afiyette “ibadet eder de- 
mektir, güya darra” ve “usr ve mihnet ve meşakkatte “ubüdiyyetten i“raz ve ihmal eder 
ki Tman-ı sahih ve muhabbetullah her halde “ubüdiyyeti muktezidir. “.3,--”in bu güne 
tefsiri “-3:-” lafzı taraf ve şefir yani kenör mamnasına olduğundandır: “35 , çə .33-” 
Bundan vech manası tasavvur edilip kendinde vücüh-ı “adide bulunan bir emrin bir 
vechine “322” tadbir edilir. Bu ayette vakie “.3:5” kelimesini “akibindeki :z- Aztəi ölə 
Əölaa ölzhu kavl-i kerimi tavzih ve tefsir eder, tecemmül buyurula. 
İharasen)l 1275 
seli s, 65 dəlisi gi Sd, Guy3 to dA Əlaz g azad az Şip düş s 
252) AĞI) 
Yanı “melaikeden kavı bekçiler ve yakıcı yıldızlar” demektir. “ 5,” hıfz manası- 
na olan kesr-i hö” ile “ x,” lafzından muhafiz ve bekçi demek olan “ s ,5”in cemfi- 
dir. “ 13” babından “ yı yy 4153 o çə Uz o və” “. b bundan ism- 
dir. Fethateynle “ 2,5” ve zamm ve teşdidle “ yyə” , “232” ve “BA gibi “ £Lz”in 
cemderidir. 


MAZMÜMETU”L-HA?: “x” 13451 
İhurumunl e” ıı 


gili kaz BR daz qəp sağa. 


Tahkftk ve beyanı mufassalen “sı şedl” kelimesinde mezkürdur, oraya nazar oluna. 


1385 “İhramlı iken” el-Maide, 5/1, 95. 

1386 “İnsanlardan öylesi de vardır ki, Allah”a kıyıdan kenardan kulluk eder.” el-Hacc, 22/11. 

1387 “Eğer kendisine bir hayır dokunursa gönlü onunla hoş olur.” el-Hacc, 22/11. 

1388 “Kuşkusuz biz göğe ulaşmak istedik, fakat onu çetin bekçilerle ve yakıcı ışıklarla dolu bulduk.” el- 
Cinn, 72/8. 

1389 “Bunlardan dördü haram aylardır.” et-Tevbe, 9/36. 
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lel-burril sz-İl " 

Əql, dəsliş yel seli dər iş s 
“3:2” hilaf-ı “daz”dır, “azad kimse” demektir, yam rıkk ve esir ve memlük değil demek. 
də “17- -İ”dir. “ Həyilə el is 3z dey” fethle, “2, yuliş” denir zammla. Bu ke- 
limat-ı selase ismlerdir. “5” babından “1y£- 423 52” denir. Masdarda ra”eyn “0 
elif ziyadesiyledir: “1: 5 güz ” demektir. Tazdf ile yasnı “tefrıl”den ta"addi eder. 5) 3” 
“1 ge denir, “122 3,22” demek olur, ke-ma kale tarala $ Azə ölə) si "əda pəs : şib 
Uzaz Gi — göz ələ ə ud də səy məlylü 
İstitrad: “25:25” ikidir: Biri beyan olundu ki hürriyyet-i süriyyedir. Digeri hürriyyet-i 
5. ve haktkiyyedir ki rıkk-ı sıfat-ı red”e ve ahlak-ı zemime ve nefs ve heva 
ve şehevit-ı nefsaniyyeden hürriyyettir. İşte hürriyyet-i hakikiyye budur. Hilafı zahiren 
hürr olsa da haktkatte “abd-i zelil ü hakfirdir ve esir-i mahkürdur, zira bu rikkiyyet, rik- 
kiyyet-i süriyyeden ziyade müris-i zillet ü ihtikardır. Kale “aleyhi” s-salatu ve”s-selam: 
“səlli də zs (331 dzz zə” ve emsaluhu mine” Fehadisi”n-nebeviyye. 


FASLU”L-HA?İ”L-MUHMELE MAAA”S-SİNİ”L-MUHMELE: “uz” 


İhasraten) : yə" 


üzbə uz duş 6x- əl Səqəi ə işar dübdr daz) düz də 
“5-5” bir şey?in bir daha “avdeti mümkin olmayacak süretten elden çıkıp gitmesi üze- 
rine insanda hasıl olan 1346) hüzn ve gam ve nedemdir. Bunun aslı “25” mamnasina 
olan “x.” maddesidir. Bundan tarab ve “aya? ve zaef manalarına alınmıştır. Bu kelime- 
nin tahktki Babu”1-Ya”da “o ,x.s4ə:” kelimesinde mezkürdur, mahall-i mezküra nazar 
oluna. 


Ihasbunallahu) öl Esc s 
EŞ si H9Addı üz 1/5)b 
Biz bundan “Bize Allah yeter yetişir” tasbir ederiz. “x” kelimesi bu ve emsali ma- 
hallerde kifayet ma"nasında müstasmeldir. Ve lafz-ı mezkür “.2U-2-” yanı “adedde dahi 


istiemal olunur. “də” babından “(zz SE duz” denir, “532 ə ” demektir. Ve mas- 
darında kesrle 277 ve zammla “ÜL--2” de denir. Ve “ib” masnasına “5” babından 


1390 “Hüre karşı hür, köleye karşı köle, kadına karşı kadın kısas edilir.” el-Bakara, 2/178. 

1391 “Ya da bir köle azat etmektir.” el-Maide, 5/89. 

1392 “Hani, İmran”ın karısı, “Rabbiml Karnımdaki çocuğu sırf sana hizmet etmek üzere adadım. Benden 
kabul et. Şüphesiz sen hakkıyla işitensin, hakkıyla bilensin” demişti.” Ali “İmran, 3/35. 

1393 “Allah bunu (bu düşünceyi) onların kalplerine bir hasret (yarası) olarak (koydu).” Al-i “İmran, 3/156. 

1394 “Allah bize yeter” dediler.” ALi “İmran, 3/173: et-Tevbe, 9/59. 
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“423 342”, “42” demektir. Ve fethateynle “..--” mez3sir yasi mekarim-i ahlak 
u sıfat u efralde ism dahi olur. “.3,5” ve “5:5” vezninde “3ş5 22” denir. Barzen neseb- 
de de istismali de haber verildi. 


İhasiben) k- 9 


gulu gi SQ AL 59) ds dəə. 
ibadiz kul is gi Sqoa oyz 5 vz 3 di 5 ə 9 


Uzlə (gəluz gl mq dz q AA s diş əə. 


5 
2457? 


Bu “Uu.” kelimesinde mahallerine göre dört mamna vardır: “Lə”, “Ul”, “Iyyda”, 
“üz” denir. Ma-kabline irca"-ı nazar oluna. 
İhasiseha) (zz " 
göyə qi bu ds 3) zü - 
Yanı “cehennemin savtını” ki murad zefiridir, “ .-”den ki savt-ı hafidir, bu lafzın 
marani-i sairesi Bübu”1-Hemze”de “ 5” ve Babu t-Ta”da 1347) gər 53” kelimelerin- 
de mezkürdur, müracarat oluna. 


Hhasirunl 5. 


5... 


Yani ““aciz ve yorgun ve durgun” demek olur. Bu faslın evvelindeki “3,.:-” kelimesi 
gibi “x. ”dendir, oraya bak. 


MAZMÜMETU”L-HA?: lal 
İhusbaninl olzz- “ 


əLizə oz si MOLQOİLUA yadliş Qaza s ağ ət 


1395 “Hesap görücü olarak Allah yeter.” en-Nisö,, 4/6, el-Ahzab, 33/39. 

1396 “Şüphesiz Allah her şeyin hesabını gereği gibi yapandır.” en-Nisö”, 4/86. 

1397 “Oku kitabınıl Bugün hesap sorucu olarak sana nefsin yeter” denilecektir.” el-İsrö”, 17/14. 

1398 “Onlar cehennemin hışıltısını bile duymazlar.” el-Enbiya”, 21/102. 

1399 “Sonra tekrar tekrar bak: bakışların (aradığı çatlak ve düzensizliği bulamayıp) aciz ve bitkin halde 
sana dönecektir.” el-Mülk, 67/4. 

1400 “Güneş ve ay bir hesaba göre hareket etmektedir.” er-Rahman, 55/5. 
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Yanı “Burüc ve menazillerinde hisab-ı maslüm ile seyr ve devr ederler” demektir. Ve 
“lze2”, “zı” cemridir de denir, “Azə” ve “SUÇ” gibi. 

geləə gi FüTqaeN s, Üzez təlz de səb çisi 4 əə s 
Murad ““azab-ı semavı”dir. Ve “öL-.2.”nin cemvidir de denildi ki bir nev“ küçük oktur. 
“belə” ile de tefsir olunmuş ki yıldırım demek olan “422U2”nın cemfidir. Ve İbn “Ab- 
bas radıyallahu “anhumadan “156” tefsiri de rivayet olunmuştur. 


İhusümenl Li 5 " 


dala üz gi "qu ez. ei dəki) gül s gədə GyAza Qis də 


a. 


“Birbirinin ardınca gelen” demek olur. Bunun iştikakı “eu: kavlindendir. “-.,.5” 
babından .— iz” denir ki “Sİ Xə” yanı daglama aleti olan kızgin demirle hasta 
olan mahalli savunca, bür” hasıl oluncaya kadar birbiri ardınca 1777000 sonra her 
bir emr-i mütetabirde istirmal olundu. Ve “Uu ,.2”, “1, 25” yasını “UŞ5” ile de tefsir edil- 
di. Aslen bir şey”in eserini izale 13481 ma—nasına mevzür" q ”dendir. Maranı-i saire 


a 290 


hep buna racirir, mesela “ — ” ile maraz izale edildiği irtibarla “A3uı .—.—. " Keza “ 2,3 


“ 


ve £ 32” cümleten izale-i eser mülahazasıyladır. 


MEKSÜRETU ”L-HA? ez 
İhisanun) öLz-- ı 


ə ə ə ə ır 
Bu kelime bila-tezkfr inasa mevzüv “262” na"tının cemfidir. Müzekkeri ““.--”dir. öz . 
“aaz Sl sz denir, “22-21 d27” denilmez, çünkü “--T”in efal-i tafdilde itlakı şa- 


yi“dir, nitekim bila-te”nis züküra mevzüe olduğu için “3,-İ ..u5” denir de “4155: 2: s” 
denilmez, çünkü “41535” lafzı nebat bitirmeyen kumluk arz masasına müsta"meldir. 


İhisabenl ĞL-- " 


giz gi “03qoı-- alə da s aye s a ə 


ə 


sələ 2265” denir, kafi demek olur. Anifü”1-beyan “al Ezc-” kelimesine irca“-ı nazar 
oluna. 


1401 “Seninkinin üzerine de gökten bir afet indirir” el-Kehf, 18/40. 

1402 “Allah onu kesintisiz olarak yedi gece, sekiz gün onların üzerine musallat etti.” el-Hakka, 69/7. 
1403 “Onlarda huyları güzel, yüzleri güzel dilberler vardır.” er-Rahman, 55/70. 

1404 “Rahman”dan bir mükifat, yeterli bir ihsan olarak verilmiştir.” en-Nebes, 78/36. 
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FASLU”L-HAİ”L-MUHMELE MA“A”Ş-ŞINİ”L-MU"CEME: “5:2” 
İhaşarnahuml .. ys 


qALsaz. gi h3qzl s səki GA 

“Biz onları topladık” demek olur. “x.5-” kesretle cem" etmektir de denildi ki mama-yı 
cemvde mübalaga ifade eder. Aslen “x.5z” bir cemaratı cebren makarrlarından çıkarıp 
harb ve emsali umürdan yerine irca“ etmek ve sürmektir, nitekim “o y.£25 Y “U-3İ” eseri 
mervidir ki “ öl celə2 4 Y” demektir. Anlaşılıyor ki nehy olunan cebrdir. Yoksa barzı 
nisa” bi 1-ihtiyar bazı umür-ı gazve iştirak ettiler. Ve “x.5-” lafzı insan ve gayr-ı insan- 
da kullanılır, yalnız cema"atın Fayda 1349) yasını efradda kullanılmaz. Bab-ı evvel ve 
saniden “xə ö ə .—— əl ” denir. “y-xə” ism-i mekandır. 5, 35 25 ALBALI 
MƏSİ 3 45. əlli) Fər bel ve “s... “ək li Bl ve assi LAS . o bb 
HƏR a əs ..u əs, ve .5—. oşlüsll və Sİ) nö 2-3 LİB ve izz dez-li 655 üb 
Ha104 zil al 15 3yyizs 2zlall? lz) ge: “a ve emsali-i ayat bundandır. Buna dair 
bazzı fevaid de Babu”1-Hemze”de “ esil d$İ” kelimesinde mezkürdur, müracarat oluna. 


FASLU”L-HA”İ”L-MUHMELE MAFA”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE: “ ,ə.e” 


İhaşüranl 1) 25 “ 


Al zə a, OLaz əz Ayaz dı sl gala bar gəti gəş idal 369) duza ən 
—kı.rı.. nu... 


..?? 


Yasnf “nisaya takarrübden mübalaga ile mümteni”” demektir. Ati”1-beyan “x.s” mad- 


desinden “fesül”dür. Tafsili bundan sonra gelir. Ve evladı olmayan Minseye bir de kaf- 
fe-i ahvalde telezzüzat-ı nefsaniyyeden müctenib olan kimseye dahi “? ,..-” denir. 


1405 “Biz onları mahşerde toplarız da içlerinden hiçbirini bırakmayız.” el-Kehf, 18/47. 

1406 “Süleyman ın, cinlerden, insanlardan ve kuşlardan meydana gelen orduları onun önünde toplandı. 
Hep birlikte düzenli olarak sevk ediliyorlardı.” en-Neml, 27/17. 

1407 “Yaban hayatı yaşayan (irili ufaklı) tüm canlılar toplandığı zaman” et-Tekvir, 81/5. 

1408 “İnsanlar (kıyamet günü) toplandığında, o taptıkları kendilerine düşman oluverir, onların ibadetleri- 
ni de inkar ederler.” el-Ahkaf, 46/6. 

1409 “Dediler ki: “Onu ve kardeşini alıkoy. Şehirlere de toplayıcı adamlar gönder.” eş-Şurar3”, 26/36. 

1410 “Kendisiyle birlikte tesbih etsinler diye biz, dağları ve toplanıp gelen kuşları Davüd”un emrine ver- 
dik. Onların her biri Allah”a yönelmişlerdi.” Sad, 38/18-19. 

1411 “Zekeriya mabedde namaz krılarken melekler ona, “Allah sana, kendisinden gelen bir kelimeyi 
(İsa”yı) doğrulayıcı, efendi, nefsine hakim ve salihlerden bir peygamber olarak Yahya”yı müideler” 
diye seslendiler.” Al-i “İmran, 3/39. 
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İhaşirat) “ə yəə5- 


GOL3 gi "qəze i yiliyi i5 susi ŞAD AZ dışaz ASE ga zaya ın 
Yanı “kalbleri sıkıldığı ve daraldığı halde” demek olur. “5.25” lafzı tazyik ve tazayyuk 
ve mene ve habs ve ihata masnalarına müstasmeldir. Aşağısını oku. 


İhaşiran) 17.22 


Uz gi məq zaz səl doz azə ds ağ əs 

Yanı “küffarı hurücdan ve drger mahalle tahavvülden habs ve mens edici” demek olur. 
Ve sazdan örme mafrfüf hasır marnasına olarak “13Lz.” “baretiyle dahi tefsir edilmiştir. 
Bab-ı evvelden “? ,.əzvə 4159 yəəlz 5 yaz 22223 32-ə” denir, habs ve menv ve tazyik 
ve ihata ma“naları murad 1350) olunur. Lazım olarak da müsta“meldir, nitekim anifen 
... gəzə (5 y.a5-b ayet-i kerimesinde beyan olundu. Bunda “x-Iz” babından gelir. Ve 
“0-2” babından dahi gelir. Ve “ifral”den “Şuz2I” mene ve habs husüsan tarik-i beytten 
yası bir kimseyi evinin yolundan mene mamnüsına ve “müfiralet”ten “$ eəlA4” marrüftur. 
Koltuk altına da “5.21” denir. 


İhaşhaşal , yaz " 
ge) əəə gi “qda əzan gö pəh dl cd3ə dəs dd s 
Yamı “Zahir ve aşikar ve rüşen oldu” demek olur. Bu kelime ha-i meftüha ve şad-ı mü- 
şeddede ile “ yə.” lafzındandır, “.35”den “-3X35” ve “2.5”den “5” gibidir. Galebe 
ile setr ve ihfa edilen bir şey?in inkişafıyla hak ve haktkatin meydana çıkmasında faş 
olmasında isti"mal olunur. 


İhaşıden) İsə 


SELİ şuası pos gl "qas Həzər Adlar Q days Giz Sİ ui du dy ə 


— 


Yamı “orakla, tırpanla biçilmiş ekin gibi” demektir. “1...2-”in nasbı nez“i hafıdladır. 
Ve “ES. dazı ve “743, b zə ve BUŞ əl Həz əsi Q EZDD gibi ayatta 
da bu mamnayadır. “7.5” babından ““.az Xəz 3yaı çi az bux əl azar” de- 


1412 “Yahut ne sizinle ne de kendi kavimleriyle savaşmayı içlerine sığdıramayıp (tarafsız olarak) size 
gelenler (başka).” en-Nisə”, 4/90. 

1413 “Biz cehennemi köfirlere bir zindan yapmışızdır.” el-İsrö?, 17/8. 

1414 “Aziz”in karısı ise, “Şimdi gerçek ortaya çıktı” dedi.” Yüsuf, 12/51. 

1415 “Biz onları biçilmiş ekin, sönmüş ateş gibi yapıncaya kadar bu feryatları devam etti.” el-Enbiyiöp, 
21/15. 

1416 “Bunları, kökünden yolunmuş bir hale getiririz.” Yünus, 10/24. 

1417 “Onlardan ayakta duranlar da var, yıkılıp gidenler de.” Hüd, 11/100. 

1418 “Onunla bahçeler ve biçilecek taneler (ekinler), bitirdik.” Kaf, 50/9. 
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çə 


. m fethateynledir, ekini biçmek mahasınadır. “3.” ateş sönmek mamhasına olan 


“ 95 cc 


Azdan “fadil”dir, lakin burada mevtten kinayet olarak ““uaələ” , “zə” marnasınadır. 
İhaşabu) (2.22 " 


düz oz düzş üs) gi 15511 "Paz ozaz al o sə aylar üş (59 ds dy 9 


- ə?? 


Yanı “cehennemde yakılacak şey?” ve “cehennem odunu” da denir. Yakmak ve tu- 


tuşturmak için kabil-i ihtirak ve işti"al olan şey”e “..—.ə-” denir. Ve “16 əə” denir, 
“Öu-iy” murad edilir. Sicistanı rahimehullahu diyor ki “.3şz “—əz” lügat-ı Habeşiyye 
ile “222 1” demektir denir. Buna köil olanın lügat-ı Habeşiyye ile kavlinden mur3- 
dı eğer bu kelime lafz-ı vahidle bir kelime-i Habeşiyye ve “Arabiyyedir demek ise bu 
onun re?yince bir vechdir. Yahüd bu kelime Habeşiyyetü”l1-asl iken “Arab işitip onunla 
tekellüm ettiğini murad ediyorsa o vakt bu bir kelime-i “Arabiyye olur, yoksa Kur”an”da 
“Arabiyyenin gayrı bir şey? yoktur. Ve dad-ı mu“ceme ile “..—.əx” dahi kırörat olunur ki 
kendisiyle ateş Tkad ve işral olunan şey-dir, her neden olursa olsun. İnteha. 


FASLU”L-HA?İ”L-MUHMELE MAFSA”T-TA?: “buz” 
Hhataben) ira 9 


6 29 gi “Tqudz a şs əə iyə düs dy. 
Yasni “cehennemi iş"al edecek şey?.” “..k.z” lügatte ağaçtan ateş yakılcak şey-dir ki 
Türkçe odun denir. Gerek insan gerek cinnden olan küffarın madde-i vücüdları odun 
değildir, ancak “ilm-i ezelde bunlar ehl-i nar olarak sabit olmakla Tkad-ı cehennem için 
halk olunduklarından teşbihen “.....-” tesmiye olundular, yoksa ne bunlar odun ne de 
cehennem odunla Tkad olunacak bir ateştir. Nesüzu bi-"afvillahi ve rahmetihi minha. 


MAZMÜMETU”L-HA?: “ 
Hhutamenl il 


id af Hniqüdar das bb dz dş s 


Yamr “kırıntı, ufantı” demektir. 1352) “£Uluz” zammla aslen ekin uv... kuruyup 
ufaklanan şey-dir. Fethle “ bədi lafzındandır ki bir şey”i kırmaktır. “-. ” babından 

“izlaz izlə: 2 yü vəşi denir, “5,5” demektir. ə” Y —— zs dal gi ç du düş 
142245), 3: gə3 3/23 bad Ve “o” babından “257 iss iz 2 el gdəz-” Yarni kiril- 


1419 “Hiç şüphesiz siz ve Allah”tan başka kulluk ettikleriniz cehennem odunusunuz.” el-Enbiyə”, 21/98. 
1420 “Hak yoldan sapanlara gelince, onlar cehenneme odun olmuşlardır.” el-Cinn, 72/15. 

1421 “Sonra da Allah onları kurumuş çer çöp haline getirir.” ez-Zümer, 39/21. 

1422 “Nihayet karınca vadisine geldikleri vakit bir karınca, “Ey karıncalarl1 Yuvalarınıza girin, Süleyman 
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dı, ufaklandı, rize rize oldu demektir, sonra her bir kesrde isticemal olundu. Ayat-ı sairede 
de mama böyledir. 


lel-hutameti) A:İA-İl 

M244135 ela 35 yu FSAL u eLşsi uş kel ə sizi s As ə s 
Yanı Allah”ın Tkad olunmuş ateşidir ki cehennemdir. Anifü”1-beyan “lz” maddesin- 
den me”hüz esma-i cehennemden bir ismdir. Ma-kabline nazar oluna. Ve ekül olan doy- 
maz kimseye de “2zl.5” denir. Bu cehenneme teşbihen bir tesmiyedir ki her yediğini 


kesr ve imhö” etmekle güya lisan-ı hali cehennem gibi "754, x: 522 İ-e) çağırır. Ve kaht 
senesine de “2:8.” denir. 


MEKSÜRETU”L-HA? “kb” 
İhittatun) 42- " 


g 5 kes di uğu gl “SAL is üzz cü iz ds dg 8 


x... 


Mübteda-i mahzüfun haberidir. “uz: 5 £z Le” kavlinden ““İə” vezninde masdardır. “ 
bübından “Ü-- ilan: iz” denir, bir şey?i yukarıdan indirmek masnasına olup iskat mda: 
sınada kullanılır. Bu kelime refile ve nasbla kırö”at olundu. Refde kırarati de iki vech- 
ledir, biri beyan olundu. Vech-i ahar “ də” mübteda-yı mahzüfa haber olmakla değil, 
“dəl yel Y ” lafzı “ayn”ıyla söylemekle me”mür olduklarını 13531 hikayeten olup “ 17 

deyiniz demek olmasıdır. Nasbla olan kıra?ate göre yine iki vech vardır: Biri 4  -l bb 
4-9 uz 5 üz hz takdiriyledir ki “k.2”ya mefül-i mutlak olur. Vech-i ahar 4 /.5bnun 
mansübu olmaktır. Her halde Beni İsr?/l”e istigfar ile emrdir. Ve İbn “Abbas radıyalla- 
hu “anhuma “vüzzİ? Fan hes rm Yı il Yıl” dbaretiyle tefsir buyurmuşlar. Vallahu 
ademu bi-muradihi bihi. 


ve ordusu farkına varmadan sizi ezmesinler” dedi.” en-Neml, 27/18. 

1423 “Andolsun ki o, Hutame” ye atılacaktır. Hutame”nin ne olduğunu sen ne bileceksin?” el-Hümeze, 
104/4-5. 

1424 “O, Allah”ın tutuşturulmuş ateşidir.” el-Hümeze, 104/6. 

1425 “O da, “daha var mı?” der.” Kaf, 50/30. 

1426 “Kapısından eğilerek tevazu ile girin ve “hıttal” (Ya Rabbi, bizi affet) deyin.” el-Bakara, 2/58. 
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FASLU”L-HAəİ L-MUHMELE MA“A”Z-ZA?İ L-MU“CEMF: “5. E 

İhazzil Ez s 

Nİ sə m.s. sÇi he sl əki 49.30" 

3959 a bəsə ə də sziz gi mqa əsi uz İz pə ə, s 
Bu öyetlerde “İ.-” nasib ile tefsir olundu. Nasib, hisse-i mukaddere demektir. Ve “.-” 
yasi “azamet ve baht ve devlet ve gina manülarına da gelir, nitekim )İ Uu: İ£. Mirz s. 
a... ke göl 2) ö36 kavl-i keriminde “çebə 22” ile tefsir olundu ki baht ve devlet ve 
gına ve servet-i “azlme sahibidir demek olur. Ve sevab- -1 ahiret ve cennet ma"nalarına 
da gelir. a... 5 Y Uz: (s? İşyzə öl Y ub U: 3): ayet-i kerimesinde “ es “iş 5 

ile tefsir edilmiş. Ve hazz- -ı “azimden murüd cennettir de denilmiştir. Bab-ı sülisten İ.-” 


oub, bo o bo hoodənir, “qsly yy SAĞI eş deyo döy də bz buz” 
demek olur. 


FASLU”L-HA”İ”L-MUHMELE MAAA”TL-FA?: “.3:2” 


Hhafiyyun “anhal izə 52" 

s... —...... 
Yanı “Güya ki sen kıyametin vakt ve hin-i vuküsundan çok 13541 suzal ettin de ta ki onu 
bildin” demek olur. “siL-eli, s 596 321” denir, “Suralde ilhah ve istiksa” etti demek olur. 
Lakin bu ayette takdım ve te”hir bulunduğuna işareten Sicistanı rahimehullahu takdir-i 
kelam ile bunun maması "Ee dəs fis (gə ilə” demiş ve hakkında Ftina” ve ihtimam 
ve muhabbet ve tevazur izhar edilen bir kimsenin mesülü issaf edildiği vaktte .5.s2-5” 
“AL... Yə ool denir diye tefsir etmiş ki “ de "nin barr ve muhibb ve şefik ve murteni 
masnasına olduğunu ifham eylemiş oluyor. Ve "“740zz çö “b ayet-i kerimesiyle dahi 
istişhad ediyor ki “Bana iyilik ve hakkımda firtina edici idi” demek olur. Bir de Giflsə 
SOU göz kavl-i kerimi barzı müfessirin tarafından “Uz sU. Gİ” ve yukalu iç dal” 
“Uz, Yen 3 “ibaretleriyle de tefsir olunmuş. Bundan “ 4” kelimesinin azdaddan olduğu 


1427 “Erkeğe iki dişinin payı kadarını emreder.” en-Nisö”, 4/11, 176. 

1428 “Akıllarından çıkarmamaları istenen şeylerden önemli bir kısmını da unuttular.” el-Maide, 5/13, 14. 

1429 “Keşke Karün”a verilen (servet) gibi bizim de (servetimiz) olsaydı. Şüphesiz o büyük bir servet 
sahibidir” dediler.” el-Kasas, 28/79. 

1430 “Bu güzel davranışa ancak sabredenler kavuşturulur. Buna ancak (hayırdan ve olgunluktan) büyük 
payı olanlar kavuşturulur.” Fussilet, 41/35. 

1431 “Sanki senin ondan haberin varmış gibi sana soruyorlar.” el-Avaf, 7/187. 

1432 “Şüphesiz O, beni nimetleriyle kuşatmıştır.” Meryem, 19/47. 

1433 “Sanki senin ondan haberin varmış gibi” el-Arraf, 7/187. 
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anlaşılıyor, yanı “alim ve cahil mamnalarında istiemali münfehim oluyor. Babu”1-Ya”da 
“əə” kelimesinde dahi bundan bir nebze bahs olunur. Dördüncü babdan , 5: ge” 
€ SAZ gə sşlaz denir. Ve “ifeal”den “2üzİ” su?alde ilhah ve mübalaga ve istiksö” mamala- 
rınadır. Vallahu ademu bi-muradihi bihi. 


İhafedeten) 19 


vaz gi "qaz as (Se sə (Sİ dec Gİ dy ə 
Yani “Size hadimler kıldı” demektir. Ve “s3-” zevce tarafından olan akrabadır da 
denildi. Ve ashar ya"nı damadlardır denildiği gibi a“vandır dahi denildi. Ve kişinin ev- 
ladından kendine nafi" olanlardır. Ve zevcenin zevc-i evvelinden olan ebnəsdir da denil- 
dir. Kelime- i mezbüre “ “ə “in 13551 cemridir. “3əL-” , hadimdir. Rağıb rahimehullahu 
Mufredatta "pazl 3 LAS cəyi: zəlkİ. ə 3yssal” diyor. Ve müfessirlerin “ “kiz” "tır 
dediklerini de söylüyor. Ve sür"at ma"nasına isticmali de şayirdir. “3” babından 4.42” 
“az zu denir, “ gə demek olur. Ve salat-ı vitrde okunan dura-i me?sürda xə s dliy 
“339 cümlesinde “szül eli r ” demektir. 


fhafefnahumal 1432 " 


Herr bə UAL si 34-33 
Yamr “Biz o iki bagçeyi yanlarından hurma ağaçlarıyla çevirdik, ihata ettik” demek 
olur. Ve “.3U-” marnasına da gelir ki tavaf ve tezyin demektir. Cemvi “32-T” gelir, ihata 
masasına. 4155 Şə əmi -33244 Şİ .—— z .—.. əz sz dy öyə sə3lz aöəlel “zl sə) 


Yanı “Arşın etrafına 7: ve halka olmuş oldukları halde” demektir. “5) 2” babın- 
dan “-3L- FEFİHFƏT üz- 4224 üz” denir. Ve bab-ı mezkürdan kat" ve tezyin ııı da 


gelir. “işı des” nı ve “Uş abadi sak”, “4” demektir. 


FASLU”L-HAİ”L-MUHMELE MA“ZATL-KAF: “3:2” 
İhakikun) 2." 


xərq seli Yıdı gə 31 Y öl lə dəzi dus dş s 
Bu ayet-i kerimede “ ls” iki süretle kır?.at olundu: Biri ya-i mütekellime si selə dəə” 


1434 “Eşlerinizden de oğullar ve torunlar verdi.” en-Nahl, 16/72. 

1435 “Onlara şu iki adamı örnek ver: Onlardan birine iki üzüm bağı vermiş, bağların çevresini hurmalarla 
donatmış, ikisinin arasına da bir ekinlik koymuştuk.” el-Kehf, 18/32. 

1436 “Melekleri de, Rablerini hamd ile tesbih edip yücelterek Arş”ın etrafını kuşatmış halde görürsün.” 
ez-Zümer, 39/75. 

1437 “Bana, Allah”a karşı sadece gerçeği söylemem yaraşır.” el-Asraf, 7/105. 
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“el- o b ya"ni “Benim üzerime vacibdir” demektir olur. Digeri bila-ya-i mütekellim 
m. Y öl dn öy Y öl və? 6242.) Bu sürette “3.32” mükadder “ “Gİ”nin haberi olur. Gi” 
33 nk dö c Ül Yani “Ben evla ve ahra ve iayıkım” demektir. 13561 Hilaf-ı batıl olan 
” lafzından “faril”dir. “2-3” ve “ 5” bablarından “ ə ö —. 6” denir, vücüb 
ve - lli ifade eder. “ 5.32” layık, cedir ve sezvür mamğsına kullanılır. Bu “55” lafzı 
maranı-i kesirede istiemal olunur. Mufassalata müracarat lazımdır. 


. 
“ e 


Hhakkal (2- 


gəfizli ez A 21. iL 5 si 396 yil 3 RE 5 
7 kelimesi Kuran-ı kerim”de pek çok mahallerde varid olmuştur. Mahalline göre 
vücüb ve lüzüm ve sübüt ve sıdk ve sıhhat ve savab ve cevaz mavmalarıyla tefsir olunur. 


“ 


Ve bununla Kuran ve Muhammed sallallahu “aleyhi ve alihi ve sellem efendimizden de 
kinayet olunmuştur. 


İakku”l-yakinil --zdi gö 


gəli yanaş "vadi əl gi Oq vadi Gəl dy ə ayə s 
x” husül ve tahakkukuyla her güne şekk ve reyb bi”1-külliyye ve katriyyen zail olan 
“ilmdir. Lakin bu müfesserlerle müfesserün bihi kelimeler beyninde fark vardır, me- 
sela her zi-hayat için “akıbet mevt olduğuna tazalluk ledenl “ilme “ “ə ge” denir. Ve 
Malq3 , lz mi 36 (ədə. sal İY İ 55 medlülünce mevtin rə”ye”l-“ayn huzüruna taral- 
luk eden “ilme “ "idil : ds” denir. Bir kimse kendi nefsinde mevti bi”z-zat tattığı vaktte 


i 


onda hasıl “ilme “ " əşi z- sz” denir, işte fark budur. 


MAZMÜMETU”L-HA?: “Əz” 
Ihukuben) U32 " 


Yas gi Hüqidz Çad gi yaşadı yazı dec əl Yazı yes dö iba duz dy ə 
Yasni “uzun zaman” demektir. Ve “...32” seksen senedir denildi. Bu lafza müterallik 
kelam Babu”1-Hemze”de “Ulz-İ” kelimesinde mezkürdur. 13571 


1438 “Bana, Allah”a karşı sadece gerçeği söylemem yaraşır.” el-Aeraf, 7/105. 

1439 “Azap hükmü gerçekleşenler” el-Kasas, 28/63: el-Ahkaf, 46/18. 

1440 “Şüphesiz Kur”an gerçek kesin bilgidir.” el-Hakka, 69/51. 

1441 “Can boğaza geldiğinde, onu geri döndürsenizel Oysa siz o zaman bakıp durursunuz.” el-Vakıra, 
56/83-84. 

1442 “Hani Musa beraberindeki gence şçyle demişti: “İki denizin birleştiği yere varıncaya kadar durma- 
yacağım ya da uzun zaman gideceğim.” el-Kehf, 18/60. 
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İhukkatl (5.42 9" 


Bı gə Bİ qadi cə ql ql dz qi "qada q aa dayə s 
Yanı “Sema” üzerine vacib oldu, sabit oldu, rabbisine ita"at ve emrine inkıyad etmek” 
demektir. Babu”1-Hemze”de “.“35İ” kelimesine müracarat oluna. 


FASLU”L-HA”İ”L-MUHMELE MAAATL-KAF: “3.2” 


İhakemenl 143 9 


Yaz last si HALA əsi Al siy əlldulğ ə 


5 


Uəbəl b, öl Qİ sə uszş al sə üz İs uy Güz güz 3 daaa dü, s 
“252.” dendir ki islah için olan menvdir. At ve emsalinin zabt için ağızlarına vurulan lisa- 
nımızda gem denilen lügima da “2:X5” tesmiyesi bu mamadan mehüzdur. “s: əzə” 
denir ki “Gem ile atı serkeşlikten men? ettim.” Ve “ifal”den “233 590. “Hayvana 
gem vurdum” demektir. Ve “22-ə 53” “Gemiyi demirledim” yaenr seyr ve ceryden 
men“ ettim demek olur. Ve zamm ile “ə” bir husüsta bu böyledir yahüd böyle değil- 
dir, ya"nı Tcaben veya selben onun hakkında “adl ve nasfetle kaza etmek ve mütehalif 
ve mütehasim ve mütehakimleri niza"dan menrdir yahüd niza"ı menvdir. Ve fethateyn- 
le “82” bu babda mütehassıs ve hazık kimse demektir ki “£.st-”den eblagdır. Bab-ı 
evvelden “aze ş 41 Suxə 4159 esi yi Las çSə 25” denir, “35” ve “ Ha” demektir. 
Bab-ı hamisten “533 çöx”, “UzSz uz” demek olur. 


(el-hakimul) esə . 

2.75. 
“AaX” ten “fadil”dir. “X2X” lügatte “ilm ve “akl ile hakka isabettir. Daha başka tarrif- 
leri de 13581 vardır ki mufassalatta görülür. Bu ayet-i kerimede olduğu gibi Cenab-ı 
Hakk”a vasf ve esma-i hüsnadan olmak irtibariyle “2:X5” eşyayı kable vücüdiha yanı 
kabül-ı vücüdla haricde tasayyün etmezden evvel “ilm-i ezeli ile ke-ma hiye bilmek ve 
göyet-i ihkam ve hüsn-i nizamla yerli yerinde olmak üzere Tcüd etmektir. İşte “2” 


1443 “Rabbini dinlediği zaman -ki ona yaraşan da budur- (insan yaptıklarını karşısında bulur1)” el-İn- 
şikak, 84/2, 5. 

1444 “Ben Allah”tan başka bir hakem mi arayacağım?” (de).” el-Ensam, 6/114. 

1445 “Eğer karı-kocanın arasının açılmasından endişe ederseniz, erkeğin ailesinden bir hakem, kadının 
ailesinden bir hakem gönderin. İki taraf (arayı) düzeltmek isterlerse, Allah da onları uzlaştırır.” en- 
Nisa, 4/35. 

1446 On iki yerde, örneğin İbrahim, 14/4. 
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bu mamada esma-i hüsnadandır. Kuran”a ve kitaba vasf oldukta hikmeti mutazammın 
demektir. Ve “Ks dz 9 kavlinde olduğu gibi insana vasf olursa mevcüdatı “arif ve 
hakayıkına “ala-kadri”l-imkan vakıf ve hayrı şerden ve hüsnü kubhten ve hidayeti dalal- 
dan farık ve mümeyyiz demek olur. 


MAZMÜMETU”L-HA”: “s. all 


İhukmul gə . 
(Öz £Səq a göz AS), FUqaı (Az ə Aşa sade di axı isə dayın 
.. gə Aş 
Emrullah ve farizatullah ve şer"ullah demek olur. Ayet-i ülada “39” hükmü ve saniye- 


de tamam-ı ayette mezkür olan hükmler murad olunur. Faslın evvelinde vakir “(.X-” ve 
—. kelimeleri mütalara oluna. 


MEKSÜRETU”L-HA”: “iz” 
lel-hikmetel 2:X.-İI " 


2... rn... 
Bu kelime-i kerimenin tahkiki ibtida-yı fasilda “U:X-” ve .” kelimesinde mufas- 
salen beyan olunmuştur, ancak “2:X2”in “akla ism olduğu mübhemce geçti. Sicistani 
rahimehullahu “ “gözl . AzXİ” deyip sebeb-i tesmiye olarak “ “edi: .—. ET 
demiş ve bu mamanın “43)I 4:X2”den olduğunu beyan etmiş. “2:X-” kelimesinin gerek 
lügaten gerek ıstılahan birçok maranı-i daktkası mufassalatta görülür. 1359) 


FASLU”L-HA?İ”L-MUHMELE MAAA”L-LAM: “sız” 
lhalpilul böl 


(sl Göl ət “Oqəssuəl s, dəli 33 ES əb 
“Aluz”nin cemridir. “4 if Alza əsi iduz” Yasın “ halilesi, zevcesi, kadınıdır. Zevceye 
“Alı” ve zevcine “ “2” denir. Bu mama “4 ,.z”dan olmak üzeredir. Zevc ve zevce 


1447 “Yanlarında içinde Allah”ın hükmü bulunan Tevrat varken nasıl oluyor da seni hakem yapıyorlar.” 
el-Maide, 5/43. 

1448 “Bu, Allah”ın hükmüdür. O, aranızda hüküm veriyor. Allah hakkıyla bilendir, hüküm ve hikmet 
sahibidir.” el-Mümtehine, 60/10. 

1449 “Allah hikmeti dilediğine verir.” el-Bakara, 2/269. 

1450 “Öz oğullarınızın karıları” en-Nisö”, 4/23. 
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daima birlikte nüzül etmesi sebeb-i tesmiye olur. Ve yekdrgere helal oldukları içindir de 
denildi. Bu sürette “41u-” “22” marnasına olur. 


MAZMÜMETU”L-HA”:: “ü. all 


İhuliyyihiml ge 
Hslçz 21 4ez ə adi də saki bə Qi ak di düzdə ? 
“2212”nin cemsidir. Altın gümüş ve sğir zi-kıymet maridin ve cevahirden müttehaz bi- 
lezik ve kılade ve hatem ve gayı-ı zalik zinet eşyasıdır, Türkçe bezek denir. Ve “242” 
sıfat marnasına kullanılır, “ kesi 242”, “4422” demektir. Ancak insanı tezyin eden 
sıfat-ı mahmüde ve “aliyede istirmal şayi"dir. Minhu: “ ər 9 ələ all mə dəə 22” ve 
“gedz.al ölş2) eli Yİ 21. 


2 


hullü) Şiz. 

Bı... 
Anifü”1-beyan “2:İ2”den “tefdl” babından mebni “ale”1-mef"ül sfga-i mözT-i cem"-i mü- 
zekkerdir, binö”enraleyh “1,15” “Tahliye ve tezyin olundular”, Türkçe “Bezendiler” de- 


6 


mek olur. Babu”1-Hemze”de “3 ,U-İ” kelimesine de nazar oluna. 


(el-hulumel gizli . 
Poz gi "qas sə səlli öğlazi üs ğal dadi x, düLSİ kk Sb düs dş ə 
Zammeteynle “ “pe” “akl demektir, nitekim ""“45 ei 635 ə ni En səsli ... sib (bb kavl-i 
keriminde “22 ,ə5 az” 13601 ile tefsir olundu. Ve “ gp” tufüliyyetin müntehası olan sinn-i 
bülügdur ki ibtida-i zuhür-ı şehvettir. Bu çağda “ “ölə ” vaki" olur. Bu mamada istismali 
caklın ibtida-i tekemmülü olmak frtibariyledir. Bu mertebede tıflın tufüliyyete mahsüs 
olan istisnaiyyeti şer"an sakit olur, nitekim bahsinde olduğumuz ayette “13”nın cevabı 3 
dı əkdi vaki" oldu. Ve .. rü”ya mamnasına da gelir, ancak gayr-ı sahih ve kerihlerin- 
de isticmal olunur. Sahfha ve saliha olanına “1:55” denir. Bab-ı evvelden Uzi- giəq ez” 
“pk yə eli "ı ulz, — uz: çsİu denir. 


1451 “Müsa”nın kavmi onun (Tur”a gitmesinin) ardından, ziynet eşyalarından, böğürmesi olan bir buzağı 
heykeli (yaparak ilah) edindiler.” el-Asraf, 7/148. 

1452 “Gümüş bileziklerle süsleneceklerdir.” el-İnsan, 76/21. 

1453 “Çocuklarınız erginlik çağına geldiklerinde, kendilerinden öncekilerinizin istedikleri gibi izin iste- 
sinler.” en-Nür, 24/59. 

1454 “Bunu kendilerine akılları mı emrediyor, yoksa onlar azgın bir topluluk mudur?” et-Tür, 52/32. 
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MEKSÜRETU ”L-HA? “dz” 
İhillun) F- 


43 Ö3cş du şi dok gl 55qall üz dz edə sayə" 

Bu kelime-i kerime kesrle “d5l-” demektir, nitekim kesr ve sükünla “göm” ve “gl” de- 
mektir. Murad feth-i Mekke”de feth günü belde-i haramda işlenmesi haram olan umürun 
bir sacat Resül-i ekrem hazretlerine helal Hüldiin kable”l- vukür tebşırdir. Bu mamaya 
göre bab- -ı evvel ve saniden “Ys.-- . dh” ve “SL- s .. ve vasf bi”1-masdar olmak 
üzere ”.. 05c gö” denir. Ve “ d 12” ve nüzül ve ikamet mahasına olarak “ “lz” tefsi- 
rine göre “Sen bu beldeye nazil ve bunda ikamet ettiğin halde” demek olur. Bu manaya 
göre de “3s5” babından “GU- ş65 iz .. 2  denir. Ve lafz-ı mezkür ma"nen ve madde- 
ten çözmek ve açmak mavmnalarında da müstasmeldir. Bunda “də” babından 36- . ci 


“də cəlb denir. “Gü” vezninde “suz: dasi de” ve “əlsizl . bundandır. 13611 


FASLU”L-HA?İ”L-MUHMELE MAAATL.MİM: “şuz” 


Hhamimunl te” ç 


də “İs yuz öz, döş gal sk.......2.. 2 
iz Ğ dədə dis sl . 


HSR, Ep pad dy ə üsş 

Bə. ə 2 fəs” dəə 130, ə 

2.25... 
Ayat-ı kerimesinde de böyledir ki nesebde karib demektir ki biz Türkçe olarak hısım 
deriz. Ve hass marvnasına da gelir, nitekim “ssl? s:1- s ikə3”, “xu LA m ” demek 
olur. Ve —. ” şedidü”1-harare olan sığak yanı kaynar su demektir, nitekim 175 59 


.. : ve HSlq əla gü (—- gü iə 2 29 31 əs ve HD e,əssİl (493) öp ə ob 


ayat-ı kerimesinde vaki" olmuştur. Cümlesinde murad kaynar sudur ki “azabı ifade eder. 


1455 “Sen bu beldedeyken” el-Beled, 90/2. 

1456 “İyilikle kötülük bir olmaz. Kötülüğü en güzel bir şekilde sav. Bir de bakarsın ki, seninle arasında 
düşmanlık bulunan kimse sanki sıcak bir dost oluvermiştir.” Fussilet, 41/34. 

1457 “Bu sebeple, bugün burada onun samimi bir dostu yoktur.” el-Hakka, 69/35. 

1458 “(O gün) hiçbir samimi dost, dostunu sormaz.” el-Mararic, 70/10. 

1459 “İşte bu yüzden bizim şefaatçilerimiz yok. Candan bir dostumuz da yok.” eş-Şurar??, 26/100-101. 

1460 “Onlara çılgınca kaynamış bir içecek.” el-Ensam, 6/70: Yünus, 10/4. 

1461 “Ateşte temelli kalacak olan ve bağırsaklarını parça parça edecek kaynar su içirilen kimselerin du- 
rumu gibi olur mu?” Muhammed, 47/15. 

1462 “Başlarının üstünden de kaynar su dökülür.” el-Hacc, 22/19. 
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Ve şedidü”s-sevad olan duhana, dumana da “4 . vezninde “£ ,s2.” denir. Hararet 
marnasına “57” babından “x. gə kizi — £—” denir. Ve lazım ve müteraddi de olur. 
Sevad 5. əə” babından “£zəz- 265 xas 224 62” denir. Bu lafzın marani-i sairesi 
mufassalat-ı kütüb-i -1 İügatte görülür. Babu”1-Ya”da AZa” kelimesine de nazar oluna. 


Ehamületen) 41,5 


—.”. ii Hö03 29 1 Qİ səb ayə" 
Yamr üzerine yük yükletilen hayvanlar, büyük develer ki yük kaldırmağa takati olan- 
lardır. “ 5:5” yüke takati olmayan küçük hayvanlar, develerdir denildi. Ve bazzı “ulemö? 
“al,az” deve ve at ve katır ve himar ve her yük yükletilen hayvandır. “ 5:5” ganem, 
koyundur dediler. Ve “21.” yük hayvanı ve “ ,sş3” binek hayvanıdır dediler. Babu”1- 
Fa”da “135” kelimesine bak. 


İhamelet hamlen hafifenl) əz “əz əl 
5621 3iz4li giz Gəz six xili, gəl çəş azl ii HSLqdLA2 düz Gdüz qıs üb 
els 


Bu haml-i hafifin tefsiridir, yanı “Kadına hamil olduğu hınde ma-i recül yarnı nutfe 
hafiftir, sıklet vermez.” 


İhamesinl) 1:2 9 


“ə 


sla gaz HSqo Aaz kaz sə glalə bə ƏLİ lz dl düyə . 


Ve “3.” tül-ı müddet suda kalmakla kararıp “0: ə çamurdur ki kara bal- 
çık derler. “o o Azə”, “22” demektir. Babu”1-Mim” de “$ sə” kelimesine nazar oluna. Ve 


əkiz.” ateş ve şems ve beden-i hayvanda kuvve-i harreden mütevellid hararet demek 
olan “s” maddesindendir. 


İham?etinl 22,5- ə 
“qlz əb gi SSq ə a DE Mdzy ad sk ER ağ. 


ğ 


Bu mehmüzen kırərate göredir. Ve bila-hemze “ 
ya"nı sıcak demektir. 


əx” ve “gşəlz” kiraratlerine göre “s31-” 


1463 “Yine O, hayvanlardan da irili ufaklı var edendir.” el-Ensam, 6/142. 

1464 “(İnsan) eşiyle birleşince eşi hafif bir yük yüklenir (gebe kalır).” el-Arraf, 7/189. 

1465 “Andolsun, biz insanı kuru bir çamurdan, şekillendirilmiş bir balçıktan yarattık.” el-Hicr, 15/26, 28, 
33. 

1466 “Güneşin battığı yere varınca, onu siyah balçıklı bir su gözesinde batar (gibi) buldu.” el-Kehf, 18/86. 
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lel-hamiyyete) əə, ş 

—:5::::1. 1 r R nr 
“22.5” hararet demek olan anifü”1-beyan “ ,z-”den kanda mevcüd olan hararet-i tabi"iy- 
yenin bazzı esbab ile iştidadından insana “arız olan “ar ve gayret ve gazabdan “ibarettir. 
Müterallakı itibariyle mahmüde ve mezmüme olur. Bu ayette zemmini tebyinen 22.53 
qazləlzli bedel kilinmiştir. Bu ve ma-kablinde olan iki kelime bir asldandır ki “ ,s”dir. 


İhamlinl (152- “ 


Hqlas- qaz səb İF Azza HÖŞ az eyi 353 dağa q 
“daz” ha-i meftüha ve mim-i sakine ile kadının batnında hamil olduğu cenindir. Ağaçta 
olan meyveye de denir. Kesr-i hə” ile “ k:-” başta taşınan ve sırta yüklenilen yüktür. 
Hayvan yüküne de denir. "4 əz: daz 2 .. 2199 bir deve yükü demektir. 1363) 
İhammalete”1-hatabi) —.Azİl 2İkiz s 
una zl duz da s 
Murad Ebü Leheb”in zevcesidir ki Ummu Cemil bint Harb b. Umeyye”dir. Ebü Süf- 
yan”nın kız kardeşi ve Mur"aviye”nin “ammesi olur. Resül-i ekrem sallallahu “aleyhi ve 
sellem efendimize son derecede bugz ve “adaveti olduğundan zevcine de hakk-ı karabeti 
unutturmuştu,bina”enaleyh birçok isö”et ve cüreetlere sebeb oldu. “—.hİi 2:2” laka- 
bıyla telkibi nemime ifşasında gezdiği içindi ki beyne”n-nas 1kac-ı şerr ü fesad eder ve 
bununla ateş-i fitneyi Tkad ederdi. Ve Ummu Cemil zengin olduğu halde evinin odunu- 
nu kendi sırtında getirmek zilletini irtikab ettiği için böyle telkib edildi de denilmiş. Ve 
cala-rivayetin Nebi-i muhterem ve ashabını 1zaə” için diken kesip tartk-i risalet-penaha 
döktüğü içindir de denildi ki hatabla diken murad olunmuş olur. 


MAZMÜMETU”L-HA?: “5 
(humilet) 2. 
iə İz, İegiE3 3, sas işi "Ud 153 533 duz 3 sizə s 
Yanı kendilerinde olan eşya? ile yerlerinden kaldırıldığı vaktte demek olur ki kıyamette 


1467 “Hani inkar edenler kalplerine taassubu, cahiliye taassubunu yerleştirmişlerdi.” el-Feth, 48/26. 

1468 “Eğer hamile iseler” et-Talak, 65/6. 

1469 “Her hamile kadın da karnındaki çocuğunu düşürür.” el-Hacc, 22/2. 

1470 “Onu getirene bir deve yükü ödül var.” Yüsuf, 12/72. 

1471 “Odun taşıyarak karısı da (o ateşe girecektir).” Tebbet, 111/4. 

1472 “Yeryüzü ve dağlar kaldırılıp birbirine bir çarptırılınca, işte o gün olacak olmuş(kıyamet kopmuş) 
tur.” el-Hakka, 69/14. 
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vaki" olacak zelazil ve racefattan kinayettir. Yük demek olan “ daz” dendir ki tahammül- 
de şey?i yerinden kaldırmak tasavvuruyla “ ö 9” maHnasına istiemal olunur. 


İhummile ve hummiltum) (dz . dəz- 


pas gl əs dib u siz gl 25“... . 
dyöliş öy ək gal u ödə) 


Bunda “ 2” ye” dn sikal f“tibariyle teklif ve tekellüf yerinde vaki" olmuştur. 


MEKSÜRETU”L-HA? m ll 1364) 


İhimlu) d:- " 
Hq ya daz a Az balş əlili qiş daz əy ə 


Anifü”1-beyan “dz” kelimesine mürücarat oluna. 


FASLU”L-HA?İ”L-MUHMELE MA“A”N-NÜN: “əz” 
İhanifen) (.- 9 
hi rr ul as gəz ob düz Ar 


Gi üigş 253 ə ə izlə uz S Sİ? ilyiəi Y3 gəli ƏS lə, in 

əlli ədil Qİ əsli gə Sok 
Yamı “kaffe-i edyandan tevhid üzerine müresses din-i müstakrme meyl edici” demektir. 
Binöeen ala-haza “-2..” din-i İbrahim “aleyhi s-selam üzerine olan kimsedir denildi. 
Sonra vakt-i cahiliyyette “5Lz5I” ile hacc-ı beyt eden kimse “.2.:-” tesmiye olundu. 
Cemci “:u£2” gelir. El-yevm 55. müslim olan kimsedir. Ve Hazret-i İbrahim”in 


€ x 


oa” tesmiyesi pederi ve kavminin asnamından tevhide meyl ve “udüllarındandır. 


caz”, südül ve meyldir. Aslen iki ayağın baş parmaklarının her birinin sahibesi üzeri- 
ne olan meylidir. Ve ba:zı ehl-i lügat ayakta dahile doğru olan meyl ve F“vicacdır demiş. 


ge 0299 özl 6 


Lakin Rağıb rahimehullahu Mufredat”ta “-22-” dalaldan istikamete ve cim”le “.2:-” 


6 8 gə 9104 — ə . ra . 29 


istikametten dalala meyldir demiş ve “.x..-”1 istikamete mail diye tefsir etmiş. “s 


? 


babından “2 ş$ Kiz oa duz” denir. Ve “-2.-” mütesabbid ve nasik mamasına da 
haml olunur. 


1473 “Eğer yüz çevirirseniz bilin ki ona yüklenen sorumluluğu ancak ona ait, size yüklenen görevin so- 
rumluluğu da yalnızca size aittir.” en-Nür, 24/54. 

1474 “Onlar, “Hükümdar”ın su kabını yitirdik. Onu getirene bir deve yükü ödül var.” Yüsuf, 12/72. 

1475 “Şüphesiz İbrahim, Allah”a itaat eden, hakka yönelen bir önder idi.” en-Nahl, 16/120. 

1476 “Allah”a ortak koşanlardan değildi.” ALi “İmran, 3/67. 
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İhanizin) 


“RAY ƏSİ sə AR çə qada qi "Tqdan qs az dl si kə) düzdə 
Yanı “yerde hendek gibi yarılmış mahalde radfla yanı ateşte kızdırılmış taşlarla pişiril- 
miş” demektir. Biz buna biryan deriz. Tercüme-i öyette “İbrahim “aleyhi” s-selam derhal 
biryan edilmiş bir buzağı getirdi” denir. “-.,-5” babından “2, x zz dz 332” denir, 

“fasil” bi-ma"na “mefeül”dür. 1365) 

fhanainenl ÜZ- , 

(lə bə 2222 si HT8düzi 559 5 539 Gdl sə Güz R 
“Kendi “indimizden rahmet olarak” demek olur. Ve Ebü “Amr bi”l-isnad Mufaddal”dan 
rivayetle qüsl 5, Üz gb , “(alə s, 165” demektir demiş ki “5/57 iqt 41) 5: 15” demek olur. 
“Cake sə 442.” tefsiri İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan mervidir. Rağıb”ın beyanından 


o” 2092 ə 


münfehim olan kelime-i mezbüre “5.5” lafzından müştakk “5--”den me”"hüzdur. Ve 
“0-x—” işfakı mutazammın iştiyak ve cezb mamnasınadır, kadının çocuğuna olan hanıni 
gibi, çünkü “5...” işfakı mutazammın ve “lil” da “2:2-?”ten gayr-ı münfekk olmakla 
“az9”ten “öLüz” ile tasbir olundu. Bu "İlzz”in “a2-”le tefsirinin vech ve hikmetini 
tefhimdir. “Ulema-i tefsirin barzı “::-?” i Cenab-ı Hakk”a izafe ile “lz £, 3:57” ve barzı 
“Uea d5şai El 22259 142?” ile tevcih etmişler. Bu sürette rahmet Yahya “aleyhi s-selama 
mensüb olur. Ve esma-i ilahiyyeden “öL--” ism-i şerifi de bundandır. “.. 5” babından 
“iz ə bə öz” denir. Teşdidle “5” bundan mübalagadır. Zamm-ı 


....... 


mühmele ile “5.55” Taif”le Mekke-i mükerreme beyninde bir vadrnin ismidir. 
(el-hanaciril --Uzİl 


.—..m.5.55-255. rx... 

2 .-—— 
Bu lafzlar “2z.əİ5” yası “ lz ”un, Türkçe gırtlağın başıdır ki boğazdan haricde sivri 
olarak görülür, kulübün hanacire ya"nı boğaza gelmesi, hevl ve şiddet ve havf ve deh- 
şet-i “azabdan kinayettir. 


1477 “Kızartılmış bir buzağı getirmekte gecikmedi.” Hüd, 11/69. 

1478 “Katımızdan kalp yumuşaklığı ve ruh temizliği vermiştik.” Meryem, 19/13. 

1479 “O gün yürekler gam ve tasa ile dolu, (sanki) gırtlaklara dayanmıştır.” el-Mü”min, 40/18. 
1480 “Yürekler ağızlara gelmişti.” el-Ahzab, 33/10. 
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MAZMÜMETU”L-HA?: “əz” 13661 
İhunefa”el 253 
dy a zy qa yaxı Az sd GzalAz di basa Yi) şid üş gü işə 
57 


Bu faslın evvelindeki “LV...” kelimesine irca“: nazar oluna. 


İhuneyninl :55 " 


x 12.50.50... 
ka ə ə. 
Anifü”1-beyan “üUz-” kelimesine bak. 


MEKSÜRETU”L-HAə “ə. all 
lel-hinsi) ...-İ s 


öylə yəhəli ol şi Aq bəli esə ə əynə SS9b usd ən 
Nitekim “Əqçbə gil AÇAN öl buyurulmuştur. Ve yemin-i gamüsa yasnı sahibini güna- 
ha gark eden yemine de “52” denir. Ve nakz-i “ahd mamhasına da gelir. “£-” babın- 
dan “uz şi 162 A 3 əz” denir, Ve “tefarul”den “ 
olunmuştur. “4:5 yə ə döz gə az al, lz öl?” eserinde “43 3zaş” demektir. Bunun 


ğ 


299 669 22 - .ə -- 
223” , “Aze” mamnasına istismal 


ei 


aslı “badet-i asnamdan teberr1 ile Cenab-ı Hakk”a tasabbüd etmek mamasında “.2125 
kelimesiyle müteradif bulunmasıdır. 


FASLU”L-HA?İ”L-MUHMELE MAAATL-VAV: “ız” 


lel-havariyyünel ö E əl şəli ç 
alə ALI işi £A Ha alur Şİ aşdış al Edi gval dəs aşel db duz də 


1481 “Halbuki onlara, ancak dini Allah”a has kılarak, hakka yönelen kimseler olarak O”na kulluk etmele- 
ri, namazı kılmaları ve zekatı vermeleri emredilmişti. İşte bu dosdoğru dindir.” el-Beyyine, 98/5. 

1482 “Allah”a yönelen, ona ortak koşmayan kimseler (olun).” el-Hacc, 22/31. 

1483 “Andolsun, Allah birçok yerde ve Huneyn savaşı gününde size yardım etmiştir. Hani, çokluğunuz 
size kendinizi beğendirmiş, fakat (bu çokluk) size hiçbir yarar sağlamamış, yeryüzü bütün genişliği- 
ne rağmen size dar gelmişti. Nihayet (bozularak) gerisin geriye dönüp kaçmıştınız.” et-Tevbe, 9/25. 

1484 “Büyük günah üzerinde ısrar ediyorlardı.” el-Vakıra, 56/46. 

1485 “Çünkü ortak koşmak elbette büyük bir zulümdür.” Lokman, 31/13. 

1486 “Havariler, “Biziz Allah yolunun yardımcıları. Allah”a iman ettik. Şahit ol, biz müslümanlarız” 
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(eyla) gə Gəli 3 12lsİy əzələ sədli olen 

Yasnı “o 52,” enbiya-i “izam “aleyhimü”s-selamın halis ve güzide ashab ve mütabirle- 
ridir ki küfr ve “inaddan halasla enbiyayı tasdik ve onlara nusrette izhar ve isbat-ı ihlas 
ettiler. Ve denildi ki “o 2.” kassar yasi bez yunucu ve ağartıcı idiler de beyaz mama- 
sına olan kesrle “5i ş-”dan me”hüz “Ç 1,” ile tesmiye ve telkib olundular. Sonra mas- 
dükTn-i enbiyadan 1367) bunlara benzeyen zevat-ı mümtazeye ism oldu, nitekim .. US” 
“ə Gəlş5 ğəlşs- hadis-i nebevisinde vakir olmuştur. Ve sayyad idiler ve mülük idiler 
de denildi, lakin mahna-yı evvel bu Trad olunan hadiıs-i şerifle teeeyyüd eder. 


lel-havaya) Ul şz-İl " 


Kə a arı 
gelsil il 5745 Səkəl Ül sə ex dü bə küs İz ül piyli uş gb ədu 
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Yanı “yazə”lar ki lisanımızda ona mumbar denir. Ve “Ul,” batnda istidare eden şey- 
dir ki halka halka ve kangal kangal olan bağırsaklardır de denildi. Vahidesi “3: ə” ve 


X 
ez 


2” ve “20 iz”dıir. 


MAZMÜMETU”L-HA?: “x 
İhübenl U,5 " 
Uzbə üb ass gi iyos ül şi q ys oz 3 db dz üş ə 


Bizim lisanımızda kebir ile “azımin beynini temyiz edecek bir tasbır yoktur, her ikisinde 
büyük tarbir ederiz, halbuki lisan-ı “Arabda farkı vardır. Mufassalata müracaratla görü- 
lür. “5,5” kelimesi zammla ismdir, fethle masdardır. Her iki süretle kıra”at olunmuş. 
“QU” babından “Uz əz cəlz” denir. Zammla “2” bundan ism olur. Lakin Rağıb 
rahimehullahu “ ə Lə cu uz özl, U 2 Uz” süretinde tasrifini göstermiş. Bu 
surette zammla ve fethle masdar olduğu anlaşılıyor. Lafz-ı mezkür “—” yası günah 
manasında müstadmeldir. 


... 


İbürunl 3" 


Al ər ır 


dediler.” Al-i “İmran, 3/52. 

1487 “Yahudilere tırnaklı hayvanların hepsini haram kıldık. Sığır ve koyunların ise, sırtlarında veya ba- 
ğırsaklarında bulunanlar, ya da kemiklerine karışanlar dışındaki iç yağlarını (yine) onlara haram 
kildik. İşte böyle, azgınlıkları sebebiyle onları cezalandırdık. Biz elbette doğru söyleyenleriz.” el- 
Enram, 6/146. 

1488 “Çünkü bu, büyük bir günahtır.” en-Nisi”, 4/2. 

1489 “Onlar, çadırlara kapanmış hurilerdir.” er-Rahman, 55/72. 


55:75 5 . .BABU"L-HA?PT-MUHMELE 


Cemc-i “A, y”diır. Ve “42”, “),27”in mürennesidir ki gözünün beyazı pek beyaüz ve 
siyahı 1368) pek siyah olan kimsenin nartıdır. 


..—...... 
Kesr-i “ayn”la “5.5”, “26:5” lafzının cemrfidir ki büyük gözlü kadının naztıdır. Müzekkeri 
“/zeT”dür. Bunlar “Arab beyninde belki her kavm arasında muhassinat ve mergübattan- 


299 çoox 


dır. Evvelki ayette “47 ,3:”, “Gu Azə” demektir. 


MEKSÜRETU”L-HA” “,.-” 
hivelen) € i-- " 


ü əb Qb Yaz düş 9 yas qiz ələ gl SS dz 32 Y Gə sələ gs dd s 


Yamı “Cennatü”1l-firdevste muhalled olarak ondan tahvil-i menzil ü mekön istemezler” 
yahüd “Ondan gayrıya tahavvül ve intikal etmek istemezler” demek olur ki kemal-i rıza 
ve tena“umları sebebiyle ondan ayrılmak istemediklerini ifade eder. Aslen bir şey?in 
tagayyürü ve gayrından ayrılması mamasına olan “4 şö ”dendir. 


FASLU”L-HA?İ”L-MUHMELE MAFZA”L-Y ATİ”L-MUSENNATİ”T- 
TAHTİYYE: “uz” 


İhayrane) öl yz" 


AAAd: si yib Y iyi gi "74 vəla ə Azda dazı öl, dus iş s 
Yamr avare ve serasime, Türkçemizde şaşkın ve sangı ki ne yapacağını —- 
hale gelen kimseye vasftır. Tevnisi “ ç xe5”dir. “5” babından şəli 25 (yz Les Le” 
“öly-z ə denir ki emrinde vech-i savabı bilmekten “aczdir. Ve bir kimse içinde vaki" ol- 
duğu bir emr ve halden bir mahrec ve mahlas 77 da her şeye şürüsdan sonra 
yine evvelki hale “avdet ettiği vaktte “tefasul”den “ zz: gö əs -—— s de şil ge3” 13691 
denir ki barde”l-hidaye dalala rücü" eden kimse için teşbihtir.. 


lel-hayavanul öl şezii 9 


gsl skesli gi səsdi yeli gel 5yzSİ sli öl, gəl 3iİ Yi xU rTEn Yar R. .. ” . 


1490 “Onlar için saklı inciler gibi, iri gözlü huriler de vardır.” el-Vakıra, 56/22. 

1491 “İçlerinde ebedi kalırlar. Oradan ayrılmak istemezler.” el-Kehf, 18/108. 

1492 “Yeryüzünde şaşkın şaşkın dolaşıp şeytanların ayarttığı kimse gibi mi (olalım)?” el-Enram, 6/71. 

1493 “Bu dünya hayatı ancak bir eğlence ve oyundan ibarettir. Ahiret yurduna gelince, işte gerçek hayat 
odur.” el-“Ankebüt, 29/64. 
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Yanı bir hayat-ı haktkiyye-i mahzadır ki onu mevt ta"kıb etmez. Barzı müfessirin sibak 


.” 


karinesiyle takdir-i muzafa lüzüm “.. “ea əslli stili 35 “iböretiyle tefsır etmiş. Bu 


kelime mevtin zıddı olan “3L”tandır. “5” babından . Kere ge” denir, zin- 
delik, dirlik marn3sınadır. Fetehatla “öl sə “Suz”tan mübalagadır. Ve ism-i cins olarak 
insan dahi dahil olduğu halde her zf-rüha “ölş-z” denir. Elsinede ya”nın iskanı şayirdir. 
Ve utanmak mamnasına “ 5 465 yön gözi, 2 3 ge”” denir, “fasil” vezninde. Ve “s” 


kabile demektir. Ve “32” ” yılandır, zeker ve ünsaya denir. 


MAZMÜMETU”L-HA?: “sü 
İhuyyituml ek . 


m. 3uk səsi os xəz dd Bə dadə. 
“4Lz-”tan “tefal”dir. “2-7 “əza 5” denir. “ul duz” , “Ğuz ul dü” masnasına. “Arabın 
hin-i mülakatta kullandıkları tahiyyetleridir. Lakin İslam” da “3-5” selama tahsis edil- 
mekle müslimler mülakatta “gök” yahüd “sə öz” demekle temeyyüz 557: 
“inde”1-müslimin “3:-”ten murad selamdır. Bin?rensaleyh bu ayetin tefsirinde ez 5) 517” 
R. e- södlz denir. Ve “3z-.” , “Aldz-3Iİ” gibi Cenab-ı Hakk”a tahsis 1370) olunduk- 


ta “A All” demektir. Ve “A Güz” de denildi. Sonra mutlak durəvda istismal olundu. Ve 
ehl-i şer” namazda teşehhüdde okunan dur"a-i mahsüsta istismal ettiler. 


MEKSÜRETU”L-HA? şi di 


ihilel H.- " 
çə 3 gö: öpə gi “563 zl, ü ös3 göz dm) 


Bir şeyin tagayyürü ve gayrından infisali mamasına olan “ . s”dendir. Bundan iki 
şey”in beynine girip haciz ve mani" olmak demek olan “2 sz” ahz olundu. Bab-ı evvel- 
den “bl şe 41 d,5z duz” denir.” d-e” bundan mazi-i mebni “ale”1-meftüldür. Ter- 
cüme-i ayet-i kerimede “Onlarla arzü ve iştiha ettikleri şey? arası hacz ve men" edildi.” 

Yanı dünyaya rucüfla Tman ve kabül-ı 1man beynine mevtle haylület edildi demek olur. 


Hələ gal liz diz 9b ve Tül, şalı 3: d 24 3il öl 1şulslşb ayetleri de bundandır. 


1494 “Size bir selam verildiği zaman, ondan daha güzeliyle veya aynı selamla karşılık verin.” en-Nisö, 
4/86. 

1495 “Kendileriyle arzuladıkları arasına bir engel konmuştur.” Sebeə, 34/54. 

1496 “Derken aralarına dalga giriverdi.” Hüd, 11/43. 

1497 “Ve bilin ki, Allah kişi ile kalbi arasına girer.” el-Enfal, 8/24. 


ihinl .,-- 
Bu kelime gayet ve vakt ve zaman-ı gayr-ı mahdüd demektir. Ba"zen zaman-ı mahdüd 
marmnasına da gelir. Sicistanı rahimehullahu bu kadarla iktifa etmiş ise de lafz-ı mezkür 
maranı-i kesirede müstasmeldir. Rağıb”ın beyanına göre bu lafz aslen bir şey”in bülügu 
yanı yetişmesi ve husülü vaktine denir. Mübhemü”l-marvna bir lafz olup muzafun ileyhi 
ile tahassus ve 257 eder. Ve bila-izafe ““..-” denildiği halde bir hayli vücüh üze- 
rine gelir." “ey ” ya"nı gayet-i müddet ve nihayet-i i mühlet manasına gelir: zl - 3b 
gel gl Hs5q .-- Ve sene ya yıl marnasına: 2. si mü.” o3l ge . Uİsİ 5 Ve sarat 
masasına: İ3711: aş Alaş odı ənı si A .——-0 ək a 6 
zaman-ı mutlak marmnasına: öL:$ si 1501417 532 Gi sə x A: os .. özi Mə dəb Ve 
kurb manası ifade eder. Bab-ı saniden “3.2 İLS ölz” denir, “2,7 ” demektir. Ve duhül 
ifade eder:. “Uu 59Ləl diz” Feth ve kesrle “3 2,” denir, “15, 25” demek olur. Ve 
daha sair mamnalarda “ifeal” ve “müfaralet” ve “tefal” bablarından istismal olunur ki 
mufassalatta beyan olunmuştur. 


1498 “Onları belli bir zamana kadar yararlandırmıştık.” Yünus, 10/98. 

1499 “Bu ağaç Rabbinin izniyle her zaman meyvesini verir.” İbrahim, 14/25. 

1500 “Öyle ise akşama girdiğinizde, sabaha kavuştuğunuzda, Allah”ı tespih edin.” er-Rüm, 30/17. 

1501 “İnsan (henüz) anılır bir şey değilken (yaratılmamışken) üzerinden uzunca bir zaman geçti.” el- 
İnsan, 76/1. 


BABU”L-HAİ” L-MU“CEME 


FASLU”L-HAPİ”L-MU“CEME MAFZATL-ELİF: “1.2” 
(balidüne) Ə şəUL- " 


iso zalı. a As) , Sə yalı 2 öpə dus dy s 
Ve emsali ayat-ı kerimede ahiri olmayan bir beka-i ebedi mamasınadır. Babu”1-Hem- 
ze”de “İZİ” kelimesine müracarat oluna. 


İhaşi"ınel) əəə li ıı 


ua ən əə 
“2e17.5” ve tevazuc ve inkıyad ve tezellül mahnalarına olan “Ç,22” dandır. Cevarih üzerin- 


də 


de olana “ .— ” ve kalbde olana “3:/75” istirmali ekserdir. nura elə ül : .. s" 

hadisi bunu müreyyiddir. 5325 si as .. gəl yəll —. arı “Heybet-i i “azamet- 
ten sesler sakin ve mütevazi"ane və ”Ve hu isti si 1507442 505 oəəyİ s? dö sil səəb 
İbn “Abbas radıyallahu “anhadan “22: - s 3: 1115” dbaretleriyle tefsiri mervidir. Ve bar- 
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zen “Zzəv” ile de tefsir edilmiş. Bunlar isti“are tarikiyledir. Ve hey”et-i mecmürasından 


1502 “Şimdi sen ölürsen onlar ebedi mi kalacaklar?” el-Enbiyö”, 21/34. 

1503 “Haydi ebedi kalmak üzere buraya girin.” ez-Zümer, 39/73. 

1504 “Onlar bize derin saygı duyan kimselerdi.” el-Enbiyəö?, 21/90. 

1505 İbn Receb el-Hanbeli, Fethu”1-Bari, 6/367, Munavi, Feyzu 1-kadır, 2/277: San”anı, et-Tenvir Şer- 
hu”1-Camii”s-sagir, 7/152. No:52/81.” az yası s kis e——.— Is5” ve benzeri şekiller- 
de bir deyiş olarak. 

1506 “Sesler, Rahman”ın azametinden dolayı kısılmıştır.” Taha, 20/108. 

1507 “Allah”ın varlığının delillerinden biri de şudur: Sen yeryüzünü boynu bükük (kupkuru) görürsün.” 
Fussilet, 41/39. 


372: İadə BABU”L-HAİ”L-MU“CEME 


“akılın gayrıda da mecazen istismal 13721 olunduğu anlaşılıyor. “ çe” babından ge” 


Şək gi UÇA € denir. 


İbasiinel S. 9 


beləsi Üz) Basi gi Sq ə əu 5 £ al dəə Qus ap. 
Yamı “uzaklaşıcılar” veyahüd “uzaklaştırılanlar” demek olur. Babu”l-Hemze”de 
“1,3-2I” kelimesine müracarat oluna. 


İhaviyetunl 5 2 1-9 


gız ai SOqıə ə b İL a ə sib s ül gb ds ds 

Ve “ilsus” ile de tefsir olunmuş. Ve beynlerin cem£ olunarak “-3i şəli Az Asus” dahi 
denilmiş. Bu kelime aslen “9.2” demek olan “.ç 5” maddesidir. “ s?” babından (s 5” 
“yz ys axı ə .. öz lz denir, “Karnı tasamdan hali yarı aç kaldı” de- 

mek olur. Buna teşbihen “ öşesil 63  denir, İçi boş ya"nı çürük demek olur. 62 ə dizə 
qul bə kaz gi Uç əd üç ip Ve öyəl gi suqa yz .—. GÖS əyə qə gələ 
22 35: ıdı iləl qeeyasır çürüyüp içleri boşalmış, düşmüş hurma kütükleri gibi demek 
olur. Kelime-i mezbüre “AİL” ve 2 - 
olunur. Kuran-ı kerim”de mütersaddid mahallerde yerine göre hep böyle tefsir olunur. 


mavmalarıyla ve barzen ikisinden biriyle tefsir 


İhəribine) “ əsUz ş 


“əlili gln zə gi "ÜÇ LAZƏŞ duz işə 
“22”ten “3Lb”in cemiidir. Ve “2-5” bir kimse me”mül ve matlübuna nail olamamak- 
tır. İkinci babdan “V.sL şi 1ə2 zəsə ək” denir. Ve “Pqizİb diz ə cə 339 ve sizə 
Suda, yar ($ ve qlaLıs sə vəz 439) 13731 ayat-ı kerimatıyla emsalinde hep böyledir. 


Ibadü) 1.20" 


43 Vəzi sul gel cə oölall) gl sə (bı şi BSQ alisi zara s ağ 8 


Yamr “Siz de giriştiniz ve daldınız batıl şey?e ve nebi-i ekremi ta etmeğe onlar gibi 
ki ona şürür ettiler” demek olur. “ 55” lafzındandır ki aslen suya dalmak ve girmek 


1508 “Biz onlara, “Aşağılık maymunlar olun” demiştik.” el-Bakara, 2/65: el-Arraf, 7/166. 

1509 “Yahut altı üstüne gelmiş (ıpıssız duran) bir şehre uğrayan kimseyi görmedin mi?” el-Bakara, 2/259. 

1510 “İşte zulümleri yüzünden harabeye dönmüş evleri” en-Neml, 27/52. 

1511 “Öyle ki (eğer orada olsaydın), o kavmi, içi boş hurma kütükleri gibi oracıkta yere serilmiş halde 
görürdün.” el-Hakka, 69/7. 

1512 “Umutsuz olarak dönüp gitsinler diye (yaptı).” Al-i “İmran, 3/127. 

1513 “Zulüm yüklenen mutlaka hüsrana uğramıştır.” Taha, 20/111. 

1514 “Her inatçı zorba hüsrana uğradı.” İbrahim, 14/15. 

1515 “Ve onların daldığı gibi, siz de (dünya zevkine) daldınız.” et-Tevbe, 9/69. 
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ve suya mürür etmek marhasına olup sair umürda da isti"are olundu. Kur”an-ı kerim”de 
ekser belki daima şürü"u mezmüm ve münker olan eşyö” ve umüra şürü" ve iştigalde 


vürüd etti. “du” babından “ ,əsız yə Uu23z ... gəli” denir. ES vil gu ... sələb 
516462 263 ə 23 ve 5742 gel, əy” 2 gö ö all m. ve Bilgisi 3 03 29 səsə ləb 
ve emsali hep böyle tefsir olundu. 


İhadiuhuml gapək . 


eəəliz Liz əd gi "q dzəL 243 dl o zəlaq səli öə gs dy s 

Yaemı “Tahkrkan münifikların Allah”a nifaklarıyla muhadara ederler: Allahu tasala dahi 
onların muhadaraları üzerine onlara mücazat eder” demek olur. Bu süretle tefsirin vechi 
budur ki “Çi” bir kimseyi zamirde gizli olan şeyin hilafını izhar ile aldatıp bir emr-i 
mekrüha düşürmek demektir. Bu maTanın Cenab-ı Hakk”a isnadı gayr-ı caiz ve mu- 
hill-i edeb olmakla tenzihen lillah ve te”eddüben marallah tarbır-i layıkla ifade etmektir. 
Binöen sala-zalik eliz m məlu. ve “yeli .. . Göl Uu seyi” “ibaretleriyle 
tefsir olunur. Ve Bə ..—. ib ve 2 gəz all? all (Xə) 1533 9b gibi Hululluıdə 
de istihza” ve mekr 13741 ve emsalinde tefsir böyledir. “ “də” babından Uz 42423 Aza” 

“ eSİ, 3 gölə (23z-ş denir. Ve kesrle “ ” ” bundan ism de olur. Fethle “2-42” gibi bunun 
facili “0 53” vezninde “5 o—. ” ve teşdid ile “ da ” ve “çəkə” ” gelir. Ve zammla “22.2”, 

“Ədə A sözə Uu” mamnasına ismdir. “müfaralet”ten “4-5.: 7 al ” denir, nasın birbi- 
rine hudrası ve yekdrgeri aldatması demek olur. Babu”1-Ya”da “ul o 2553” kelimesinde 
daha ziyade fevaid beyan olunmuştur. 


İhö?inetin) 250 " 


gaz kop şə ql qada Sab YI ak siz gi, lz diz Yə) Q ağ ən 
Veyahüd ..— güz dz” denir, “.əlz” tefsirine göre ahirindeki ha” ha-i te”nis olmayıp 
“Xəse” ve “GU4” gibi mübalaga içindir. Ve “XL” ve i3uz” mamnasına masdardır dahi 
denildi. Binö”en “aleyh “ZLz- 15” ile de tefsir edildi, “Suz” nifak demektir, ancak “Suz” 
“Gta” din ve Ftikad ve ahval-i kalbiyye ftibariyle söylenir. 


“ahd ve emanet itibariyle ve 


1516 “Şayet kendilerine (niçin alay ettiklerini) sorsan, “Biz sadece lafa dalmıştık ve aramızda eğleniyor- 
duk “, derler.” et-Tevbe, 9/65. 

1517 “Sonra bırak onları, içine daldıkları batakta oynayadursunlar.” el-En"am, 6/91. 

1518 “Ayetlerimiz hakkında dedikoduya dalanları gördüğün vakit” el-Enram, 6/68. 

1519 “Münafıklar, Allah”ı aldatmaya çalışırlar. Allah da onların bu çabalarını başlarına geçirir.” en-Nisö, 
4/142. 

1520 “Allah onlarla alay eder (alaylarından dolayı onları cezalandırır).” el-Bakara, 2/15. 

1521 “Onlar tuzak kurdular. Allah da tuzak kurdu. Allah tuzak kuranların en hayırlısıdır.” Ali “İmran, 
3/54. 

1522 “(Ey Muhamnedl) İçlerinden pek azı hariç, onların daima bir hainliğini görüyorsun.” el-Maide, 
5/13. 
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Bu sürette m. sırren nakz-i “ahd ile Hakk”a muhalefettir. “05” babından ö 2 öLc” 
p əyə -— o Alaş "EE Üz denir. Ve 53 “5155” bundan mübalagadır. dl öb 
m.” as olı z “əd Y ve “24403 3152 35: sə ə Yal ölb bundandır. 


İbarinete”l-a"yunil Tə Xi s 


"Oy ya ÇARI üş pə siz da ayə s 
Burada rü”yet ve nazar edilmesi helal olmayan şey?e istiraka-i nazardır. Ma-kabline ir- 
cacl-ı nazar1 oluna. 


İbati”inel Şəh 


gil 29 özəl özelz gi 13751 "7565 Aziz LAS 1zi3 ZE öllaş 32 öbb di ayə s 
Ya ə. 

Bu tefsir bu kelime “42..5”ten olmak üzeredir. “U.5”dan olduğuna göre yanılmak ve 

savabı terkle hataya gitmektir ki kendi hasmlarını düşmanlarını kendi elleriyle terbiye 

ettikleridir. Bu kelime ““.EU-” süretinde dahi kırö”at olunmuştur. Bu ya “.5u-”in tahfi- 

fidir, yahüd “U.5”dan olmak frtibariyledir. Bu lafzın tahkiki için mufassalat-ı kütüb-i 

lügate müracarat etmek lazımdır. 


İbateme”n-nebiyyinel Əezoii ee" 


bədii şət gl qəsd ə al d,əş 3siş 250 sə asl df dzzz 35 ub dus üş 8 
Bu feth-i tö” ile olan kıraatine göredir ki mühr demektir. Mühr ahir-i name olmakla 
“dl 20” enbiyanın sonu demek olur. Kesr-i tö” ile kırisate göre “Xə” ,” əb” yasnı 
facil-i hatm demektir ki zat-ı risalet-penahrleri drvan-ı nübüvveti mührlediği f“tibariyle- 
dir. Ati”1l-beyan “sl gs” kelimesine nazar oluna. 


İhamidüne) o şəli" 


əzə si . ır gərdən sə si x ə ANI 


2.7 


Aslen ateş sönmek marnasına olan “5 sz ”dandır. Bununla mevtten kinayet edilir. “Arab 
ateşin “alevf gidip sakin oldukta “15 ,x2 ül əz” der, Mevt mamhasına haml şude-i 
hayatın sönmesi tasavvuruyladır. “3.5” babından “XU şi 5,42 4424 Xa” denir. Ateş 


1523 “Doğrusu Allah hiçbir haini, nankörü sevmez.” el-Hacc, 22/38. 

1524 “Zira Allah, hiçbir haini, hiçbir günahkarı sevmez.” en-Nisəp, 4/107. 

1525 “Allah, gözlerin hain bakışını ve kalplerin gizlediğini bilir.” el-Mü”min, 40/19. 

1526 “Şüphesiz Firavun, (veziri) Haman ve onların askerleri hata yapıyorlardı.” el-Kasas, 28/8. 

1527 “Muhamneq, sizin erkeklerinizden hiçbirinin babası değildir. Fakat o, Allah”ın Resülü ve nebilerin 
sonuncusudur.” el-Ahzab, 33/40. 

1528 “Bir anda sönüp gittiler.” Yasın, 36/29. 

1529 “Biz onları biçilmiş ekin, sönmüş ateş gibi yapıncaya kadar” el-Enbiyə”, 21/15. 
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sönmek yahüd lehebi gidip cemri yanı közü, koru kalmak ve mevt ve igma? marnalarına 
kullanılır. 


İhafidatun) 2.25V5 9 


13761 gür VE kö si “əxa 19 sli dəlzli iç s 1530 (291) AA kis sss 9l ezib il 
zəl cl eəil ez r 
Mübteda-i mahzüfa haberdir, yarni “Xssl şi si ge” yanı “O vakıra ki kıyamettir, akvam- 
dan bir gürühu nar-ı cahime tenzil eder, indirir, Aharı cennete kaldırır, yükseltir” demek 
olur. “əz”, “e 9”in zıddıdır. İkisi de hissi ve mavnevi olur. Ve mülayenet ve rıfk 
ve şefkat ve ita"at ve inkıyad masnalarında m.— maddesi Kurean”da varid olmuştur, 
nitekim ""14 : -. sə səl LzÜZ “əzan gb ve 15326: 2 sail: öz Ləsi — ƏLEÜZ aziz ə ayetle- 
rinde mülayenet ve rıfk masnalarına ve ... R .. dü “ə .. gə-əətl şöb ita"at ve in- 
.. mamhasınadır. “-.,.5” babından “ əə ş5 Uzzz yazdı aaz” denir. Ve “ İİ” ve 
: el Şİ” esma-i hüsnadandır, hissen ve mafnen ve dünyen ve ahireten ve halkan ve hulkan 
vE” ö ?” yed-i kudretinde ve zatına mahsüstur marnasına olur. 


fhasben) ES. 
çı a ıı ə ə ın 
Babu”1-Hemze”de “1, 2” kelimesine müracarsat oluna. 


(habel ul" 


By zebu gəlür Aəİ ss yes qi Sqquss sə sü ip s 


Anifü”1-beyan ““..L5” kelimesine ircer-ı nazar oluna. 


FASLU”L-HA?İ”L-MU“CEME MAAA”L-BA?İ”L-MUVAHHADE: “...£” 
İbabalen) Yuz" 


isLei gi SSSqYuz 3) 5 şu (53 4 9 dus üş ə 


1530 “Onun kopuşunu yalanlayacak kimse olmayacaktır. O, (kimini) yükseltir, (kimini) alçaltır.” el-Va- 
kısa, 56/2-3. 

1531 “Mü minlere (şefkat) kanadını indir.” el-Hicr, 15/88. 

1532 “Mü”minlerden sana uyanlara kanatlarını indir.” eş-Şurarö?, 26/215. 

1533 “Onlara merhamet ederek tevazu kanadını indir.” el-İsrö?, 17/24. 

1534 “Sonra tekrar tekrar bak: bakışların (aradığı çatlak ve düzensizliği bulamayıp) aciz ve bitkin halde 
sana dönecektir.” el-Mülk, 67/4. 

1535 “Onu kötülüklere gömüp kirleten kimse de ziyana uğramıştır.” eş-Şems, 91/10. 

1536 “Eğer onlar da sizin içinizde (sefere) çıksalardı, size bozgunculuktan başka bir katkıları olmayacak.” 
et-Tevbe, 9/47. 
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“du” zi“rüha “ariz olan bir fesaddır ki sahibine ıztırab Tras eder, cünün gibi “akıla ve 
müfekkire de müeessir olan emrazdır. Bundan fethateynle “ .— ve kesr-i ba ile “ “Lə” 
ve elif ziyadesiyle “ “uz” ta"bir olunur. Müteraddı olarak “5” babından “ pə ilə” 
denildiği gibi, “tefril”den 13771 “Əzd ile” de denir. 


£ 3 


Gö yəy gi is EY” asd gi mmadis sb Ya, . 


Yamı “Size ya umürunuza fesad Tkarında tasavvur etmezler” demek olur. 
Hhabet) (22 9 


üdi: SA) qal döxu vİ$ gl Saq yə 2403) Az ül, duza ə s 
“Sü əs” denir, “Ateşin “alevi sakin oldu” demektir. Bu kelime “3:2”dendir. “35” 
babından “152 2: vz” denir. Aslı mehmüzu”l1-lam olup tahfifen hemze iskat olunmuş- 
tur. Ve “ala- 7 isticmali de vakisdir. Mehmüzen setr mavnasında müstavmeldir: 5” 
"İz: “es, “ka” demektir. Ateşin leheb ve şudesinin sükünunda istismali de ateş kül- 


lenip de müstetir trolmasi tasavvuruna binəpendir. 
lel-babse) İİ 9 


Aga yaxalı əl 594 əN vəlisi ə azə Ac alı A Laz Ya duza yə s 
Yaenı “mestür olan şey?i” demektir. Bu kelime ma-kablindeki “.£.2.” kelimesinde beyan 
olundu. “ələl A2.c”ten murad matardır. “ 23Y1 £22.”dan mürad da nebattır, ma-kab- 
lini oku. 


lel-babisatul “Sü UÇA s 


öy uu öğəs adi əty 3 əda, səd Giza salı 3 Asl səLAİ SRL 
—. 
Ekser müfessirin “SZ.-İİ”tan murad kelimat-ı habise ve kavl ve “amelden habis olan 
şeylerdir dediler ki eslem ve ahvat olan budur. İbn “Abbas radıyallahu “anhuma da bunu 
kaildir. Bu sürette masna “Kelamdan habis ve çirki ve na-pak olanlar, nastan rical ve 
nisadan habis ve na-pak ve bed-tinet olanlara hasstır.” Ve qəzAU dəüzləl ə) dahi böyledir 
ki “Kelimat ve kavl ve “amelden tayyib ve pak ve güzel 1378) olanlar, nastan rical ve 
nisadan tayyib olanlara hasstır” demek olur. Kema kale “AİT emirü”1-mü”minin radı- 


1537 “Onlar size fenalık etmekten asla geri kalmazlar.” Ali “İmran, 3/118. 

1538 “Cehennemin ateşi dindikçe, onlara çılgın ateşi artırırız.” el-İsrö”, 17/97. 

1539 “Göklerde ve yerde gizli olanı ortaya çıkaran Allah”a secde etmesinler diye (şeytan onları yoldan 
çıkarmış.)” en-Neml, 27/25. 

1540 “Kötü kadınlar, kötü erkeklere, kötü erkekler de kötü kadınlara: temiz kadınlar temiz erkeklere, 
temiz erkekler de temiz kadınlara layıktır. O temiz olanlar iftiracıların söyledikleri şeylerden uzak- 
tırlar. Onlar için bir bağışlanma ve bolca verilmiş iyi bir rızık vardır.” en-Nür, 24/26. 
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yallahu “anhu: “Azə zə ozəl gə Y uz, seli bi s cə Bu ayetin tefsirinde s, GLİ” 
“OLE sə sə AU3ll dahi denilmiş, lakin Nüh ve Lüt "aleyhime”s-selamın imreeleriyle 
imreset-i firavnın istisnasında “azim tekellüf ihtiyarına sebeb olur, belki işkal ve ıztırab 
zail olamaz. Te”emmül buyurula. Bu kelime “..,5” babından “7 3 uz A ə” 
süretinde tasrif edilir. “..25”in ziddidir, bizim lisanımızda bundan murdar ve kötü tasbir 
olunur. “.4:2” mahsüs ve makkülde ve kavl ve “amelde ve Ftikad ve ahlakta istismal olu- 
nur. Ve barzı evsaf sebebiyle aslen pak olan şey?de de isticmal olunur. Kokusu .. 
soğan ve sarımsak gibi şeylere de denir. Ve kıymetsiz hasis şey?e de denir: 1,425 Y 3 
is143 2) Aİ kavl-i keriminde “Maldan kıymetsiz ve kimsenin kabül etmeyeceği hasıs 
kısmı sadaka için ihracı kand elmaylnız” demektir. Arz-ı gayr-ı münbite, çorak mahalle 


de denir, "”dus Yə Və yir göl ə? kavl-i kokuində olduğu gibi. Hayrsız bereketsiz 
şey”e de vasf olur: ƏL) i5 ə  .ə33) öy bə GüL GEO AL şyxiS oz $ bəb 


MAZMÜMETU”L-HA?: “əz” 


ql ssqiaz dal, dazl ş ayışy, seq yə kə lu giz yəi ds duz üş ə 
Üz gi uz al çəş gəl gil əş ül, 

-—— -ı murceme ile “ xe ” “ilm marnasına ismdir. “ 15” babından 5/5 51 9 yeli 1579145” 

ır a UBL, - “o gl: HE 3 A2əl5” demektir. Ve fethateynle “.--” bir şey? hakkında nakl 
olunup söylenilen şeydir ki samire müris-i “ilmdir. Lisanımızda da bu lafz müstavmel- 
dir. Ve sülasiden “5,5” ve “ifeal”den “5 yət birdir. Rağıb rahimehullahu feth-i ha” Tvel 
sükün-ı ba ile “x:5” , haber cihetinden bilinen eşyaya müterallik “ilmdir. “35 ş iz 32” 
demiş. Ahir zammladır. Ve “3L1”dan “45 er” “Haber cihetinden bana hasıl olan “ilmi 
bildirdim” demektir demiş. Vallahu ademu. 


FASLU”L-HAPİ” L-MU“CEME MA“A”T-TA”İ”L-MUSENNATİ”L- 
FEVKIYYE: “.z:z” 


Hhatemallahul dl ge 9 
“Luru...u...... 


1541 “Bayağı şeyleri vermeye kalkışmayın.” el-Bakara, 2/267. 

1542 “(Toprağı) kötü ve elverişsiz olandan ise, faydasız bitkiden başkası çıkmaz.” el-Arraf, 7/58. 

1543 “Kötü bir sözün durumu da: yerden koparılmış, ayakta durma imkanı olmayan kötü bir ağacın duru- 
mu gibidir.” İbrahim, 14/26. 

1544 “İç yüzünü kavrayamadığın bir şeye nasıl sabredebilirsin?” el-Kehf, 18/68. 

1545 “İşte böyle. Şüphesiz biz onun yanındakileri ilmimizle kuşatmışızdır.” el-Kehf, 18/91. 

1546 “Allah onların kalplerini ve kulaklarını mühürlemiştir.” el-Bakara, 2/7. 
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Yas “Allahu tarala şanuhu onların kalblerini mührledi” demek olur. Feth-i tö” ile “öz” 
ve feth-i ba” ile “gb” mührdür. Ve “£25” ve “ GE iki vechle kullanılır: Biri masdar 
olmak “sz 332” ve “Ul, dz” gibi, digeri hatm ve tabsdan hasıl olan eser mamasına. 
Sonra mektübların ve kapıların mührlenmesiyle feth ve küşad ve derünuna ittıla" ve 
duhül memnüc olmasından ahz ile kapamak ve men: etmek marnalarında istismal olun- 
du. Binipen “aleyh "mqəşəx ə) eyi vii dl 323, “izə olayı 2 23:52:41 £ə” mahallin- 
de olur. “£35” tasbirlil katfiyyet ifadesi içindir, nitekim mülükun fermanlarındaki hatm 
hükmün kariyyetini ifade eder. Ve “£zız” kitabın ahirine tab" olunmak mülahazasına 
binasen bir emrin, bir şey?in ahirine ve sonuna .. ve tamam etmek maHasına da 
gə isticmAl olundu: “(55 öl yl 2-42” denir. “2,3” babından əkn.....—.. 
—— 4155 süretinde 13801 tasrif edilir. Ve kesrle “ rə son demektir. Ve müm ve tin 
gibi üzerine mühr basılan şey”e de “güz” denir: iz, gl sd dı azı .-. dəə əs o şazşb 


“zəl o” üs Gözə üzlə çə səli 
İhattarin) yüz 
aş si m... ə ds Y SUL Azə üb bs iş ğ 


sö”, akbah-ı gadrdir. “ÖU” vezni de mübalaga için olmakla kubhu teşeddüd eder. 


“ 


cəz2” babından “öz yz? əz dyu2u 32” denir. 


MEKSÜRETU”L-HA?: “zər 


İhitamühü miskunl .“Lz. 42 s 
diz, (giz 4 A Eb şi Sd, aaz ps qi Sə yk 
Yamı “Tine bedel misktir.” Eşribe-i nefisenin kapları “adeten mührlenir ya mümla 
yahüd tinle. Rahikin nefasetini beyanen müm ya tinle değil misk ile mahtümdur demeği 
ifade eder. Barzı müfessirin de “kx, .. b) 43059 əl 27” sibaretiyle tefsir etmişler. 
Yamı “Rahik-i mahtümun içildikte tasmının sonu ve “akıbeti misktir”, ya"nı misk taem ve 


rayihası verir demek olur. Bu takdirce “£ ,55” , “əə” ile müfesserdir. Anifü”1-beyan 
“al gz” kelimesine irca-ı nazar oluna. 


1547 “Allah onların kalplerini ve kulaklarını mühürlemiştir.” el-Bakara, 2/7. 

1548 “Onlara, mühürlü (el değmemiş) saf bir içecekten içirilir. Onun (içiminin) sonu bir misktir (ağızda 
misk gibi koku bırakır).” el-Mutaffifin, 83/25-26. 

1549 “Bizim ayetlerimizi ise ancak son derece kaypak, son derece nankör olanlar inkar eder.” Lokman, 
31/32. 

1550 “Onlara, mühürlü (el değmemiş) saf bir içecekten içirilir. Onun (içiminin) sonu bir misktir (ağızda 
misk gibi koku bırakır).” el-Mutaffifin, 83/25-26. 
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FASLU”L-BAİ”L-MU“CEME MASA”D-DALİ”L-MUHMELE: “s:2” 
(haddekel 4342" 


dz ş qi ss4 2üİ Az oz Ypp düzdə 
Feth-i mu"“ceme ve dal-ı müşeddede ile yanak demektir. Vechte enfin tarafeynindeki iki 
safhanın her birine denir. Ve barzen “32” ile vech murad olunur, nitekim bu ayet-i kerf- 
mede öyledir. “v.s?” imale yarnı bir yana itmektir. 13811 “ ASu”da lam “55” maması- 
nadır. Masna-yı ayet-i kerime “Tekebbüren yüzünü nastan çevirme” demektir. Babu”t- 
Ta”da “x.” kelimesine de nazar oluna. 


FASLU”L-HA?İ L-MU“CEME MA“A”Z-ZALİ”L-MU“CEMF: “5. all 

İhazülenl V .. ş 

OYA yas ql Sİ iz əizş Güzlü 359) duz dy ə 
Zammla “5Y3.5” kendisinden nusret ümmid edilen bir kimsenin terk-i nusret etmesine 
denir. “ 15” babından “422 225 ş 4332”, “432 47” demektir ki “Ona yardımı terk etti ve 
ona nusretten geri durdu ve ondan nusret ve f"anesini dirig etti” masnalarınadır. “0,42”, 
“fesül” vezninde bundan mübalagadır. Ve zamm-ı üla ve sükün-ı saniye ve elif nün 


ilhakıyla “5Y3.5” bundan ismdir. Ve kesrle suküt ve rüsvaylık mahasına da gelir ki 
metrüku ”n-nusre ve mehcür kalmaktan “ibarettir. 


FASLU”L-HA”İ”L-MU“CEME MAAA”R-RA?: “6” 


İharakül 15 5" 


ümu gi ssqol, Av sü əs ÜZƏ lala 9 

Yanı “Kizb ve iftirə” ettiler, Allah”ın oğulları kızları olduğunu söylediler.” Kizb ve 
iftirayı ihtiyar ve irtikab ettiler ve bu kizbi merraten barde uhra ya"nı devam ve istimrar 
ile irtikab ettiler demek olur. Ve bu kelime “tefdl”den teşdid-i ra ile “1,555” süretinde de 
kırö.at olundu ki asl olmayan şeyi iftir3? ettiler demektir. Bu İbn “Abbas”ın kır3ratidir. 
Babu”t-Ta”da “5,55” kelimesine müracasat oluna. Ve fi kavlihi tarala: ks? 5), 5 Uliə, 
BSU x xal çə Burada lafz-i mezbür yarmak, yırtmak marnasına olan .. 3 ”tandır. 
1382) Babu”t-Ta”da tafsil olunmuştur, yamnı “.5:25” kelimesinde. 


1551 “Küçümseyerek surat asıp insanlardan yüz çevirme.” Lokman, 31/18. 

1552 “Zaten şeytan insanı yardımcısız bırakıverir.” el-Furkan, 25/29. 

1553 “Bilgisizce Allah”a oğullar ve kızlar da uydurdular.” el-Ensam, 6/100. 

1554 “Derken yola koyuldular. Nihayet, bir gemiye bindiklerinde (adam) gemiyi deldi.” el-Kehf, 18/71. 
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İharrül 1, ya ş 
HAA yz ual mi uu 9 
Yamı “Düştüler ona sacid oldukları halde” demektir. 
Faide: O vakt yacnı “ahd-i Yacküb”da “tahiyye” inhinaə” idi de ondan secde ile tasbir 
olundu. Barzı “ulema? da “haktkaten secde idi, onlar o secdeyi ancak Allahu tarala haz- 


retlerine ettiler, ya"nı şükren lillah Yüsuf “aleyhi s-selam o hinde kıble mesabesinde idi” 
dediler. İnteha. 


Bu “52” kelimesi seda çıkararak yukarıdan aşağı suküt mahasınadır, biz bundan gürül 
gürül etmek tasbir ederiz, çünkü aslen “x, ” suyun akmakta ve rihin esmekte hasıl ettiği 
sedasıdır. Diger eşyanın mesela bir binanın ve duvarın suküt ve inhidamında hasıl olan 
sedalara da itlak olunur: "”94üə 2 zə şö gb ve 5974649955 aka gələ 553) gibi mahal- 
lerde de böyledir. Secdede ıtlakı tahiyye veya tekbir ve tesbihe mükarin olduğundanl- 
dırl. “x” babından “122-423 32” denir. “x, 5” mutlakan suyun çıkardığı seda olmakla, 
fokurdayarak nebe"in eden suya ve menbadına “5/) sə özs” denir. Ve "SAA so Uiİp 
ve 5946 2 əs çz Lal) ve 15604 2Uİ 3. Sİ) 22.9 42) qaxzəB ayat-ı kerimesiyle emsalinde 
hep böyledir. Vallahu a"lemu. 


İharcen ve haracen) iz, (əz 9 
42 ş 3şül gl "Sə ai yz aş yz ap piyə oy qad gi əyə s 
“5UT” rüşvet, vergi ve “212” mahsül ve dahl ve ücret-i ecir mamn2larınadır. Ve “ g— 
ğ z ge” dan ehasstır. “uçuz z yes dk g” $İ” denir. Bundan anlaşılıyor ki “ g” nüfüs 
başına 13831 verilen ve “21,2” “umüm şehr için verilen vergi demektir. Bu ayette s” 
“şək dizə ə x ou 12 şs sz “ibaretiyle tefsir de caizdir. Ve 1-5 dü dəə dəb 
1562422 (25, (Ge öl, dz ayet-i kerimesinde “slsz” yasni adem başına vergi demektir. 
ea un y y $ 8 
Ayet-i ülada ecr ve sevab mamasına istirare ve bunda marna-yı haktkiye mahmül olduğu 
zahirdir. 


1555 “Hepsi ona (Yüsuf”a) saygı ile eğildiler.” Yüsuf, 12/100. 

1556 “Müsa da baygın düştü.” el-Arraf, 7/143. 

1557 “Tavanları başlarına çöküverdi” en-Nahl, 16/26. 

1558 “Sanki gökten düşmüş” el-Hacc, 22/31. 

1559 “Süleyman ın cesedi yıkılınca cinler anladılar.” Sebe”, 34/14. 

1560 “Derken Rabbinden bağışlama diledi, eğilerek secdeye kapandı ve Allah”a yöneldi.” Sad, 38/24. 

1561 “Ey Muhammedl Yoksa sen onlardan bir vergi mi istiyorsun (da inanmıyorlar)? Rabbinin vergisi 
daha hayırlıdır. O, rızık verenlerin en hayırlısıdır.” el-Mü”minün, 23/72. 

1562 “Onlarla bizim aramıza bir engel yapman karşılığında sana bir vergi verelim mi?” el-Kehf, 18/94. 
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fel-harrişüne) Ə əə səlli " 


ə güsli çi 543 əridi öy dus dy ə 
oz3””dan “QU” vezninde siga-i mübalagadır ki “mübalaga ile 
yalancı” demektir. Ve “ 


ğ 


Kizb mahasına olan “ 
o?3”” zam ve tahmin ve takdir mamnalarına da gelir. Babu”t- 
Ta”da “6,255” kelimesine müracarat oluna. 


MAZMÜMETU”L-HA”:: “ .z” 
(el-burtümil £ yei s 
Ur. ...nı.—... 
Yani ““An-karib onun burnu üzerine nişan vururuz.” “3-5” nişan ve “alamettir, ekser 
hayvanata keyy yasnı daglamakla yapılır ki artık zail olmaz. Bu köfir Velid b. el-Muğire 
el-Mahzümr dir. Fi”l-vaki" öyle de oldu, yevm-i Bedr”de mesfürun burnuna isabet eden 
bir darbe-i seyfle yaralandı ve süret-i kabıhada eseri kaldı. Bu ihbar kable”l-vuküsda 


murcizat-ı Kuraniyyedendir. Zammla . 3 şö” enf yasıt burundur. Bununla barzen ve- 
chden de kinayet edilir. Cemri “A325” gelir, “ə ab ve “səlas” gibi. 


FASLU”L-HAİ”L-MUe“CEME MAvA”Z-ZAY: .. 
İhazenetuhal (ç5 55. 9 


232 Gi I565,( (232. gö 5? li 495 G . 
Zamir “ —”€e raci" 13841 olduğu halde murad zebaniyedir ki resisleri Malik tesmiye 
olunan melek-i müvekkeldir. Ancak “26.”e raci" olduğu həlde murad hazene-i cennet ve 


bevvaban-ı behişttir. har “)L2”in cemridir, muhafız demektir. Aslen 2 babından 


“bes diş yz ə 02 3 ə dl 355” denir ki malı ve söir hifzi lazım gelen şey?i hazi- 
neye ve mahzene koyup muhafaza etmektir. “5)L5”e biz hazinedar diyoruz. Ve ketm 
mamnasına “5. 355” denir, “4:35” demektir. Ve “322.” ism-i mekandır, al Au” 
dir. “2 ge” de böyle ise de ehasstır ki eşya-i gazireye mahsüstur. Vallahu ademu. 


1563 “Yalancılar kahrolsunl” ez-Zariyat, 51/10. 
1564 “Yakında biz onun burnunu damgalayacağız.” el-Kalem, 68/16. 
1565 “Cehennem bekçileri onlara şöyle derler:” ez-Zümer, 39/71. 


382 $z BABU”L-HAİ” L-MU“CEME 


MEKSÜRETU”L-HA:: “5.5” 


İbizyunl (x " 
Ölə ql "4aız dl ə lə dərd ə 
Yanı “horluk ve hakaret” demektir. Ve “yə” helak mamnasına da gelir. Bu lafza mü- 
tecallik tahkikat Babu”1-Elif”te “35:21” kelimesinde mezkürdur. 


FASLU”L-HA”İ”L-MU“CEME MA?A”S-SİNİ”L-MUHMELE: “5” 


İbasirü) 1, 5-5 s 


122. gi ""qazılı gg eaİy ç4z3İ şə səli b, Aİ 5) d9ə duz şs 

Yani “Aldattılar” demek. “5.2” aslen ressü”1-malin intikası, eksilmesidir. Istılahan za- 
rar ve ziyan tasbir ederiz, insana isnad olunur. Bab-ı rabirden ş.£5 Üly.2, x 33 əə” 
“2 denir. Fire de isnad olunur: “270 2.2” denir. Ve mal, cah gibi umür-ı hariciy- 
yede ve sıhhat ve selamet ve “akl ve Tman ve sevab gibi dünyevı ahval-i nefsiyyede de 
istimal olunur. Ve maza-ihtilaf-i siyagihi “31,5” lafzının kaffe-i müştakkatı Kuran-ı 
kerim”de umür u ahval-i 13851 uhreviyyede “abdin mizanına zarar verecek umür ve 
asmali iltizam ve iktinasıyla hasıl olacak zararından kinayettir. Ancak umür-ı dünyeviy- 
yeye müterallik “ölç-5” müştakkatının masinisi li-ma nüsibe ileyhdir. Ve lafz-ı mezkür 
bab-ı saniden “Ül yz? yuz 3yLuz lə yə” süretinde de gelir ancak Kuran-ı kerim”de 
daima bab-ı rabi"dendir. Helak marnasına da gelir. Ve hemze ile tasaddT eder: 35 ər 
“üzə denir. Vallahu a“lemu. 


İhasefel 2755. 


(392: caşş gibi il SSqyedli .3x2 3 zadı 32 By dus ağ ə" 
Yani “Ay kararıp ziyası gittiği vaktte” demek olur. “—a.5” ve “-a-5” marnaca birdir ki 
tagayyür etmek ve kararmak, ziyası gitmek demektir. Lakin Sa“leb”den menküldür ki 
"AZA AS qalllıaız ƏSİ 3ş21” dedi. Anlaşılıyor ki “-3..2”un kamere “2 :5”un 
şemse ıtlakı ahsendir. Ve bu lafz aslen bir yerin, mekanın yere geçmesi, ka"r-ı zemine 
çökmesine denir. Ve gözün sönmesi, su menbasının kuruması ve ma"anr-i saireye de 
gelir, nitekim 15696 əə) a, Kazz bə (45.3) ve "Uqu, vaz udle ad s öl Yslb ve emsali ma- 


1566 “Bunlar için dünyada rezillik vardır.” el-Bakara, 2/114: el-Maide, 5/41. 

1567 “De ki: “Şüphesiz hüsrana uğrayanlar kıyamet gününde kendilerini ve ailelerini hüsrana sokanlar- 
dır.” ez-Zümer, 39/15. 

1568 “Gözler kamağtığı, ay karanlığa gömüldüğü” el-Kıyamet, 75/7-8. 

1569 “Onlardan yerin dibine geçirdiklerimiz var.” el-“Ankebüt, 29/40. 

1570 “Allah bize lütfetmiş olmasaydı, bizi de yerin dibine geçirirdi.” el-Kasas, 28/82. 
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hallerde hep yere geçmek ve batmak marTnasınadır. “. yə” ” babından U--2 ..—. -azə” 


“Üş denir. Müteraddi ve lazım olur: “əə səsi əl edi 2” ve eyl laz” 
“1.2. denir. Vallahu ademu. 


FASLU”L-HA”İ”L-MU“CEME MA?A”Ş-ŞİNİ”L-MU“CEMRF: “5.6” 


İhaşe”atil Kərə 9 
13861 “323 daxi şi PTqızda YI azi sü paz gü Gİşəli sA42 b 


Babu”1-Hə” ibtidasında vaki" ““.,51-” kelimesine irca"-ı nazar oluna. 
İhaşiyel çı 9 


sö lz GU gl 5742) ge dəl 4359 dz aş ” 


.. əc 


Yanı “Rabbisinin “azabından korktu. ge” babından “2-52 s es” denir, havf 
marnasınadır. Lakin “.3:5”1e “532” beyninde Rağıb”ın beyanına göre fark vardır, şöyle 
ki — ” maca”l-Fzam yanı korkulan 77 4177 “ilm sebebiyle hasıl olan 77 


.” 


dur. “3 q mutlak korkudur, nitekim "74 555 5 Yı kavl-i keriminde 13” 

“Gə əsə takdiriyle tefsir olunur, yani “Firravnın yetişmesinden korkmaz ve aszim 
ve hevl-nak bildiğin garaktan da korkmazsın” demek olur. Ve lafz-ı mezbür kerahet 
marnasına da gelir. Kale”1-Ahfeş: kavluhu tarala: E5 s si 1574415) HESRİFEYT ə öl Ezə23p 
Vallahu a“lemu. 


MAZMÜMETU”L-HA?”: “əc” 


doə 


İhuşşasanl İkz-- ” 
ei gi 95 (.AşLal : 129 


Yanı “gözleri havf ve haşyetten zelil oldukları halde” demektir ki nazarlarından zillet 


dı. 


ve hevan asarı nümayan olduğunu beyandır. “ xə ”in cemfidir, nitekim “25 öüzi üzə” 
süretinde de kırörat olundu. Salifü ”z-zikr ““..5.-” kelimesine müracarat oluna. 


1571 “Sesler, Rahman”ın azametinden dolayı kısılmıştır. Artık sadece fısıltı işitebilirsin.” Taha, 20/108. 
1572 “İşte bu mükafat Rablerine derin saygı duyanlara mahsustur.” el-Beyyine, 98/8. 

1573 “Yakalanmaktan korkmaksızın, endişe etmeksizin” Taha, 20/77. 

1574 “Onları azgınlığa ve küfre sürüklemesinden korktuk.” el-Kehf, 18/80. 

1575 “Gözleri düşmüş bir halde” el-Kamer, 54/7. 
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FASLU”L-HA”İ”L-MU“CEME MAFSA”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE: “.,əe6” 


İhaşımunl .—.d 9 

15871 x. .əAl Aa gi maa gaz şa M dus al s 
“2322” niz3c ve cidal, Türkçe çekişmektir. Ve sükün-ı mühmele ile “x—” düşman 
mamasına da isti"mal olunur. 


İhaşimünel o əzən ı 


yazlı ə s ya ai Sd əza di A də s aya ın 
Feth-i murceme ve kesr-i muhmele ile “£—.ə2” lafzının cemridir ki husümette ihtisas 
sahibi demektir. “2: ..5”in maması ma-kablinde beyan olundu. “..-5” babından ə” 
5 gö .. ds sil denir, bir kimse husümeti tahkim ve onda ihtisas ettiği vakt- 
te. Ve “ 15” babından “x: vəl z. c-l5” manasına gelir. Cemri “£U.az” ve “2 ,22”dur. 
Ve Sazz” ve “AL” ve “ai -/” kavmin bazzı bazzıyla husümet etmek marnasınadır, 
kema kale tarala: "7423 çə eziz olalar ollağ ve 5794 yd .. .—. e-alulə ölb ve 
gayr-i zalik. 
İhaşaşatun) PEARrrİ ş 
pay gə şi qəz s 05 19) dus dş ə 
“kəlaz” hacet ve fakr ve yoksulluktur. Bu lafzın marna-yı aslisi halel ve fürcettir, bun- 
dan fakr ve höcet mamasına “2.2Uə5” alındı. 


MEKSÜRETU”L-HA”:: “.2.-” 
lel-bişamil .Laz.İi 


əz rəz 58 əz İİ 223 iz? aa? 3 ə 
ləsi ən mı 
yes” ve“) ÇAT” ve “uzu” gibi “2.2” lafzı da “2-22” ve “Üz.” veznleri üzere cem"le- 


“ 


nir. Faslın evveline irca”ı nazar oluna. 


1576 “Böyle iken bakarsın ki o, Rabbine açık bir hasım kesilmiştir.” en-Nahl, 16/4: Yasın, 36/77. 
1577 “Şüphesiz onlar kavgacı bir toplumdur.” ez-Zuhruf, 43/58. 

1578 “İşte iki hasım taraf ki, Rableri hakkında tartışmaya girmişlerdir.” el-Hacc, 22/19. 

1579 “Şüphesiz bu, cehennemliklerin birbirleriyle çekişmesi kesin bir gerçektir.” Sad, 38/64. 
1580 “Kendileri son derece ihtiyaç içinde bulunsalar bile” el-Haşr, 59/9. 

1581 “Halbuki o düşmanlıkta en amansız olandır.” el-Bakara, 2/204. 
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FASLU”L-HA”İ”L-MU“CEME MA“A”D-DADİ”L-MU“CEME: “6” 


(badiran) 17.22" 


yasi zi gi SÜq yaz £, üzbə isa çə s 
Yanı taze 1388) nebat, yeşillik demektir, Fariside sebze denir. Feth-i ha” ve kesr-i dad”la 
“xax” arzda habbenin infilakıyla ibtida çıkıp sonra teşa“ub eden her nev- taze nebattır 
ki bundan habb-ı müterakib yarnı sünbüle husüle gelir. Yeşil demek olan “,.22” lafzın- 
dandır, nartı “,.2İ” dır. 


MAZMÜMETU”L-HA:: “ yə. e” 


İhudrin) .. . 


. i 


yazi gi solo 0. nı 


Yasni “yeşil.” Bu kelime tefsir ve tevcihte “.375?” kelimesine tabirdir. Eğer “-5757” ile 
murad riyaz-ı cennettir, denilirse “ ..55” çemenzar ve nebatat-ı latife-i cinandır denir. 
Ve bu İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan mervidir. Ve eğer bisat ve tanafis yahüd 


nemarık veya sevb-i “ariz gibi mefrüşata mütezallik eşyadır denirse “ 25” mutlakan 
yeşil demek olur ki eltaf-ı elvandır. ı 


İhudtum) .. 

ıı. 

Babın evvelinde vüki" “1,215” kelimesinde tefsir ve tahkiki mufassalen mezkürdur, 
müracarat oluna. 


FASLU”L-HA”İ”L-MU“CEME MAAA”T-TA?: “b.6” 


İhatbukunnel Hər . 


sssi gi mq sz dz 4 dy 3 azda ud s dş s 


ğ 


“2” emr-i “azimdir, cemdi “A, .5”dur. Ve hal ve şe”n marnasına dahi istismal olunur. 
. aslen sebeb-i emrdir, sonra mutlakan emr marnasına alındı. Buna “Arabın A.İ. Le” 
“Luna: daz kavli şahiddir ki “ “daz” ve “-—.” vasflarıyla ta"yın 1389) edilmiştir. 
Ve “Be” ve “Adada” ve “dA?” kelamda müracarattır ki söyleşmek denir. Emr-i “azi- 
me mən tesmiyesi onda tehatub, söyleşmek deyip danışmak ve dedi kodu çok olması 


1582 “İşte biz onlardan yeşillik meydana getiririz.” el-Ensam, 6/99. 
1583 “Onlar yeşil yastıklara ve güzel yaygılara yaslanırlar, (nimetlenirler).” er-Rahman, 55/76. 
1584 “Kral kadınlara, “Yüsuf”tan murad almak istediğiniz zaman derdiniz ne idi?” dedi.” Yüsuf, 12/51. 
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münüsebetiyledir. “543 i.-şel idi qSzlaz Us (3) ve "SBSdLosoluz üb ve g dizlaz ü3 dö 
55874 $ ələ üyat-ı celilesinde de mama budur. Ve mevzize mamasına zammla “ZE.” ve 
bir kadının nefsini tezvicini taleb marnasına kesrle “ “Ah” ve marvüfü”1-mama “..U.” 
hep bu asldandır. “ “də” babından “BU a 36: 2. . s. c.lz” ve “müfara- 
let”ten “vi. 2 La lAs” denir. 


İhatife) aaz. 
tz si 9880. lki 22 zl 2 2 ə Yıp hs iş m 


Yamı “Kelam-ı melaikeden sürratle aldı ve çaldı” demek olur. “-21.5” bir geyi .. 


almak çalmak kapmak mamalarınadır. Ve “-3İ.2” ve “Güz” birdir. “ “ə” ve” ee” 
bablarından “-aLU: 65 Üz, Qaz Lə sak” ve “tefacul”den “ “Lu” dabu mamnayadır. 


MAZMÜMETU”L-HA?: “zz” 


İhutuvati) cəl şi.5 
gl 54oda 3) səla AS 5 Y9b Əs diş ə 


Yamı “Şeytanın izlerine uymayınız” demek olur. Bu kelime zamm-ı mu"“ceme ve sükün-ı 
ta ile “5,5.5”nin cemridir ki bir kimsenin halet-i meşyde iki ayağının arasındaki mahaldir 
ki Türkçe adım denir. Feth ve sükünla “5, İ.5” bundan bina-i merredir. Bunun cemri fe- 
tehatla “S1y 1.2” gelir, “u.2” babından “3şlz ,İ6: UL2” denir. “oğ cəl 1390) geləsə” 
denir, “Onun izine gitti ve hatve hatve ona uydu ve onun meslekine sülük etti” demek 
olur. 


MEKSÜRETU”L-HA?: “b all 
İbitbeti) 2-2" 


sU yə? Qb gi STqyudı adr ə a qa üş qödi gəz Yə ds üş i 


“ 


Anifü”1-beyan “ “ğul” kelimesi zımnında beyan olundu, müracarat oluna. 


1585 “İbrahim, “Ey Elçilerl Göreviniz nedir?” dedi.” el-Hicr, 15/57: ez-Zariyat, 51/31. 

1586 “Müsa onlara, “(Koyunlarınızı burada tutmaktaki) maksadınız ne?” dedi.” el-Kasas, 28/23. 

1587 “Müsa, “Ya senin derdin neydi ey Samir1?” dedi.” Taha, 20/95. 

1588 “Ancak onlardan söz kapan olur. Onu da delip geçen bir alev izler (ve yok eder).” es-Saffat, 37/10. 

1589 “Şeytanın izinden yürümeyin.” el-Bakara, 2/168, 208: el-Enram, 6/142. 

1590 “(Vefat iddeti beklemekte olan) kadınlara kendileri ile evlenmek istediğinizi üstü kapalı olarak an- 
latmanızda veya bu isteğinizi içinizde saklamanızda sizin için bir günah yoktur.” el-Bakara, 2/235. 
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İbiven) Iİ. 9 
uzks udi ol Sizs dz öc qi ip ə 


Yanı “büyük günah” demektir. Salifü z-zikr “6” kelimesine müracasat buyurula. 


FASLU”L-HA”İ”L-MU“CEME MA“A”L-LAM: “4:6” 


İhalakin) 692" 

Gzal gl dqa gə gəli ə db giz ig ə 
Kurən-ı kerim”de hep bu mamnğyadır. Rağıb rahimehullahu Mufredat”ta 4z-551 t: 90liş” 
“AAA dadı s. ƏLİ “ibaretiyle tarif etmiş. Bundan anlaşılan “55.5” lafzı hüy ve seciy- 
ye mamasına olan zammeteynle “ 5İ25”dandır. Bu takdirce lafz-ı mezbür kişinin ahlak 
ve seciyyesi sebebiyle iktisab ettiği fezailden neş?e-i dünyada intifa" ettiğinden başka 

neşşve-i uhreviyyedeki hissesidir demek oluyor. Vallahu arlemu bi-muradihi bihi. 


Hhalilen) Suz. 
Üz si 15934 12 2.5 blə Lis iş s 
Yacnı “dost” demek, çünkü “ daz” sadakat ve meveddet mamasına olan “3E”ten “faril”- 
dir ki dost denir. Ve her yerde böyledir. Bunun aslı şey”eyn beyninde vaki" fürce macna- 
sına mevzüc 13911 mu” maddesidir. Birer takrib ile mutasarrafatı ma"anı-i kesirede 
istirmal olunmuş, mahalli mufassalat-ı kütüb-i lügattır. 


Hhaleftumünil , yər . 


ə ə ə cə ur. 

öyzəəLill 
Yamnı “Benden sonra murad mahall-i tecelli olan cebele “azımetten sonra hudüd-ı din ü 
hüdadan tecavüzle 4cle “ibadet eden kavmin ıslahından te"ahhürle ve onlara nasıhatte 
tekaddüm etmeyerek benim makamıma ne kötü bir halef bir kaim-i makam oldunuz” 


demek olur. Bu kelimenin tahkfki mufassalen aşağıda “-u5.I” kelimesinde görülür. 


. 


Ehalfun) əl 9 


ssqül ə SA Sia əşi ə də saslı iz saki çə GƏ sağ 


1591 el-İsri”, 17/31. 

1592 “Ahirette bir nasibi olmadığını” el-Bakara, 2/102, 200. 

1593 “(Eğer böyle yapabilselerdi) işte o zaman seni dost edinirlerdi.” el-İsri”, 17/73. 

1594 “Müsa, “Benden sonra arkamdan ne kötü işler yaptınızl dedi.” el-Asraf, 7/150. 

1595 “Derken, onların ardından yerlerine Kitab”a (Tevrat”a) varis olan (kötü) bir nesil geldi. Şu geçici 
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oəayi 794üb şüb 3 şi cə yy yadı $ Lal 1 ələf İz səd sə dia), 9 
Bunlarda feth-i ha” ve sükün-ı lam”la “-2İ5”, halef-i sü” demektir. M3-kablinde işaret 
olunduğu üzere “sl zl” kelimesine nazar oluna. 


Ihalpife) səl" 


liz gi mq ə Yi çə cisi qlar gi x) dayə s 
Yani “Sizi arzın sakinleri kıldık.” İzafet bi-mamna “ ,5”dir ki arzda skin olucular demek 
olur. “-335”, “2242”nin cemddir, “S” ile tefsir “2445” lafzı masna-yı istilahisi üzere 
olmadığını ifham içindir. Sükkan-ı arzın “-.:3.5” tesmiyesi, gelen geçene halef olmak 
itibariyledir. “-alIşsİI”e bak. 
Ibaleşü) (ziz. 
Ud lx ə se iyə gi qazı şələ A, yəksəı ud dus dğ 9 
“Bazzı birbirleriyle gizli söyleşerek 1392) bir tarafa çekildiler” demek olur. “ ,. ,.5””tan 
“ ozllə” ile“ 5U2” mamada birdir. Ancak “ yl” muhtelit bulunduğu şevaib kendinden 
izale olunan şey/dir. “ ,əUz” ise aslen müşevveb olmayan şeyidir. Binören “aleyh bu ayet- 
te “lələ” , “GA ə əzəli öyələ 4525” ile de tefsir olunur. Ve lafz-ı mezbür kurtulmak 
ve sair mazanide de müsta"meldir. “3” babından “ yalU- ys) Uzslzş Uz iz İzi yə12” 
denir. 


İhaletü) 1 Alə 
Ley al qazı (AT) üüLə 9laz LİL ə ZA dəs ayəyə dus dağ s 


Yani “Karıştırdılar” demektir. “Aİz”tandır ki iki veya daha ziyade eşyayı birbirine kat- 
maktır. Atide “ükİ” kelimesine nazar oluna. 


MAZMÜMETU”L-HA”: “..6” 
İbulubu”kevvelinel 4,531 Giz 


gösl gl qs431 diz Yi üz öğk güz dş s 
“Gİ” hüydur, “adet yerinde de kullanılır. Bu kelime ha”nın fethi ve sükün-ı lam”la 5İ5” 


dünyanın değersiz malını alır ve “(nasıl olsa) biz bağışlanacağız” derlerdi.” el-Asraf, 7/169. 

1596 “Onlardan sonra, namazı zayi eden, şehvet ve dünyevi tutkularının peşine düşen bir nesil geldi. 
Onlar bu tutumlarından ötürü büyük bir azaba çarptırılacaklardır.” Meryem, 19/59. 

1597 “O, sizi yeryüzünde halifeler kılandır.” Fatır, 35/39. 

1598 “Ondan ümitlerini kesince, kendi aralarında konuşmak üzere bir kenara çekildiler.” Yüsuf, 12/80. 

1599 “Diğer bir kısmı ise, günahlarını itiraf ettiler. Bunlar salih amelle kötü ameli birbirine karıştırmışlar- 
dır.” et-Tevbe, 9/102. 
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“5-5Y süretinde de kırö”at olunmuş. Bu takdirce “iz” , “GÖL” mamasınadır ki tas- 
nE ve takdır-i kizbdir, yanı yalan düzmek, uydurmak demek olur, nitekim Y ke öbb 
16006 33lz2- vaki" olmuştur. 


İhulletun) 22" 
iel(iz 0 13.42. Y3 də gs Y 6 gb di gs sə (357 ku Ali ds dlə 
“Dostluk” demektir. Anifü”1-beyan “s.” kelimesine nazar oluna. 


fel-huletə”il “ÜL s 
esya əl mq yası Liz gaza ləsi ALİZİ s, yas Sp Zu dən 


Yanı “ortaklar” dəmək olur. Bu kelime iki veya daha ziyade şeyleri cem" ve cümlesi- 
ni 1393) birbirine katmak mamasına olan “İ.İ5”tan ə in cemridir, “ "n bi-mama 
"Laz". “As: ged” ya ““Ulal2” tesmiyesi re”sü”1-mallarını bir yere cemcle toptan tasarruf 
etmeleri irtibariyledir. “ “əy.” babından “ L ylası 4153 nE. s ühlz nüz. .—.. , il his” 
denir. Ve “ “uz” bi-ma"na “mefeüT” de olur. Eşya ve mevaşıde olduğu gibi insanda da 
müsta"meldir: “ ahuz gö “ə ÜİL dl” denir. 


lel-bulüdi) 5 İl s 
gal ə diş dşdi gh 94) Al ig AŞ lu ü iss da ın 


Yasni “cennette devam ve beka-i ebedi günü”dür demek olur. Salifü”1-beyan “ə şu” 
kelimesine müracarat oluna. 


MEKSÜRETU”L-HAə?, “dz” 
bilafin) 33 9 


edi de zali asl İk aş gl (oz o, (Sizə, esə sə uzağ əl 


Yanı “her birinin sağ elini ve sol ayağını” demek olur. Buradaki “.ə3.-” lafzı bizim 


1600 “Bu ancak bir uydurmadır.” Sad, 38/7. 

1601 “Hiçbir alış verişin, hiçbir dostluğun ve hiçbir şefaatin olmadığı kıyamet günü gelmeden önce, size 
rızik olarak verdiklerimizden Allah yolunda harcayın.” el-Bakara, 2/254. 

1602 “Esasen ortakların pek çoğu birbirine haksızlık eder.” Sad, 38/24. 

1603 “Oraya esenlikle girin. İşte bu, ebedilik günüdür.” Kaf, 50/34. 

1604 “Mutlaka sizin ellerinizi ve ayaklarınızı çaprazlama keseceğim” el-Avaf, 7/124: Taha, 20/71: eş- 
Şurarö?, 26/49. 
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lisanımızda Farisiden me”hüz “çebrast” masnasını ifade eder. Bunun da “çep” ve “rast”- 
tan muharref olduğu zahirdir. 


Yi diiz 3 Y. p, H54aı 2, riz saad, ədl b Qi dy əə s 
1806435 


Bunlar da “-33.-”, “-3İ2”tendir, nitekim öyle de kır3”at olunmuştur. " “lü çə) “sün” 
“axş al g 2) ile tefsir olunur. “ “alo” cihat-ı sitteden “23 5” mukabilidir ki art tasbir 
ederiz. 


İhilalun) döz 


5 ə saka as idi səli gəbə də əsə çə ı 
“3 az ly muz gə dus gl 074 İSz 13:43 42 Y 3 


“Dostluk” demektir. “2İ2”ten 13941 “müfaralet” babından “ . vezninde masdar- 

dır. “Ysl- ə 42 dl22 dö“ denir, dostluk demektir. 

1əz29İY3 Yuz Yi (5933 u (59 1 b, PÇ dl döz əzlzi ilzuz dö əş 9 
(s0qA sə kələ öy səb , xq yisə Eziz 

Ve emsalinde fürce ve aralık mamasına olan “ —. cemridir ki iki x. ziyade şeyler 


beyninde olan fürce ve fasıla ve aralıklar demektir. “: xə? (5, 3 ül: gs” ile tefsir olunur. 
Sair mahallerde de böyledir. 


İhilfetenl) 2 9 
üə ləş al qi, Ki sil yi S3z Gi sil sa 2İ- 3uöş dl daz göl b du dü ə 


İla 


Yanı “Geceyi gündüzü yekdtgere halef kıldı”. Bu gittiği vakt digeri onun makamına 
geçer olan köim-i makam olur. Bu sürette feth ve sükünla “-2İ5”dendir, ver?” ve arttır. 
Ve “.33”tan olarak “Leyl ve nehardan her birini vakt ve faide cihetinden ahara muha- 


1605 “Allah”ın Resülüne karşı gelerek (sefere çıkmayıp) geri bırakılanlar, oturup kalmalarına sevindiler.” 
et-Tevbe, 9/81. 

1606 “Bunu yapabilselerdi senin ardından orada pek az kalırlardı.” el-İsra,, 17/76. 

1607 “İnanan kullarıma söyle, namazı dosdoğru kılsınlar, hiçbir alışveriş ve dostluğun bulunmadığı bir 
gün gelmeden önce kendilerine rızık olarak verdiğimiz şeylerden Allah yolunda gizlice ve açıktan 
harcasınlar.” İbrahim, 14/31. 

1608 “Onlar evlerinizin arasına kadar sokuldular.” el-İsrö”, 17/5. 

1609 “Eğer onlar da sizin içinizde (sefere) çıksalardı, size bozgunculuktan başka bir katkıları olmayacak 
ve sizi fitneye düşürmek için aranızda koşuşturacaklardı.” et-Tevbe, 9/47. 

1610 “Nihayet yağmurun, onların arasından yağdığını görürsün.” en-Nür, 24/43: er-Rüm, 30/48. 

1611 “O, öğüt almak isteyen ve çok şükredici olmayı dileyen kimseler için geceyi ve gündüzü birbiri 
ardınca getirendir.” el-Furkan, 25/62. 
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lif kildi” demek de olur, nitekim nehar rüşen, leyl tarik, nehar maraş ve say ve “amel 
vakti, leyl istirahat ve sükün zamanıdır. Vallahu a“lemu. 


FASLU”L-HA”İ”L-MU“CEME MAFZA”L-MİM: “6” 


İhamtin 1 42 9 


— ıı... ə ə... 
Yacnı “lezzetsiz ve acımtrak” demektir. “ ösi” meyvedir. Sicistani rahimehullahu diyor 
ki Ebü “Ubeyd “he5” her bir dikenli ağaçtır, dfgerleri şecer-i erök yarni misvak ağacıdır 
dediler. Ve Rağıb rahimehullahu “il 4ş5 3 42.5” cibaretiyle tarTf etmiş. Ve bazı tefasir- 
de de hilafı yanı “33.5 45” ile tarif edilmiş. Gayet-i ma-fi”1-bab intifa" edilemeyen 
ağaç demektir. 


MAZMÜMETU”L-HA”: zal 1395) 
İhumurihinnel “,s .. " 


dəl gl Hq ək iz sə AA Gyədəb dəsdə 
Yaenf “baş örtülerini ve peçelerini” demektir. “25”, “2335.” yasni baş örtüsü ve peçe 
demek olan ha-i meksüre ile “5Lz5- ın cemfdir. Nisanın baş örtüsünün “Us.” ile tesmi- 
yesi baş örtüp bürüdüğü itibariyledir, çünkü “45:42 45 42 , 5 . 9” denir. Ve dalları 
ve yapraklarının sıklığından altında oturan kimseyi örten ağaca fethateynle “5” de- 
nir. Lafz-ı mezkür aslen “£ 3 x, 252 Ue” marnasına mevzücdur. Bundan “3Ls2.” siga- 


sı “Aasa,”-i nisaya ism olmuştur. Babu”1-Cim”de 5-c-lz” kelimesinde dahi buna dair 
kelam vardır, müracarsat oluna. 


FASLU”L-HA”İ”L-MU“CEME MA“A”N-NÜN: “o:6” 
(el-bannasil  ,.GSİİ 


ge gl saq, GELİ dəgəəii 25 səb gi ağ ən 
Bu kelime zammla “ ,.35” lafzından “ÖL35” vezninde siga-i mübalagadır. Te”ehhür ve 
rücü" ve tesettür ve inkıbaz marmnalarına isti"mal olunur. Şeytana vasf olup “£(5?” ile 
tefsir olunmuş ise de kaffe-i maranısi tatbik olunabilir, çünkü isti"aze ve zikrullah “indin- 


1612 “Onların bahçelerini ekşi meyveli ağaçlar, acı ılgın ve biraz da sedir ağacı bulunan iki bahçeye çe- 
virdik.” Sebe”, 34/16. 

1613 “Baş örtülerini ta yakalarının üzerine kadar salsınlar.” en-Nür, 24/31. 

1614 “İnsanların kalplerine vesvese veren sinsi vesvesecinin kötülüğünden” en-Nas, 114/4. 


392 udi BABU”L-HAİ”L-MU“CEME 


de tasalluttan rücüc ve mekren te“ahhür ve nazardan tesettür ve zikrullahtan münkabız 
olmak onun sadatındandır. “25” ve “22.5” bablarından Uzi2 3 yd, dziz la pz” 
“ üz 2dul (33 365 3) denir. Ve “ 125” babından “Uz 22 235” da denir. 


MAZMÜMETU”L-HA:: “ “üz” 1396) 


lel-hunnesil .— 9 
era vəsli gi esq zdi yadı Aİ, kə Bə duza ə s 
Yasi “Seyrinde ricsat eden yıldızlar hakkı için” demekktir. Anifü”1-beyan “ ,s5” lafzın- 
dan ism-i faril olan “ £s-”in cemfidir ki raci" ve müte”ahhir demektir. Bunlardan murad 
seyyarattan beş yıldızdır: Zuhal, Müşterf, Mirrih, Zühre, “Utarid. Bunların “ ,35”le tes- 
miyesi mecra ve mahreklerinden ricsat ettikleri içindir. Bu kelimenin ma-kablindeki 
“ ,ĞĞlİ” kelimesinde beyan olundu. Ve seyyarat-ı mezküre vakt vakt nazardan istitar et- 
tikleri için q Sl əl gelib ile vasf olundu. “ şs”, “.gəl-”nin cemfidir, tahfıfen ahirinden 
ya iskat edilmiş. Burada murad nücüm-ı seyyarattır. Zammla “ Sİ” ahü yatağı yacnı 
ahünun ormanda sık ağaçlıklar arasında ittihaz ve derünunda ihtifa ettiği yuvanın ismi 
olan zamm ve kesr ile de telaffuz edilen “ .65”tan müştakk “ 5”in cemfidir ki müste- 
tir ve muhtefi demektir. Maksüd ihtirakları zamanında şu"ar-ı şemste ebsar ve enzardan 
ihtifalarıdır. Ve murad cemr“i kevakibdir de denildi. Vallahu alemu. 


FASLU”L-HA?İ L-MU“CEME MA“A”L-VAV: “ r edi 
İhavvelnakuml) 5 öz. 9 


GSUSİL gi 19415) ab ayə e5tİyz u (59 Q dü s 
Yamı “Ve size temlik . mal ve hadem ve haşemi arkanızda bıraktınız” demek 
olur. Fethateynle “4, gö”, hadem ve haşem marmnasınadır. “Tefal”den ki H- ” fF”1-asl irta-i 
. z”dir. Bundan temlik 13971 masnası ahz olundu. Bina?en “aleyh .. d: ə”) . si.” 
. tefsir edildi. Ve bazzı “ulema-yı tefsir “ala-aslihi “ .. czla5İ” ile de tefsir etmişlerdir. 
vv... .....ı.A......... .. 
1680 İs əy, , ayetlerinde de “AXİ.” ve “susi” ve “(eİ” ve “GUzlzİ” ile tefsir olunur. Ve 


1615 “Andolsun, bir görünüp bir sinenlere, akıp gidip kaybolanlara.” et-Tekvir, 81/15-16. 

1616 “Size verdiğimiz dünyalık nimetleri de arkanızda bıraktınız.” el-Enram, 6/94. 

1617 “Sonra ona tarafımızdan bir nimet verdiğimizde, “Bu, bana ancak bilgim sayesinde verilmiştir” 
der.” ez-Zümer, 39/49. 

1618 “Sonra kendi tarafından ona bir nimet verdiği zaman daha önce ona yalvardığını unutur.” ez-Zümer, 
39/8. 
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“dy” maddesi “tefacul”den tasahhud ma"nasına da müstasmelir. Ve maranı-i saireye 
gelir. Mufassalata nazar oluna. 


lel-bavalifi) 1:5." 


ölzəliş ASI gi xx. “1:5 öl, 123) Gİ 49.3" 

Hərların fethiyle “au ş25 43332 312” denir “Alə əə gr” ” demektir. “1:5” İşte bu 
mütesahhir mahasına olan “.21U-”in cemridir. Gazadan tehallüf eden nisö? ve sıbyan 
ve amma ve aTec ve mariz “acz ve “özre mebnr cihaddan tahallüf ettikleri için bunlara 
“—a11,2” tesmiye edildi. Bin?pen “aleyh bu ayetle bila-rözr gazadan tahallüf ederek ken- 
dilerini havalif menzilesine tenzil edenleri zemm irade olunmuştur ki hamiyyetsiz ve 
deni ve redi kimselerdir demek olur, nitekim “çə 2 Kar eu o 2 adlz salz” demektir. 
Ve “tefacul”den “-3l25”, “ — demektir. Ve “UZ $ s all 329” kavli “erkekleri çıkmış, 
kadınları kalmış” demektir. Bu “-215” maddesi için mufassalat-ı kütüb-i lügate müra- 
ca"atten istigna yoktur. 


Hhavdihiml sə” 
eəlaı yə af Sü43 yak dəmi ə əb 5 də s 
de əl 43 b gə g5 ə 3 səli səl ez həy əəə il 
Babu”1-Ha”nın evvelinde vakir “1.21” kelimesine müracarat oluna. 
İhavvaninl öl 2 
səli əs ai SS) İs plşz 6 xə4 Yal a gəz üş 9 


Bu kelime 13981 Bu babın evvelinde “z5L-” kelimesinde mufassalen beyan olunmuştur, 
mahall-i mezküra müracarat oluna. 


MAZMÜMET”L-HA?: Sə z” 
İhuvarunl 5) işə ı 


Alə yas b şə gi Saz al duz zz di pə das üş ə 


Bu lafz esma-i asvattan bakar yaenı sığır cinsine mahsüs savtın ismidir, nitekim lisan-ı 


1619 “Onlar geride kalan (kadın ve çocuk)larla birlikte olmaya razı oldular.” et-Tevbe, 9/87, 93. 

1620 “Sonra bırak onları, içine daldıkları batakta oynayadursunlar.” el-En"am, 6/91. 

1621 “İşte o gün, içine daldıkları dünya zevki içinde eğlenip oyalanan yalanlayıcıların vay halinel” et- 
Tür, 52/11-12. 

1622 “Doğrusu Allah hiçbir haini, nankörü sevmez.” el-Hacc, 22/38. 

1623 “Böylece (Samir) onlar için böğürmesi olan bir buzağı heykeli ortaya çıkardı.” Taha, 20/88. 
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“Arabda her hayvanın savtına mahsüs bir ism vardır. Ve “51,5.” lafzı masdar da olur. şL-” 
“13 2254 38) denir, “£€2” demektir. 


FASLU”L-HA?İ”L-MU“CEME MA“A TL-YAPİ”L-MUSENNATİ”T- 
TAHTİYYE: “2” 


(el-baytu) kekli 


.. .— on .— ə. — bel .. dek R Uz İSƏ is aş 7 
qel əlyz də ud əx (3 ds 

“gazy kəsl” fecr-i sadıkta ufk-i şarkiden yukarı doğru uzayan beyaz nehardır. Ve 
"32. keel” vakt-i mezkürda ufkta mütebaki sevad-ı leyldir. “k.:5” marüftur ki ip- 
liktir. Bundan libas ve saireyi dikmek mamhası alınarak “4bu-- ALİ o yüd.ao” denildi. 
Terziye de “Bus” denir, “dl” vezninde. Ve kesr-i hö” ile “Gu” vezninde “Buz” ibre 
yasi iğnedir. İsm-i alet olur, ke-ma kalallahu tarala: 5 azdi gü Zel o dək Yə 
16254 buzzli Bundan sonra “hu5”n tülu mülahazasıyla ekser tülani şeylerde isti“are olun- 
du. Ez-cümle ... Lu”ve 38 kəs” ile fecrin beyanı fecr-i sadıkın ufkta yukarıya 
doğru uzanıp bakiyye-i sevad-ı leyl ile beynlerinde hasıl olan fasl-ı müşterek “1.:5” 
1399) yar iplik gibi tasavvur ve tahayyül edildiğindendir. Ve gən ks”ın” dul.” 
ile beyanı haytaynın isti"are mertebesinden teşbih derece-i terakkrsini 1cab etmiştir. 


İhayratun) Gəl m. s 


dik 53 gizli dələ şi Ad uda daz gi qalın diyə səb s də s 
Teşdidle “4:2” iyi huylu, fazıla ve kerime demek olan “5,:5”nin cemridir. “ 67” 
marnsına olan “ sə”in cemfi yoktur. Bu ayette tahfifle “z/ 55” kırasat olunmuş ise de 
murad “5155” ve sala-aslihi “24,5” dahi kir?rat olunmuş. “5,5 Ti, əə dy” denir. 
Tahfifi de caizdir. Ve "774. eli əz ə6ö kavl-i kerimiyle emsalinde tarat ve “ibadat ve 
asmal-i saliha ve hasenit ile müfesserdir. 


1624 “Şafağın aydınlığı gecenin karanlığından ayırt edilinceye (tan yeri ağarıncaya) kadar yiyin, için.” 
el-Bakara, 2/187. 

1625 “Onlar, deve iğne deliğinden geçinceye kadar cennete de giremezlerl” el-Asraf, 7/40. 

1626 “Onlarda huyları güzel, yüzleri güzel dilberler vardır.” er-Rahman, 55/70. 

1627 “Haydı, hep hayırlara koşun, yarışınl” el-Bakara, 2/148: el-Maide, 5/48. 


BABU”L-HAİ”L-MU“CEME Bezi 395 


el-bayril Sil s 
güdi gi qdasİ A o də gə aş 9 


Tarı ə ran. 
Evvelki öyetlə “du” ile sanide “ də” ile tefsiri mevki" i“tibariyledir, yoksa mana mütte- 
hiddir, zira “İz” de maldır. Ve keza "“04iyxz 425 50), “YU” demektir. Aslen “ 5 ” lafzı 
iyilik ve kerem ve mal ve fazl mamalarınadır. Ve ism-i tafdil de olur, “lk 3z. xəz İLA” 
denir. Bu manada “ İST” vezninde ““5İ” denir ki Ben1 “Amir lügatidir. Ve tafdilden “arı 
ism-i fasil de olur. Sabah ezanındaki “ə yü s, yz s5Uzlİ” cümle-i tesvibiyyesinde böyledir 
ki “ 133 22 345” demektir. 


MEKSÜRETU”L-HA”?: “si” 14001 


7 


İhifetenl 22.-- Azn 


dı qi A gi səsi) Qaz - 
Yanı “korku” demek. “ ə gə əz 3 2153 422) 332 3 3” denir. Ve harfle ve 
bi”n-nefs taraddi eder, “.3 5 65 Fə ETL Gu? . Bu kelime Kur”an-ı kerim”de 
çok tekrar etmiştir. Her yerde macmna budur. 


lel-hiyeratul 5 gözl ı 
əz ə zəy şi diye dl as uğ dus də ə 
Ha-i meksüre ve ya-i meftüha ile “5/--” , “ y— "dan ve sükün-ı ya” ile “5,” —... 


“əN şə. “ə Lİ al 312” kavlinden ismdirler. “ “çe” "da böyledir. 135 ? aziz : bs ül 6 zən əssə” 
“al 3z- Bu madde seçmek ve istifa? ve Türkçede ürendelemek mamhasınadır. 


(el-biyatil kulis 


bss vəs aylı gi "qud gə yə dəsi gə 2 dal əz YƏ ds dğ s 
o ğı daz ə bəzl 


Yanı “dikiş iğnesi.” Bu faslın evvelinde “1:5.” ve Babu”1-Cim” de “ dazdi” kelimelerine 
müracarat oluna. 


1628 “Hiç şüphesiz o, mal sevgisi sebebiyle çok katıdır.” el-“Adiyat, 100/8. 

1629 “Süleyman, “Gerçekten ben malı, Rabbimi anmamı sağladığından dolayı çok severim” dedi. Niha- 
yet gözden kaybolup gittiler.” Sad, 38/32. 

1630 “Eğer geride bir hayır (mal) bırakmışsa” el-Bakara, 2/180. 

1631 “(Yemediklerini görünce) onlardan İbrahim”in içine bir korku düştü.” ez-Zariyat, 51/28. 

1632 “Onların ise seçim hakkı yoktur.” el-Kasas, 28/68. 

1633 “Onlar, deve iğne deliğinden geçinceye kadar cennete de giremezlerl” el-Aeraf, 7/40. 
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FASLU”D-DALİ L-MUHMELE MA“A ”L-HEMZE VE”L-ELİF: “1.5” 
İde”bil “. . 


20 a o 
“ələ” lafzı aslen cidd ve bir emri idame mahasınadır. “pla” babından Ul5 gə ə 
“Uzz3l5 265 denir, “Yürüyüp gezmeği idame etti”, ya"nı durmayıp gitti demektir. Bundan 


bir hal üzerine daime ve müstemirre olan “adet mamasına alındı. 
Ide-eben) Uİ3 " 


buz HOT səyi ə Hz qi "qü dov gaz 5405 95) Çi aa q 
Kelam suz ö gel" takdirinde olup “Emr-i zira"atte yedi yıl mütetabi"an durmayıp çalı- 
şarak devam ediniz” demek olur. “6 ,5)5” haber bi-masna emrdir, “1,751” demek olur, 
salifü ”z-zikr “—.5”dendir. 


İdəribeynil .yzəl5 


ər gözl gə də ab gi 974 yasib yeli zı (Sİ esə ds ayə 
2 si 


Yarı “kendi feleklerinde seyr ve cerylerinde daim ve müstemirr oldukları halde” de- 


“A 


mek olur. Bu kelime de anifü”1-beyan “..İ5”dendir. 


1634 “Nüh kavminin başına gelen olaylar gibi” el-Mü”min, 40/31. 

1635 “Firavn ailesinin durumu gibi.” ALi “İmran, 3/11: el-Enfal, 8/52, 54. 

1636 “Yüsuf dedi ki: “Yedi yıl adetiniz üzere ekin ekeceksiniz.” Yüsuf, 12/47. 

1637 “O, adetleri üzere hareket eden güneşi ve ayı sizin hizmetinize sundu.” İbrahim, 14/33. 
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Idabbetin) 215 " 


və az Qİ daş u gl q ə ii ə is sə məb dis iş s 

Bu lafz insan da dahil olmak üzere arzda yürüyen her bir zf-rüha ıtlak olunur. İsm-i cins 
olmakla zeker ve ünsaya da denir: “.25”dendir. Ve “25” ve “55” meşy-i hafıf marna- 
sına müsta"meldir. Ekser-i istiemali haşeratta şayirdir. “.. 2” babından “xi . əsəzəll.23” 
“(5 (2əg denir, “Çocuk yahüd ihtiyar emekleyerek yürüdü” demektir. Ve keza “ssil .ə5” 
“(3 denir, ““Asker seyr-i leyyinle yanı seyr-i “adı ile yürüdü” demek olur. Ve arzda 
yürüyen her hayvana “4415” denir. Bazzı qılema tair de “245”ye dahildir dediler ise de bu 
üyette vakie qazUz, x, şü. 1) cümle-i kerimesi tairin “335”ye dalil olmadığına delil-i 
kafidir, yoksa tahsis bi”z-zikre lüzüm yoktu. “2315” cemi “Gəlş5” ve tasgiri “ “4 95”dir. 
Ve kelime-i mezbüre Kurean-ı kerim” de iki mahalde ihtisas etmiştir. Biri 4zİz e.5 Lalə 

2 gi - de ə 25 Y 235 5 gal is Gəşəli 

Yamı 14021 “ə ö” ” denilen ağaç kurdu ki güve denir. “ “ə Sİ” kelimesi mebnr l”1-mef"ül 
olarak “ m2 əb sə Uöşİ ə355 sazi sey”  kavlinden masdardır. “3 Lə” ”ya -—” itlakı 
tesmiye bi”1-masdar hükmündedir. “Arab bir haşebeyi kurd yediği vaktte “4-45 2 ə” 
der, biz “Ağaç kurtlandı” deriz. 
Ve digeri yarni ihtisas ettiği ikinci mahal "04 ,553I 5, 2455 gü Uz sl gedə dş4li g39 5b 
kavl-i kerimidir. Burada “245”den murad eşrat-ı kurb-ı kıyametten olarak arzdan çıka- 
cak bir mahlük-ı "azim-i “acibdir. Mahlük-ı mezbüra “3335” ıtlakı arz üzerinde yürümesi 
itibariyledir. Bunun mahiyyet ve haktkat ve şekl ve süreti ve keyfiyyet-i zuhüru hak- 
kında ehadıs-i şerife mervtdir. Ve bu babda akval-i kesfre vardır ki mufassalatta görülür. 
Ve”l-rilmu “indallahi. Ancak nass-ı Kuran-ı kerim”le vuküsu ihbar buyurulmakla Tman 
vacib ve “ale”l-ıtlak inkarı küfrdür. Şemsin magribden tulüsu da böyledir, nitekim vukür- 


ları da birbirine yakındır, hangisi tekaddüm edeceği meskütün “anhtır. 
Idabiru) :.5 " 


gəşel gl qi cib zali əşi qis Ge ds ds 
Yani “kavmin sonu, son geleni” demektir ki “azab-ı istisal gelmekle sonu ve ahiri mun- 
katı" olup onlardan hiçbir kimse kalmadığını ifade eder. Ve ,Y 35 . ö şəy UL e3 3) 
.— gələ kavl-i keriminde de böyledir. “ İ5” hilafı olan “55” lafzındandır, Türk- 
çemizde art ve arka denir. Bundan ahzle bir kavmin ve 00007 en müte”ahhar kısmına 


1638 “Yeryüzünde gezen her türlü canlı” el-Ensam, 6/38. 

1639 “Süleyman”ın ölümüne hükmettiğimiz zaman, onun ölümünü onlara ancak değneğini yemekte olan 
bir kurt gösterdi.” Sebeə, 34/14. 

1640 “(Kıyametin kopacağına dair) o söz başlarına gelince onlar için yerden kendilerine bir dabbe (canlı 
bir yaratık) çıkarırız.” en-Neml, 27/82. 

1641 “Böylece zulmeden o toplumun kökü kesildi.” el-Enram, 6/45. 

1642 “Şu durumu kesin olarak bildirdik: “Sabaha çıkarken onların sonu kesilmiş olacak.” el-Hicr, 15/66. 
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“ş-l5” denildi. Ve arkadan geldiği için tabira da “5” denilir. “xa5” babından 14031 2:5” 
“1.25 3U “22-ə” ve “1343 aza 457, “xa: 365 Gül də gös” denir. Ve bu asldan ve eb- 


vab-ı muhtelifeden ma"anr-i sairede isti"mal olunur. 
Idaru”s-selami) exkzi 5 


gili gi seqslzl b) ob aya, m9 dlə oldı gb lb s ds 
“əkə” esma-i hüsnadan olmakla“esuzi 3357, “Al 315” demek olur. Kasbe-i mükerreme”ye 
“all 2” tesmiyesi gibi teşrifen böyle tesmiye olunmuştur. 
Bazzı “ulema? tefsirde “kəl” bi-masna “3:5.-II”tir, binö”en “aleyh “çol 357, “zoə is” 
demektir ki “azab ve “ikab ve insilab-ı niram ve kaffe-i mekarihten selamet-i ebediyye ile 
ehlinin salim olması iFtibariyle tesmiye olunmuştur dediler. Her halde murad cennettir. 


Idəriratun) 5:::15 


o. 


r ə ə ə o ə ın 
“395”dendir. Bab-ı evvelden “57515 8? 415 225 Ü1b353 1935 342 315” denir, dönmek ve do- 
lanmak mamnasına olup bundan “55:15” lafzı surüf ve hadisat-ı dehr mamasına isticmal 
olundu ki gah hayrla gah şerr ile devr eder, ancak hadisat ve vekayi"-i mekrühe vü sey- 
yPe ve şedayid-i rüzgarda isti"mali şayi" ve ekserdir. Cemri “,s1?5” gelir. Bu ayette ve 9 
İ466, ə 5əl3 gedis kavl-i celilinde havadis ve surüf-ı dehrden kötü ve mürlim ve muzırr 
bir hadisenin onları ihatasından “ibarettir, nitekim ıstılah-ı “ilm-i hendesede “57:15” bir 
merkezi muhtt olan “hat”ta denir. 14041 


Idabirünel 0) 515" 


Aişi öyşəlz qi mda yz Ay çə dəə ds dy s 
Yanı “zeliller ve hakirler “demektir. “55” lafzından bab-ı salisten ,.23ç ə 3İi ,” 
“3 ad düş yuz 36 1,23 denir, “05” ve “öLe” ve “Adi” mamalarına gelir. Hemze ile 
taraddi eder, “(za 3 a” Onu tahkir ve tezlil ettim de hakrr ve zelil oldu” demek olur. 
“(53”dendir. 
Bu lafzın tahkiki mufassalen Babu”t-Ta”da “o ,y-ə5” kelimesinde mezkürdur, oraya 
müracarat oluna. 


“İftical”den “yd 35 işLz3) 231” Bu maddeden değildir, zal-ı musceme ile “ 


1643 “Rableri katında selam yurdu (cennet) onlarındır.” el-Enram, 6/127. 

1644 “Allah esenlik yurduna çağırır.” Yünus, 10/25. 

1645 “Başımıza bir felaketin gelmesinden korkuyoruz.” el-Maide, 5/52. 

1646 “Kötü belalar kendi başlarına olsun.” et-Tevbe, 9/98: el-Feth, 48/6. 

1647 “De ki: “Evet, hem de siz aşağılanmış kimseler olarak (diriltileceksiniz).” es-Saffat, 37/18. 
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Idahiqatun) 4.2--15 " 


2505) dv gl qa də 132 ER ds iğ s 
Bu kelime zeval ve butlan marnasına olan “ ,25.5”dandır. “ ge” babından .— xəz3” 
“3-5 gə U3z3 gə denir.Hemze ile tasaddi eder, “2.-3İ”, AL”. “A H demektir. p 
Iİ si 1990 Şə A 12-35 Yar 1,28: səsli dəls4 Ve insan ve sair hayvanın ayakları tut- 
mayıp kayan kaypancak yere fethateynle “ 5.5 öZ” denir. Ve “ yi 33”, “diy” 
demektir. 


Idafikin) gəl3 " 


gös üə də gal yənə çə əəai qədə SS4 ga qu sə 3 s aş s 


— cc ü 


“ 335” sür“at ve kuvvetle dökmek ve dökülmek yadı “22” ve “€ “əLzəil” mahalarınadır. 
Bab-ı evvel ve saniden “(5 54- si dələ 365 aslı den 35” “Fadl” bi- mama “mefül”dür. La- 
zım olarak “A, 3əl5 36 ali 4357 , “ils 3 2 25.2: all) GÖöİİ” demek olur. Bu ayette b 
duş: sl: ile murad 1405) menidir ki recülden sürrat ve şiddetle hurüc ve rahiım-i mer”eye 
munsabb olur. 


İdaniyetunl) Asl 9 


—— ııı nı 


F”İ 5 cö ər 


Yanı “barzı barzına yakın salkımlar” demek olur. “255” mahasına olan “555”dendir. 


... 


“Üzə” babından “ols 265 195: 23z 65” denir, “5” demektir. Tepisi “szis a: Ve 235 
1652405 əğali ve emsalinde de cümleten “5,5” marnasınadır. Bila-hemze “55” karib 


marnasına ismdir. Dün ve alçak demek olan ə” mehmüzu”l- lamdır, bundan değildir. 
e 6534 134 05 gö kavl-i keriminde de “355”dendir, “22, 5 ge” ” demektir. 
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MAZMÜMFETU”D-DAL: “.əö” 
led-duburil yu s 
alu di ssqadı ə əə qasli gə) gəzdi s 


1648 “O”nun hakkında tartışmaya girenlerin delilleri Rableri katında batıldır.” eş-Şüra, 42/16. 

1649 “İnkar edenler ise, hakkı batılla çürütmek için mücadele ederler.” el-Kehf, 18/56: el-Mü-min, 40/5. 
1650 “Fışkırıp çıkan bir sudan yaratıldı.” et-Tarık, 86/6. 

1651 “Hurma ağacının tomurcuğunda da aşağıya sarkmış salkımlar” el-Ensam, 6/99. 

1652 “Bu iki cennetin meyveleri (zahmetsizce alınacak kadar) yakındır.” er-Rahman, 55/54. 

1653 “Sonra (ona) yaklaştı derken sarkıp daha da yakın oldu.” en-Necm, 53/8. 

1654 “O topluluk yakında (Bedir”de) bozguna uğrayacak ve arkalarını dönüp kaçacaklardır.” el-Kamer, 
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Yanı “Arkalarını çevirirler” demektir. Zammeteynle “55” ön demek olan “5”ün 
mukabilidir ki arka deriz. İnsan, hayvan, bina, mekan, zaman gibi her bir şey”c izafe 
edilir. Mukabiliyle beraber "uzyoyab i mahsüseynden dahi kinayet edilir. Ve “345” babın- 
dan “x 65 1 5 .. 3UA 25” denir, “2 ə)” “Geri gitti” demektir. Kale tarala: xs ..—. 
n.. 3zll Bu maddedendir ki “x55” son mamnasına alınmıştır.Babu”1-Hemze”de 
“əusİ” ve “,25l” kelimelerine de ircör-ı nazar buyurula. 1406) 


FASLU”D-DALİ”L-MUHMELE MAF“A "L-HAPİ L-MUHMELE: “ cs” 

fdehahal LsL-3 " 

ilzş gl STqos db daş gə duz dlş ə 
Yaenı “yaydı, döşedi” demektir. “ 777: “1.5” babından “1255 ..—. Uzs” denir, 
“3.” demektir. Ve barzı müfessirin “3 yes "Tizale mamasına alarak “15. qa 3 ud T ” iba- 
retiyle tefsir etmişlerdir, nitekim “vz Gİ 129 1ş23 yə ek zə -əasdİli sləzli 1-5” denir ki “Sel 
çakılları yerden sürüp götürdü” demek olur. Bir de “555” lafzı atın tırnak kakıp yerden 

çakıl ve toprağı sürüp gidermesine denir. Vallahu a"lemu bi-muradihi. 


MAZMÜMETU”D-DAL: “S” 
İduhüran) 15 55" 


Bələ Bu gi "qı x3 va 5 s, ölkə, duz lg ə 
355” lafzındandır, “2.32” babından “1) 25 2,25” denir, “tard ve ibsad etti” demektir. Ve 
zillet ve hakaret ve hevan marnasından dahi kinayet olunur. Babu”l-mim” de “1 ,53:” 
kelimesine nazar oluna. 


FASLU”D-DALİ” L-MUHMELE MA“A”L-HA?İ L-MU“CEME: 7 gs 
ldehalenl Mes s 


eş oba qo 5 9iz3 slüqi 3 zə dus iş ə 
2 ” gibi gizli fesad ve “adavet ve hıyanetten kinayettir, “Ö ” 


95 cc 


Fethateynle “ “Bz : 


54/45. 
1655 “Böylece zulmeden o toplumun kökü kesildi.” el-Enram, 6/45. 
1656 “Ardından yeri düzenleyip döşedi.” en-Nazirat, 79/30. 
1657 es-Saffat, 37/8-9. 
1658 “Yeminlerinizi aranızda bir hile ve fesat sebebi yaparak...” en-Nahl, 16/92. 
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maddesinden me”hüzdur: bir şey”e başka bir şey? duhül etmekle ifsad etmesinden ve içi 
dışı bir olmamakla fasid olmasından “ibarettir. 


MAZMÜMETU D-DAL: “£571407) 
İduhaninl ölz3 € 

ak qi mmqozı gl aa pa cə) gi ayə s 
Yamr “kaht, kıtlık” demektir ki şiddet-i cüsdan cayi", sema ve arz beynini duman gibi 
görür. Cürun Tras ettiği za"f bunu muktezidir. Yahüd cedb ve kaht yılında kuraktan yer- 
deki gubar havaya kalkmakla duhan gibi görülür. Ve eşrat-ı sacattan olarak zuhür ede- 
cek ayattan olan duhandır ki dünyayı istila eder de denildi ise de İbn Meseüd radıyallahu 
“anhu bunu şiddetle redd ve tekzib etmiştir. Bir de “Arab şerr mevkir"inde “öL-5” isticmal 
ederler, mesela: “3123 21 gə) səl Lg o” derler ki şerrin duhan gibi irtila ve intişarını 
beyandan “ibarettir. “5125” lafzı duman, Türkçe tütün, “Acemce düd demektir. “ 153” ve 
“geəs” bablarından “(yx 5235:-325 30 .c423” denir, “UĞL-3 go” demektir. 


Iduhanun) Uz" 


elali 322 ol “043123 qaş Adlı Q usyzs b dus ağan 
Yanı buğu ve sis ve bulut demek de olur. “sib şəb” ta"biriyle de tefsir olunmuş ve 
madde-i vücüd-ı mümkinat olan eczə” ve zerrat-ı esiriyye-i mütesa"ide ve heba” demek- 
tir de denilmiş, “5155” lafzı ma-kablinde beyan olundu. 


FASLU”D-DALİ”L-MUHMELE MA“A PR-RA:: “ 3” 
İderacatun) 91225 


qəl Hə də GALE 3 (40) 239 vəlki ləl gi "Slqaı xə düzə 3) da ən 

İsə dikə 
Sicistani rahimehullahu “ əs, 535 Uşax, dildə si GəUz 5 Aözİİ” kavliyle iktifa etmiş. Bun- 
dan “4-5” menazil-i cennete hasr ve tahsis münfehim 1408) oluyor, halbuki Kuran-ı 
kerim”de bu kelime cemran ve müfreden müteraddid mahallerde vaki" olmuştur, cümle- 
sinde derecat-ı cennet değildir, mesela: "994..L2 75 e-iəil İz 2 sal öp kavl-i keriminde iki 
vech vardır: Biri dünyaca olan mertebe ve şerefteki derecat ve menazildir ki siyakına da 


1659 “Göğün açık bir duman getireceği günü bekle.” ed-Duhan, 44/10. 

1660 “Sonra duman halinde bulunan göğe yöneldi.” Fussilet, 41/11. 

1661 “Onlar (insanlar) Allah”ın katında derece derecedirler.” Al-i “İmran, 3/163. 
1662 “Onlara, Rableri katında yüksek mertebeler vardır.” el-Enfal, 8/4. 

1663 “Kendilerine ilim verilenlerin derecelerini yükseltsin” el-Mücadele, 58/11. 
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mülayim ve muvüifiktır. DTgeri uhrevt olandır. 166442 5 23: eeil5 Uz zü 9) kavl-i keriminde 
maksüd olan da uhrevt olmayıp “akİ ve kuvvet ve kesb ve siyaset ve süirede olan derece- 
dir. Aslen lafz-ı mezbür sath-ı dara çıkan ve mebanı-i mürtefi"aya isnad edilen nerdüban 
dediğimiz şeydir ki onunla surüd edilir. Bundan mutlakan mertebe ve menzile-i refrada 
dahi isticmal olundu. Ve mavnaca “x-:5”, “x) ya” gibidir, lakin .. ya” mütlaktır, “2275” 
ise susüd ve irtika” irtibariyle olan menzileye denir. Vallahu adlemu. 


(ed-derki) 43-U1 " 


daz əb ə göl qd gi "Squlı q, gə aydı ə səsidi öy dis üş ə 
“53” kelimesi ra”nın fethi ve sükünuyla da kır?”at olunmutur. Ve her ikisi de lügattır, 
“cehennem” derekattır demek, bazzı bazzının dünunda tabakattır demek olur. “3575” lafzı 
“22-35” gibidir, ancak “22.35” önifen beyan olunduğu üzere suvüd irtibariyle, “5:5” ise 
hudür irtibariyle söylenir. Hulasa “2575”, “2275”nin zıddıdır. Kaer-ı bahra da “355” denir. 
“Abdullah b. Messüd radıyallahu “anhu derk-i esfel ehli üzerine mübhem yanı kapıları 
olmayan demir tabütlardır buyurmuşlar. Vallahu aclemu. 1409) 


İderakenl (535 . 

Gel af 554 425 13 573 325 Yə sa ə. 
Yanı “Geriden gelinip yetişilmekten korkmazsın” demek olur. Murad fir“avn ve cünü- 
dunun Beni İsrə”il”e yolda yetişmesidir. Bu kelime bülüg ve luhük yanı ulaşmak marna- 


sına ismdir. “İfal”den “isı 25) əl s si ” kavlindendir. Mazanı- —. ile zamanda, 
mekanda ve mahsüs ve ma“külde müsta"meldir. Mesela“ 45 əsil “— şe “ve 4 bil ə əb” 


“25 ve “dzsəli asl” ve “əsil asl” ve “ləli 2 SEESİ s iyl m. AS33İ 55 əz” denir. 


İderasül 1,275 


ab zə sə s pi gi SSqaş cə səb dus üş s 
Bu kelime kırö”at ma"nasına olan “ y.55”tendir. “ ə?” ve “.55” bablarından öl) sili ə35” 
“Uslşəş 1z35 2322 denir, “15” demektir.Ve lazım ve müteraddi de olur. “... 31 L alab 
Gİş gi Bu ayette 7” dahi kırerattir. Bu sürette “ "lu. ” yasnı “ALzlz £ ,3) Gİş3” de- 
mektir. Ve lafz-ı mezkür mahv ve inmihö” ve zeval ve zehab-ı resm ü eser ..... 
da gelir. Bunda “zz” ” ve “des ” bablarından “Uz ,55ş 1455 2 zəl? 22235” ve keza al gəl gə33” 
“Nİ denir. Ve “sl sl AYİ “İz dəə5” “Mahv ve ai oldu” demektir. Bundan ahzle 


1664 “Yalnız erkeklerin kadınlar üzerinde bir derece farkı vardır.” el-Bakara, 2/228. 

1665 “Şüphesiz ki münafıklar, cehennem ateşinin en aşağı tabakasındadırlar.” en-Nisa”, 4/145. 
1666 “Yakalanmaktan korkmaksızın, endişe etmeksizin” Taha, 20/77. 

1667 “Onun içindekileri okumamışlar mıydı?” el-Aeraf, 7/169. 

1668 “Onlar, “Sen iyi ders almışsın” desinler diye” el-Ensam, 6/105. 
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bazzı ehl-i “ilm ayet-i ülada “175” kelimesini “ kesli 1,57” ile tefsir etmişler. Vallahu 
ademu bihi. 


MAZMÜMETU”D-DAL: “,.5” 
İdurriyyunl (35 . 


sə çə 10 İşdi yə q zaz gl "743 css fs uz ip s 
Yavnı ziya verici ve ziya vermekte “55”e mensüb yanr inci gibi demek olur. “55” lafzı 
inci “ala-kavlin iri ve beyaz ve parlak yanı şehdane inci demek olan “555”nin cemridir. 
Ve “375” ve “455” dahi cemderdir. “.2.555”in “55”e nisbeti letafet-i beyaz ve ziyasını 
tebyin içindir. Bu kelime dal”ın kesriyle “,ş?ə” dahi kırö”at olunmuştur, mamnüca fark 
yoktur. Bu kesre vasatın kesri ve ahirde ya bulunduğuna binösendir, zira “Arab kendin- 
den sonra kesre ve ya bulunan zammeyi istiskal ile kesreye tahvil ederler: “ x. 5” ve 


“ə” gibi, “(35 yerine kesrle “şə” derler. 


FASLU”D-DALİ”L-MUHMELE MA:A 5S-SINİ”L-MUHMELE: “ osa” 
İdessahal 14125" 
əsil OT rulo ul mq s a sün 
Yanı nefsini massiyetle örtüp gizleyen kimse demektir.” 15” babından AZ si ÖL çə 443” 
“(33 denir, “Toprağa gömdü” demektir. Ve her şeyi ki bir kimse ihfa eder, “2.45” denir 
ki “ (55”7den “tefril”dir. “(AL25”nın aslı “(z45” olup iki sin”den biri ya”ya kalb olunmuş, 
“üz” yerine “2?” denildiği gibi. Bu kelimenin tefsiri Şarleb”den sural olundukta 
“Sulahadan olmadığı halde nefsini sulaha” zümresi içinde ihfa? etti demektir” demiş ki 
ziyy-i sulaha”da görünerek halkı igfal etti demek olur. 


MAZMÜMETU”D-DAL: “o” 1411) 
İdusurinl 55 


eldə əb gl 4 43) cəl səb is daz b dus al ə 


ee 


Yamı “çivili, mıhlı gemiler” demek olur:mıh ve çivi demek olan “5Uzə”ın cemfidir. Ve 
hurma lifinden bükülmüş ipe ve halata da “zə” denir ki sefayin ve kayıklarda kullanılır. 


1669 “(Fanüs) sanki inci gibi parlayan bir yıldız.” en-Nür, 24/35. 
1670 “Onu kötülüklere gömüp kirleten kimse de ziyana uğramıştır.” eş-Şems, 91/10. 
1671 “Biz Nühvu çivilerle perçinli levhalardan oluşan gemiye bindirdik.” el-Kamer, 54/13. 
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FASLU”D-DALİ” L-MUHMELE MASA ”L-“A YNİ”L-MUHMELE: “ gs” 
İda"vahuml 221355 
ST(ESLəLLə iq) dal dülzuz kə səb is diş s 
gə3039 gl, Gi nq izi xə dı daz ol (4ə953 819) 8 


Ve “5-55? 415” demek de olur, “.s 55” lafzı iddiri? ve darvet ve duri” ve nidö” marna- 
larında istismal olunur. Bab-ı evvelden “323: 415) g5 388 59533 423, yölş 165” denir. 
İdar1 65" 
Bl gi "qadi gs ssətali, dalı Az əb is dg s 
Yarın “bırak”, Türkçe “ko” demek olur. Bunun aslı “65” maddesidir ki hafd ve terk 
marnasınadır. Bab-ı salisten “13) £3? 59” denir, “Lx2) 2-3: 3” gibi. Emrleri “£5” 
ve “g-ə” gelir. Barzı nuhat, “Arab bunun mazisini imate etmiştir demişler ise de Usb 
16754, 3 (eş 423 (4123? kavl-i keriminde tahfif-i dal ile “.423ş tb” kirösatinin sübütuyla redd 
edilmiştir. 


İdacanl 153" 


ULus Gəz üis adi 3 əl gl qüs az 3 gə gs dy s 


Deft-i “anif ve şedid, Türkçe kakıvermek mamasınadır, “5?” babından “125 zi £?” denir. 
məsl - gəli dü kavl-i keriminde marna budur. 14121 


MAZMÜMETU”D-DAL: “ps” 
İdusiyel ge . 
g5əsİ diyi 41Y də igi qə ys 3z yd ye: Bb duza ən 
Yacnı “ul Y ilı Y” denildikte. Murad “Cenab-ı Hakk”ın vahdaniyyetine dall olan keli- 


me-i tevhid zikr olundukta inkar ettiniz” demektir. Faslın evvelindeki “31,5” kelime- 
sine irca-ı nazar oluna. 


1672 “Bunların oradaki duaları, “Seni eksikliklerden uzak tutarız Allah”ıml Aralarındaki esenlik dilekleri, 
“selam” sözleridir.” Yünus, 10/10. 

1673 “Dualarının sonu ise, “Hamd alemlerin Rabbi Allah”a mahsustur” sözleridir.” Yünus, 10/10. 

1674 “Kafirlere ve münafıklara itaat etmel Onların eziyetlerine aldırma.” el-Ahzab, 33/48. 

1675 “Rabbin seni terk etmedi, sana darılmadı da.” ed-Duha, 93/3. 

1676 “Cehennem ateşine itilip atılacakları gün” et-Tür, 52/13. 

1677 “İşte o, yetimi itip kakan kimsedir.” el-Mavün, 107/2. 

1678 “Bu, sizin tevhid çerçevesinde Allah”a çağrıldığında inkar etmeniz (sebebiyledir).” el-Mü”min, 
40/12. 
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FASLU”D-DALİ”L-MUHMELE MAA“ATL-FA?: “.s.:” 


MEKSÜRETU”D-DAL: “3-5” 
Idifun) 2.35 " 


“qəzəl u Gİ əə suz yəti? Alə gə esi gilz qula duz iş s 

Yamr kendisiyle soğuktan tevakkT ve tehaffuz edilecek ve ısınılacak şey? demektir ki 
en"amın süflarından ya"nı tüylerinden yünlerinden yapılan “aba ve hayme ve hibə? ve 
sairedir. Kesrle “5.35” hararet ve sühünet ve tesahhun marnalarına gelir. Aslen nitac-ı 
ibil ya"ni deve dölü ve sütü ve sair intifa" olunan şeyleridir. “.-5” ve “Aa” ve “o ə” 
bablarından “Xİ, 505 4: Sİ, 193 6) (5 49ög) Boş zəs” denir. İsm-i facilinde “ə” veznin- 
de meddle “£ ,55” denilmez.lsınmak ve ısıtmak ve ısıtacak libas giymek mamnalarında 
isti”mal olunur. 


FASLU”D-DALİ”L-MUHMELE MAFA”L-KAF: “3.5” 
Idekkenl 55 " 
Əzəl 453 q uu Su si 1680415 4lAz kali 4 des ul ds dig s 
Yamr “ufalanmış, yayılıp yerle beraber olmuş” demek olur. Hörgücü sırtına yayılmış 
ve hörgücü maktür deveye “z655 256” denir. Bunun aslı “55” mamasına olan “İs” 1413) 
lafzıdır. “59” babından “155 453, 455” denir, .... ölşcş 3y45” demek olur. Bu ayet-i keri- 
mede “masdar” bi-mama “mefeül”dür ve emsalinde böyledir. Yalnız AA 5) iz az bö, 
1681425 kavl-i kerrminde hemze ile memdüden vakir kıra"ate göre “A esə Uş” demektir 
ki düz ve kaypancak arza vasftır. 


MAZMÜMETU ”D-DAL: “43.5” 
İdukketa) £53 " 
üə çə YxAsanl U3əl Eşkəi 2.53 (53 ui "5245322, 355 533 ts aş əl is 


Ma-kablinde vakir “415”ten mebni li”1-mefeül siga-i mazi-i müsennattır. “355” bina-i mer- 


1679 “Hayvanları da yarattı. Onlarda sizin için bir ısınma ve birçok faydalar vardır. Hem de onlardan 
yersiniz.” en-Nahl, 16/5. 

1680 “Rabbi dağa tecelli edince onu darmadağın ediverdi.” el-Aeraf, 7/143. 

1681 “Rabbimin vaadi (kıyametin kopma vakti) gelince onu yerle bir eder.” el-Kehf, 18/98. 

1682 “İşte o gün olacak olmuş(kıyamet kopmuş)tur.” el-Hakka, 69/14. 
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redir: “33-Iş” ile tavsifi şiddet-i “35”i ifham içindir. Ve "9465 65 5 Yİ 55 Si kavl-i 
kertminde “45 33: 155” demektir. Burada masdardır, tekerrürü te”kid ve mübalaga içindir. 


FASLU”D-DALİ L-MUHMELE MA“A”L-LAM: “0:3” 
İdellahumal 1:535 


Uu es) ös, iq232- sl 417 sl — uzlu dus aş .” 
Her ne süretle olursa olsun insanı bir beliyyeye düşüren kimseye “ 29 əə 515: 45” denir. 
Babu”1-Hemze” del “5515 ə” ve Babu”t-Ta”da “1 ,İü?” kelimelerinde bu lafzın tahkiki 
mürür etti, müracarat oluna. 


Idelvehül 4:55 " 


a, au gl 1545 ə dus dy s 
Kendisiyle su çekilen şey?i sarkıttı demektir. “515” su çekilen kaptır ki biz kova deriz. 
Babu”1-Hemze”de “ /5İ” kelimesine mürücarat oluna. 


MAZMÜMETU”D-DAL: “g:5” 
İdulüki) 4 3 9 


isseqiş ez əs: səli si 3) dl 3129 gil gəz dü çu a fu Play Gə dus üş s 
gəyəəli Gil 141 izə c39 ə gl 

Yanı “şemsin nokta-i zevalden guruba” ya"nı semt-i magribe meyli demektir ki vakt-i 

salat-ı zuhrdur, nitekim “ y.ssı İş” denir, “Nokta-i istivadan garba meyletti” demek- 

tir. “25” babından “eb dilə: — x-Sİ5” denir. Ve “3,15” gurüb mamhasına da ge- 

lir. Ve “5” babından “ “İN: xö ii: Aslı, sözə əxi GLİŞ” denir, mess etmek oğuşturmak 

25: 


1683 “Yeryüzü (kıyamet sarsıntısıyla) parça parça olup dağıldığı zaman” el-Fecr, 89/21. 

1684 “Bu süretle onları kandırarak yasağa sürükledi.” el-Avaf, 7/22. 

1685 “Sucu kovasını kuyuya saldı.” Yüsuf, 12/19. 

1686 “Güneşin zevalinden (öğle vaktinde Batı”ya kaymasından) gecenin karanlığına kadar (belli vakitler- 
de) namazı kıl. Bir de sabah namazını kıl. Çünkü sabah namazı şahitlidir.” el-İsrö”, 17/78. 
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FASLU ”D-DALİ” L-MUHMELE MA“A”L-MIM: şs” 
Idemdemel -. € 


“ə3 s zəl əl .—. gübə çədlə qazdı dus iş s 
Ve“ “əlisl —.i dahi denildi. Ve “ ə br 3 əsla” ”ile de tefsir olundu. “3İl5” vez- 
ninde “2:4:5” sözü kelamı hışım ve gazab ve şiddetle söylemek ve bir şey?i silkip sars- 
mak ve ihlak ve hakla yeksan etmek marnalarında müstasmeldir. Aslı kedinin hırıltısı 
savtından hikayet olan “23355” lafzıdır. “x-əs” maddesinden olup “2,55” babından tasrif 
olunur. 


İdemmeral 55 " 


Qabul 491e GəSİaİ gi sqli di səb düs ag s 
Yamı “Kendilerini ve onlara muhtass olan yarır evlad ve emvalini bir uğurdan helak ey- 
ledi” demek olur. Lafzen ve mamnen “2335” gibi olan “5t:5” lafzından “tefal”dir.Sülaside 
bab-ı . lazım olarak “ əl, iyl gə 5”, “la” demektir, “tefail”den müteraddi ola- 
rak “2.45”, “ASİAİ” demek olur. “ m. ile istirmAlinde helak, istisal ifade eder, nitekim 
bu ə öyledir. Ve 65941 235 (ab 3333 14151 ve 2 Üşəs gb ve gözə ölsə 545 
vəl43 22 aş 21519 44359 0) ve emsalinde mutlakan ihlak marnasınadır. 


fed-demvi) - . 


edi . gəl əə bə gi qa Az ü Ldəq YİL gəli zz gaz zəl gp duza ə 
“. ps ... A "Yad 1 “gözyaşı”dır. Ve tekatur ve seyelan mamasına da masdardır. 
ve “vz?” bablarından “3-45 5 5259 Ülss3ş (33 — ööəll —. vs.səS” denir, “Uşss5 dl.” 
demektir. Ve “Xas 3 ə ə 5 yuz ldu 3 95” demek olur, “ “əsli Au” 


mavnasına. Cemei “£ 55” gelir. 


“ aşı 


1687 “Bunun üzerine Rableri, suçlarından dolayı onları helak etti.” eş-Şems, 91/14. 

1688 “Allah, onları yerle bir etmiştir.” Muhammed, 47/10. 

1689 “Oranın altını üstüne getiririz.” el-İsrə?”, 17/16: el-Furkan, 25/36. 

1690 “Sonra diğerlerini helak ettik.” eş-Şusara”, 26/172: es-Saffat, 37/136. 

1691 “Firavun ve kavminin yaptıklarını ve (özenle kurup) yükselttiklerini yerle bir ettik.” el-Asraf, 7/137. 

1692 “bu uğurda harcayacakları bir şey bulamadıklarından dolayı üzüntüden gözleri yaş döke döke geri 
dönen kimselere de (bir sorumluluk yoktur).” et-Tevbe, 9/92. 
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FASLU”D-DALİ L-MUHMELE MA“A”N-NÜN: “o” 
(denal 25" 


20... 


Yanı “Ona yaklaştı.” Salifü z-zikr “3315” kelimesine mürücarat oluna. 


MAZMÜMETU”D-DAL: “o:5” 


led-dunya) Li-ül 


əzəli işi Saqa, dasi x yad şalı, “Aş ll pş, (33 sayə ın 


eö 


Yanı “canib-i vadinin Medfrne ye yakın olan cihetinde” demektir. Keza “2-5” kelime- 
sine nazar oluna. 


FASLU”D-DALİ”L-MUHMELE MA“A”L-VAV: “,5” 
(ed-devirira) 515-ül " 


2:57. ə 


Salifü”z-zikr “5/5” kelimesine müracarat oluna. 


MAZMÜMETU”D-DAL: “ ,.5” 

Idületen) 215" 

eEASİ sg izə 1416) düz, Yaz gl q LƏN sz 13 3 Y 65 dus dy s 
“21.5” dalın zammı ve fethiyle de lügattır denildi. Ve zammla malda ve fethle harbde 
istirmal olunur da denilmiş. Zammla “21,5” bi-saynihi tedavül eden şey?in ismidir. Ve 
fethle veznen ve mahen “5.4: 35” gibi, “2155 də42 415” ten masdardır. Murad bu aye- 
: gə” i 
mezkür agniya arasında tedavüle münhasır kalmasın içindir demek olur. sü alı: b 


tin ma-kablinde mezkür “£ ,5”in sunüf-ı mezküre beyninde taksiminin vücübu “ 


1693 “Sonra (ona) yaklaştı derken sarkıp daha da yakın oldu.” en-Necm, 53/8. 

1694 “Hani siz vadinin (Medine”ye) yakın tarafında, onlar uzak tarafında, kervansa sizin aşağınızdaydı.” 
el-Enfal, 8/42. 

1695 “Ve (bundan kurtulmak için) size belalar gelmesini beklerler. Kötü belalar kendi başlarına olsun.” 
et-Tevbe, 9/98. 

1696 “O mallar, içinizden yalnız zenginler arasında dolaşan bir servet (ve güç) haline gelmesin diye (A1- 
lah böyle hükmetmiştir).” el-Haşr, 59/7. 


s 
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16976 əlili sz Lİ əlil kavl-i keriminde qul lüğə bundan “müfaralet”tir, “515” marnasına 
da gelir. 


FASLU”D-DALİ”L-MUHMELE MA“A”L-HA?:: “..5” 
(ed-dehrul 43) 9 


ouğ ayi gl Sqıalı Yi ES vgb ui də s 

Yamr “Bizi helak etmez, ancak mürür-ı zaman.” Yaenı zamanın ve yılların ve günlerin 
ve söratların gelip geçmesi ifna eder demek olur. Ve ğe yebəli ə Bz” əUziYİ 5 si ə. 
cəzi gə də pə: ə əyə ul (qiş ,sdk izi 55) Yanı “rühtan evvel musavver olarak 
kırk sene” demektir. Lakin bu kirk sene ile tefsir teemmül olunursa “5” değil “5-”e 
“aiddir ki “..5”den kırk sene demektir. Ve “5U-3İ”dan murad cinstir:” y.x5“den murad da 
müddet-i hamldir: süretinde olan tefsire göre de hükm böyledir ki “dehrden bir hin”den 
murad müddet-i hamldir demek olur, çünkü “55” “alemin mebde?-i vücüdundan inkıza- 
sına yacnı fenasına kadar olan müddetin tar"bir-i aharla imtidad-ı an-ı daimin ismidir, 
sonra her müddet-i kesireye dahi ıtlak olundu. Ve bin seneye de “5” denmiş. Ve me- 
caz 1417) olarak nevazil ü havadis-i şedaid-i rüzgara “5.35” denilmiş. Ve bir kimsenin 
müddet-i “ömrüne ve bir kavmin ve ümmetin müddet ve zamanlarına da “75” ta"bir 
edilmiş ve mazanı-i saireye istirareten kullanılmıştır. Ve “inde barzi”1-muhakkikmn mi- 
ne”s-süfiyye “45” esma-i ilahiyyedendir. “al ş£ Adlı ob yadın ə Y” Ve fi rivayetin 35” 
“x RAİ 5 alhadis-i şerifiyle emsali ehadis-i nebeviyye vü kudsiyyeyi bununla şerh ve 
tefsir ve tatbik etmişlerdir, lakin ekser-i “ulem?” ehadis-i mezküreyi .5U3: LU: YET All 5Y” 
5 sil 3 edi ə zəlil gəl kavliyle te”vil buyurmuşlardır. Vallahu a“lemu. 


MAZMÜMETU”D-DAL: “5” 
led-duhni) “Au”. 


a ə ə ə ə... 
“323” “nebati yağlar”a denir. Cemvi “5 ,45” ve “öleə” ve “təsi” 


öesdö” kelimesinde mezkür- 


gelir, “4:9” dahi denir ki 
cemri “.. ,55”tur. Bu kelimeye dair tahkikat Babu t-Ta”da 
dur, oraya nazar oluna. 


1697 “İşte (iyi veya kötü) günleri insanlar arasında (böyle) döndürür dururuz.” Al-i “İmran, 3/140. 

1698 “Bizi ancak zaman yok eder.” el-Casiye, 45/24. 

1699 “İnsan (henüz) anılır bir şey değilken (yaratılmamışken) üzerinden uzunca bir zaman geçti.” el- 
İnsan, 76/1. 

1700 “Yine o su ile Sina dağında biten bir ağaç (zeytin ağacı) yarattık ki hem yağ, hem de yiyenlere katık 
verir.” el-Müminün, 23/20. 
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MEKSÜRETU D-DAL: “..ə 
ed-dihani) ölAdll 
3 332) oli 5555 3 oöəll olilİ: si FOL oAdI 3339 GA Azad Az pH: .. öş , 
Yanı “züyüt-ı mütenevvira elvanı renk renk yahüd gül renkleri gibi al al I yahüd magrib 
sahtiyanı gibi siyaha mail koyu kırmızı esmer renkli” demek de olur. “öLeş” aslen 
“0.A5”ün cemfiddir, nitekim ma-kablinde beyan olundu, “.5.5?”tir.Ve lafz-ı mezkür “ m” 


vezninde garbde irmal olunan marfüf kızıl sahtiyanın ismidir. Baübu t-Ta”da “35” keli- 
mesine irca“-ı nazar oluna. 1418) 


Idihakan) Üla: " 


işins Gi: əə s əl O46Lsə Usisəb ls iş 2 


Yas “dolu.” Fariside zamm-ı pa-i Farisi ile pür denir, fethle “ 5.55” dolmak ve doldur- 
mak marnalarında müsta"meldir. Ve “fasil” sigasıyla ub “czlu” dolu, pür demektir. 
Ve “ifeal”den e əlli ə “LeSil demektir. Ve“ “Glas” kelime-i kerimesi “23.2 ) isi” 


ile de tefsir olunmuştur. Vallahu arlemu bi-muradihi bihi. 


FASLU”D-DALİ”L-MUHMELE MA“A”L-YATİ”L-MUSENNATİ”T- 
TAHTİYYE: “.ş:5” 


İdeyyaranl 1265 " 

zl şi məqiyss s ASİ s əəədi iə 3 Y ə döşb gs dy ə 
Yanı “hiçbir kimse” demektir. Bu kelime ancak cahd ve inkar ve nefyde istismal olunur, 
dıger mevazirde kullanılmaz. Mesela “55 əl z u” ve “1533 2şəll ə dəl) ks” denir ki nefy 
ve inkardır, lakin “1,65 əlil əs öl”, “1263 4 ədl ui Gəh 2” denilmez. Bu kelimenin aslı menzil 
ve hane ya"nt ev demek olan “ yə ” lafzından “ "İlaz” "dır, “İS” değildir. Eğer “ “Lə” olsa 
asl-ı kelime vavı olduğu cihetle kıyasen lafz “155” 


“5125” olup vav, ya”ya kalb olunmuştur. 


olmak lazım gelirdi. “135” aslen 


293 


1701 “Gök yarılıp da, yanıp kızaran yağ gibi kırmızı gül haline geldiği zaman (haliniz ne olur?)” er-Rah- 
man, 55/37. 

1702 “Dolu dolu kadehler vardır.” en-Nebe”, 78/34. 

1703 “Nüh şöyle dedi: “Ey Rabbiml Kafirlerden hiç kimseyi yeryüzünde bırakmal” Nüh, 71/26. 


MEKSÜRETU”D-DAL: 55 


Idin) ə," 
Bu kelime Kuran-ı kerim”de vücüh-ı “adıde üzere varide olmuştur. Vücühtan biri 
Hakk”a qıbüdiyyet ve kurbet kasdıyla insanın İslam ve gayrısından iltizam ve muhafa- 
za ettiği siret ve tarikattır, din-i İslam, din-i Yehüd, din-i Nasar3, din-i Mecüs gibi:ə)b 
ə “.ə al dz ÖU ve emsali üyatta 14191 olduğu gibi. Ve biri de ita"at ve inkıyad ve 
cibadettir: — dl 32315 ku sesli ə ie adaş qəl 3 ə ə bəb 
33 3 Szzlş isi Gİ Ve digeri cez?” ve hisabdır: üzə ek? ə şəri gl nsn. esə sü Bir 
vech de .. ya"ni kahr ve galebe ve huccet ve tasarruftur. Ve “Adet ve kanün demek 
de olur: ə 5 ə eziz şi "dadi həə asl iz os uğ sülz səs 5 Gil aSlaz alı 
42229 azı ə ər 3 Ve emsalli) öyat-ı kerimede bu vechlerden biriyle tefsir olunur. İkinci 
babdan “3z-S dağı. s ğəs .. 5 ə a bəz Fə öls” denir ki İslam”la Hakk”a "ubüdiy- 
yet etti demektir. Ve “ 22” ” babından “sib 36 İL Us 5-12) öi5” denir, Bu “Xad:” 
mamasınadır ki ikraz ve istikraz maması ifade eder. Vallahu aslemu bi”s-savabi. 


1704 “Şüphesiz Allah katında din İslam”dır.” ALi “İmran, 3/19. 

1705 “Kimin dini, iyilik yaparak kendini Allah”a teslim eden ve hakka yönelen İbrahim” in dinine tabi olan 
kimsenin dininden daha güzeldir? Allah İbrahim”i dost edindi.” en-Nisip, 4/125. 

1706 “Ceza gününün (ahiret gününün) maliki” el-Fatiha, 1/4. 

1707 “Yoksa kralın kanunlarına göre kardeşini alıkoyamazdı.” Yüsuf, 12/76. 
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FASLU”Z-ZALİ”L-MU“CEME MAFZA”TL-ELİF: “15” 
(zati) -əl5 " 
yəllali iz əz) səşli sə ii əş TÜ ALAR ə, uz a oğ ds dl 


Yanı “ ,şılə i5” terkibi “kulübün haceti” demektir ki “ /sll s e” yası? kalbde izmar 


edilen şey? demek olmakla hacet ve maksad ve arzü da bunda dahildir. Bu “IŞ” lafzı 


6 


sahib mamasına ve daima muzef olarak istirmal olunan “ ,5” lafzının mürennesidir. Ve 
kelime-i mezbüre bir şey”in “ayn ve hakrtkatinde ve nefs ve hassasında da isti"areten 


isticmal olunur, binöpen saleyh “, ,-ell 245”, “Aş Aaz , x3 42” mahalarına gelir. 
1420) 


ize”l-kiflil asi 5:9 
43 ELİ 96 asli 5) Aziiş bəsə Sö düs üş s 


Bu zat hakkında ihtilaf olundu, binaren “aleyh akval de tasaddüd etti. Ekser-i ehl-i ilm 
bu zat bir “abd-i salih olup nebi değildir dediler. Ve baszı bir “abd-i salihin mevti “indin- 
de umürunu tekeffül etti de “ gesl 55” tesmiye olundu dedi. Ve zamanının peygamberi 
için kavmi beyninde hak ve “adl ile hükm ve kazöyı tekeffül etti ve 1fa-yı hak etti de ,5” 
k dəsi tesmiye edildi denmiş. Ve “ şEsİ 5” den murad İlyas yahüd Yüşa" veyahüd Zeke- 


s.ə ce 


riyy3”dır da denilmiş. Ve sürette “düs , “AlUS”ten olmayıp nasib manasına olan “ dəs . 
olur ki “ qəsl —. Gi Gəzi Za əyal beli 5” demek olur. Vallahu arlemu bi-muradihi 
bihi. — 


1708 “Şüphesiz Allah, göğüslerin özünü (kalplerde olanı) bilir.” Al-i “İmran, 3/119: el-Maide, 5/7: Lok- 
man, 31/23. 
1709 “(Ey Muhammedf1) İsmail, el-Yesa” ve ZülkifT”i de an.” Sad, 38/48. 
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İze ”n-nünil ögill 5" 
Olay az ə ə 3yali "qəz səs 3 359 ds iş 9 
Müşarünileyhin “o ,iıl ,5” tesmiyesinin sebebi kendilerini, bahre ilka olundukta balık 


yutmasıdır. “o 5” balıktır, cemsi “5k” gelir. Ve “5 5” seyf ve devat yası yazı hokkasına 
denir. 


lez-zariyatil cəğ yil u 
cəl gi müqizii səlozəl yuz səp iRİb iy əlAdlü əb pi duz aş —. 
5253 cəlil ys zi 


Kasemdir, ya"nı “Toprakları kaldırıp savuran rüzgarlar hakkı için” demek olur. “555 
kaldırmak ve savurmak marmnasınadır. Babu t-Ta”da “ cöşl 59 535” kelimesine nazar oluna. 


iyə 3 səsLəlk İD. Yamı “Yağmur sikalini hamil ve nakil olan bulutlar hakkı için yüklen- 
mek ve nakl etmek.” Ve gebelik marnasına olan “ dez”den e ds”in cem£-i mü”ennes-i 
salimidir. “x 3 kesr ile 14211 demektir. 

qlzzi cəl HER “Denizde kolaylıkla seyr eden sefineler hakkı için demek olur.” “s yz” 
sefine marnasına olan “3, x”nin cemridir. Babu”1-Cim” de “ eli” kelimesine bak. 

dı zəl sələ İb “Erzak ve emtar ve emsali umüru beyne”l-halk taksım eden melaike 
hakkı için” demektir ki husüs-ı mezküreye müvekkel melaike murad olunur. Babu”1- 
Kaf”ta “Ez5” kelimesine nazar oluna. Sürenin evvelinden buraya kadar olan bu tefsir 
Emirü”1-mü-minin “AT b. Ebi Talib rıdvanullahi “aleyhi hazretlerinden menkuldür, bu 
mahalde cem" olundu. 


zatu”1-ekmami) eusYi dəs 
məqyəŞi də desə, dib a əs 


"Le sıfat vaki" olmuştur. “.245” bu faslın evvelinde beyan olundu. “£LeSSİ” için 
Babu”1-Hemze “lz-L:5T” kelimesine müracarat oluna. 


FASLU”Z-ZALİ”L-MU“CEME MA“ZA”L-BAPİİ”L-MUVAHHADE: “5” 
lzebahüha) Le ,2.:5 " 


ü şol si m3qu, əzdi Əsl diz ” ib Git iş . 


1710 “Zünnün”u da hatırla. Hani öfkelenerek (halkından ayrılıp) gitmişti.” el-Enbiyə”, 21/87. 

1711 “Tozutup savuranlara, ağırlık taşıyanlara, kolaylıkla akanlara, iş bölüştürenlere andolsun ki.” ez-Za- 
riyat, 51/1-4. 

1712 “Orada salkımlı hurma ağaçları vardır.” er-Rahman, 55/11. 

1713 “Onlar, “İşte, şimdi tam doğrusunu bildirdin” dediler.” el-Bakara, 2/71. 
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Yanı “Onu boğazladılar, boğazını kestiler” demektir. “b” aslen “2 boğazını 
şakk etmek marnasınadır. “ “la” babından “ “. mA? Çemə uu ku gey " denir. Ve 


ecə 9922 6 


fethle “ gs ” ism de olur. Ve kesrle ei zebh” olunacak yasnı “zebh” için tehy?e olu- 


. 


nan hayvandır. Ve lisan-ı şer"de “ gə” vaz“-ı mahsüs ve süret-i mahsüsa-i mesnüne üzere 
z ger ism-i alettir, bıçak demek, feth- 
le“ gala” hayvandan “ gs” olunacak mahaldir ki hulküm yası gırtlaktır. Ve yer yarığına 


ve kenayis-i Yehüd”a da “ gə” denir. 14221 


hayvan boğazlamağa ttlak olunur. Kesr-i mim”le 


MAZMÜMETU”Z-ZALı “ .- 
İzubabenl kö d 


Hmadqqui yaş sl al 93 sə 3265 səlli öy giz ig s 
İsm-i cinstir, vahidesi “3:(5”dir, “umümen haşerat-ı töireye yasnl sinek kısmına itlak olu- 
nur. Bunda bə yasını arı da dahildir, lakin kara sinekte istirmal eşherdir. Bu ayette 
asnam ve evsanın la-şey? hükmünde olduğu ve “acz ve “adem-i kudret ve iradetle layık-ı 
“ibadet olmadıklarını beyanla şirki takbih ve müşrikrni tahkrr vardır. 


MEKSÜRETU”Z-ZAL: “5” 
izibhil z-ə " 
65—:55:5k:75:x 


Yanır “büyük bir koç” demektir. Eğerçi “25” mutlak zebh için tehyPe edilen hayvan 
ise de tefsir-i menkülde “ “.5” ile takyid ve tahsis edilmiştir. Yalnız Hasen-i Başrf radı- 
yallahu “anhden “ 5” yası dağ keçisinin erkeği yabanı teke olup cebel-i Sebir”den in- 
dirildiği nakl olunuyor. Vallahu ademu bihi. Bu lafzın tahkftki faslın evvelinde “Le 2.5” 
kelimesinde beyan olundu. 


FASLU Z-ZALİ” L-MU“CEME MA“A”R-RA?: “ 5 
Ezera”ekuml s3İ55 . 


və (5 sd. ki meq əəə 315 göll 549) üs AK 
Yanı “Sizi yerde yarattı ve neşr etti” demektir. müq ə 3 beyi A 27 . Ul, də 


1714 “Sizin Allah”tan başka taptıklarınız bir sinek dahi yaratamazlar.” el-Hacc, 22/73. 

1715 “Biz, (İbrahim”e) büyük bir kurbanlık vererek onu (İsmail”i) kurtardık.” es-Saffat, 37/107. 
1716 “O, sizi yeryüzünde yaratıp türetendir.” el-Mü”minün, 23/79. Ayrıca bkz. el-Mülk, 67/24. 
1717 “Andolsun biz, cinler ve insanlardan, birçoklarını cehennem için var ettik.” el-Asraf, 7/179. 


416 (4255 BABU”Z-ZALİ”L-MU“CEME 


kavl-i kertmi de böyledir, “Ul” demek olur. Rağıb rahimehullahu Mufredaf ta : ə” 
“səd Uu Gİ al öləbl Yanı “235” Cenab-ı Hakk”ın yarattığı şey?i 14231 izhar etmesidir. 1,5” 

“GİZLİ ul denir, .—.—.—. 32-şi” demektir demiş. Mehmüzu”l1-lam olarak “gə” babından 

“1255 İydz 15” denir, “52” demektir. Ve lafz-ı mezkür “ 55” mamhasına olduğu gibi arza, 

tarlaya tohum saçmak masnasına da istiemal olunur. Ve rüzgarın zemınde olan tozu ve 
Poblağı kaldırıp savurmasına da denir, nitekim ə 25, əb kavl-i kerrminde 45:45” 

özl kirrati bunu Huboyydun lakin bu mamada nakıs-ı vavt olan “555”dendir denildi 

ki erz” babından “1555 55 155” denir. Babu ”t-Ta”da “5,5.5” kelimesine müracarat oluna. 


lzer"uha) 1z2 55 " 


ə rı ə 
Yanı “Arşınladığın vaktte boyu yetmiş zira"dır” demek olur. Aslen “615” “uzv-ı marrü- 
fun ismidir, yanı koldur. Ve ölçüde bir kol boyuna “göy” denir, biz arşın deriz. . 
“inde”1-barz parmak uçlarından dirseklere kadar olan mahaldir. Üçüncü babdan £ .- gə” 


“1555 denir, ölçmek, arşınlamaktır. 
İzer) 35" 
Hİ iş ei gb pla göl 29 das s 
—5.—.x- 
"xq ş Alə sə) 2353 
dol as, qizi, "q az ü 1əl9b3 


Bu kelime misal-i vavi olan “5?” lafzından “471” ve “ ö marvnasına emrdir. “ gə gə 3 
“, 


gibi muzarifnde vav sakıt olmakla emri “ k” gibi “55” kalmıştır. Babu”t-Ta”da “535” 
kelimesine de bak. 14241 


. 


MAZMÜMETU 7Z-ZAL: “ 5” 
İzurriyyetun) 135 s 


sYşİ gi müqa işl da, güz də 


1718 “Rüzgarın savurduğu (kuru bir çer çöpe döner).” el-Kehf, 18/45. 

1719 “Sonra uzunluğu yetmiş arşın olan zincire vurun onu.” el-Hakka, 69/32. 

1720 “Dinlerini oyun ve eğlence edinenleri olanları bırak.” el-Ensam, 6/70. 

1721 “Sonra bırak onları, içine daldıkları batakta oynayadursunlar.” el-Enram, 6/91. 
1722 “Beni, yarattığım kişiyle baş başa bırak.” el-Müddessir, 74/11. 

1723 “Faizden geriye kalanı bırakın.” el-Bakara, 2/278. 

1724 “Himayeye muhtaç çocukları var iken.” el-Bakara, 2/266. 
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Bu kelime Kuran-ı kerim” de çok tekerrür etmiştir. Her mahalde evlad ve evlad-ı evlad 
demektir. Rağıb rahimehullahu Mufredat”ta “2355”in aslı sıgar-ı evladdır eğerçi mütera- 
ref olan isticemalde sıgara kibara denir ve aslı cem: olmakla beraber vahidde ve cemsde 
istirmal olunur demiş ve emsal Trad etmiş. Sonra bu lafzın madde-i asliyyesinde üç kavl 
vardır: Biri “ Gizl i ə5” kavlindendir, sonra hemzesi terk olundu denildi. Ve biri bunun 


aslı “Aş 2: 55”tir denildi. Ve üçüncü kavl “55” lafzından “Xs65”tir denildi demiş. İnteha 
mulahhasan minhu. 


Sicistani rahimehullahu daha tafsil etmiş ve demiş ki barzı nahviyyün “2: s35”in takdiri 
“55” lafzından “3es5”tir dediler, zira Allahu tarala şanuhu hazretleri Adem”in sulbünden 
halkı “55” gibi ya"ni küçücük karıncalar gibi ihrac edib .. dz buyurdu. Onlar 
da 4 bö dediler. “55” küçük karınca: demek olan “555”nin cemddir. Diger bazzı “ulema-i 
lisan “25”in aslı “2 b” vezninde “ 29ə35”tir, vakta ki bu taddf ile isticmali tekessür etti, 
ra-i ahire yA”ya ibdal edildi, “2: ,55” oldu, sonra da vav yö”ya idgüm edilip “2: s ” oldu 
dediler. Ve "... “ SİZİ ul n 5” yanı u lafzından “ “lərür de hemze ya”ya ibdal 
edildi, “£ ,5” lafzında hemze 14251 ya”ya ibdal olunup “55” olduğu gibi denildi. Vallahu 


arlemu. 
Lzekkeytum) ss 5 


GS bəd əş (53 US yi "mq u553 u Yğ güz üş s 
Yanı “Hayvanat-ı mezküreden ancak kendinde eser-i hayat var iken ... boğazladı- 
ğınız hayvanın ekli size helaldir” demek olur. Şer"de “2:35” ve “355” bir keskin aletle 
mecra-yı taram ve şah damarlarıyla beraber hulkümu zikrullah ile kesmektir. Bu da 
ekli helal olan hayvanata hasstır. Ekli haram olan hayvan “2-s:5” ile helal olmaz, hınzir 
gibi. Ve bu “2:s.5” husüsunda mufassalata hassatan kütüb-i fıkha müracarat lazımdır. 
Bu kelime “:655” lafzındandır ki bir şey”in tamamıdır. “zı 255” dişlerin tamam olma- 
sıdır ki şebabın göyet ve nihayetidir. Ve fehmde ““055” zihnin serTü”1-kabül olmasından 
cibarettir. Ve “Öl 4555” denir, “Ateşin i iş “alini itmim ettim” demek olur. Bu sürete göre 
qəs: Lu Yıb kavl-i kerimi “ nəsi bizə .-— si U: Y” cibaretiyle tefsir olunur. Ve İmam 
Muberred”den “sLz-İ ee) məşəli zə öl ləl LU. YI” tefsiri de rivayet olundu. Bundan 
“As35”nin tahlis masasına da isticmal olunduğu anlaşılıyor. 


MEKSÜRETU”Z-ZAL: “3.5” 
İzikral , 55 
a ə ə 
1725 “Ben sizin Rabbiniz değil miyim?” el-Arraf, 7/172. 


1726 “(Henüz canı çıkmamış iken) kestikleriniz hariç.” el-Maide, 5/3. 
1727 “Kendisiyle (insanları) uyarman için ve mü”minlere öğüt olarak (indirilmiş bir kitaptır).” el-Asraf, 


418 eli 253 BABU”Z-ZALİ L-MU“CEME 
“6355”, “285” vezninde masdardır, “ m. 3”den eblagdır, çünkü “.s:55” sigasında masmna-yı 
— and, nitekim . “ N 6533 Ee 422.) kavl-i keriminde “I .. 1:55” ile mü- 
fesserdir. 14261 1452. A s 3 oğ 2539.” “53 ys öy ” demektir. “:55” kelimesi kal- 
bı ve lisanı olmak üzere kaç vechle istirmal olunur. Kalbi olarak zıdd-ı nisyandır ki 
unutmamaktır ve basde”n-nisyan hatırlamak yad etmektir, “32.25 (35 45:55” gibi, Ve lisani 
olarak anmak, yad etmek, lisana getirmek ve kavl yanı demek ve söylemek marnasına 
da müstasmeldir. “115? lis de: A) ce 255” Yasi “Şöyle şöyle yaptığını bana söyledi” de- 
mek olur. Ve medh ve sena ve fazl ve şeref marnalarına dahi gelir ki elsine-i nasta çokça 
söylenmek, “uluvv-i menzilet ve sümüvv-i menkabete delalet eder. 


Izikrun leke) Gİ — ş 

dəşy di yi gi "Əql şay di gülüb duz aş 9 
Əyül ül "mq süzə sili gə 9 

3143) 5 Aİ siy səh 


Kavl-i kertmi de bundandır. Ma-kablinde beyan olundu, ircar-ı nazar oluna. 


FASLU ”Z-ZALİ L-MU“CEME MASA ”L-LAM “us” 
Lzelülun) . ,i 9 


qəsli güz yə ad "mq əsi si 3 5 Yə dayə s 
Yanı “arzı sürmeğe alıştırılmamış” demek olur. “ ıı 7. ” en "den “fa"ül”dür. Bab-ı sanı- 
den “ “5 yö Y3 düz 45” denir. Ve zammla “5” ve kesrle “ “İş” ve mim-i meftüha ile 
“ils” ismdir de denildi. “ . ge iyl -.İ5” . də” ve “GəslöT” demektir. Babu”1-Hem- 
ze”de "r kelimesinde mufassalen məskndin mürücarat oluna. 


Lelülen) b 9 


gə Qazi daz al TX4Y, b əəən ASİ daz gili 23) Zi ayə s 


Ve “32.3” de denir, ma-kabline nazar oluna. 14271 


7/2. 
1728 “Biz ona tarafımızdan bir rahmet ve akıl sahiplerine bir öğüt olmak üzere.” Sad, 38/43. 
1729 “Şüphesiz bu Kur”an, sana ve kavmine bir ögüttür.” ez-Zuhruf, 43/44. 
1730 “Sad. O şanlı, şerefli Kur”an”a andolsun (ki o, Allah sözüdür).” Sad, 38/1. 
1731 “Senin şanını yükseltmedik mi?” el-İnşirah, 94/4. 
1732 “O, çift sürmek için boyunduruğa vurulmamış.” el-Bakara, 2/71. 
1733 “O, yeryüzünü sizin ayaklarınızın altına serendir.” el-Mülk, 67/15. 


BABU”Z-ZALİ L-MUeCEME 


$ 


d. 419 


MAZMÜMETU”Z-ZAL: “5” 

izullilet) “5 
qi"çlu q cə das ə 
Yani “Meyveleri salkımları indirilip mütenaviline yaklaştırıldı.” Köim ve kadd sühület- 


le tenövül edeler demektir. Bu da anifü”1-beyan “U5” lafzından “tef"il”dir. Babu”1-Hem- 
ze”de “İsi” ve Babu”1-Kaf”ta “uö 55” kelimelerine nazar oluna. 


İ 


işlə 


Lzululenl “üs g 


(30143 2.1 229 Add si 35/33 di .. si -0b us 2 E ə 
“ SÜLzi”deki “ Pə3”e raci" zamirden yahüd “ İz”den hal olur. Anifü”1-beyan “4 ,İ5”un 
cemridir, oraya bak. 


MEKSÜRETU”Z-Z2AL: “üs” 
izilletun) 215 " 
3Lxsdış 53 M işi "T4d33 Yş 3 44 29: daa Yə gl də 
Yanı “Sü”-i halleri sebebiyle onların yüzlerini asar-ı hüzn ü inkisar bürümez” demektir. 
Bu faslın ibtidasından beri kısm kısm beyin olunan “45”den ismdir. Burada mahzün ve 


münkesir ve seyyPü”l-hal olan kimseye “arız olan haletin vechde meşhüd olan asar ve 
calaiminden “ibarettir. 


FASLU”Z-ZALİ”L-MU“CEME MA“A”L-MIM: ə” 


MEKSÜRETU”L-MIM: “şu” 
Lzimmetenl) 255 ı 


iə qi "qaş 13 3 esi 23 333 Ya də 
Yanı “Size zafer bulduklarında hakkınızda karabet ve “ahde ri"ayet etmez.” Yarnı size 
eza ve cefa etmekte hakk-ı karabet ü “ahd gözetmezler demek olur. “255” 1428) “35” 
mamasınadır. Ve hifz ve himaye ve ri"ayeti vacib olan şeydir de denildi. Ve Ebü “Ubey- 


1734 “Cennetin meyveleri (kolayca alınacak şekilde) yakınlaştırılarak hazırlanmıştır.” el-İnsin, 76/14. 

1735 “Rabbinin sana kolaylaştırdığı (yaylım) yollarına gir.” en-Nahl, 16/69. 

1736 “Onların yüzlerine ne bir kara bulaşır, ne de bir zillet.” Yünus, 10/26. 

1737 “Bir mü”min hakkında ne akrabalık (bağlarını), ne de antlaşma (yükümlülüğünü) gözetirler.” et-Tev- 
be, 9/10. 


z 


de dedi ki “235” üzerinde hıçbir “ahd ve yemin olmadığı halde bir şey?i bir kimse kendi 


, too 


nefsi üzerine ri"ayeti vacib bir hak gibi “add etmektir. Bu lafz yerine göre “3ş5” ve “ökİ 


ve “öleə” mamalarına istiemAl olunur. 


FASLU”Z-ZALİ L-MU“CEME MAsA”N-NÜN: “o5” 
İzenübenl Tı ğ 


val ER clisli sə izat gi "qa yəl 25 dE s bəlb səli ob ds dö h 

(İS SUİ əə gəysəzi 
Fethle “.5 55” aslen “büyük kova” demektir ki dolu ola, zira boş kovaya “55” denmez. 
“Arab su aldıkları zaman adem başına bir “x. 55” olmakla yarır her ferd için bir “x. ,55” 
almak “adet olmakla bu ayette lafz-ı mezkür “.“..2:” mevzi"ine vaz" buyuruldu. Murad 
da “azabdır. Ve “-. ,55”un cemd “əs” vezninde “-.Uş”dir. İsm ve günah mamasına 


ca ee o 429 


olan “..35”in cemri zammeteynle “.. 55” ve kuyruk demek olan fethateynle “..55” cemci 


dö 


“. gelir. 


1738 “Şüphesiz zulmedenler için (önceki müşrik) arkadaşlarının azap payı gibi payları vardır.” ez-Za- 
riyat, 51/59. 


BABU”R-RA? 


FASLU”R-RA? MArA”L-HEMZE: “s.ə” 


İra”ufun) “352 .. 


gaza gl "Sqəkik 35) a dus dy 8 


ərin 


Bu kelime aslen esirgemek ve fart-ı şefkat u rikkat mamnasına olan “331?”tendir, ancak 
Cenab-ı Hakk”a isnadında “25-41 255” ve “222 s” demek olur, çünkü Hakk”a rik- 
kat ve şefkat isnadı layık ve caiz değildir. 14291 Ve “.3,5-1İ” esma-i hüsnadandır. 55” 
“Alə madhnasınadır. Ve ə şiddet-i rahmet marnasına olmakla “.3,551İ” ism-i şeri- 
fi ma“a”l-mübalaga “£x-şlİ” marnasınadır, qəvzib (35) 3lşb ve qə u337 “ce xp 70 ve 
emsalinde olduğu gibi. Ve agleb ve ekser bu iki ism-i şerif birlikte zikr olunmuştur, 
hatta teşrrfen ve tefhimen li-celaleti kadrihi Resül-i ekrem efendimizi tavsifte de bir- 
likte zikr olunmuştur, ke-ma Kale tarala fi ahiri süreti”t-tevbe 357 “-.- söll gölə əl ə 
Hala zə) Ve bu güne teşrif ve tekrim ancak Cenab-ı Risalet-mezablarına mahsüstur, zira 
enbiya-i “izam “aleyhimü”s-selam hazeratıyla sair mukarreban-ı dergah-ı ulühiyyetten 
hiçbiri böyle esma-i hüsnadan iki ismin beynini cemvle tavsif buyurulmamıştır. Bu keli- 
me mehmüzü”l“ayn olarak “525” ve “ qa” ves əb” bablarından tasrif olunur. 


2 


İra”feten) Sh) ş 
a ə ə ən mı 


Sicistani rahimehullahu “.3,5?” kelimesini “xx 35” ile ve “2317” kelimesini 6 /İ” 


“2ə2-s)l ile tefsir etmiştir. Bunun vechi “.3,57” esma-i sıfat-ı ilahiyyeden ve “317” sıfat-ı 


1739 “Allah kullarına çok şefkatlidir.” el-Bakara, 2/207: Al-i “İmran, 3/30. 

1740 “Şüphesiz O, onlara çok şefkatli ve çok merhametlidir.” et-Tevbe, 9/117. 

1741 “O size çok düşkün, mü minlere karşı da çok şefkatli ve merhametlidir.” et-Tevbe, 9/128. 
1742 “Ve kendisine uyanların kalplerine şefkat ve merhamet duygusu koyduk.” el-Hadıd, 57/27. 


422 xə BABU”R-RA? 


halktan olmasıdır. 237 ə si Tas Öz zə ui, U-e eğlət Yə) Ayet-i ülada “ 2 in 
kr 9” üzerine “atfla mezkür olması teəkid veya tefsir için olmayıp anifen “-3,5?” kelime- 
sinde beyan olunduğu vechle marnaca olan farkı isbat içindir. Ve denildi ki —: 2 defei 
mekrühta ve “4: ə” 1sal-i hayr u mahbübda isti"mal olunur. Vallahu a“lemu bi-muradihi. 


1430) 


MAZMÜMETU”R-RA:: “..?” 

fer-ru”yal U.5İ . 

Haduşaı dddə db kəsi o Sl assa duza 9 

msq deli ga dış al diz 43) , 3 
Ve sair ayat-ı kerimede “15?” lafzı cümleten “Göl 38 R G” yanı uykuda Börülen şey”dir ki 
Türkçe”de düş denir. Aslı görmek demek olan “2:57”tir. “5” 55 ebell ə dəl?” denir, “ 255” 
vezninde gayr-ı munsariftır. Yalnız 5 xeluiiz.əi: “Ül zə Y Hö sel uza Ulduz Usşb 
asil söli kavl-i keriminde vakir “1:55/İ” kelime-i kerimesi hatemü”1- -enbiya? efendimiz 
hazretlerinin leyle-i İsra”da mi"rücda yakazaten müşahede buyurdukları ayat ve “acaib-i 


kudretin rü”yetidir. Bu kavl, İbn “Abbas radıyallahu “anhumanın kavlidir ki ekser-i ehl-i 
tefsır de bunu kabül etmişlerdir. 


MEKSÜRETU”R-RA”: “.. z 


2 


Ir”yen) ti, " 


ii gl qid y Güİ zəl dA 05 3, lb Esl 59 düs dg s 


gə 


Yas “görünüş” demektir ki cemal ve kıyafet ve sürettir. ““Uİ” meta“: beyt ve eşya-i 
tecemmüldür. Tercümede “Onlar metar-ı beyt ve eşya-i tecemmül ve süret ve hey?et ve 
manzara cihetinden ziyade güzel idiler” denir. Kesr-i ra” ve ya”dan mukaddem hemze-i 
sükine ile “55,” , “7 maddesinden “fiT” bi-mama “mef“ül”dür. Ve bu kelime hem- 
zeyi ya”ya kalb ve diger yada idgamla “€,” süretinde de kıra”at olunmuştur, masna yine 
böyledir. Yahüd aslen suya kanmak madmnasına olup ni"met marnasında istismal olunan 


1743 “Allah”ın dini(nin koymuş olduğu hükmü uygulama) konusunda onlara acıyacağınız tutmasın.” en- 
Nür, 24/2. 

1744 “Ona, şöyle seslendik: “Ey İbrahim1 Gördüğün rüyanın hükmünü yerine getirdin.” es-Saffat, 37/105. 

1745 “Andolsun, Allah, Peygamberinin rüyasını doğru çıkardı.” el-Feth, 48/27. 

1746 “Sana gösterdiğimiz o rüyayı da, Kur”an”da lanetlenmiş bulunan o ağacı da sırf insanları sınamak 
için vesile yaptık.” el-İsr3?”, 17/60. 

1747 “Biz onlardan önce, mal-mülk ve görünümü daha güzel olan nice nesilleri helak ettik.” Meryem, 
19/74. 


BABU”R-RA? İy: 423 


“Gə” den olmakla “zad 52 yə ga” takdiriyle 14311 “2zs:” demek olur. Ve zay-ı 
menküta ile “U5?” süretinde de kırö”at olunmuş: bu sürette kiyafet-i libas ve heyet ve 
hilye marnasına olur. 


FASLU”R-RA? MA“zA”L-ELİF: “1.5” 
fer-rasihünel o şəvə 2 


öyən 3 ğı gi müqüş de sə db ə Br 34 idi ə 3 Azı gs dd 9 
Yanı “ilm ve Tmanda sabit ve mütebeyyen ve muhkem ve yerleşmiş kimseler demektir. 
Ve Ebü “Ömer, Muberred ve Sadeb”den semaran rivayet ediyor ki müşörün ileyhima 
qozləli ə ə Azal, “LİL 5 ysideli” dir dediler ve müzakere-i “ilmi ancak hafiz olan 
kimseler eder kavliyle murad ettikleri ma"nayı izah eylediler. “ .. 9” ve” ə 5” bir şey? 
muhkem ve müftebeyyen ve sabit olmak mamnasınadır. “ — ve“ kə” bablarından £--?” 


oo, 


Kə gə 33 (ə kəs denir. Ayet-i üla ile "Oqız çil el Əşöələil oSİ oSÜb kavl-i keri- 
minde “ilm ve Tmanlarına şekk ve tereddüd ve müdahalesi mümteni" olan qilimler murad 
olunur ki öüi,İ di 12 çə şai gəli ASL Həz gl 6 4.9 AL tz səl Əşəəli Uöib 
75045 Aəkəli £) kavİ-i kerimiyle sena olunmuşlardır. 


Irabitü) 1 lı, " 


Vəli ui ms43 ed Asli ar 1, plaş yə bəzə TAT səli gl Ə gs dö s 
“14353 

“1.:9”tan “müfaralet” ve kesr ile “Bu,” hayvan ve kirba ve söire bağlanan şey-dir. Keza 
“Alaly:” tan ism dahi olur. “liy” serhadd beklemektir ki düşman tararruzuna karşı mü- 
teyakkız bulup müdafara edile. a pl dB, Gə) de bundandır ki tasarruz mühtemel 
olan arda ile kıtale müteheyya atlarını bağlayıp muntazır olmaktır. 14321 Bundan cihad 
üzerine sebat ve devam etmek marnasına istirmal olundu. Sülasıde birinci ve ikinci bab- 
lardan “Uiz, ə gi ləş” denir, şedd yanı bağlamaktır. Ve “Xk,,/” bir işe ve bir husüsa 
müdavemet ve muvazabet masvnalarına gelir ki ona bağlanıp kalmaktır. 


1748 “İlimde derinleşmiş olanlar, “Ona inandık, hepsi Rabbimiz katındandır” derler.” ALi “İmran, 3/7. 

1749 “Fakat onlardan ilimde derinleşmiş olanlar” en-Nisa”, 4/162. 

1750 “İman edenler ancak, Allah”a ve Peygamberine inanan, sonra şüpheye düşmeyen, Allah yolunda 
mallarıyla ve canlarıyla cihad edenlerdir. İşte onlar doğru kimselerin ta kendileridir.” el-Hucurat, 
49/15. 

1751 “Ey iman edenlerl Sabredin. Sabır yarışında düşmanlarınızı geçin. (Cihat için) hazırlıklı ve uyanık 
olun ve Allah”a karşı gelmekten sakının ki kurtuluşa eresiniz.” Al-i “İmran, 3/200. 

1752 “Ve savaş atları” el-Enfal, 8/60. 


- 


424 kel) BABU”R-RA? 


irarina) E-Iş " 


si "sdqazİ səd q AS azə Gil dəy day AL Yuz səl ud o dus ds 
dəs 

Yaenı “Bizi muhafaza et mamnasına “(1)” demeyiniz” demektir. Bir kimsenin te”emmül 
ve tefekkürle haline nazar ve ahvaline ittıla" ve siyasetine kıyam olunduğu vaktte söy- 
lenilen “ LE) 2415” kavlindendir. Bundan nehyin sebebi müslümanlar Resül-i ekrem 
efendimize mazna-yı mezküru kasd ile “al 4.) k Eziş” derlerdi. Yehüdiler bundan fırsat 
bularak kelime-i sebb olan “(-2?” manasını kasd ile “(--1)” demeğe başdılar ki lafz-ı 
mezkür “2: 53”ten me”hüz “(4:2 3 S.” demektir. Bunu menv için “imme-i mü”minin 
“ə 2 demekten nehy olundular, hatta Yehüdiler de söylemeyez oldular. “25,2?”ten 

“Cəli, ə, ” lafzı halet-i vakfta “235 : "ten olan “U-I?” kelimesine müşabih olur. Bu lafza bedel 
“Ül” demekle emr olundu. Ke-ma kale tarala: .. Liz əs ə ui ub 
Üz Vl s s R. cəliz ə ə Su) 1 Zira “UŞ” kelimesi “A” ten olan “Es?” keli- 
mesinin bila-iham ve İ2-telbis kaffe-i manasını müfiddir. 


ler-racifetul 2-5) . 


eləsi 422 gi mda qas üz dey s dəs dl s 
Yamı “birinci nefha” ki mebde-i kıyamettir. Bu nefha ile kaffe-i eşya” muztarib ve mü- 
tezelzil olur. “22.5”nın “m 9” tesmiyesi eseriyle tavsif Ftibariyledir ki “232 7”tir. Ve 
“az şi” yevm-i kıyamette şiddetle tezelzül eden 1433) ecram-ı sakinedir de denilir. 
Daha ziyade tafsili “x: 3İi” kelimesinde görülür. 


ler-radifetu) 251511 


(0 AzdA gi mda qı qaz den sz sə ədl s 
Bu kelime tabi" mahasına olan kesrle “.35,” dendir. “25.3”-i saniyenin “35.1” tesmiyesi 
vukü“da nefha-i ülaya tabi" ve “-2,5?” olması irtibariyledir. Denildi ki beynlerinde kırk 
sene fasıla vardır. Bu lafzın tahktki ati”1-beyan “-35” kelimesinde görülür. 


əs zo 


(bizi gözet) demeyin, “unzurna 
için acıklı bir azap vardır.” el-Bakara, 2/104. 


1753 “Ey iman edenlerl” “Raina (bize bak) deyin ve dinleyin. Kafirler 


3” 


1754 “Ey iman edenlerl “Raina”(bizi gözet) demeyin, “unzurna” (bize bak) deyin ve dinleyin. Kafirler 
için acıklı bir azap vardır.” el-Bakara, 2/104. 

1755 “Büyük bir sarsıntının olacağı o günde o sarsıntıyı, peşinden gelen başka bir sarsıntı izleyecektir.” 
en-Nazirat, 79/6-7. 

1756 “Büyük bir sarsıntının olacağı o günde o sarsıntıyı, peşinden gelen başka bir sarsıntı izleyecektir.” 
en-Nazirat, 79/6-7. 


BABU”R-RA? vəlcə) 425 


İrabiyenl) Ləl, " 
əlili iz ie gi 777qışş üzğ dəsi daz dus ly s 


Suyun üzerine çıkan çerçöp demektir. Lafz-ı mezkür ra”nın harekat-ı selası ve sükün-ı 
ba? ile “5::7”tendir ki mekan-ı mürtefi" ve irtifar-ı ziyade ma"nAlarına gelir, ra”nın fethi 
ecved-i -i lügattır. Ve kesrle “uy” ve fethle “3:1:?” de denir. 1-46: ?l 2 451) gös öl ulu əb 
əə 2... ə daş yy “iyə “kli Lalə GİŞİ Sb 
“oxdu TƏ si Ve .. vələs su Gi R 3421 gəz) Ve “ifeal”den “Aİ5 ki”, 
“Ade 9 demek olur. Bu “ulüvv ve irtifa" marnası irtibariyledir. Ve “U:?” kelimesi de 
bundandır ki re”sü”1-mal üzerine vech-i mahsüs üzere ziyade olan şeyz?dir. Şer"an nass-ı 
katırla haramdır, mahalli kütüb-i fıkhtır. Ve “tefdl”den “225” de bundandır. 415 4-59” 
“Uu denir ki cismen artmak ve nümüvv ve izyad-ı bedendir. Ve “142” babından 0” 
“əb 225 1) 29) denir. Lazımdır, “if"al” ve “tefal” bablarından taraddi eder. (4341 


İrasiyatinl əlik.) 
gəhə gəti giz səni gi qz ia das dy ə 


Yanı “ocakları üzerlerinde sabit ya"nı yerli kazanlar” demektir. Murad büyük “... 
rından yerlerinden kaldırılamadığını beyandır. “142” ve “(zz” bablarından 2. m. esil Lə 


“eli 389 1-23 1) denir. ... “ifeal”den müteraddi olur. “42- ə” al gi” demektir. 
Ve “əyə çə əla ay” , “235” demek olur. Ve islah maasına mütesaddi de olur. 


“€ salla ,"ielel” demek olur ki sulh ve vifakta onları sabit kılmak yahüd sulh 
ve vifakı onlar sında sabit kılmak demektir. Ve sefinenin demirine çapasına “5:5.” 
denir. Cemfi “ zs” gelir ki alet-i isbat-ı sefinedir, gemi onunla durur, “Demir attı” 
deriz ki “durdu” demektir. Buna teşbihen devam mahdasına “Uz... ,: xe. əl” derler, 
“Bulut devam etti” demek olur, güya gemi demirini atıp durduğu gibi durdu demeği 
ifham eder. Ve “ .əə” , “255” vezninde “ 25” maddesinden “if"al” babından masdar-ı 
mimddir ki sefineyi durdurmaktır. Sın”in kesriyle “ ,-. 5” bundan siga-i farildir. Ve feth-i 
mim ve sin”le “ £.şə” sülasiden masdar-i mimi ve ism-i zaman u mekandır. I 531 155 
2... əsi 2. əl (s. İq, yox Al çə Gə kavl-i keriminde her süretle kırö”at olunmuş- 
tur. Babu”1-Mim” de “(el/zə” kelimesine nazar oluna. 


1757 “Sel üste çıkan köpüğü aldı götürdü.” er-Rard, 13/17. 

1758 “Meryem oğlu İsa”yı ve annesini büyük bir mucize kildik ve her ikisini de oturmaya elverişli, akar- 
sulu yüksek bir yere yerleştirdik.” el-Mü”minün, 23/50. 

1759 “Biz onun üzerine yağmur indirdiğimiz zaman kıpırdar, kabarır ve her türden iç açıcı çift çift bitkiler 
bitirir.” el-Hacc, 22/5. 

1760 “Onları gittikçe artan bir azap ile yakaladı.” el-Hakka, 69/10. 

1761 “Sabit kazanlar” Sebe?”, 34/13. 

1762 “(Nüh), “Binin ona. Onun yüzüp gitmesi de durması da Allah”ın adıyladır. Şüphesiz Rabbim çok 
bağışlayandır, çok merhamet edendir.” dedi.” Hüd, 11/41. 
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fravedethul 255 31) " 


s özü. si Te) 44 rr cəlil SEFT "ə: ö” Ke m. gə gsl 23399P cl is . 
Fr 
Yamı “Ondan istedi” yarnı firl-i kabih için onu kendi nefsine da”vet etti. Bu kelime taleb 


co 


manasına olan “55?”den “müfaralet”tir. Babu”n-Nün”da “5,7 g” kelimesine nazar oluna. 


(ragal 2) 
... vəl gi s alə s 
.— ” 0 Gözə 43 Ala cl gəbə 


— 25 8... 
Yamı “Gizlice meyl etti” demek olur, zira “Ə 9” ancak hafa”en meyle denir. “06” babın- 
dan “Ül2 753 153) oli, cd b 1435) denir, “Tilki hud"a olarak sağa sola meyl ederek —. 


da” ve “dəb dəy” v dəb” 
... azil dü” demek olur, sapmak ve dönmek 


demeği ifade eder. “ zi 33” bundan ismdir. Ve ə ali: ö iy 
——. sss demektir. Ve “İs m öyə gə”. 
demektir. 
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Frakinl 1) “ 


1) üz gi qal) sə dəə gəl cək üb daş ə. 


R 
ek oka9 eh 8 99 


Yamr “TedavrT edecek kimdir?” demek olur. Bu kelime “2:57”ten ism-i farildir. “257”, 
du“? ve efsünla yarır okumakla veya tıbben tedavidir. “ ..9” babından sz? (5) 33) 22” 

“Gb denir. Zammla “235” ismdir. Ve € ə3”den olarak “Gips” , “42)z 2 . yanı 
“Melaike rahmeti mi yoksa melaike "azübi mı onun rühuyla sucüd edecek?” demek olur. 
Bu mamaya göre kelime-i mezbüre “5” babından “Gi, $ 1329 (5) m. Xəz 9” denir, 


susüd ve irtifa" mamnasınadır. Bu kavl-i ahir İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan mervidir. 
İranel öl ə. 


-—.......... 


Yanı “Kesb ettikleri zünüb kalbleri üzerine galebe etti” demek olur ki tagyir ve ifsad 


1763 “Evinde bulunduğu kadın (gönlünü ona kaptırıp) ondan arzuladığı şeyi elde etmek istedi ve kapıları 
kilitleyerek “Haydi gelsenel” dedi.” Yüsuf, 12/23. 

1764 “İbrahim onların putlarının tarafına gizlice gitti.” es-Saffat, 37/91. 

1765 “Hissettirmeden ailesinin yanına gidip, (pişirilmiş) semiz bir buzağı getirdi.” ez-Zariyat, 51/26. 

1766 “Derken üzerlerine yürüyüp onlara güçlü bir darbe indirdi.” es-Saffat, 37/93. 

1767 “Hayır, can boğaza dayandığı, “Kimdir (bunu) iyi edecek?” dendiği” el-Kıyamet, 75/26-27. 

1768 “Hayır hayırl Doğrusu onların kazanmakta oldukları kalplerini paslandırmıştır.” el-Mutaffifin, 
83/14. 
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ğ 


etmeği Tcab eder, hamrın “akla galebesi gibi. Ve “ yelə Aziz ölə” ve “4, ölə” denir, keza 
“2” demektir. Bunun aslı pas demek olan ““:?” lafzıdır. “ÇU” babından elə. 30” 
“üş 3,2 099 denir, “442” marnası irade olunur. 


FASLU”R-RA? MA“A”L-BA?İ L-MUVAHHADE: əəə 
ler-rabbaniyyünel o o əl dış 


o əsl) 2.5... ALE Yalı GS İşlə 9 
2şdəli? Adel gl us 55 5813, müq əə 


Denildi ki “56?” ““ulemadan 1436) “ilmi kamil kimse”dir. Muhammed b. Hanefiyye 
rıdvanullahi “aleyhi hazretleri “Abdullah b. “Abbas radıyallahu “anhuma hazretlerinin 
irtihalinde “z33I əza 20) GəL” buyurdu. Ebu”1-“Abbas Sadeb ““ilmi .—.. ve tezyid 
ettiklerli), yani hizmet-i “ilmde kaim ve daim oldukları için fukahaya “6 ,56?” denildi” 
dedi. Ve Ebü “Amr, Sarleb”den nakl eder ki ““Arab bir kimse “alim ve “amil olduğu vakt- 
te “93 dəbə dəə” derler” dedi. “5?” burada feth-i ra? .. . 


ə?” feth-i ro” ve ba-i mü- 
şeddede ile esma-i ilahiyyedendir,  binö?en “aleyh “ “dəbi 9, “07”e yası Allah”a mensüb 


oo 


demek olur. “ “seli” gibi, elif ve nün tefhimen ziyade olunmuştur. Ve “27 olma 
mutlakan . bila-izafet Hak tasala hazretlerinden gayrıya denilmez, ancak “ “a sz 


ə 


ve “Ud əy” ve “zazəll 6?” gibi izafetle sahib ve malik ve seyyid mamnalarına ahara 
denir. Ve lafz-ı mezkür beslemek ve terbiye etmek ve itmam ve ikmal etmek ve ziya- 
de etmek yarnı artırmak ve cem" eylemek mavnalarına ism de olur. MaranT-i mezkure 
“5?” babından “U5? 2: 2?” denir. Bu sürette “..?” masdardır. Ve “arif billah olan “abd-i 
kamile de “d-ü?” denir, nitekim 45-56) 125 580?) kavl-i kerimi “al səkil beəizel Gi” 
“ibaretiyle de tefsir olunmuştur. Kesr-i r3” ile “5,” bin kişiye balig olan cemarat-i nasa 


.... Cemd 0.27 "dur, nitekim "74, s "aş ks 1-5 .—... kavl-i kerimi Lu” 
“5.5 ile tefsir olunmuştur. 


Irabaxibukumul) (5:7 " 


bə göl daz gl "Tqəə dəs əl esə sə 54 3 çol i5aəb dz dg ə 


1769 “Bunları, din adamları ve bilginler günah söz söylemekten ve haram yemekten sakındırsalardı yal” 
el-Maide, 5/63. 

1770 “Kendilerini Rabb”e adamış kimseler ile alimler de (öylece hükmederlerdi).” el-Maide, 5/44. 

1771 “Rabbaniler (Allah”ın istediği örnek ve dindar kullar) olun.” Al-i “İmran, 3/79. 

1772 “Nice peygamberler var ki, kendileriyle beraber birçok Allah dostu çarpıştı.” Al-i “İmran, 3/146. 

1773 “Kendileriyle zifafa girdiğiniz karılarınızdan olup evlerinizde bulunan üvey kızlarınız” en-Nisöp, 
4/23. 
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ib ər dəə .—.. üzerine martüftür, ya"nı “Zevcelerinizin sizden 14371 evvelki zevce- 
lerinden olup sizin hifz ve himayenizde bulunan üvey kızlarınız size haram kılındı” 

ə” ile tavsıf olunduğu için “US” ile 
tefsir olundu. Müfred ve müzekkeri “ “2-ə9”dir. “.3U?” cemr-i mutlaktır. Bizim lisanı- 
mızda üvey evlad, öksüz denir: terbiye-kerde tasbiri de zeban-zeddir, “0 2y” mamasına 


olduğu zahirldirl. Anifü”1-beyan “o 56zİİ” kelimesine nazar oluna. 


demek olur. “..3U?” burada “kə” in cemfidir. “ 


Hrabetnal dz 53 


gel ui ayi üş ez gi "mq gi də) dz iş 3 
Yanı “Onların kalblerini hakkı söylemek üzere sabit ve kavt kıldık.” Tevhidde sabit 
kildik da denir. “ “əli hə 535”, “lu 65” demektir. Ve $ öl əz 4 sə gslib 
mes sələli s, o 53 Far “5 Ela? öl Yyl A. gözi ve ms, ə ls kəsə kelimat-ı kerime- 
siyle emsali de böyledir. Bu kelime bağlamak marnasına olan “1:7 52 tandır, anifü”1-beyan 
" 2lul7” 2” kelimesine irca“-ı nazar oluna. 


İrabetl (53) " 


dəy SA id mad a 3 İ5 3ə dad doş Əşuladl gi di By dus dğ s 
Yamı “Yağmuru üzerine yağdır dediğimizde toprak hareket etti, kabardı ve yükseldi” 


demek olur. Aslen nümüvv ve izdiyad ve irtifa" masnalarına olan “5557”tendir. Sali- 
fü z-zikr “Ul,” kelimesine müracarat oluna. 


İrabvetinl 5257 " 


az qil gs gaz gs gi "9qı ziz ss) gs ds 
Yamı “yüksek ve düzlük bir mahalde bagçe gibi” demek olur. 
qlaı olsa qi Hq əs 443 sib əyə yi dişiy kl adi ayə da dlazg uz 39 9 9 
Murad Beytü”l-Makdis yahüd Dımaşk yahüd Filistin”dir denildi. Muhtelefün fihtir. 


2 


“5339” Ta”nın harekat-ı 1438) selasıyla arzdan mekan-ı mürtefirdir. Sabıku”z-zikr “U-I,” 
kelimesinde bunun zikri mürür etmiştir, oraya müracarat oluna. 


1774 “Size şunlarla evlenmek haram kılındı.” en-Nisa, 4/23. 

1775 “Onların kalplerine kuvvet vermiştik.” el-Kehf, 18/14. 

1776 “Müsa”nın anasının kalbi bomboş kaldı. Eğer biz (çocuğu ile ilgili sözümüze) inancını koruması için 
kalbine güç vermeseydik, neredeyse bunu açıklayacaktı.” el-Kasas, 28/10. 

1777 “Kalplerinizi pekiştirmek için.” el-Enfal, 8/11. 

1778 “Biz onun üzerine yağmur indirdiğimiz zaman kıpırdar, kabarır ve her türden iç açıcı çift çift bitkiler 
bitirir.” el-Hacc, 22/5. 

1779 “Yüksekçe bir yerdeki güzel bir bahçenin durumu gibidir.” el-Bakara, 2/265. 

1780 “Meryem oğlu İsa”yı ve annesini büyük bir mucize kildik ve her ikisini de oturmaya elverişli, akar- 
sulu yüksek bir yere yerleştirdik.” el-Mü”minün, 23/50. 


zo 
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MEKSÜRETU”R-RA”:: “... . 
fer-riba) U bıl . 
gəşe S, alakazli, ə sky gi "qz udi Bi təyi isi Y izi səli id b duz dy s 
Bu lafzın marnası aslen “ziyade”dir, lisan-ı şer"de re”sü”1-mal üzerine ziyade olan şey?- 
dir, nakdde ve tasamda olur ki mu"amelede bila-"ivaz alınıp verilen şey? zaiddir. Tafsili 


kütüb-i fıikhiyyede görülür. Ahzı ve ekli hürmet-i kartiyye ile haramdır. Keza “U-Iş” 
kelimesine ircar-ı nazar buyurula. 


Iribbiyyünel ö 5, " 
12 Asu əl Pos 3. Hö xD əəə dz s 
-—. xx... 


Vahidi “ x: dz ”dir. Anifü”1-beyan “o ,56zİ” kelimesi şerhinde beyan olunmuştur, oraya 
mürücasat oluna. 


Iribati) 56, " 


al ə ə zə gi TƏq Bel ED) əş 695 Gə gələsi s dl bazi dəs dl s 
“buz , “Aq ,2”ten “ds” gibi masdardır, “b” kelimesinde mufassalen beyan olundu, 
mahall-i mezbüra bak. 


FASLU”R-RA? MA“A”T-TAPİ L-MUSENNATİ ”L-FEVKIYYE: “-. — 
İratkan) iə. 9 


2 qə əlili s, Elazy LARİ Üş 35.33 cəyi öl şs səli 2 eliib ə 
Ka əəə 


Yasi “U£?” bi-mamna “25 5-:”tir. Bu .. .. bitişik, yek pare demektir ki şakk demek 


ğ 


olan “ 555”in ziddidir. “2-ə?” babından “ 5536 (27 öd 55) 359” denir, “ “tir ya"ni “b 


coox 


tirdi de bitişti” demek olur. “55” .. zıddıdir 14391 ki “ şs36 15 52) 55 357” denir 
ki “kİ” yani “Yardı da yarıldı” demek olur. Bu ayet-i kerimede “ 557” ve “ 55”in tef- 
sirinde akval vardır. Ez-cümle semevat sema-ı vahide idi, kezalik arazün arz-ı vahide 
yanı yek-pare idiler. Allah-ı “azrmü”ş-şan onları fetk etti, beynlerini açtı ayırdı da yedi 
sema ve yedi arz oldular denildi. Murad Allahu adem min-haysü”l-vücüd şey?-i vahid ve 
hakrtkat-i müttehide idiler, emr-i Hakim-i Kadir ecza-yı vücüdlarını hassıyyat irtibariyle 


1781 “Ey iman edenlerl Kat kat arttırılmış olarak faiz yemeyin.” Al-i “İmran, 3/130. 

1782 “Nice peygamberler var ki, kendileriyle beraber birçok Allah dostu çarpıştı.” Al-i “İmran, 3/146. 

1783 “Onlara karşı gücünüz yettiği kadar kuvvet ve savaş atları hazırlayın.” el-Enfal, 8/60. 

1784 “İnkar edenler, göklerle yer bitişikken, bizim onları ayırdığımızı ve diri olan her şeyi sudan meydana 
getirdiğimizi görmediler mi? Hala inanmayacaklar mı?” el-Enbiyə”, 21/30. 


430 2 BABU”R-RA? 


temyiz ve tenvF etmekle ayrıldılar demek olur. Bir kavlde semə? ve arz şey”-i vahid idi, 
birbinine munzamm ve muttasıl idi, Sani"-i Hakım beynlerinde ihdas ettiği hevə” onları 
fetk etti, ayırdı, yekdigerinden mütemeyyiz kıldı denildi. Bir kavlde ibtida-yı mevcü- 
diyyetlerinde sem3ö? gayr-ı mumtir yanı yağmur yağdırmaz ve arz gayr-ı münbit yanı 
nebat bitirmez idi, rahmet-i Rahman-ı Rahim semayı fetk ile mumtir ve arzı fetk ile 
münbit kıldı ta ki asar-ı hayat u “imran zahir oldu denildi. İşte bu kavl-i ahir tekellüften 
“arı ve “akl ve hikmete muvafık ve fünün-ı hazıra ehlinin kavanın ü kavarid-i esasiyye-i 
fenniyyelerine gayr-ı muhalif belki mutabık olmakla bi”l-cümle i"tirazattan vareste ve 
masün olduğu için akval-i mütekaddime vü saireye faik ve murtemedün “aleyhtir. Eğerçi 
akval-i sairede “akl ve hikmet muhalif ve mugayir değildir, ancak tefsir-i ahır nisbetle 
sehlü”1-menaldir. Vallahu a“lemu bi-hakrkati kelamihi 1-mectd. 
rattilil 55 " 
Üla ag gi "Sola iyli əb 25 33 9 
Kırpratte “ ks5” “sirasiyla harf harf ve kelime kelime ve ayet ayet açık okumak”tır ki 
biz dane dane tarbir ederiz, harfleri birbirinden tefriki ve kelimeler beyninde tafsil ve 
ayetler beyninde 14401 tevakkuf ederek okumak murad ederiz, ta ki samire hurüf ve 
kelimattan bir şey” mübhem kalmasın ve ayetler belli olsun, nitekim ön dişlerin seyrek 
olmasına denir. “ db 2 əs” ve kesr-i tö” ile“ ik 9” denir. Ve bir şey?in bir istikamet üzerine 
hüsn-i intizamına ve esna-yı kelamda kelimatı ağızdan sühület ve selametle irsal etme- 
ğe de denir. “5” babından “ por döş . .. 2” denir, lazımdır. Ve “tefrl” babından tacadd 
eder: “yz 695) die 53 dz ölə /i 3lSli /5?” denir. Emr-i hazırı “ 57 gelir. Yalnız 
süre-i Furkan”da "794335: 357 b kavl-i kerrminde “654 əs iə də üz A, USİ” ile tefsir 
olundu, zira sibak-ı kelam kıröratine değil nüzüle mütesalliktir, çünkü küffar tarrizen b 
TT (63ə-ş 4uz öl yeli dz 325 YY 2 sədli 06ş dediler. Yani Kur3n-ı kerim”in müctemi"an 
ve def“aten vahideten nüzül etmeyip de ayet ayet ve süre süre müctemir"an kısm kısm 
nüzülüne frtiraz ettiler, güya nakisa “add eylediler, çünkü yirmi yahüd yirmi üç sene 
505 etti. İşte bunu ibtalen ... sub) 4315. a, ıŞü 43359) buyuruldu ki sulh ys” 
“İ--as (173) m. ləsi adi o də) şa .ssə demektir. 


1785 “Kur”an”ı ağır ağır, tane tane oku.” el-Müzzemmil, 73/4. 

1786 “Onu ağır ağır okuduk.” el-Furkan, 25/32. 

1787 “İnkar edenler, “Kur”an ona bir defada toptan indirilseydi yal” dediler.” el-Furkan, 25/32. 

1788 “Biz Kur”an”la senin kalbini pekiştirmek için onu böyle kısım kısım indirdik ve onu ağır ağır oku- 
duk” el-Furkan, 25/32. 


BABU”R-RA? 4429 431 


FASLU”R-RA? MA“A”L-CIM: 0 
ler-racfetul .. as 
bada yi gi "mda a dəl üə) dus üş 9 


Yaeni hareket, arz ve şiddetle sarsılmak demektir. “-32?” aslen ıztırab-ı şedid demektir, 
her nede olursa olsun. Mesela ... azə” denildiği gibi, fırtınadan şiddetle dalgalan- 
dığı vaktte “,s-ii 327” denir. Ve fırtinası şedid olan derya-yı vasisa “3123 səsə” denir. 
Ve “sd de?” “Eli 14411 sarsak oldu” demek olur ve irti"aş etti ve titredi demek de 
olur. “ 15” babından “221, şa —z) 5 Üz) üzə az y 2 alisi?” denir, taharrük ve 
iztirab marnasinadır. Mütesaddi de olur,“ 0” denir ki “ es” yanı “Sıtma onu 
titretti” demek olur. “İfal” babından neşr-i eracif mamnasına gelir: “(lz 36 sü.i. ar 
denir ki “Ahbar-ı seyyPe ve akval-i kazibe-i muhtelife neşriyle nasa ıztırab verdiler” 
demek olur. Ve ahbar u akvAl-i mezküreye zamm-ı hemze ile “35 ən ve fethle s” 
denir. Cemti, “-£.--İ” gelir ki lisan-ı “avamda dedikodu tarbir edilir: fariline “-22- x” 
denir. ""04ə ə dz Gö aad 3 3 əz sil 2 gə 3 səlib öşzətəl Ai cl səb kavl-i keri- 
minde “Ə ,z-x5” bunun cemfdir. Murad Medine-i tahirede neşr-i “-x.-/İ” le Tka-ı fesad 
edenlerdir. 


m 
l 


fracilikel .302-) " 
r a a nı 
Yanı “piyade “askerinle” demektir. Feth-i ra? ve kesr-i cim”le “ - 3” piyade demek olan 
50 marnasınadır. Ve “3-y” in cemsi “21L-?”dir. n... ve ə lafzları müfred 
iseler de “.:2.”e vafs vaki" olmakla cem mahasını müfid olduğundan ““l:lL-ə” tasbiriyle 
tefsir olundu. Kelime-i mezküre her hayvanda “uzv-ı mahsüs yanı ayak demek olan 
y y y 
kesr-i ra” ile “0-” lafzından müştaktır, bina”en “aleyh “de?” ve “dz” , “2il su” 
yanı yaya ve piyade demek olur. 


İrac"ihil 422) 5" 


asla) gl "7qöəüi az ə öy dus dy s 
Geri gelmek ve mebdesine “avdet etmek marnasına olan “ .. 9” maddesindendir. 14421 
Mekanda, firlde, kavlde olur. Ve “ Ee 5” gerek bi-zatihi ve gerek bi-cüz”ihi veya ef"alin- 
den bir fid ile olsun her birine ıtlak olunur. “ 15” babından “ Kos u ə a 


1789 “Onları sarsıntı yakalayınca (bayıldılar).” el-Asraf, 7/155. 

1790 “Andolsun, eğer münafıklar, kalplerinde bir hastalık bulunanlar ve Medine”de kötü haberler yayıp 
ortalığı karıştıranlar (tuttukları yoldan) vazgeçmezlerse, elbette seni onların üzerine gitmeye teşvik 
edeceğiz.” el-Ahzab, 33/60. 

1791 “Atlıların ve yayalarınla onların üzerine yürü.” el-İsröp, 17/64. 

1792 “Şüphesiz Allah”ın onu, öldükten sonra tekrar diriltmeye de gücü yeter.” et-Tarık, 86/8. 
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denir. “ gö” babında mütesaddf olur. “1.5, ... g” denir. Ve “çe öl” Fade ifade eder. 
Ayette vaki" feth-i ra ve sükün-ı cim”le “er” bundan masdardır. Tercüme-i ayet-i 
kerrmede “Allahu ta"ala onun mevtinden sonra hayata Fadesine elbette kadirdir” denir. 
Huzeyl lügatinde hemze ile ta"addı eder, “AsISz eri 14” denir. Ve fethle “2-27” ve 


kesrle “3e2-,” talakta ve basde”l-mevt hayatta istirmal olunur. 
İracesakel le) £ 
Aseİ, 45) si ə isü, ıdı daz əb s ayə 


Salifü”z-zikr “227”dendir. saq azi “ez AEsz ö) kavl-i kerimi de bundandır. Ma-kabline 
irca”ı nazar oluna. 


ler-racei) ed ss 
hell daş Hali gi mq o sə qazıb is dy ən 
k ge”ın matar ba"de”1-matarla tefsiri semanın yağmuru merreten barde uhra f“adesi Fti- 
bariyledir. Ve denildi ki semanın “şi gəl” ile tavsifi edvarında daima mebde”-i hare- 
ketine rücüvu irtibariyledir. Bir kavl de sem?” ile sehab murad olunur, “ əl cəlb” olması 
tebahhurat tarikiyle suyu bihar-ı arzdan alıp yağmur olarak tekrar arza i“ade etmesi irti- 
bariyledir. “Ac (65 4932 1 15” medlülünce sehaba “zu.” tesmiyesi caizdir. 


İracsun) kə 


iə (43) p,23 gl "qaza zə Ə giz 5) üb day ə s 


Yamr “akl ve vehmden yahüd “adetten ya imkan mertebesinden uzak bir iFadedir. Ve 


ee 


RE?” bi-mamna “£ ,2 şə”dur ki cevab demektir. Ve “Xz 39” ve “dz: 255” ile tefsir olun- 
muş. Anifü”1-beyan “4.5?” kelimesinde bu lafzın tahktki mufassalen mezkürdur. 


ler-racimil m” şı." 


səsli ii Tmqəən olzbi ç, al dəs Gigi sis Sp duz dş ə 


z s ce, 


“Fal” bi-mamna “meftül” olarak “2,5 asli” da denir. Bu kelimenin aslı taş demek olan 


də 


6Uzy” lafzıdır. Bundan - 9” alınmıştır ki taşlamaktır. Bab-ı evvelden U:2-) ə ” 


23 


.—-.. 4155 gə -$ denir. Akbah ve eşedde ve efcar-ı katlde isticmal olundu ki muh- 


s . 


sanan oldukları halde irtikab-ı zina edenlerin cezası haddı olan “ əə budur. Ve zann 


1793 “Eğer (bundan böyle) Allah seni onlardan bir zümrenin yanına döndürür.” et-Tevbe, 9/83. 

1794 “Seni annene döndürdük.” Taha, 20/40. 

1795 “Yağmurlu göğe andolsun.” et-Tarık, 86/11. 

1796 “Öldüğümüz ve toprak olduğumuz zaman mı (dirilecekmişiz)? Bu, akla uzak (imkansız) bir dönüş- 
türl” Kaf, 50/3. 

1797 “Kur”an okuduğun zaman, kovulmuş şeytandan Allah”a sığın.” en-Nahl, 16/98. 
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ve tevehhümle remy ve hükm mahmasına da müstasmeldir. 2... (2-2? kavl-i kerrmi 
bundandır. Ve şetm ve tard ve redd ve tebnd masvnalarında da isti"are olunmuştur: g ə 
2... 5Y 45 Babu”l-Mim” de “ “zə ş-şall” kelimesine de nazar oluna. 


MAZMÜMETU”R-RA:: “ z 37 
İrucceti”l-ardu raccenl R . “əə 9 
,u5 Yıl) cl37 ha əz sız Bı ə 5: diy duz iş ə 
Yamı “Arz şiddetli sarsmakla sarsıldı” yahüd “Arz şiddetli sarsılmakla sarsıldı ve muz- 
tarib oldu” demek olur. Bir şey?i tahrik ve iz“ac mavnasına olan “2 z” dandır. “5?” babın- 
dan “(2 42 427” ve “A e 3 427” denir, müteraddidir. “2.59” bundan mazi-i müfred 
müsbennes-i gaibedir. Lakin kayd olunan ikinci tefsirde ki “Mu,u5 izi ) “os” dbaretiyle 
“5 sə 4125” manası 14441 zahir oluyor, halbuki lügatlerde lazım olarak istirmali 
kayd olunmamıştır. Lazımı “iftiral”den “5 o 55/”dir, nitekim misal-i sabıkta mutavi" olarak 
gösterilmiştir. Vallahu a“lemu. 


ler-ruc“a) x”. 
qz m 
Yanı ““avdet etmek” demektir ki geri dönüp gitmek olur. Zammla “ ,.55” —.—. 
dır, ahirdeki elif-i maksüre “alamet-i te”nis değildir. Bab-ı sanıden (22) . “ərə ek sil 
“Uz yaş əsil 4229 (6233 denir. Cümlesi masdarlardır. Salifü”z-zikr “4.59” kelimesiyle 
ma-bardine de nazar buyurula. 


İrucümenl (55 


ə ıı LL. 


ə?? 


Yanı “kendisiyle recm edilen şey?” demektir. Zammla “ ğ 5”, fethle “ ə ”in cemddir. 
Taşla dövmek, taşlamak marnasına masdar olup sonra ma-yurcemu-bih olan hıcare ve 
gayrıya ism kılındı ki semada meşhüd olan şihablar da bundandır, nitekim bu ayette tas- 
rih buyurulmuş. Bu kelimenin tahkikine dair kelam anifen “—-2I” kelimesinde murür 


etti. 


1798 “Bazıları bilmedikleri şey hakkında atıp tutarak” el-Kehf, 18/22. 

1799 “Eğer vazgeçmezsen, mutlaka seni taşa tutarım. Uzun bir süre benden uzaklaşl” dedi.” Meryem, 
19/46. 

1800 “Yeryüzü şiddetle sarsıldığı zaman.” el-Vakıra, 56/4. 

1801 “Şüphesiz dönüş ancak Rabbinedir.” el-Alak, 96/8. 

1802 “Onları şeytanlara atılan taşlar yaptık.” el-Mülk, 67/5. 
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fer-ruczel 553) " 


pkəy edə al zal 33 4 e3 us SES gi "Oq ys eş gili düs dis ig 9 
Ve kesr ile “, 26 22-11” dahi kırö”at olunmuştur. “İöz İİ” demek olur. Ve “k-izi” ve 
“Ayam” de denildi. “Gayeti mücib-i “azab olan şey”lerin hecrinde devim ve sebat et” 


demek olur. Ve “57” zammla ve kesr ile marna birdir de denildi. Buna dair kelam kesr 
ile “552” kelimesinde gelir. 


MEKSÜRETU”R-RA?: m .. 14451 
iricilen) YL-, " 


be51) 3) özlə) 1iai gi "dqdıs) il Yuz 3 iz öp duza ən 
Bu kelime piyade, yaya demek olan “ dz 92”in cemfddir, kişi demek olan “ dz” ün değil. 
Anifen zikr olunan “du” kelimesine bak. 


fer-riczel 55 " 


sb əə cəlali gi qə yaş ÇA Bad ə el yey gaz As üb uzağ s 

23 Lİ gi "qollu Az sələ ük 
Küfr ve şirk ve zünüb ve “isyan ve fesaddan darvet ve tezyın ettiği şeyler demektir ki 
mücib-i “azabdır. Rağıb rahimehullahu Mufredat ta “X2-” aslen ıztırabdır. sələ “b 
ə gö de kavi-i keriminde “72.” zelzele gibidir, zammla “/27” sanemdir denildi. 
Zenbden kinayettir de denildi demiş. Hulasaten minhu. Kitab-ı mezküra müracarat 1a- 
zımdır, zira bu kelime hakkında söz çoktur. 


İricsun)l  y.ə- 2 


SSİAİ o əz ola2li “ə2 Bə zə) S33Yİş sə yesi 7: Ud . səli ud iH i 
yekə dəs gl o s 


Yanı “kötü ve iğrenç şey” dir. Asl “ zy” kesr-i rö” ve sükün-ı cim”le murdar, na-pak ve 


1803 “Nefsini arındır. Şirkten uzak dur.” el-Müddessir, 74/4-5. 

1804 “Eğer (bir tehlikeden) korkarsanız, namazı yaya olarak veya binek üzerinde kılın.” el-Bakara, 2/239. 

1805 “Fakat erişecekleri bir süreye kadar biz azabı üzerlerinden kaldırınca hemen yeminlerini bozarlar.” 
el-Avaf, 7/135. 

1806 “Sizden şeytanın vesvesesini gidermek için.” el-Enfal, 8/11. 

1807 “İşte onlar için elem dolu, çok kötü bir azap vardır.” Sebeə, 34/5: el-Casiye, 45/11. 

1808 “Ey iman edenlerl (Aklı örten) içki (ve benzeri şeyler), kumar, dikili taşlar ve fal okları ancak, şey- 
tan işi birer pisliktir. Onlardan kaçının ki kurtuluşa eresiniz.” el-Maide, 5/90. 
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müstekreh şey”e denir. Suveri ve masnevt olur. Ma-kablinde mezkür “55,” gibidir, netn 
ve “azab ve küfr ve zenb ve necis mamalarına istirmal olunur. 


gəli i yəsi oladi gaz bə Az) KOY saSIş pud, yasli dis səl üb ey ə 
sə üs yl doz qlmsq zur 
gədə ak,lız ölzdli 39 gələli gi 045 29 səli de “əzəlidir İass düs , s 
5. 
———— 
gedi dali Gül "q yl (5 isp cəli dal zz (5 cəld yd ə 
Bu ayat-ı kerfmede ve emsali mahallerde hep böyle tefsir olunmuştur. Ve , ə sili Ulyb 


BAŞ yə peş öl? dəə gil Laz, dig öz: gə kavi-i celilinde 
retiyle tefsir olunmuş. Vallahu a“lemu. 1446) 


ğ 


“əə əş” “iba- 


FASLU”R-RA? MAFA”L-HA?İ”L-MUHMELE: “3” 


fer-rahmanul 2:5” 5/1 R das- ls 


Yanı “rahmet sahibi” demektir. Sıfat-ı hassa-i ilahiyyedendir. Zat-ı akdesinden gayrısı 
bununla tavsif olunamaz, zira “alem mecrasına cari ismullaha karib ve zata delalet eder 
bir ism-i celilü” ş-şandır, nitekim "54 2:21 : Azə b əz di əzəl yəsi 3l all əsi dəb 
buyuruldu. “.- 2I”e bak. 


fer-rahimul 355-5İl — ” ə 


” məb 
2”ten siga-i ubalığadır nitekim ge” 


33 “çö 2.5 


Yanı “rahmeti büyük” demektir. Bu iki ism “ .. 2”, ? ten müştaktır. 


de 2.5 


77:77 mamaca fark vardır. “ ur 


R . 


“xəs ile tefsir olundu. “5-2-zİİ” ondan eblag ve ahasstır, zira “5-25-zİİ” ism-i şerifinin 
medlülü olan rahmet makdürat-ı beşerden haric ve ebvsaddır, çünkü saradet-i uhreviy- 
yeye de ta"alluk eder. Çünkü Hak ta"ala hazretlerinin “bada evvelen ifaza-i vücüd ve 


1809 “Ey iman edenlerl (Aklı örten) içki (ve benzeri şeyler), kumar, dikili taşlar ve fal okları ancak, şey- 
tan işi birer pisliktir. Onlardan kaçının ki kurtuluşa eresiniz.” el-Maide, 5/90. 

1810 “Allah inanmayanlara azap (ve sıkıntıyı) işte böyle verir.” el-En"am, 6/125. 

1811 “domuz eti -ki o şüphesiz necistir” el-Ensam, 6/145. 

1812 “Hüd, “Artık size Rabbinizden bir azap ve öfke inmiştir.” el-Arraf, 7/71. 

1813 “Ey Peygamberin ev halkıl Allah sizden ancak günah kirini gidermek ve sizi tertemiz yapmak isti- 
yor.” el-Ahzab, 33/33. 

1814 “Kalplerinde hastalık olanların ise, pisliklerine pislik katmış (küfürlerini artırmış), böylece kafir 
olarak ölüp gitmişlerdir.” et-Tevbe, 9/125. 

1815 “De ki: “(Rabbinizi) ister Allah diye çağırın, ister Rahman diye çağırın. Hangisiyle çağırırsanız 
çağırın, nihayet en güzel isimler O”nundur.” el-İsrip, 17/110. 
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nefh-i rüh ve devam-ı hayat ve vücüdda imdad ve Tman ve bi”1-cümle esbab-ı sarsadet-i 
dünyeviyye vü uhreviyyeye hidayet ve nasm-i bakr ile ahirette issad ve ni"met-i “uzma-i 
müşahede-i vech-i kerrmine müsarade ile ikmal ve itmam-ı ni"met eylemesi ve gayru 
zülike mimma la-nademu niram-ı celilesi cümleten “55-zII” ism-i “azrmü”ş-şanı mukte- 
ziyat ve tecelliyatındandır. Bina?en “aleyh ism-i “535-zI” bi”z-zat Cenab-ı Hakk”a hass 
bir rahmete delalet eder ve aharı onunla .. ve tavsif edilemez. Ve denildi ki ism-i 
“səsə” , “k2.7”ten müştak bir ism-i “Arabi olmayıp aslen ha-i murceme ile “5.5.” 
süretinde bir ism-i Süryanidir. Bu kavl İmam Muberred ve Sadeb”e nisbet edilmiştir. 
1447) Vallahu adlemu. Bu ism-i celilü ş-şan için şürüh-ı murtebere-i esma-i hüsnaya 
müraca"attan istigna yoktur. 


frahikinl (5, " 


şələ li də güz hal AZ ə qı Ba ds gi də za duz üş 
Babu”1-Ha”da “uz, Aze” kelimesine nazar oluna “,ş.--?” lafzı safvet-i hamra ıtlak olu- 
nur, yanı hamrın gayet saf olanına denir. Ve eski şaraba denir de denildi. Gayeti hamrın 
en ceyyid ve murteber olanıdır, binö?en “aleyh ni"am-ı celile-i uhreviyyeden hamr-ı cen- 
net bununla tesmiye buyuruldu. 


MAZMÜMETU”R-RA?: “ d . 
İruhmenl 122) 
düş giz Ül ş daz gi "qu sip di əs uğ qlz öl üs, gs alg s 
“Ana ve babasına merhamet ve şefkat cihetinden daha ziyade yakın yasnı validine birr 
ve rahm ve şefkate elverişli” demektir. Bu kelime feth-i ra” ve kesr-i ha-i mühmele ile 
“x— den müştaktır. “x.” kadında oğlan yatağı tasbir olunan “uzv-i marrüf-i dahilidir. 
Bundan ahzle karabette de isti“areten istiemal olundu. Aslen bir rahimden tevellüd etfik- 
leri için akrabaya əə 55” ve “A-əYİ ə” denildi. Ve “2:25” ahvəl-i kalbiyyeden “ “5” 
denilen bir halettir ki merhüma ihsanı iktiza eder. Ve ba"zen mücerred rikkat marmnasın- 
da istirmal olunur. Ve barzen mücerred ihsanda kullanılır. İşte vasf-ı Bari olan “2::-?” 
budur, zira Cenab-ı Hak ta“alet “azametuhu ahval-i kalbiyyeden olan rikkatten münez- 
zehtir, binören"aleyh “ “(35 al gzə” kavli“ “all 2 ” demektir, nitekim ölə. Al sə 42-ə öl” 


o si 


alə ş 4 2, GeəsYi : 3 dUsİL, kelamı mervidir. 1448) 


1816 “Onlara, mühürlü (el değmemiş) saf bir içecekten içirilir.” el-Mutaffifin, 83/25. 
1817 “Böylece, Rablerinin onlara, bu çocuğun yerine daha hayırlı ve daha merhametli bir çocuk vermesi- 
ni diledik.” el-Kehf, 18/81. 


50525... T.dAI-I—— 
FASLU”R-RA? MA“A”L-HA?İ”L-MU“CEME: “£.,” 


MAZMÜMETU”R-RA:: “ d . 

İruhö”en) 41- " 

sol daz 3 ad msq dz az. AL əs pay 4:5) dus üş 9 
Yanı “Biz Süleyman “aleyhi” s-selama rüzgarı müsahhar ve münkad kıldık. Onun em- 
riyle her ne tarafı murad eder ise İrnetle ve mülayemetle yanı yumuşak ve yavaş eserdi” 
demek olur. Kesr-i ra” ile “55 .. aslen leyyin ve sehl mamasınadır. .... feth ve zammı 
. lügat ise de kesri efsahtır. “--5” babından “53:15 2 g” 2” ve “.əş5” babındanl 
“Ş9L2) ,2ə şə” denir, " “ə: 3 öY” demektir. Feth-i mu“ceme ile “5135, ” bundan ismdir. 
Ve zammla “£U-?” rih-i leyyine yanı latif rüzgardır. Bu ayette “atel” , əsl ə” ” manasına 
haml olundu, nitekim “17:25 Gu, al sı , “il İŞİ” ile tefsir olunur. Mufassalat-ı kütüb-i 


. 


lügatte “2 ş.2” kelimesine nazar oluna. 


FASLU”R-RA? MA“rA ”D-DALİ”L-MUHMELEF: “ə. 2 
fraddül 1,5) " 


(hz, dz ə əz əl Səqəə ii ə pa 159 cüzi yala ASA ds ağ ə s 

Yanı “Şiddet-i hışm u gazab ve kemal-i gayzlarından parmaklarını ısırdılar” demek 

olur. Bu tefsir szüq ASİ ... səb blə kavl-i kerrminden me”hüzdur. Ve denildi 
ki “214: şəli və gessi 13, “Sl ol des cl 1,33” Yanı “Ellerini ağızlarına götürüp 


resüllere susunuz demeği 1ma ettiler” demek olur. “5?” kelimesi burada marnüca kendi 
babından olmayıp hal 1449) ve mevkire göre mürevveldir. Vallahu arlemu bi-muradihi. 


İradife) “353 ş 


25.06. 
Yas “Size yakın oldu, yaklaştı” demektir. Sicistani rahimehullahu (55ə) 3 ge -339” 
e s” 2 23 əə “əsə diyor ki “Size tabi" oldu” yanr sizi ta"ktb etti ve ardınızdan geldi 


1818 “Biz de rüzgarı onun buyruğuna verdik. Rüzgar onun emriyle dilediği yere hafif hafif eserdi.” Sad, 
38/36. 

1819 “Onlara peygamberleri mucizeler getirdiler de onlar (öfkeden parmaklarını ısırmak için) ellerini 
ağızlarına götürdüler.” İbrahim, 14/9. 

1820 “Ama kendi başlarına kaldıklarında, size karşı kinlerinden dolayı parmaklarını ısırırlar.” Al-i “İmran, 
3/119. 

1821 “(Öfkeden parmaklarını ısırmak için) ellerini ağızlarına götürüp” İbrahim, 14/9. 

1822 “De ki: “Belki de acele gelmesini istediğiniz şeyin bir kısmı size çok yaklaşmıştır.” en-Neml, 27/72. 
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demek olur. Ve merhüm bu kavliyle lam”la . 35?” ve bila-lam “ə 9” bir mamaya 
olduğuna işaret etmiştir. Fi“l-i müstakbel mevzi"inde maz/r istismali tahakkuk-ı vuküsa 
delalet içindir. Bu kelime kesr-i ra” ve sükün-ı dal ile “.35,” dendir ki hayvan binen 
kimsenin ardına binmektir. “Xl:” babından “üs, ils 2357”, muz “$?” İvel “53 55”, 
“siz cəb si” demektir. Ve “ifal”den “355İ” , “lz 355” demektir. İşte bu takrib ile 


295 “ z - s - (6412 99) ee, 


ə ve dö mamalarında isti"mal olundu. Ve “3555İ” de 22” ” demek olur. 
İradmenl 1:5) " 


Gzaz (priz gl "qus s (S daz sə Ae yz o a Su döy giz dy s 


c?? 


Yamr “muhafaza edici metin bir mani 
babından “us 655: A-İüN gə)” denir ki “Gediği, fürce ve rahneyi sedd etti, kapattı” demek- 


“ə 


tir. Ve “65 9” lafzı sedd masasına ism de olur ki bu ayette öyledir. 


demektir ki murad sedd-i marrüftur. “5” 


MAZMÜMETU .R-RA”: “5.5” 
İrudidtu) 235) " 


a ar ə ə ə 
Yanı “Senin zannın gibi geri dönderilip de rabbime rücür 1450) eder isem” demektir. 
Sarf, ve defe ve mence ve rücüc ve ircac mamnalarında müstasmel “5?” lafzından meb- 
nı “ale”1-mefeül mazr-i mütekellim-i vahdedir. Lafzen mechül olmak beraber firl-i 
madüm manası ifade eder ki “.5.32-?”dür. Rağıb”ın Mufredat da beyanına göre “5?” bir 
şey?i bi-zatihi yahüd bi-halin min-ahvalihi sarf mamnasınadır. Ve “5?” maddesi müştak- 
katı maranı-i kesirde istirmal olunmuştur, mufassalata nazar oluna. 


MEKSÜRETU”R-RA:: “5. ə. 
İrideen) 155, " 


— si x. 3) şə iL. Gil iş s 


Yanı “yardımcı.” “335 . Aİ: 2 ” denir, “Ona F“ane ettim” demek olur ise de Ebü “Amr 


o, 


tarrızle bu hatadır - “533 gəbə əy ” denir ki “ “ul” Af 9” denilmez dedi. Muradı 


Yane marnasına sülasiden istiemal olunmayıp rubarı dei ve “ifeal” babından istismal olu- 
nacağını beyandır. Ve Rağıb rahimehulahi tarala kesr-i ra? ile “635” o kimsedir ki diger 


1823 “Zülkarneyn, “Rabbimin bana verdiği (imkan ve kudret, sizin vereceğiniz vergiden) daha hayırlıdır. 
Şimdi siz bana gücünüzle yardım edin de, sizinle onların arasına sağlam bir engel yapayım” dedi.” 
el-Kehf, 18/05. 

1824 “Rabbime döndürülsem bile andolsun bundan daha iyi bir sonuç bulurum.” el-Kehf, 18/36. 

1825 “Onu da benimle birlikte, beni doğrulayan bir yardımcı olarak gönder.” el-Kasas, 28/34. 
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bir kimseye mun olarak tabi" olur demiş ve bu ayeti şahid olarak Trad etmiş ve . 3 35” 
de denir demiş. 


FASLU”R-RA? MA“A”Z-ZAYİ”L-MANKÜTA: “5:5” 


İrazeknakuml 5 r . 


gəzdazi gi "Zu 557) esə bə LİB) us ayə 


“339” kelimesiyle mutasarrafatı marani-i “adidede müstasmeldir, şöyle ki dünyevi olsun 
uhrevi ve suveri ve mazneVt ve cismani ve rühani “ata-i cariyeye ve ba"“zen nasıbe ve 
baszen tasama ıtlak olunur. Bu maranınin her birine şahid olacak ayat-ı kerime çoktur, 
birer birer 1rad ve tatbiki tatvil-i kelamı mücib 14511 olur. Erbab-ı fehm için siyak ve 
siyüka nazaran tefsirleri asandır. Yalnız "7745 .3z Su? e53) ə ə 3) kavl-i keriminde 
sebeb-i rızk olmakla murad yağmurdur denildi ki hayvan ve nebatın hayatı esbabından 
ehemm ve akdemidir. Ve “55,” havayicden “umüm üzerine yasni me”kül ve melbüs ve 
emsaline hatta velede dahi haml olunur. Ta"im marnasına olduğu gibi iftam mamasına 


da gelir. Vallahu adlemu. 


MAZMÜMETU”R-RA:: “5:5” 
lruzikü ve ruzikna) U5 29 159) 
təl şai ə zəl gi qd, gi şə q bi ly ai a s 
dö sə məli əl msq ds s, pş gəli da İp əş s 


Ma-kablinde beyan olundu. 


MEKSÜRETU”R-RA:: “5. ə 


irizkakuml (53) . 


cəlal aşı ıl odla qi müqa git as (S ə A ə s 
Yanı “Tekzib-i rüsül ü ayatı şükr-i rızk makamına kaim ediyorsunuz.” Takdır-i muzaf 
iledir. Nazm-ı celfl “əLSİş es, ssəss 333, (xi ə desə” takdirindedir. 


1826 el-Bakara, 2/57, 172, el-Avaf, 7/160: Taha, 20/81. 

1827 “Gökte rızkınız ve size vaad olunan şeyler vardır.” ez-Zariyat, 51/22. 

1828 “Cennetlerin meyvelerinden kendilerine her rızık verilişinde” el-Bakara, 2/25. 

1829 “Bu (tıpkı) daha önce (dünyada iken) bize verilen rızıkT” diyecekler.” el-Bakara, 2/25. 

1830 “Şimdi siz, Allah”ın verdiği rızka O”nu yalanlayarak mı şükrediyorsunuz?” el-Vakıra, 56/82. 
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FASLU”R-RA? MA“A S-SİNİ”L-MUHMELE: “ ...?” 


fer-rassil 3). 
831 əsli ələş 325 Biz duz dş ə 
“əə9, Ve “əşli GəL əİ”te ihtilaf-ı müfessirin ve rivayat ve akval-i kesire vardır. Ez-cüm- 
le “əz m. kavm-i Şurayb “aleyhi” s-selamdır. Ve “ 55” kavm-i mezbürun biridir, 
kuyusudur denilmiş. Bu eşher-i akvaldir. Ve Yemame”de vakir bir karye-i “azıme ve 
ashab-ı Ress onda mukim bakiyye-i kavm-i Semüd”dur da denilmiş. 14521 Ve ashab-ı 
ress, ashab-ı uhdüddur ve “ 55” zat-ı uhdüddur da diyenler olmuş. Ve ashab-ı Hanzala 
b. Şafvan”dır da denmiş. Ve emsali akval de varid olmuş ki mahalli mufassalat-ı kütüb-i 
tefsirdir. Lügaten “ 5?” lafzına gelince Sicistanı rahimehullahu “ 5?” mardendir ve bir 
kuyu ki derünu taşla örülmemiştir “ 5?”tir demiş. Lakin lafz-ı mezbür masfanı-i kesire 
ve mütezaddede müstasmeldir. Ez-cümle marden ve örülmemiş kuyu ve örülmüş kuyu 
ve beyne”n-nas ıslah ve keza ifsad ki bunlarda azdaddan olur. “3” babından ee üə” 
“Xaüs, glzəl gh üz? 22 Ve vadi demek. Ve bir şey?in evveline ve mebadisine denir. 
Ve şey”-i yesir ve kalıl ve Semüd”dan bakiyye bir kuyu ve defn mamnasına da gelir. “5” 
“ləli, “535” demek, İşte ihtilaf ve tekessür-i akvalin menşe?i budur. Vallahu adlemu 
bi-muradihi bihi. 
Hatıra: “59” masden demek olduğuna göre ashab-ı ress marden devrine girmiş ve hadıd 
ve nuhas gibi mazadini keşf ve istiemal eden kavm olmak pek de baqd bir kavl değildir. 


Ve”1-emru ilallahu. Li-mürcellifi 1-fakrr. 


FASLU”R-RA? MA“A”Ş-ŞİNİ L-MU“CEME 270 
er-raşadil ələ 9 
müqəlaş dizə Y1 Sol ib duz də 


cəlyali 5, /. si ödə dəə 3 o AZI 65 ü əə şəli bb, s 


Yas “doğru yola” demektir. “2-2)”dendir. “..-55” babından “14233 43 x 437” ve “5” 
babından “3.57? 250) 6 ç-əlu (35 ig iy” denir. “3L37” bundan ismdir, salah ma“na- 
sınadır ki 1453) “5” ve “09U3”in ziddir. Hemze ile tasaddi eder. “32 425 3L3ə) əə” 


ve teşdid ile “4-53 vəli sy” , “üza, laz” demek olur. “İstifral”den “5L5:--I” taleb-i 
irşaddır. 


1831 “Ad ve Semüd kavimlerini, Ress halkını” el-Furkan, 25/38. 
1832 “Sizi ancak doğru yola götürüyorum” (dedi).” el-Mü”min, 40/29. 
1833 “O inanan kimse dedi ki: “Ey kavmiml Bana uyun ki, sizi doğru yola ileteyim.” el-Mü”min, 40/38. 
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İraşıdinl zə ş 


pRzA gi ql mqaz öə siuəb gi ağa ın 
“Doğru ve savab değildir” demek olur. 
2... xn. -—.-n..”.......... 
çöbəli Gi 


Yamnı ““akıl ve hayr ve şerri ve salah ve fesadı mümeyyiz kimse” demek olur. 
İraşedenl An 9 
gl (5564115) Gəl s, ti azsş daz GE 5, üf üş cağli gi ksili səl ə ds aş ən 
ildə 


Murad “tarik-i salah ve fevz ve necata delalet” demektir. 


MAZMÜMETU”R-RA:: “ 5:5” 
ler-ruşdül -.3 zı. 
əkzili, QOLA s, oba iüşli gi mərq asli zdi saz 33 ds aş ən 


dali? gə qə Az işi PURqu3 R, azir Sp ds 49.33 8 


Burada “akİ ve temyiz ve hüsn-i idare ve tedbir manasını mütazammındır. 


FASLU”R-RA? MA“A”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE: “ ,ə:?” 
İraşadenl lu) . 
gesi d zəl gi "Sqıdzş qas daz dus üğ 8 
Yanı “Kendisini remy için tehyi”e edilmişşihabı bulur” demek olur. Ve “2.2?” masdar 


bi-masna “fasil” olarak “3) 124) Glz-5” demektir de denildi. Ve s, 1.29) osİşSİl gə Ul” 
“ssil-li demektir de denildi. Bu takdirde “3.2?” , “2.4?”den ism-i cemc olur. 14541 


“Öz a də ddluq di 0 bə A gə Yüz İçək iz qalbi əsli ob ui dəy s 


1834 “Halbuki Firavun”un emri doğru değildi.” Hüd, 11/97. 

1835 “Hiç aklı başında bir adam yok mu?” Hüd, 11/78. 

1836 “Hani o gençler mağaraya sığınmışlardı da, “Ey Rabbimizl Bize katından bir rahmet ver ve içinde 
bulunduğumuz şu durumda bize kurtuluş ve doğruluğa ulaşmayı kolaylaştır” demişlerdi.” el-Kehf, 
18/10. 

1837 “Çünkü doğruluk sapıklıktan iyice ayrılmıştır.” el-Bakara, 2/256. 

1838 “Eğer reşid olduklarını görürseniz” en-Nisəöp, 4/6. 

1839 “Kendini gözetleyen yakıcı bir ışık bulur.” el-Cinn, 72/9. 
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5———” 


Bu ayette “227” , “24”in cemridir, “232” , “£əL2.”in cemri olduğu gibi. Binören"aleyh 
“ağ dus 33391” “ibaretiyle tefsir olundu. “A.” gözcü ve bekçi demektir. Bab-ı evvelden 
“Xə yi 12 202 və denir. Bu kelimeye dair tahktkat-ı mufassala Bübu”1-Mim”de 


“Gəy” kelimesinde görülür. 


FASLU”R-RA? MA“FA ”L“AYNİ”L-MUHMELE: “ gə” 
fer-racdu) 45 dı. 


vəsi İsyal ALL çi qaz daş kez ds iş ə 

İbn “Abbas radıyallahu “anhuma buyurdular ki “Bir melek vardır ki ismi “357” dır, odur 
ki sedasını işitirsiniz ve “5 x” yasnı şimşek nürdan bir kamçıdır ki o melek onunla bulut- 
ları sevk eder.” Ve ehl-i lügat “359”a savt-ı sehab ve “Gö y”a bir nür ve ziyadır ki sehaba 
musahib olurlar demişler. Bab-ı evvelden “1323 427 Azzz əə?” denir, buna biz “gök 
gürledi” deriz. “İUİl”den “Aze s” da böyledir. Lakin Aşmart bunu kabül etmez. 

Tenbih: “32)” ve “öz” hakkında “ulema-i şerf“atin bu güne tarbirat ve rivayatı hakkında 
ehl-i fennin tevcıh ettiği ta"rizat ve inkar mecrühtur, zira “ammenin ma“lümudur ki her 
fenn ve her “ilm ve her sanrat ehliyle her kavmin kendilere hass ayrı ayrı ıstılahat ve 
tarbırat ve esma? ve lügatı vardır ki lafz ve şekl ve sürette yekdigere tamamen muhalif 
ve mahall-i istirmali mübayin olmakla beraber min-ciheti 1-ma"na mübayenet yoktur. 
Hatta ba“zen mevzüe 1455) veya müsemma cihetinden müttehiddir. Mesela bir ma"den 
ki biz ona demir deriz, “Arab hadıd, “Acem ahen derler, halbuki müsemma “ayn-ı va- 
hidedir. Ehl-i şer“in melek dediğine ehl-i hikmet ve felasife kuvvet ve erbab-ı fünün 
ve sanayi" mıknatıs ve elektrik tesmiye ve ta"bir etmekle müsemma tagayyür etmez ve 
mevcüdiyyetine halel gelmez. Elfaz ve esmə? ve tarbiratın tehalüfü irtibarıyla tahaddüs 
eden muhalefet ve inkar ve yekdrgeri taht”e küteh-binlikten veya garaz yahüd noksan-ı 
“ilm ü marrifettendir. Mesela kılınç demirden olur diyen bir Türk”ü haşa hadıdden olur 
diye bir “Arabın inkar ve tahti”esi ve her ikisini de techil ile ahenden olur diye iddi"a-yı 
marrifet eden bir “Acemin nizar ve cidali ne kadar vahidir. Asl aranacak şey?” müsem- 
manın sıfatındadır, işte muhalefet oradadır, bahs edilecek ise orada edilmelidir, çünkü 
ehl-i şer” müsemma-yı mezküru “kendi nefsini ve rabbisini mütesakkıl ve ona muti" ve 
emrine münkad ve me”mür olduğu işi tavran işler bir mahlük-ı latıf-i nüranı ve hayydır” 
diye tavsif ediyor. Drgerleri bunun hilafını kail oluyor, yanı gayr-ı mütesakkıl bi”t-tabe 


1840 “O gaybı bilendir. Hiç kimseye gaybını bildirmez. Seçtiği resüller başka. (Onlara bildirir.) Fakat o, 
Resülün önünde ve arkasında gözetleyici (melek)ler yürütür.” el-Cinn, 72/27. 
1841 “Gök gürlemesi O”na hamd ederek tespih eder.” er-Rard, 13/13. 
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müsessir bir kuvvet-i “amyö” ve sammöz?dır diyor. Bunun bi”l-mübahase iknac ile teslif-i 
beyn ve izhar-ı haktkatle tashihi mümkindir. Vallahu”l-hadr ile”s-savab. 


MAZMÜMETU”R-RA?: “çö” 
fer-ru"bel (s İİ" 


Gəl ui sm dB ə də ds üş ə 
Yan? “korku” demek. Bab-ı salisten “1:23 2 x 27” denir, zammla. Ve “27” bundan 
ism de olur. Bi-nefsihi ve hemze ile de tasaddT eder. “457” 14561 ve “422 zi ” müsavidir. 
Ve ittibasan li-ma kablehu ba”nın zammı da caizdir. Bunun “.355” ile farkı “57” nefs 
ve kalbin inkıta" derecesinde “.355”la imtilasını müfi ddir. “.3:5” mutlaktır, bundan də 
layı imlö” marnasına istismal olunur. “ “öyə dəs” , “28” demek olur, keza " əğəllduz?” 


ve “igəlşil Sl zə) dgə” denir. 


MEKSÜRETU”R-RA?: “çə” 
fer-riraul “İİ . 


ölişi şi SSqaı a yazaş 2 Ai Y dü dus iy s 
Yanır “çobanlar” demek. “,,5?” den çoban demek olan “ əl?” nin cemridir, “ .—. ve 
şə gibi. Lazım ve müteraddi olur. Üçüncü babdan “izel) 2 se Uu əy 5 izə 3, 
“Uc, S ya” demek olur. Keza bab-ı mezkürdan “gö ub Lze) LaLeşl izstell 2-22?” denir 
ki “Hayvanatı ben ray ettim, otlattım” demektir, müteraddidir. Rağıb rahimehullahu 
“6-5)  aslında hayvanı ya hayatını muhafaza eden gidasiyla yahüd kurt ve saire gibi 
düşmanını def ve men“le muhafaza etmektir demiş ki hıfz ve muhafaza yerinde istiymali 


E 
əə 


... “irdir. üdüs ə gz- 14329 1438 kavl-i kerimiyle emsalinde ve 5 dağı esİb, ə Ss 
“Aze ) hadis-i nebevisi ve emsalinde mama budur. Ve isti"areten ve kinayeten maranT-i 
sairede de müsta"meldir. Mufassalata müracarat oluna. 


1842 “Kalplerine büyük bir korku saldı.” el-Ahzab, 33/26: el-Haşr, 59/2. 

1843 “Onlar, “Çobanlar sulayıp çekilinceye kadar biz koyunlarımızı sulayamayız” dediler.” el-Kasas, 
28/23. 

1844 “Fakat ona da gereği gibi uymadılar.” el-Hadıd, 57/27. 
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FASLU”R-RA? MAzA”L-ĞAYNİ”L-MU“CEME: “£:ş” 
İrağaden) 12 . 


"üz Sl, əş as gi "qü üb, gəli, "QUL du zə duz dğ ə 
Yamı “çok ve geniş ve zahmet ve meşakkatsiz” demek olur. Sera-i 14571 masaş mamnası- 
na “2229 32) əs” denir. “3/5” babından “3,27 32) 6) 53163 5ssli 429” denir. Ve “.z25” 
babından “3245 65 102) 327” de denir. Ve serat u sühület-i marişet murad olur. Ve “ifcal”- 
den “£ göl 325İ” denir, “Sesa-i mariş u refaha nail oldular” demek olur. 


İrağabenl Uz) “ 


Vəliə sə Ka? təzə 0 gl "SETİ? Us ve? 2 Ğ,eAləb is iş z 

Yamı “Rahmetimizi tamar ve irade ve “azabımızdan havf ve haşyetle bize “ibadet .. 
lerdi” demek olur. “ “Gb” babından masdardır. z Us —-. gəli - ə əə” 
“uz əə 45) dz lan -— 24229 123 AZI -— 33 denir, bir şey”i dilemek ve 
tamac ve arzü etmek mamasınadır. Bi”z-zat ve harfle taraddf eder. “423 (27? 4227” birdir, 
yalnız “55” ile Yraz ma"nasına gelir, “35 27” , “62 yə gr” demektir. Ve “4..5” vezninde 
“22.57” “ati? demek olur. Cemri “.23L:?” gelir ki "ataya demektir. “—ə £Eİ” bundandır 
ki leyle-i mübareke-i izdivac ve zifaf-ı valideyn-i risalet-penahidir, leyle-i mübareke-i 
mezküre şehr-i recebin ilk cumra gecesi olup aryad-ı İslamiyyedendir. “.£-49” de “ayn-ı 
babdan masdardır. Ve her ikisi de “(5 .5,”nın farilinden haldir. 


FASLU”R-RA? MA“A”L-FA?: “.5.?” 


İrafesel (537 b 


gşüli qz dəl sə gl sqli ə düz 13 3,e3 13 63) 953 duz aş ən 
Yamı “zikri müstehcen sözleri sarahaten söylemek” demek olur. 1458) 
əli qi ssası döş zan dii s5i dz di ağ əə is 
“237” aslen nikah yanı cimaddır. Ve buna dair sözlerden edeben kinaye tarikiyle söy- 


lenmesi vacib olan sözleri sarahaten açıkça söylemek marmasına da gelir. Evvelki ayette 
bu mama maksüddur, ikincide marna-yı aslisi üzeredir. “İb.” babından szİzəl kİ 37” 


1845 “Orada dilediğiniz gibi bol bol yiyin.” el-Bakara, 2/35. 

1846 “Oraya her taraftan bolca rızık gelirdi.” en-Nahl, 16/112. 

1847 “(Rahmetimizi) umarak ve (azabımızdan) korkarak bize dua ederlerdi.” el-Enbiyə?, 21/90. 
1848 “Artık ona hacda cinsel ilişki, günaha sapmak, kavga etmek yoktur.” el-Bakara, 2/197. 
1849 “Oruç gecesinde kadınlarınıza yaklaşmak size helal kılındı.” el-Bakara, 2/187. 
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Gö. 
Çe 
ə 
1. 
ua 


“13: 432 denir, “Uzkəlz” demektir. Ve “039 432 vad. və 37” , “623” demek olur. Ve 


“iFal”den “G3yİ” , “33 5 3L2” demektir. Ve “537” mahallinde de isticmal olunur. 


frafrafin) -5:55 " 


£ERUIb.—...—.-... 

Ve sarş yavni serir ve mecalis ile tefsir olunmuştur. “-3 ,55”in cemvi “.3 57”tir. Ve bisat- 
lara yasni döşeklere de “3,6?” denir. Ve evrak-ı münteşireye de “35 7 denir. Ve siyab- 
dan hadaret ve letafette riyaza şebih bir nev" siyaba da itlak olunur. Ve İbnu”1-Esir Niha- 
ye de hadis-i rihlet-i Nebeviyye”de “157? Aİis zz. Usİ 32341 gö” kavlini yazıp “33? 
ile bisat yahüd perde gibi kendileriyle Nebi-i mükerrem sallallahu “aleyhi ve alihi ve 
sellem hazretleri beyninde hicab olan bir şey? murad etti demiş ve diger rivayat dahi 
beyan etmiş ve leyle-i miracdaki “.3,5””le de bisat murad olunduğunu kayd eylemiş. 
Vallahu a“lemu. 


İrafrul gə 9 
iolkaliş isl.oYİ sls d4zəs dələ gi İq əyalı S zəli sb c 
Murad “ulüvv-i zatı samediyyetine işarettir. Burada rif“at 1459) ve irtifa"-ı zatiyye ve eze- 
liyyedir ki gayet-i kusva-yı kemaldir. Yahüd “ .. 9” bi-masna “ E ə” olup “-uLzzü g Yağ 
dünya ve ahirette “ibadın menzilet ve sevab ve na“m ve erzak cihetinden derecelerini 
terf edici demek olur. Vallahu a“lemu bi-muradihi bihi. 


MAZMÜMETU ”R-RA?: “5.5” 
İrufaten) 555 ə 


ud güz gi "mquaz dı 36 əsl s üşş uk, 5 üs dz dy ə 
Yanı “ufalanmış, dağılmış, Tize rrze olmuşşey?” 


G565” denir ki ecza-yı vücüdu teferruk etmiş ve gubar olmuştur. Siga-i mechül ile .“55” 
“2039 5 öyə 36 £ zl denir. 


demektir. Ve her bir çürüyen şey”e dahi 


1850 “Onlar yeşil yastıklara ve güzel yaygılara yaslanırlar, (nimetlenirler).” er-Rahman, 55/76. 

1851 “O, dereceleri hakkıyla yükseltendir, Arş”ın sahibidir.” el-Mü”min, 40/15. 

1852 “Dediler ki: “Biz bir yığın kemik, bir yığın ufantı olduğumuz zaman mı yeniden bir yaratılışla diril- 
tilecekmişiz, biz mi?” el-İsra, 17/49: 98. 
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MEKSÜRETU”R-RA”:: “və. ” 
ler-rifdu) 45:11" 


öluzli öşdl Ve dizə bazi ihəli gi sss əyal Gun gay duz üş s 
Kesr-i ra” ve sükün-ı fə” ile " .. ə "ata ve i"anet mahalarınadır. “55” babından 2437” 
u. EHBİ Fr ldaz əLdazİ” demektir. Ve “ifral”den “ “ə dahi böyledir. “Tefasul”den 
“Lu”. ün ve “istifeal”den “33523” , “232 sləzbə cib” demektir. 


FASLU”R-RA? MAzA”L-KAF: “3:5” 


ler-rakimil se s s 
4 ə ədl eəl gi "müqa idi sə As səs ül əkəzi SE dz dib gi işlə 
gaəlly gəlsə 
Yanı “ cəl” ashab-ı Kehf”in haberi yazılıp kapısı üzerine nasb olunan levh yanı 
kiibedir” Ve “-95İ” kitabdır ki " “0 ”den “fail” bi-ma"na meftüldür. 1460) ve ssp 
ia.” 3sə bündandır ki “x iə” demektir. Ve “Kəllə Kehf kentinde olan vadinin is- 
midir de denildi. Ve bu kelimenin aslı olan “- 9” hatt-ı galız ya"nı celi demektir, sonra 
kitab ve kitabet ve eser mavnalarına istiemal olundu, hatta hımarın iki omuzu üzerinden 
kollarına doğru uzanan siyah hatlara “ xe. £:57” denir. 


Irakabetin) 457 " 


0.0 0 


Yanı “kul” ki biz köle ve inasına halayık ve cariye tasbir ederiz. “x, 25” , “ag”in zıddı 
olan “52”den “teful”dir ki ki "abdi hürr kılmak demektir, ya"ni azad etmek. “2:5?” aslen 
boynun arka cihetidir, biz ense tarbir ederiz. Memlüku itlakı kayd-ı rikkiyyetle boynu 


bağlı olmak irtibar ve tasavvuruyladır. 
lrakibun) (5) " 


yaza qSxs 2 ə şəsi işi "943 gösa 122019) gös AK 


Yamhı ““Akıbet-i emrinize muntazır olunuz. Ben de sizinle muntazırım” demek olur. 


ee 2292 
—— 


aslen “3.” mahasınadır. Bundan gözcü ve gözetici masnasına alınmış bundan 


1853 “Ne kötü destektir onlara verilen destekl” Hüd, 11/99. 

1854 “Yoksa sen, (sadece) Ashab-ı Kehf ve Ashab-ı Rakim”i mi bizim ibret verici delillerimizden san- 
dın?” el-Kehf, 18/9. 

1855 “O, yazılmış bir kitaptır.” el-Mutaffifin, 83/9, 20. 

1856 “Bir mü”min köleyi azad etmesi” en-Nisö,, 4/92: el-Mücadele, 58/3. 

1857 “Gözleyin. Şüphesiz ben de sizinle beraber gözlüyorum.” Hüd, 11/93. 
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da intizar maması tasavvur olunarak “64” mevzirinde istismal olunmuştur. Ve “.5:/T” 
hafiz ve murakıb mamnasına esma-i hüsna-yı ilahiyyedendir. 55) eduas s gul 
Bss gilə ve 155940x5) ödə öl “ill öb ve gayruhuma kelimat-ı kerimesi ve ehadis-i şerife 
ile sabittir. Babu”1-Hemze”de “1,53” kelimesine de nazar oluna. 


MAZMÜMETU”R-RA”: “3:5” 1461) 


İrukiyyikel .4255 " 


55—u 
demek olur, nitekim ayetin ma-kabli "Sh er ə 3lb vaki" olmuştur. Bu sürette 
“ 69” lafzından olur, efsün ve sihr demek olan “2:57”ten değildir. Eğerçi o da tatbik 
olunabilirse de tekellüfü müreddi olur ve bir kavl ü nakl-i murteberde de görülmemiştir. 
“ə” babından “1533 (5) m .—-. . Gö ə” denir, sueüd mamasına. Dura ve efsün ve sihr 


mənasi: “.s9” babından “öl? 65 257 43. 367” denir. Vallahu ademu. 
İruküdunl 5 . —. 


əLzəf 1862467 59: 9 2 114154 9362222) 1222195 

esil lə rz— zı 9 
Yasnf “uyuyan kimseler” demektir, “256” maHasına. “X31?”in cemfidir. “x.” ve “ ds” 
bablarından “331) y5 1557 15159) 1433 452) 439” denir, uyumak mahasınadır. Ve “3,55” 
ber-vech-i beyan masdar olduğu gibi “231”in cemd de olur ki ayette öyledir, nitekim 


82 099 


beyan edildi. Bundan “3555” madca" mahnasına ism-i mekandır. 


MEKSÜRETU ”R-RA?: “Ge” 
İrakkin menşürinl) , ə. ö3 : 


vil islali a çə əl saza gi Bsq yy dy ə yaxı sy yalı üs dy əs 

Yasni “devavin-i hafeza” ki sahaif ü defatir-i a"mal-i “baddır. “3.65” , “kəsə” yasın 
açık demek. Ra”nın fethi ve kesri de kırörattir. “55” ra-i meftüha ve kaf-ı müşeddede 
ile kagıd gibi üzerine yazı yazılan şey?dir. Aslı incelik ve ə demek olan kes- 


cə 


rle “43, ”tendir. “5” 1462) babından “ 55) öyə? ie Gö?” denir, “ “hi.” zıddı- 


1858 “Ama beni içlerinden aldığında, artık üzerlerine gözetleyici yalnız sen oldun.” el-Maide, 5/117. 
1859 “Şüphesiz Allah üzerinizde bir gözetleyicidir.” en-Nisö”, 4/1. 

1860 “Göğe çıktığına da inanacak değiliz.” el-İsra, 17/93. 

1861 “Ya da göğe çıkmadıkça” el-İsra, 17/93. 

1862 “Uykuda oldukları halde sen onları uyanık sanırsın.” el-Kehf, 18/18. 

1863 “Tür”a, yayılmış ince deri sayfalara düzenle yazılmış kitaba andolsun.” et-Tür, 52/1-3. 


hə 60 BABURRA 


dır, “inceldi” demektir. “ 15) 2:5” denir. “ 5.57” yacni yufka ekmeği demektir. Vahidesi 
“236? ”tir. Ve fethle “ də . -—: yazı yazılan ince deridir dahi denildi ki biz ona tirşe 
deriz, zaman- -1 kagıd yerine istismal olunurdu. Binaren “aleyh barzı müfessirin b 
q 5 yab ö 3 əə cətş ? aüyet-i kerimesini Tevrat ve bazı Kuran”la tefsir ettiler ve ba"zı 
levh-i mahfüzdur dedi. Ve bunlar tefasir-i murteberede kayd olundu. Vallahu adlemu 
bi-muradihi bihi. “5 17 maddesi maranı-i “adidede dahi müsta“meldir, mufassalat kütüb-i 
lügatte görülür. 


FASLU”R-RA? MAZA”L-KAF: “a.” 


rakübuhuml 2 — 
da 3ə5y əsi ils qi məqa ii üzə az 5 isi gil əliişə duz üş. 
Zammla “4,5 ö”dan “ma-yurkebu “aleyh” marmnasına ismdir. Bab-ı rabirden 5 5: -.s?” 
“uz 5 yə 433 b 36 gəli U 5? denir, binmek marnasınadır. Aslen hayvanın zahrına bin- 
mek ise de sonra berr1 ve bahrı EST de istismal olundu. “2.22 (5xs7” gibi. Ve 


“A 


mazani-i sairede müstasmeldir. “57” ve “öLSy” , “zsiş”in cemridir. 
ler-rakbul s s. 
s na 


“Rakibler, süvariler” demek olur, “..s1?”in cemridir. Ve “57” ondan ziyade “si?” 
ile yamı deve-süvar cemarate denir de denildi. Ve tevsrTan her süvari cemarate de ıtlak 
olundu. Salifü z-zikr “..57”dendir. 14631 


Hrakkebekel AL5) 8 


186646 415 dE 52 şə mi m. Gil 49 m. . 


Bu kelime “57” maddesinden “tefel”dir, — ” madüm, yanı "Seni hangi süretle di- 
ledi ise o sürette terkib etti” ya"nı tasvir ve halk etti demek olur. “$ 32” de akval vardır, 
mahalli mufassalattır. Ve “355” “ibaretiyle tefsir olunmuş ki “Seni hangi sürette diledi 
ise o sürette mütemekkin kıldı” demek olur. 


1864 “Biz o hayvanları kendilerine boyun eğdirdik. Onlardan bir kısmı binekleridir, bir kısmını da yer- 
ler.” Yasın, 36/72. 

1865 “Kervansa sizin aşağınızdaydı.” el-Enfal, 8/42. 

1866 “Dilediği bir biçimde seni oluşturan” el-İnfitar, 82/8. 
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MAZMÜMETU”R-RA”: “3.5” 
Frukbanenl ÜU5ə “ 
əsə (55 uk si seTqüL5) gi Yuk 5 22 öbb əki “oa 
“.si”in cemfidir. Anifü”l-beyan “x 5?” kelimesine bak. 
İrukamenl US) g 


ak iz Alaq şi SS5quıs) dlazq 3 az İş dikə es ardi 2:3 diy 8 
“5 ?”dendir. Cem" olmak ve cem“ edilmek ve birbiri üzerine yığılmak ve yıkmak mama- 
larına lazım ve mütesaddi olarak istismal olunur. Bab-ı evvelden “1:5, 5 gəç-ul s 9” ve 
“A2$ g 445?” denir. Ve zamm-ı r?” ile “28?” yığılmış şeydir. Ve ÜzəL- Aloe s, Azs 132 ölə 
Bs46 5 yə sələ iy kavl-i kerimi de bundandır ki “£sz” demektir. Reml ve “askere de 
denir. “6,5: İs” ve “g,5y. əz” müctemi" demektir. “Tefasul”den “317” ve “iftiral”- 
den “£6/” da böyledir. 


MEKSÜRETU ”R-RA?: “3. 2. 
İrikzenl ə . " 


r a a ə a ən zər 


— 


Yanı “gizli ve hafıf ses” demek olur. Ve lafz-ı mezkür hufyeten defn maHnasına da 
gelir. “xə?” babından “175? 45557” , “1zaz (335 4235” demektir. Ve bir şeyi yere saplamak 
marmnasına da gelir: “255 257” “Kargısını yere sapladı” 14641 demektir. Ve “5 sili 5:5” 
dairenin ortasıdır. Ve “25,5” mevzi" ve menzil marnasına da gelir. “ LE 2 2575” ve 28,5” 
e gəzsə denir. Ve define-i ehl-i cahiliyye ve akvam-ı salifeye ve ma“dene de kesr-i rö” ile 


“36” denir. Ve “ifeal”den “ en £59İ” denir, “Define veya marden buldu” demek olur. 
Irikabin) 5, " 


dl imis) Yə də adə £üz gi us du aş ə s 
Bu lafz üzerine binilen deve kısmına mahsüstur. Binek devesi demek mamasına ceme€ 
olup vahidi lafzının gayrıdan “21-1)”dir. Kendi lafzından vahidi yoktur, aslen “...5?” 


1867 “Eğer (bir tehlikeden) korkarsanız, namazı yaya olarak veya binek üzerinde kılın.” el-Bakara, 2/239. 

1868 “Görmez misin ki Allah, bulutları sevk eder. Sonra, onları kaynağtırıp üst üste yığar.” en-Nür, 24/43. 

1869 “Gökten düşmekte olan parçalar görseler, “Bunlar, üst üste yığılmış bulutlardır” derler.” et-Tür, 
52/44. 

1870 “Biz onlardan önce nice nesilleri helak ettik. Onlardan hiçbirini hissediyor yahut onların bir fısıltısı- 
nı olsun işitiyor musun?” Meryem, 19/98. 

1871 “Siz, at ya da deve koşturmuş değilsiniz.” el-Haşr, 59/6. 


450 (34 BABU”R-RA? 


dendir. Ve kesrle “.45 ”” binek hayvanlarının eyerlerine ve —. merbüt lisanı- 
mızda üzengi tarbir edilen şey”e de denir. Bunun cemd “357” gelir. Anifü”1-beyan 
“2455?” ve ahavatına da nazar oluna. 


FASLU”R-RA? MA“A”L-MIM: Mə 
İramzenl 155) " 
bi gl 574 2) 3) gif ziz yz Gi Yİ azi döy üs dg 9 


2” “sesle beyan edilmeyip lafzla dudakları tahrik etmek”tir. Ve baszen göz ve kaş 


“çə . 


ile de olur. Rağıb”ın Mufredat”ta beyanına göre savt-ı hafı ve hacible gamze dahi “75) 


cos 


denir. Ve şikayetten “7:5”le tarbir Plundusu gibi, işaret 1:7 olan herbir .. 


da “s?” ile tarbir olunur. “ 15” ve “25” bablarından “3 zə 4153 54 465 165) 2eg ez şə?” 
denir. 14651 


İramımunl) çe 
Oş aş "Üqazəə əə gihəli 4 öz 35) düz iş s 
Yamı “çürüyen” ve “çürük” demektir. “2.5” babından “ .. 25 UŞ fə da ghəl: 9 denir, 


olu 


çürümek marmasınadır. Ve ra-i meksüre ve mim-i müşeddede ile “35 5 ” “izam-ı baliyedir. 
Cemri “£-s)” gelir ve “29402” ve “3.u2” gibi. Ve zammla “237” çürük ip parçasına denir. 
ve bu əə maddesi “ 5” babından ıslah ve tamir marnasına isticmal olunur. lətli 6” 

“4423 Ü) ex denir, “Islah ve tasmır etti” demektir. Ve “tefl”den “Uz. 4:27” mamna-yı 


mezkürdan mübalagadır. 


FASLU”R-RA? MA£A”L-VAV: “3?” 


ler-rav“ul dı sl, 
gəl Ca ə ə ə 
Yas “korku.” Fethle “çər” , “pp” ve “.352”tir. “0L5” babında. “153 2 emi zə” : 
“ ə əl” demek olur. Ve icab mamnasına da gelir: “Uz 5) Alı qes) ə ə. ” demektir. 
Ve zammla “Ə kalb ve hatır ve “akl masnasınadır, nitekim “145 “30 gə . 3” denir, 
“ az işə il “ə .ə” demek olur. Ve müteraddi olmakla “222” ve “tefal”den “42257” 
denir ikisi de “Ona ilka-i feza" ettim” demektir. 


1872 “Senin için alamet, insanlarla üç gün konuşamaman, ancak işaretleşebilmendir.” Ali “İmrin, 3/41. 
1873 “Dedi ki: “Çürümüşlerken kemikleri kim diriltecek?” Yasın, 36/78. 
1874 “İbrahim”in korkusu gidince” Hüd, 11/74. 
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İravasiyel 4192 


Yuz əx alğ gi "mq yə Bə darə is ı əl 
Murad arz üzerindeki sabit dağlardır ki mekan-ı ahara naKl ve intikali muhaldir. Bu keli- 
me sabit mavnasına olan “ .1?”nin cemridir. “142” babından “ ,43 35 1) yi s?” denir. 
Buna dair tahkikat 14661 akdemce “cəkisi” kelimesinde mufassalen beyan olunmuştur, 
müracasat oluna. 


Iravakidel 2515) 


aslşs ql "q, ab de asly) Gülə gal ys İk öy us dy s 
“5,59”dandır. “435” babından “dsi) ş65 5,5) 45 2(zİl 459” akmayıp 
durmak mamasınadır. Bundan “15 5 Z.A) 6357” denildi, “Seyr ve ceryden kalıp durdu, 
sakin oldu” demek olur. Lazımdır, hemze ile tasaddi eder: “45355İ” “Onu durdurttum” 


demektir. 


Sükün demek olan 


İravahuhal 12-15) " 


"TA pa veə, az daa düş s 
Yanı" “əəşəli cl 43701 52 1534” demek, nitekim “(.335” , “01531 saol sə azə” demek- 
tir. Tercümede “Ve Süleyman”a rihi müsahhar ettik. Sabahtan zevale kadar olan seyri 
bir aylık yoldur ve zevalden gurüba kadar olan seyri bir aylık yoldur” denir. Babu”t- 
Ta”da “3 2,5” ve “o -zə5” kelimelerinde buna dair söz vardır, irca“-ı nazar buyurula. 


İravhun ve rayhanunl 15323 cə 


2. ıı. ə Zər 
Yanı” 01 £—” demektir. Ve zamm-ı rə” ile kırö”eteynine göre “yə Y3Lz” 
“Las demek olur. Rağıb rahimehullahu bu lafzın tahkikinde vasirce bast-ı makal ey- 


2 


lemiş. Hulasa-i kelamı bu ki fethle er ” ve zammla “zə” birdir. Ve zammla Özər 


.... oba 


fa”nın fethiyle “ ç.5”e ism kilindi. Ve bu tesmiye “ 5” , Zəə “un bazzı olduğu Ftibar- 
ladır ki nev"in ism-i cinsle tesmiyesi kabilindendir. Mesela insana da hayvan tesmiye 


sə 


olunur. Ve keza zammla “Z£-,5” ma-bihi”1-hayat olan cevher-i latife, cana da ism 14671 
kilindi ki 574 əziz oğ yiUzə gr kavl-i keriminde murad olan rühtur. Bunlardan başka 
eşraf-ı melaikeye hassatan Cibril”e ve “isa “aleyhi” s-selama ve Kuroan”a da ıtlak olunur, 


1875 “Ve orada dağlar meydana getirdi.” er-Rard, 13/3: Fussilet, 41/10. 

1876 “O, dilerse rüzgarı durdurur da onlar denizin üstünde durakalırlar.” eş-Şüra, 42/33. 

1877 “Esişi bir ay, akşam esişi de bir ay(lık yol) olan rüzgarı verdik.” Sebeə, 34/12. 

1878 “Fakat (ölen kişi) Allah”a yakın kılınmışlardan ise, ona rahatlık, güzel rızık ve Naim cenneti vardır.” 
el-Vakıra, 56/88-89. 

1879 “Ve sana ruh hakkında soru soruyorlar.” el-İsrip, 17/85. 
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1880061412 463 42-ə 41 öşi zz Yi 3 eslsz Yüz iss dəfədi pa) ve Şə gəz 4393 
25 0. ə A... zl GUİS9) ayat- 1 
kerimesiyle emsalinde olduğu gibi. 21 ədil öl şəkkə sə ALİ: sə 5 yil bə çəğu issizli yö 
b 25 Ul YI all Y kavl-i kerminde de “ “Zəə” vahy ile ve Kuran ile tefsir olunmuştur. 
Bunun vechi dınde vahy ve Kur"ün cesedde rüh menzilesinde olmasıdır ki kulüb-i meyte 
onunla hayat bulur. Ve yine bu ayette “5 yöib” ve “245 ŞiL” “ibareleriyle de tefsir Oluuluuş. 


“ “ 


.. zər) ile de tefsir edilmiş. Bu sürette “be” , “xs” marnasına olup takdir-i kelam öy . 
“dh ys Sşsleli sebkinde olur. Siyakındaki " ğ ez .. " de “5” , ba mamnasına haml edilir. 
Ve fethle xeni ə  teneffüstür. Ve “ “Uz 4 di 33 45” denir, “teneffüs etti” demek olur. Ve 
“öv” , nesim-i tayyib ve hoş-büy olan şey?e ve nebt-i maerüfa denir. Ve habb-ı me”kü- 
le yanı buğday ve arpa ve emsaline de denir, bu münasebetle rızktır da denildi, ke-ma 
merre fi”t-tefsir, nitekim “Arab da “al oLz3? 322 əbi Soz yz” der ki “al 55, 54” demektir. 
Ve velede de “öL-3?” denildi. Ve kesr-i r?” ile “ Zə” de bundandır, çünkü ma-temteddu 
bihi”1-hayattır. Vallahu aclemu. 


MAZMÜMETU”R-RA:: “,.5” 
İrühun minhul 32. di s 


MAZ 239 dəs Gİ 2459 at de eyi Bi us gzLsİi LOBb ii də s 
Sicistani rahimehullahu “İsa “aleyhi”s-selam rüh minallahtır onu ihya etti ve rüh kıldı 
demiş. Bu kavlinde pek ziyade Tcaza gitmiş. Murad budur ki “Isa “aleyhi s-selam bir 
zü-rühtur ki vücüdu için sair zevi”l-ervah gibi bir asl ve madde yerine kaim olacak nutfe 
gibi bir şey? tavsit buyurulmayarak bila-vasıta kelime-i “5” ile dest-i kudret ve tekvin-i 
Hak”tan sudür etti, vücüd buldu, binö”en"aleyh “Az idi .. Ve “al zə e 5” tesmiye olundu 
demek olur. Ve “23, en : “ə S 121) 1468) 3L2 42, m. ” ibaretiyle tefsir olunmuş. Bu 
kavl İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan mervidir. Ve ihya-i emvat murcizat-ı seniy- 
yelerinden olduğu için veyahüd ihya-i kulüb ettiği için “cə” 5 denildi diyenler de var. 
Ve “Zəğ”un masani-i sairesi bunun ma-kablinde mürür eden “ala Zə?” kelimesinde 
bi”1-münasebe zikr olundu, nazar oluna. 


1880 “Onlar, Ruh”un (Cebrail”in) ve meleklerin saf duracakları gün Allah”a hitap edemeyeceklerdir. 
Sadece Rahman”ın izin vereceği ve doğru söyleyecek olan kimseler konuşabilecektir.” en-Nebe?, 
78/38. 

1881 “Uyarıcılardan olasın diye onu güvenilir Ruh (Cebrail) senin kalbine apaçık Arapça bir dil ile indir- 
miştir.” eş-Şu"ara, 26/193-195. 

1882 “İşte sana da, emrimizle, bir ruh (kalpleri dirilten bir kitap) vahyettik.” eş-Şür3, 42/52. 

1883 “Allah, “Benden başka ilah yoktur. Öyle ise bana karşı gelmekten sakının” diye (insanları) uyarma- 
ları için emrini içeren vahiy ile melekleri kullarından dilediğine indirir.” en-Nahl, 16/2. 

1884 “Meryemoğlu İsa Mesih, ancak Allah”ın peygamberi, Meryem”e ulaştırdığı (emriyle onda var ettiği) 
kelimesi ve kendisinden bir ruhtur.” en-Nisa, 4/171. 
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FASLU”R-RA? MA“A”L-HA?: “... 
İrahvenl 1545 " 


Up A üşüz şi qə Az daz ğı eş yd dı dus üş ə 
Murad “Bahri sen ve Beni İsrə”il geçtiği halde sakin ve açık bırak” demek olur. Hazret-i 
Müsa “aleyhi” s-selama böyle emr olunmasının sebebi bahri geçtikten sonra fir"avnın da 
mürürundan ihtirazen Müsa “aleyhi” s-selam bahrde açılan yolun kapanmasını Cenab-ı 
Hak”tan niyaz etmesidir. Binasen"aleyh buyuruldu ki “Bahri “ala-halihi sakin ve açık 
bırak”: "5545 2.23 32 sö 1-5) əli 4:51 “Onlar boğulması muhakkak ve mukadder bir 
“askerdirler.” Ve “1:57” , “(iz 25” demektir de denildi. “142” babından “ sə-ii 149” , “52” 


“ 


ve “Azlz) sə və” , “R” ve “ç çə ə aş” , “Gö” demektir. Ve “ye” ve “5459” mekan-i 
mürtefi" ve mekan-ı münhatt masnalarında da istiemal olunmakla azdaddan olur. 


fer-rahbil s sil " 


adi seL31 Gə gələli s yoli ei Ta sı də dz dl da ds ass 
Yar elin harikü”1-sade olarak neşr-i ziya etmesinden mütehassıl havftan demek olur ki 
tekrar ceybine idhalinde halet-i asliyyesine “avdet eder. Bu kelime fethateynle “—.55II” 
ve zamm-ı evvel ve sükün-ı sünf ile “-.)I” dahi kırörat olunmuş: mamna birdir. 1469) 
“zə” babından “Az 4 ys 4159 (2-alş 365 144) 2 yi a” denir, havf demektir. Hemze ile 
taraddTeder: “Ule əl ze əşi” denir, “25L2İ” demek olur, nitekim SSRİ S 33e) Al ş42 söəğb 
kavl-i keriminde “6 ,x..”” demektir. 


İrahebenl Cs) “ 
43 sə us öyz qi "quaş iz Bek dayə. 

Masdardır. 
İrahbetenl XAŞ ş 


s0dd Bə (əəə 3 ad M 59 İE: öpə . 


Keza “üş” demektir. Babu”1-Hemze”de “o £551” kelimesine de müracarat oluna. 


1885 “Denizi açık halde bırak.” Çünkü onlar boğulacak bir ordudur.” ed-Duhan, 44/24. 

1886 “Denizi açık halde bırak.” Çünkü onlar boğulacak bir ordudur.” ed-Duhan, 44/24. 

1887 “Korkudan açılan kolunu kendine çek (toparlan).” el-Kasas, 28/32. 

1888 “Allah”ın düşmanını, sizin düşmanınızı korkutursunuz.” el-Enfal, 8/60. 

1889 “(Rahmetimizi) umarak ve (azabımızdan) korkarak bize dua ederlerdi.” el-Enbiya”, 21/90. 

1890 “Onların kalplerinde size karşı duydukları korku, Allah”a karşı duydukları korkudan daha baskın- 
dır.” el-Haşr, 59/13. 


za BABU”R-RA? 


İrahbaniyyetenl isa) i 


gelyəli şs 5 gə əli zad m Hələ VakzSU a 23S0 3379 ds aş ə 


Bu kelime cala-gayri kıyas “.-əl)” cemsi olan “5L.4)”dan masdar-ı meczüldür, haşyetul- 
lah ile beray-ı tacrabbüd savmarada irtikaf manasınadır. Bu da anifü”1-beyan kelimat gibi 
“A? dendir. 


frahtin) ke) " 
KM 7 o 


Feth-i ra ve sükün-ı ha ile “BA?” içinde nisa bulunmamak şartıyla on kişiden eksik olan 
cemarat-i ricaldir. Lafz-ı mezkür cemvdir ve kendi lafzından vahidi yoktur ve yediden 
ona kadar olan cemarat-i ricaldir. Yediden aşağı üçe kadar “:5”dir de denildi. Her halde 
ricale mahsüstur. Ve kişinin kavm ve kabile ve karabetine de denir, ke-ma kale tarala: 3 


dz əy döyaz gi məqa 1 aka) 1ö) 
İrahekanl 144) 9 
gALŞ il gi üqda q A 319 səli sə gi 333, və sə diz, 35 dip sayə s 
Aş a yixı şi ib qi "5543 Yş 1zAq AA S s səli sə əə" 
Rağıb rahimehullahu tasala Mi 77 ta 14701 biremr bir kimseyi kahr ve 7 ile istila? 
ve ihata .. vaktte “ .. ?” denir diye şerh etmiş. Ve Mişbah”ta “..-5” babından 
“ç yü (54a” ” denir, “ “S es z. “Ona yaklaştım” demektir demiş. Ve Ebü Zeyd” . 
naklle “ləl 3 22105) 60: ... s cəlb” misalini irad etmiş. Ve Farabi”den “2:5” 
“5 3İ ve “za də iləy ve “Uz: Ye Göl 7 Ve hemze ile mef“üleyne ta"addi 
eder: “ —. qəl xı ve “425 44A3İ” ve “üy-zəl la İ” ve 55Lall dəşİ” 
“5 döşdəsə  - Uğ zl ve “43 gız gə plYİ cəb ALL x pl əl” mamalarını nakl 
ve rivayet etmiş. Bu lafza dair barzı akval de Babu”1-Hemze”de “23s5İ” ve ta”da “23557” 
kelimelerinde mezkürdur. 


1891 “(Kendiliklerinden) icat ettikleri ruhbanlığa gelince: biz onu onlara farz kılmamıştık.” el-Hadıd, 
57/27. 

1892 “Şehirde dokuz kişilik bir çete vardı.” en-Neml, 27/48. 

1893 “Eğer kabilen olmasaydı seni taşa tutardık.” Hüd, 11/91. 

1894 “Doğrusu insanlardan bazı kimseler, cinlerden bazılarına sığınırlardı da, cinler onların taşkınlıkları- 
nı artırırlardı.” el-Cinn, 72/6. 

1895 “Kim Rabbine inanırsa, artık ne hakkının eksik verilmesinden, ne de haksızlığa uğramaktan korkar.” 
el-Cinn, 72/13. 


BABU”R-RA? əl, 455 


İrahinunl “,.s) " 
25—cn“.. 
həə qi mə dəs ə ,5 də 
Bu kelime aslen “54?” lafzındandır ki deyn ve sair umürda te”minen ve tevsikan vaz“ ve 
habs olunan şey-dir. Kesrle “öle ə da böyledir. Ve “ölA ə” cemr dahi olur, nitekim esi 3) 
HORGİ 2 ziz əz (sis öz də şan m. kavl-i kerfminde vakirdir. “zi” babından / öaz 5AŞ” 


əc 


ö 92 ə 5233 6 UŞ denir. Ve" “Ola,” , “müfaralet”ten masdar da olur. “ “la, AZAIŞ” denir, 
“Yə” gibi. 


FASLU”R-RA” MASA”L-YA?İ”L-MUSENNATİ”T-TAHTİYYE: “.ş-?” 


İFraybl —35 “ 
(əə dE Y al igi ə) 14711 €eə) ə (55 öp, "qə cəb Y səsli Ağa üzüyə 


“ 


239” , şekk ve tereddüd ve zann marnalarına müstasmeldir. — babından 4 .d cəlş” 
“Us? denir. Ve lazım ve bi”n-nefs müteraddi olur. Ve kesrle “Xz ə bundan ismdir. dl üb 
Od ə şö zı “ə ə ə göli döz kavl-i keriminde “Hfle ve mekr ve fesad ve kıllet-i yakıne 
sebeb olan şekk ve tereddüdü kalblerinde binə? ve tesis ettiler” ya"ı yerleştirdiler de- 
mektir. Ve “.I7” ve “ifeal”den “1 .ü ve “iftiral”den “Ül” yekdigeri mecrasına cari 
olur. 


İraybe”l-menünil o əlli — 


s 65 dk Adi Gəz gl SOlqo Adlı ca a gaz yeli 5 İk iə s m. . 
Yamı “Biz onun hakkında havadis ve vukürat-ı zamana intizar ederiz ta ki bu da emsali 
gibi helak ola” demek olur. Murad mevttir. Mevtin “o , zil 5?” tesmiyesi vukü" ve . 


- “co 


düsu muhakkak ise de vakt-i husülünde şekk olduğu itibariyledir. Ve “3,5” , “3,2” 
vezninde dehr ve zamana denir. “..:?” kelimesine ircar-ı nazar buyurula. 


1896 “Herkes kazandığı karşılığında rehindir.” et-Tür, 52/21. 

1897 “Herkes kazandığına karşılık bir rehindir.” el-Müddessir, 74/38. 

1898 “Eğer yolculukta olur da bir yazıcı bulamazsanız, o zaman alınmış rehinler yeterlidir.” el-Bakara, 
2/283. 

1899 “Bu, kendisinde şüphe olmayan kitaptır.” el-Bakara, 2/2. 

1900 “Kurmuş oldukları binaları, (ölüp de) kalpleri paramparça olmadıkça yüreklerinde sürekli bir kuşku 
olarak kalmaya devam edecektir.” et-Tevbe, 9/110. 

1901 “Yoksa onlar, “O bir şairdir, onun, zamanın felaketlerine uğramasını bekliyoruz” mu diyorlar?” et- 
Tür, 52/30. 


456 ölə. . : — BABURRA? 


İrayhanunl on . 


SO20 əə Glzş alar təş Bə əsli Bə 55 ölüb dis 49 ə" 


Anifü”1-beyan “ Zə?” kelimesinde beyan olundu, müracarat oluna. 


MEKSÜRETU”R-RA?: şi 5 
İişenl UL, . 


“əl də a 45 0 qd SƏLA ş “Siz ig üs izə di dsf, s ə gs dğ 9 
Yari zinet-i libası demek olur. “ /.. 9 ve” əli ə” birdir ki libas ve hey”etten zahir olan 
şeydir, yasnı zrnet için üste giyilen libastır. “ ə ə” aslen 1472) tuyürun kanatlarında ye- 
lek tasbir olunan tüylerdir, vahidesi “2, ”dir. Kanatlar, kuşlara nisbetle libas gibi zinet 
verdiğinden libas zinet marnasına istirare olundu. 

Eri) co 
qı gə qi məq yər s, dk özi gəzdiyi ə 

Yaenı “her bir yüksek mahallerde” yaenı tepelerde demek olur. “ e ə” arzdan ve tarikten 
yüksek yere denir. Cemri “GU əl” ve kesr-i rö” ve feth-i “ayn”la “23, )” gelir. Ve cebele de 
5 E ə denir. Aslen bir şey?in kendi aslı üzerine olan fazl ve ziyadeliğe denir. Bina”en 
“aleyh bulunduğu mahallin sathı üzerine zaid ve fazıl olup uzaktan görünen her bir 
meköna ve bu cihetle cebele de ıtlak olunur. Bunun vahidesi kesr-i r3” ile “2, /”tir. “çe” 
babından “ gö gə əə) gə 2 el gə” denir, ziyade olmak mamasınadır. 


İrihukuml “əə .. 
ga öl bəyəələ ŞS, iş AA DeŞ Yə dz di LA Qi aş ə 
(5253 599 öi BOL, vəli 


Yanı “Kuvvet ve galebe geri gider de za"if ve maglüb olursunuz” demek olur. “ di 9” ve 


ee 


dı 5” kelimelerinde bunun aslına dair tahktkat zikr olunmuştu. Burada bu lafz hakkında 


Gər 2 


Rağıb”ın beyanından mülahhasan ba:zı fevaid beyan olunur. Şöyle ki “X—, ” maTüftur 
ki rüzgar ve Türkçe yel tarsbir olunur, ta"mfinde heva-yı müteharriktir denilmiş, lakin 
lafz-ı mezkür ile Kur”an-ı kerim”de her mevzirde bir güne ma“na murad buyurulmuş. 


1902 “Fakat (ölen kişi) Allah”a yakın kılınmışlardan ise, ona rahatlık, güzel rızık ve Naim cenneti vardır.” 
el-Vakıra, 56/88-89. 

1903 “Ey Ademoğullarıl Size avret yerlerinizi örtecek giysi ve süslenecek elbise verdik.” el-Arraf, 7/26. 

1904 “Siz her yüksek yere bir alamet bina yapıp boş şeylerle eğleniyor musunuz?” eş-Şurara?, 26/128. 

1905 “Allah”a ve Resül”üne itaat edin ve birbirinizle çekişmeyin. Sonra gevşersiniz ve gücünüz, devleti- 
niz elden gider. Sabırlı olun. Çünkü Allah sabredenlerle beraberdir.” el-Enfal, 8/46. 
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Ez-cümle her nerede lafz-ı müfredle vaki" olmuş ise “azab mamasınadır, gedə Lu bi Ulb 
İd yər əəə ei ə bəyə 22) kavi-i celili 14731 ve emsalinde olduğu gibi. Ve her ne- 
rede siga-i cemdle varid olmuş ise rahmet irade buyurulmuş, “:: 1/5: də d- ” gəli 353b 
“3527 213 24 1,7” o zik şə "74əazə gəz kavl-i kerimiyle emsalinde olduğu gibi. 
Mürellif bu zabıtadan yalnız Bs KAL 5 Ali 9) ayeti istisna edilmek lazım gelir Iderl. 
Allahu “alemu bi-muradihi. 


1906 “Biz onların üstüne, uğursuzluğu sürekli bir günde gürültülü ve dondurucu bir rüzgar gönderdik.” 
el-Kamer, 54/19. Ayrıca bkz. Fussilet, 41/16. 

1907 “O, rüzgarları rahmetinin önünde müfde olarak gönderendir.” el-Asvraf, 7/57. 

1908 “Gücünüz, devletiniz elden gider.” el-Enfal, 8/46. 


BABU”Z-ZAY 


FASLU”Z-ZAY MA“A”TL-ELİF: “1.5” 
İzakiyetenl is 15 9 
“aka iz dis bəb gi m Lə A s ez ssl ds” asələ dəəə s 


Yani “günahtan pak, sinnen teklif çağına erişmemiş” demek olur. Denildi ki “ksiş 5” 
hiç zenb işlememiş ve “2:53 ,.5” bila-elif zenb irtikab etmiş sonra magfür olmuş de- 
mektir. Ve Ebü “Amr savab olan “2:5?” fi”1-hal tahir bulunan ve “3-51?” “an-karib tahir 
olacak demektir, bu sürette muhtar olan “z:57”dir, “35” ve “sU” yasnı ölü ve ölecek ve 
€ yaza” ve “ yə yLi” yani hasta ve hastalanacak kelimeleri gibidir dedi. Ve Al d-33 1319 
9104121 m. ə əə 3 42427) eödiz kavl-i kerimi “Us 55, .. “ibaretiyle tefsir olunmuş. 
Bu lafza dair kelam ve tahkfkat ati”1-beyan “3155” kelimesindedir, oraya nazar oluna. 


lez-zaciratil cəl” s 


23 eş sədi ye axdı ə "Hq səp di də 
Bulutlar sevk ve te?lif eden meleklere kasem buyuruyor. Bu kelimenin 14741 aslı savtla 
tard etmek marnasına olan “x.” lafzıdır. “ k5” babından “xi ,65 1,23 2,27 39” de- 
nir, “cə şəəlL 435” Yami “Haykırarak tard etti” demek olur. Sonra gah tard-ı mutlak ve 
gah mücerred savt ve güh men" mamnalarında da isti"mal olundu. Ve “24,1” , “y-1y”in 
cemr-i mürennesi olmakla”.5/5 vi.“ demek olup bundan “..üsL:” manası ahz olundu. Ve 
“infiral”den “71” bunun mutaviridir. “5-56 2:29” denir, “iftiral”den “ 2E3)” dahi bun- 


1909 “Müsa, “Bir cana karşılık olmaksızın suçsuz birini mi öldürdün? dedi.” el-Kehf, 18/74. 

1910 “Eğer Allah”ın size lütfu ve merhameti olmasaydı sizden hiçbiriniz asla temize çıkamazdı.” en-Nür, 
24/21. 

1911 “Haykırarak sevk edenlere andolsun ki.” es-Saffat, 37/2. 


dy BABU”Z-ZAY 


dandır. “557” ve ə y”m marnalarına gelir. “3Lzə 1”da dal ta”dan mübdeldir. ça Mp 
2.5 Eyik də kavl-i keriminde bundan ism-i masdardır veya ism-i mekandır. 


Ve "52237 öylə yü 3 nazm-ı celilinde mazi-i mebni “ale”1-meftüldür, “ rz ə 
demektir. 
Izağal 6) 

kəs df az al əsə göl yar əş zad di gi "q 3 üş yadı gə) sayə . 

öəcu şl “əb iə” ə şizazli əə ö” 
Yamrı leyle-i mi“racda Resül-i ekrem sallallahu “aleyhi ve sellem efendimizin görmesi 
bi”1-hassa maksüd olan şey?”den gayrıya meyl etmedi, kaymadı ve ondan ileride tecavüz 
etmedi demek olur. Murad kemal-i edeb-i risalet-penahıyi beyan ve medhtir. Bu kelime 
r 5”dendir. “ “U” babından“ gb 3955) -. də cd 15“ meyl etmek ve kaymak ve istikametten 
inhiraf ve “ə manalarına gelir. “ əə”, “GHzəYİ lağ 52 il” demektir. Bu 
ayette “ ia bər Fə masnasınadır da denildi ki “ZaHqf ve “aciz oldu”, “kamaştı” demek 
olur. 96 əsY və) 5bb kavl-i Eerundə 14751 “üşüz ə el . sə dil” dbare- 


“3 


tiyle tefsir olundu. Babu”t-Ta”da “Az s” kelimesine de nazar oluna. 
lez-zadi) əl5) " 


elli də Az) plzzli dz ü “Si” Peq ça slğ yz öĞ 1339 Gaz dö s 

Yamr ehl-i seferin, yolcunun yol için nezdine aldığı tasam ki Türkçe yol azığı denir. Bu 
kelime vavr olup aslı “555”dir, nitekim cemri “5i bi” gelir. Bu ayette iki vechle tefsir 
olunmuştur: Biri “əlyl x üb all is ə g5ə əlazl 1,532” Yamı “Maradınız olan ahiretiniz için 
takvallah ile zad, azık tedarük ediniz, zira dünyada takva-yı “amel sefer-i ahiret için en 
hayrlı azıktır” demek olur. Diger vech de bu ayet ehl-i Yemen” den bir gürüh huccac 
hakkında nazil oldu ki “Biz kadim-i beytullahız mütevekkilleriz, rabbimiz bizi it"am 
eder” diye yol azığı almazlardı. Bu hal kendilerini Mekke”de su?ale muztarr eder ve bu 
süretle nasa bar olurlardı. Binarencaleyh ittihaz-ı zad ile emr olundular. Buyuruldu ki 
“Yol için azık tedarük ediniz, zira su?alden ve nasa “arz-ı ihtiyacla bar-ı sakil olmaktan 
ittiköi” üzere olmak zad”ın en hayrlısıdır” demek olur. Vallahu a“lemu. 1000000 
“3375” sefer için esbab ve levazım tedarük etmektir. Ve “tefal”den “2, ,7” bir kimseye 
zad ve levazım-ı sefer vermektir. 


1912 “Andolsun, onlara içinde caydırıcı tehditlerin bulunduğu haberler geldi.” el-Kamer, 54/4. 

1913 “Bu bir delidir” dediler ve kulumuz (tebliğ görevinden) alıkonuldu.” el-Kamer, 54/9. 

1914 “Göz (gördüğünden) şaşmadı ve (onu) aşmadı.” en-Necm, 53/17. 

1915 “Hani gözler kaymıştı.” el-Ahzab, 33/10. 

1916 “(Ahiret için) azık toplayın. Kuşkusuz, azığın en hayırlısı takva (Allah”a karşı gelmekten sakınma) 
dır.” el-Bakara, 2/197. 
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(zahikun) 5əl) 


Gəalb gi 974 dəl) BE duz üş s 


Evahir-i babda vakir “55” kelimesine nazar oluna. 
lez-zaniyetu ve”z-zanıl ki şaslğıl . 


Sialk €, ağlı dəy 5 LA Gə ə ds dg s 

“U” min-gayr-ı “akd-i şert bir kadını vabdır, yanı cima" 1476) ve kıran-ı gayr-ı meş- 
rüsdur ki hurmet-i katriyye ile haramdır. Kadın dahi muvaefakati itibariyle “X31?”dir. 
Binapen “aleyh her ikisine de hadd ile emr olunmuştur. Lakin bu yüz celde muhsan ya"nı 
mütesehhil olmayanlar hakkındadır, muhsan oldukları takdirde hadleri recmdir. Bu lafz 
kasrla ve meddle lügattır denildi. Kasrla Hicaz lügati olup Kuran-ı kerim” de de öyle va- 
rid oldu, nitekim "94 571,556 12 buyuruldu. Ve meddle “2155” Necd lügatidir. Kasrla 
ikinci bübdan “2-1? deli oli 38 Üy ei 22 47” denir. Cemri zammla “565”tır, “ əb” ve 
“ŞU35” gibi. Meddle “ qa” bübından”1: 25:6305 ÜŞ“ denir, sutüd mamnasınadır. Ve fethle 
memdüden ““65” hakın-i bevldir. 


FASLU”Z-ZAY MA“A”L-BA?İ”L-MUVAHHADE: “-.:5” 
İzebüranl 1) Fk 
plan adə a əl cəsli gi 90, 2) 33 esi dus dş 9 


Lafz-ı mezbür fethle Davüd “aleyhi”s-selama inzal buyurulan kitabın ism-i hassıdır. 
Zammla “1 ,55” kirö”atine göre masdar bi-masna “mefeül”dür. “1 57” , “1, 575” demektir 
ki “Uu: Ss” ile tefsir olunur. Bu süret “15: -əUSİl 535” kavlindendir ki “55” demekktir. 
Ve denildi ki kütüb-i ilahiyyeden sasbu”1-vuküf ve”l-ıttıla" her bir kitaba “5 £5” denir. Ve 
ahkam-ı şer"iyyeden halı sırf hikem ve rakaika maksür olan kitaba denir dahi denilmiş, 
nitekim kitab-ı Davüd “aleyhi”s-selam öyledir. Ve kitab her ciheti cami" olana denir. Ve 
mutlak kitab marnasına gelir:5714:5Yi şə əz sn. ve 9224 231 Yu “öl . ve emsali 
ayat-ı kerrmatta olduğu 14771 gibi. Bu lafz, maranı-i sairede dahi istirmal olunmuş ise de 
burada zikri zaiddir, mufassalat-ı lügate nazar oluna. 


1917 “Bir de bakarsın yok olup gitmiş.” el-Enbiyə”, 21/18. 

1918 “Zina eden kadın ve zina eden erkekten her birine yüzer değnek vurun.” en-Nür, 24/2. 
1919 “Zinaya yaklaşmayın.” el-İsr?”, 17/32. 

1920 “Davüd”a da Zebür vermiştik.” en-Nisö,, 4/163: el-İsrə”, 17/55. 

1921 “Şüphesiz bu (Kur”an”ın indirileceği) öncekilerin kitaplarında da vardı.” eş-Şu"arö?, 26/196. 
1922 “Yoksa sizin için kitaplarda bir berat mı var?” el-Kamer, 54/43. 
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lez-zaniyetel .. gi s 


25 


Yani “melaike-i “azab” demektir. “2:5” sadi Vahidi “ dz 5” dir, şiddetle defe ... 
ve tepmek mavnasına müsta"mel “525”dendir. “5” babından”(5) 2,7 Uza- A əə” 


9 xc 


du... ö2 6 ssəə Uzəə5” , Bu" —.. ” gibidir. Mezbür 
mazaini-i saireye de gelir, mahallerinde mübeyyendir. 


MAZMÜMEFETU”Z-ZAY: “ə” 
Ezuburanl İ ki ş 


us gl "xq zi kes gə zi əssə gs dg 8 


Kitab mamhasına olan “5 £5”un cemidir. “ürə” ve “üs” ile de tefsir olunmuş. Bu sürette 
“4337 ve “Azə” mahasına olan zay”ın fethi ve kesriyle “5) 22 nin cemfidir. Faslın evve- 


linde vakir “1) 25” kelimesine müracarat oluna. 
İzubera”T-hadidil -.As-İi 25" 


ayası al gi "Saad 23 2909 gs aş ən 


Yanı demir parçaları demektir. Ve asl “5.55” Rağıb”ın beyanına göre demirden kıtea-i 
“azime olup cemvi “23:5” ve “.3,5” gibi “x:5”dir. Sonra tevsTan mutlak “2555” ve “Zaks” 
marnasına istiemal olunmuş. Ma-kabline ve “1) 55” kelimesine bak. Vallahu adlemu 


bi-muradihi. 


FASLU”Z-ZAY MAAATL-CİM: “z:3” 


İLzecratunl P əə 
Həllər gi "Ya el ə İB dayə 9 
Murad “nefha-i 14781 sür”dur. “5:55” sayha-i şedide ve “unfle mene ve tarddır. Bu babın 


“95 


evvelinde “əl 7-7I” kelimesinde tahkftk ve beyan olundu, ircaı nazar oluna. 


1923 “Haydı, taraftarlarını çağırsın. Biz de zebanileri çağıracağız.” el-“Alak, 96/17-18. 
1924 “(İnsanlar ise, din) işlerini kendi aralarında parça parça ettiler.” el-Mü”minün, 23/53. 
1925 “Bana erimiş bakır getirin.” el-Kehf, 18/96. 

1926 “O ancak şiddetli bir sesten ibarettir.” es-Saffat, 37/19, en-Nazirat, 79/13. 


——... 


MAZMÜMETU Z-ZAY: “ gə” 
Lzucacetin) izə . 
daz gl "77433 sis UĞ dz dı azi ə gemsliə gs üş ə 
Yad ”“Xzlz5” ile” puzİ”dan masnür kandil murad edilmiştir. Ve asl “ gLey” hacer-i şef- 


faftır ki “-223”tir. Ve billür denilen şeydir ki sırçanın ecved ve asfasıdır. Ve şişeye de 
denir. 


FASLU”Z-ZAY MAsA ”L-HA?İ L-MUHMELE: 5 cə” 
Lzahfenl zə ş 


üzlü gi "quz bo səli ssa By dus iş s 

“.32.7” masdardır, “s” babından “135 .227 .2x5” denir. Bu kelimenin tefsirinde 
Sicistani rahimehullah “eş Çü əyə çə el 2915” demiş ki esna-yı harbde muha- 
ribeynin yekdrgere bataşetle yaklaşmasından “ibaret olacak, lakin Rağıb rahimehullah 
Mufredat”ında asl “-2:-57” henüz yürümemiş sabfnin ayağını cerr ederek emekleyerek 
yürümesi gibi yürümektir ve keza yorgun devenin ayağını sürüyerek ve “asker yacnı or- 
dunun vefret ve kesret-i “adedinden meşy mütersassir olmakla pek bati" hareket ve meşyi 
gibi meşyidir demiş ve bu ayetle istişhad etmiş ve “favil” vezninde “-3-15” hedeften beri 
düşen oka denir demiş. Mişbal”ta ise “-357” ceyş-i kesire ıtlak olunduğu ve bu tesmiye 
bi”I-masdar bulunduğu ve cemvi “.3 2.7” geldiği ifade olunmuştur. Bu ayette mazani-i 
mezkürenin cümlesi tatbik olunabilir. 1479) 


MAZMÜMETU”Z-ZAY: “ çə” 
İzuhzihal £ ... 


-............ 
Yanı “Cehennemden bertaraf edilip teb"id olundu” demek olur. Bu kelime aslen redd ve 
ibad mamnasına olan feth-i zay ve teşdid-i ha ile “ eli lafzından meshüz “ iiə” den siga-i 
mebni “ale”1-mef"üldür. Mütesaddi ve lazım olur. “22-25 432 43327” denir. Ve lazım 
olarak “dı s, 7” denir ki “öz “a, A das” demek olur. 


1927 “Kandil de bir cam fanüs içinde. Fanüs sanki inci gibi parlayan bir yıldız.” en-Nür, 24/35. 
1928 “Savaş düzeninde iken köfirlerle karşılaştığınız zaman.” el-Enfal, 8/15. 
1929 “Kim cehennemden uzaklaştırılıp.” ALi “İmran, 3/185. 


4640955 08080. ......... BABUZZAY 
FASLU”Z-ZAY MAZA”L-HA?İ”L-MU“CEME: “£.5” 


MAZMÜMETU”Z-ZAY: “kö” 
İzuhrufe) “3:25 ı 


Yuan rr Lə ə ə ən 


Yanı ekavil-i batıla ile tezyin olunmuş batıl söz demektir. Ve Uu: ,553i gədsi bib 
19314/2571Ş kavl-i keriminde “Uç, )” demektir ki murad nebatla tezeyyün etmektir. “5 0 
lafzı aslen altın marnasına olup sonra her cinsinin gayrıyla müzeyyen ve yaldızlı şeylere 
“3252” denildi. Ve "746 27) 5 /s$ göz şeş işl ke alə) kavl-i keriminde ve 3 $, il 
334 3223 sə daz Gİ) kavl-i keriminde mama-yı aslisi ile müfesserdir. Ayet-i ülada “5” 
ve süniyede “5 “,” demektir. 


FASLU”Z-ZAY MAFAA”R-RA?: “5” 


Lzerabiyyul Gələ 
qaz ii zə bəz gi "Sd Az sə gəz dy s 


Yamı havlu ve saçaklı seccadeler demektir. Vahidesi evvelin fethi ve kesriyle de 1480) 


kez 


3232 dir. “26 55”, mebsüt yasni bess olunmuş yayılmış demek olur. 


MAZMÜMETU”Z-ZAY: “5” 


İzurkanl 5 " 


o gəli 633 gi "334693 des g 62 Ali aa ds ağ s 


Yanı gözleri göğerik ki gök gözlü demek olur. Ve “Uz” ve “U ila?” de denildi. 
“395”dandır, “və,” babından ““055 41:-İ) 25 36? 53 422 23 9 43” denir. Ve zammla 


4355” ismdir. Ve “2,5” ve “ə?” bablarından 2 sə 55 395” denir, bə dö dar” 
“Uz-2U demektir. Ve “umy tari olan gözün hadekası, göğerdiği, gök olduğu cihetle 


1930 “Bunlar aldatmak için birbirlerine yaldızlı laflar fısıldarlar.” el-En"am, 6/112. 

1931 “Nihayet yeryüzü (o bitkilerle) bütün zinet ve güzelliklerini alıp süslendiği.” Yünus, 10/24. 

1932 “Evlerine (gümüşten) kapılar ve üzerine yaslanacakları koltuklar ve altın süslemeler yapardık.” 
ez-Zuhruf, 43/34-35. 

1933 “Yahut altından bir evin olmadıkça.” el-İsri?, 17/93. 

1934 “Serilmiş gösterişli yaygılar vardır.” el-Gaşiye, 88/16. 

1935 “O gün günahkarları, (gözleri korkudan donup) gömgök kesilmiş olarak haşredeceğiz.” Taha, 
20/102. 


BABU”Z-ZAY ye 465 


“£Ux2”dan da kinayet olur. Ve lafz-ı mezbür maranı-i sairede de müstasmeldir, mufas- 
salata nazar oluna. 


FASLU”Z-ZAY MA“A”L“AYNİ”L-MUHMELE: “ 


İzasımun) ge . 


dəs si .. Mü üb, “.... 4 dəb cl 4 7. 
Ve “0” ve 2 ve əəə ve .—. ” hep bir mamnayadır. Kelime-i mezbüre feth- 
le”x-55” dendir. Aslen mazinne-i kezib olan kavlin hikayetinden “ibarettir. Ve mutlak 
iy ve ihbar ve zann ve kefalet marmnalarına da isti"mal olunur. Bab-ı evvelden ££ 2,5” 
.. 3:36 3 S r Uz2 denir. Ve “ gə 3” Kuran-ı kerim”de daima kailleri mezmüm 


olan akval ve zunünda isti"mal buyurulmuştur, s: ) 3 ..-) "584 ie . öh s öl .- ”. 
.— es əzə sf ve 19042) Aİ 65Ği əs əb ve emsali ayat-ı kerimede olduğu gibi. 
Ve “Aa, 2 ” riyaset mahmasına da gelir. Keza “ .... 5” mütekeffil ve re”is mamasına gelir. 
Vallahu a“lemu. 14811 


FASLU”Z-ZAY MA“A”L-FA?: “.3:5” 
Lzefiranl İ - Z 


Ka ə nin ır 


Murad şiddet-i gayz u gazabdan mugtazın sadrından duyulan savttır, buna Türkçe gü- 


299 


mürdenmek denir. Aslen “5.53” nehik-i hımarın evvelidir, nitekim “5..5” ahiridir. “555 
sadrından gelen savt-ı şedid ve medid ve “5.5” boğazından gelen harharadır. Hey”et-i 
mecmüsası “.e”tir, "24 2-5) 233 ə eöb ve 19436 - 37 izə göb ayetlerinde de böyledir. 
Ve kelime-i mezbüre bükə” ve enin ve ateş yanar iken mesmür seda ki çayırtı denir. Ve 
dahiye marmnalarına da gelir. Ve şiddetle göğüs intifah edinceye kadar nefesin terdidine 


KAR 


denir ki gayet-i tarab u meşakkatten hasıl olur. Binöven “aleyh “ifral”den “135 ösü ,55İ 
denir ki onu meşakkatle tahammül etti demektir, biz buna “Soluya soluya yaptı” deriz. 


1936 “Ben buna kefilim.” Yüsuf, 12/72. 

1937 “Onların hangisi bu (iddianın doğruluğu)na kefildir?” el-Kalem, 68/40. 

1938 “İnkar edenler, kesinlikle, öldükten sonra diriltilmeyeceklerini iddia ettiler.” el-Tegabun, 64/7. 
1939 “Oysa siz, sizin için hesaba çekileceğiniz bir zaman belirlemediğimizi sanmıştınız.” el-Kehf, 18/48. 
1940 “Yalnız kendinizin Allah”ın dostları olduğunu iddia ediyorsanız.” el-Cumra, 62/6. 

1941 “Onun müthiş kaynamasını ve uğultusunu işitirler.” el-Furkan, 25/12. 

1942 “Onların orada şiddetli bir soluyuşları vardır.” Hüd, 11/106. 

1943 “Onların orada derin bir iç çekişleri vardırl” el-Enbiyi”, 21/100. 


466 553 z : RK 


FASLU”Z-ZAY MA“zA”L-KAF: “3.7” 
Lzekaten) : 3 9 


üş Gədə gi mq ciy 153 2, iz db ulus öl üUİŞ dus ağ ə s 

Ve ındi GÖLəİ yə ol Ge 402 5)Ld” de denildi ki bu kelime aslen taharet ve nem?” 
ma"nasına muhtelif mevazi"de maranı-i mütersaddide de istismal olunmuştur. Ez-cümle 
emvalde sadakadan edası vacib olan sadakaya şer"de “3157” denildi. Taharet marnası 
tibariyle malda hakkullahın “adem-i te”diyesi sebebiyle mütehassıl ism ve haramdan 
tathir ettiği için. Ve nema? maması f"tibariyle sadaka-i zekatın te”diyesi malın bereke- 
tini tezyıd ve afattan masün kılmakla tenmiye 1482) ettiği için denilir. Meddle “2657”, 
“2U3” manasınadır. “3.5” babından “155) ,5xi 6021157” denir, “3159 1555 5” demektir. Ve 
keza bab-ı evvelden “465 7 315 ,57: 157” denir, taharet ve salah ve “akl mamnalarına haml 
olunur. Ve “tefal”den “2: 5 alu de gi 2537 , “4353 “x” demektir. Ve “ifeal”den “ə” 
“al al, “aş 431) 315” demek olur. Bu cümle dur?” ve ihbar mevziferinde kullanılır. Ve 
“59 de 69” denir, “Kesb-i salah etti” demek olur. “2.5” bir kimse veya cemaratin 
salahını tasdik mamasına da gelir. Ve “ dəəə” vezninde “5.55” salih ve tahir ve “akıl ve 
müzehhin ma"nalarına istismal olunur. Cemri La” gelir. Ve helal marnasına da haml 
olunmuştur, nitekim "54, 5 ui üzbə kavl-i keriminde böyle tefsir olunmuştur. 


Izekal (5) " 
dl da də ək uq msqals AA 59 daz (yik. al Bz Yi dz ağ ə" 
əyi sl 


Yamı “Allah”ın fazl ve rahmeti olmasa idi sizden ey ehl-i ifk hiçbir kimse bu günahtan 
pak olamaz, temizlenemezdi” demek olur. Ma-kabline bak. 


(zekkaha) 125? " 


Bz si uzi, di 574005) ss göl 33 üs aş eh" 


Yamı “nefsi zünüb ve ahlak-ı redreden pak eden demek” olur. 
Lzekiyyetenl 25) . 
“dz, şad gl Prudlası üzr si daş ən 


1944 “Böylece, Rablerinin onlara, bu çocuğun yerine daha hayırlı ve daha merhametli bir çocuk vermesi- 
ni diledik.” el-Kehf, 18/81. 

1945 “(Şehir halkından) hangisinin yiyeceği daha temiz ise.” el-Kehf, 18/19. 

1946 “Eğer Allah”ın size lütfu ve merhameti olmasaydı sizden hiçbiriniz asla temize çıkamazdı.” en-Nür, 
24/21. 

1947 “Andolsun ki, nefsini arındıran kurtuluşa ermiştir.” eş-Şems, 91/9. 

1948 “Müsa, “Bir cana karşılık olmaksızın suçsuz birini mi öldürdün? (dedi).” el-Kehf, 18/74. 
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Yanı “katlini mücib günahtan pak” demektir. Evvel-i faslda vakir “5.55” kelimesine 
bak. 


FASLU”Z-ZAY MA“A”L-LAM: “g:5” 1483) 
Lzelekanl ül) - 
Gül diz 55Y azı Ül əl Ssqulş əz əə dus aş ə 
Yanı nebatsız şüre yer ki üzerinde ayak durmaz, kayar demektir. Murad nebat bitirme- 
yen daz çıplak mahal demek olur ki hayrsızdır. Böyle arza fethateynle “515” denir. Ve 
“310:” ve ha? ile “X315:” de tasbir edilir. Ve kaymak, sürçmek mamasına da gelir. “5” 
babından “Ui? 315 412, 5417” denir ki “kaydı, sürçtü” demektir. Görülüyor ki lafz-ı mez- 
bür masdar da oluyor. Hemze ile taraddi eder:“331 535 df" “Kaydırdı, sürçtürdü” de- 
mek olur. Ve “5” babından bir kimse başını trüş etmek mamasınadır: 517: xəli 5” 
“Uİ9 denir. Güya traşla saçını giderip başını nebatsız daz yere döndürmüş olur. Ve “dur- 
rakT” denilen tüysüz şeftaliye dahi zamm-ı zay ve lam-ı müşeddede-i meftüha ile “ “5:İ 7 
denir. Babu”1-Ya”da “6 47” kelimesine de nazar oluna. 


Lzeleltum) s ki 

eəşi ə əsl s, gi, gi Smqedi Ada ü ası bə edib 3 duz dy ə 
Yani “Eğer İslam”a duhülden meyl ve irraz ederseniz” demektir. Bu kelime min-gayri 
kasd ayak kama ve yerinden bir yana gitmek marnasına olan “215”den mazi-i .. 
muhatabdır. “ “əy ”-i şartıyyeden sonra vakir -—-. istikbal marnası ifade eder. “2” 
babından“ s .. alı 55 ... , a ub ve “Azə” babından “ R .. dahi lügattır. Kesrle 
“ly bundan ismdir. Ve fethle “35” masdar-ı bina-i merre ve “3, z di, s” ism-i mekandır, 
züy "ın kesriyle “2 İşə” efsahtır. Ve 14841 kelamda sürçmek mahasına da gelir. Azzz ə də 3 
Sürçtü, kelamında yanıldı” demek olur. Ve savabdan meyl ve inhiraf ve istikametten 

hurüc mavnalarına da istimal olunur. 


Lzelzeletel 275 q 


r ın ıı nr 
Bu ayette vakir olan “21:17” şemsin magribden tulüsundan evvelce vaki" olan zelzele-i 
“azimedir ki misli mesbük değildir. İşte bunun “akibinde şems magribden tulü" eder. Bu 
da “alamet-i kurb-ı kıyamettir. Şemsin magribden tulü"u kavanın-i “akl u fenne muhalif 
muhalattan değildir, zira bu hareket sebebiyle arzın mihveri üzerindeki devrinin niza- 


1949 “(Bağ) kupkuru ve yalçın bir toprak haline geliverir.” el-Kehf, 18/40. 
1950 “Size apaçık deliller geldikten sonra, eğer yine de yan çizerseniz” el-Bakara, 2/209. 
1951 “Çünkü kıyamet sarsıntısı çok büyük bir şeydir.” el-Hacec, 22/1. 


ks 


m... 5 : 1 5 


mı muhtell olur. Bu da ya bir müsademe yahüd cevf-i arzdaki mar"adinden bir kısm-ı 
mühimme yerinden kopup mukabil mahalle yığılmakla hem zelzele-i şedideyi hem de 
hadise-i mezküreyi intac eder. Vallahu “ala-ma yeşövu kadır. 

Bu kitabın tebyizi bi-tevfikihi taala hüsn-i hitama erişir. Ve Cenab-ı Hak tarala şanuhu 
müyesser kılarsa buna dair bir risale yazmak isterim. “İnayet ve tevfik-i hidayet Cenab-ı 
Muvaffıku”l-umür ve Mukaddirü”1-ammalden. İnnehu Cevvadun Kerimun. 


MAZMÜMETU”Z-ZAY: “u:?” 
izulzilü) 1, 5 
SSZd şai ə daa əh Şədliy də ok ə 29 di də s 
VARİ 3 133 qi "SQ Yi lə s 


Yamı “korkutuldular ve tahrik edildiler ve iz“ac kilindilar” demek olur. Bu kelime ve 
ma-kablindeki “31/15” , “257den “Zb3”dir. Anifü” Iİ-beyan “ “zl 17” kelimesine nazar oluna. 


zo3 


Lzulefen) 1415 “ 


gili zə 1485) 1 isi, gi "5 əli 5, " Uş Ad sd ə. cəlb dəs db ı 


Sicistani rahimehullah “s2U- Xə, 2203“ “ibaretiyle tefsir etmiş. Bu tefsir “15” lafzı 
“2237”nin cemfi olmak Ftibariyledir. “Uöşİ” ve “Ueİ” gibi ki “..3) Ax, 159” ve Ax, 122” 
“o— demektir. Bu kelimeye dair tahkikat Babu”1-Hemze”de “GT” kelimesinde mezkür- 
dur, mahall-i mezbüra nazar buyurula. 


Lzulfa) sə) ü 
ə al bsq 2 olı YI Adə üə dus aş ə . 


demek olan “3:İ?”nin cemridir, nitekim 270 s ” da “x .35”nin cemridir. 


R” 3” 


2 203 


Izulfetenl 221) 7. 
(5 vəli piy ab şi PSq ys dəl də dAL Hb siy ül dağ. 


Yamı “Vakta ki “azabı yakın gördüler” ya"nr “azabın vuküsu yakın olduğunu yahüd 
“azabın kendilerine yakın olduğunu gördüler demek olur. Bu ve ma-kablinde vakir" 


1952 “Peygamber ve onunla beraber mü minler, “Allah”ın yardımı ne zaman?” diyecek kadar sarsılmış- 
lardı.” el-Bakara, 2/214. 

1953 “Ve şiddetli bir şekilde sarsıldılar.” el-Ahzab, 33/11. 

1954 “Ey Muhammedl) Gündüzün iki tarafında ve gecenin gündüze yakın vakitlerinde namaz kıl.” Hüd, 
11/114. 

1955 “Biz onlara sadece, bizi Allah”a daha çok yaklaştırsınlar diye ibadet ediyoruz.” ez-Zümer, 39/3. 

1956 “Onu (azabı) yakından gördükleri zaman inkar edenlerin yüzleri kötüleşir.” el-Mülk, 67/27. 
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kelimata dair tahktkat Babu”1-Hemze”de “Lə kelimesinde beyan olundu, müracarat 
oluna. 


FASLU”Z-ZAY MAAA”L-MİM: “,.3” 
İzemherfranl 17, 44 . 


8331 3x3 əASIL izi 97741 443 Yuz ə 332 Yə Qis üş s 
Yanı “Onlar cennette güneşin saçağını ve zemheririn soğuğunu görmezler” demektir. 
“məz, “53-İ ASİ” mamasınadır, nitekim “öləsəl” vezninde “31, 1”dan “23 2” 
kavli “3: 3231” demektir. Ve “x, 255” kamerdir de denildi, bu Tayyi?” kabilesi lügatidir. 
Zemahşer1 de böyle hikayet etmiş. Ve Sareb”den de mervldir, nitekim raciz demiş: 
a..." Sas 3 əsib 42)” 

Tercüme: “Zulmeti mehabetle ihtilat 1486) eden bir geceyi kamer neşr-i ziya ve nür 
ettiği müddetçe kat" ettim. “ya"nı seyr ettim, revan oldum demektir. Bu sürette ma“na-yı 
üyet-i kerime “1:5 Yş (zz £eli 3 53g Y” demektir ki murad ““Alem-i nam olan cennet 
bi” z-zat rüşen ve ziya-dar olduğu için ehl-i cennet ziya ve nür ve rüşenayı husüsunda 
şems ve kamerin vücüduna muhtac ve müftekır olmazlar” demektir. Vallahu aclemu 
bi-hakayıki kelamihi”l-kerim. 


MAZMÜMETU”Z-ZAY: “3” 
Lzümeranl 1:45 ə 


yak suüz gi Sqiyə £ün ap gö gəl əəə) güz üş s 
Yasni “bölük bölük” demek olur. “ ,:5” lafzı “5,55”nin cemridir. Ve Rağıb”ın beyanına 
göre “5,55” cemarat-i kalile demek olmakla sanfFa-i cemdle ityanı tekrir ve tardid ifade 
eder, belki mara”t-tetabur tardid ifade eder, binö”en “aleyh “25.2: vəLəlaz” ve ku 22izz” 


Xəlaz- ile tefsir olunur. Biz her halde bölük bölük ve sürü sürü ve küme küme tarbir 
ederiz. Vallahu ademu. 


FASLU”Z-ZAY MA“A”N-NÜN: “o:” 
Lzenimin) ə. . 
S ır ə 
1957 “Orada ne güneş (yakıcı sıcak) görürler, ne de dondurucu soğuk.” el-İnsan, 76/13. 


1958 “Rablerine karşı gelmekten sakınanlar da grup grup cennete sevk edilirler.” ez-Zümer, 39/73. 
1959 “Kaba saba: bütün bunların ötesinde bir de soysuz olan kimseye” el-Kalem, 68/13. 
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Yanı kavmin kendi nefsinden olmayıp haricden gelip ta"alluk etmiş kimse demektir ki 
biz yanaşma deriz. Ve x) le”rm ve haramzade ve şerir kimseye de denir. Bu keçinin 
kulağında ve boynunda küpe gibi sarkan şeyin ismi olan “2::5”den mehhüzdur. 
“x-əə denir, küpeli teke demek olur. Keçi nasıl “As?” siyle bilinirse le”amet ve 1487) 
habasetine “alamet olan ahlak ve evsaf-ı rezrlesiyle bilinip tanınıldığı için şahs-ı le”?ime 


de “£-5” denilir. Tahkir ifade eder ki ne idüğü belirsiz mechülü”n-neseb türedi kimse 
demek olur. 


Lzencebilenl ra x 

kəli ə) əlli ei də iz: si SSəL əəə əy, öls Uzlb kə 3 dus du 9 
“ 7” marüf köktür, edviye-i harreden olmakla beraber “Arab beyninde rayiha-i tay- 
yibden mar“düddur, gerek ta"mından gerek rayihasından telezzüz ettikleri için severler. 
Ve denildi ki “ 1 “uyün-ı cennetten bir “ayn, bir çeşmedir ki ondan ebrar içerler ve 
onda zencebil tam ve rihini bulurlar. Ve halis ve safi ve sırfını içmek mukarrebine hass 


olup sair ehl-i cennet memzücunu içerler. Ve “ 2 hamr mamhasına da gelir, nitekim 
esma-i hamrdan olduğu Muhtaru ”ş-Şihah”ta mukayyeddir. 


MEKSÜRETU ”Z-ZAY: “Əs” 
lez-zina) ei . 
qe alə A, eb gl şi sqolıə az Az as 2) 2 yo Yə) ds ig s 
Yanı “Nikahsız kadına cima" etmeyiniz.” Takarrübden men" ve nehy, mene“ ve nehy- 


de eblagdır. “U?” lafzına dair tahkfkat salifü”z-zikr “AZI” kelimesinde beyan olundu, 
müracarat oluna. 


FASLU”Z-ZAY MA“A”L-VAV: “,.5” 
İzevvecnahuml ə . 


lə es gi məq ovə yozə (ARE 339) sayə ın 
Yamr “Biz onları cennette hür-ı “ne karın kıldık” demek olur, zira cennette dünyada 
olan tezvtc gibi tezvic yoktur. Murad bu “alemdeki kuyüd ve şurüt 1488) ile mukayyed 
ve meşrüt tezvic demektir. 5. 15.35 151 seksi İG zə” Səs dali Liz o ,5q SLS) 32359 
gəŞI 1963415) Bunda murad tezvic-işer"1-yi marrüftur. “ə den “tefal”dir. “ə lafzı 


1960 “Orada kendilerine, katkısı zencefil olan içecekle dolu bir kaseden içirilir.” el-İnsan, 76/17. 

1961 “Zinaya yaklaşmayın. Çünkü o, son derece çirkin bir iştir ve çok kötü bir yoldur.” el-İsrö?, 17/32. 
1962 “Ayrıca onları iri siyah gözlü hurilerle evlendirmişizdir.” ed-Duhan, 44/54, et-Tür, 52/20. 

1963 “Onu seninle evlendirdik ki, eşlerinden yana isteklerini yerine getirdiklerinde (onları boşadıkla- 
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mutlakan çift yanı eş mamnasına olup insanda ve hayvanda ve eşya-i sairede dahi müs- 

ta“meldir. Ve karin ve sınf ve nev“ ve ferdin mukabili olan çift marnalarına da istiemal 
olunur, nitekim r si "s"ieU3b 1,əib səsli iyyəz iz Ve zl: gb və pr .. 
gələ si "ədə est ləli Yanı “dünyadaki zevceleri” demektir. Ve .-. göl olub 
gös yi GEZSİ gi 196646) ,elaz Yİ izəş gal be əyi 4.3 izə ub £3Yi ve FAUNA uçəb 
əldə İl 1967 Ço12- 3) 33 Murad tazesi ve kurusudur. Vallahu tarala alemu bi-muradihi. 


FASLU”Z-ZAY MA“A”L-HA?: “::5” 
Lzehekal ə 9 


gedi kə gediş döl gk qi Çu daşı del az BƏ di 
Bu kelime “.557” lafzındandır. “£32” babından “ Çəl) yö (5,43 245 545“ denir, batıl ve 
muzmahill olmak mahasınadır. Ve bab-ı mezkürdan “U5 ,5 2.:£ .5.345” denir, “25” 
“(2,5 demek olur. Babu”t-Ta”da “55” kelimesine de müracarat oluna. 
İzehratel 5 233 9 
Ulu əyə. girrqıddır ş əsli iə) 
Ve “vüseat ve tib-i “ayş” mamnasına da haml olur. Fi”l-haktka herbiri dıgerini müstelzim 
olmakla mama birdir, “5,”dendir. “55” babından “5e5İ 331) şal? 325 1243 547 ya?” Ve 
nebat ve eşcarın giçebinə k —” ve “5.5”ldenirl, z4”nın fethi ve ha”nın feth ve sükünu 


23? eeü 


lügattır. Ve “x” ve “5,45” sükünla 14891 “xs?” ve “375” gibidir ki “5.45” ism-i cins ve 


əs 


“5:55” vahidesi olur. Safa-yı levn ve ibyidad-ı vech ve meta" ve zinet-i dünya mamaları- 
na istirmal olunur. Vallahu aclemu. 


FASLU”Z-ZAY MA“A”L-YAPİ”L-MUSENNATİ”T-TAHTİYYE: “.ç:5” 


Izeyğun) .. i 


rında), evlatlıklarının eşleriyle evlenmeleri konusunda mü ”minlere bir zorluk olmasın.” el-Ahzab, 
33/37. 

1964 “Zulmedenleri, eşlerini ve Allah”ı bırakıp da tapmakta olduklarını toplayın.” es-Saffat, 37/22. 

1965 “Onlar ve eşleri gölgelerde koltuklara yaslanmaktadırlar.” Yasın, 36/56. 

1966 “Yerin bitirdiği şeylerden, insanların kendilerinden ve (daha) bilemedikleri (nice) şeylerden, bütün 
çiftleri yaratanın şanı yücedir.” Yasın, 36/36. 

1967 “İkisinde de her meyveden çift çift vardır.” er-Rahman, 55/52. 

1968 “De ki: “Hak geldi, batıl yok oldu.” el-İsrip, 17/81. 

1969 “Dünya hayatının süsü olarak” Taha, 20/131. 

1970 “Kalplerinde bir eğrilik olanlar.” Al-i “İmran, 3/7. 
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“63 cc 


Murad hak ve sadl ve insaftan inhiraf ve “udüldür. Bu babda “Gö” ve Babu”t-Ta”da” 2. 
kelimelerine müracarat buyurula. 


Izeyyelnal ül) " 


A5—.. 
Yan “ayırdık” demek olur. “d15”den “tefdl”dir. Bu kelimeye dair tahkfkat Babu”t- 
Ta”da” 1,57“ kelimesinde mezkürdur, müracarat oluna. 


3 


İzeytünetinl P ə k 


5... 
Murad mafüf olan “zeytün”dur. 4:5 yz 5-5 Səğden bedeldir ki ibhamı izale ile şecere-i 


mübarekeyi ta“yin ve temyiz ve tavzıh eder, yanı şecere-i mübareke şecere-i zeytündur 
demek olur. 


Izeytuhal (55 " 


sa qab gi "ma zə Qi 33) db ayə s 


Yanı “şecere-i zeytünun yağı” demektir. “5.55” “usare-i zeytün olduğu halde “5:5”ye 


4999 


izafeti şey”in aslu”1-aslına izafeti kabilindendir, veledin cedde izafeti gibi. 45 Y 5 Ü 
“özel ə Göl Üİ  hadis-i şerifinde olduğu gibi. “Abdulmuttalib cedd-i risalet-penahidir. 


MAZMÜMETU”Z-ZAY: “6:5” 


İzuyyinel Yer ş 


Gə, b ə qe ez 31) 1490) 44xz şi "Taq qoydı is səli sö s də s 


Yamr “Kafirlere hayat-ı dünya bezenildi, güzel gösterildi ve muhabbet-i hayat-ı dünya 
kalblerine sindirildi, müressire ve sariye kılındı” demek olur. “5:55” Hak tarala hazret- 
leridir, nitekim mebni “ale 1-fasil olarak “529” dahi kırö”at olundu. Ve tezyin, şeytana 
da nisbet edildi. Bu mana sms əlkesl Ələzəl gö 833 5bbb kavl-i kerimi delaletiyle ancak 
bi 1-“arazdır, yoksa Allah-ı “azrmü” ş-şan halık-ı küll-i şey? olmakla haktkatte “müzey- 
yin” kendisidir. Ke-ma kale ta"ala şanuhu: "74 2, süU Ua655 3 ve gayruha mine l-ayati 
kesiretun. Bu kelime “2, 3 den “tefql”dir. ı 


1971 “Artık onların (ortak koştuklarıyla) aralarını tamamen ayırırız.” Yünus, 10/28. 
1972 “Mübarek bir ağaçtan, zeytin ağacından” en-Nür, 24/35. 

1973 “Bu ağacın yağı, neredeyse aydınlatacak (kadar berrak) tır” en-Nür, 24/35. 
1974 “İnkar edenlere dünya hayatı süslü gösterildi.” el-Bakara, 2/212. 

1975 “Hani şeytan onlara yaptıklarını süslemişti.” el-Enfal, 8/48. 

1976 “Onu, bakanlar için süsledik.” el-Hicr, 15/16. 
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İzinetul “) . 


a ƏLİ da u şi "74 şyəlı y 3 liy dul, düs üş s 
3” Türkçe bezek demektir ki libas ve huliyy ve saireden kendisiyle tezeyyün edilen 
süslenilen şeydir, ke-ma fi kavlihi tasala özu si -..— . 3iz öz . yazb Yani 
“Her namazda libasınızı giyiniz” demek olur. Mufredat”ta Rağıb rahimehullah diyor ki 
zinet-i hakikiyye dünya ve ahirette insana ahvalinden hiçbir halde şeyn ve “ar ve “ayb 
olmayan şey?dir, amma bazzı ahvalde tezyin eden şey? min-vechin şeyndir. Ve kavl-i 


dor 


mücmel ile zinet üçtür: Biri zrnet-i nefsiyyedir, “ilm ve f"tikad-ı hasene gibi, ahlak-ı 
hamide ve sıfat-ı mahmüde-i saire bunda dahildir. Ve ikincisi zinet-i bedeniyyedir, kuv- 
vet ve tül-ı kamet gibi, tenasüb-i endam ve hüsn ü cemal ve letafet-i levn de bunda 
dahildir. Ve üçüncüsü zrnet-i hariciyyedir, 14911 mal ve cah gibi, libas ve hulel-i fahire 
ve huliyy ve hadem ve haşem ve devabb ve neram da bunda dahildir. İmdi ..z- al Sİ ə 
.-. . La 5 3 əvəl esi kavl-i kerimindeki zinet-i nefsiyyedir. Ve 2, 36205 54 dəə 
2. zil 3e ə səlzlal) 3: sşizəl s E şəri alı all kavl-i kerTmindeki zrnet-i hariciyyeye mahmüldür 
ki libas ve emsalidir. İnteha mulahhasan. Ve "5145 25,5 “2 13 kavl-i kerimi zmet-i 
bedeniyye ve hariciyyeyi camirdir, çünkü nehy olunan huliyy ve mahall-i huliyy olan 
gerdan ve sine ve sarid ve saktır. Ve “d yasnı bayram marnasına da gelir. 557 - əyə dü 
zəli: ğ si "RA3 2,711 ve suə 63 si .— ıı. ə gə Murad eyyam-ı “... -i 
mülük ve ekabirdir ki biz alay deriz. “ “şu” babından"“U5 42: x Asly" denir, “teful”den 45 


2 


“Cə £ de denir, marna birdir, ancak “tefal”de mübalaga vardır. Ve fethle ““55” məz 


x 


olan “55”in ziddidir. 
İziyadetun) 335) 3 


“ool düz əzəl laz girişi ə müqa, səl zəl səl duza ə s 
Gəli 

Yanı “Dünyada asmal-i hasene işleyenlere ahirette cennat ve derecat-ı “aliye ve rü”yet-i 

cemalullah vardır”, yanı mevrüddur demektir. Ve 1,315 122 si mn. əsil a 135 2 usb 

azə yanı “Küfrlerinde ziyade ettikleri artırdıkları şey”dir” demektir. Bu kelimeye dair 

kelam Babu”1-Hemze”de “131541” kelimesinde mürür etti, irca-ı nazar oluna. 


1977 “Mallar ve evlatlar, dünya hayatının süsüdür.” el-Kehf, 18/46. 

1978 “Her mescitte ziynetinizi takının (güzel ve temiz giyinin).” el-Arraf, 7/31. 

1979 “Fakat Allah, size imanı sevdirmiş ve onu gönüllerinize güzel göstermiştir.” el-Hucurat, 49/7. 
1980 “De ki: “Allah”ın, kulları için yarattığı zineti ve temiz rızkı kim haram kılmış?” el-Asraf, 7/32. 
1981 “Zinetlerini göstermesinler.” en-Nür, 24/31. 

1982 “Buluşma vaktimiz, bayram günüdür” dedi.” Taha, 20/59. 

1983 “Kürün, zineti ve görkemi içerisinde kavminin karşısına çıktı.” el-Kasas, 28/79. 

1984 “Güzel iş yapanlara (karşılık olarak) daha güzeli ve bir de fazlası vardır.” Yünus, 10/26. 

1985 “Haram ayları ertelemek, ancak inkarda daha da ileri gitmektir.” et-Tevbe, 9/37. 
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FASLU /S-SİNİ”L-MUHMELE MA“sA”L-HEMZE: “s. ,” 


MAZMÜMETU”S-SİN: “-. 2” 1492) 
İsu”lekel Gi o ş 
döz) aşel gi səs ə Ag dlşə esi 3 ə dal s 
Yasni ümmid ve örzün ve matlüb ve maksüdun demektir. “dlş-:”dendir. Zamm ve 
sükünla “fu"1” bi-mamna “meftül”dür, “23” dahi “3,55” demek olur. “1:2” ve “ isi” 
gibi ki bi-mamna “3 2” ve “g hə”dür. Ve “012-:” istemek ve dilemektir. “015-:”i Rağıb 
rahimehullah Mufredat ta “qud Zİ 3 gh gü Azay 3 əsli dl 3 şi əs Azal” 
cibaretiyle tefsir etmiş, “lı 22 eLə” ve “A ədə sə 412 AİL” ve “A səsdi ü xə dİLə” 
ve “G3ÜSİl ü vəz dı 42.) 22 İL” gibi, Ve “s” dilenciye de denir. 


FASLU”S-SİNİ”L-MUHMELE MAFZATL-ELİF: “1.” 
İsaribun) (2 yl 
SETQ MEL səyə dl salamı (A döş a gaz əş dəli səl bz ŞS Həb uran 
— 
Yan? “gecede gizlenip gündüzün meydana çıkan kimse” demektir. Ve “Lə”, Güc” 
“a yz ə Yanı kendi tarikinde ve mezhebinde sülük eden kimse “ibaretiyle de tefsir olu- 


1986 “Allah şöyle dedi: “İstediğin sana verildi ey Müsal” Taha, 20/36. 
1987 “(O”na göre) içinizden sözü gizleyen ile açığa vuran, geceleyin gizlenenle gündüz ortaya çıkan eşit- 
tir.” er-Rasd, 13/10. 


476 Us, BABU S-SİNİ”L-MUHMELE 


nur. “4:5” babından “Az yüz y 0 yz əyə əzə” denir. Ve “ 15” babından da 22: 2-3” 
“ua 3 Eye Uy denir. Ve "54: 7. edi Yu 22569 kavl-i keriminde “vals? (İ-:” 
demektir. “ys” burada bi-ma"na “mefeül”dür, nasbı da mef"üliyyet üzeredir. Ve mas- 
dariyyet üzere olup “Uz di 3 əyə” takdirindedir de denildi. Bu sürette “iə 1ö5” 
“Y25 yahüd “iyl , 26” manalarına olur. Ve “.,-” ve “22T” birdir. 1493) Ancak 


öz” de fidin fasilden tasavvuru “17-ə” da farilde “iftiral”in tasavvuru münfehim 
olur. Ve maranı-i saireye de gelir, mufassalata nazar oluna. 


İsaiğanl əL- ş 


səyə al sizə öl 19594 22 VA ÜsLəb . 


Yanı “içmekte asan, kolay” yacnı boğazda durmaz sühületle geçer demek olur. “dU5” 


2041 422 kavlinde firl-i “bəzə” facilde mutasavverdir, güya “Asanca içti ve sindirdi” 
demek olur. Babu”1-Ya”da “22.5” kelimesine de nazar oluna. 


İsamiranl zəl 


iizz si 90 ə ə İşalz 4) ə ys əki üş ö 


5. 


Yanı “gece söyleşiciler oldukları halde” demektir. Gece sohbeti demek olan “sz.”den 
farildir. “Ç.us”in cemfi olan “ucz” ile tefsiri “s, ,Xxəə” kelimesi gibi “VU” lafzı da 
qo —əSöbun zamirinden hal vaki" olduğu içindir. “,-”in aslı elvandan sevadla beya- 
zın beyninde olup lisanumızda da esmer dediğimiz rengin ismi olan “5,x-5”dir, bundan 
sevad-ı leyle ve bu sebebiyle hadıs-i leyle de “-xs” denildi. 
Esahatihim) ... € 

sgrl il PSIqa, ali dizə Ai şamlı d7: Bə dus dd s 
Yamr “kavmin sahası” demek, nahiyesi demektir ki çadırlarını dairen ma-dar etrafına 
kurdukları meydandır. Aslen “2-2” mekan-ı vasirdir. Ve “əli 22-Uz” ev içi ve avlusu 
demektir ki “li 213” denir. Ve bu ayette 14941 “-Uz” kelimesi See əz”, “EBA”, 
"Ee şa” “ibaretleriyle de tefsir olunmuştur. 


1988 “Balık denizde yolunu tutup kayıp gitti.” el-Kehf, 18/61. 

1989 “İçenlere içimi kolay” en-Nahl, 16/66. 

1990 “Siz buna karşı büyüklük taslayarak geceleyin toplanıp hezeyanlar savururdunuz.” el-Mü”minün, 
23/67. 

1991 “Fakat azabımız onların yurtlarına indiğinde o uyarılmış olanların sabahı ne kötü olurl” es-Saffat, 
37/177. 
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İsahemel ee ş 


See aali Gə 3 gə gi PXqszəz lı çə ƏSİ çəkə ds də s 
Yaenı “Kurralaştı”, “Kur"a çekti de kendine isabet edenlerden oldu.” “ 
let”fir.” 


dır. “3,235” Babu”1-Mim”de mezkürdur. 


.”. ..— 
... den “müfara- 
kö 


seLcə” , “L23u” demektir. Sebeb-i tesmiye “Arabın kurrayı oklarla yapmaları- 
İsabiğatin) səluLi ş 
AL da sesli əsli gi PəqAL dasi əy dus də 


. 


geə”dendir. 
“335” babından lazım olarak “SU 32.) giz gö üzə əyi ge” denir, “Tamm ve kamil 


Yacnı “geniş ve etekleri uzun dirleri” demek olur. “33.us”nin cemfdir. “ 
oldu” demektir. Ve yukarıdan aşağı uzayan şey?e denir. Ve ittisa" marnasına gelir: ..3--” 
“ex, əə .ö ve “ifeal”den “çir” uz ör” ve “SLƏT ” marnasına gelir. “2xs 4) .. 2”, 
“Uəsİ? LESUİ” ve €, əh azə, “-3İ” demektir. Bu maraniden ahzle vasi" ve uzun 
boylu dir"e de “22...” tesmiye olundu. 


İsalimen) LslU. 


ge Laz gi AN “eq ıdı” dış giz "xq ig idə sizə s adə ın 
Murad iştiraksiz “abd-i memlüktur ki halis bir kimsenin mülk-i yemnni ola. 2 gp” 
mu yə ool denir, “ çəll-” demektir ki kimsenin onda iştiraki yok demeği ifade eder, 
güya iştirakten salim ve halis mamnasına olur. Bu kelime bu ayette fethateynle “Ms” 
14951 sin”in feth ve kesri ve lam-ı sakine ile “(:L-” ve “vz.” dahi kirö”at olunmuş. Üçü 
dahi fi"l-i mezkürun masdarlarıdır. Bu sürette na"t mevkirinde vaki" olmuş olurlar yahüd 
“İF” hazf olunmuş olup “VE 5” ve “çi” ve “Çİ. 5” takdirinde olurlar ki “zi ə 
demek olur. 


fes-sərili) BU 9 


“əl dz ədl yadı BS əyalı gal dz işi Gə dağı 
Yaenr dilenci. Ve “£, 3ə44İ” müharef yacnı kesb ve kari kendinden inhiraf etmiş ve tez- 
gahı bozulmuş kimsedir, biz buna batmış müflis olmuş deriz. İkisi de birdir ki tarik-i 
vusül-ı rızk kendilerine müterassir olmakla müstahakk-ı sadakadır. Babu”HMim”de 
"ə səsli” kelimesine dahi nazar oluna. 


1992 “Gemidekilerle kur”a çekmiş ve kaybedenlerden olmuştu.” es-Saffat, 37/141. 

1993 “(Bütün vücudu örtecek) zırhlar yap” Sebeə, 34/11. 

1994 “Yalnızca bir kişiye ait olan bir (köle) adamı” ez-Zümer, 39/29. 

1995 “Mallarında (yardım) isteyen ve (iffetinden dolayı isteyemeyip) mahrum olanlar için bir hak vardır.” 
ez-Zariyat, 51/19. Ayrıca bkz. el-Mararic, 70/25. 


2... 
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İsamidünel öədələ ş 


əb 3,AY əl 59343 AA ə 9 düs iş 2 


os 


Bu İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan mervidir. Sicistani rahimehullahu tasila “4.u-” 
kelimesi beş vech üzerine müstasmeldir deyip şöyle tayin ediyor: 2.Uz) əl AəUzı” 
“əsl bəyid AəLzlIş asla AZI: sud daLZIş əAİD diyor. Ve kendisi bunlardan “ sur” 
manasını takdım ve ayet-i kerimeyi öyle tefsir etmekle tercih ettiğini 1ma ediyor. Bu 
kelime lahiyen başını yukarı kaldırmak mahasına olan “5 ,x-”dandır. “ 1.25” babından 
“AA 36 yz kedi azə” denir, “Deve oyluyasır başını yukarı kaldırdı, cidd ile seyr etti” 


1207 


demek olur. Ve ehl-i Yemen lügatinde “53 ,.5” gina yanı refe-i savtla tegannı masasına 
olmakla “Ə ,42us” , “ö 232” ile de tefsir olunmuştur, çünkü müşrikler Kur”an-ı kerim 
tilavetini 14961 duyduklarında ref”i savtla tegannı ederek halkı semar-ı Kuran”dan işgal 
ve mene ederlerdi. Ve “ ,. 333 5 391) ş o, .3zə4 ) 5 əN” diye de tefsir olunmuş. Vallahu 
a“lemu bi-muradihi. 


İsə”ihatinl əzələ" 
vəla işi PSTquəLsLz vəkili sələ ds ds 


Yaenı “oruç tutucu hatunlar” demek olur. Bu kelimenin aslı “2 ge ” lafzıdır. “ “ÇU” babın- 
dan “(uzu / gc ... 423 2 kəl dul ” denir “Uzl: s,” demektir. Ve ma-i “ə de 


Kə 


ge” denir. Ve k-.5—.—.— —.— 
denir “Uzə 5” Yas “Arzda gitti, gezdi” demektir. İmdi “ “əUz”ve “zl” — 
“sls” manasına istimali seyahat eden kimse zadsız olup yiyecek şey? bulunca- 
ya kadar imsak ettiğindendir ki buna teşbihen tarik-i tasat u "ubüdiyyette vakt-i iftarı 
buluncaya kadar ekl ve şürbden imsak ettiği cihetle “£k2”e de “AsUz” denildi, Ve bu 
ayet-i kerimede murad ezvac-ı tahirat olmakla Resül-i ekrem sallallahu “aleyhi ve alihi 
ve sellem efendimizin esfar-ı seniyyelerinde birlikte bulundukları itibarla “zəUs” ile 
vasf olundular da denildi. Ve “usəUə” , “cəyə” demekktir de denildi. Vallahu alemu 
bi-muradihi biha. 


ve “ 


les-sa?ihünel o y5əLəli . 
255 sə 15 Gsl işi 15343 zəleli 3 Adlı öyüd 5 əə duz alə s 


Bu tefsir İbn “Abbas ve İbn Meseüd radıyallahu “anhumdandır. Ve “o 2əU-II” güzat ve 
mücahidündandır da denildi. Bu kavl "”””al 1 zə 3üşə- sla. öl” hadıs-i şerifine 


1996 “Şimdi siz gaflet içinde eğlenirken.” en-Necm, 53/61. 

1997 “Tövbe eden, ibadet eden, oruç tutan (hanımlar)” et-Tahrım, 66/5. 

1998 “Tövbe edenler, ibadet edenler, hamdedenler, oruç tutanlar” et-Tevbe, 9/112. 

1999 Ebu Davüd, Cihad, 6, no:2486: Hakim, el-Mustedrek ala”s-Sahihayn, 2/83, no:2398: Taberanı, 
el-Mucemu /1-kebir, 8/168, no:7708. 
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müsteniddir. 14971 Ve “ə suz” talebe-i ilmdir de denildi. Bu taleb-i “lm husüsunda 


belde belde gezdiği irtibar iledir. Ke-ma .. Sü all ə ər e-əli r Ma-kabline 
de ircar-ı nazar oluna. Ve ahir-i babda “1,2...”  kelimesinde de mezkürdur. 


fes-sahiratil 5 all. 


vəl azı çizgi müqa şalzi, £ Bə us gi s 
Yanı “Onlar batn-ı arzda medfün iken rüy-ı zemin üzerinde diri olurlar.” Bu sürette 
“AU” bi-mama “ ,1.”dir. Vech-i arza “5,aUz” denmesi önünde bir arz-ı beyzö”-ı müstevi 
olmasındandır yahüd ehl-i arzın seher ve nevmi arz üzerinde olduğundandır. Ve “5,1.” 
arz-ı mahşerdir de denildi. Bu sürette “-u” bi-mama “ ,ə”dir. Ve arz-ı cehennemdir de 
denildi. Mamna-yı evvel evla ve akvadır. Vallahu arlemu bi”s-savab. 


İsa?ibetin)l 4312 
ooo 13 ab. 13 4slz 13 izəs sə öl daz b is diş s 
Babu ”1-Ba”da “s .-ə” kelimesinde beyan olunmuştur, irca“ı nazar oluna. 
Isakinl 302 
səla ei AS pl gi T3q uz Az AA sb LE dy ən 
sy is siz, ln gi dis şi "ÖĞqqızı, dl cla əə 9 


“Us” lafizı aslen m3-beyne”l-kasb ve”r-rükbe olan qızvun ismidir ki topukla diz kapağı 
arasıdır, Türkçemizde incik ve etli tarafına baldır denir. Bu kelime mü”ennestir, nitekim 
“zi” kelimesinden anlaşılıyor. Lafz-ı mezbür ile mihnet ve şiddet ve susübet ve hevl 
ve dehşetten kinayet ettiler, nitekim ayetlerin tefsirinde gösterildi. Ancak “2 4.55 ib 
20054 G5U2, kavl-i keriminde marna-yı hakikisi üzeredir ki Türkçe “İki paçalarını açtı.” 
Bizim tatbirimize göre “Paçalarını sıvadı” denir. 14981 “uz” cemri zammla “5.5” ve 
kesrle “51.” ve feth-i hemze “6 3-2” gelir. Musaggarı “26.5” olmakla vavi olduğu 
anlaşılır. Bu lafz nebat kısmında da müstasmeldir, “0644 x zlz ə zə6 iz ə6ğ kavl-i 
keriminde olduğu gibi ki murad zer"in ve sair nebatın arzdan yukarı dikilen mahallidir. 
Şecer kısmında da arzdan yukarı olan beden ve kütüğüne “s 5) L:” denir. Ve çarşü ve 


2000 Bezzar, Musnedu”1-Bezzar, 1/164, no: 95, Beyhakr, Şuabu”l-iman, 3/193, no:1543, İbn Abdilberr, 
Camiu beyani”1-ilm, 1/28, no:20. 

2001 “Birdenbire kendilerini mahşerde buluverirler.” en-Nazirat, 79/14. 

2002 “Allah ne “Bahire” ne “Saibe”, ne “Vasile” ne de “Ham” diye bir şey meşru kılmamıştır.” el-Maide, 
5/103. 

2003 “Baldırların açılacağı (işlerin zorlaşacağı) gün.” el-Kalem, 68/42. 

2004 “Bacakların birbirine dolandığı zaman” el-Kıyamet, 75/29. 

2005 “Ve eteklerini topladı.” en-Neml, 27/44. 

2006 “Onu kuvvetlendirmiş, kalınlaşmış, gövdesi üzerine dikilmiş” el-Feth, 48/29. 
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pazar yerlerine “5,” denir. Sebeb-i tesmiye oralarda halkın beray-ı dad u sited sakları 
üzerine kaim olmaları ayakta bulunmaları itibariyledir. Bunun cemt “ölş-/” gelir. 


fes-sahirinel 5, y-LöII " 


bə əzəli gi 2074, eva dəl Gə5 3 dus ağ ə" 


Aşağıda “si göz” kelimesinde taleb oluna. 
fles-sabihati) cə Uə . 


dö əl əəə çi Azə s, qezasi maqizaz əsəd us ağ ət 


sə 


Bu kelime yüzmek marnasına olan “£z-”den “Asələ”nin cemddir. Melaikenin sema- 
dan zemine nüzülü “2-u.:”e teşbih buyurulmuş. Bu sürette “-.eəLzI” vasf-ı melaikedir, 
lakin Ebü “Ubeyd vasf-ı nücümdur demiş. Bu sürette nücümun eflakta seyr ve devri 


oo 


422”e teşbih edilmiş olur. 
fes-sabikatil əLuUzi 9 


zəli 2 əəə cs öz əl ssil m “34 üz cəlaLA5 ds ağa. 
Yarışmak ve yarışta geçmek demek olan “ 5:-:”den “22U-”nın cemsidir. Ve denildi ki 
melaikenin “-.L.Uz” ile tavsifi istiraka-i semde ehl-i arza haber-i semaviyi ihbar 1499) 
eden şeyatıni enbiyaya vahy ile sebk ettikleri i“tibariyledir. Her iki sürette de vasf-ı 
melaikedir. Sabıkı gibi bunda da Ebü “Ubeyde buna vasf-ı nücümdur demiş. Bu sürette 
“24” nücümun ecramı nisbetinde daire-i seyrlerinin mekadiri vüssatine göre vaüki" olan 
seyrlerinde bazı ba"zını sebk etmesinden “ibaret olur. Vallahu a“lemu bi-muradihi bihi. 


FASLU S-SINİ L-MUHMELE MA“A "L-BAPİİ L-MUVAHHADE: ər Tel 
İseb"an mine”l-mesanıl əsl Əə Mə r 


50... 5.x.. 
Yamr “süre-i Fatiha-i şerife”dir, nitekim Şahıh-i Buharı ve Muslim”de Ebü Saqd b. 
el-Muralla”dan rivayet olunan “042: /İ çalı sssi öTydİ, yedi geligə Szəllall s 4 4:2İİ” 
hadıs-i şerifiyle bu tefsir teeeyyüd eder. Ve q sözl ə laz den murad suver-i celile-i 
Kuraniyyeden “ul əlli ge” yanı yedi uzun sürelerdir diyen müfessirine göre Sevban”da 


2007 “Gerçekten ben alay edenlerden idim.” ez-Zümer, 39/56. 

2008 “Andolsun yüzüp yüzüp gidenlere andolsun” en-Nazirat, 79/3. 

2009 “Derken, öne geçenlere andolsun” en-Nazirat, 79/4. 

2010 “Andolsun, biz sana tekrarlanan yedi ayeti ve büyük Kur”an”ı verdik.” el-Hicr, 15/87. 
2011 Buharı, Fedailu 1-Kuran, 9, no: 5006. 
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mervi olan ə,T İl 77177siy gi xə diz gel ələl al öl” hadis-i şerrfi delil olur. Fatiha-i 
şerife ve “es-Sebeu ”t-tıval”e ve Kuran-ı kerim”e “mesanı” ıtlakına dair kelam Babu”1- 
Mim de “ esir” kelimesinde mufassalen mezkürdur, mahall-i mezküra nazar oluna. 


İsebebenl 1 ” 


si dz qi müqəd Rs sp daş ə 9 
Ve “za” aslen ... yanır iptir, nitekim "344 ə də, 3445) kavl-i kerimi sə” 
“Azı canı el “ibaretiyle tefsir olunmuştur. “212-:”nın sakf-ı beyt ile tefsiri 39k5 Lə ds ” 
“4 65 15001 tarifine binöyendir. “A-ıI”da elif Tam muzafun ileyhten avazdır. Ve 
“21-”a sakf itlakı Kuran-ı kerimde de vakirdir: 20154LİL As, A uluzb s” 
kelimesine dair tahktkat Babu”1-Elif”te “ə kelimesinde bast olunmuştur, mahall-i 


, 


mezküra müracarat oluna. 
Isebra taraika) , 551 yl. gən 
m si 20164 591 71. .. 39 giz ap iş s 


Bu tefsir “sr,” darb masnasına olan “55” lafzından olmak Ftibariyledir, güya 
semavatın bazzı bazı üzerine madrübe olması tasavvur olunur. Ve denildi ki “ 5s1,5” 


“ 


yol demek olan “5, .”in cemridir. Bunda iki güne tevcih caizdir: Biri hübüt ve susüd da 
turuk-ı melaike olmak, dıgeri kevakib ve nücümun mesir ve mahreki olmak veçhiyledir. 
“0742301 əz öəLali Uu ASİ Lə Gəli? ele1Işb kavl-i keriminde “s,dur” sükün-ı r?” ile 
“3:5”den olup “36 Ş2ZUT” tefSir olunmuş. Vallahu arlemu bi-muradihi bihi. 


les-sebtul 2.21 9 
asili gi şi qasli 3:1 9443 (as səli dz size dər Uu üş s 


Yamr “işi terk etmek” yahüd “iş üzerinde devam ve istimrarı kat" etmek” demek olur. 
“aş” lafzı aslen kat" mahnasınadır, nitekim haftanın eyyamı yedinci günü tamam ol- 
makla yevm-i mezküra “..zə £ 3?” denildi, güya hafta günleri onunla kat" olunup ertesi 
günü tekrar “Aİ” dan başlar. “ kez 377” istirahat demektir, nitekim Yehüd”un mafişet 
15011 ve iktisabdan munkatı" olup istirahat ettikleri gündür ki o günde onlara sa"y ve 
“amel-i dünyevi tahrim buyurulmuştu. “üz 123” denir, “Aİ, zəl Ləl asi” demektir. Bu 


2 


2012 Taberanr, el-Mucemu”l-kebir, 8/258,no: 8003, Beyhakr, Şuabu”1l-Tman, 3/06, no: 1427. 

2013 “Kendisine her konuda (amacına ulaşabileceği) bir yol verdik.” el-Kehf, 18/84. 

2014 “Hemen tavana bir ip çeksin” el-Hacc, 22/15. 

2015 “Gökyüzünü de korunmuş bir tavan yaptık.” el-Enbiya”, 21/32. 

2016 “Andolsun, biz sizin üzerinizde yedi yol yarattık.” el-Mü”minün, 23/17. 

2017 “Göğe ve tarıka andolsun. Tarıkın ne olduğunu sen ne bileceksin? O, (ışığıyla karanlığı) delen yıl- 
dızdır.” et-Tarık, 86/1-3. 

2018 “Cumartesi gününe saygı, ancak onda görüş ayrılığına düşenlere farz kılındı.” en-Nahl, 16/124. 
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“.2y5” babındandır. Ve “..z4”in cemfi zammla “6. 2” ve feth-i hemze ile “zəl” gelir. 
Keza bab-ı mezkürdan ,5İ- yaenı tıriş etmek mamasına da gelir. “Ex zə: xsl, ə. 
“x ale” tiraş etti demek olur. Ancak rahat mamisına “ə” babından gelir, nevm-i sakTl 
marnasına olan “242” da bundandır ki aslı rahattır: “ “Bz nz Azə, kız” denir, Şə” 

erz demek olur. “küN Az, si 2019446 5əy uluzb Nevm-i sakfl marmnasına olan 


ismdir. Masanr-i sairede dahi müsta“meldir. 
les-sebusul 222" 
süt (355 uy aze gif ə gs dl s 


feth-i sin ve zamm-ı muvahhade ile her bir nabı yanı azı dişi olup insan ve sair 
hayvana salıp iftiras eden parçalayıp yiyen yırtıcı, “ammenin canavar dediği hayvandır, 


“ .” 
.... 


arslan, kaplan, kurt ve saire gibi. 
İsebeiinl lz “ 
gül qıs gi çAL gi s əyə gl ?n (Af ə ə pe əs diy ds aya s 


Smlüyər ki kelamda hazf-ı muzaf vardır. Bunda karmne “ ..... ve “ala-kıravetin 
“sui Uzs”de vaki" zamir-i cemr-i müzekker mecrürdur, binaren “aleyh takdir lazım gelir. 


“Y 


İmdi “İ--” ism-i recül olduğuna göre muzəf-ı mukadder “5Y$İ” olur, nitekim öyle takdir 
ve tefsir 1502) edildi. Ve ism-i belde olduğuna göre muzaf-ı mukadder ... olup ve 
kelam “ oz .. sebkinde olur. Belde-i mezküre arz-ı Yemen”den Merrib”dedir. Miş- 
bah”ta “İ. ” Yemen de bir beldenin ismidir, tezkTr edilirse munsarıf ve tenis edilirse 
gayr-ı munsarif olur. Belde-i mezküre banisinin ismiyle tesmiye olunmuştur diyor. Bu 
sürette hem bir beldenin ismi hem de bir kimsenin ismi olur ki belde-i mezkürenin banı- 
si ve ehl-i beldenin de eb-i ekberi olmakla ehl-i belde de onun evladı olur, ks 54 özb 
“Elde (5 kavl-i kertminde dahi böyledir. ı 


İsebhanl 13- ” 


dizəl yz (UAA üşzsş İz şi 773 sos Mö ə dy dayə. 
Yamr “Senin için gündüzün kaza-i havayic husüsunda gezip çalışmak vardır” demek 
olur. Bu aslen yüzmek mamasına olan kesrle “2-L-2”dendir, .-. ve tasarruf fi”1-masaş 


mavmnalarına da gelir. “ r babından “qşLı ö ———— ge ” denir. Ferag mamnasına 
olarak “uz əl, Lə SU, lə UHe uğ s Gil öV ” “ibaretiyle de tefsir olundu ki “Uyku 


2019 “Uykunuzu bir dinlenme (sebebi) kıldık.” en-Nebeə, 78/9. 

2020 “Yırtıcı hayvan tarafından parçalanmış, (henüz canı çıkmamış iken) kestikleriniz hariç.” el-Maide, 
5/3. 

2021 “Andolsun, Sebe” halkı için kendi yurtlarında bir ibret vardı.” Sebe”, 34/15. 

2022 “Sebe”den sana sağlam bir haber getirdim.” en-Neml, 27/22. 

2023 “Çünkü gündüzün sana uzun bir meşguliyet vardır.” el-Müzzemmil, 73/7. 
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ve istirahatin için gündüzün uzun boş vakit vardır” demek olur, yanı kıyam-ı leylden 
mütehassıl seher ve tasabı gidermek için gündüzün sana vakt-i vasi" vardır, kaylüle gibi. 
“ gcə ” de bundan “tefdl”dir, ke-ma se-yec?u. Ve bu kelime ha-i murceme ile “Sİ, işə təzə” 

dahi kıra”at olundu. Murceme ile “ ge” süf ditmek ve ferag ve se"a ve nevm masvnalarına 
gelir. “3 çə 55” 1503) mahasından isti"areten “ gə Far vi döz 5 Ağ R. Gil” dbaretiyle 
tefsir olunmuş ki “Senin için gündüzün teblig-i risalet ve tadlim-i ümmet ve emr-i maaş 
meşagiliyle kalb dağınıklığı vardır” demektir. Murad “ibadete ferag-ı kalb lazım oldu- 


5:7 


ğunu beyandır. Murceme ile “ gə 


eh 


: Gə” babından tasrif olunur, 2 3 zz gə zə” 
- denir. Vallahu adlemu. 


İsebbehal cə 9 


237. uşl 9244 ə ə üş səlyuzli ə A ez ds ağa" 


çe 2339 


də marmna- 


17 


Lam zaidedir. “Al ge” de denir. Anifü”1-beyan dendir. Lafz-ı mezkür 

sına da gelir. .... ” bundan tebud mamhasına “tefal”dir. Bundan da takdis ve tenzih 
mahasına alındı. Bi-nefsihi taraddr eder. Murad Cenab-ı Vacibü”l-vücüd”u ehl-i küfr 
ve şirk ve cehl ve dalalın akval ve murtekadatından teb"iddir. Fevatih-i suver-i Hadıd 
ü Haşr u Saff”ta böyle sfga-i mazi ve süre-i Cumsa vü Tegabun”da muzarirle “A 2” 
ve süre-i Beni İsr3”il ve esna-i bazı suverde lafz-ı masdarla — olub ve bluz 
20264. al ve süre-i Ada”da ve bazzı suver esnasında siga-i emr ile 20274, 15 eb? çə ——. ve 
qab duzu s eəyyaa süretlerinde de vaki" olmuştur. Ve “ gec ” tebfd ve takdis ve tenzih 
masmnasına olduğu gibi, zikr ve namaz ve hassaten duha namazı ve tahmid ve ta"abbüd ve 
tacaccüb ve tarzım ve istisna? ve marza ”t-tasaccüb istib"ad mavnalarına da varid olmuştur. 
Mahallerinde siyag-ı erbasasıyla ya"nı mazfT, muzari", emr, masdar olarak tefsir olunmuş- 
tur. Ve “olsaz” lafzı “ölşaz” vezninde masdardır 15041 olup “al ölszz” kelimesi tesbihe 
“alem olmuştur. “, 2 d5 52 al 225” demektir. “olu” masdariyyet üzere mansüb ve 
cumüdiyyetine mebni gayr-ı munsarıf ve ma-bavdi izafetle mecrürdur. 


MAZMÜMETU”S-SİN: “5” 
(subhaneke) .3ül-z " 
bə duş s qi dqa 5 əli sdf Ağı teli ü Yİ di ziz Yada İB) dus ayə . 


2024 “Göklerdeki ve yerdeki her şey Allah”ı tespih etmektedir.” el-Haşr, 59/1, Saff, 61/1. Ayrıca bkz. 
el-Hadıd, 58/1. 

2025 “Onun şanı yücedir.” el-İsrə?, 17/1: Yasin, 36/36: ez-Zuhruf, 43/13. 

2026 “Allah”ın şanı yücedir” el-Mü”minün, 23/91: el-Kasas, 28/68: es-Saffat, 37/159: et-Tür, 52/43: el- 
Haşr, 59/23. 

2027 “Yüce Rabbinin adını tespih et.” el-Ada, 87/1. 

2028 “O halde Rabbini hamd ile tesbih et (yücelt).” el-Hicr, 15/98: en-Nasr, 110/3. 

2029 “Melekler, “Seni bütün eksikliklerden uzak tutarız. Senin bize öğrettiklerinden başka bizim hiçbir 
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La dz AS di uz gi dz əyə iş 
Yaenı “Seni üzerine fFtiraz teveccühünden tenzih ederiz.” Yarnr su?alimiz istifsarı idi de- 
mek olur yahüd “Üzerine bir şey” hafi olmaktan seni tenzih ederiz” demek olur. “.46L--” 
ile tasdir-i kelam böyle mahallerde f"tiraf-ı “acz veya cehl veyahüd hatayı “arz ile i"tizar 
mevkirinde olmakla “3 155” demek olur, nitekim İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan 
da tefsir-i mezbür rivayet olunmuştur. Anifü”1-beyan “ ge” kelimesine nazar oluna. 


İsubatenl Ek g 


gal) ilə gi "qaz ix y laz s ayə ın 


Yamı “Ebdanınız istirahat etmek için nevmi size kat--ı “amel ve terk-i eşgal kıldık” de- 


. 


mek olur. Bu kelime salifü”z-zikr “125” marnasına olan “.£xs” lafzındandır. Ve “zz” 


nevm-i sakil mahasına da gelir. Bu faslın evailinde vakir “5.2” kelimesine müracarat 
oluna. 


FASLU S-SINİ L-MUHMELE MA“A”L-CIM: a ə 


İsecal xı 

AA kuş ixc 5) si ə. I gl 209 
Yasnı “Gece sakin olup karanlığı istiva ettiğinde” demektir ki nısfu”1-leylde tahakkuk 
eder. “15” babından “ ,2—-: dal Və” 15051 denir, “U yUzzi , çə 5 eseb. ga” demek olur 
ki her şey”i ve her tarafi istila etmesinden “ibarettir. Ve mutlak sükün mamnasına “Uz” 
babından “ azi göl şə ə yilə” denir, “iz vel -. demektir. Ve “üz ye? kavli 


915 cc 


bundandır ki dalgasız, sikin demek olur. Ve “tefal”den “ ——. Gəzdi LI .. -. özl 


z. 


yanı “Bir bez ve örtü ile meyyiti örttüm” demektir. 
İsecedel 42" 


ALA Diş daz gl 39246 asl 45 iss Azə ds ds 
Yamı “Tevazuda inhinə? ettiler, eğildiler ve Adem”in fazl ve kemalini ikrar ettiler” de- 
mek olur. Ve bu secde keyfiyyet-i mahsüsa-i ma“lüme üzere secde-i “ibadet değil secde-i 
tahiyyet idi denildi. Ve secde tasabbüden lillah olup Adem kıble idi de denildi. Bazı 
ehl-i “ilm secde lillah olsa İblis iba etmezdi demişler ise de İblis”in iba ettiği secde değil, 
Hak ile kendi beyninde Adem”i kıble ittihaz etmekten idi, bundan istikbar etti denilir. 


bilgimiz yoktur. Şüphesiz her şeyi hakkıyla bilen, her şeyi hikmetle yapan sensin” dediler.” el-Ba- 
kara, 2/32. 

2030 “Uykunuzu bir dinlenme (sebebi) kıldık.” en-Nebe”, 78/9. 

2031 “Karanlığı çöktüğü vakit geceye andolsun.” ed-Duha, 93/2. 

2032 “Bunun üzerine bütün melekler saygı ile eğildiler.” el-Hicr, 15/30: Sad, 38/73. 
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€ zs” babından “3 zə 415) zz çi 3 As AA azca” denir. Ve kesrle “542.” bun- 
dan ismdir. Ve fethle bina-i merre olur. Ve “3.25” kelimesi “332—:”nin cemfi de olur. 
Masna-yı lügavisi yüzü üstüne kapanmaktır. Ve huzür ve tezellül ve tevazu" mamnalarına 
da kullanılır, lakin şerde “ibadet kasdıyla hey?et ve süret ve keyfiyyet-i maslüme üzere 
“abd yüzünü yere koymaktır, sücüd-ı salat ve tilavet ve şükr gibi. Ve s“ale”l-ıtlak secde-i 
“ibadet melek ve cinn ve insan ve sair hayvanat ve nebat ve mavdenc isnad olunur: 4 5 
PÜÇÜUə Yi) şiklu sib (55 İl “2330 gələr ə də 22zxə ve Uş lyəəi . V 2222 339b 
0 b gö İsəylili) gs 5, .ə33i və 1506) ve 20354 122eş şezil ən. 

Burada m nebattan sakı olmayıp yere yayılandır. “sz..5” bunun ziddidir. Ve heyeet-i 
“umümiyyesiyle namaöz marmasına dahi gelir, nitekim “0554, 2 sesli 3 —- YUR əə? bu- 
yuruldu ki salat-ı mefrüze “akibinde demektir. 


MAZMÜMETU s-SIN: “got 
İsuccirat) —— 9 


z3 İyaz səykal şək çə Qula 129 42 af 174 yə oli Bə ds dlə s 

Yanı “Denizler doldurularak kabarıp taşmakla bazı bazzına nüfüz ile bahr-i vahid ol- 
duğu vaktte” demek olur, nitekim “84.5, zə az 5519) kavl-i keriminde vaki" olmuştur 
ki “denizler birbirine meyl ve cereyan ettiği yanı beynlerindeki hacizler açılıp birleştiği 
vaktte” demektir. Bu kelimenin aslı teheyyüc-i nar yanı ... “2. ve .... 
dirmek marnasına olan “şs” lafzıdır. “ 15” babından “1 2,3” , “Au” ve ə. 
“(ə olı, “az ə Adə cil i333şi” demektir. Binören “ala-haza ayet-i kerime “.. ə”, 
“is ser ile de tefsir olundu. Ve “le $L .222.5” ile de tefsir edilmiş. Vallahu ademu. 
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MEKSÜRETU”S-SİN: “x...” 


isiccilmi zə ki 
——. qi m4 LA də bizes ge? dəli TA giz desə) güz dy . 


2033 “Göklerde ve yerde kim varsa, ister istemez kendileri de gölgeleri de sabah akşam Allah”a boyun 
eğer.” er-Rard, 13/15. 

2034 “Göklerde ve yerde bulunan canlılar ve melekler büyüklük taslamadan Allah”a boyun eğerler.” en- 
Nahl, 16/49. 

2035 “Otlar ve ağaçlar (Allah”a) boyun eğerler.” er-Rahman, 55/6. 

2036 “Gecenin bir kısmında ve secdelerin ardından da onu tespih et.” Kaf, 50/40. Ayrıca bkz. et-Tür, 
52/49. 

2037 “Denizler kaynatıldığı zaman” et-Tekvir, 81/6. 

2038 “Denizler kaynayıp fışkırtıldığı zaman” el-İnfitar, 82/3. 

2039 “Üzerlerine balçıktan pişirilmiş taşlar atan sürü sürü kuşlar gönderdi.” el-Fil, 105/3-4. 
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Yamı tuğla, kiremit gibi ateşte pişip taş gibi olmuş tin demek olur. Ve “ 1s-—” taş cin- 
sinden katı sert ve şedid bir nevzdir de denildi. Bu Ebü “Ubeyde kavlidir. Gayrıları sulb 
ve 7 15071 olan çamurdan masnür taştır dediler. Ve İbn “Abbas radıyallahu “anhuma 
“s 2T”dür dedi ki şallusdun yapılıp ateşte .... demek olur. Nazm-ı celilin terkibi 
de bunu müreyyiddir, zira “ 1e—. 5-x”de “525” beyaniyyedir. “5 5)L£-”nin cins ya nevdni 
beyan eder. Ve kelime-i mezbüre Farisi “seng-i gil”den murarrebdir de denildi. Seng-i 
gil tuğladır. 


les-sicilli) (--i s 

ıı ə rı ın 
Yamr"“ .. şeylerin sahifesini” demek olur. “./Sİl”, “EŞİT” in cemvidir. Ve “eş” 
bi-masna “A ,iX:”dur, bina”en “aleyh “su”, “Uu yu” demektir. Bu sürette — 
sahife ve üzerine yazı yazılan şey”dir. Ve“ Haz ” Nebi-i -i mükerrem sallallahu “aleyhi ve 
sellem efendimiz hazretlerinin katibidir denilmiş. Kendine ref" olunan kütüb-i a—mal-i 
cibadı tayy eden düren melektir de denilmiş, nitekim tefsir-i İbn “Abbas radıyallahu 
“anhumada “ əzəl sl glağ ” qibaretiyle tefsir olunmuş. Rağıb rahimehullahu Mufre- 
dat ta “ dəə ” bir taş idi ki ona yazı yazlıq sonra her üzerine yazı yazılan şey? əə 
tesmiye olundu demiş, lakin bu kavli “ 157” ile tasdir etmekle zarfını ifham etmiş. Valla- 
hu adlemu bi-muradihi. Ve “Xü” kelimesi “sü” süretinde de kırö?at olunmuş. “ “ə” 
dürmektir ki “:5”in zıddıdır. 


fes-sicnu) “2 " 
1508) izə m Dalda 523: üz zil dalı “ə d5ğ üs Aaa 


çə 


Burada “ s3-:”ten murad zindandır. Ve fethle “522” habs mamnasına masdardır. “ x.ə?” 
babından “(zz- 42 zz 359” denir, nitekim fethle dahi kıri”at olunmuştur. Ati”1-beyan 
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” de bundandır. 


İsiccininl ere ş 


“əş dəə ə Sİ tip 3224) ei də dəə TEA Al yad -.- üş ş 

sl bg 3əazə Gi uk. əyə 
Yamr ““ayan yazılmış bir kitab”dır. Murad Allahu a"lem kütüb-i a—mal-i fecereyi ur 
olmak üzere müdevven bir kitab-ı beyyindir ki cümlesi onda mündericdir yahüd“ f . ız 


“zü .. 37” kavlinden olarak “ “zi” yanı “alametli nişanlı masnasınadır. Murad onu gö- 


2040 “Yazılı kağıt tomarlarının dürülmesi gibi göğü düreceğimiz günü düşün.” el-Enbiy?”, 21/104. 
2041 “Yüsuf, “Ey Rabbiml Zindan bana, bunların beni davet ettiği şeyden daha sevimlidir” dedi.” Yüsuf, 
12/33. 


2042 “Hayır, günahkarların yazısı, muhakkak “Sicein “dedir.” el-Mutaffifin, 83/7. 
2043 “Siccin “in ne olduğunu sen ne bileceksin. O, yazılmış bir kitaptır.” el-Mutaffifin, 83/8-9. 
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ren o “alamet ve nişandan bilir ki onda hayr yoktur demek olur. Ve “5.5” 27. vez- 
ninde tahte l-arzi s-sabira bir sahredir ki amal ve kütüb-i axmal-i füccar ord mahbüs 
olup semğya surüd etmez de denildi. Ve cehennemin ismidir ki ““--İ.” mukabilidir de 
denildi. Ve ism-i arz-ı sabiradır da denildi. Vallahu arlemu bi-muradihi bihi. 


FASLU”S-SIN VE”L-HA?İ”L-MUHMELETEYN: “ Çeə? ” 


İsehikinl $. “ 


aəi qi Tü əə s Ə dəl s şə gb gəz diş s 

Bu kelime aslen bir şey?i kesr ile ufaklayıp gubar haline getirmek mamasına olan “ 55.2” 
dendir ki biz ona dövnek deriz: ekser edviyede kullanılır. “ kg” babından “ Şz--36 x.” 
denir. Ve sevb ve libas eskimekte de istismal olunur. Ve eskimiş 15091 yıpranmış sevbe 
de “ 52.2” denir. Sin”in zammıyla “2-5” ve zammeteynle “ 52.5” bucd mamnasınadır. Bu 
manada bab-ı hamisten “5.-— 25 Meu, dezəz ölSzİl gözə” denir, lafzen ve masnen 42: x” 
“Öz 6 sü gibidir. Bundan “Ab üzvə” düra-i saleyhtir. Ve “ifeal”den “al dzvəl”, “al ss” 
demektir. Ve “li şeəİ”, “512İ” demek olur. 


İseharinl 2 " 


bı... 
Yaenı “gece sonu” ki onu fecr ta“kib eder. Zammeteynle “2.2” de bundan lügattır. Rağıb 
rahimehullahu Mufredat ta “3.5—411y 2” yası fethateyn ve ahirde tö” ziyadesiyle de 
gece sonunun karanlığıyla ziya-i neharın ihtilatıdır. Bu lafzlar vakt-i mezküra ism kilin- 
mıştır demiş. Cemri “st--İ”dır. Ve “2,9” vezninde “) zz” vakt-i mezbürda ekl edilen 
taramdır. “Tefasul”den “5 -. ə ol Azə” demektir. Ve “ifral”den “yk” vakt-i 
seherde hurüc marnasınadır. “ “əyi ə də ll İ” “Vakt-i seherde çıktı” yanı erkenden 


çıktı demek olur. Zammla “? ,5.2” bundan ismdir. “:---” maddesinin müştakkat ve mu- 
tasarrafatı ma"anı-i kesirde müstasmeldir, müfredata nazar oluna. 


İseharül 1, 5 9 


usb) daz 52 üzə qi mq Lü dəl (yuz tili ul dus ağ n 
Yamı “Nasın gözlerini idrak-i haktkatten sarf ettiler” demektir. Murad nasa sihr ile 
haktkatin hilafını gösterdiler, tahyıl ettiler demek olur. Kesr ile “:5...”dendir ki hidada 
15101 asl ve haktkati olmayan şeyleri enzar-ı nasta tahyTl ve el çabukluğu ile yapılıp iz- 
har olunan “acaibata da denildi. Fahr-i Razı rahimehullahu Tefsir-i Kebir de ə hə” 


2044 “Veya rüzgar onu uzak bir yere sürüklüyor gibidir.” el-Hacc, 22/31. 
2045 “Bir seher vakti onları kurtardık.” el-Kamer, 54/34. 
2046 “Bunun üzerine onlar (ellerindekini) atınca insanların gözlerini büyülediler.” el-Avaf, 7/116. 
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“AAA ze “ə de: İz əza ə . — gö “95 Ə demiş, “şəə”in birçok tarikleri 
ve pek çok envarı vardır. Ve letayif ve mar"anı ve .. bilinemeyen te”sirat ve asar-ı 


latifeye ıtlak olunur, nitekim “1:5 ölzli - öl” ve “$ gcüu 12...” ve emsali kelimat-ı 
celilede işaret buyurulmuştur. Bu kelime de mö-kablinde beyin olunan “s-—” maddesi 
müştakkatındandır. Bu mamaya bab-ı salisten “3 xə 4155 şü 5 (yə daa iya” 
denir. Vallahu a“lemu. 


MAZMÜMETU s-SIN: ke 
les-suhtil -s2-İ . 
gili gi müqa 3,iöbb işə dz işs 


Yamr “kesbi ve ekli helal olmayan şey?i” demektir. Sin”in zammı ve ha”nın sükünuyla 


“ 


2-4” ve zammeteynle “22.2” haramdır ki kesbi ve ekli memnü"dur. Hükümde rüşve- 
te de denir ki kesb-i haramdır. Mişbah”ta “5.25” zammeteynle olup sin”in iskanı tahfıf 
ad demiş ve kesbi ve ekli helal olmayan şey-dir diye tefsir etmiş. “ gö” babından 

“üza As ayla s o” ” denir, “ “2 .— ” demek olur. “İFal”den “ər” istPsal 
ve ihlak marnasına gelir: si 20486 ula, .. Us ay zz şeY Göl, şər gi dü 
clə : (5312) GLARz Bu kelime-i celile ya”nın ve ha”nın fethiyle sülasıden “şsaş” 
(51 11 ... kirösat olunmuş, yine ihlak ve isti”sal manasınadır. Bundan zahir oluyor ki 


“ui” ve “Axar ” birdir. Vallahu ademu. 
İsuhkanl E.ə 


r gl 394 “əli cə 23 di a ə 


Faslın evvelinde vakf “ ş.-..” kelimesine ircar-ı nazar oluna. 


MEKSÜRETU”S-SİN: “ə.” 
fes-sihrul 5-1" 
2. 5 ə işə .. (şəli ub) əbi is 


2osl iə sy a İs İz. il göz ul s 


2047 “Haramı çok yiyenlerdir.” el-Maide, 5/42. 

2048 “Müsa onlara şöyle dedi: “Yazıklar olsun sizel Allaha karşı yalan uydurmayın, yoksa sizi azap ile 
yok eder.” Taha, 20/61. 

2049 “Artık alevli ateştekiler Allah”ın rahmetinden uzak olsunl” el-Mülk, 67/11. 

2050 “Sihirbazlar atacaklarını atınca Müsa dedi ki: “Sizin bu yaptığınız sihirdir.” Yünus, 10/81. 

2051 “Nitekim ayetlerimiz kendilerine gerçeği gösterecek biçimde gelince, “Bu apaçık bir sihirdir” dedi- 
ler.” en-Neml, 27/13, el-Ahkaf, 46/7: es-Saff, 61/6. 
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Hile ve hudea ve efsün ile “acayibat göstermektir. Türkçemizde büyü deriz. Anifü”l-beyan 
“1,32-4” kelimesine müracarat oluna. 


FASLU”S-SİNİ”L-MUHMELE MA“A”L-HA?İ”L-MU“CEME: “geçə” 


z 


İsehharal 5 " 
sö gi “əb” olan Aİ db gi yxq, əl Adilə ga allı Aİ Azə duz üş ə 


Yanı “Gemileri size zelil kıldı, yanı onlara ve onlarda ve onlar ile ne dilerseniz ya- 
pasınız.” “XV "de ba?, “x ə ”ye mütesallıktır. Murad kaffe-i umürunuzda gemilerle 
5 ma- yeşü” intifa" edersiniz demektir. Keza 1 əə) ei uk si mk dE eİ b 


çə əs Vç Yasnı “Nehrleri cedavil ile dilediğiniz mahalle icra etmek ve sğirc ile intifa" 
edersiniz” demektir. Ve keza şems ve kamerin teshir ve tezlili ile yanı nür ve ziya ve 
hararetinden kendiniz ve devabb ve zürü"unuz ve muhtac olduğunuz maradin ve sairenin 
terbiye ve tekevvünü ile nasıl isterseniz intifar edersiniz. İla-ahiri”1-aye ve emsalinde 
böylece tefsir olunur. Tezlil ve bila-ücret istihdam ve istihza? manalarında istismal . 
nan 57 maddesindendir. “55” babından ..—. 12.23 —” -—-——”. 

“Uzadas 15549 1512) denir. Ve “tefal”den “2-5”, tezlil ve istihzi”? masasına olduğu 
gibi bir kimse veya hayvanı bir maksad-ı mahsüsa cebren ve kahren sevk ve teslik 
mahasına da müsta"meldir ki mefeül için fa“ilin emr ve iradesine bir vechle muhalefet 
ve “adem-i inkıyad mümkin ve mutasavver olmamakla zelil ve harik olarak insiyak ve 
insilak etmekten “ibarettir. İsm-i fail bünyesiyle “5-5” fil-i mezkür için “gaza”dır. 
Ve “544İ, 22. eu Asl) MEK gə ... is ... kavl-i keriminde bu mamayadır. Ve sin”in 
zammı ve .. “ə”, “A, yı” yarı istihzə” edilen bizim ta"birimizce mashara 
kimse marnasına ismdir. Masdardır da denilmiş. ..—. əĞMASUb kavil-i keriminde 
bu marvnayadır. 


(sehatin) 1.2-- " 


VəAA, işi R le q ylaş Al şə BA, 4z 3x5 3 32) göl gəli diiz dz üs s 
“Asa” lafzı fethateynle ve sükün-ı murceme ve sin”in zamm ve fethiyle de lügattır, 
“ukübeti iktiza eden gazab-ı şedid marnasınadır. Babu”1-Hemze”de “1.5.” kelimesine 
müracarat oluna. 


2052 “Emri gereğince denizde yüzmek üzere gemileri emrinize verendir.” İbrahim, 14/32. 

2053 “Nehirleri de hizmetinize sunandır.” İbrahim, 14/32. 

2054 “Allah onu kesintisiz olarak yedi gece, sekiz gün onların üzerine musallat etti.” el-Hakka, 69/7. 

2055 “Siz ise onlarla alay ediyordunuz.” el-Mü”minün, 23/110. 

2056 “Allah”ın rızasına uyan kimse, Allah”ın gazabına uğrayan ve varacağı yer cehennem olan kimse gibi 
midir?” Al-i “İmran, 3/162. 
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MAZMÜMETU”S-SIN: m 2. 


(suhriyyen) 6 2.2 9 


pu Yaza TA əl mmm əz ə ədə” di dy s 
Anifü”1-beyan “5.” kelimesinde mufassalen beyan olundu, irc2r-ı nazar oluna. Bu ke- 
lime sin”in kesriyle q£ 2-9: dahi kırörat olunmuştur, marna birdir, ke-ma merre. 


FASLU ”S-SIN MA“A”D-DALİ L-MUHMELETEYN: “ə. a 
isediden) İLL. 


glşzə9 Hai gl 3qiha 19439 du dü ə 
Yanı 1513) “Samımı ve doğru ve dürüst söyleyiniz” demek olur. “3lu.”dandır ki savab 
ve istikamet ve kasd ve “adl mamalarına gelir. İkinci babdan “3zx- s 5 I3lizz 222 zz” 
denir. Ve kavl ve fi“ ve meslek ve hükm ve sairede kullanılır. Ve kapamak masasına 
“ 15” babından “3 ivzə 4153 313 365 zs deq ka” denir. “2Lc3” bundan ism-i mekandır. Ve 
“tefal”den “(4çaəs 332” doğrultmak mamasınadır. “Azı 22433 33ua” “Kargisini, mizrağını 


ona doğrulttu” yasnı nişan aldı demek olur. 
les-seddeynil .əəəil . 


ə ə ə ə. 
Murad Zu”1-Karneyn”in beynlerini sedd ettiği iki cebeldir. Şimalde arz-ı Türk”ün tamam 
olduğu mahaldedir denilmiş. Çin”de böyle bir sedd-i marrüf vardır. Ve sedd-i İskender 
ta“bıri zeban-zeddir. Tefsir-i Kebir de buna dair mebahis vardır, müracasat oluna. Ve 
“əə” zammla “you” süretinde de kırö”at olunmuştur, fark yoktur. Ancak aslen ve 
hılkaten olana zammla “4-2” ve sunrt olana fethle “4.2” denir denilmiş. Vallahu aclemu. 
Ve fethle “3.” masdar da olur, nitekim m3-kablinde beyan olundu. Ve süri ve mamnevfi 
mevanirde de müstarmeldir: 709045 , .-ə Y gö “AA2U iz diz ə esə oz də Gazıb 


2057 “Siz ise onlarla alay ediyordunuz.” el-Mü”minün, 23/110. 

2058 “Doğru söz söyleyin.” el-Ahzab, 33/70. Ayrıca bkz. en-Nisap, 4/9. 

2059 “İki dağ arasına ulaşınca” el-Kehf, 18/93. 

2060 “Biz onların önlerine bir set, arkalarına da bir set çekip gözlerini perdeledik. Artık görmezler.” 
Yasin, 36/9. 
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MAZMÜMETU”S-SİN: “s.” 
İsudenl mər “ 
1esəq yi yi isi Y saqa gi S3lq yi 4 3133 sad ds iy 8 
Yani İnsan ahkam-ı şerayirden hiçbir şey”le 15141 mükellef ve hiçbir süretle imtihan 
olunmayarak başıboş hayvan gibi kendi arzüsuna terk olunsun” demek olur. Zamm-ı 
sin ve feth-i dal ve elif-i maksüre ile “.ç3.4” mühmel ve metrük mamasınadır. “35 dil” 
denir, çobansız, kendi başına terk olunmuş, istediği yerde dilediği gibi otlar deve sürüsü 
demektir. Ve “ifeal”den “dy dəə” denir, “SLazz 1z5 7” Yanı “Başıboş saliverdim” 
demektir. Lafz-ı mezkür maranı-i saireye de gelir, lügate nazar oluna. 


MEKSÜRETU”S-SİN: “5...” 
İsidrinl əzə ş 


göl əs qiq Az sə ədəb gb dy ə 


” ağacı “Arabistan kirazı derler, köknar ağacı ve meyvesidir dahi denil- 


Yamni azıcık “5” 
miş. “9943 224 2 3 və 133? Bunda “3 232447, “41 45 Y.ü” yanı dikensiz demektir. 


Az?”  ism-i cinstir. Vahidesi “55...” ve cemi “SyL2” ve feth-i dal ile “34yüu2” gelir. 
Vallahu adlemu. 


İsidratin) 5:2" 
20614 səh 53, eb Gəli 45 m... 


.u..— x 

“5042” ma-kablinde beyan olundu. Bu ayetlerde bir rütbe-i “iliye-i kudsiyyedir ki cemT-i 
halayık ve melaike-i mukarrebinin “ilm-i marerifeti ancak o mertebeye kadar varır, orada 
tevakkuf eder ve ervah-ı şüheda? heman o mertebeye kadar surüd ve “urüc eder, hiçbir 
kimse ve hiçbir şey? onu tecavüz edemez. Ve melaike ve enbiya ve rüsül ve kaffe-i 
mukarrebinin de “ilmi oraya kadardır, onun ma-verası mechüldür. “Arab daima esfa- 
rında şecere-i 55 yasnı “3 uz” zillina iltica 1515) ile gölgelendikleri ve cemv oldukları 
cihetle mertebe-i müşarün ileyha sidreye teşbih olunmuştur. Vallahu a“lemu bi-hakayıkı 
kelamihi” T-kerim. 


2061 “İnsan, kendisinin başıboş bırakılacağını mı zanneder.” el-Kıyamet, 75/36. 
2062 “Biraz da sedir ağacı” Sebe,, 34/16. 

2063 “Dikensiz sidr ağaçları altında” el-Vakıra, 56/28. 

2064 “Sidretü”1 Münteha”nın yanında.” en-Necm, 53/14. 

2065 “O zaman Sidre”yi kaplayan kaplamıştı.” en-Necm, 53/16. 
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21.5... “əz baz” ee əb əLSBİİ uibə diz qz os 
“dəl əs .u eY ql aşk oəlzli blg ə ə ib 3 gluəi) 


FASLU”S-SİNİ”L-MUHMELE MAAA”R-RA?: “s” 
fes-serröpil “15. 
ss-aaliş aşsa, ə gi "daz, şəli ə əya səlib is iş ə 


Yamr “sürür ve ferah ve şadıde ve zarar ve bela? ve meşakkatte” demektir. Ve 1 lə 3b 
2067421221) Aş-əli Gel yz 35 kavl-i keriminde de böyledir. “2-2” ve “5.2” ve “5,” bir 
mamayadır. Bu kelime aslen mektüm mamasına olan kesrle “5.” lafzındandır. “İfaT”- 
den “31z-/” hilaf-ı “Oslel”dir. “3...” dahi ferahtan kalbde münketem olan hoşluk olmak- 


92 “cə .” 


la feth ve kesrle “52” ve “52.” den me”hüzdur. Bab-ı evvelden mütesaddi olarak 522: 5 .— 
“15, denir, bir kimseyi zhlandımak ve sevindirmek mavnasınadır. Fethle “7,” 
bundan ismdir. Ve “35-ə” insanın mesrür olduğu şey”dir. Cemsi bə “gelir, Ve “2İz.ə” 
hayr ve ni“met ve yesara da denir, binö”en “aleyh bazzı ehl-i tefsir “42.” kelimesini ““-:” 


“ x. 


ve “12.5” kelimesini “5.5” ile de tefsir etmişlerdir. 
İseraben) Üz 
valı, öl öl “OĞ84 0 yi sə lə 309 us 49.30" 


Bu kelimenin beyanı mufassalen “,5 ,uz” kelimesinde mürür etti, evail-i baba irca-ı 
nazar oluna. 


İserabıluhum) edəl ..” 


ozsl ql medi b, dlə) Qizi ə 
Yani “gömlekleri” demek olur. Vahidesi kesrle “Gu -e dir, herhangi 1516) bir şey”den 
olursa olsun. “ yə..55” yasi bedene giyilen gömlektir. “öl,-k5” marüf ve madüm olan 
kabil-i iştiral mayirdir, bundan gömlek olmaz. Ancak ehl-i narın teşdid-i “azabı için vü- 
cüdlarına tıla? olunan katran-ı cehennem gömlek gibi vücüdlarını bi”1-ihata temas et- 
mesinden kinayettir yahüd cevher-i nefs-i hayavanı-i ehl-i düzahı ihata eden melekat-ı 
ahlak ve sıfat-ı red”e ve hey”et-i mühişa-i rezileyi temsflen ta"bir buyurulmuştur. Valla- 
hu ademu bi-hakikatiha. Ve 5”) gi 77044 ci yz (əly-sş yasnl sicak ve soğuktan bizi 
vikaye eden kamisler demek olmakla ma”na-yı lügavisi üzerinedir. Ve s dəl 3) 


2066 “Onlar bollukta ve darlıkta Allah yolunda harcayanlar” ALi “İmran, 3/134. 

2067 “Atalarımız da darlığa uğramış ve bolluğa kavuşmuşlardı” dediler.” el- Asaf, 7/95. 
2068 “Balık denizde yolunu tutup kayıp gitti.” el-Kehf, 18/61. 

2069 “Gömlekleri katrandandır.” İbrahim, 14/50. 

2070 “Sizi sıcaktan koruyacak elbiseler” en-Nahl, 16/81. 
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5 - si ak” Yarı “harb ve kıtalinizde sizi merami ve darabatın te”sirinden vikaye 


(68 33900 , 


eden kamisler” demek olmakla “6555” demektir, “ə 
libasıdır. 


” madüm demirden masnü" harb 


İserabinl -əİy- " 


au doy siy ədu qəz qs əf "Uqaxa valyes qalə 15 səİbş s dg s 
“cəlyə” çöllerde nisf-i neharda tab-ı şemsten nazarda su gibi görülen hayaldir. Ve bunun- 
la bir haktkat gibi görünüp hiç aslı ve vücüdu olmayan şey”den kinayet edilir. Bu kelime 
“Arabi lügatlerde “7.” maddesinde yazılmıştır, maza-zalik vech-i iştikak gösterilme- 
miştir. Ve “yz” lafzı Farisıde dahi “aynı manada isti"mal olunur. Ve aslı Farisi olup 
“Arab dahi isticmalde iştirak ettiği bazı delail ile istidlal olunabilir. Ez-cümle Fariside 
“ser” baş ve “ab” su demek olduğu gibi “ser-ab” kelimesi 1517) su başı, çeşme başı ve 
maksem-i ab maHnasına müsta"meldir. Bir de “ser” lafzı lisan-ı Farisıde fikr ve hayal 
marmnasına gelmekle “ser-ab” hayal-i ab demek de olur. Vallahu a"lemu bi-hakrtkatihi. 


İsermedenl İs s" 


əykus s, (ĞA yö dl zə zal ez zə gl gəz dı əz ə) sabi də dəsi . 


Vzsl5 si Ta 


Bu kelime aslen mütabesa marvnasına olan “5,..”den olup mim mezidedir. Bu sürette 
“asş-ə”in vezni “yuz” olmayıp “ Hes5” olur. Terceme-i Kamüs”ta “3,2” ve “sy.” ke- 


ce 


limelerine müracarat oluna. Ve “3y.z” dir" ve dir" halkalarının birbirine idhaliyle nesci 
masnasına müstasmel olduğu ve “əsli 3yu”, “alzall3z” kavlleriyle eşhür-i hurum hak- 
kindaki “33 X21y) 3-c 2596” tasbiri de bundandır. Mim ziyadesi tetibu" ve imtidad ve 


devam-ı ecza-yı zamanda mübalaga ifadesi içindir. 
iserrihühunnel öyə x " 


- x 
Yamı “Sudak ve saireden haklarını kadr-ı macrüf üzere tamamen vererek hüsn-i süretle 
tatlik ediniz, salıveriniz” demek olur. Babu”t-Ta”da “3 2-5” kelimesine bak. 


fes-serdi) 5 s.l" 
Gö yei çə qi "Tqə yə ə 333 ds üş s 


2071 “Ve savaşta sizi koruyacak zırhlar” en-Nahl, 16/81. 

2072 “İnkar edenlere gelince, onların amelleri ıssız bir çöldeki serap gibidir.” en-Nür, 24/39. 

2073 “De ki: “Ne dersiniz? Allah, üzerinize gündüzü kıyamete kadar sürekli kılsaydı, Allah”tan başka 
hangi ilah size içinde dinleneceğiniz bir gece getirebilir?” el-Kasas, 28/72. 

2074 “Kendilerini güzel bir şekilde bırakın.” el-Ahzab, 33/49. 

2075 “İşçilikte de ölçüyü tuttur” Sebeə, 34/11. 
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“3ya” , “Qə” denilen libas-ı harbın demir halkaları birbirine idhal ile nesc etmek de- 
mektir. Sanifine “3lzz” denir, teşdid ile ve sın”in za”Yya tebdiliyle “3157” da denilir. Ani- 
fü z-zikr “14:y” kelimesini de oku. Rağıb”ın Mufredat”ta beyanına göre ise “5.” aslen 
haşın 15181 ve galiz olan bir şey”i örmek ve dokumak ve dilmek marnasınadır. “655” 
örmek ve deri yasnı kösele gibi şey”i dilmek mavnasına olup sonra tanzıim-i hadıd ya"nı 
demir işlemekte isti"are olundu. 


MAZMÜMETVU”“S-SIN: ə 
İsuradikuhal us əlyi " 


dəş qüs qlo daş pud bez gl übikəi gl ""qalaız gə Beb dus db s 
gü sə se 

Aslen çadır ve Türkçe oba denilen hane-i müteharrikin etrafına dairen-ma-dar çevri- 
len perdedir ki çadır eteği çadır duvarı denir. Ve sahn-ı dar üzerine çekilen tenteye ve 
hayvanat ağılına da denir. Ve denildi ki bu lafzen Farisr-i mur"arrebdir, zira “Arabide bu 
veznde ism-i müfred yoktur. Cemri “.55əy” gelir. Bu ayette zaleme ve küffarı ihata 
eden nar “əl 2-2”a teşbih olunmuştur. Bu lafz Mişbah”ta “55.5” maddesinde ve Şihah”ta 
“G3ş4” maddesinde zikr olunmuş. Vallahu a“lemu bi”s-savabi. 


İsururunl 5" 


yyə daz ys ayda yəəb sağa 9 


Yasi taht ve erike demek olan “?, ,:”in cemridir. 


MEKSÜRETU S-SIN: də 
fes-sirra) 5-1 " 


səl uş gə 3095 gə Böyəl u ai TY ASİ yol gl 3p yil, şər üb gi diş 9 
ber... 

Yanı “Kavl ve fi"lden gizlediğin şey?i gizli söyleyip gizli işlediğin şey?i bilir. Ve bundan 

daha gizli olan şey?i bilir” ki o senin nefsinde sakladığın şey?dir ki evvelkinden daha 

gizlidir demek olur. İbn “Abbas 15191 radıyallahu “anhuma buyuruyor ki “£.” senin 

nefsinde setr ile saklayıp gizlediğin ve bundan daha gizlisi basde-ma Allah”ın senin 


kalbine ilkö” buyuracağı şey?dir. Murad-ı hazret-i müşarün ileyh, “Henüz ilka? olunacak 


2076 “Onun alevden duvarları kendilerini çepeçevre kuşatmıştır.” el-Kehf, 18/29. 

2077 “Orada yüksek tahtlar vardır.” el-Gaşiye, 88/13. 

2078 “Sen sözü açığa vursan da, gizlesen de Allah için birdir. Çünkü O, gizliyi de bilir, ondan daha gizli 
olanı da.” Taha, 20/7. 


BABU S-SINİ L-MUHMELE ə 495 


şey?i sen de nefsinde bilmezsin ki cehr mi yoksa israr ve ihfa mı edeceksin” demek olu- 
yor. “5.2” lafzı ““4z”in ziddidir. Bu madüm, ancak 79412 44 446 Y “İy kavl-i celfli 
“UZISP” ile tefsir olundu da denilmiş. Bu sürette . mükahtin kinayet olur. Lakin bu 
ayette “12.” nez--i hafıdla mansüb olub: mama “şal ə Adə Y” takdirindedir de denil- 
di ki meftül mahzüf “U-ISş”dir. Lə) b ” lafzı her şey”in halis ve hıyarında da isti"areten 
istiemal olunur. “435 x zə 25” ve “də $ 2) yə” denir ki “Kavminin hayrlılarındandır” 

yahüd hayrlısıdır, yahüd kavminin halislerinden ya halisidir demek olur ki dahıl yanı 


sonradan gelip onlara karışmış değildir demek olur. 
FASLU ”S-SINİ L-MUHMELE MA“A”T-TA?: “x. və 


MAZMÜMETUS-SIN: “b.” 
İsutihatl xə 9 

sz İmdad sz ASİ pb diz dy 
Yamr yayıldı, düz edildi, ferş olundu, döşendi masnalarınadır. Bu sükkan-ı arzın arz 
üzerinde kıyam ve hareket ve sükün ve rüküdları irtibariyle buyurulmuştur yoksa arzın 
küreviyyetini nefy için bir delil-i kat değildir, çünkü hepimiz görüyoruz ki biz sath-ı 
arzın üzerinde düzlüğündeyiz. Ancak arzın 1520) “zam-ı cirmi ve vüseat-ı sathı zik-i ha- 
deka-i nazarımız sebebiyle hey?et-i “umümiyyesiyle şekl-i haktkrsini bi”l-ihata idrakten 
mani" olmakla yalnız işgal ettiğimiz sath-ı müstevasını görüyoruz ve bir sath-ı basit-i 
müstevi süretinde idrak ediyoruz ve bunu şekl-i haktkr kabül ediyoruz, kuva-yı hassa-i 
beşeriyye de bundan başka bir şey”e kadir değildir. Bina”en “aleyh bu ayet besatet-i 
arzı isbat ve küreviyyetini nefy ve ibtal için delil-i kat"r olamaz, çünkü ihtimal mani-i 
istidlaldır. Vallahu alemu bi-ma haleka ve savvere ve kaddere. Bu“ “gl” lafzından fir 
bina edilip “ “Gb” babından “ “nb MESSİ 5 azə Ada” denildi, “ “ls ə. ila” 
demektir. Ve “zzzəöl lu - yal s əd eəda4” dahi denir, “Tabaka bast ettim yaydım, dö- 
şedim” demektir. Ve “ “də” elsine-i nasta ve ıstılah-ı ba"zı ehl-i fenn ve sına"atte şey?”in 
zahirine, dış yüzüne de denir, sath-ı beden, sath-ı lisan, sath-ı ma, sath-ı bahr gibi. Sath-ı 
arz da bu kabilden olabilir. 


2079 “Sakın onlarla gizliden gizliye buluşma yönünde sözleşmeyin.” el-Bakara, 2/235. 
2080 “Yeryüzüne bakmıyorlar mı, nasıl yayılmıştırI” el-Gaşiye, 88/20. 
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FASLU”S-SIN MArvA”L“AYNİ”L-MUHMELETEYN: “ e o 


fes-serril ə . 
s35 ll yö si 2275 gü üzlə iiz de üş ə 


.-..—7..7..... 
Bu sürette “5...” esma-i cehennemden de olur, nitekim öyle de denildi. Aslı fethle 
“səs” dir ki tutuşup yanmak ve tutuşturmak, iş"al etmek madnalarına gelir, “ ge” babın- 
” ve “tefrl”den “(6 2-4” ve “ifeal”den 
“Uöxəİ” Mamaca müsavldir. Ve zamm-ı sin”le “tz” ateşin hararetine denir. Bundan 
"uu 2 Ş 
lazım olarak 15211 “ İzi yx” denir, “Şu kimseye sıcak isabet etti” demek olur. 


dan “yz sazaq gaza” denir. Sülasiden “(dl iə 


İsaeyekuml) 5 “ön 


aza isluz şi məq AA axa a s ay ən 
Yanı “Sizin “amelleriniz birbirine uymaz” demektir. Burada “s-s” "amel ile ve “ — 
ihtilafla tefsir olunmuş. Aslen “ ,3—s”, “53.5” yacnı seğirtmek dünunda meşy-i serTe de- 
nir. Ve hayr veya şerr bir işte cidden ve ihtimamla çalışmakta istiemal olunur, efetal-i 
mahmüde ve hayriyyede isti“mali ekserdir. Bab-ı salisten “£u- əə üə QA əc” denir, 


“ 5-xə” feth-i mim”le ism-i mekan-ı “ .ə-s”dir. Ve “ 235” ve “əla” mamasına da gelir. 


“şəkli İİ az”, ill c43ş 23” demektir, 7”34a 53: ii ağ kavl-i kerimi “Uzi) 2:6” 
ile ve “1,555” ile de tefsir olunmuştur. Ve marani-i sairede dahi müstasmeldir. Kütüb-i 
lügate bak. “ 25” Babu ”ş-Şini”1-Mu“ceme”de görülür. 


İse“aten)l 42. 


m 


Yanı “zenginlik” ki el genişliği demek olur. 5. 55 ə si 2086 dərən Bə iə . Gəl ə s 


3E2Genişlik marnasına olan “2zs”tendir. Babu”1-Vav”da “£-4ş” kelimesine nazar oluna. 


2081 “Ve (ahirette de) onlara alevli ateş azabını hazırladık.” el-Mülk, 67/5. 
2082 “Ve alevli ateşe girecektir.” el-İnşikak, 84/12. 

2083 “Şüphesiz sizin çabalarınız elbette çeşit çeşittir.” el-Leyl, 92/4. 

2084 “Hemen Allah”ın zikrine koşun.” el-Cumra, 62/9. 

2085 “Ona zenginlik de verilmemiştir.” el-Bakara, 2/247. 

2086 “Eli geniş olan, elinin genişliğine göre nafaka versin.” et-Talak, 65/7. 
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MAZMÜMETU”S-SİN: “gə” 


İsusurinl A " 


pz qı mq A əə ə də ul 3 di ayə q 
“ckə”un “5” ile tefsiri devede cünün olduğu vaktte “Arabın “5? şs 356” kavlindendir 
ki delirmiş, esirmiş demektir. Ve esirik de denir. Bu marna iltihab-ı nardan alınmıştır. 
Ebü “Ubeyde ““2.2”, “x.24”in 1522) cemidir dedi. Her halde aslı iltihab-ı nara mevzü" 
“saz” lafzıdır. Anifü”1-beyan “15...:” kelimesine ircer-ı nazar oluna. 


İsucirat) o vü. 


dəə İ af "4 zı sənli BE saat 


Yanı ““alevlendirildiği vakte” demek. Bu da “ 
bak. 


.”den “tefql”dir. Bu faslın evveline 


FASLU ”S-SINİ L-MUHMELE MA“A ”L-FA?: dz” 
İsefihel Azı " 


sə ə ə əəə ə ra 
Yanı “nefsini bilmeyen.” Murad, ne için halk olunduğunu bilmeyen demektir ki halika 
“ubüdiyyet ve “ibadettir. Sicistanı rahimehullahu diyor ki, Yünus rahimehullahu “az.” 
burada teşdid ile “2.” mahasınadır dedi, zira “422” den “4,A.:5”, “XAM-z”e nisbet etmek 
mamnüsına gelir. Ebü “Ubeyde “4..£ az..”, UzZİsİ zz şİ” demektir dedi, “Ləl” da ihlak 
demektir. Ferrö” rahimehullahu “35 azı” nun marnası, “42 zs” olup fid-i nefsten 


6 


“23”e “did zamire nakl ve sarf olundu, “ ,.5” dahi tefsire teşbih üzere nasb olundu dedi. 
Bu kavarid-i lisan-ı “Arabın esrar ve gavamızınldanldır. Ve Ahfeş rahimehullahu tak- 
dir-i ayet “A25 ə azö” olup harf-i cerr sükit oldukta m3-bardı mansüb oldu dedi. Bu lafz 
aslen hiffet mamasına olup cehl ve noksan-ı “akl ve süir marinide istismal olundu. Ati”1- 


beyan ““izzzı” kelimesine nazar oluna. 
İseferatinl 5 az ə 


əeiəly al az 0 azə dəsi yazı gi 7904) 2 gs pas qas 25 alə ın 


Yamı “Allahu “azımü”ş-şanla enbiyası beyninde sefer ederler.” 15231 Bunun vahi- 


2087 “Şüphesiz suçlular (müşrikler) sapıklık ve ateşler içindedirler.” el-Kamer, 54/47. 
2088 “Cehennem alevlendirildiği zaman.” et-Tekvır, 81/12. 

2089 “Kendini bilmeyenden başka İbrahim”in dininden kim yüz çevirir?” el-Bakara, 2/130. 
2090 “Şerefli ve sadık yazıcı meleklerin elinde” “Abese, 80/15-16. 
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di “Uz” ve “xəə”dir. “Arab kavmin aralarında sulh için meşy ve sefer ettikte “-. ,.5” 
babından “1,£ £ göl ss şax” derler, Melaike dahi nasın tesdib ve irşad ve ıslahı için 
vahy-i ilahı ile enbiyaya nüzül ettiklerinden ““.z.” demek olmakla “5 7 ten murad bu 
ayette melaike-i Httarün ileyhim olur. Ve Ebü “Ubeyde “sas”, “Ass” tir dedi. Bunun 
— kesrle “ yo” ”, kitab manasınadır ki cem“i “sizə” gelir, kalallahu tarala: səli döəb 
sl "ruq kezİ . əkər .. ik İ.əs .. e 1 298 (dzz. Bu manada yine bab-ı mezkürdan 
. göl şaz qazş gs” kitabet etmek murad olunur. ““pt- in cemdi “3,2:” gelir, “235” ve 
“255” gibi. Babu”1-Hemze”de "LT kelimesine de irca"“-ı nazar buyurula. 


MAZMÜMETU”S-SİN: “3, 5” 
fes-sufehö”u) “izə Zİ" 


ə yüzi s dqelı gi rqizdi s ii kels sə gələ s LəSi sə Aqa d Azə dəs dy ə 
—— 

Yamrı “Yehüd ve müşriklerden olan cahiller, nadanlar” demektir. Bu kelime aslen hif- 

fet mamasına olan “az”dendir. Ve “aklda noksan ve cehl mavnalarında istirmal olunur. 


7. 


“ 1277: “əz əz gö .. AA: AR “danır: cemri 17 7 gelir, b 


Şə ə sa 


G20 .” 


Mucahid eləmi. əz 5” cahil ve“ ” ahmaktır dedi. Ve nis” ve ... dahi 
cehl ve hiffetlerinden ve noksan-ı “akllarından “xs” denir. Kalallahu tarala 1,57 123 
ökzəll? 4Lz3 əs Xü44 231 şə (qəl Murad ““Akl ve rüşdleri nezd-i şer"de sabit olmadık- 
ça” demek olur. (5241 Müteraddi olarak “ $--İl az.” denir, “Hakkı bilmedi” demek olur. 
Ve “tefal”den “2,255” bir kimseyi cehle nisbet etmek ve cehline hükm etmek marnası- 


nadır. Vallahu a“lemu. 


FASLU .S-SİNİ L-MUHMELE MA“A”L- KAF: ” 
fes-sakfil əz 9 


Aze di 2.2 AA us ay ə s 


2091 “Tevrat”la yükümlü tutulup da onunla amel etmeyenlerin durumu, ciltlerle kitap taşıyan eşeğin du- 
rumu gibidir.” el-Cumra, 62/5. 

2092 “Birtakım kendini bilmez insanlar, “Onları (müslümanları) yönelmekte oldukları kıbleden çeviren 
nedir?” diyecekler.” el-Bakara, 2/142. 

2093 “Eğer borçlu, aklı ermeyen veya zayıf bir kimse ise, ya da yazdıramıyorsa, velisi adaletle yazdırsın.” 
el-Bakara, 2/282. 

2094 “Mallarınızı aklı ermezlere vermeyin.” en-Nisə,, 4/5. 

2095 “Yükseltilmiş tavana (göğe) andolsun.” et-Tür, 52/5. 
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Sakf-ı merfüsun burada sem?” ile tefsiri "”94üİ 2: Üz acı ülaz gb kavl-i kerimin- 
den mehhüzdur. “Us, A.2s: xc ölşdl” Lügatte “324” madüm biz ona dam yahüd to” ile 
tam deriz “774245 9 sə azzlI gədə s23 kavlinde lügat mamnasınadır. Cemri zammeteynle 
“.daz” gelir: 77442: 2 Gaz ə ge) 


İsekaral yüz s 
d əl 209946 .22 Uy teş yas Asla ils " " 


“sas” fethateynle esma-i cehennemdendir. Aslı güneş bir kimseyi yakıp kavurup cildini 
karartmak mamasına 7 feth-i mühmele ve sükün-ı kaf”la 


“süs” lafzıdır: güneş ya- 


kan kimseye “ yuaı 255” denir. İşte bundan ahzle fethateynle “ ,..” cehenneme ism-i 
“alem kılınmıştır. Bu kelime vezn-i fi"I ve “alemiyyet sebebiyle gayr-ı munsarıftır. 


İsekimunl - “ 


ra ə a ran ir 
Hasta demektir. əz — sin”in feth ve zammı ve sükün-ı kaf”la maraz-ı cismanidir. 
“323” "ammdır, nefsani ve kalbf ve rühaniye de itlak olunur: ül 23312 (3zs b və 
01402 x: Ve tül-i maraz marnasına da gelir. “5” babından “L.2z kas” denir, “A22 0” 
107 olur. Ve “.2:5” babından 15251 “ .. şar gəz ” denir. Cemri kesrle “ qaz ” dır, 
“42.5” ve “Glşs” gibi. Ve hemze ve taddf ile taraddi eder. “Müku” ve “dik” ” gibi. Ve 
marani-i sairede dahi kinayeten ve isti"areten müstasmeldir. “ . əə” denir. Mahüf ve 


hatar-nak demektir. Ve “ç.zz Gİ?” gayr-ı sedid demektir. Ve gayru zalik emsali çoktur. 


MAZMÜMETU”S-SİN: “3: £” 
İsukital haz 9 


hə gi "Öç Çə haz ül ayə n 
Yanı “Peşiman oldular” demek olur. Her bir nadim olan kimseye ve bir şey”den “aciz 
olana “saz ə laz” ve “saç 3 basi” denir, her ikisi de lügattır. Tercüme-i Ayet-i kerimede 
“Vakta ki Beni İsrə”il “ile ibadet ettiklerine peşiman oldular” denir. Bu tasbir bey- 


2096 “Gökyüzünü de korunmuş bir tavan yaptık.” el-Enbiyə”, 21/32. 

2097 “Tavanları başlarına çöküverdi.” en-Nahl, 16/26. 

2098 “Evlerine gümüşten tavanlar” ez-Zuhruf, 43/33. 

2099 “Ben onu “Sekar “a (cehenneme) sokacağım. Sekar”ın ne olduğunu sen ne bileceksin?” el-Müddes- 
sir, 74/26/27. 

2100 “Derken biz onu hasta bir halde sahile attık.” es-Saffat, 37/145. 

2101 “Kalplerinde münafıklıktan kaynaklanan bir hastalık vardır. Allah da onların hastalıklarını artırmış- 
tır.” el-Bakara, 2/10. 

2102 “İsrailoğulları (yaptıklarına) pişman olunca” el-Avaf, 7/149. 
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ne”l“Arab bir ıstılah gibidir. hz.” Hun, k — vezninde “b.” ve bə veznin- 
” “bass” ten müzi mebni “ale”l-mefüldür. “ ” bundan “ifeal”dir, “ ə. az” düşmektir. 

“3557 babından “Ləu- yö (2.27 üə iz” denir, düşmek maHasına mevzürdur. 
Lakin mutasarrafatı ma"anı-i muhtelifede hatta mütezaddede dahi müstasmeldir. Mesela 
bir firl-i 1azım olmakla mechülü gelmez iken ber-vech-i beyan bir kimse bir şey”den 
nadim veya bir husüsta hata etse ve bir cihetten dolayı “aciz ve mütehayyir kalsa mechül 
stgasıyla “saz ə lazz4” ve “if.al”den “saz ə su denir. Ahval-i mezkürede vaki" olan 
bir kimsenin elleri üzerine kapanması ve kolu kanadı düşmesi ve ellerini oğuşturması 
tahayyülüyle tasbir olunmuştur. Buna dair tahktkat-ı nafira Terceme-i Kamüs”ta 1526) 
“Aşım Efendi tarafından bast ve beyan olunmuştur. Cezahullahu “anna hayren. Müta- 
lasasında istifade-i “azıme vardır. 


(ve sukyahal (zı, " 
Veys isi 104222 ş Al SU Al ,eə 4) üb də ls aş s 
Yanı “Allah”ın Resülü onlara dedi: Sakınınız nakatullahın “akrından yanı zebhinden 


“. ve onun su nöbetinden, onu sudan menv etmekten” demek olur. 256” 
230” tahzir üzere mansübdur. Ve “(ekz”, “456” üzerine martüftur. Bu kelime 


“2 


“al ta 
5 qəz” lafzındandır ki su içirmek ve suvarmak demektir. İnsan ve sair hayvanda ve arzda 
dahi müstasmeldir. “ ,7” babından “GU- əb vaz qoş ülas” denir, suda olduğu gibi süt ve 
sair 77: ı iaylada dahi kullanılır. “.305 ,:5ş aşdı ə özül: Aa” “Bibi, Ve “ifral”den 
“Aa alə” mamüca “30z” gibidir. Ve denildi ki “33” insanda ve “ məf” mevaşı ve 
arazide müstasmeldir. Zamm-ı mühmele ve sükün-ı kaf”la “uz.” ismdir. Ve mahall-i 


saky masnasına da gelir. 
İsuknahu) “622 " 


gə ə şəb ak A aziz gi nqoə də azə, 


6 


Yamı sürmek marmnasına olan “53” lafzındandır, “1am”, ila mar"nasınadır. Zamir-i 
mansüb “-.Lə”a racirdir, “sİ:”a da ircac olunur. “06” babından ita 325 öy 6 zə uz” 
“çə zə 415 denir. Ve her şey?de kullanılır, hatta kelamda dahi. Vallahu a“lemu. 


İsukufen) ki 


239: 3ə Güz (ələl gəz göy sal dazl (zy ii əli 33 dl Yöəə dağ ə 
8—.-7—5. 


2103 “Allah”ın Resülü de onlara şöyle demişti: “Allah”ın devesini ve onun su içme hakkını koruyun.” eş- 
Şems, 91/13. 

2104 “Onları ölü bir belde (yi diriltmek) için sevk ederiz.” el-Asraf, 7/57. 

2105 “Eğer bütün insanlar (kafirlere verdiğimiz nimetlere bakıp küfürde birleşen) bir tek ümmet olacak 
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Anifü”1-beyan “-sAzII” kelimesine müracarat oluna. 15271 


MEKSÜRETU”S-SİN: “5 
les-sikayetel az 3 


sə səylə daldı 35, yk çi SS4Aəİ zə çə üzü de) gala 9 
Bu bir zarftan “ibarettir ki kadeh ve tas gibi onunla su içilir ve tarim ve mayirat ölçülür, 
biz ölçek tasbir ederiz. Ancak bu zarf melikin su bardağı olmakla kıymetdar bir şey? idi, 
nitekim siyak-ı nazm-ı şerifde qadi gəz dadı . ö321077 cümle-i kerimesi bunu müfessir 


ve müreyyiddir. “2122” ölçek mahasına “£U2”dan lügattır. Ve içinden su içilen kaba 
da denir ki maşraba tarbir edilir. Melike izafetinden zı-kıymet bir şey? olduğu zahirdir. 


(sikayetel 2:1. " 


və 2ALPŞ yeli elə 4 Ab sə Bəs elsdi qasli iizaq gedi Fr gəzib “əli aş -”” 

gel qaz qı “dal de 
Kesrle “2-2” masdardır. “ “üə Uə) əz cə)” gibi. “ paranı .— əə” denir. Ani- 
fü 1-beyan “Uekaz” kelimesine bak. 


FASLU S-SİNİ L-MUHMELE MA“A”L-KAF: R-U” 
İseketel (SV. " 


oxu gi nöq azi əsi yə ə sə Xə ül dağa" 
Yanı “Sakin oldu.” “Durdu ve yavaşladır” da denir. Bu marna terk-i kelam marnasına 


.. —— "tandır ki “ m. ” gələli 425 .. dXu şiə GİL” ve Əl FE pis ols” 
“SİXİİ gə ai GSÜu3 Ve “S, xə” bir nevc “5 cs” olmakla bu ayet-i kerrmede “45.4” 


“ 


57: istirare olunmuştur. Bu kelime “ 155” ve “s?” bablarından gelir, .3xz x” 
“Asl ş6 Beş Exsş £,Xə denir. Ve “223” bundan merredir. 


olmasalardı, Rahman”ı inkar edenlerin evlerine gümüşten tavanlar ve üzerine çıkacakları merdiven- 
ler yapardık.” ez-Zuhruf, 43/33. 

2106 “Su kabını kardeşinin yüküne koydurdu.” Yüsuf, 12/70. 

2107 “Onlar, “Hükümdar”ın su kabını yitirdik dediler.” Yüsuf, 12/72. 

2108 “Siz hacılara su dağıtmayı ve Mescid-i Haram”ın bakım ve onarımını, Allah”a ve ahiret gününe iman 
edip Allah yolunda cihad eden kimse(lerin amelleri) gibi mi tuttunuz?” et-Tevbe, 9/19. 

2109 “Müsa”nın öfkesi dinince (attığı) levhaları aldı.” el-Avraf, 7/154. 
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İsekinetehü) 22.52 


müb adi, gl 04 zəli eş dəə dz sə di 37İ “S. 
“Xescu”, “5 Xe”dan “AÇ”tir. 15281 Sicistani rahimehullahu diyar ki “2.S.z” kelimesin- 
deki maF“na-yı sükün hareketin zıddı olan sükün değil, vakar macmnasına olan sükündur, 
buna binöendir ki “ul.i” ve “izi” ile tefsir olunmuştur, zira insanda havf bulunduğu 
vaktte kalbi muztarib olur. Havf zail olup emniyyet husülünden mutmar?inn olunca kalb- 
den ıztırab ve halecan zail olur ve sükünet gelir. Bu mamadan “3.5.” ve “2 2. ta"bir 
olunur. Ve a. 25 “39: kavl-i keriminde vakir sa” ın tefsirinde birtakım 
akval beyan olunmuş ise de bunlar hakkında bir nass-ı sarıh-i sahıh varid olmadığından 


şayan Ftimad değildir. Mamna-yı sahih budur ki “ 


kə 


SAS” anifen beyan olunduğu üzere 
15.5” marnasına olmaktır. Bu sürette “..5”deki zamir-i mecrür siyakında vakir 2:i ölb 
—c ağıl eödi öl “Sİz dan müstefad “ “zy ”a raci" olarak masna “Tabütun size gelmesin- 
de rabbinizden sekine vardır” demek olur. Tabüta da irca“ edilir, bu sürette “2.S.:”ten 
murad Tevrat olur ki Beni İsr?”il”in kulübunda sebeb-i husül-i sekfnet ü itmi”nan u 
emndir. Bu ayetteki “X.S.” hakkında keyfiyyet ve mahiyyet ve şekl ve sürete dair 1rad 
olunan akval maddiyyet ifade etmekle gayr-ı makbül birtakım İsra”rliyyat olup beray-ı 
itibar kütüb-i tefasırde zikr olunmuştur. Vallahu a“lemu bi-haktkatihi. 


(sekenun) 55... 
eəəlal “əlli 4as3ş Ağdaş öl si 23423) 4 dz S dd də 
Yamr “Senin onlar için istigfar ve kabül-i tevbeleri için du"an itmi”nan-bahştır, emniy- 
yet- bahştır” demek .. 15291 Bu İbn “Abbas radıyallahu “anhuma kavlidir. Ebü “Ubey- 
de “ “əlil S-ə” dedi, “. 21242.” de denildi. Ve “53.3”, əzə azil 3302 ” demektir 
dahi denilmiş. Görülüyor ki akvalin cümlesi “3::İ” ve “0 mamaüsına rücür eder. Bu 
kelime de “5 Xs”dan “ də”dir. 


Isekeranl İ yə ” 
Ul, şi 23462z- Bğyş ks x, dəs əə qədi əydi səb dur ds 


Yamı “O meyvelerden taram ve helal rızk ittihaz edersiniz.” “55.” taram mamasına 
gelir. “V3c- e dalddaz” denir, “Uu” demektir. Şaririn mısrar: “(x 2.5 əə elac” 


2110 “Sonra Allah, Resülü ile mü”minler üzerine kendi katından güven duygusu ve huzur indirdi.” 
et-Tevbe, 9/26. Ayrıca bkz. el-Feth, 48/26. 

2111 “Onda Rabbinizden bir güven duygusu ve huzur vardır.” el-Bakara, 2/248. 

2112 “Onun hükümdarlığının alameti size o sandığın gelmesidir.” el-Bakara, 2/248. 

2113 “Çünkü senin duan onlar için sükünettir (Onların kalplerini yatıştırır.)” et-Tevbe, 9/103. 

2114 “Hurma ağaçlarının meyvelerinden ve üzümlerden hem içki, hem de güzel bir rızık edinirsiniz.” en- 
Nahl, 16/67. 
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kavli de buna şahiddir ki “Usb” demektir. Ve denildi ki “1:X3”, “1,5” demektir. Bu tes- 
miye bi”1-masdardır. “5” babından “öl,Scə 65 155cz Cs” denir, sarhoş olmak mahası- 
nadır. Bu tefsire kail olan ayetin kable tahrimi”l-hamr nüzülüne istinad eder, zira bu ayet 
süre-i Nahl”dedir ki Mekkiyyedir. Tahrım-i hamr ise süre-i Maide”de olup Medeniyye 
olmakla muşrahhardır. Ve denildi ki “S.” sedd-i cü" eden tasramdır, “25” ve “x55” gibi, 
yaeni kuru üzüm ve kuru hurmü ancak sedd-i cür eder bir taramdır. Bu kavl “ 4 
kavlinden me"hüzdur ki “Sedd ettim” demektir. Bab-ı evvelden “1/5.4ş 1,5cz 35əi (x” 
denir, sedd etmek yanı bir şey?”in önünü kapamak marnasınadır. “5” demek oldu- 
ğu takdirde rizk-i hasen, rizk-i helal demek olur. Bu ise hamrın hurmetini tesbit eder, 
binaen “aleyh ayetin mensüh olmasını 1cab etmez. Ve İbn “Abbas radıyallahu “anhuma3- 
dan “AVfI rivayet etti ki “,X.” Habeşe lügatinde “ .. yanı sirke demektir buyurdu. Ve 
bazı ehl-i “ilm “Suz” nebiz yanı 15301 kuru üzüm ve hurmanın nakridir. Suda ıslatılıp 
ittihaz olunan şerbettir biz şıra deriz, ekşiyip köpürmedikçe mübahtır. Vallahu adlemu 
bi-muradihi bihi. 


Isekratul 532 . 


səyi ələ) adı ləli gi nq gl, əydi Eks aza Qisa s 
Mestlik mamhnasına olan “:S.”dendir. “1,” kelimesini oku. 


MAZMÜMETU s-SIN: “Alə” 
(sukkiratl .5:X2 9 


Gəz şi 2943 yy xas pi Aİ dı Eva sz di iiə ds adın 
Yamı “Sedd edildi, kapatıldı.” Murad manzüru hakrtkati üzere ve ke-ma huve görmekten 
men edildi demek olur. Bu da “2” mamasına olan “:S.-”dendir, nitekim yö 5:2” 
“1,Xş (Xə denir. Anifen beyan olunan “1/5.” kelimesine müracarat oluna. 


Fsukar3) ,s35S4 ” 


ə üş zü iz ə der gl “74 sy (A iş əz əĞİ 3 s ağ ə s 
x. 
Yanı “Nası o günde sarhoş gibi görürsün, halbuki onlar hakikaten sarhoş .—.. 


demek olur. Ve “ Sea Aİ vəyə si cəyə sə ĞA, gi dz 502 1150 Az” 
Yanı “Nası havf ve dehşetten sarhoş olmuş görürsün, halbuki onlar şürb-i hamrden sar- 
hoş değillerdir” de denildi. Bu da mestlik demek olan “:5..”dendir, sarhoş demek olan 


2115 “Ölüm sarhoşluğu bir hakikat olarak insana gelir.” Kaf, 50/19. 
2116 “Yine “Gözlerimiz döndürüldü, biz herhalde büyülenmiş bir toplumuz” derlerdi.” el-Hicr, 15/15. 
2117 “İnsanları sarhoş görürsün: halbuki onlar sarhoş değillerdir.” el-Hacc, 22/72. 
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“Ə ğcə”in cemddir. Ve sin”in fethiyle “.ç 35cs” dahi lügattır. “15Xc3” kelimesine müra- 
cacat buyurula. 


FASLU ”S-SINİ”L-MUHMELE MA“A”L-LAM: “g. y”” 


les-selval lz 2 
Ga gı gimqulaş sd sqli dlə durdş 
Yanı “yelve kuşu” yahüd “bıldırcın” demektir. Rağıb rahimehullahu Mufredaf”ta diyor 
ki “ç kə”nin aslı insanı tesliyet eden şey-dir ki etıbba” müferrih 15311 derler, ya"ni her 
şey” ki onunla magmüm ve mehmüm olan kimse ferah kesb eder, “31:Ls” ile “ zi” de 
bundandır. Sonra da bıldırcına şebih bir kuştur denildi demiş ki yelve kuşu olacak. Ve 
İbn “Abbas radıyallahu “anhumanın “55” semadan nazil olan şeydir, “ ç şks” bir kuştur 
kavlini nakl etmiş ve bunlardan murad nebat ve hayvandan olan rızk olduğuna da işaret 
eylemiş. Vallahu ademu bihi. “5:” için Babu”1-Mim”de “5zİİ” kelimesine bak. 


Iselefel — 


urn ar 
204, 3 35 .U:Y1 udi sz 53 Au ASS 13), 
əda ü gleİ əş "214. diz ua, s 
Yani “geçen şey” demektir. “35” babından “-3IUz s 6 iz sab, əkə” denir, "ə 
demektir. “-3U-”in cemsi “dələ” ve “242” ve “GIL2” gibi “GAL” ve “39ui” gelir. Ve 
“əksi”, “əLə”in cemi olmakla cemvu”1-cemcdir. Ve “-L-” mütekaddim demektir: b 
İsi ulduz öl 20224 5, SÜ 96) üLz çəllazi 
Ve aba-i mütekaddimeye de “-3Lz” denir. Bu “G39Uzİ” ile cemdenir. Ve “-iL:” semen- 
den mebr" üzerine mukaddem olan şeydir ki buna “əbə” dahi denir, biz pey deriz. Ve 
lafzen mezbürun müştakkat ve mutasarrafatı ma"anı-i kesirede dahi müsta“meldir. 


.” 


İselemenl uL, " 


Laliz. şi 334 kg ülz kb duza ən 


2118 “Size, kudret helvası ile bıldırcın indirdik.” el-Bakara, 2/57: el-Asraf, 7/160. Ayrıca bkz. Taha, 
20/80. 

2119 “Allah geçmiştekileri affetmiştir.” el-Maide, 5/95. 

2120 “Geçmişte olanlar hariç, artık babalarınızın evlendiği kadınlarla evlenmeyin.” en-Nisö,, 4/22, 23. 

2121 “Artık önceden aldığı onun olur.” el-Bakara, 2/275. 

2122 “Onları, sonradan gelecek inkarcılara, geçmiş bir ibret ve bir örnek kıldık.” ez-Zuhruf, 43/56. 

2123 “Yalnızca bir kişiye ait olan bir (köle)” ez-Zümer, 39/29. 
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Bu ayet-i kerimede bu kelime fadl sıgasıyla “VU” süretinde de kırarat olunduğu için 
evail-i babda vakic “uu” kelimesinde tahkftki mürür etti. Ve “ “kə” lafzı fethateynle 
“golazəl” ve inkıyad marnasınadır. Ve anifen 15321 beyan olunduğu üzere “iL.” mama- 
sına da gelir ki pey tarbir edilir. Ve keza fethateynle “ q” dikenli bir ağacın ismidir ki 
vahidesi “.Lz”dir. “sek gİ” ve “sel £İ” bundandır. Ve sin”in fethi ve kesri iki haldede 
lam”ın sükünuyla selm ve silm ve İslam ve sulh mamnasına dahi gelir: 1 ul gədll Uğİ Ub 
İzzəsi , “5. si r... ə QİĞ3İ Yanır 
Rk. -i şerayi"iyle olarak İslam "a giriniz.” Ve -0 ə (59 ül gzə “ET .—— 5ləb 

) si Yanı “Eğer sulha meyl ederlerse” demektir. Ve iki ayette de istislam ve in- 
5 ile de tefsir olunmuş. Evail-i babda vaki" “UuUs” kelimesine bak. 


İselamenl) üsu s 


gələ isdi: lz əl 54 İl adə zs 3 ds aş ə ? 


Yanı “Sizin üzerinize selam etmekle selam ederiz” demektir. Barzı ehl-i tefsir lafz-ı 
“SLz”i makül- kavl irtibar ettiler ki tahiyyet mevki“inde “55.2” lafzını söylediler demek 
olur, biz selam verdiler deriz. Hazret-i İbrahim”in redd-i selimını hikayeten m. "B. 
cümle-i kerimesinde de böyledir, “Redd-i selam eyledi” demek olur ki “£ölzl də” 
demektir, biz selam aldı deriz. Bu “gələ” lafzı dört vech üzere oaüdlasneldiz Evvelen 
“2SU4II” esma”i hüsnadan bir ism-i celilü”ş-şandır: aməilada ə Yı AY göl ül əb 
20274: sul) uzi nəşi dəli ə (ələ Bu ism-i şerifin manası zat-ı akdesi “aybdan, 
sıfat-ı ilahiyyesi noksandan ve eftal-i rabbaniyyesi şerr-i mutlaktan salim olan zat-ı ecell 
ü ada demektir. Saniyen selamet demek olur: z:3UsIı 35 si “DRQ iy Le eövzl 515 “09 1533) 
Yanı “mevt ve kaffe-i mekarihten selamet darı” demek olur ki o da cennetti. Salisen 
“xU” mannasınadır: “ÜSUz adə Gəli?” denir, “Üzə?” demektir. Rabiran şecer-i “izama 
yanı sal-horde ulu ağaçlara ism olur. Vahidesi “2:5Lz”tir. Bu tesmiye “Arabın irtikadın- 
ca o ağaçlar afattan selim oldukları içindir. Fakrr 7 ın .... o kadar büyüyünceye 
dek yaşayamazdı. Ve “ifeal”den “£öki/ ” inkıyad ve “£ ” ve“ “əvəzi” ve din-i İslam”a 
duhül masnalarına da müstasmeldir. Babu”1-Hemze” de" “zəli” Yalimədihə de irca”ı na- 
zar buyurula. Ve sülaside “5” babından $) SUSİ 5, 39 yəlz si 23. zz plzəl ge” 
“AU denir. 


2124 “Eğer onlar barışa yanaşırlarsa sen de ona yanaş ve Allah”a tevekkül et.” el-Enfal, 8/61. 

2125 “Hani misafirler İbrahim”in yanına girmiş ve “Selam” demişlerdi.” el-Hicr, 15/52: ez-Zariyat, 51/25. 

2126 “Selam sanal” dediler.” Hüd, 11/69. Ayrıca bkz. Meryem, 19/47: ez-Zariyat, 51/25. 

2127 “O, kendisinden başka hiçbir ilah bulunmayan Allah”tır. O, mülkün gerçek sahibi, kutsal (her türlü 
eksiklikten uzak), barış ve esenliğin kaynağı, güvenlik veren, gözetip koruyan, mutlak güç sahibi, 
düzeltip ıslah eden ve dilediğini yaptıran ve büyüklükte eşsiz olan Allah”tır.” el-Haşr, 59/23. 

2128 “Rableri katında selam yurdu (cennet) onlarındır.” el-Enram, 6/127. 
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İselekükuml) 5 .. 
Göəs ə ölç gi 354 el giz iesi az mə 5 Az şal cə BE duz ig ə 
.. 
Yamı “Keskin ve şedid lisanlarla sizi ta"yıb ve levm ve zemm etmekte mübalaga” ettiler 
demek olur. Ve “ .. ə3 əəl” ile de tefsir olunmuştur. “5” babından esi, ab” 
"ül bə uzlu əl denir, “51” demektir ki lisanla şiddetli söylenen sözdür. Ve haykı- 
rarak bir kimseye renctde edecek süretle “itab-güne söylemektir. Ve sebze ve yumurta 
emsali şeyleri haşlamaktır: “üks yəsi əl ded la” “Hafifçe kaynattı” yanı haşladı de- 
mek olur. Lisanımızda da bir kimse bir kimseyi şiddetle tekdir eylese “Haşladı” deriz. 
Feth-i sin”le ve şad ile de “3L:” ve “GL2” ref-i savttır. “Arabın öv) elə) le 22” 
“GSÜəş kavli bundandır. (534) 


İselekekuml (53L- x 
kə gözl u gi ?öçaaz 3 (Sİ uğ Zi də 9 
Yamı “Sizi cehenneme ne şey”? idhal etti?” Murad asmal ve ahlak ve akvalden sizin ce- 
henneme idhalinize ne sebeb oldu demek olur. Nefaz ff”t-tarik, yanı yola girmek demek 
olan “3 z”dandır, “325” babından “GüLu ş6 5 iə ak, Gəzi zə das” denir, lazımdır. 
Ve bi-nefsihi tasaddı eder, nitekim ayet-i kerimede ve Mən . səli .. -. 3 sus Asp 
kavl-i keriminde böyledir. Ve bazzen ba ile taraddT eder: “ 5, - 33 3 yallı ə ds” 
denir, “ri duhül ve idhal ma"nalarında mef"ül-i 7. “69 dahil olur ve bazzen terk 
edilir, “s, al Fər 5. il 1333 2.31” denir, “ “dəl, 3 3327” demek olur. Ve “..leA5” marnasına 
da gelir: “ “yil düz”. “43 gə,A5” demektir. 
İselsebilen) 0: . 


Yamr sehl ve yumuşak ve hoş-güvar demektir. Aslı Rağıb”ın beyanına göre bir şey?i 
bir şey”den nez“ etmek marhnasına olan “ 1 lafzıdır. Kamüs mütercimi “Aşım Efendi 
merhüm “ ə 2 m. vezninde huşünetsiz, nerm ve latıf ve mülayim nesneye denir 
ve onunla latif ve hoş-güvar su sıfatlanır ve hamra itlak olunur ve cennette bir çeşmenin 
ismidir deyip şarihe isnadla ümmehat-ı saire beyanına göre leziz ve hoş-güvar ve latıf 
suya denir ve “inde”1-barz “s. zi” den menhüt ve mürekkebdir demiş. İbn “Abbas 


2129 “Korku gidince de ganimete karşı aşırı düşkünlük göstererek sizi keskin dillerle incitirler.” el-Ah- 
zab, 33/19. 

2130 “Sizi Sekar”a (cehenneme) ne soktu?” el-Müddessir, 74/42. 

2131 “İşte böylece biz onu (Kur”an”ı) suçluların kalbine soktuk.” eş-Şurar?”, 26/200. 

2132 “Orada bir pınar ki ona “selsebil” adı verilir.” el-İnsan, 76/18. 
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radıyallahu “anhumaya mensüb Tefsir”de “əə uzi) ag düz” te”vil ve takdiri de bunu 
müreyyid görünüyor. Vallahu a“lemu. 1535) 


MAZMÜMETUS-SIN: Sar” 
İsullemenl) ul: k 
Haa, gi qə gülə b dard ə 


Yamı alet-i susüd ki Türkçemizde nerdüban denir, “amme merdiven diyor, kendisiyle 
yüksek yere çıkılan şey?dir. Aslı “giz” lafzıdır. Kendinde selamet me”mül olan mekan-ı 
c“alıye tevassul olunan şey”e denir, sonra her mürtefi" şey?e çıkılan ve tevassul edilen 
vasıta ve sebebe de ism oldu. Cemri “..5L-” gelir. 


İsultaniyehl izüəLəi ş 


Ya ıı Lar 
Yanı “Kuvvet ve mülk-i sultatım ve dünyada kendisiyle ihticac ettiğim huccetim helak 
oldu ve fena bulup elimden gitti” demek olur. Bunun aslı “ sü,” olup ahirde hə” sekt 
için ilhak olunmuştur. Bu ayetin ma-kablinde vakir" qazüşb, qaşlı, qad kelime- 
lerinde de ha”lar böyledir. Bu kelime yam “öl” lafzı aslen kahr mamnasına olan 
“Alisa ”tendir. 


sultan) RE ş 


Bu lafz Kuran-ı kerim” de otuz ya daha ziyade mahallerde varid olmuştur. Ma-kablinde 
beyan olunan “25sLz”ten “ösks5”dir. Aslen kahr ve galebe marnasına olup kuvvet ve 
mülk ve huccet ve burhan ve velayet ve tasarruf ve saltanat mamnalarına da istismal olun- 
muş. Ve valı ve emir ve halıfe manalarına da şahs-ı vahide itlak olunur. Ve “tefal”den 

17 bir kimseyi bir şeye amir ve hakim ve mutasarrıf kılmak mamasınadır. Gk” 

gsr adls denir. Ve “tefesul”den 1536) “AL: gədə bl” Yanı . —. Y 4.-£, ŞA” de- 
mektir. İşte şu zikr olunan masiniden mahallerine münasib olanıyla ayat-ı kerime tefsir 
olunur. Ve asar-ı selefle merv1 ve menkül olan tefsirat mu"ayyen ayetlerde müraccahtır, 
takdım olunur. 


Faide: “5ü.Lə” lafzı “ölə” gibi esma-i Allah”tan olarak bazzı ediiyede mezkürdur, U” 
“büalkz Uş ölüəz gibi, Bu sürette mülkünde bila-şerik mutasarrıf ve hakim ve emrinde 
galib ve “bad ve cümle mahlükatı üzere kahir olan malikü”l-mülk demektir. Vallahu 


arlemu. 


2133 “Yahut bir merdiven kurup göğe çıkarak” el-Ensam, 6/35. 
2134 “Saltanatım da yok olup gitti.” el-Hakka, 69/29. 
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Isulaletin) 49Lz " 
pla alə ef s, gi q bə 259kz ə ƏL3Şi dz si sd ən 


Bu ayet-i kerrmede insandan murad cins-i insandır ki beni Adem” dir. “..E 5, 49k” den 
murad Adem saleyhi”s-selam”dır, zira Adem, ““.5”den çekildi yam hulasa edildi ve o 
cevher-i halisten halk olundu, nitekim süretü ”s-Secde”de un. oLzyİ diz (3) bu- 
yuruluyor ki cins-i insan bidayeten “5.5” den halk olunduğu bildiriliyor. Cins-i mezkür- 
dan mahlük-ı evvel Adem dir. Sonra buyuruluyor ki qabuz dz oğ gl q Lu 6) 
uda a a si uu. yu bəb esl ə 3 izə .— ik: öz gi Bundan zahir oluyor ki 
bu ayette a "den murad zürriyyet-i Adem ve “3)3uz”den murad vücüd-ı Adem”den 
çekilen ve hulasa edilen nutfedir. ... eLə azə, qalouzğden bedeldir, meni demek olur. 
Bu kelime aslen “ r "dendir, bir şeyi bir şeyden nez“ etmek, çekip çıkarmak marnası- 
nadır. “57” babından “ “lz 157 us ta Azə .. ” denir, kılıci kindan çekmek marnasınadır. 

"Məka” mən “Llu3”tir, bir şey”den nez“ olunan şey”dir. Rağıb rahimehullahu 15371 
diyor ki” 5 —. pə-ill : əs ə . ” sonra /,, öUziYİ Eil2 alp dus lə,” 

gə İL Şə 2. göli şazali : Se işl uk”. 2İ8kz diyor. Bu sürette arzdan çekilen, nezz olu- 
nan hulasa-i tinden demek olur. Ve “259.” nutfeden kinayedir denildi. Vallahu aclemu 
bi-muradihi biha. 


FASLU ”S-SINİ”L-MUHMELE MA“A”L-MIM: m əə” 

İsemmötünel o eli" 

peşəsi deil ili səsli 3 s gi TƏ4DƏSİ yaz aa gəli sə) baə s 
Yamı “hahamlarının iftira”en uydurdukları yalanı kabül edenler” demektir, nitekim 
“3 - gi Y” denir, “Onun sözünü kabül etmeT” demektir. Lisanımızda da caridir, 
“Onun sözünü dinle” deriz, kabül et demeği murad ederiz. Ve iç öz pal elo öşbu-zb 
“.. zə k kavl-i keriminde mamha-yı lügavisi üzerinedir. Takdir-i kelam: “35, o əə” 
“əl (23 ve 214201 5 21 (533) kavl-i keriminde “Ai 5 Aze” demektir. Bu ayet 
ve m3-kablindeki ayet “ O idi 3 3) 02244” Yanı “Casüslar vardır ki aranızda 
uu dinleilin ta hasmınıza 7 55 dur de “.. Bu kelime ... 


2135 “Andolsun, biz insanı, çamurdan (süzülmüş) bir özden yarattık.” el-Mü”minün, 23/12. 
2136 “İnsanı yaratmaya da çamurdan başladı.” es-Secde, 32/7. 

2137 “Sonra onun neslini bir öz sudan, değersiz bir sudan yarattı.” es-Secde, 32/8. 

2138 “Andolsun, biz insanı, çamurdan (süzülmüş) bir özden yarattık.” el-Mü”minün, 23/12. 
2139 “Onlar, (Yahudiler) yalan uydurmak için (seni) dinlerler” el-Maide, 5/41. 

2140 “Sana gelmeyen bir topluluk hesabına dinlerler.” el-Maide, 5/41. 

2141 “Aranızda onları dinleyecek kişiler de vardı.” et-Tevbe, 9/47. 


z 
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3 
co 293 cc 169: 


əə 45 denir. Ve ə , “sl” yal külak mamasına ism de olur: ə 5 2 göb 
Quld su 1:3 Vallahu adlemu. 
İsemmi”l-hiyati) buzli . 


səl Uz gi 294 yeli gə ə dezli ab gə Zal 3 isa, Yağ dus ds 


ca , ca , 


“İğne deliği” demektir. Sin”in fethi ve mim”in teşdidiyle “ — ” ve zammla “ .. ” aslen 
her bir zayyık ve dar deliğe denir, iğne deliği gibi, hatta kulak ve burun deliklerine 
de denir. Babu”1-Cim”de “ əs kelimesinde de buna dair söz vardır, nazar buyurula. 
1538) 


les-semümil € şə əli s 
m... cəliz (339 Giz di səy ds dy s 
asd yazıb sə ds sz Ad özl, s 
tgolyz 933 qal s, əli pl Bez ço qi mq ləə bəkə 3" 
Yar “£ os” gayet sıcak bir rihtir ki lutf ve kuvvet-i hararetinden insanın mesamatına 


“ 
ğ 


nüfüz edip tesmim eder. Zehr demek olan ” lafzından “fesül”dür. Bu vezn evzan-ı 


mübalagadandır. Ve “£ ,ı—” veznen ve mamnen “3,” gibidir. Ancak bazzı ehl-i lügat 
“E,Aza” gece ve “3,,x” gündüz vezan olana denir demişler. Ve İbn “Abbas radıyallahu 
“anhumadan saksi de rivayet olunmuş. Baxzılar da her ikisi dahi leyl ve neharda müsta- 
meldir demişler. Ve bu ayetlerin tefsirinde bazzı ehl-i tefsir lafz-ı mezküru 353 Y :56” 
“Ul ile barzı da “Eizəli R. əlil dəl ei” ile tefsir etmişler. Ve “£ö£ 3”dir de denilmiş. 
Vallahu a“lemu bi-hakrkati kelamihi. 


FASLU S-SINİ L-MUHMELE MA"vA”N-NÜN: “Oral” 
Isenal İs 


3192 gi 7YTq La alp sy Ez 45 ds dy s 


Yanı “bulutun şimşeğinin aydınlığı” demektir. Elif-i maksüre ile “(-s” dav?-ı berk 
ma"nasına ve memdüde ile “:E.z” rifeat demektir. Bundan “fa"il” vezninde “s” ref, 


2142 “Allah onların kalplerini ve kulaklarını mühürlemiştir.” el-Bakara, 2/7. 

2143 “Onlar, deve iğne deliğinden geçinceye kadar cennete de giremezlerl” el-Asraf, 7/40. 
2144 “Allah da bize lütfetti ve bizi iliklere işleyen cehennem azabından korudu.” et-Tür, 52/27. 
2145 “Cinleri de daha önce dumansız ateşten yaratmıştık.” el-Hicr, 15/27. 

2146 “Onlar, iliklere işleyen bir ateş ve bir kaynar su içindedirler.” el-Vakıra, 56/42. 

2147 “Bu bulutların şimşeğinin parıltısı neredeyse gözleri alacak.” en-Nür, 24/43. 
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yüce demektir. Medle “457 2” kırö”atine göre “əəə öz iiz yasi ə demek olur. Rağıb 
rahimehullahu kelime-i mezküreyi “2:5, Hin Qəd .3-əli Ezİİ” kavliyle tefsir etmiş. 


İse-nesimuhül 42 


ŞÖ iz, oa iə daxl gi məq ili iz azə, 

Yamrı ““An-karıb onun burnu yanı yüzü üzerine ehl-i cehennem nişanını koyarız” de- 

mek olur. “£ 635) ge” 15391 burundur, “vech” murad olunur. Bu kelime kesrle “2:—.”tendir 
ki “alamet ve nişan ve eser marnalarınadır. Bu babın ahirinde “ ALL ” kelimesine nazar 
oluna. Ve İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan “azə 424” kavli rivayet olundu. Ve 
fi”1-vakir bu ayette murad olunan Velid b. el-Muğire, Yevm-i Bedr”de burnuna isabet 
eden bir kıliç darbesiyle mecrüh olup çirkrn bir eseri kaldı. Bu suret de sıdk-ı nübüvvet-i 
Muhammediyye”ye dall olan murcizat-ı Kuraniyyedendir. Ve izlalden “ibarettir dahi 
denilmiş. Vallahu aclemu. 


3 
oa 


İse-nuyessiruhül 5” ” 

24490 6) -zl 29 -4 3 Gil 4ş cl ğ 

ə “ mi -— zı 2 -2 . 3 e 
Yamı “Onu hazırlarız, tehy”e ederiz” demek olur. Bu tefsir “Arabın “ ,.zdil ,:” kav- 
lindendir ki “Atın eyerini vurup başlığını takarak rüküba hazırladı” demek olur. Ve 
İbn “Abbas radıyallahu “anhumadan “zalı Asl 5ş5-5” ve ayet-i saniyede İz 3255” 
“Azəsəli tefsiri de mervidir. Ve “s /”dan murad bezl-i sadakat ve infak fi-sebilillahtır. 

“622”dan murad imsak ve buhldür de denildi. 


İse-nefruğul .. . 
quz adı gl s qox qi zi yə 
Yamr ““An-karib hesabınızı yası a“malinizi kasd edeceğim” yavnı şürü" edeceğim de- 
mek olur. “ i“ 5” mama-yı lügavisiyle Cenab-ı Hakk”a isnad olunamaz, zira £5 eş? dəb 


215243 gə buyurulur. Ve “oli 5,5 33 42.5: ” ile mevsüftur. Babu”1-Hemze”de “£ ,iİ” 
kelimesine müracarcat oluna. Babu”n-Nün da “ ça” kelimesine bak. 


2148 “Yakında biz onun burnunu damgalayacağız.” el-Kalem, 68/16. 

2149 “Biz onu en kolay olana kolayca iletiriz.” el-Leyl, 92/7. 

2150 “Biz de onu en zor olana kolayca iletiriz.” el-Leyl, 92/10. 

2151 “Yakında sizi de hesaba çekeceğiz, ey cinler ve insanlarl” er-Rahman, 55/31. 
2152 “O, her an yeni bir ilahi tasarruftadır.” er-Rahman, 55/29. 
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İse-nuravidul 5 əl yən 


sə) sə sib ə desin ii 35345 dəli diş aq dz 3 zz İP ds da ın 
Yacnı “Pederinden talebi husüsunda çalışırız” demektir. Taleb marvnasına olan “355?”den 
“müfaralet”tir. Babu”n-Nün”da “3,15” kelimesine nazar oluna. 


MAZMÜMETU S-SİN: “o: x.” (5401 
İsundusinl ə .. 


ol öyə silİ, gilli gp sə gi SUR4 9 yey ədir sə əz Us o yed ds s 

Yaemnı “dibac.” Farisi “diba”nın mürarrebidir ki atlas deriz, nev“ nevrdir. “Arab incesine 
“ oğazıa” ve kalınına .. səl” itlak eder. Ve ə gözəl”, € əə22”ün altın yarnı sırma ile nesc 
olunmuşuna denir dahi denilmiş. Vallahu arlemu. 


MEKSÜRETU”“S-SİN: “o...” 
İsinetun) m. ş 
sis gl 2554: 9:15: 325 Yə dis dg s 
Yaeni “başta olan uyku ağırlığı” demektir, biz ona uyuklamak deriz. Ve denildi ki “2.” 
başta hasıl olan ağırlıktır ki uyku gelmek denir. “ əzə” gözde hasıl olan mukaddimat-ı 
nevmdir ki göz kapakları ağırlaşır ve kapanmak ister ve gah kapanır, Türkçe ımızgan- 


də 


mak denir. “5 32” kalbde olan halet-i ma“lümedir ki biz uyku deriz, “Acem hab derler. 


ə 


Bu kelime aslen misal-i vavi olan “5?” lafzındandır. “.-5” babından Üz? 3-z g 4-3” 


SƏRİ 


olla? 3-6 denir. “ 


R 


2” bundan fəyü”1-firli mahzüf başta hasıl olan anifü”1-beyan haletin 
ismidir. 
les-sininel 5,2 ” 
cla id 343 si, call sədi də vaş dexi, 35 di zf lb dağa r 


Yanı kaht, kıtlik demektir. Bu kelime “..32” yarnı kitlik demek olan “222”nin cemvi 
“o ez” lafzının halet-i cerridir. Aslen kitlik olan yıla denir iken sonra mutlakan havl ve 


2153 “Dediler ki: “Onu babasından isteyeceğiz ve muhakkak bunu yaparız.” Yüsuf, 12/61. 

2154 “İnce ve kalın ipekten yeşil giysiler giyeceklerdir.” el-Kehf, 18/31. 

2155 “Onu ne bir uyuklama tutabilir, ne de bir uyku.” el-Bakara, 2/255. 

2156 “Andolsun biz, Firavun ailesini, öğüt alsınlar diye yıllarca süren kitlik ve ürün eksikliği ile cezalan- 
dırdık.” el-Avaf, 7/130. 
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sal yanı yıl mamasına istismal olundu. Bu ayetten gayrı mahallerde 1am”la ve lam”sız 
hep yıl demektir. 1541) 


FASLU”S-SİNİ”L-MUHMELE MA“A”L-VAV: “ ,. şə” 
İsevəəil .1y 


Gəlall du 9 gə all 1 9 işl un... dəli bizs yi döy Ss aya s 

Yamı “orta” ve ““adl.” Murad hüda ve hak ve “adl yolundan demek olur ki din yoludur, 
şeh-rah-ı din-i İslam”dır. “31.2” kelimesi Kur.an-ı kerim”de müsavi ve beraber ve birr 
mamnasına müstasmeldir, 75545 2,6 Y (333 gi 35 eo3İ selə yc bz sədi ölb ve emsa- 
linde olduğu gibi ve ayet-i ülada olduğu gibi. “ ə” ve “hk -e”a izafetinde ber-vech-i 
beyan vasat ve hak ve “adl ve müstakim mamnalarınadır. Ve “£—--” gibi mekan ve ma- 
halle izafetinde mutlak vasat, orta mamasınadır: 1-3 5 gi “.— elə 335 glüb 
£“ə“- Cehennemin ortasında demek olur. Ve “4z-s” lafzının sülasiden istirmali memnür- 
dur, daima “müfaralet” ve “tefasul” ve “iftial” bablarından istismal olunur. “3-4” ve 
“(şəUS” ve “21” gibi Babu”1-Hemze”de “çə” kelimesine müracarat oluna. 


İsev”etel sə ğ 
21604. 517- İz İS gə sö 3529, L1-k 322 Lö ağ s s 
kı... 5:2: 2) Gə3Y1 3 zz üz dil əəə GS Bə 


dəş ezill daz gl 3914 21 iy göbü cal du dE 331 3 ssl üb, g db ə, 9 
sy dos M ədu. 


Yanı “kardeşinin ölüsünü gövdesini” demektir, cıfesini de denilmiş, zıra bir müddet 
defn olunamadığı cihetle tefessüh etmiş ve kokmuştu. Ve ” es” lafzı ile her bir kabıh 
görülen şey”lerden tarbir edilir. Bundan dolayı zükür ve inastan mahall-i “avret-i galıza- 
dan kinayet edilir. Buna binörendir ki bu ayeti Sicistani rahimehullahu k”. ə” ve ba“zı 
müfessirin dahi “A.İ 5), 5” ile tefsir etmişler. Ve s53 3 çiz Duz sösi BİZİ 3 si ə üb 
206241 x ve 216341 637 yc Laql Su ve “uddu ys sə üə gə vöğ ayetlerinde de murad 


2157 “İşte bunların yeri daha kötüdür ve onlar doğru yoldan daha çok sapmışlardır.” el-Maide, 5/60. 

2158 “Küfre saplananlara gelince, onları uyarsan da, uyarmasan da, onlar için birdir, inanmazlar.” el-Ba- 
kara, 2/6. 

2159 “Kendisi de bakar ve onu cehennemin ortasında görür.” es-Saffat, 37/55. 

2160 “Nihayet Allah, ona kardeşinin ölmüş cesedini nasıl örtüp gizleyeceğini göstermek için yeri eşele- 
yen bir karga gönderdi.” el-Maide, 5/31. 

2161 “Yazıklar olsun banal Şu karga kadar olup da kardeşimin cesedini örtmekten aciz miyim ben?” 
dedi.” el-Maide, 5/31. 

2162 “Ey Ademoğullarıl Size avret yerlerinizi örtecek giysi ve süslenecek elbise verdik.” el-Arraf, 7/26. 

2163 “Kendilerine avret yerleri göründü.” el-Arraf, 7/22. 

2164 “Kendilerinden gizlenmis olan avret yerlerini” el-Asraf, 7/20. 
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mahall-i “avret-i galızadır. 15421 Bu kelime aslen “: ,..”dandır ki insanı magmüm ve 
mükedder eden ve gussalandıran şey-dir. Aşağıda “ ola 2,” kelimesine nazar buyurula. 


İsevveletl dz ş 


də al 15qi zl Axəəİ ASİ sy döy dus iy 8 
Yanı “Tezyin 77: Türkçe 7 demektir. Bu —.. aslen mehmüzü”l-"ayn 
olan zammla ə 2”den “tefdl”dir. “S, s 4.4) u- iə il lşə” denir, tezyin mamasınadır, 
çünkü “ .. 3-” Türkçe dilek —. kii insanın hırsla özlediği ve husülünü arzü etti- 
ği hacetidir. Ke-ma kale tarala 21564 “ə u dlə əə Er dü Bundan “ İ, —?”in tezyin 
marmnasına alınması bir şey?i bir kimseye beğendirip bugye ve maksüd kılmak için onun 
nazarında onu tezyin lüzümuna mebnidir. Ve e.. 20 “db 2”dendir ki istemek ve sor- 
maktır. Bab-ı salisten “3, xə 415) dik şğ Yib-z deq Üz” denir. Emr-i hazırı “ kəf "dir 
ve hemzeteynin iskatıyla “ “dz” de denir. Ve bu lafzda “.3L5” babından “35: duz o” 
dahi lügattır. Bunun emri “ İz” gelir: 7774 həly- ərə dz) Bu iskat-ı hemze tahfif içindir. 


Isevtal by ... 


cəi Ə dəə “izi göl sə , gölün Uu si ... baz diş gel el) ds iş s 
Aslen “5 ei” kelimesi takat-ı cildden yasnı ince ince kesilmiş sırımdan örülmüş yahüd 
bükülmüş kamçı ve tura denilen alet-i darbdır. “Azab kamçısı ve turası tasbiri bu irti- 
bar ile envar-ı “azabı cami" olan “azab-ı “azim ve elim ile tefsir olundu. Vallahu allemu 
bi-muradihi bihi. 1543) 


2 


İseviyyen) Üç 9 


0 0. a in. 

Yazı ÜLi x udi şə 
Yanı “Şabb olarak süret-i beşeriyyeden hiıçbir şey? tankıs olunmadan tammü”l-hilkat 
insan süretine temessül etti” demektir. Bu kelime “adl ve vasat ve tamm ve müstakım 
ve müsavt ve sahih-i gayr-ı madül mahnalarına gelen “.ç ə-s”dan “faril”dir. Yİ df dü 
Ae 9, zə "Hüğüəə ə gil doğ oəÜli es (Vel“8,”, “İs” nin fa"ilinden haldir: gəzib 
Yaz uzu gi 146 daz Gəl İvel Bye giz əə vəs lulu ə İsə ves ədib 


2165 “Yakub dedi ki: “Hayırl Nefisleriniz sizi aldatıp böyle bir işe sürükledi.” Yüsuf, 12/18, 83. 

2166 “Allah şöyle dedi: “İstediğin sana verildi ey Müsal” Taha, 20/36. 

2167 “İsrailoğullarına sor.” el-Bakara, 2/211. 

2168 “Bu yüzden Rabbin onların üzerine azap kamçısı yağdırdı.” el-Fecr, 89/13. 

2169 “Biz, ona Cebrail”i göndermiştik de ona tam bir insan şeklinde görünmüştü.” Meryem, 19/17. 

2170 “Allah da, “Senin işaretin, sapasağlam olduğun halde insanlarla (üç gün) üç gece konuşamamandır” 
dedi.” Meryem, 19/10. 

2171 “Bana uy ki seni doğru yola ileteyim.” Meryem, 19/43. 
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Yuz işlLa 1222 7 Ud 3l YəLz si “24 2.2 Bu faslin evvelinde vakir “Azə” kelimesine 
irca“-ı nazar buyurula. 


MAZMÜMETU”S-SIN: “ xs” 


İsuvenl s 5 " 
"quşo Əs sil Yş qəz Gİ Y hai diy Bz Bazi ab Az dibə aş ? 
pisə ali əz i daş sl 


Ma-kabline nazar oluna. 
İsüratunl) . ə" 
esəSİ s, daz gl qu 3 cü fibəə 

Mübteda-i mahzüfa haberdir. Takdir-i kelam “5) ,. .35”dür. Bu lafz gayr-ı mehmüz 
olarak menzile-i uhraya irtifa" eden bir menzile ya"nı “ale”d-devam müterakkıye olan 
menziledir, “. 3 ə” gibi ki hin-i inşada duvarlarda ittihaz ve iltizam olunan sıralarda 
metanet için yapılan takviyelerdir, hatıl gibi ki bunun üzerine yine inşaya .. edilir. 
Mutlakan “3,” duvar ve hisar mamnalarına da gelir. Ve mehmüz olarak “5 3)ğ-4” olursa 
kita mamnasınadır. Bu “Arabın “lis s, ə özi” ” kavlindendir ki “Ondan bir mikdar bırak- 
tım, fazlasını biraktım, artırdım” demek olur. Bundan kif"a ve parça masasına alınarak 

“olşali 3) ,ə7, “ölşül s, 24l35” demek olur. Fatiha ve hatimesi olmakla ma-kablinden 15441 
ve ma-bardinden mefsül ve maktü" müstakil bir kıt"a mamnasınadır. Rağıb Mufredat”ında 


oca 


52 şa” menzile-i refFadır deyip şöFirin: 
“lalə Ud: İ5: 2 II 59, Alazl al Sİ £ ET” 
kavliyle istişhad etmiş. Bu beytte “5) 5”, “2333 41X:” demektir. Ve Uşlal- izazİ əə” 
üzlə dəziəii ve “ofşil 3) 22” sür-i medineye teşbihen tasbir olunmuş olduğundan yahüd 
süver-i Kuraniyye menazil-i kamer gibi menzileten ba"de-menzile vaki" olduğundandır 
diyor. 


İsü”u”1-hisabi) -əLzəzİi 2, s 


(yi ldi Yə Və go eş q nsq azə dz dl adə dayə" 


Yanı kaffe-i hataya ve zünüblarıyla mü”ahaze olunup da htçbirisi magfiret olunmamak- 


2172 “Şimdi, yüzüstü kapanarak düşe kalka yürüyen mi daha doğru gider, yoksa dosdoğru bir yolda dim- 
dik yürüyen mi?” el-Mülk, 67/22. 

2173 “Biz de mutlaka sana karşı onun gibi bir sihir yapacağız. Bunun için seninle bizim aramızda: uygun 
bir yerde, senin de, bizim de caymayacağımız bir buluşma vakti belirle.” Taha, 20/58. 

2174 “Bu, bizim indirdiğimiz ve (hükümlerini) farz kıldığımız bir süredir.” en-Nür, 24/1. 

2175 “İşte hesabın kötüsü bunlar içindir.” er-Ravd, 13/18. 
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tır, “2,5” lafzı her neden ve her ne süretle olursa olsun insanı mükedder ve magmüm ve 
mahzün eden ve gussalandıran şey?dir, dünyev1 ve uhrev1 ve nefsi ve bedeni ve malı de 
olur. Ve “ yə zi” denilen “illete de itlak olundu, nitekim “796, 2 əz sə üz çoz kavl-i 
bu. o?2 zə ge” demektir. Ve her takbih ve istikrah olunan şey?e de denir. Fethle 

“3-4” lafzındandır. “06” babından “ — səd? Ezııuı mə .. " denir. “5 ,y..”dan 
“? çə” bundan ismdir. Ve "ə, “222” nin ziddidir ki 
firl-i kabihtir, Türkçemizde kötü ve kötülük denir. 


“33823 36-4”nün ziddidir. Zammla 


(si”u”d-daril AU £ yə s 


(45. 3yal 774 dd oz lb 
Ve “zə” lafzı “azab, darb ve emsaline izafeti halinde “A3İ” mamisı ifade eder: dö öl- 3) 
cəllə Gsl gl 15451 7784 i3əll 222 öşəə 


ecə 


Anifen beyan olunan “75” lafzındandır. 
les-sü?a) elçi . 


gi 779435 zz: Və 1353 di səşi (is öl əbyən pazl səli isə 3s 5) ds a 9 . 

€ Gəəll”nin ziddidir ki “ 2” cennettir. Ve “şi ,əü 2: Zİ” da denildi. Bu kelime her 
takbih olunan şey”de istirmal olunur. “z ,.”dan “ Gİ” olan “1y-İ”in te”nisidir. Ve “5” 
gibi masdar da olur. Ve nart olarak kullanılır. Bu da “5 ş.s”dendir. Anifü”1-beyan “51.” 
kelimesine bak. 


les-sükil 6 ,II " 
2804 güzSİy gel izəə dələ duz iş ə 
80-25 


“Us” topuktan diz kapağına kadar olan suzvdur. Bu babın evvelinde “Us” kelimesine 
müracarat oluna. 


2176 “(Alaca hastalığı gibi) bir hastalık sebebiyle olmaksızın bembeyaz bir halde çıksın.” Taha, 20/22, 
en-Neml, 27/12, el-Kasas, 28/32. 

2177 “İşte lanet onlara, yurdun kötüsü (cehennem) de onlaradır.” er-Rard, 13/25: el-Gafir, 40/52. 

2178 “Firavun ailesini, azabın en kötüsü kuşattı.” el-Mü”min, 40/45. 

2179 “Sonra, Allah”ın ayetlerini yalanladıkları ve onlarla alay etmekte oldukları için, kötülük işleyenin 
sonu daha da kötü oldu.” er-Rüm, 30/10. 

2180 “(Atlar gelince de) bacaklarını ve boyunlarını okşamaya başladı.” Sad, 38/33. 

2181 “Gövdesi üzerine dikilmiş” el-Feth, 48/29. 
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İsürun) 5 ə" 


ƏLAYİ şə A də Eləmi yə r s LAB dayan 
“7 5” cal duvar ve kalra bedenine denir. Burada bir haciz, bir fasıldır ki ehl-i saradetle 
ehl-i şakavet beynine hail olur, sür-ı Arraf tır denildi. Babu”1-Hemze” de “-əlyəSI” keli- 


mesine nazar oluna. 
İsuvasanl İe122 
218341 223 5 aş s, 24 19 19y, 13 53 6335 Yə Qis ag 


Kavm-i Nüh”un asnamından biridir. 


MEKSÜRETU S-SİN: “ ,. ” 
İsival (s x " 
gözəli İİ ə əə yak m yə, dia sol Yə qəz BEZ” Qaza ə s 


Zammla 4, 55 gibidir ki “dAz” demektir. Anifü”1-beyan “5 3” kelimesine bak. 


FASLU”S-SINİ”L-MUHMELE MA“A”L-YA?İ”L-MUSENNATİ”T- 
TAHTİYYE 1546) 


les-seyyarati) 52211" 
2185. yz ,. s 2 zib Iz is . 


öy əlzəlı A yazı dəf gl 755443 13 1 zy yz Saza, s 


Yanı “yolcular” ki murad kafile ve karban olacaktır. ““x-.”den “Al6ə”dir. “05” babın- 


“ 


dan “Siz SUSİ cc iLə 365 İşə 2 3” denir., “Xizs” ve “33-ə” siga-i mübalagadır. 


Ve “ş”de devam ve istimrar-ı seyr ifade ettiği gibi, “5y-2” lafzı cemarat-i müsafirin 
marnasına ism olmuştur: ?"74:341) es (süz izlə əsli üz gs Qr Karban ve kafile-i 


huccac ve her türlü cema"at-i müsafirin murad olunur. Ve tulü" ve gurübu olan ya"nı 


2182 “Derken aralarına kapısı olan bir sur çekilir.” el-Hadıd, 57/13. 

2183 “Şöyle dediler: “Sakın ilahlarınızı bırakmayın. Hele hele Vedd”i, Süva”ı, Yeğus”u, Ye”ük”u ve Nesr”i 
hiç bırakmayın.” Nüh, 71/23. 

2184 “Uygun bir yerde, senin de, bizim de caymayacağımız” Taha, 20/58. 

2185 “Geçen kervanlardan biri onu bulup alsın.” Yüsuf, 12/10. 

2186 “Bir kervan gelmiş sucularını suya göndermişlerdi.” Yüsuf, 12/19. 

2187 “Sizin için de yolcular için de bir geçimlik olmak üzere deniz avı yapmak ve deniz ürünlerini yemek 
sizlere helal kılındı.” el-Maide, 5/96. 


BABU”S-SİNİ” L-MUHMELE dən. SIV 


sevabitin gayrı nücüma da “3?lz-” denir, her biri kendi mahrekinde süire olduğu için. Ve 


6 


bunun cemi “ys” gelir. 


Iseyyideha) lsazz s. 


qoş gi qadı dl üdzz Gİ daş ın 
Yanı “kocasını” demektir. “3z:” efendi demektir. Lisanımızda da kadının zevcine efen- 


disi tasbiri vardır. “3z.” lafzı re?is-i kavm ve ulu kimse ve hayr ve ni“mette kavmine faik 
adam ve malik mamnalarına da müstasmeldir. Aslı mecd ve şeref ve ululuk büyüklük de- 
mek olan “55ş.:” maddesindendir. “..55” babından gəl 33.90 9 Şe, 133, ş 33 də 3 32” 


zz y denir. Cemvi “5313” tir. Ve Hazret-i Fatımatu ”z-Zehr3? “aleyhe”s-selamdan gelen 
” evlad-ı Resülullah”tan şahs-ı necibe denir. 


x , 


nesl-i Risalet-penah”a da ism olmuştur. “az: 
Bunun ceminde “.45Uz” lafzı müştehirdir. Ve lafz-ı “.45Lz”, “55L2”nin cemvi olmakla 
cem"ü”1-cemsdir. Vallahu ademu. 15471 


İseyna?el “lz 


2 Tə 
Mışır ile Eyle beyninde yahüd Filistin”de bir mübarek cebelin ismidir ki mahall-i müna- 
cat-ı Müsa “aleyhi” s-selamdır. Sin”in fethi ve kesriyle lügattır ve iki süretle de kıra”at 
olunmuş. “o $” ve “3.” dahi mahal veya cebel-i mezkürun ismidir. Ve birbirine 
girişik eşcar-ı kesiresi olan cebele de ıtlak olunur, orman demek olur. “5,5.” cebelin 
ismi “£(z” buk"a-i mübareke-i mezkürenin ismidir de denildi ve gayr-ı zalik. Vallahu 
a“lemu bi-muradihi. 


MAZMÜMETU”S-SIN: “əsə 
İsuyyiratil o yə 9 
2904 İki o sə (3: Sİ gə ds üğ 8 
205 
224 2 İvedi 5, h 


Bu kelime arz üzere nefaz yanı geçip gitmek maHnasına olan “sz”den “tefal”dir. 


2188 “Kapının yanında hanımın efendisine rastladılar.” Yüsuf, 12/25. 

2189 “Yine o su ile Srna dağında biten bir ağaç (zeytin ağacı) yarattık” el-Mü”minün, 23/20. 

2190 “Kendisiyle dağların yürütüleceği bir Kur”an olacak olsaydı (o yine bu kitap olurdu).” er-Rard, 
13/31. 

2191 “Dağlar yürütülür, serap haline gelir.” en-Nebe”, 78/20. 

2192 “Dağlar, yürütüldüğü zaman” et-Tekvir, 81/3. 
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“1,5 Gəz” denir, “Onu giderdim ve yürüttüm” demek olur. “S.” mazi-i mebni 
cale”1-meftüldür ki giderilmek ve yürütülmek demek olur. Ancak bu ayetlerde kahr ve 
teshir ile tesyir murad olunur. “Eğer Kuran”la dağlar yerinden giderilse” ve “dağlar 
yerinden giderildi de serab oldu” ve “ve dağlar yerinde giderildiği vaktte” diye tercüme 
olunur. Vallahu a“lemu bi-muradihi. 


MEKSÜRETU “S-SIN: 14 
İsimahuml .... ç 
2... 


5 
“lazə” kasr ile ve meddle “21.” dahi “alamet ve nişan demektir. Aslı “£—”dir ki te”sir 


masnasınadır. “2:-.” bundan eser ve “alamet ve nişan mamhasına ismdir. 15481 “x?” 
50 “əə .. ... 3” denir. Mazide sın”in kesri lügat- ı Hicaz”dır. “el dəəə İş 


A sl” demektir. Ve “tefqil”den “Uu... 5 3 izə a” de böyledir. .. 


.” 


kızgın demirle yapılan nişan ve damgaya da “2.” denir, o alete de .—. denir. 42.29 
un. əə yi çe kavl-i keriminde “42”, “x— den muzöari" mütekellim mara”1-gayrdır. 
Marrü”z-zikr “4...” kelimesine de nazar oluna. 


isihül 1-. " 
gəəi qə yyə af iq qdl gə ə LAS dz işs 
Yamı “Her bir tararruzdan emin olduğunuz halde arz üzerinde seyahat ediniz” .. 
istediğiniz gibi geziniz demek olur. “26” babından ie ə ıı Gə? Ə m də 
.” Kr üLuzə) Azə şdenir. Ve “S. “gölə” mannasına da gelir: 219745 əLel 3 dəb. 
yasLəll si, səlyəlgi də 9 vəlisliz işi “Udulu xəllulzə Bu babın evvelinde bu kelimelere 
mürücarat oluna. 


İsPel ym ı 
öz gi “qin əaə gə ÜA 059 15 ə OL3ş gg üz İL els saz ula, güz üş s 


2193 “Onların secde eseri olan alametleri yüzlerindedir.” el-Feth, 48/29. 

2194 “Sen onları yüzlerinden tanırsın.” el-Bakara, 2/273. 

2195 “Yakında biz onun burnunu damgalayacağız.” el-Kalem, 68/16. 

2196 “Yeryüzünde dört ay daha dolaşın.” et-Tevbe, 9/2. 

2197 “Hamdedenler, oruç tutan hanımlar.” et-Tevbe, 9/112. 

2198 “İbadet eden, oruç tutan hanımlar” et-Tahrim, 66/5. 

2199 “Elçilerimiz Lüt"a gelince onların yüzünden üzüldü, göğsü daraldı ve “Bu çok zor bir gün” dedi.” 
Hüd, 11/77. 
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Yanı “Onların gelmesi sebebiyle mahzün ve magmüm oldu.” Yaenı hüzünlendi ve gam- 
landı ve gussalandı demek olur. Anifü”1-beyan “3İy-:” ve “£ 5” kelimelerine müracarat 
oluna. 


İsininel “,-— 
“ııı ər 


Anifü”1-beyan ““Ez:” kelimesine ircacı nazar oluna. 


2200 “Tın”e ve zeytün”a andolsun. Sina Dağına andolsun.” et-Tın, 95/1-2. 


BABU”Ş-ŞİNİ L-MU“CEME 


ö, 


FASLU”Ş- ŞİNİ” L-MU“CEME MA"vA”L-HEMZE: “.. 5” 
İşe”nin) ui R. 
eL0oİİ 3 ga db ul dü s 
— 


dəbi şi gi qizi əş SÜÇ SE sy döz giz (Pİ 154915 8 


“ 


“ƏLE” kelimesi “L-” ve “ şi” mamğsınadır, ancak “du-” ve s” ” ımmdır. “Li” ahval 
ve umür-ı “azime ve mühimmede kullanılır. Ve kasd ve taleb ma“nasına Hü da olur. 
Bab-ı salisten “ziLi 3L3” denir, “23425 4445” demek olur. “ƏL3”in cemd “3,55” ve “-züş” 

vezninde “ölU:” gelir. Masdar olduğu takdirce hal ve emr ve hatbın “ölə” tesmiyesi tes- 


miye bi”l-masdar kabilinden olur. Kamüs Tercemesi”ne müracarat tavsiye olunur. 


FASLU”Ş- ŞİNİ” L-MU“CEME MAA ”L-ELİF: “1. 5” 
lşavirhuml gə pə . 


R ə ə r ə ə ər 
Yanı “Emr-i harbde onların resyini istihrac et.” Murad “indlerinde ve nefslerinde zamır- 
lerinde olan şey?e “ilm istihrac et demek olur. Bu kelime maranr-i “adıdede müstaemel 


2201 “O, her an yeni bir ilahi tasarruftadır.” er-Rahman, 55/29. 

2202 “(Ey Muhammedl1) Sen hangi işte bulunursan bulun.” Yünus, 10/61. 

2203 “İşte o gün onlardan herkesin kendini meşgul edecek bir işi vardır.” “Abese, 80/37 

2204 “Artık sen onları affet. Onlar için Allah”tan bağışlama dile. İş konusunda onlarla müşavere et.” Al-i 
“İmran, 3/159. 


522 ül iğii BABU”Ş-ŞİNİ”L-MU“CEME 


ə ef 


3-5” lafzından “müfaralet”tir. “5, L35” “ukalanın bazı bazzına müracaratla bir husüsta 
birbirlerinin re”yini istihrac ve araya istihsal-i madümat etmektir. Ve “5) 55” ve “s? ,.5” 
böyledir. Ve “.z) ,.5” hakkında “5, ,L35” edilen emrdir. Ve “istifral”den “3)L3z/” de 
“soş$A3” gibidir. Ve “ifal”den “5/L3/” de bundandır, maması madüm. Bu aslen “555” den 
olduğu beyan olunmuştu. “46” babından “1 ş5 4) 31 zəli 25” denir, “3zez” demektir 
ki aldım, cem" ettim yerinde kullanılır. Ve satılık hayvanı müşteriye “arz etmek üzere 


koşturmakla meşy ve sürrat ve sair muhassinatı göstermek mamasına da gelir. 2Hü 2.5 
“r “ə 33 ən ez 122” demektir. 1550) 


işakkullahel al 1 53 s 


dyaşlı lg al İzyz gl 795441 ağlı A daş gs ds 

Yamı Allahu ta"alaya ve Resülüne muharib oldular ve onun din ve ta"atından mücanebet 
ettiler demek olur. Ve qal ƏL, “o zədəAlI $ö 65 dö ə 1)9vs” demek de olur. Yanı mü”- 
minler tarafının gayrı tarafa munsarıf ve müteveccih oldular ki muhalifin ve mühasibin 
tarafıdır dahi denir. Bu kelimeler kesrle “6-5” lafzından “müfaralet”tir. Ve “3225” ve 
“Uz” muhalefettir. Ve aslen fethle “ 5.5”den müştaktır ki bir şey”i yarmak, ikiye ayır- 
mak ve yırtmak masnalarınadır. Bu — birer takrıble müştakkat ve mutasarrafatı 
maranı-i kesirede istiemal olunmuştur, mufassalat-ı lügate nazar oluna. 


(şakiletihil .sİSL3 " 


sd 9 səl iz qi Sqəisti giz dasi 5ə gu ig s 

Yanı “Bir kimse hüda ve dalalde kendi nahiye ve canibine çespan ve mezheb ve tari- 
kına müşakil ve muvafik hal üzere “amel eder.” Bu mana 20 odəl si Yə esi (53 
cümle-i kerimesiyle teeeyyüd eder ki “ əə “LL, b” demektir. Ve “AsU5” halika ve ta- 
bfat marmnasına da gelir, nitekim “ -İsU5) ə 5 zz” denir ki sen benim hilkat ve 
tabr"at ve seciyyem üzere değilsin yanır bana benzemezsin demek olur. Hükm-i tabr"at 
ve tinet ve seciyyete insan üzerinde kahir ve müsessir olmakla gerek hayr gerek şerr ona 
tabi” ve mahküm ve onun muktezasınca “amil olur: “ 2 "alə -. əsli ds “dendir ki 
“ÖE” marmnasınadır. Birinci babdan “ İsL5 sg) 433 İRA: 185” denir. Müştakkatı marani-i 
“adıdede müstasmeldir. 


işatril çe s 


vəz gi Süqıyl gə Bodi ni şal aş gs sz gə / uzi ul güz dl 


2205 “Bu, onların Allah”a ve Resülüne karşı gelmelerindendir.” el-Enfal, 8/13: el-Haşr, 59/4. 

2206 “Herkes kendi yapısına uygun işler görür.” el-İsrip, 17/84. 

2207 “Rabbiniz, en doğru yolda olanı daha iyi bilir.” el-İsrip, 17/84. 

2208 “Müsa, ateşin yanına gelince o mübarek yerdeki vadinin sağ tarafındaki ağaçtan şöyle seslenildi:” 
el-Kasas, 28/30. 
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“əə Al al 15511 gəli 
Yamı “Müsa “aleyhi s-selama olan vadinin müşarünileyhin sağına düşen canibinden 
sağ tarafından, yanından çağrıldı” demek olur. “255” ve “du” birdir ki canib, taraf, 
Türkçe yan demektir. Bu kelimenin cemfi yoktur. Ati”l-beyan “:Ü.:” kelimesinde tafsili 
görülür, mahall-i mezküra bak. 


İşahişatun) 1.05 i 
“ölə təzyiqi 29415 səlli yuz kez ə BP 
Yanı “Göz kapakları yukarı kalkık” yanır içinde bulundukları halin hevl ve dehşetten 
gözlerini kıpmağa kadir değiller demek olur. “ ,.5.5” lafzındandır. Ve “ gə” babından 
€ əə 465 Uz 2z3 gədə ə 224” bir beldeden çıkıp digerine gitmek ve ok hedefin üze- 
rinden aşıp geçip gitmek mamasına da gelir. Babu ”t-Ta”da “ ,.5.55” kelimesine müra- 
ca"at oluna. 


Işamibatin) əU.Lö s 
ÜaLi əllə cy Yuz si 04 UULALİ yeli) Gə daz gb dus ds 


Yaeni Arzda yerinden gitmez yüce dağlar halk ettik” demek olur. “32.5 dlə 3 — de” 


“ə 


denir. Cemri “2A2.Uə” ve “Xalı” gelir. “32” babından “ei zə Gəl ge” 
denir. Bununla tekebbür ve tasazzumdan kinayet edilir. Bir kimse tekebbür ve tarazzum 


ettiğinde “Az ge” denir, güya burnunu kaldırdı, yamı kibirlendi demek olur. Lisanı- 
mızda da müsta“meldir. burnunu kaldırdı, burnu büyüdü deriz. “ 55” kelimesi için 
Babu”r-Ra”da “cuz?” ve “ 2-9?” kelimelerine irca“ı nazar oluna. 


5: 


İşahidin ve meşhüdin) 5 ,zxə ? gəli s 


“ə əyal eşdiş” 332 iş GsAAİL eş gi 214) qs dali ə ə ell eyilib dus ayə" 

gələli eş 
Ve denildi ki 1552) “xəl5” Hazret-i Hatemü”1-enbiyə? sallallahu “aleyhi ve sellem efen- 
dimizdir, nitekim 77445 (335 dz di göz?) kavl-i kerimiyle zat-ı risalet-penahilerine 
hitab buyuruldu. Ve “5 g” yevm-i kıyamettir, nitekim 77545 3. ez dü5 9 buyuruldu. 
Bu kelimeye dair tahkfkat ati”1-beyan Faslu”ş-Şin Mara”1-Ha”da “dl 325” kelimesinde 
görülür, oraya nazar oluna. ı 


2209 “Bir de bakarsın inkar edenlerin gözleri açılıp donakalmıştır.” el-Enbiya, 21/97. 

2210 “Orada sabit yüce dağlar yaratmadık mı?” el-Mürselat, 77/27. 

2211 “Va”dedilmiş güne (kıyamete) andolsun. Şahitlik edene ve şahitlik edilene andolsun” el-Burüc, 
85/2-3. 

2212 “Ve seni de onların üzerine bir şahit yaptığımız zaman” en-Nisöp, 4/41. 

2213 “Bu, herkesin toplanıp bir araya geleceği bir gündür.” Hüd, 11/103. 
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(şanekel .4ö5Lö " 
daşa qiməqəlli a au ps iş 


Yamı “Sana bugz eden” demektir. Bu kelimeye dair kelam Faslu ”ş-Şin Mara”n-Nün”da 
mufassalen mezkürdur, mahall-i mezküra nazar oluna. 


FASLU”Ş-ŞİNİ”L-MU“CEME MAZA”L-BAPİİ”L-MUVAHHADE: “5” 


MAZMÜMETU”Ş-ŞIN: 2 
Işubbihel iz5 " 
57—-.:5 r a ə  n.ı. 
zl 
Yanı “Katl ettikleri Yehüdf üzerine Hazret-i “1sa”nın şibhi yası müşərür?ileyhin süreti- 


4z5”den “tefril”dir, “2.55” benzetmek- 
tir. “4.5” bundan mazi-i mebni “ale”1-meftül olmakla benzetildi demek olur. Bu sürette 


ğ ğ 


nin misli yahüd benzeri ilka” olundu” demektir. “ 


onların katl ettiği Yehüdi onlara yanı nazarlarında “İsa”ya benzetildi demek de sahih 


“ ecə 


olur. “325” ve “423” bir şey?in benzeri ve misli dengdaşı demektir. Buna dair tafsflat 
Babu”1-Mim” de “(zL3s:” kelimesinde görülür. 


FASLU”Ş-ŞINİ”L-MU“CEME MA“A”T-TA?İ”L-MUSENNATİ”L- 
FEVKİYYE: “-. 5” 


s. 


İşettal , 5" 
əli iki ad gə (5531 GRəİ gl 26 di səd sə Lay o üz azı gi dğ 3 
eəəlaliş 


Yanı “Renk ve ta"mları muhtelif nebattan sınıflar” demek. 
Al: 3 33 yaz şi xq, 22 09 Uça pas gs 
nn... 


Bu kelime aslen “25.5” maddesindendir. “5.5” babından “.z2-5 23 £3 ə: 423” denir 


2214 “Doğrusu sana buğzeden, soyu kesik olanın ta kendisidir.” el-Kevser, 108/3. 

2215 “Oysa onu öldürmediler ve asmadılar. Fakat onlara öyle gibi gösterildi.” en-Nisö”, 4/157. 
2216 “Böylece onunla sizin için yerden türlü türlü bitkileri çift çift çıkardık.” Taha, 20/53. 
2217 “Sen onları toplu sanırsın. Halbuki kalpleri darmadağınıktır.” el-Haşr, 59/14. 

2218 “Şüphesiz sizin çabalarınız elbette çeşit çeşittir.” el-Leyl, 92/4. 
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teferruk ve perişani ve dağınıklık ve dağıtmak marnalarına gelir. “ 257, “2.-5”in cemid- 
dir. “ 3” , “gə,” gibi, “İİ” dahi böyledir. Babu”1-Hemze” de zikri geçti. 


FASLU ”Ş-ŞINİ”L-MU“CEME MA“A”L-CIM: .... 


İşecera beynehuml gəz .. 2 


Yanı “aralarında karışan ve karışık olan emrde” demektir. Aslen ağaç demek olan 
“sə.3” lafzındandır. “sz.5”in dalları, budakları birbirine karışık ve dolaşık olması tasav- 
vuruyla umürda ihtilat ve iltibas ve nizarda istisməl olundu, nitekim fethateynle “515” 
ve “3,xUa4” ve “X2035” münazara marmnasınadır. “ (5” babından “1,35 .23: ə” denir, 
“cyhə” demektir. Ve “iftiral”den “xx”, “Şö15” ve “tefasul”den “zə”, “üə” 
mamalarına gelir. Ve “212 m ...  kavli beni ondan nizörla sarf ve mence ve def eyledi 
demektir. Ve “ 125” babından “1? ,2.5 (2.3, ə gözi” denir, ihtilat marnasınadır. 


feş-şeceratul 5: yeli 9 


oluz dl cal sz ə ə” Gə sis — ə. nı... 

aşı 24 39 sy dl Y7:x2 dü du. 
Şecere-i zakküm asl cahimde çıkar bir şecere-i “azabdır. Ve Kuran”da lavni ta"im-i se- 
meresinin 15541 derk ettiği meraret-i şedidesinden dolayı vakir" olan lavni frtibariyledir. 
Bu ayette akva olan kavl budur, bunun gayrı merviyyat za“ftir, belki merdüd ve mec- 
rühtur, çünkü süre-i Beni İsr3”Tl Mekkiyyedir, rivayet ve tatbik olunan vakr"at ise Mede- 
niyyedir. Vallahu a“lemu bi-hakrkati kelamihi”1-mecildi. 


Işecerati”l-buldi) AİĞİI sz. 


dsf sə zi ŞA zə 7-5... ğ 
Zel ala A Yuz, 


Yasmnı “Ondan ekl eden ölmez, cennette muhalled kalır.” Burada “342”, “5 5” manası- 


nadır, Babu”1-”a”da “o şu” kelimesine de ircü-ı nazar oluna. 


2219 “Aralarında çıkan çekişmeli işlerde seni hakem yapmadıkça.” en-Nisap, 4/65. 

2220 “Kur”an da lanetlenmiş o ağaç” el-İsr3, 17/60. 

2221 “Ziyafet olarak bu mu daha hayırlı, yoksa zakkum ağacı mı?” es-Saffat, 37/62. 

2222 “Ey Ademl Sana ebedilik ağacını ve yok olmayan bir saltanatı göstereyim mi?” Taha, 20/120. 
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FASLU”Ş- ŞİNİ” L-MU“CEME MA“"vA”D-DALİ L-MUHMELE: “5. 5” 
Işedidu”l-kuva) (s şöll 425 9 


rur yə ə 3: 2234 s gili dai dlə duz ig s 


“41ş5:Aazi didə” takdirinde olup enbiyə” “aleyhi”s-selama teblig-i vahy ve izhar u ibda-i 
havarika Hulll Cibril-i emin .—— selam irade buyurulmuştur. “s 55” cemv-i 


ceki ed 


555”tir, Ve “2.5”, “23”den “fasil”dir. “223” " babından " -——”.. denir, 


2 


kavf oldu demektir. Ve “ (5” babından dü ei GƏL” denir, “225 31) 4555” demek 
olur. 


işededna) Ü33L3 " 
22254 3 yol 334 b) 45 igi 273qizİ: G343 3 dus dg s 
Keza “əkzəə 3 LAS 5” demektir, ma-kablinde beyan olundu. 


MAZMÜMETUŞŞ.ŞİN: “5. 5” 
Işuddül 1,5 9 


(355 1) gh “254 36 yi UAL s ayə ın 
Yamı “Bendlerini, bağlarını muhkem ve kavi bağlayınız” demek olur. “3.5” siga-i fir-i 
emrdir. 15551 


MEKSÜRETU” Ş.ŞIN: “5. 
Işidadun) 36" 
dilkəə gi qs: əs db A s dan 
Yanı “kaht sebebiyle susübetli” demek. 
azarı ə Ə s aşöl, 0,424) o izll bəz gl 2284311: bol: isdi, uzlel 398 


Hazene-i nar olan melaike-i “azabın vasfıdır. “Ehl-i düzaha acımazlar ve tuttukları şey?i 


(68209, 


çetin tutarlar” demektir. Anifü”1-beyan “3,.5”in cemddir. Babu”1-Hemze”de “..3İ” ke- 
limesine bak. 


2223 “Üstün güçlere sahip, muhteşem görünümlü (Cebrail) öğretti.” en-Necm, 53/5. 
2224 “Biz Davud”un mülkünü güçlendirdik.” Sad, 38/20. 

2225 “Ve eklemlerini (birbirine) biz bağladık.” el-İnsan, 76/28. 

2226 “Bağı sıkı bağlayın.” Muhammed, 47/4. 

2227 “Sonra bunun ardından yedi kurak yıl gelecek.” Yüsuf, 12/48. 

2228 “O ateşin başında gayet katı, çetin melekler vardır.” et-Tahrim, 66/6. 
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FASLU”Ş- ŞİNİ” L-MU“CEME MA“A”R-RA:: “ .. 
İşeravl 15,3 ii 


(Ae A əz gl zə qə 4ə2İ A ye u alə duz üş ə 
Yanı “Ne kötü şeyzdir, bedelinde 15507 sattıkları şey”” yasnı sihr. Ve yei, 4375 3 
“00 ə kavl-i kerimi de bundandır. “2175” ve “gə” kelimeleri mütelazımlardır, yarır 
birinin vücüdu “ndinde digeri de mevcüddur, çünkü “175” almak, “ R” satmaktır. 
ü .—. semeni verip malı alan, “ ge” semeni alıp malı verendir ki satıcı deriz. Bu süret 
alış veriş daima derahım ve denanır ya"nı para ve akçe ile olduğuna göredir, amma meta" 
meta"la olduğuna göre ki mübadeledir, tarafeynden her biri bayi" ve müşterr irtibar edil- 


ee o 0299 “ə 


mek tasavvuru sahihtir. Bu sürette ğı ve “z1,5” birbirinin mevzifinde istismal olunur, 


2 2 


yanır tarafeynden her biri “2,” ə “235” demek sahih olur. Ancak “23,” mamasına 


coo3 


da yö” tasbiri ekserdir ve gəzT 14” mamasına “ssl” tasbiri ekserdir. 
İşerrid bihiml £z: 5 yə . 
(343 34 gg 3əb gi 5442 də ea işi səli ə Saz Xə ubb 


Yanı “Onların ardında olan a"dayı onlara ettiğin mu"amele ile ürküt ve ib"ad eyle” de- 
mektir. 1556) Murad harbde yapılmaması 7: olan şey”lerin en şedidini icra etmekle 
onların ardında olan asdayı da ihafe etmektir. “335” babından “15,5 sesi 5 5 denir, 
deve ürktü demek olur. Kesrle “31,5” bundan ismdir. Ve “tefal”den “M, ... 2323” denir, 
“ürküttüm” demektir. 
İşerasal .- b 
255 

Yanı “Sizin için dinin yolunu açtı ve din yolunu size bildirdi” demek olur. Aslen 
tarik-i vazıh ve mekşüf ve mübeyyen marnasına olan şer"dendir. Kesrle “25.” ve fethle 
"də s,” birdir ki dindir. Ve “də,” nasın istika için vürüd ettikleri yola denir ki daima 
gidilip gelindiği cihetle pek vüzih ve zahirdir. Ve lafz-ı mezkür ebvab-ı muhtelifeden 
maranı-i sairede dahi müsta"meldir. “gl” babından “UV. yi yz çoz” denir, “53” manası- 
na, Ve “xəz” ” babından “U , 5 .-- gen “gəlE” mamasına, Ve her iki babdan da duhül 
masnasına müsta"meldir. “ sü əş şöylə və cəl Alis 24” denir, “425” demek olur. Ve 
“tefal”den “Uu, ə gü .- 5” denir. Bu sürette müteraddi olur. 


2229 “Kendilerini karşılığında sattıkları şey ne kötüdürİ” el-Bakara, 2/102. 

2230 “O”nu ucuz bir fiyata sattılar.” Yüsuf, 12/20. 

2231 “Eğer onları savaşta yakalarsan, bunlar(a vereceğin ceza) ile arkalarındakileri de dağıt.” el-Enfal, 
8/57. 

2232 “Nüh”a emrettiğini size de din kıldı.” eş-Şüra, 42/13. 
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İşerratin)l 42, yi . 


A, du qi TAqUNI s zi ə 3ükəə ayə s 
Yamı “Emr-i dinden seni bir tarik-i vazıh ve minhac-ı zahir üzerine bassle salik kıldık” 
demek olur. Merra tahktkuha kableha. 


MAZMÜMETU Ş.ŞİN: “ , ” 


3 


İşurra"anl Ve 22" 

dı. 
“pol” “denizde başını sudan dışarı çıkarıp yüzen balık”a 1557) denir. Zuhür, vuzüh 
masnasına. “G-”den “poli” balığa vasf olduğu vaktte ka"r-ı bahrden yüze, sath-ı bahre 
çıkıp başını sudan çıkararak yüzen balık murad olunur. “çə” bunun cemfidir, .- ölk” 


çoox 


əl: 3 denir. Ma-kabline ircac-ı nazar oluna. 


MEKSÜRETU”Ş-ŞİN: “ 55” 


5“ 


İşir"aten) 42 55" 


üzləly ü, Bə 5 dizə , b Ee gi “Sura des (SA laz R ds da 

oell 3 
Yamı “Eyyühe”l-ümem, sizden her bir ümmet için bir sünnet, bir “adet ve bir yol açtık” 
yahüd “dinde emr-i dinde bir şerFat ve vazıh bir yol açtık” demek olur. Ve kesrle “35.5” 
ibtida-i tarik ve “ÇU.” tarik-i müstakfmdir de denildi. Anifü”1-beyan “si ge” kelime- 
sine müracarat oluna. 


İşirzimetun) 435 ə. 


“ub izi, gi msqals dəyə Sila 3 gs ds 
“dsbş.4” “nastan cemörat-i kalile”ye denir. Ve eksere nisbetle kalile olan cemarat-i kesi- 
reye de itlak olunur, nitekim Al-i fir"avn tarafından Benr İsraril “2:55” denildi, halbuki 
altı yüz bin kişi idiler, lakin etbacı fir"avna nisbetle kalıl idiler. Ve bir şey”den bir kıt"aya 


öl 


3532” denir ki parça ve bölüktür. 


2233 “Sonra da seni din işi konusunda açık bir yola koyduk.” el-Casiye, 45/18. 

2234 “Zira tatil yaptıkları Cumartesi günü balıklar onlara akın akın geliyor.” el-Asraf, 7/163. 
2235 “Sizden her biriniz için bir şeriat ve bir yol koyduk.” el-Maide, 5/48. 

2236 “Dedi ki, “Bunlar pek az ve önemsiz bir topluluktur.” eş-Şurarö?, 26/54. 
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İşirbul 552 


sili zə sə qi TT das (ai (İp əyə gi SU aa döy dad 8 
“Sudan hisse” demektir. Bu lafz mayi" olan şey”i tenavül maHmasına olan yanı içmek 
demek olan“. y5“dendir. Kesrle “5” nasib ve hissedir, Türkçe içim denir. 


FASLU”Ş-ŞINİ”L-MU“CEME MA“A”T-TA?: “k. 5” 1558) 


Işatra) A5 s 
qəlp ükəl gi 7554a yal əzəli as düz də dus diş s 


Yanı “Mescid-i Haram canibine tarafına, nahiyesine” demektir. Aslen “, ,öN əz” de- 
mektir. Cemri “Lə” gelir. “ Gu siz: Aöəİ” denir, ya demektir. Ve “müfara- 
let”ten “AİL 2,513”, “iə” Yaenf “yarı yarıya bölüştü” demek olur. Taraf ve nahiye 
manası tansıf edilen şey”in nısfeyni tarafeyni demek olduğu f"tibariyle. Ve bu"d ve 
marani-i süirede dahi müstarmeldir. “ 5” babından “sli z.5”, “a” ve “yi m. 


çox 


3.6” demektir. 


İşetatan) Ü-lk.ə " 


əə 3lbş x gi 2“qLz ar dz üçə dA as dip, sqli ib diy dus dy s 
əzəl 

Zulm ve hadden tecavüz ve kavlde layık olmayanı söylemek demektir. Asl mama-yı 

“LL” ifrat-ı bu"ddur. “des” ve “223” bablarından “Ü, 3) Üz5 uu v.h3” denir, 3.34?” 

“Gəzi i45 demek olur. İfrat-ı busdden zülm ve cevr ve gülüvv mamaları alınmış ve kavl 

ve fil ve hükm ve sevmde de istismal olunmuştur. Ve canib-i nehre de “L3” denir. 


İşabehü) üz1 


a ə ər 


cü s 


cə” “kuş yavrusu”na denir. Ve “ 


, 


gəl gö” ekinin kökten tevlid ettiği şu"ubatına denir, 
binöven “aleyh “£52) ili” de bavde t-tenebbüt aslından yetişen ferdler demek olur. Ve bu 
ayette sünbül ile de tefsir olunmuş. Aslen “:İ.5” taraf ve canib ve kenar demek olmakla 


2237 “Salih, şöyle dedi: “İşte bir dişi devel Onun (belli bir gün) su içme hakkı var, sizin de belli bir gün 
su içme hakkınız vardır.” eş-Şu"ara?, 26/155. 

2238 “(Bundan böyle), yüzünü Mescid-i Haram yönüne çevir.” el-Bakara, 2/144, 149, 150. 

2239 “Yoksa andolsun ki saçma bir söz söylemiş oluruz.” el-Kehf, 18/14. 

2240 “Demek bizim beyinsiz olanımız Allah hakkında doğruluktan uzak sözler söylüyormuş.” el-Cinn, 
72/4. 

2241 “Filizini çıkarmış bir ekin gibi.” el-Feth, 48/29. 
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“ gəlş-i .-— gsəlş-li .”. “ sələ-İ cz” demek olur. “çə e izafetinde kökten süren 
fer"ler demektir ki Türk zürrarı koltuk tasbir ederler. Ekin 1559) böylece fer"lerini ihrac 


edince “Arab “£) 3 Üzi derler, Türk zürra"ı ekin pençeleşti derler. Anifü”1-beyan ... 
“gəl öl kelimesinde de zikri geçti. 


FASLU”Ş-ŞİNİ”L-MU“CEME MASA”L“AYNİ”L-MUHMELE: “çu, 
Işasairillahil Al şik 


əsə (ləl sə gi Süqd gaz sə yşaliş Kəl öy güz dp 9 
Yami “Allah-ı “azimü”ş-şanın din-i İslam”da taratına “alamet yaemnı nişan kıldığı “ala- 
metlerdendir” demek olur. “5:...5”nın cemiddir. Vahidesi kesrle “3y-”dir de denildi 
ki “alem ve “alamet mamasınadır. Ve bu kelime “.x.5” maddesindendir ki müştakkat ve 
mutasarrafatı maranı-i kesirede müstasmeldir. Mahalli mufassalat-ı kütüb-i lügattır. 


“ 


MAZMÜMETU”Ş-ŞİN: "gər 
İşusübenl Ü u. g 


2.75: 
Neseb, tabaka ve derecatın en yükseğidir: “su” ki cemc-i “21.5”dir, bunun dünun- 
dadır. Bundan sonra gelene “”slz5” denir, vahidi kesrle “ioLce”dir. Bundan sonrakine 
“3 ə” denir, vahidi “5z”dir. Sonra “SUİİ”dir, vahidi “323”dir. Sonra “ İLə5”dir, vahidi 
"ŞLai”dir. Sonra ““sLe2”dir, vahidi .. 2ess”tir. Ve bu sondur, zira m 2e35”ten sonra vasf-ı 
mahsüsla yad olunur bir cemarat yoktur. “.23-5” ayrılmak ve dağılmak ve bölük bölük 
olmak mamalarında müsta"meldir. 


MEKSÜRETU ?Ş-ŞIN: “Gə” 
leş-şirra) (s) 2 


gələli Bİ yaxş ərşi (5601 ozş 35 Gyyi xs k SE pad eş gi dəə dusdş 9 
Yanı “sl 424” denilen marTüf yıldızdır ki ibtida Ebü Kebşe sonra da ona tebesan 


Huzara kabilesi onu marbüd ittihaz etmişlerdi. Bu ayet-i kerime onun ülühiyyet-i mev- 
hümesini nefy ve ibtal eder, yanı marbüd ittihaz ettikleri Şira”nın da halık ve rabbı o 


2242 “Şüphesiz, Safa ile Merve Allah”ın (dininin) nişanelerindendir.” el-Bakara, 2/158. 
2243 “Ve sizi boylara ve kabilelere ayırdık.” el-Hucurat, 49/13. 
2244 “Şüphesiz O, “Şi”ra”nın Rabbidir.” en-Necm, 53/49. 
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Allah-ı “azrmü ”ş-şandır. Merbüb ve mahlük olan rabb ve ilah ma"büd olur mu demek 
olur. 


FASLU”Ş-ŞINİ”L-MU“CEME MAF“A”L-ĞAYNİ”L-MU“CEME: “ç.,5” 


işeğafehal lçaki " 
qLİ G0L3 az kəLzİ gi (zz Qi a dus üş ə 
Yanı “Yüsuf “aleyhi”s-selamın muhabbeti imre?et-i “azızin kalbi gılafına isabet etti, 
değdi, te”sir etti” demek olur. Feth-i şin ile “.38-5”, gılaf-ı kalbdir, yasi kalbi muhit 
olan gışardir. Ve habbe- i kalbdir de denildi ki samım-i kalbde olan siyah noktadır. “ ge” 
babından “(zi 33: göl -ə.3” denir, “Aİ 3 ge” demek olur. Ve ayet “ayn-ı muh- 
mele ile “ mı 35” süretinde dahi kır?”at olundu. Bu kır?rate göre mama vel? Az .. 55” 
“üb .. çə ə -eəl Yanı “Yüsuf”un muhabbeti Zeliha”nın kalbinde mevzi" ya"nı merte- 
be-i adaya kadar çıktı” demek olur. Kelime-i mezbüre mühmele ile “ “ve lu” kavlin- 
dendir ki rüPüsü”1- cibal ya"nt dağ tepeleri demektir. Bab-ı salisten "o 
denir ve “Rİ, (3 32 590” kavli əzəli ai esil m. -A5” demektir. Vallahu allemu 
bi-muradihi bihi. 


FASLU”Ş-ŞINİ L-MU“CEME MAsA L-FAə: “7 
şefa curufin) -3 5 125 9 


Rəd zo Az qaz ay gi mm əx üb iz dz gəl sə fi dayə s 
Yarı “yıkılmağa müteheyyi” cinib tarafına” (5611demektir. 774 yö 4, ş yaz zz dz 5359 
kavl-i keriminde de böyledir. Bu kelime bir ve vadı ve kabr ve emsaline izafetle haffe, 
taraf, kenar ve yan marnasınadır. Bunun aslı dudak Farisice leb mamasına olan “22.5” 
lafzıdır. Aslen “ş25” iken lam”ı hazf ve hö” avaz ilhakıyla “425” olmuştur. “3:2” 
Babu”1-Cim”de beyan olundu. 


leş-şefekil dali . 
5-..—-.5“.. 


Yanı “güneşin gurübundan sonra ufk-ı garbıde kalan hümret” demektir. Ve “inde”1-Ha- 


2245 “Ona olan aşkı yüreğine işlemiş.” Yüsuf, 12/30. 

2246 “Yoksa binasını çökmeye yüz tutmuş bir yarın kenarına kurup” et-Tevbe, 9/109. 
2247 “Siz, bir ateş çukurunun tam kenarında idiniz.” Al-i “İmran, 3/103. 

2248 “Yemin ederim şafağa” el-İnşikak, 84/16. 
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nefiyye beyazdır. Rağıb rahimehullahu Mufredaf ta güneşin gurübu “indinde gündüzün 
aydınlığının gecenin karanlığıyla karışmasıdır diye tefsir etmiş. “ 525”in aslı “3425”dır. 
leş-şefi ve”l-vetril // əli gəz . 

məq du alış Az gey Aş, duz iş ə 
Bu iki kelimenin te”v1l ve tefsirinde akval vardır. Evvelen 7 ğ 7 isnan, ya“nı çift, 
Türkçe ikiz denir. “ e ” babından “Uz: za SA2”, “əsə yu ” Yanı şey?i tek olan 
şeye zamm ile çift ettim demek olur. Ve “5?” ferd ve vahiddir. Türkçe tek denir. “32?” 
babından “1/3 33sll 59” denir, “455 ər” yası sayıyı tekledim demek olur. Bunların te”vil 
ve tefsirinde evvela Le 2 ece us IY: ə230 6 ə əli) gel 3? Yarı kaffe-i mevcüdat-ı 
mümkine ve onların zevc ve ferdi, çift ve teki hakkı için demektir denildi. .. çe” 
yevmü 1-adha ya"ı kurban bayramı ve y z il” yevm-i “arefedir de denildi. Ve “ peş halk 
ve “x5ş” Hak”tır da denildi. Ve “ 5zİİ” Adem “aleyhi”s-selamdır ki zevci Havva “aley- 
he”15621s-selam ile “ ..—. dir de denildi. Ve “ ... ve “x55”den murad namazlardır ki 
bir kısmı sabah ve zuhr ve “asr ve “işa? gibi rekeeat irtibariyle çift ve magrib yanı akşam 
namazıyla salat-ı vetr gibi tekdir de denildi. Vallahu aHlemu bi-haktkatiha ve bi-kulli ma 
akseme bihi. 


FASLU”Ş-ŞINİ” L-MU“CEME MA“A”L-KAF: “3 


İşekaknal Göz: 
Ud cəld, üzdə qi 25 4d3 233 dii b ds ay ə s 


Yas “Arzı murad toprağı nebatla yarmakla yardık” demektir. “5-5” yarmak ve Yak 


mak mamasına masdardır: yarık marnasına ism de olur. “ 15” babından “ “3 d- .— 
denir. Ve “ 55” lafzı marani-i saireye gelir, ez-cümle muhilefet ve mübayenet ve “adavet 
gibi, kesrle “ ş.5” taraf ve canib ve zahmet ve meşakkat mamnalarınadır. Her biri mahal- 


linde beyan olunur. 
İşakiyyunl 35 " 


gə, dıdz gil 75543. qaz ELi Gil öyə ğ 


os .” 


GAZ” ““ilm-i ezelde “azab-ı nar kendisine vacib ve mütehattem olan nefs”tir. “3. 


“ 


bun zıddıdir ki ” kendisine mütehattem olan nefstir. Bab-ı rabisden , 5-5: gözi” 


dö 


“daz ə işlıiş Az denir. Ve fethle “39L5” ve kesrle “3:25” bundan ismlerdir. Ve haib 


2249 “Tan yerinin ağarmasına andolsun. On geceye andolsun. Çifte ve teke andolsun.” el-Fecr, 89/1-3. 
2250 “Çifte ve teke andolsun” el-Fecr, 89/3. 

2251 “Sonra toprağı, iyiden iyiye yardıkl” “Abese, 80/26. 

2252 “Onlardan mutsuz (cehennemlik) olanlar da vardır, mutlu (cennetlik) olanlar da.” Hüd, 11/105. 
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ve hasir mamasına da gelir. Ve gerek şakavet ve gerek sa"adet-i dünyev1 ve uhrev1 de 
olurlar. Keza mü?ebbed ve muvakkat de olurlar. Kütüb-i kelam ve kütüb-i hakayıka 
müracarat oluna. 
Işakiyyenl kö s 
işl qi 7 əə şə, Ah də dağ ə s 
eyl kələ işi “53 qa 3 (yuz ədası ləb əə s 
gil sizs izələ 23 ş3kə, gl 740 zə əis4, 3 İYİ veə ə 


Ve lafz-ı “£43” bed-baht 1563) uğursuz, ziyan-kar, yaramaz marnğlarında istismal olu- 


nur, Türkçe kutsuzluk denir ki zıddı olan “55lk:” kutluluktur. 


MAZMÜMETU”Ş.ŞİN: “s. /” 


2. 
. 


Fleş-şukkatu) 42211 9 


Azı kaz şi SSR AN sədə sax ssl s dən 
Murad sefer-i bariddir ki nice zahmet ve meşakkatle kat" olunduğu cihetle “ 5-5” laf- 
zından müştakk “32.5” ile tesmiye olunmuştur. Lafzın tahkiki faslın evvelinde beyan 
olundu. 


Faide: Bu seferden murad Şam seferi olduğu İbn “Abbas radıyallahu “anhüma hazretle- 
rinin “ALA gəl şazıl ASİ” kavlinden zahir oluyor ki Tebük gazvesidir. 


MEKSÜRETU”Ş-ŞİN: “3. 5” 
Işikkil 55" 
2-5: r 
Kesrle “55” nefsde ve bedende hasıl olan meşakkat ve tarab ve inkisür marnasınadır. 
İşikakun) 31: 


2.5... 


2253 “Sana yaptığım dualarda (cevapsız bırakılarak) hiç mahrum olmadım.” Meryem, 19/4. 

2254 “Beni azgın bir zorba kılmadı.” Meryem, 19/32. 

2255 “Rabbime ibadet etmekle de mutsuz olmayacağımı umuyorum.” Meryem, 19/48. 

2256 “Fakat meşakkatli yol, onlara uzak geldi.” et-Tevbe, 9/42. 

2257 “Onlar ağırlıklarınızı, sizin ancak zorlukla varabileceğiniz beldelere taşırlar.” en-Nahl, 16/7. 
2258 “Onlar elbette derin bir ayrılığa düşmüş olurlar.” el-Bakara, 2/137. 
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Her yerde böyle tefsir olunur. Evvel-i faslda “U3z5” kelimesiyle ma-bavdını oku. Valla- 
hu aclemu bi ”s-savab. 


FASLU”Ş-ŞİNİ”L-MU“CEME MA“A”L-KAF: “s 5” 


Işekürun) ? ə m 
səloəlli 5 ləli zə qola əz gl 296 KA 3 Aİ a oğ za ə s 
Yamı “ecr ve sevab verici ta"at-ı kalıle mukabilinde derecat-ı kesire bahş edici” demek- 
tir. Bu ayet-i kerimede “5 ,X5” esma-i hüsna-yı ilahiyyedendir. “:X.5”den siga-i mübala- 
gadır. “5X3” bir kimsenin iyiliğine 15641 karşı kavlen veya fiden mükafat etmek mama- 
sınadır. Bu “abdden “abde karşıdır. “Abdden rabbe ve münrim-i haktkt olan Hakk”a karşı 
nismeti tasavvur ve Hak”tan olduğunu irtiraf ile kalben ve Münrim üzerine halisen sena-i 
cemil ile lisanen ve ni"meti izhar ve vücüh-ı hayr u birrde sarf ve istismal ile “amelen ve 
tarat ve “ibadat ile bedenen müköfattır. Bu mertebede tahakkuk eden kimseye “5 5 3:2” 
denir. “260417 S.5 1dzz 35 4 kavl-i kerimiyle emsalinde olduğu gibi. Bab-ı evvelden :X5” 
“3 Ki all əş 3 Xa 457 is13 265 GUKİş Kİ (Xi: denir. Ve zamm-ı şin ile “3 ,X5” lafzı 
“235” babından “1) SUİ XE, (X35” gibi masdar olmak yahüd “55?” ve “3,” gibi “55.5”ün 
cemri olmak caizdir. 


işeklihil AZ5 s 


aa” r” 0” əz 492 4 
Qe və “AREİŞ Gəl de 29: eyəş alə Şə şi “Slqzşil a sə yelə s ayə s 
cəkisi 
ə. burada misl ve neve madasına. Ve “zl 95İ” asnaf ve ecnas mamnasına olmakla 
ma-kablinde mezkür “£..-” ve “122” misl ve nevdnden nice asnaf u ecnas-ı “azab var- 


dır demek olur. Murad şekl ve süret ve hey”ette “x.” ve “l42” gibi ve zevk ve Tlamda 
ondan mübayin türlü türlü “azablar vardır demektir. 


MAZMÜMETUŞ-ŞIN: ə” 
İşuküran) 1) . b 
İki qi xq ki Yş aş (s AZ Ya dua s 


Yamr “Sizden mükafat ve sena-i cemil istemiyoruz” demek olur. Bu faslın evvelinde 
vakic “3 ,X5” kelimesine irc£“-ı nazar buyurula. 


2259 “Şüphesiz Rabbimiz çok bağışlayandır, şükrün karşılığını verendir.” Fatır, 35/34. 
2260 “Gerçek şu ki, o çok şükreden bir kuldu.” el-İsrip, 17/3. 

2261 “O azaba benzer çeşit çeşit başka azaplar da vardır.” Sad, 38/58. 

2262 “Sizden bir karşılık ve bir teşekkür beklemiyoruz.” el-İnsan, 76/9. 
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FASLU”Ş- ŞİNİ” L-MU“CEME MA"A”N-NÜN: ə 15651 
İşene”anul özi" 
ə əəai isi “pb 363” o o xəşil “qaş Sİ 232 24 Y9b düs üş s 


, 


ile “£U239”nın farkı, “ ə” mütlak “adavet ve düşmanlık: “20337” “adavet-i şedide 
ve katı düşmanlık demektir. Lakin bu Başriyyün mezhebidir. Küfiyyün, ise .—. ve 
sükün ile “SİZ” iki masdardır dediler. “--5” babından lsgə o il - HR iki: 5 

“Li a GELE? denir. Bugz etmek mamasınadır. Kale tarala: ui. Y pas ob 
LA Gİ Yarnt sana “adavet eden demektir. Ve feth-i nün”la “ İL” ” bugz ve sükünla “55,5” 


10x-—. 


bagiz mamnasına ismdir. Vallahu a“lemu bi-muradihi. 


FASLU”Ş-ŞİNİ”L-MU“CEME MAAATL-VAV: “5” 
feş-şevketil 35 ye . 


çök getdi m DS Sİ 5 Ss 3 yi və xə 315 59) us üş s 

Yanı “şiddet ve harb ve cidal ve silah sahibi” demektir. Bu kelime aslen diken demek 
olan “4ş5”dendir. Bu ism-i cins olup vahidesi “5 ,5”dir. Sonra hadd ve menc ve şiddet-i 
be?s ve kuvvet ve silah mamalarına istirmal olundu. Diken marnasına ve dikenlenmek ve 
diken batmak ve batırmak marnülarına gelir. “06” babından “5-3 505” “Ağaç diken- 
lendi” ve “35 astö” “Ona diken battı” ve “ de, 5505” “Şu kimse bana diken batırdı.” 
Ve mebni “ale”1-mef"ül sigasıyla “ dz sua” de denir. Ve “.3L-” baübından da gelir. 315” 
“5 ALu denir. Vallahu ademu. 


İşevbenl öyə 9 


“ə bə BİZİ gi 24 sə Gel iiz sf öl də ds iş s 


“A 293 


Yanı “sıcak su ile mahlüt şarab” demek olur. Karıştırmak marmnasına 1566) olan “S, z. 
afzındandır. “0U5” babından “ə 23: 4 əvə” denir, “süte su karıştırdı” ve “o 
lafzındandır. “0(5” babınd ə 6 uzi” d te su karıştırdı” 

süt karışıktır, suludur” demek olur. Bu əx .” ge”, “zi” mamasınadır ki tesmi- 
ye bi”l-masdar kabilinden olur. Ve “4:U3” akzar ve ednas ve leke mavnasınadır. Cemri 


“izə 3” gelir. 


2263 “Birtakımlarına beslediğiniz kin, sakın ha sizi, (haddi aşmaya) sürüklemesin.” el-Maide, 5/2, 8. 
2264 “Doğrusu sana buğzeden, soyu kesik olanın ta kendisidir.” el-Kevser, 108/3. 

2265 “Siz de güçsüz olanın sizin olmasını istiyordunuz.” el-Enfal, 8/7. 

2266 “Sonra onlar için bunun üstüne kaynar sudan karışık bir içecek vardır.” es-Saffat, 37/67. 
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leş-şeval ə 9 
vəla s iz gi quyu tapa duz dş ə 
Yasi “başın derileri” demektir. “31,5” lafzının cemiidir. Ve “315” başın derisidir. Ve 


memdüd olarak kesr-i şın ile “21,5” biryan yanı kebabdır, lakin bu lafz sadedinde oldu- 
ğumuz meftühetu”ş-şin “5” lafzının gayrıdır. 


MAZMÜMETU”Ş-ŞIN: ə” 
İşüral (3.2 9 
oil, 39553 21 35 gi “Üqas 33 ep R ayə s 
“635” 1afizı “33135” mamisına masdardır. “5 5 göz ” ve Türkçe danışmak deriz. Bu kelime 
aslen “555” "andın “İFal”den “Uş si əb ədl əLiİ” ve üş gi kuz ei b zə eli alz 215” 
“qs dl uş Gİ ə a ə dəl) 
Bu babın evvelinde ə 5 ə ” kelimesine de müracarat oluna. 
İşuvazunl bizs ə 
pull ə qalı səd qi nql gn yı udi des) gəz iş ə 
“Dumansız “alev”dir ki Türkçe yalın denir. Rağıb da Mufredat ta bu marmnayı iltizam 
etmiş de “4.3 oL23Y gözl daşi hiyə” diyor ve “2.22: 5U” ile de tefsir olunmuş ki lisa- 
nımızda kor denir, Türkçe köz derler. Ve “ xl s gil s zəŞİ dal" “ibaretiyle tefsır 
15671 edenler de var. Bu odunun derünundaki gazların indifa"ından hasıl olan mö? renk- 
te görülen “alevler olacaktır. 


FASLU”Ş-ŞINİ”L-MU“CEME MAAA”L-HA?: “s, ,” 


işehide) Az " 
2314141 abş aş gl S"qaadu kəs də /iş iskdy x Yal aları) 
Yamı cenab-ı vahdaniyyetini ehadiyyet-i zatiyyesini nasb-ı delail ve inzal-i ayat-ı 
beyyinat ile tebyin ve izhar eyledi demek olur. Zıra şehadet tebyin ve izhar-ı ma-hü- 


ve”1-haktır. Ve “ul s. € 53 52” demektir de denildi. Ve “QU” ve “Alə” ile de tefsir 
olunmuş. Rağıb rahimehullahu Mufredat”ta Allah-ı “azrmü”ş-şanın kendi vahdaniyye- 


2267 “Derileri kavurup çıkaran.” el-Mararic, 70/16. 

2268 “İşleri, aralarında şüra (danışma) ile olanlar” eş-Şür3, 42/38. 

2269 “Üstünüze ateşten yalın bir alevle kıpkızıl bir duman gönderilir.” er-Rahman, 55/35. 

2270 “Allah, melekler ve ilim sahipleri, ondan başka ilah olmadığına adaletle şahitlik ettiler.” Al-i “İmran, 
3/18. 
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tine şehadeti “alemde ve nüfüsumuzda kendi vahdaniyyeti üzerine delalet eden şey”leri 
icad etmesidir demiş. “AL” babından “5 32 413 323) Gəli ga əsi işı ak” denir. 
Ve “5,225” masdar ve “dəL3” cemi de olur. “5,25 gaşlal iba 2-5” da denir. “Ala- 
külli-hal huzür ve ıttıla" ve müşahede ve mur"ayene ve idrak ve half yanı kasem ve izhar 
ve beyan ve gaybın mukabili yanı havass ve müdrikatla idrak olunan eşya ve “avalim 
mavnalarında istisməl olunur. Ve “3.5” mavekede fi sebilillah maktül olan ve vefat eden 
cabd-i mü”mindir. Ve bunda “faril” bi-marna “mefetül”dür. Sebeb-i tesmiye mufassalatta 
görülür. Ve lafz-ı mezbür “4 Güç ” ve “daz” gibi ba” ile ve hemze ile tasaddiı de eder. 
Bu babın evailinde “els” ve “ə ə şs” kelimesinde de mezkürdur, müracarat oluna. 


leş-şehral özi 9 
568) 5L3z) gi “Tqazdədii qadı x, işi də dz ağa ıq 
“23” lafzı arcemi-yi murarrebdir denildi. Kelime- i “Arabiyyedir de denildi. “Arabi əə 
7 göre intişür ve vuzüh marmnasına olan “5,.5”den qlur” “lə” babından €, Lə 
ei Uz 5 1-33 izə yəy denir. Ve “tefql”den “ “5 ci 5” de denir. Ve “daz —— : 
“412” demektir. Hilale de vuzüh ve şöhretinden dolabı “25” tesmiye olundu. Ve rü”yet-i 
hilalden “öL-ə”a kadar olan yirmi dokuz ya otuz günlük müddete de p .. ” denildi ki 
biz ona ay ve bir ay deriz. 777461 74li £ dl gəli .. ... ve əma yeli yzq eye ye 
ve .—— ə özəbb ve nu... cəli sə gö yazlı “ib, ve emsali öyat-ı . de bu 
mavnayadır. Ve “25” Fariside ve Türkçede kazadan büyük ve marrüf beldeye ıtlak olu- 
nur ki “Arabide “32u:” denir, bu da şöhretten me?hüz olsa gerek. 


MAZMÜMETU” Ş- ŞIN: ü ma 
İşuhuben) uzi ? 
YASİL Qəlpı gaz “TO(Ui iş Laz Lux SA Əllz Aza Ed Üy dusüy s 


Şin-i meksüre ile “zz” lafzı her Tkad olunmuş ziyalı şey?e denir ki ateşten bir şuHle-i 
satıradır. Ve semada vakt vakt yıldız gibi neşr-i ziya ile uçan ve barzen dağılıp kıtasata 
münkasim olan madde-i mudPeye de ism olmuştur ki ayetteki “25” ondan “barettir ki 
rücüm-ı şeyatindir. Sicistani rahimehullahu “uz.5” kelimesini “--si5$İl s: 
izah etmiş ise de bi-irtibari”ş-şekl ve”l-manzardır. Bundan muradı kevükib-i sabite ve 


.” 


“ibaretiyle 


2271 “Öyle ise içinizden kim bu aya ulaşırsa onu oruçla geçirsin.” el-Bakara, 2/185. 

2272 “(O sayılı günler), Kur”an”ın kendisinde indirildiği Ramazan ayıdır.” el-Bakara, 2/185. 

2273 “Haram ay, haram aya karşılıktır.” el-Bakara, 2/194. 

2274 “İki ay ardarda oruç tutması gerekir.” en-Nisi”, 4/92, el-Mücadele, 58/4. 

2275 “Kadir gecesi bin aydan daha hayırlıdır.” el-Kadr, 97/3. 

2276 “Kuşkusuz biz göğe ulaşmak istedik, fakat onu çetin bekçilerle ve yakıcı ışıklarla dolu bulduk.” el- 
Cinn, 72/8. 
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seyyare değildir, zira kevakib-i mezküre 77749 2.z.:: lə zə ds gö kavl-i kerimi mantü- 
kunca hatt-ı hareketlerini tebdil ile kendi medür ve mahreklerini terk edip harice çıka- 
mazlar. Meğer ki kıyamet kopa, 15691 nitekim 7754. isi əs əsl 5519) buyuruldu. Ve 
süre-i Mülk”te vaki" 2294 zə iz3l) iz, atl-z: ..—. il Azay işə az b kavl-i keriminde 
dahi zikr olunan “A..uə:”ten murad da “copö”dür, zira “Aa”, “(65” ile tavsif olunmuştur 
ki arza en yakın olan “£1” demek olur. Şihabların da mahalli odur. Vallahu ademu 
bi s-savab. 


MEKSÜRETU Ş.ŞİN: “.. ” 
Işihabin) —əlz: " 


əzələ bə yz qi q əd vi (Səf gi sayl 
Yamr “bir fetilenin yahüd bir ağacın ucunda ateş” demek olur. Murad bir vasıta ile bir 
asldan iktibas edilen şufle olacaktır. Bunun hey?et-i umümiyyesine biz meşçale tarbır 
ederiz. Diger mahallerde vakir olan “zs” kelimeleri için anifü”1-beyan “uz” kelime- 
sine irca“-ı nazar oluna. 


FASLU”Ş-ŞİNİ”L-MU“CEME MA“A”L-YA?İ”L-MUSENNATİ”T- 
TAHTİYYE: “5” 


Işey”en) Üzə 9 


dək Bykə qi Sü) 232 ki oğ py, Şq dz kiş ds çə adi Gə s aş 9 
“26-” lafzı hakkında birtakım akval vardır ki cümlesini zikr etmek itnab-ı makali mü- 
cib olur. Hulasası şudur ki “£ ,.5” bilinip kendinden ihbar sahih olan mevcüddur. Ve 
ekser-i mütekellimin “indinde ism-i müşterektir, zıra Barr tasala hazretleriyle gayrında 
istirmal olunur ve gerek mevcüd gerek mas"dümda vakir olur. Lakin baszı ehl-i “ilm “in- 
dinde mutlakan mevcüddan “ibarettir, masdüm “£ ,.5” değildir. Bu kavl tarrif-i sabıka 
da mülayimdir. Ve lafz-ı mezkürun aslı “:L3”nin masdarıdır. “QU” babından 4:5 4u5” 
“əəə 417 45:36 (ş3 39Li gəSİ denir ki “s315İ” demektir. Bundan 15701 ber-vech-i tarTf-i 


2277 “Her biri bir yörüngede yüzmektedir.” Yasın, 36/40. 

2278 “Yıldızlar saçıldığı zaman” el-İnfitar, 82/2. 

2279 “Andolsun biz, en yakın göğü kandillerle donattık. Onları şeytanlara atılan taşlar yaptık.” el-Mülk, 
67/5. 

2280 “Yahut ısınasınız diye bir kor ateş getireceğim” en-Neml, 27/7. 

2281 “Nitekim daha önce, hiçbir şey değil iken seni de yarattım.” Meryem, 19/9. 

2282 “(İnsan) (henüz) anılır bir şey değilken (yaratılmamışken)” el-İnsan, 76/1. 
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sabık ism olarak istismal olundu ve denildi ki masdar olmak frtibariyle bununla Cenab-ı 
Hak murad olundukta masdar bi-masna “faril” olarak “,(5” ve gayrullah murad edildikte 


masdar bi-masna “mef“ül” olarak “z ,s5” marnasını tazammun eder. Vallahu arlemu. 


MEKSÜRETU Ş-ŞIN: 25 
İşiyetel 425 9 
təsi x? qə S05Y gi TƏqüə kə Yulza) dus dg s 
Yanı “Bakara-i mezkürede kendi renginin gayrı renk yoktur.” Murad lekesiz beneksiz 
.. sarı alaca “.. demektir. Lafz-ı mezkür misal-i vavi olup aslı kesrle “4 i ... 
". 2 öş m ö3ş” ve “3342 kə Xe?” gibi fəxü”1-fi hazf olunarak “ivazen hə” lahik olarak “425” 
olmuştur. Aslen at ve sair hayvanda olan ve Türkçede ala denilen reng-i muhaliftir ki 
öyle hayvana alaca deriz. Sonra libas ve saire de dahi istiemal olunmuş. “35?” babından 
7 gö pb iş kİ o yüzi” denir, telvin ettim demek olur. Marani-i sairede dahi 
müstavmeldir. 


İşiyasanl lxz2 


öp gl “quz Qüİ dazəb diz ağan 


. 


Yanı “bölük bölük.” 


139 G-ekii əs 54531 yə al s şi 0 z3Nİ xe Lə diz sə iı...... - 
gö əə çə 

“2.4”nin cemidir. Aslen intişar ve takviye ve tekessür mamalarına olan “ “çizə”dandır. 
Ve “345” kişinin taraftarlarına denir ki onlarla husamö” ve muhalifini üzerine kuvvet 
bulur. “554, s3z 5. göll “500 göll ZÜAz0ğ ve emsalinde olduğu gibi. Hazreti Yarsü- 
bü”1l-muvahhidin “Alı b. Ebr Talib ve bi”l-cümle ehl-i beyt-i nübüvvet salavatullahi 
“aleyhim tarafını iltizam ve onlara nusret edenlere 15711 “2.5” tesmiyesi sstılahidir, 
yoksa “2.5” mutlakan taraftar demektir. Ve “3-..:” ve nisbetle “ “32. lafzlarının mut- 
lakan Rafizi mamhasına istivmali de galattır. Fi”l-haktka her Rafizi Şıqdir lakin her Şrq 
Rafizi değildir. 


İşratihl az. " 
aişəl si 22874, 332 .. gəli vr AZA bə göll GÜZzüŞ əki 4 .. 


2283 “Kusursuz, hiç alacası olmayan (bir sığırdır).” el-Bakara, 2/71. 

2284 “Ve ora halkını sınıflara ayırmıştı.” el-Kasas, 28/4. 

2285 “Ey Muhammedl Andolsun, senden önceki topluluklara da peygamber gönderdik.” el-Hicr, 15/10. 
2286 “Kendi tarafından olan, düşmanına karşı ondan yardım istedi.” el-Kasas, 28/15. 

2287 “Kendi tarafından olan, düşmanına karşı ondan yardım istedi.” el-Kasas, 28/15. 


Yamr “zahir ve nasırlarından” demek olur. Bu Sicistanı”nin kavlidir. Müşarün ileyh 
diyor ki “xs” lafzı “Azə”dandır. “Çzə” küçük odunlardır, ya"nı yonga ve çalı çırpı ki 
onlarla ateş yakılır. Büyük odunların tutuşup yanmalarına f"ane eder. Ve “2..5” etbac de- 
mektir. Bu “Arabın “135 4205” kavlindendir ki “.4z21” demektir. Ve “gsls 5205” kavli 
de bundandır. İnteha kavluhu mezalen. Ve “ gsr ” de bundandır. Allahu adlemu. 


İşibenl Kö 


eəii daz 242 Suli dası Uş iy 3 a 26 sə) ds iş 9 


Yarı ak saçlı, saçı ağarmış ihtiyar kimseye narttır. Büb-ı saniden Uz (5: zəl, cəli” 
“ə ə 225) denir, kesr-i şin”le. Ve feth-i mim”le “5” ihtiyarlık haddine 
duhüldür, saç ağarmak çağına .. olur. 


“Tefal” den “ si. 3 xəli  öduzzi5” denir, “Hüzn ve gam onun saçını ağarttı” demektir. 
“896 A Az” hadis-i nebevisi de bundandır. Ve “ifral”den “.zUsə 4 Usİ? ALiİ” denir. 
Vallahu a“lemu. 


2288 “Hal böyle iken inkar ederseniz, çocukları ak saçlı ihtiyarlara çevirecek olan bir günden (kıyamet- 
ten) nasıl korunursunuz?” el-Müzzemmil, 73/17. 

2289 Tirmizl, Tefsir, 57, no:3297: Bezzar, Musned, 1/164, no: 92, Taberanı, el-Mu“cemu /l-kebir, 6/148, 
no:5804, Hakim, el-Mustedrek ala s-Sahihayn, 2/374, no:3314: el-Beyhakr, Şuabu”1-rman, 2/221, 
no:756. 
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FASLU”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE MAE“ATL-ELİF: “1. ,ə” 


xo 


AaeUəlı s 


GƏşel gi 9040 , 5 Hər Məcə “Süzüb Gilə aş —. 
Yani “ölüm.” 1572) Ve “322U2” her bir “azab-ı mühlike dahi denir. Aslen ra“d-ı şedidde 
sümadın 57: 7 bir ateştir, Türkçede yıldırım denir. Bu marnada “ “da” babından 
“Üz dəsi ..... ” denir, “sezUzl dlə Gal” demektir. Ve gaşy ve mevt marnasına 
bab-ı rübirden “ Az dəsi dz sl 62-ə” denir, “Gu 3i, alz gəz ” demek olur, lakin bir savt-ı 


leş-şacikatul 


şedid ve sayhazi i şedidenin semacı sebebiyle olan gaşy ve mevtte kullanılır. Ve sayha-i 
“azaba da “322U2” denir. “ və A3 vəyə ə sə gəza5) kavl-i keriminde de “Gu” 

ile tefsır olunmuş. Rağıb rahimehullahu Mufredat”ta diyor ki bazzı ehl-i lügat dediler ki 
“Alelz” üç vech üzere müsta"meldir: Biri mevttir, —”” üş ş deLali ekiz ve b 
2293 ə 53 ee 39 əla ə bə ö-x-ə3 kavl-i keriminde olduğu gibi. Digeri “azabdır, öbb 
229443 253 əlz adet (Ee “59 ül də ə əl kavl-i kerrminde olduğu gibi. Üçüncü vech 
nardır yaeni yıldırımdır, “54203, 5 iə za Gel gəli dəs gi) kavl-i keriminde olduğu gibi. 


Bu vücüh-ı .... kail olanların şu zikr ettikleri şeyler “X32U2”da hasıla olan şey”ler- 
dir, zira “X32U2” cevv-i semadan gelen savt-ı şediddir ki ondan ateş olur yahüd “azab 


2290 “Bunun üzerine siz bakıp dururken sizi yıldırım çarpmıştı.” el-Bakara, 2/55. 

2291 “Göklerdeki herkes ve yerdeki herkes ölür.” ez-Zümer, 39/68. 

2292 “Bunun üzerine siz bakıp dururken sizi yıldırım çarpmıştı.” el-Bakara, 2/55. 

2293 “Göklerdeki herkes ve yerdeki herkes ölür.” ez-Zümer, 39/68. 

2294 “Eğer yüz çevirirlerse onlara de ki, “Ben sizi Ad ve Semüd kavimlerini çarpan yıldırım gibi bir 
yıldırıma karşı uyardım.” Fussilet, 41/13. 

2295 “O yıldırımlar gönderir.” er-Rard, 13/13. 
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olur yahüd mevt olur, halbuki “222U2” zatında şey”-i vahiddir. Bu eşya-i selase-i mezkü- 
re ondan olan tessirattır. İnteha beyanuhu meəalen. 

Binapen sala-hazihi”l-akval nazm-ı kerimde kelime-i mezbüre mahalle ve hale göre tefsir 
olunmuştur, fe lyute”emmel. 


feş-şəribinel “Ul " 


gə əllə Bə Bşəii qi “4əəiLalş olalı a Gəl əf səli öy duz üş s 

Yanı “Bir dinden ahar bir dine hurüc ettiler” 15731 muraddır. “Arablar bir kimse dT- 
ninden ahar dine çıktığı vaktte “x—.32” babından “ösü zə” derler veo kimseye “ şsuz” 
denir. Ve lafz-ı mezkür tulü" ve zuhür mamnalarında da müsta"meldir. “£ əsli sətz2” “Nü- 
cüm matladarından çıktı” ya"nf tulür etti, Ve “€ 122” “Azı dişleri çıktı” yani zuhür etti 
ve belirdi demektir. Ve “ suz” taifesi hakkında akval-i kesire vardır ki mufassalatta gö- 
rülür. Ve bu ayette bu kelime “-əUzəll?” süretinde ya"nı bila-hemze de kırö”at olunmuş- 
tur. Bu kırarat ikiden halı değildir ya tahfifen hemzeyi iskat tariki yahüd “du” masnasına 
olan “ yesi tz2”dan olarak “s2Ləlİ?” , “Səbti” marnasına irade olunmak tarikidir. Valla- 
hu ademu bi-kelamihi 1-kerim. 


İşağirünel öşəəbə . 
əla xu ədu Ai gl 7749 yev 2Ap aş də işdədi lq o duza ə s 


Yani “Zelil ve hor ve hakir ve hükm-i İslam”a inkıyada mecbur oldukları halde” de- 
mektir. Ati”1-beyan “5U.z” kelimesine bak. 


leş-şaffatu şaffenl üə cəbLali 


esil ə yezəsi əl əstəli ə ə 2 lər assi gi Şq sələ 2 gg ə 
s ağ ülıyuu 


Kasemdir, “zz 1zz” kelimesine nazar oluna. 
feş-şafinatu) “əCəUzii " 


gölə qaz "Əqsieodi dasi əsib adə və 2 3 gəz iş s 


“At kısmından bir ayağının tımağını dikip üç ayağı üzerinde duran atlar”a denir. “ çdz” 


2296 “Şüphesiz, inananlar (Müslümanlar) ile Yahudiler, Hıristiyanlar ve Sabirlerden (her bir grubun ken- 
di şeriatında)” el-Bakara, 2/62: el-Hacc, 22/17. 

2297 “Küçülerek (boyun eğerek) kendi elleriyle cizyeyi verinceye kadar” et-Tevbe, 9/29. 

2298 “Saf bağlayıp duranlara andolsun.” es-Saffat, 37/1. 

2299 “Hani ona akşamüstü bir ayağını tırnağı üstüne dikip üç ayağının üzerinde duran çalımlı ve soylu 
atlar sunulmuştu.” Sad, 38/31. 
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babından “.3Uz ş Üz da əzdll szəə 337” denir. Aşağıda “11.2” kelimesi bahsine de 
nazar oluna. Kelime-i mezbürede ““512.2” kıra”ati münasebetiyle zikr olunmuştur. 15741 


Işaffatin) ÜL ş 


(ELA? Vezəsl əkə şi Xx0g AA 9 üə 2699 zl bz dəh dua ə s 
Yamnı “Semada kanatlarını yayıp toplayan kuşları görmüyorlar mı?” demek olur. Bu 
kelimenin de tahkiki “Lk” kelimesinde görülür. 


leş-şaffünel 5 ələli . 


“3 yaz gi “0145 al 241 (1 s ayə 
Bu da “2.2” lafzından sıga-i faril olan “302”in cemddir. Keza “Liz Uzz” kelimesine 
nazar buyurula. 


leş-şahhatu) ıdi ə 

zakəli şi 20242 va saz BE ds əyə s 
Yevm-i kıyamettir ki insanı sağır eder. Bir kimse sağır olsa “ z-əl dy” denir. “ gəl” 
gibi ki hiç işitmez sağır kimseye narttır. Lafz-ı mezbür “ £-ə”üandır. Mütekellim kelam 
o. M... 75: 7 ... Kadar şedidü” s-savt “. Hioasunıdın 
2.) o günde vuküsa gelecek elan 7: ıl şedide-i ıl müdhişe ve recfat ve sademattan 


mütehassıl müz”ic ve mehüf sedalardan ötürüdür. “04 bə 2 çə qəl 475 ölb Neseelulla- 
he”s-selamete ve”l1-"afiyete “inde”ş-şedaidi kulliha. 


İşariminel 5-- yuz " 
(ölə zəki gi SOL Lə 5 01 iy dz Dili ələ s ağ ən 


Yamı “Meyve ve mahsülünüzü kesecek, devşirecek iseniz” demek olur. Aşağıda vakir 
“vezall” kelimesine nazar oluna. 


2300 “Üstlerinde kanat çırparak uçan kuşlara bakmazlar mı?” el-Mülk, 67/19. 
2301 “Üstlerinde kanat çırparak uçan kuşlara bakmazlar mı?” el-Mülk, 67/19. 
2302 “Kulakları sağır edercesine şiddetli ses geldiği vakit” “Abese, 80/33. 

2303 “Çünkü kıyamet sarsıntısı çok büyük bir şeydir.” el-Hacc, 22/1. 

2304 “Haydi, eğer ürününüzü devşirecekseniz erkenden gidin” el-Kalem, 68/22. 
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FASLU”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE MA“A”L-BA?İ”L-MUVAHHADE: “.. ,ə” 


İşaberal vz " 


Sas gə pə zə üs gəbə Qurd 

“şə” lafzı aslen “xə zə 2BüzəŞİ” yasnt her ne süretle olursa darlık ve müzöyaka ve ız- 
tırab vaktinde kişi nefsini tutmak ve cezac ve feza"dan men etmek mamnüsınadır. .." 
babından “xuuz 2 yuz yəsi yə” denir. Ve müteraddi olarak “Adı 2,” , 3 qra” 

“cal? demek olur. Ve şerde “xx.” “akl ve şer"in muktezi olduğu şey? üzere kişi nefsini 
habs etmek macnasınadır, yamr asmal-i 1575) “ubüdiyyette habs ve marasT ve irtikab-ı 
zünübdan habs gibi. Bu lafz sebat ve şecarat ve tahammül ve intizar mahmalarına gelir. 
Ve “5 2” mübalaga ifade eder. “) 2.əİİ” esma-i hüsnadandır, zalimlerin "ıkübet ve tec- 
ziyesinde hikmet-i ilahiyyesinin iktiza ve ta"yın ettiği vakt-i mukadderin hulülünden 
mukaddem tarcil etmez demek olur, zira Zat-ı akdes-i ulühiyyette habs-i nefs maması 
müstehildir. Vallahu a“lemu bi-hakrtkatihi. 


İşabbarinl əə ş 


in əş azdı iz zəhlə z. gl 204, Kez QEY 3 ə oğ . . 
rr 
Yamr “tarat üzerine sabrda ve ni“metler üzerine şükrde mübalaga sahibi” demek olur. 
“QU” vezninde “5Uzə” anifü”1-beyan “xxz”dan mübalaga sigasıdır. Bu siga “yxa2”da 
“xUz”in nefsine güçlük ve iltizam-ı sabrda nev“an tekellüf ve mücahede bulunduğu ma- 
hallerde isti“mal olunur. “ yaz” a dair bazı fevaid de Babu”1-Hemze”de “KA gəl” kelime- 
sinde mezkürdur. 


İşabebna) Üz-z " 

cəsədi 2, yasli gl 77742 aul azə ə ds dy s 
Yamı “Biz yağmuru buluttan arza dökmekle döktük” demek olur. “2-2” yukarıdan aşa- 
ğıya dökmektir. Lafz-ı mezkür “5” babından insikab yanı dökülmek marnasına la- 
zım olur. “Üzə ai 2Uzll ə” denir, döküldü demek olur. Ve “ 1:5” babından mütesaddi 


olarak “izz 5-2 Azlleəə” denir, ə döktü demektir. Ve “2.36 422” denir, suyu döktü, 
su dadöküldü demek olur. Ve “2.2” Tkas marnasına da gelir. .u.. basuab gedə Gözəb 


2305 “Ey Muhammedl1) O halde yüksek azim sahibi peygamberlerin sabretmesi gibi sabret.” el-Ahkaf, 
46/35. 

2306 “Şüphesiz bunda çok sabreden, çok şükreden herkes için ibretler vardır.” İbrahim, 14/5, Lokman, 
31/31: Sebeə, 34/19, eş-Şüra, 42/33. 

2307 “Gerçekten biz, yağmuru bol bol yağdırdık.” “Abese, 80/25. 

2308 “Bu yüzden Rabbin onların üzerine azap kamçısı yağdırdı.” el-Fecr, 89/13. 
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kavl-i keriminde ve emsali mahallerde böyledir. “zi: ö 7 Yanı onlar üzerine enva“-ı 
“azabı Tkac etti 1576) demek olur. Babu”s-Sın”de “1.” kelimesine de nazar buyurula. 


MAZMÜMETU“S-ŞAD: “əəə” 
İşubbül 152 


.-..—— cəllə sə gəl 3 ez 9 Asu s 


2.5 


“—ə”den firl-i emr-i cem-“-i müzekkerdir, “dökünüz” demektir. “2.” kaynar sudur. 
Ma-kabline nazar oluna. 


MEKSÜRETU”Ş-ŞAD: “x ,ə” 


İşibğatel 42.2 ” 


PU yaş idı də  öylaş al sə gi DUqazə aş, qəz səy alüzə s 
Aslen “ge” ve “Az.” ve “gə” şad”ların kesriyle bir mamnayadır ki boyadır. Ve “Gə”, 
.. ın cemfdir de denilmiş. Din mamasına isti"are olunması din, boya gibi eseri mü- 
tedeyyinde zahiren görüldüğü irtibariyledir. Atide bu tasbir Naşaranın yeni doğan ço- 
cukları yedinci günü kenisada ruhban yediyle ma-i mukaddes tesmiye ettikleri suya 
daldırıp takdis ve bunu sibga-i Naşraniyyet i"tikad etmelerine mukabiletendir. Bab-ı 
evvel ve sani ve salisten ış... 24 5) güzəş Qaba ai Daz Şama a pi Çe zm Çə” 
denir, boyamak marhmasınadır. 
işibginl kz-ə “ 
çalgi SUÇŞASSI gzəə yə S dz yə sə pa bada dağan 
Yarnr ekl-i taram edenler için idam ya"nı katık demektir. “SI3/”dan her mayi" olan şeye 
"e” denir, ekmeği kendi rengine boyadığı ftibariyle böyle tesmiye olundu. Ma-kab- 
line nazar oluna. 


2309 “Sonra başının üstüne kaynar su azabından dökün.” ed-Duhan, 44/48. 

2310 “Biz Allah”ın boyasıyla boyanmışızdır. Boyası Allah”ınkinden daha güzel olan kimdir?” el-Bakara, 
2/138. 

2311 “Yine o su ile Sina dağında biten bir ağaç (zeytin ağacı) yarattık ki hem yağ, hem de yiyenlere katık 
verir.” el-Mü-minün, 23/20. 


Əə TƏ ayna 7... PABU”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE 
FASLU”Ş-ŞAD MAZA”L-HAİ”L-MUHMELETEYN: “zə” 


MEKSÜRETU”Ş-ŞAD: “ə,” 
Işihafin) 32 9 


Gur a ə ə 
“G3Le22”” cems-i “A22.2”dir ki “Az.ə5” demektir ki cemsi “gUa?” gelir. “As.ə5” aslen ağaç- 
tan ismal olunan kaptır, Türkçemizde ona kavata denir. Akvam-ı salife husüsan ehl-i 
bedv bunda ta"am yerlerdi, sonra sonra tabak ve çanak gibi şeylerde de istismal olundu. 
“2322” tabak demek olur, nitekim 4.55 “23 kaydı bu mamnayı müreyyiddir. Vallahu 
adlemu. 


FASLU”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE MAAA”L-HAPİ”L-MU“CEME: “£.yə” 


(eş-şahrati) 5 5--əlİ 9 
“5 cəl səl Sİ Gəlib els 49" 


“ə 


“ əə” 7“: kaya” demektir. Murcemenin fethiyle de lügattır. Cemi “3 ,5..2” ve 
“y22” gelir, vahidesi “5,2..2”dir. Bu ayet-i kerimede Müsa “aleyhi”s-selama mevsüd 
olan mevzirdeki sahra-i mu"ayyenedir ki müşarün ileyh onun “indinde uyumuşlardı. Ve 
nehr-i Zeyt kurbünde bir sahra idi de denilmiş. “"4:.2 5 539. kavl-i keriminde dahi 
7 madlayadın səl (şələ ..... təkə şi 2” yəzali 1,21z səli 3 659 Burada cins-i 

“x22ə” dir ki Vadi”1-Kura”daki kayaları demek olur. Semüdfrler kayaları oyup büyüt 
ittihaz ederlerdi, nitekim “546 £/ 9kzlİ 3 225) kavl-i kerimi bunu müfessirdir. Vallahu 
ademu bi-muradihi. 


FASLU”Ş-ŞAD MA“vA”D-DALİ” L-MUHMELETEYN: “mu 
Işadukatihinnel Sedz . 


də2962 si 2743123 se A Tə s işs 


2312 “Onlar için altın tepsiler ve kadehler dolaştırılır.” ez-Zuhruf, 43/71. 

2313 “Gördün mül Kayaya sığındığımız sırada” el-Kehf, 18/63. 

2314 “Ve bir kayanın içinde olsa bile” Lokman, 31/16. 

2315 “Vadide kayaları oyan (Salih”in kavmi) Semüd ”a” el-Fecr, 89/9. 

2316 “Dağları oyup evler yapıyorsunuz.” el-Arraf, 7/74 

2317 “Kadınlara mehirlerini (bir görev olarak) gönül hoşluğuyla verin.” en-Nisö,, 4/4. 


BABU”Ş-ŞADİ” L-MUHMELE adə 547 


Zamm-ı dal ile “252.2”nin cemddir. “3542” mehrdir ki Fariside kabin denir, lisanımızda 
istilah olarak nikah tabiri şayirdir. Şad-ın fethi ve kesriyle de “ölü” ve “öluz2” ve 
zamm-ı şid ve sükün-ı dal ile “2342” ve feth-i şad ve zamm-ı dal ile “254.2” birdir ki 
kadına verilen mehr ve kabındir. 15781 “ifal”, “Sİ asl ol” denir, “Kadına mehr tesmi- 


ye etti, takdir etti” demektir. Bu lafzın aslı mana-yı marrüfa mevzür fetehatla “ 25 
maddesidir. 


İşadefe) sl 


vəya q qüd 343 A səb sis az, gibi səb duz ə 
Yanı “Yüz çevirdi” demek. “əyə” baldan laz 34” denir, “Ondan Fraz etti, yüz 
ur demek olur. Ve “Sİ İyl xəz”. 77 gə UuLə (3 ər ” denir, bi-gayr-i ha? 


. AR “demektir. Te cebel-i “alı ve münkatar"-ı cebel mamasına da müsta"meldir, ke-ma 
se-yecPu. Ve “34.2” inci kabıdır ki denizden çıkar derünunda inci bulunur. 


leş-şadefeynil :s53uəl 9 


urırıaı-xu........ 
— “İki cebelin aşağıya doğru olan taraf-ı mailleri beynini tesviye edince” demektir. 
“5 5 zəzləsi eləsi: zs” qbaretiyle de tefsir edilmiştir. Ma-kabline nazar oluna. 
. kelime-i mezküre zammeteynle “53.2” ve feth ve zamm ile “33.2” ve zamm ve 
sükün-ı dal ile “5.32” süretlerinde de kırö”at olunmuş, marna birdir ki zikr olundu. 


İşadidin) “uz 


53 qə se işl “ÜX4 ya a bə QAP s alan 
“Çə” “saf katı irin”dir. Ve “322u2” kanla muhtelit katılaşmamış irindir. Bu ehl-i na- 
rın mat"am ve meşrebinden darb-ı meseldir ki bununla ne derecede müstekreh olduğu 
ifham edildi. Nesüzu billahi ve se"ati rahmetihi ve “afvihi min-"azabihi ve “ikabihi. 


İşadikin) dədə ı 


gedi 2232 ss ööşəli ə 3 Gələ gl 2216 ə gə Y3 əəə sə Üid duz iş ə 
Yani “meveddet ve muhabbette sadık dindaş” demektir. “ S...” fethle doğru ve gerçek 
mamhdsına olan “Ğ4z2”tan “faril”dir. 15791 Bab-ı evvelden x LL ÜL ui Uz” 
“ödü gəluə denir. Ve “fesül” vezninde “6.4.2” bundan mübalagadır. Ve “fiql” vez- 


2318 “Artık Allah”ın ayetlerini yalanlayan ve (insanları) onlardan çeviren kimseden daha zalim kimdir1?” 
el-Enram, 6/157. 

2319 “İki yamacın arasındaki boşluğu (dağlarla) bir hizaya getirince” el-Kehf, 18/96. 

2320 “Orada kendisinc irinli su içirilecektir.” İbrahim, 14/16. 

2321 “İşte bu yüzden bizim şefaatçilerimiz yok. Candan bir dostumuz da yok.” eş-Şurar??, 26/100-101. 


..ə - “2... PABU"Ş-ŞADİ”L-MÜHMELEB 


ninde “ 5.32” da siga-i mübalaga ise de “ Şəa.z” eblagdır, zira “ 5.3.2”, sidkta devam ve 
istimrar ve iksar ve “adem-i tagayyür ü tenakus maTmnalarını mutazammındır. Vallahu 
adlemu. 


leş-şad"il gözəl . 
sədlə gözəl sələ si “Üdçiəl vəl 5330) HE: üs ? 
“çözz” lafzı aslen şişe ve demir ve emsali eşya-i sulbede vaki" olan şakk ve inşikak ya"nı 
yarılmak, çatlamak ve yarık ve çatlak mamalarınadır. Bu ayette inbat vaktinde arzın ya- 
rılmasıdır ki ondan nebat zuhür eder. Ve arzın “çszli cəl5” ile tavsifi inbat için yarılm 
i dır ki ond bat zuhür eder. V “pduəli əl” il fi inba İmak 
hassasını istirdadını haiz olan arz demek murad olunduğu içindir. “ kg” babından 4:24.2” 
əə Lələ denir, “ 535 2425” demek olur. Ve dağıtmak ve tefrik marmnasına da gelir. 
“çöx elədi əb demek olur. Ve dağıtmak rik da gel 
Yine bab-ı mezkürdan “1 ,.3.ə5 tez şil də”, “1226 4457” demektir. Babu”l-Hem- 
gözəl” kelimesine de ircar-ı nazar buyurula. 


6 


ze”de “ 
Isaddü) 1,2 9 


Göyə vəli yazı giz ə YoUə 3 dıl əə sə biş 5 Gəl öp des iş ə 
eSkəY kə 32 


6od 299 


Mene ve sarf mamnasına mütesaddi olarak “3?” babından “5Lz 365 15.42) 2 uza 42 332” 
denir. Ve bab-ı evvel ve saniden yarnı “ İ25” ve “ lz” bablarından imtinar ve i“rüz ve 
insirAf marnasına lazım da olur, nitekim ve 7”744ı5 ,3u sz 3, sezə dəl kavl-i 
keriminde “6 ,5 xəb ş 5 5 43 o əə” ile tefsir olunur. Lafz-ı mezkür Kur”an-ı kerim”de 
hep bu mamnayadır. 1580) 


MAZMÜMETU”SŞ-ŞAD: “s: ,2” 
leş-şudufeynil əsəzzəll . 


oLş əkəli 2, gəli dz S adla s itə 3 Aza ds a ə s 


Anifü”1-beyan “5.2” kelimesine müracarat oluna. 


2322 “Yarık yarık çatlamış yere andolsun.” et-Tarık, 86/12. 

2323 “Şüphesiz inkar edenler, insanları Allah yolundan alıkoyanlar derin bir sapıklığa düşmüşlerdir.” en- 
Nisöp, 4/167, Muhammed, 47/32, 34. Ayrıca bkz. en-Nahl, 16/88, Muhammed, 47/1. 

2324 “Münafıkların senden büsbütün uzaklaştıklarını görürsün.” en-Nisa, 4/61. 

2325 “İki yamacın arasındaki boşluğu (dağlarla) bir hizaya getirince” el-Kehf, 18/96. 


555157 


MEKSÜRETU”Ş-ŞAD: “5. 


Işiddikan) Lu. " 


2. 


9), “74 dal qi iz ap, Sr BAL 3 dy ds ağ ə s 
beş 3şaz 


1A 25 m.s 
“G342”tan siga-i mübalagadır. “ Sə.2” kelimesine irca-ı nazar oluna. 


FASLU”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE MA“A”R-RA”?: ” ən 
İşarfen) ö dö 


3yai 13 112 gi SƏ yər Yə öyə bad ə ədə s 
Zamir-i “3 ,zA£5” sibakında mezkür aliheye raci" olup mana “Mezkür alihe ne bir hi- 
leye yanı kuvvet ve çare-i necata ve ne de bir güne yardıma kadir olurlar” demek olur. 
Ve küffar ve müşrikün ne kendi nefslerinden “azabı sarf ve defee ne de Cenab-ı Hak”tan 
intisara yaeni taleb-i nusrete kadir olurlar diye de tefsir olunur. “.3.2” lafzı için Babu”t- 
Ta”da “ cəl — yı” kelimesine müracarat oluna. 


leş-şarhal “zəli. 
yadili gi 29046 yal Azər gi dəb düz dy s 


Yacnı “Şu köşke gir” denildi demektir. Ha-i mühmele ile “ eni ” kasr yanı köşke de- 


nir. Ve her “All ve müşrif binaya da “2.” denir, nitekim “412 yz ə dəx ve ob 
“XAQUZ yz zl üyetlerinde bina-yı “Ali ve mürtefi" kule gibi bir bina murad olunur. Lafz-ı 


ə” 


mezkür zuhür ve hulüs mamalarına olan “A217.z”tendir. Beşinci babdan x. 


“kr? kö 12-22 42-ə denir, “ E- xətalı: öyə gal” 15811 demektir. Ve “2 gerəll şa de 
bundandır ki izmar ve te”v1l ve tefsıre muhtac olmayıp zahirü”1-masna ... kelamdır. L. 


bu lafz “tef"il”den izhar ve tebyin ve tavzih ve tahlis marnalarında isti"mal olunur. 22.2” 
SU yı Dələ “os və Və denir. “ “əlli səsi 5 əzə x demek olur. 


2326 “Gerçekten o, son derece dürüst bir kimse, bir peygamber idi.” Meryem, 19/41, 56. 

2327 “(Zindana varınca), “Yüsufl Ey doğru sözlül” Yüsuf, 12/46 

2328 “Onun annesi de dosdoğru bir kadındır.” el-Maide, 5/75. 

2329 “Artık kendinizden azabı savmaya gücünüz yetmeyecek ve kendinize yardım da edemeyeceksiniz.” 
el-Furkan, 25/19. 

2330 “Ona “köşke gir” denildi.” en-Neml, 27/44. 

2331 “Bana bir kule yapl” el-Kasas, 28/38. 

2332 “Bana yüksek bir kule yap” el-Mü:min, 40/36. 


550 geyə BABU”Ş-ŞADİ” L-MUHMELE 


İşaribal 222-3İL 2 xə" 


Gi əs si gi mqə ya ÇAY3 dl əyə 35 a AİR öp gur digə 
Yamr “Onların garkını dilediğimiz vaktte onlara imdad ve i"ane edecek ve kurtaracak 
hiçbir kimse yoktur” demektir. Ve müstegas mamhasına da gelir. Bu sürette mana 5.5” 
“ 02 Yanı “Onlar için kendinden istimdad ve isti"ane ve tahlıs taleb edilecek bir 
kimse yoktur” demek olur. Ve “25, es” bağırıp çağırmak ve feryad etmek marnasına da 
5 “s” babından “22-ə Çələ 3 UMyə Löyə ... x denir. Ve “28x2 22-ə”, 
“Azə 15 demek olur. Ve “ifral”den “£ zə: yö zəl isi” denir, igase ve imdad ve 


inkaz ve inca marnalarına gelir, nitekim s. 51 sə, yed, Ül Usb kavl-i keri- 
minde vakirdir ki “, ,eT İl əə) “A liş al liz sə .—. (533 (ə ül u” demektir. 


İşarşaran) 17.2 2 


ə şid di Byş af Sİqzuzəi gi ə işə Mu, gələ di, düs ds 

Yanı “şiddet-i bürüdetinden mühlik olan soğuk rüzgarı” demektir. Ve ,çə Sə yz iAzu” 

“Ve 6 da denildi. Buna bora ve tünd-bad denir, kasırga da tasbir edilebilir. Ve “) 25 5)” 
da denildi ki batı rüzgarı demektir. Evvelki tefsire göre “5.2” lafzındandır ki gayette 
soğuk, insan ve sair hayvan ve nebatı şiddet-i burüdetinden bozar buruşturur olan bir 
rih-i baridedir. “ .. zə” ıı. lafzın tekriridir. Tefsir-i saniye göre “x, ..s” 1582) lafzından 
olur ki savttır. “al, .. yə” ” ve “GəL , EL əl ” bundandır: biz kalem cızıltısı, kapı gicirtisi 
deriz. İkinci babdan “15. .... gəLli əi dali şə xə” denir, “5. yə” ” yarır ses çıkardı, cızıldadı, 
gıcirdadıi tasbir ederiz. Bunların aslu”1-aslı sayha demek olan fethle “52.2” olup barzı 
muzaraflarda olduğu gibi kelimenin “ayn”ıyla 1am”ı beyninde fəvü 1-fi"l tekrir edilmiştir. 


“ 


“AS” de”ass” ve caz” de “c3zəz” denildiği gibi “sz”de de “xə iə” denilmiş. 
oseqaşu, yəyə nən ili) ei aşi,ə dl sy 9 

“asl”, “sysaz” ve “izə” marnasına “22, ”e sıfaftır, şiddetinden “ibarettir. 
İşarratinl 52.2 “ 


vəyə ada qi “quaş sal iyə ə diy zid güz iş ə 
“Haykırarak geldi” demek olur. Bu da “z, ,.s”dendir. Ma-kablindeki “17.22” kelimesi- 
ne müracarat oluna. 


2333 “Biz istesek onları suda boğarız da kendileri için ne imdat çağrısı yapan olur, ne de kurtarılırlar.” 
Yasın, 36/43. 

2334 “Artık ben sizi kurtaramam, siz de beni kurtaramazsınız.” İbrahim, 14/22. 

2335 “Biz de o mutsuz kara günlerde üzerlerine dondurucu bir rüzgar gönderdik.” Fussilet, 41/16. Ayrıca 
bkz. el-Kamer, 54/19. 

2336 “Onlar da uğultulu ve dondurucu şiddetli bir rüzgarla helak edildi” el-Hakka, 69/6. 

2337 “Bunun üzerine karısı bir çığlık kopararak yönelip elini yüzüne vurdu.” ez-Zariyat, 51/29. 


BABU”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE iə 591 


İşaral 5 yz 
Yə a ə ır r ə 
Yanı “Ölü ve helak olmuş görürsün” demek olur. Bu tefsirdir, lügaten düşürülmüş de- 
mektir. “£.,-ə”in cemfidir. Burada “£ ,.z5” mamnasınadır. Ve “ dəs” ve “.Sİla” manasına 
da gelir ki hep “£”.”ı, düşmeği mücib ve müstelzimdir. “2, 3.lai” da denir. “ kg” babın- 
dan “Uz 42 əş 422” denir, ma“anı-i mezküreden biri murad edilir. 


leş-şarimil əza 8 

gəl al öyle £ 2 göl ozudis gi msq za sezə) ii dş s 
Yanı “Şol bostan gibi ki meyve ve mahsülü kesilmiş, devşirilmiştir” demek olur. Ve 
ıı: elə Us” Yamı ziyade siyah karanlık gece gibi yanı yanıp kapkara olmuş. 
Ve İbn “Abbas radıyallahu “anhumi “5 sə ə ələ 215” 1583) .. tefsır buyurmuş. Bu 
tefsır Huzeyme lügati iledir. Bu akval-i selasenin menşe?i “ - yə” ” kelimesinin mar“anı-i 
kesfrede istirmalidir. Kelime-i mezbüre kat" mamnasına olan “£.2”dan “fa"l” bi-ma"na 
“mefeül” olmakla maktü" masnasınadır. Ve her biri digerinden munkatı" olmak tasavvu- 
ruyla şedidü”s-sevad gece ve subh masnalarında da müsta"meldir. Bu sürette azdaddan 
“add olunur. Ve leyl ve sevad-ı leyl marnasından yanıp kararmışşey”lerde de istiemal 
olunur. Yalnız “904 : 2 Uz əz La-zil b ve “4142 zə üə 55 ölb kavl-i kerimlerinde 
kat" marnisınadır. Evvelkinde “ “UğalAzİ” ikincide “ əki” ile müfesserdir. “-.,.5” babın- 
dan “2, yx Çan Uz gəzə 4153 gə 23 goUə 36) Diyə Al zs öyə” denir, kat" marnasınadır. 
Ve “infiral”den “Us, yes) $ əl” inkıta" ve kararmak ve gecenin karanlığı iştidad x. 
marmnalarına gelir. Ve i . seyfe vasf olur. Ve seyf mavnasına müstameldir. -:-” 
“m ələ keskin kiliç ve . ul çəvali” kınından çekilmiş yalın kıliç demektir. 


İşarafe) “izə ı 


7 ıı ər ... ... dl zə öyən dö düs dy s 
all ül Gsüşliş gəz? : ad gəzə səkali cə şi x. “32 .. ...— 
oluğİ sə gə, 


Yanı huzür-ı Hazret-i risalet-penahdan meyl ettiler dönüp gittiler yahüd namazdan ve 
hutbe-i Resülullah”ı ve hak kelamı ve hidayeti istimasdan meyl ve rücür ettiler. Allah-ı 


2338 “O kavmi, içi boş hurma kütükleri gibi oracıkta yere serilmiş halde görürdün.” el-Hakka, 69/7. 

2339 “Böylece bahçe, (anızı) yakılmış toprağa döndü.” el-Kalem, 68/20. 

2340 “Sabah erkenden (fakirler gelmeden) bahçenin ürünlerini devşirmeye yemin etmişlerdi.” el-Kalem, 
68/17. 

2341 “İğer ürününüzü devşirecekseniz” el-Kalem, 68/22. 

2342 “Sonra da sıvışıp giderler. Anlamayan bir toplum olmalarından dolayı, Allah onların kalplerini çe- 
virmiştir.” et-Tevbe, 9/127. 


532 ə ə : ".BABU”Ş-ŞADPT-MUHMELE 


“azimü”ş-şan da onların kalblerini Tmandan imale etti, mene etti demek olur. “.35.2” 
lafzı ma"“anı-i kesirede müsta"meldir. Ez-cümle bir şey?i bir haletten 15841 drgerine redd 
etmek veyahüd gayrı şey”e ibdal etmek, döndürmek, men“ etmek marnalarına istismal 
edilir. “5-5” babından “.3, əs 415) 30 25 Üz 43 yə 4322” denir. Ve “infiral”den 
“Glyəii” tahavvül ve irtica" ve tebeddül ve imtini" marnğlarınadır. Ve “.3 z”in mütavii 
olur, “3 yaxi 6 Gİ yali 5,2” denir. “.3,.2”da mahna-yı asli reddir. 


MAZMÜMETU“S-ŞAD: “ə 
İşurhunnel “5.2 ” 


Gül dazı dəl ssa əşi la sə anı 33 du dğ ə 

“Kendine imale eyle ve kendine zamm eyle.” Murad iyice görüp de o kuşların renkle- 
rini ve nişan ve “alametlerini te”emmüle daevettir ki barde”l-ihya” iltibas ve tereddüde 
düşülmesin. Bu zammla olan kırğrate göredir. “9U” babından “1532 5 2: əz” denir. 
Emr-i hazır “x.” gelir, “ gə” gibi. Ve şad”ın kesriyle dahi kırerat edilmiştir, bu sürette 
“izlə ələ bala sələzə “-Aş.ə” demek olur. “26” babından “zz yə) 3üs” denir. Emr-i 
hazırı “ — — a, ” gibi. Bu sürette nazm-ı kerimde takdım ve te?hir vardır. Takdir-i 
kelam “55 yab gl: Gə 2ə53İ elli 323” sebkindedir ki “X-kə sks Verər Səh” demek olur. 
Ye” .. zammla ve kesrle lügattır, mamaca fark yoktur da denilmiş, nitekim Kadr de 
“oL2İ Le4Ş” kavliyle bunu kabül ettiğini işaret etmiş. Vallahu arlemu bi-muradihi bihi. 
Mufredat-ı Rağıb”da “55.2” kelimesine müracarattan istigna yoktur, fe”fhem. 


İşurifet) 3 yə 
dsəlp Sleep LL sl H2s4Q üə Ad: seokadi dz Gb ds aş ən 


“ 


“.392”dendir. Anifü”1-beyan “.3.2” kelimesine bak. 15851 


MEKSÜRETU Ş-ŞAD: “ 
leş-şiratal bizəli . 
Play 2) 412, cl: gəli Gəz gi “... il bizali GA üs 49.3" 


Yami ““İbadı senin rızana müsıl doğru ve açık yola” demektir ki o din-i İslam”dır. Bir 
mü”min ve müslimin .. du"a etmesi devam ve sebat dilemektir, yoksa mazhar-ı 77 
yet olmuştur. Ve “ m -e” kelimesi sin-i meksüre ile “ o. 1” ve za-yı meksüre ile “ “bib 2 . 

süretinde de kıra?at olunmuştur. Ve aslı “ m ge” olup şad sin”den mübdeldir de denilmiş, 


2343 “Öyleyse, dört kuş tut. Onları kendine alıştır.” el-Bakara, 2/260. 
2344 “Gözleri cehennemlikler tarafına çevrildiği zaman” el-Arraf, 7/47. 
2345 “Bizi doğru yola ilet” el-Fatiha, 1/6. 
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caksi de söylenilmiş. Her halde yacnı şad ile ve sın ile ve zay ile tarik mamnasınadır. Bu 
süret yarni din-i İslam”la tefsiri, “bi ge” kelimesinin bu ayette olduğu gibi “2” ile 
tavsifi yahüd ?4al Biy. ve “7741 3) bi 2-e) gibi Cenab-ı Hakk”a ve esma-i 
ilahiyyeden birine izafeti takdirindedir, yoksa mücerred “b ge” ve Bz, isə) gə əkə 
“Maa kəli gibi “azaba muzaf oldukta mutlakan tarik yol marnasınadır. Vallahu alemu. 


İşirrun) 5.2 " 


daz iş gi əəə üə sə ESR ayə s 


2” 


Yanı şol rüzgar ki onda şiddetli soğuk vardır demek olur. Bunun aslı fethle “5.2” lafzı- 
dır. Salifü z-zikr “Iz. x.2” kelimesine müracarat oluna. 


FASLU”Ş-ŞAD MA“A”L“AYNİ”L-MUHMELETEYN: “ € “-” 


İşaqdenl sz ” 


Üz şəb ül 77qüd İLA azə) dus iş ə 


ğ 


Yanı “Temiz pak toprağı kasd ediniz” demektir. Ve “3...” aslen vech-i arzdır, taş ve 
toprak müsavidir: yukarı gitmek marmnasına olan “5 ,x.2”dandır. Ve “22.2” lafzı kelam-ı 
“Arabda vücüh-ı kesire ve maranı-i “adıdede istismal olunur, mufassalat-ı lügatte görü- 


lür. 15861 
İşasadenl ha 
ĞU: gl 2514k.2 düz ala, du dy s 


Yasnı “nefse güç ve meşakkatli” demektir. “Az.2” ve “3,22” şad”ların fethiyle “akabe, 
Türkçe bayır, dik yokuş maHnasınadır. Bundan her bir mihnet ve meşakkat ve düşvarlığa 
isti"are olundu, nitekim 7574ı5 2 42 3L-): ayet-i kerimesinde de “5315 23z” ile müfesser- 
dir ki “meşakkat verici bayıra” demek olur. “Tefacul”den “ əs Gə ə?” “Bu iş bana 
meşakkatli oldu” yanı beni yordu, bana güç geldi demektir. Bunlar hep “3 ..2” lafzının 
müştakkatıdır, nitekim “12...2” kelimesinde beyan olundu. 


2346 “Allah”ın yoluna” eş-Şüra, 42/53. 

2347 “Bu, Rabbinin dosdoğru yoludur.” el-Ensam, 6/126. 

2348 “Onları cehennemin yoluna koyun.” es-Saffat, 37/23. 

2349 “Kavurucu ve soğuk bir rüzgarm durumu gibidir.” ALi “İmran, 3/117. 
2350 “O zaman temiz bir toprağa yönelip” en-Nisö,, 4/43, el-Maide, 5/6. 
2351 “Rabbi onu gittikçe yükselen bir azaba sokar.” el-Cinn, 72/17. 

2352 “Ben onu dimdik bir yokuşa sardıracağım.” el-Müddessir, 74/17. 


—— “2... PABU"Ş-ŞADİ”L-MÜHMELEB 


(şadikal şz-z " 
gəli gi “53443 45 52 Yİ .ə33İ 3 549 səl çaəii 3 əz dəə) y ZA ə 33 GS dəə . 


Yanı “Düşüp öldü” demektir. Bu babın evvelinde “s2-UslI” kelimesine müracarat oluna. 


FASLU”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE MASA”L-ĞAYNİ”L-MU“CEME: “ş.,ə” 
İşağarun) üz 
d3 34 1 54ə x ds Vu AS süz Al de üz əza. 143 əə 


Yanı “ziyade horluk ve hakaret” demektir. “xs”in zıddı olan “x3.2”dendir. Bab-ı ha- 
misten “ysuə 35 1:242 2 ül yuz” denir, “Küçüldü” demektir. Ve “5” babından 5.2” 
“yelə 26532 zözs denir, züll ve hevan ve hakaret mamasınadır. Ve fethle “36.2” bun- 
dan ismdir. Ve 755545 ,, 02 3 a sə izlə dasi 65) kavl-i celilinde vakir “3,212” 
bu mamaya “,Uz”in cemfdir ki menzile-i deniyye ve zillet ve hevan ve hakarete razı 
dün-himmet ve kem-maye kimseye denir. “954 uzi s, eli gəzə) ve ƏTq zəl Eri 
ve emsalinde de böyledir. 15871 


İşağat) (xu ” 
“ll gl SSquz b aaz da ez ap duz də 


Bu hitab Hazret-i “Aişe ve Hafşa radıyallahu "anhuma validelerimizedir. Kıssa mufas- 
salatta görülür. Tercümede “Eğer tevbe ederseniz kabül olunur, zrra sizin kalbleriniz 
hilaf-ı rıza-i Resülullah”a meyl etti” denir. Bu kelime meyl demek olun “52.2”dendir. 


“ z?9 


ez” babından “1,2. çəəi əlil Sə şəz” denir, “ədl GİL” demek olur. Bübu”t-Ta”da “ Suz: 
kelimesinde tafsıl olunmuştur, mahall-i mezküra müracarat oluna. 


2353 “Sür”a üflenir ve Allah”ın dilediği kimseler dışında göklerdeki herkes ve yerdeki herkes ölür.” 
ez-Zümer, 39/68. 

2354 “Suç işleyenlere Allah katından bir aşağılık ve yapmakta oldukları hilekarlık sebebiyle çetin bir azap 
erişecektir.” el-En"am, 6/124. 

2355 “Küçülerek (boyun eğerek) kendi elleriyle cizyeyi verinceye kadar” et-Tevbe, 9/29. 

2356 “Hemen çıkl Çünkü sen aşağılıklardansın” el-Asraf, 7/13. 

2357 “Ve küçük düşmüşlerdi.” el-Aeraf, 7/119. 

2358 “(Ey peygamber” in eşleri1) Eğer siz ikiniz Allah”a tövbe ederseniz, ne iyi. Çünkü kalpleriniz kaydı.” 
et-Tahrim, 66/4. 
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FASLU”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE MAAA”L-FA?: “-3, ,ə” 


İşafravu) 5) yaz . 


syə gl “qa yaz iy dy ds dy. 
Murad “siyaha mail halis koyu sarı” demektir. Ve ?3604- 2. 2dluz Af da Höylnir ki 


5,5” ile müfesserdir. Babu”1-Cim de bir nebze beyan olundu. Beyne” HsArab “xa2”un 
siyah masnasına olduğuna Aşşa”nın şu beytiyle istişhad edilmiş. 


Beyt: 

“zs GSY3İ qaz de II For 
Ve “ayaz” ve “saz” , “3yz42” yasın sarı renk mamiasına olsa da caizdir, zira Riyaşı “za.” 
lafzını “5:5” marnasına haml edenleri taht”e ile Zu”r-Rumme”nin şu beytini inşad et- 
miş: Beyt: 

“LAS ds 33 Xə LİS İİ gs çə üyeə cə 4e35” 


(6 332 “ 29.0: —31-— : “o 


go? sesatu”T“ayn ve “z-s” ibyidad demektir. Ve Aşşa”nın beytindeki əə” in Taif”te 
çıkan zebıb olduğu ve siyah olmayıp sarı olduğunu söylemiş. Vallahu aclemu bi ”s-şavab. 


feş-şafal L-.əlI " 
ia, göl ua SSlqd psi s işyiliş ali Öb duza ə. 
Mekke-i mükerreme”de marrüf iki cebeldir ki birine Şafa digerine Merve denir, 1588) 


ikisi beyninde sacy, asmal-i haccdandır. Cebeleyn-i mezküreyn arasındaki mesafeye 
“ 5-z4” tesmiye edilir. Ve “iz2” cemddir. vahidesi “3Lzz”tir, “£L-l, 32.2” demektir. 


İşafvaninl ölşazz . 


“əlil ə gi S96oəl alə ly gs aks) ls dğ ə 


“Düz kaygan taş” demekktir ki yalçın kaya denir. Lafz-ı “5lş...2” cem" masasını müfid 
bir ism-i vahiddir. Vahidesinde hə? ile “21,2.” denir. Ve “: 


lafz ve anifü”1-beyan “şə.z” “(zzM”dan meshüzlardır. 


üşaz” da “Slşaz” gibidir. Bu 


İşaffen şaffen) kə əə 7 


Şəsazəz isileli, dz) səlazş gi SSqULz üz İLİ db azıb düs üş ə 


2359 “O, sapsarı bir sığırdır.” el-Bakara, 2/69. 

2360 “Bunlar sanki birer kızıl devedir.” el-Mürselat, 77/33. 

2361 “Şüphesiz, Safa ile Merve Allah”ın (dininin) nişanelerindendir.” el-Bakara, 2/158. 

2362 “Böylesinin durumu, üzerinde biraz toprak bulunan bir kayanın durumu gibidir.” el-Bakara, 2/264. 
2363 “Rabbinin buyruğu ve saf saf dizilmiş olarak melekler geldiği” el-Fecr, 89/22. 
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Ya“nı “saff oldukları halde” s gəs.an s 5) ” de denildi. Ve əzə əə du, Uzz” 

“-eəl gə ile de tefsir a “azə” kelimesinde asl irtibariyle iki vech vardır: Evvela 
feth ve teşdidle “2.2” insan ve eşcar ve emsalı a sıra ile dizilmişine denir. Ve 
müteraddi olarak “5?” babından “ “əlLzü üz çal cz” denir ki “iz gəli” ya"nı “Sıra ile 
durdurdu” əki. mesela namaz ve “asker safları ve bag ve bostanlarda eşcar sıraları 
gibi. İşte bu ayette ve .—. (50 ci ei 33s l əzÜb kavl-i keriminde ve emsalinde bu 
madmayadır. Saniya “2” kuş, tayerini halinde kanatlarını bast edip tahrik etmeyerek 
pervaz etmektir. S” bübından “-Lz zö iz ədl ə. ”denir, " əraş ə: x 5.” 
demektir. Bu nevc kuşlar gayr-ı me”küldür. “zz Us £ ö53 33 Lu os ” hadıs-i şerifi de bun- 
dandır ki “Kanadını tahrik ile uçan kuşu ekl et, bastla tahrik 15891 etmeyeni terk et” 
demektir. . ÜL g99, oll əz 197: ib kavl-i kerimi bundandır. Ve gəbkəlib 
2366 (LAL kavl-i keriminde bu vech de vardır. Ve edR-yı salat edilen musallaya da “ “əə” 
denir mahall-i saff-ı salat olmak itibariyle, nitekim “Xl 6 53 del əl dəlzul Li” —.—. 
bazı zevattan hikayet edilmiştir. Lakin muradı Həzi” demek mi yoksa “s“SL.əll 2” 
demek mi kim bize taryın etti? Zira kelamın marvnasın kailin gönlündedir. 


İşafşafenl azə ai 
ge Adı 294iLaı 6 üza ds diş 


Bu kelime “düz ve nebatsız çıplak arz” demektir. “ ç” lafzıyla karibü 1-mamadır. Elifle 
“3üaaz” şecer-i hilaf yasını söğüt ağacına denir. 


İşafhan) iə” 
Uuyel gl 294 xi Li 55 3 uz Aa is o s dus dş ə 


Yanı “yüz çevirmekle” demektir, “ gə” Yraz masnasınadır. “ gə” babından 2£z 2.2 
“Uz denir, “4-3 :5İ” demektir. Bu marnada asl olan “22-c2” lafzıdır ki bir şey?in taraf 


.” 


ve canibi yanı bir yanıdır. Mesela vechin bir kimseden çevrilmesiyle bir tarafı güya 
diger cihete tahvil edilmişolur. Ve “2-2” lafzı “afv ve tesrib ve mu”ahazeyi terk etmek 


6 


mamasına da müsta"meldir. Babu”1-Hemze”de “ kəmə” kelimesinde buna dair tahkrkat 
vardır, müracasat oluna. 


2364 “Öyleyse, hilelerinizi toplayın (birbirinize destek olun) sonra sıra halinde gelin.” Taha, 20/64. 

2365 “Üstlerinde kanat çırparak uçan kuşlara bakmazlar mı?” el-Mülk, 67/19. 

2366 “Saf bağlayıp duranlara andolsun.” es-Saffat, 37/1. 

2367 “Onların yerlerini dümdüz, boş bir alan halinde bırakacaktır.” Taha, 20/106. 

2368 “Haddi aşan bir topluluk oldunuz diye vazgeçip Zikir”le (Kur”an”la) sizi uyarmaktan geri mi dura- 
lim?” ez-Zuhruf, 43/5. 
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FASLU”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE MA:“A”L-KAF: “Hə” 
Işakketl ds 


dəli gi TƏqıqaş sələ ə öyr cid, də 
Yaeni “Tokatladı” demektir. Bab-ı evvelden “(.- ÖL: AS.” denir, parmaklar açık ol- 


duğu halde elin içiyle vurmaktır ki biz buna tokat deriz. (5901 “55.2” , “22...” demektir. 
Biraz evvelce zikri mürür etti, irca“-ı nazar oluna. 


FASLU”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE MAE“A”L-LAM: “a: ,ə” 


Feş-şalati) İi,il 9 
—:. 0 a a nır 
Yaenı salat-ı vustadan murad ikindi namazıdır ki zuhr ile gurüb beyninde olan müddetin 
nısfından sonra edası farz olan namazdır. Bu namaza salat-ı vusta tesmiyesi evkat-ı 
hamsede kılınan beş namazdan iki gece namazı ile ki akşam ve yatsıdır, iki gündüz 
namazı ki sabahla öğlendir arasında vaki" olduğu içindir. Bunu müreyyid ehadıs-i ne- 
beviyye ve ahbar-ı sahabe vardır ki mufassalatta görülür. Ma"a-haza bu babda ihtilaf-ı 
sahabe ve ik... ve akval-i fukaha? da çoktur. Mufassalat-ı kütüb-i tefsire müracarat 
oluna. Lafz-ı “55..2”a gelince beş vech üzere müsta“meldir: 1) Erkan-ı madüme ile kılı- 
nan namazdır. 2) Cenab-ı Hak”tan terahhum demektir: si “Uduaı 2 gə əl ilə ... Gizl İb 
... — 5 3) Dur?” demektir: S2s ə uz Aaz) Ve -. m "Uqa .— eli dz öl V siz .—.. 
R 4) Melaikeden müslimine istigfardır. gədə al gö all gi 2ü34i isə, . mə işs 3) 
göl qəxzzş (331: ə 5) Din demektir: Le səl yz, Gİzİ all, Az, Gəl 27444 42 bz zip əb 
Ve “55U2” lafzı masdar mevzif"ine vaze olunur ismdir, teşdid ile “55.2 əkə HƏ .. de- 
nir, “A-Uə?” denilmez. Ve bu manalarda sülasiden istismal olunmaz. Aslen “ dekə” 15911) 
müddesindendir. Babu”1-Hemze”de “Uz İz” ve Babü”t-Ta”da “5 ,İl.ə?” kelimelerine 
müracarat oluna. 


(şaldenl 142 
ŞALI Uu gi 295q4L2 is3 dib Lə) duz dü 8 


2369 “Bunun üzerine karısı bir çığlık kopararak yönelip elini yüzüne vurdu.” ez-Zariyat, 51/29. 

2370 “Namazlara ve orta namaza devam edin.” el-Bakara, 2/238. 

2371 “İşte Rableri katından rahmet ve merhamet onlaradır.” el-Bakara, 2/157. 

2372 “Onlara dua et. Çünkü senin duan onlar için sükünettir (Onların kalplerini yatıştırır.)” et-Tevbe, 
9/103. 

2373 “O ve melekleri de sizin için bağışlanma dileyendir.” el-Ahzab, 33/43. 

2374 “Dediler ki: “Ey Şu”aybl sana namazın mı emrediyor.” Hüd, 11/87. 

2375 “Maruz kaldığı şiddetli yağmurun kendisini çıplak bıraktığı” el-Bakara, 2/264. 
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Yamı “kuru ve katı taş gibi üzerinde nebat bitmez olduğu halde” demektir. Bundan saç 
bitirmez çıplak başa ıtlak olundu. “AL oz 2 denir ki daz kafa demektir. Ve her hayrsız 
faidesiz şey”e de kullanılır. “55Lz.? 3.2 356” denir, sütü az sütsüz deve demektir. Ve ter- 
lemez ata da “3,İ2 225” denir. Ve çakmak ateş çıkarmaz olsa “4350 42” denir. “ ç.iz” 
babından “15 İz 3, AL2” denir. 


İşalevatun) “əl lz 2 


ə adl dəs qi Sr yas di kər gə dş desə dayə də dələ Sə36) ls ağ ə s 
Yehüd taifesinin havra ve sinagog denilen marbedleridir. Bu kelime aslen lafz-ı “İbrani- 
dir. Sa-i musellese ile “Ü se” olup tarib ile müsellese, müsennata tebdil edilerek “.A25.2” 


009 


olmuş ve “.515..2” süretinde cemdenmiştir. Babu”1-Ba”da ge” ve ati”lL-beyan “Xəlyz” 


kelimelerine de nazar buyurula. 
Lşalşalin) guakz ? 


dəyə di dazı gəl şib bə qi TTqo As az pə qualz s, öldi diz sip güz üş ə 

253) 
Yanı “vurulduğu vakt seda çıkaran kurutulmuş çamurdan” demektir. Murad pişirilme- 
miş demektir ki pişmişine “5123” denir. Ve müddet-i medide suda durup lüzücetlenmiş 
çamurdan da denildi: biz ona çömlekçi çamuru deriz. 


MEKSÜRETU”Ş-ŞAD: “digə” 15921 
İşıliyyenl ÜL. " 


Ülyziş Y.A gi mq, q, iii ə səl, dizi gəz b dayə 9 
Yamı “Onlar cehenneme girip onda yanmağa evladırlar” demek olur. Bu kelime aslen 
“əkə” lafzındandır. Babu”1-Hemze”de “tşk” Ve Babu”t-Ta”da “5 ilı.5” kelimelerin- 
de beyan olundu. 


FASLU”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE MAAA”TL-MİM: “ke ə” 


feş-şamedul zəli " 


gəbəsii ə 3yzadali gi adl 3 yardı 3zay gi SPqaz dı zl dı ge öy ay ge dən 

2376 “İçlerinde Allah”ın adı çok anılan manastırlar, kiliseler, havralar ve mescitler muhakkak yerle bir 
edilirdi.” el-Hacc, 22/40. 

2377 “Andolsun, biz insanı kuru bir çamurdan, şekillendirilmiş bir balçıktan yarattık.” el-Hicr, 15/26. 

2378 “Sonra, oraya girmeye en layık olanları muhakkak ki en iyi biz biliriz.” Meryem, 19/70. 

2379 “De ki: “O, Allah”tır, bir tektir.” “Allah Samed”dir. (Her şey O”na muhtaçtır, o, hiçbir şeye muhtaç 
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Yanı “cemi mevcüdat için kaffe-i havayicde ve her halde maksüdün ileyh olan seyyid 
ve melce? ve penah-ı mahlükat demek” olur. Bab-ı evvelden “Hz 334 342” denir, 
“aze gə 3225” demektir, “32.2” bi-marna “5 ,ıxzə”dur, masdar bi-masna “mefetüül” kabi- 
linden olur. Bu kelime-i celile, esmöpü”1-hüsnadandır, o seyyid-i ecell ü ada ki kaffe-i 
mevcüdat-ı "ulviyye vü süfliyye kaffe-i havayicinde ve katıbe-i ahvalde ona muhtac 
ve cümlesi onu kasıd ve kendisi hıçbir şey”e muhtac olmayan ganiyyun “ani”1--alemin 
marnasınadır. Ve İbn “Abbas radıyallahu "anhumadan “il .3şz 3 li” tefsiri de mervidir. 
Vallahu adlemu bi-maranı esmaihi ve sifatihi celle şanuhu. 


-P 


İşammül 1,52 " 

kaz qiş səhiyyəsi gi gi “qod şs kəy yə) gəz dy ə 
Sağırlık, fikdan-ı hasse-i sem" demek olan “x-x.z ”dendir. “5” babından “SN də 
denir “uz diz” demektir. Ve fi-i “£z-2” sahib-i üzün olan şahsa da isnad olunur. £-2” 


“Laz dəsi denir, “Şu kimse sağır oldu” demek olur. Nartı zükürda - ve ünsada 
“Azzz” gelir. Zammla ə” cemddir. 1593) 
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MAZMÜMETU”S-ŞAD: “Bəz” 
İşummunl .-. 2 
AŞI Za vaz as ez duz dy s 


Ma-kablinde beyan olunduğu üzere “£-xz”den nast olan “£-zİ”in cemridir. “2-3?” de 
“£Siİ”in ve “şa” de “ ,a2İ”nin cemfleridir. 


FASLU”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE MAAA”N-NÜN: “ə: yə” 


İşanarül İşa 
.A—.....ır 
2 

— Xə 


“Asiz” lafzındandır ki “ əsli əsLz/” yasmni işi iyi ve maharetle işlemektir. Bu lafza dair 


değildir.)” el-İhlas, 112/1-2. 
2380 “Sonra yine onlardan çoğu kör ve sağır kesildiler .” el-Maide, 5/71. 
2381 “Onlar, sağırdırlar, dilsizdirler, kördürler.” el-Bakara, 2/18, 171. 
2382 “(Dünyada) yaptıkları şeyler, orada boşa gitmiştir.” Hüd, 11/16. 
2383 “Şüphesiz yaptıkları bir sihirbaz hilesidir.” Taha, 20/69. 
2384 “Onların yaptıklarını yutsun.” Taha, 20/69. 
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tahkikat Babu”1-Hemze”de “Güsikər” kelimesinde mufassalan beyan olundu, müracarat 
oluna. Yalnız 755422 os Uu : iiə) kavl-i keriminde “xə 5 x” “ibaretiyle tefsir 
olunmuştur, güya küfrü kendilerine sansat ve pışe ittihaz ederek onda ihtisas ve devam 
ve istimrarları sebeb-i isabet-i şiddet ve bela ve dahiye olmuştur. 


MAZMÜMETU 5Ş-ŞAD: “s: 2” 
Işuncallahi) Al gə 
20, ds Göl səlat m. 


Cenab-ı Hakk”a izafe ve isnad olundukta kemal-i kudret ve hikmetle halk ve icad 
ve bi”l-itkan masnüratını ihkamda teferrüd marmnası irade olunur, şöyle ki hiç kimse onun 


cə? 9) 


mislini ityan edemez, çünkü her sani"-i mahir ve bed ma"a-kemal maharete, levazım-ı 
san“ata muhtac ve müftekırdır. Cenab-ı Hak ise bundan münezzehtir. 


İşunsanl Uz" 


UALə 9laz gi 7FTquk 3 “usd ai” o zəz Ab aş ə in 
Yamrı “Kendi sarylarının butlanıyla beraber zann ediyorlar ki “amel-i salih işlemekte 
15941 güzel ediyorlar. 


9) ca 02 


den murad burada “amel-i salih oluyor. 


MEKSÜRETU”Ş-ŞAD: “Oegə 
Işinvanunl öl ee” 


5.5:...23:.2.5). 
“32.2”in cemsidir. Ve “52.2” bir kökten teşa“ub etmiş hurma ağacıdır, ya"nı bir kökten 
sürüp mütesaddid saklar peyda etmiş.“ol,z.2 xs“ bir kök üstünde sak-ı vahid demektir. 
Lafz-ı “ sə in tesniyesinde nün-ı ahfrenin bila-tenvin kesriyle “oz...” ve cemfinde ten- 
vinle “512” denir. Çünkü süret ve şekl-i kitabet müttehiddir, bina”en “aleyh tesniye 
hareke-i binə” ve cemt Frabla — eder, “ “al 2-7 s” ve .: gə 3lŞİ” kavlleri 
de bundandır, “3-1? dəl sə gə edəl sə” demektir. 


2385 “Yaptıkları işler sebebiyle (devamlı olarak, ya) büyük bir felaket gelecek” er-Ravd, 13/31. 
2386 “Bunu, her şeyi sağlam ve yerli yerince yapan Allah yapmıştır.” en-Neml, 27/88. 

2387 “İyi iş yaptıklarını sandıkları halde” el-Kehf, 18/104. 

2388 “Bir kökten çıkan çok gövdeli ve tek gövdeli” er-Rard, 13/4. 
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FASLU”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE MArA”L-VAV: € əə” 
İşavmen) U zz 


Ezə gi SSquyə çarşı dəl də dayə s 

Yanı “Kelamdan imsaki, söz söylememeği nezr eyledim” demek. Bu maHayı ei ed 
2.0 $ gl cümle-i kerimesi müreyyiddir. “Ey-ə” lügatte mutlak imsaktır, ya"nı tutmak 
ve men“ ve habs etmektir. Şer“de “abd-i mükellefin tulü"-ı fecrden gurüb-ı şemse kadar 
mütesabbiden lillah ve niyyete mukarin olarak ekl ve şürb ve cimardan imsak etmesidir. 
“QU” ve “5” bablarından “l-ə £özz 9 2-2 6359 23İkz dişlə? gələ 36 ülke yz gyza iL” 
denir. Ve taramdan ve kelamdan ve seyrden imsak eden kimseye de “£5Uz” denir denil- 
miş. Ve “23” lafzı “£Lz2”-ı şeriye de ism olmuştur, ya"ır tulü-i fecrden gürüb-ı şem- 
se kadar niyyetle umür-ı maslümeden imsaka 1595) ism olmuştur. Kale taala şanuhu: 


239160 yaz isi öş saza çəkə azə$ tas Alzall A5dle cs izi salli İİ ub 
İşavaffel) ə ş 


s4lzəİ) döl sökə 33 əsəb gi Tl yə qiz al kəl SS ds dən 
Yanı “haccda kurban edilecek develerin elleri ve ayakları birer sıraya dizilmiş olarak 
kaim oldukları halde” demektir. Bu sürette sıra mamasına olan “-zz”tandır. “537 2” babın- 
dan “ “ə: 1302 çə Uşağ dəy ei” denir. “ “a an nin cemfdir. Ve “cələşə” 
süretinde de kırörat olunmuş: üç ayak üzerine durmak mamasına “5..2”dendir. Bu babın 
evailinde vakie “..UəUzll” kelimesine bak. Burada ön ayağı yukarıya kaldırıp bağlan- 
makla üç ayağı üzere duran develerdir. Ve “ xəlz.2” süretinde de kıraö”at olunmuş ki 
“oə-lli5” demek olur. Bu takdirce “ yz ”dendir, yasnı şirk ve riya ve sair agraz-ı faside- 
.. halis olarak Allah için demek murad edilir. “45:22 zə es” , “zalı” demekkir. 
“333” babından “Uz 9 işilə ədu İşzzz şazaş Üzə” denir, “535”in ziddi halis demektir. 


İşavamirul gilə .i 
DQİ yas dl çə şə i3lp Azza yl daş dəə Gəl ds dy s 


“Xssşs”in cemfidir. “Ass yiz” hücre demektir. Aslen re”si mütelasık bina? demek ki kün- 
bed olacak menazil-i rehabiın-i Naşara”ya “alem olmuş. Elsine-i süfiyyede dahi hal- 


2389 “Şüphesiz ben Rahman”a susmayı adadım.” Meryem, 19/26. 

2390 “Bugün hiçbir insan ile konuşmayacağım.” Meryem, 19/26. 

2391 “Ey iman edenlerl Allah”a karşı gelmekten sakınmanız için oruç, sizden öncekilere farz kılındığı 
gibi, size de farz kılındı.” el-Bakara, 2/183. 

2392 “Onlar saf saf sıralanmış dururken (kurban edeceğinizde) üzerlerine Allah”ın adını anın.” el-Hacc, 
22/36. 

2393 “İçlerinde Allah”ın adı çok anılan manastırlar, kiliseler, havralar ve mescitler muhakkak yerle bir 
edilirdi.” el-Hacc, 22/40. 
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vet-hane, çille-hane mamnasına istirmal olunmuştur. Babu”1-Ba”da “ ge” kelimesinde bir 
nebze beyan olundu, oraya nazar oluna. 1596) 


İşavabenl Ülyçz " 


di Yi dl Y dəə üz gl 7754üyz döş gaza 4 öşl sə Y0 3 alsş €) dus ap s 

Yamı “Rüh ve melaikeden htçbirisi şefa"at babında iclalen lillahi taala söz söyleye- 
mezler, ancak o kimse söyler ki Rahman ona izin vere.”Ve şefa"at olunacak kimse de 
dünyada hakkı söylemiş ola.” Murad la ilehe illallah deyip vahdaniyyet-i Hakk”ı kabül 
ve ona Tmün etmiş demek olur. “..12” lügatte “2ü.2”nın ziddidir. Masani-i kesirede 
müstasmel olan “.5 ş.2”dendir. Ve “4y-” iki vech ile müstasmeldir: 1) Şeyin nefsinde 
zatında olur. Bu irtibarla “yz 135” denir ki o şey?in “aklen ve hikmeten ve şer"an mak- 
bül ve mahmüd ve merza olduğundan ihbardır. Ve doğru ve “adl ve hak mevzi"inde de 
kullanılır. 2) Kasıd ve talib irtibariyle olur ki maksüdunu arzüsu vechle bulmak ve idrak 
etmek demektir. Bu manada “if"al”den isti"mal olunur, “45 ..ə5: gule” ve “Uu dar 
denir ve “el XÜəT” de denir. Bu ayette vech-i evvel muraddır. 


İşavtil ə sz 
gel Si iz yi esə piazi Y gi SƏq di əə s eyl Lə Y) əz iş . 
.. ali, Azlz al çəkə 


Yamı “Hitabda kelamınızı —. kelamı üzerine mürtefi" ya"nı savt cihetinden 
yüksek etmeyiniz” demek olur. “5. y.2” aslen iki cismin yekdigere temasında inzıyak-ı 
havadan mütehassıl sedadır, cemadattan gayr-ı ihtiyarr, zr-rühtan ihtiyarı olarak zuhür 
eder. Envacı vardır. Bu ayette insandan “inde”t-tekellüm mesmüc olan sestir. Murad 
“Celalet ü menzilet-i Resülullah”ı tevkiren huzürunda ref"-i savt etmeyiniz, yavaş söy- 
leyiniz” demektir. 15971 


leş-şavasikal 5e12-2İ 9 


ikəLə gaz 964 el yzali Fe əəb dus dd s 
“23202” aslen bulutların tesadüm ve tazyik ve tazayyukundan tahaddüs eden bir nevc 
ateş-i seyyaldir, Türkçemizde yıldırım denir. Buna dair kelam bu babın evvelinde 


ə 


azeUzlI” kelimesinde mürür etti, oraya irca“-ı nazar oluna. 


2394 “Sadece Rahman”ın izin vereceği ve doğru söyleyecek olan kimseler konuşabilecektir.” en-Nebe?, 
78/38. 

2305 “Seslerinizi, Peygamber”in sesinin üstüne yükseltmeyin.” el-Hucurat, 49/2. 

2396 “O yıldırımlar gönderir.” er-Rard, 13/13. 
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İşavverakum) EZ 25 


2914457 22 qoz 0 (57923 Gəli Qə3Yİş cazı dizə dü üş 8 

“59 ,-2” lafzından “tefril”dir. “3) 2” Tisanımızda da süret tasbir ettiğimiz mamaya mev- 

zü"dur ki zevat-ı eşyanın birbirinden temeyyüz ettiği şekl ve hey”ettir. Bundan “7, ,.z”” 
süret vermek madmnasınadır. Tercüme-i ayette “Sizi süretlendirdi ve süretlerinizi güzel 
etti” denir. Keza 7954 :565 52 ö6 iz 2ö) 9) kavl-i keriminde dahi “Sizi evvelen Adem”i 
yaratmakla halk ve Tcad ettik, sonra her birinizi erham-ı ümmehatta yegan yegan tasvir 
ettik” denir. Ve “5) ,.2” hissf ve sakli olur. Hissi olan mesela insün ve feres ve bakarın 
süretleri ve efrad-ı insanın yekdrgerde temeyyüz ettiği süret-i mümeyyize ve nebat ve 
eşcar ve ahcar ve sairenin suveri gibi havass-ı zahir ile idrak olunur. Suver-i “akliyye ki 
“akl ve fikr ve temyiz ve reviyyet ve emsali sıfat-ı insaniyye ve bunların meratib ve dere- 
catıdır ki bu sıfatla insan gayr-ı insandan ve meratib ve derecatıyla da efradı birbirinden 
temeyyüz eder. Ve ileyhi”l-işaretu fi kavlihi tarala: iz xəz 3 sl ... 2 AĞ Uy si ə? 
.........—000 75” ” manevi de olur: “sİL-.İI 5 53-ə İİSA” ve 

“ 2.5 5.2 s” denir. Ve efvah-ı nasta da keyfiyyet ve zahir ve kılık kıyafet gibi 
masanide kullanılır. 1598) 


MAZMÜMETU Ş-ŞAD: “ , 2” 

leş-şüril , əli " 

piluy siz dəbyəl asli gg ə A ül öl id məq ə Az sə sü s 
“5.2” Ehl-i Yemen lügatinde boynuzdur ki boru gibi nefh olunur, çalınır demektir. 
Murad süret ve mahiyyet ve keyfiyyetini bu “alemde “akl-ı beşerf ile idrakten min-kül- 
l”1-vücüh “aciz olduğumuz bir mahlük-ı “azımdir ki ebdandan müfarakattan sonra kaf- 
fe-i ervah-ı beşeri muhtttir. Bundan “£) sil du” ile de tasbir olundu ki ekser-i meşayıh-ı 
süfiyye böyle tasbir ederler ki basde”1-mevt basse kadar devim eden müddettir, nitekim 
İbn “Abbas radıyallahu "anhuma “0145 duz .z cl is gi gelbgte3) kavl-i kertminde “253”: 
“ zəli esi” ile tefsir buyurmuştur. “974 2.2) çə zə 5 Lö cümle-i kermesinin bu tarkibi 


de bu mamnayı müreyyiddir. Ve bunda iki nefha vaki" olacaktır: Üla nefha-i sark, saniye 
nefha-i basstır. Her bir mü”min-i muvahhid keyfiyyetinden bila-bahs buna Tman etmek 


2397 “Gökleri ve yeri hak ve hikmete uygun olarak yarattı. Sizi şekillendirdi ve şekillerinizi de güzel 
yaptı” et-Tegabün, 64/3. 

2398 “Andolsun, sizi yarattık. Sonra size şekil verdik.” el-Arraf, 7/11. 

2399 “Dilediği bir biçimde seni oluşturan” el-İnfitar, 82/8. 

2400 “Süra üflendiği gün” el-Ensam, 6/73: Taha, 20/102: en-Nebe”, 78/18. 

2401 “Onların arkasında, tekrar dirilecekleri güne kadar (devam edecek, dönmelerine engel) bir perde 
(berzah) vardır.” el-Mü”minün, 23/100. 

2402 “Sür”a üfürüldüğü zaman” el-Mü”minün, 23/101: el-Hakka, 69/13. 
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vacibdir, çünkü nass-ı Kur"an”la sabittir. Ve denildi ki “5,” lafzı “53 .2”nin cem"i- 
dır,” yr : k —”nin cem"i olduğu gibi. Bu takdirce marna-yı nazm-ı kerim ,,) .. gö” 
ek yolu əs ə əəll goz sebkinde olur. Lakin kavl-i evvel esahhtır denilmiş. Ancak 
fethateynle “ .. 3” ve feth-i vav ile “ ,,.əll çə” kirəəatleri de kavl-i ahiri müreyyid olur. 
Vallahu a"lemu bi-muradihi bihi. 


İşuvaral) 4 ön 

adı gkə qi Çəkdi gə daz by gar dl 
“giş-z” ve “ÇÜz” ikisi de lügattır. Cemri “bi-əl” gelir, ölçektir. Ve denildi ki “2” 
ölçek hey?etinde gümüşten masnüc kadeh ve bardaktır ki melik onunla su içerdi. Ve 
Yahya b. Yacmer rahimehullahu gayn-ı mu“ceme ile bu ayeti “Liz ə” süretinde 
kırasat etmiş ve bununla 1.— murad etmiştir. Bunda masdar bi-masna “mefeül” olur. 
Ve tesmiye bi”1-masdar demektir. “QU5” babından “pz 3 id ə gələ bükə ə-əi .— 
denir. “42122” bundan ismdir ki altın ve gümüşten huliyy ve saire işlemektir. Lisanımız- 
da 15991 bundan kulyulmculuk tasbir edilir. Babu”s-Sin”de “2.A-II” kelimesine de ircör-ı 


nazar buyurula. 
FASLU”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE MA“A”L-HA?: “.. vəl 


MEKSÜRETU”Ş-ŞAD: “s. ə” 

İşihran)l 1:22 " 

gə İş vəz? 15. ef 79“6izəş şs alaz3 (yz yətli sə İz ili 349) isə s 
Yanı “Erkek kildi ki ona nisbet olunur.” “ool 52 5335” ve “oo dz, 2596” denir. “Ve inas 
yanı dişi kıldı ki onlarla musaheret edilir.” Murad nikah ve tezevvüc edilir demektir. 
Bu 2654 “YI, Sl kaz 3? 2, desə kavl-i kerimiyle müreyyeddir. Ve “../” nikahı helal 
olmayandır ve “x 2.2” nikahı helal olandır da denildi. Ve “, 2.2” nikahla olan karabet- 
tir yanı kişinin kaim-i pederi ve zevcinin ehl-i beyt ve akrabasıdır ki nikah sebebiyle 
zevce akraba olurlar, tarafeyn için de bu mamna sabittir. “52.2”in cemri “Szzİ” gelir. Ve 
“müfaralet”ten “5yəLaz gil eyes” denir, “x, 52.37” demektir, “25 5512” denilmez, 
çünkü fethle “s.ə” , “X3I” etmektir, Türkçe eritmektir. “yeli q 3.52” denir, “Şu 


ğ 


şey?i erittim, o da eridi” demek olur. “Ala-kavlin hassaten şahm eritmekte kullanılır, 
nitekim erimişşahma zammla “5)Lz.2” denir. Binörenraleyh tezevvüc marnasına “ II” 


2403 “Onlar, “Hükümdar”ın su kabını yitirdik” dediler.” Yüsuf, 12/72. 
2404 “O, sudan bir insan yaratıp ondan soy sop ve hısımlık meydana getirendir.” el-Furkan, 25/54. 
2405 “Nihayet ondan da erkek ve dişi iki eşi var etti.” el-Kıyamet, 75/39. 
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istirmal olunur: 79545 ,İzİ, gegəlki 2 Us o yal) kavl-i keriminde “Gb” marnasınadır, 
muzari“-i mebnr “ale”1-mefeüldür. Murad ma-i hamım ile karınlarında olan şuhüm ve 


6 


emre? eritilir demek olur. Babu”1-Ya”da “,z.ə?” kelimesinde de mezkürdur. 


FASLU”Ş-ŞADİ”L-MUHMELE MA“A”L-Y Aİ”L-MUSENNATİ”T- 
TAHTİYYE: “.ç. ,ə” 16001 
İşayyibinl zz xə R 


ya ə . yy gs dş ə 


Yanı “Semadan yağan yağmur gibi.” “05” babından “cz gə Üş dl 2U2” denir. 
m. , “faql”dir, idgam ile “üzə” ”şekline girmiş, semüdan matar nüzül etmek marmnası- 
nadır. Ve .. d L- masdar kabilinden olarak yağmura da “uş.” tesmiye edilmiştir. 
Ve zə da” , “.— 35” demektir, biz yağmur bulutu deriz. “ÇU” babından alu” 


“ 
“lələ ai: 


ər 


GəLəl” ” mamasınadır. Babu”1-Mmə” de “225” kelimesine bak. 
İşayaşıhiml ərəirəs g 


...—utu.ni ...—.. ..—.. dal de (32 955 Gəzi oğ ils ys 
Kalra mamasına olan “asa” lafzının cemddir. Lafz-ı mezkür, hısn, kasr, melce?, mekik, 


öküz boynuzu, şevketü”d-dik, horoz mahmuzu ve her kendisiyle tehassun edilen şey?e 
de ıtlak olunur. 


leş-şayhatul Azal s 
gələli gi 2409 qəzvəzall A ÜŞ Tr. 


“222” seda ve haykırmak manaülarına müstasmel ise de aslen ağaç kırılmak ve yarılmak 
esnasında çıkan seda ve çatırtı ve bez ve kumaş yırtıldıkta hasıl olan çayırtıya denir, son- 
ra ref-i savt mamnasına bağırmak, çağırmak Türkçe ünlemek masnasına istismal olundu. 


ğ 


Ve insanı ürküttüğü için “zə” mamhasına da kullanıldı. Ve “22”, nefh-i sür ve sayha-i 
Cibril ve kiyamet masnasına da kinayeten müstasmeldir. İkinci babdan -—. ər ge” 


ses 


es ab şə inə ə denir. Vallahu a“lemu bi-muradihi bi-kelamihi”l-mecid. 


2406 “Onunla, karınlarının içindekiler ve derileri eritilir.” el-Hacc, 22/20. 

2407 “Yahud gökten sağanak halinde boşanan yağmur” el-Bakara, 2/19. 

2408 “Allah kitap ehlinden olup müşriklere yardım edenleri kalelerinden indirdi.” el-Ahzab, 33/26. 
2409 “O korkunç uğultulu ses onları yakalayıverdi.” el-Hicr, 15/73, 83, el-Mü”minün, 23/41. 


el-Hamdu lillahi “ale” t-tevfiki ve estagfirullahe “ale t-taksiri ve 1a havle 


ve 1a kuvvete illa billahi ”1-saliyyi”1-razım. 


Temme”1l-cüz?ü”l-evvelu min “en-Nüru”1-Furkan fı Şerhi Luğa- 
ti Kuran” bi-tahriri musevvidihi İ-fakrri”1-herimi” z-zasf Mehmed Elif 
“afa “anhu ve “an valideyhi Rabbuhu”1-Kerrmu”1-"A fuvvu 1-Latıf fi”1- 
yevmi”s-sabir"a “aşera min şehri rebi"i evvel li”s-seneti”l-erba"ın ve sela- 


si-mi”etin ve elfin el-hicriyye yevmi”l-cumr"ati, ke-ma budiP”e. 


